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VORWORT.

Die internationale Polar-Commission hat beschlossen, zur raschern und zu-
sammenhiingendern Verbreitung aller das Weyprecht'sche Unternelimen inter-
nationaler wissenschaftlicher Polarforschung betveffender Beschliisse, Instructionen,
Berichte u. s. w., sowie auch scincr Zeit der Nachrichten tiber die Schicksale und
den Erfolg der Expeditionen und deren vorliufige Beobachtungsresultate eine be-
sondere, in zwanglosen Lieferungen erscheinende Publication unter Redaction
ihres Priisidenten zu veranstalten.

Die eingesandten Artikel werden in der Sprache, in welcher sic abgefasst sind,
abgedruckt, mit der Beschriinkung jedoch, dass sie in einer der drei verbreitetsten
Sprachen: deutsch, franzosisch, engliseh geschrieben sein sollen.

Nachdem sich dic Kaiserliche Academie der Wissenschaften zu St. Petersburg
in hochst verdankenswerther Weise bereit erklivt hat, dic Druckkosten dieser
Publication zu tragen, so dass nur die Kosten der Correctur und Versendung durch
geringe Matrikularbeitrige werden aufzubringen sein, waren die zu gewdrtigen-
den Schwicrigkeiten fiir die Realisirung dicses Beschlusses rasch gehoben und es
kann daher hiermit bereits die erste Lieferung dieser Mittheilungen heransgegeben
werden,

St. Petersburg, 20. December 1881.
. Wild.

PREFACE

La Commission polaire internationale a jugé utile de faire paraitre, sous la
direction de son Président, un Bulletin spécial, destiné & servir d’organe pour
porter promptement et avee suite, & la connaissance générale tout ce qui a trait a
’entreprise internationale de Weyprecht pour 1'exploration scientifique des régions
polaires, savoir: instructions, décisions, rapports etc. Ce Bulletin paraissant sous
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forme de livraisons aux fermes non fixés d’avance, devra aussi donner en son
temps les premiéres nouvelles sur la marche des expéditions, sur les résultats
obtenus par elles, ainsi que des résumés préalables de leurs observations,

Les articles admis & Vinsertion dans ce Bulletin devront étre écrits dans ’une
des trois langues les plus répandues, savoir le frangais, I’allemand ou 'anglais.

I’ Academie Impériale des sciences de St.-Pétersbourg, désirant contribuer
poursa part i laréalisation d’une entreprise aussi importante pour la science, 8’est
chargé des frais de publication de ce Bulletin. Il ne reste done qu’d couvrir, an
moyen de contributions matriculaires, les frais insignifiants de la correction des
épreuves et de I'envoi des livraisons.

De cette maniére pouvons nous, dés & presont, inaugurer ce Bulletin en en
publiant la premiére livraison.

St. Petershourg, ce 20 Décembre 1881,
H. Wild.

PREFACE

The International Polar Commission has resolved to issue, under the Editor-
ship of its President, a special publication, to appear in irregular numbers, in
order to ensure the rapid and continuous dissemination of intelligence relating to
the International Polar Kxpeditions projected by the late Licut. Weyprecht.

This publication will contain the Resolutions, Instractions and Reports of the
Commission, and, in due time, Reports on the progress and condition of the ob-
serving parties, as well as some preliminary results of their work.

Contributions will be received in any of the three languages, French, German
or English, and will be printed in their original language.

The Imperial Academy of Sciences of St. Petersburg has most liberally under-
taken to bear the cost of printing the proposed publication, so that it will only
be necessary to raise by subscription a small sum to met the expense of correction
of the press, postage, etc.

The difficulties in the way of realisation of the projected undertaking having
been thus removed, I have the honour to forward here with the First Number of
the publication.

St. Petersburg, December 20 1881,
H. Wild.



N 1.

(ieschichto des Weyprecht’'schen Unternehmens internatio-
naler wissenschaftlicher Polarforschung.

Am 18. September 1875 hielt der, durch die dsterreich-ungarische Nordpol-
Expedition rithmlichst bekannt gewordene dsterreichische Schiffslieutenant Karl
Weyprecht auf der 48. Versammlung deutscher Naturforscher und Aerzte in
(Giraz cinen Vortrag, welcher der arktischen Forschung richtigere Grundprincipien
anweisen sollte, .

In diesem Vortrage wies niimlich Weyprecht nach, dass zwar die Polar-
Regionen fur alle Zweige der Naturwissenschaften, ganz besonders aber fiir die
physikalischen Verhiltnisse unserer Erde im engern Sinne cines der wichtigsten
Forschungsgebiete reprisentiren, gleichwohl aber das bisdahin dort durch die
zahlreichen und kostspieligen Polar-Expeditionen Erforschte verhiltnissmissig
schr unbedeutend sei, so dass man fast sagen konne, es habe dies mehr nur ein-
sehen lernen «wic wichtig die grindliche wissenschaftliche Erforschung dicser
Gegenden fir die ganze Naturlehre wiren,

Als Ursachen dicser geringen wissenschaftlichen Ausbeute der bisherigen
Polarfahrten, welche in keinem Verhdiltniss zu den aufgewendceten Kosten und
Muhen stehen, erkenut Weyprecht zuniicht den Umstand, dass bei diesen Po-
larreisen dic geographischen Entdeckungen durchweg als dic Hauptsache und die
wissenschaftliche Forschung als Nebensache betrachtet wurden, und sodann die
Vereinzelung dieser Fahrten und damit der auf ihnen angestellten wissenschaft-
lichen Beobachtungen, so dass filr diese die in den Polar - Regionen besounders
nothwendige Vergleichbarkeit mit gleichzeitigen Beobachtungen auf ciner Zahl
anderer Punkte fehlt.
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Demgemiss schlug Weyprecht”vor, die bisherigen Principien der Polar-
forschung dahin zu #ndern, dass nicht die geographischen Entdeckungen und ins-
besondere die Erreichung der Pole, sondern die wissenschaftlichen inshesondere
physikalischen Beobachtungen die Hauptzwecke derselben werden und dass an
Stelle der vereinzelten Fahrten in’s Polar-Gebiet nach gemeinsamem Plan orga-
nisirte Expeditionen zu gleichzeitigen und lingern physikalischen Beobachtungen
an vielen Punkten desselben treten sollten.

Wie Weyprecht selbst am Schiusse seines Vortrags es ausspricht, mochten
schon viele Naturforscher vor ihm diese Ansichten gehegt, auch wohl gelegent-
lich Aeusserungen in diesem Sinne gethan haben, es ist indessen sein unbestrit-
tenes Verdienst, dieselben begtimmt formulirt und mit concreten Vorschligen zur
Erzielung besserer Resultate der Polarforschung vor die Oeffentlichkeit getreten
zu sein, Sein noch grosseres Verdienst ist und bleibt aber auch, durch unablissige
Bemiihungen diesen seinen Vorschlagen zur Realisirung verholfen zu haben.

Er wiirde zu weit fiihren, hier aller der Schritte zu gedenken, welche Wey -
precht gemeinschaftlich mit scinem Freunde und Gonner dem hochherzigen Gra-
fen Hans Wilczek that, um seiner Idee allgemeinen Kingang zu verschaffen und
die Theilnahme anderer Liinder an gemeisamen Polar-Expeditionen in diesem
Sinne zu gewinnen, welche fiir Oesterreich-Ungarn durch die grossmiithige Zu-
sage von Graf Wilczek, auf seine eigenen Kosten mit Weyprecht zusammen eine
beziigliche einjihrige Expedition nach Nowaja Semlja zu machen, bereits ge-
sichert war. Diese Bemithungen gipfelten in einem «Programm der Arbeiten
eiper internationalen Polar-Expedition», welches diese beiden Forscher im Frih-
jahr 1877 zur Vorlage an den internationalen Meteorologen-Congress ausarbei-
teten, der im September jenes Jahres in Rom sich versammeln sollte, dann aber
der Kriegsereignisse halber bis zum Frihjahr 1879 verschoben wurde. Dieser
Congress anerkannte zwar die hohe Wichtigkeit der von Weyprecht gemachten
Vorschlige, so dass er diesclben allen Regierungen zur Ausfihrung empfahl,
glaubte aber wegen ungeniigender beziiglicher Instructionen der Congress-Mit-
~ glieder nicht selbst in eine nihere Berathung und Beschlussfassung eintreten zu
konnen und beauftragte daher das von ilun eingesetzte internationale meteoro-
logische Comité mit der Einberufnng einer Special-Conferenz fiir diesen Zweck
auf den 1. October desselben Jahres nach Hamburg. Durch Einladungs-Circular
vom 9. August 1879 kam das fragliche Comité dicsem Auftrage nach, worauf-
hin in der That am 1. Qctober 1879 die erste internationale Polar-Conferenz in
Hamburg zusammentrat. :

Die erste internationale Polar-Conferenz in Hamburg war von 9
Delegirten der Staaten: Danemark, Deutschland, Frankreich, Holland, Norwegen,
Oesterreich-Ungarn, Russland und Schweden besucht. Nachdem sie ein detail-
lirtes Programm des ganzen Unternchimens ausgearbeitet hatte, stellte sie als Be-



dingung fir die Ausfithrbarkeit desselben die Besetzung von mindestens 8 Pankten
im arktischen Gebiet auf und bestimmte das Intervall vom Herbst 1881 bis Herbst
1882 fiir die gemeinsamen einjihrigen Beobachtungen auf diesen Stationen. Zur
Betreibung der ganzen Angelegenheit in den einzelnen Staaten behufs rechtzeitiger
Durchfithrung des Unternehmens erklirte sich schliesslich die Polar-Conferenz
als internationale Polar-Commission, mit dem Recht der Cooptation neuer Mit-
glieder, als permanent und constituirte sich sofort als solche durch Wahl des
Herrn Neumayer zu ihrem Prisidenten.

‘ Die Beschlitsse der Conferenz wurden durch Vertheilung der autographirten
Protokolle und eines in deutscher und franzosischer Sprache abgefassten gedruckten
Berichts den wissenschaftlichen Kreisen aller Linder bekannt gemacht, withrend
der Priisident nach und nach durch 9 Circulare die Mitglieder der Commission
von den Fortschritten des Unternehmens auf dem Laufenden erhielt. Das letzte
derselben vom 13. Juli 1880 lud die Mitglieder zu ciner Conferenz nach
Bern auf den 7. August 1880 ecin, wo sich nahe zu gleicher Zeit anch das
internationale meteorologische Comité versammelte. :

Die zweite internationale Polar-Conferenz in Bern war von 8 Dele-
girten derselben Staaten wic in Hamburg und ausserdem noch von einem Dele-
girten aus Italien hesucht, auch nahm an den spiteren Situngen der Président
des internationalen meteorologischen Comités, Herr Wild, als cooptirtes Mitglied
der Commission Theil. Zufolge den Erkliirungen der Delegirten hatten bis dahin
4 Staaten ihren Beitritt zum Unternehmen definitiv zugesagt resp. die Besetzung
von Stationen zugesichert, niimlich Oesterreich (Graf Wilczek), Norwegen,
Russland und Dinemark. Um dic rechtzeitige Theilnahme anderer Staaten
und damit die Erfallung der in Hamburg aufgestellten Bedingung von mindestens
8 Stationen im arktischen Gebict, an der festzuhalten sei, zu ermiglichen, wurde
die Verschichung des Beginns der gemeinsamen Beobachtungen um ein Jahr,
also auf den Herbst 1882 beschlossen. An die Stelle des demissionirenden Herrn
Neumayer erwithlte schliesslich noch dic Conferenz der Herrn Wild zum Pri-
sidenten der internationalen Polar-Commission. .

Auch von dieser Conferenz wurden die Protokolle und ein resumirender Be-
richt publicirt. Der Prisident setzte wieder durch Circulare (N 10—18) die-
Mitglicder von dem Fortgang des Unternchmens in Kenntniss, wobei er bereits
durch das Circular N 14 vom 1. Mai 1881 die Sicherstellung der Ausfahr-
barkeit des Unternchmens durch cine geniigende Zahl von Theilnehmern resp.
die Begriindung von mindestens 8 Stationen im arktischen Gebiet melden und in
Folge davon die Mitglieder zu der bereits in Aussicht genommenen 3. inter-
nationalen Polar-Conferenz nach St. Petersburg auf den 1. August
1881 einladen konnte.

Die dritte internationale Polar-Conferenz in St. Petersburg war
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von 10 Delegirten der Staaten: Dinemark, Frankreich, Holland, Norwegen,
Oesterreich, Russland und Schweden besucht, von welch’ letzteren nur
Frankreich und Holland ihre definitive Theilnahme noch nicht zugesagt hatten,
wihrend von Russland und den Vereinigten Staaten von Nord-Amerika
Zusicherungen fiir dic Besetzung von je zwei Stationen vorlagen.

In Folge der Erklérungen der Delegirten auf dieser Conferenz und der vom
Chef des Signal-Office in Washington, General Hazen, sowie vom Herrn Director
Neumayer in Hamburg und Herrn R. H. Scott in London eingelaufenen Mit-
theilungen ergab sich damals bereits als ganz gesichert die Besetzung folgen-
der Punkte:

g

Ort

besetzt durch

auf Kosten

unter Leitung

Point Barrow und
Lady Franklin

dic Vereinigten
Staaten von

des Staates

-des Signal-Office

Bay Nordamerika
Upernivik oder Godt- | Dinemark » des metcorologischen
haab in West- Instituts
Gronland ‘
JanMayen oderInsel | Oesterrcich von Graf Wil-| von Graf Wilezek.
Grimsey bei Island czek
Mossel - BayaufSpitz- | Schweden des Kaufmanns| der Academie der
hergen 0. Smith Wissengchaften
Bossekop bei Alten| Norwegen des Staates des meteorologischen
) Instituts
Lena-Miindung Russland » der Geographischen
Gesellschaft
Moller-Bay auf No-| Rassland oder —_— _—
waja Semlja Holland
und als wahrscheinlich die Besetzung von
Fort Simpson in Canada . ........... durch Canada
CapHornowevooo v, »  Frankreich
Siid-Georgien-Insel .. ... . e »  Deutschland.

Demzufolge wurde von der Conferenz der Zeitpunkt des Beginns und Endes
der gleichzeitigen Beobachtungen auf allen Stationen endgitltig festgesetzt sowie
iiberhaupt, in moglichstem Anschluss an die beziiglichen Vereinbarungen in Ham-
burg, cin definitives Programm fiir die Polar-Expeditionen, soweit als djes fiur
die Vergleichbarkeit der Beobachtungen nothwendig erschien, aufgestollt, welches
wir weiter unten ebenfalls mit einigen cinleitenden allgemeinen Bemerkungen
mittheilen.
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Ausser einigen Maassregeln zur Frlcichterung und Forderung der Expedi-
tionen und Wiederaufpahme kiinftiger Beobachtungen beschloss endlich die Con-
ferenz noch, sich durch das Mittel ihres Prisidenten und ihrer einzelnen Mit-
glieder dafiir zu verwenden, dass wihrend der Dauer der Polar-Expeditionen und
ihrer Beobachtungen auch die meteorologischen und magnetischen Observatorien
der anderen Zonen und ebenso die Handels- und Kriegsmarinen der verschiedenen
Nationen durch vollstiindigere Beobachtungen und inshesondere dureh Theilnahme
an den magnetischen Variationsheobachtungen der Termintage die zu einer niitz-
lichen Verwerthung der ersterenwinschenswerthen Vergleichsdaten liefern und
dass an den Termintagen und zur Zeit magnetischer Storungen die elektrischen
Strome in den Telegraphenleitungen itberall specicllerer und sorgfiltigerer Unter-
suchung unterworfen werden.

Durch die Beschliisse, dic Begriindung cines hesonderen Organes fiir die Mit-
theilungen der internationalen Polar-Commission an dic wissenschaftliche Welt
anzustreben und die Commission nach erfolgter Riickkehr zu ciner ncuen Bera-
thung zu versammeln, um den Umfang der erzielten Resultate kennen zu lernen
und sich iiber dic zweckmiissigste Publicationsweise dersclben in ihrem ganzen
Umfange zu cinigen, gab dic Conferenz zu erkennen, dass sie fiir das Gelingen
des ganzen Unternehmens den IFortbestand der internationalen Polar-Commission
bis zum Absehluss desselben fir nothwendig erachte.

Zur Zeit der Conferenz in Petersburg bestand die internationale Polar-Com-
mission aus folgenden Mitgliedern:

Dr. Wild in Petersburg, Prisident
Capitin Hoffmeyer in Copenhagen, Secretir
Professor Buys-Ballot in Utrecht
Cavaliere Cora in Turin

General Hazen in Washington
Professor Lienz in Petersburg
Professor Mascart in Paris
Professor Mohn in Christiania

Dr, Neumayer in Hamburg
Baron von Schileinitz in Berlin
Dr. Wijkander in Giteborg

Graf Wilczek in Wien,

Der grosse und schwere Verlust, welchen die internationale Polar Commission
und weiterhin die Wissenschaft itberhaupt zwiscl®n der zweiten und dritten Con-
ferenz durch den frithzeitigen Hinschied ihres Mitgliedes Karl Weyprecht, des
Urhebers und Hauptforderers des ganzen Unternchmens, erlitt und der von der
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Conferenz n Petersburg tief empfunden wurde, darf auch hier nicht unerwihnt
bleiben.

Im August 1881 waren bereits fiir mehrere Expeditionen folgende Chefs
derselben bestimmt, welche theilweise auch an der Conferenz in St. Petershurg
Theil nahmen:

Chef: : der Expedition nach:
Navigationslieutenant Jiirgens....... Lena-Miindung
Schiffslieutenant v. Wohlgemuth . ... Jan Mayen
Erster Lieutenant P, H. Ray ........ Point Barrow
Erster Lieutenant A, W, Greely..... Lady Franklin Bay
Adjunct A. Paulsen .............. West-Gronland
Assistent A. Steen ..., ... o .. Bossekop
Capitin Malmberg............... Spitzbergen
Dr. M. Snellen ................ . Dicksonhafen oder Nowaja Semlja.

Die Protokolle sowic der Bericht der 3. internationalen Polar-Conferenz in
St. Petersburg sind ebenfalls bereits im Druck erschienen und vertheilt worden.

Weitere das Weyprecht’sche Unternchmen betreffende Nachrichten werden
nun bis zur nidchsten Conferenz nach Riickkebr der Expeditionen in diesen Mit-
theilungen der internationalen Polar-Commission publicirt werden.

w.

Ne 2.
Programm fiir die internationalen Polar-Expeditionen.

Der Zweck des Weyprecht’schen Unternchmens internationaler simultane-
Polar-Expeditionen ist die Erforschung der physikalischen Verhiltnisse dber-
haupt, speciell aber der meteorologischen und crdmagnetischen Erscheinungen
der Polar-Gebiete und der unmittclbar an dieselben angrenzenden Zonen der
Krde nach cinem gemeinsamen durch internationale Uebereinkunft festzusetzenden
Plane.

Die Beobachtungen haben in fixen Obscrvatorien zu erfolgen, um ihre
Sicherheit zu erhohen; sie sollen mindestens stiindliche sein und ein volles Jahr
umfassen, um dic Tagesperioden und dic ganze Jahresperiode zu erhalten; sie
haben nach demselben Plane zit geschehen, um ihre Vergleichbarkeit zu sichern;
dieselben miissen ferner simultane sein d. h. im gleichen Jahre und theilweise
auch zu absolut gleichen Zeitmomenten angestellt werden, am den Eintritt und
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die Fortpflanzung der Storungen verfolgen zu kinnen, und sie sollen endlich anf
moglichst vielen und moglichst gleichformig vertheilten Punkten ausgefithrt
werden, um die Vertheilung der Storungen besser beurtheilen und ihren Einfluss
aus den mittleren Resultaten eliminiren zu konnen.

Die Beobachtung der meteorologischen und erdmagnetischen Krscheinungen
musste in erste Linic gestellt werden, weil gerade fir sie der Schliissel zur
Losung vieler Fragen in den Polar-Regionen zu suchen ist. Wenn man sodann
die Beobachtungen in obligatorische und in facultative eintheilte, so geschah
dies zur Vermcidung ciner allfilligen, dem Zweek des Ganzen nachtheiligen
Zersplitterung der Kriifte bei Ixpeditionen, welche iiber geringere materielle
und personlichc Hilfsmittel verfiigen. Unter der Abtheilung obligatorische
Beobachtungen sind demgemiiss nur digjenigen aufgenommen, welche als
das Minimum des von allen Expeditionen zu Fordernden anzusehen sind, weil
ohne die eine oder andere von ihnen das ganze Beobachtungssystem empfindliche,
die Ableitung allgemeiner Resultate gefihrdende Liicken aufweisen wiirde.

Folgendes ist nun das auf der Conferenz in St. Petersburg vereinbarte Pro-
gramm der auf den internationalen Polar-Stationen anzustellenden Beobachtungen
und ihrer ersten vorlkiufigen Verwerthung.

1. Die obligatorischen Beobachtungen.

a. Beginn und Ende der Observationen.

§ 1. Die internationalen Polar-Stationen sollen moglichst friith nach dem 1.
August 1882 die Beobachtungen beginnen und dieselben moglichst spiit vor dem
1. September 1883 beendigen.

b. Beobachtungszeiten.

§ 2. Die stiindlichen magnetischen und meteorologischen Beobachtungen
konnen nach einer beliebigen Zeit angestellt werden, nur die magnetischen Beob-
achtungen an den Termintagen sollen durchaus nach Gottinger Zeit (mittlere
biirgerliche Zeit) gemacht werden.

Die Termintage sind je der 1. und 15. jedes Monats wmit Ausnahme des
Januars, wo der 2. statt des 1. Monatstages als Termintag zu betrachten ist.

¢. Reihenfolge der Beobachtungen.

§ 8. Es wird dem freien Ermessen der einzelnen Fxpeditionen iiberlassen,
die Reihenfolge der Beobachtungen festzusctzen.
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d. Meteorologische Beobachtungen.

§ 4. Temperatur der Luft. Die Quecksilber-Thermometer sollen mit
einer Genauigkeit von 071 C.; dic Weingcistthermometer mit einer Genauigkeit
von wenigstens einem halben (irad abgelesen werden.

§ 5. Die Thermometer sollen durch cine meteorologische Centralanstalt veri-
ficirt werden und dic Weingeistthermometer sind ausserdem am Beobachtungs-
orte hei miglichst niedrigen Temperaturen mit dem Quecksilberthermometer zu
vergleichen. Der Nullpunkt simmtlicher zur Verwendung gebrachter Thermo-
meter ist von Zeit zu Zeit neu zu bestimmen. ‘

§ 6. Dic Aufstellung der Thermometer ist bei einer Hohe von wenigstens
1,5 bis 2,0 Meter iiber dem Boden in cinem Gehiiuse (wie z. B. dem von Wild
angegebenen) so zu hewerkstelligen, dass sie ohne allzugrosse Hemmung der
freien Luftcirculation um diesclben gegen alle stirenden Strahlungseinfliisse
geschiitzt sind.

§ 7. Das Minimum-Thermometer, das zur Bestimmung der Lufttemperatur
dient, muss unter densclben Bedingungen, wie die iibrigen beziiglichen Thermo-
meter aufgestellt werden.

§ 8. Die Temperatur des Mecrwassers an der Oberfliche und in Tiefen
von 10 zu 10 Meter ist dort zu beobachten, wo es miglich ist. Beispielsweise
werden als hierfir brauchbare Instrumente genannt: triige Thermometer von
Eckmann, Negretti und Zambra, Miller-Casella u, s. w.

§ 9. Luftdruck. Auf jeder Station miissen wenigstens ein Haupt-Queck-
silberbarometer und ein gutes Obscrvations-Quecksilberbarometer, abgesehen
von Reservebarometern und Aneroiden, vorhanden sein.

§ 10. Die Barometer sollen durch ecine meteorologische Central- Anstalt
verificirt werden, und das Observationsharometer ist in jeder Woche wenigstens
ein Mal mit dem Hauptbarometer zu vergleichen.

§ 11. Luftfeuchtigkeit. Psychrometer und Iaarhygrometer sind zu ver-
wenden, miissen aber bhei niedrigen Temperaturen durch exacte Instrumente so
oft wic moglich controllirt werden.

§ 12. Wind. Die Windfahne und das Robinson’sche Anemometer sind zur
Ablesung im Innern des Observatoriums (siche Construction der schwedischen
Apparate auf Spitzbergen) einzurichten. Die Richtung des Windes ist nach 16
Strichen und nach wahrem Azimute anzugeben. Dic Stirke desselben soll jeden-
falls nach dem Rohinson’schen Anemometer gemessen und gleichzeitig auch noch
nach der Beaufort’schen Scala geschitzt werden. Als Reserve-Instrument zur
Messung der Windstirke fir den Fall ciner Beschidigung des Robinson’schen
Apemometers empfiehlt sich der Einfachheit seiner Aufstellung und seiner Soli-
ditat balber das Hagemann’sche Anemomceter.



§ 13. Wolken, I'orm, Menge und Zugrichtungen derselben in verschiedeuen
Hohen nach 16 Strichen sind zu beobachten,

§ 14. Niederschlag. Auftreten und Dauer von Regen. Schnee und Grau-
peln, sowie, wenn es mioglich ist, die Niederschlagshohe sind zu notiren.

§ 15. Wetter, Gewitter, Hagel, Nebel, Reif und optische Erscheinungen
sind gleichfalls zu verzeichnen.

e, Erdmagnetische Beohachtungen.

Absolute Messungen,

§ 16. Bei der Bestimmung der absoluten Declination und Inclination ist eine
Genauigkeit von einer Minute und bei derjenigen der absoluten Horizontal-
Intensitit von 0,001 ihres Werthes anzustreben.

§ 17. Fs ist durchaug erforderlich, ausser den absoluten Beobachtungen im
Observatorium selbst, auch in der Umgebung desselben cine Reihe von Mes-
sungen auszufghren, um etwaige locale Einflilsse zu constatiren,

§ 18. Die absoluten Beobachtungen milssen im engsten Zusammenhange und
synchronisch mit den Lesungen an den Variations-Instrumenten ausgefithrt
werden, um die Angaben der letzteren auf absoluten Werth reduciren resp. den
absoluten Werth der Nullpunkte der betreffenden Scalen bestimmen zu kdnnen.
Die Bestimmungen wmiissen so hiufig ausgefithrt werden, dass die allfilligen
Aenderungen im absoluten Werthe des Nullpunktes der Scalen der Variations-
Apparate dadurch mit Genauigkeit controllirt werden.

Variationshcobachtungen.

§ 19. Es haben sich dic Beobachtungen iiber die Variationen auf alle drei
erdmagnetische Illemente zu erstrecken, und es ist wilnschenswerth, dass jede
Station cin zweites vollstindiges System von Variationsinstrumenten besitzt,
womit von Zeit zu Zeit vergleichende Ablesungen gemacht werden konnen, und
wodureh einer Unterbrechung der Beobachtungen durch eintretende Unfillle
- vorgebeugt werden kaun.

§ 20. Die Variationsinstrumente miissen mit klecinen Nadeln versehen sein
und die Variationen der Horizontal-Intensitit sollen wenigstens bei dem einen
Systeme an Unifilarapparaten mit Deflectoren beobachtet werden. Wegen der
grossen zu erwartenden Storungen missen die Scalen der Variationsinstrumente
eine Ausdehnung von mindestens 5 Graden nach jeder Seite haben, und da die
Ablenkungen in einzelnen Fillen selbst diese Grenze iiberschreiten konnen, muss

man sich darauf vorbereiten, auch solche grossere Ausschlige noch messen zu
P
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konnen. Die Apparate sind so aufzustellen, dass eine Gleichzeitigkeit der Able-
‘sungen moglichst erleichtert wird.

§ 21. Wihrend der ganzen Zeit werden die Variationsinstrumente von
Stunde zu Stunde abgelesen. Es ist wilnschenswerth, dass zwei Ablesungen mit
einem Zwischenraume von einigen Zeitminuten, z. B. vor und gleich nach der
vollen Stunde gemacht werden ?).

§ 22. Als Termintage werden der erste und der funfzehnte Tag eines jeden
Monats festgestellt (nur im Januar soll der 2, statt des 1. Januars genommen
werden) und zwar von Mitternacht zu Mitternacht Gottinger Zeit (mittlere
birgerliche Zeit). Diec Lesungen geschehen von 5 zu 5 Minuten, jedesmal zur
vollen Minute und zwar sind di¢ drei Elemente miglichst rasch nach einander
abzulesen in folgender Reihenfolge:

Horizontal-Intensitit, Declination, Vertical-Intensitiit.

§ 23. An solchen Termintagen sind ausserdem wihrend einer vollen Stunde
nach je 20 Secunden Beobachtungen, wenn anch nur der Declination auszu-
fithren.

Diese eine Stunde verschiirfter Beobachtungen ist fiir die verschiedenen
Termintage in nachfolgender T'abelle aufgefahrt:

Gdttinger burgerliche Zeit.
1882. 1. August......... 12" — 1* Nachm.
15. » R B »

1. September ...... 2 — 3 »
15. » [ 3—-——4 »
1. October........ 4 — b »
15. » I B »
1. November....... 6 — 7 »
15. P eienne. T — 8 »
1. December....... 8 — 9 »
15. » cheeees 9 —10 »

1) Zu dem § 21 hefindet sich im Berichte der Hamburger Conferenz folgendes Separatvotum
des Herrn Weyprecht:

«In Anbetracht dessen, dass mir stiindliche cinmalige T.esungen in nicht genan pricisirten Mo-
menten ala ungentigend erscheinen, um in jenen (egenden der fust ununterbrochenen Stérungen zu
solchen Perioden und Mittelwerthen zu gelangen, welche den Storungscharacter des Ortes und der
Epoche genitgend genan for den Vergleich ausdriicken, — in Anbetracht der geringen Mehrarbeit,
welche durch wiederholte, in pricigirten Momenten ausgefahrte Lesungen verursacht wird, kann ich
mich der Ansicht der Majoritat der Conferenz nicht anschliessen,

Ich erklire, dass die allenfalls von mir zu fihrende Expedition standlich um

~h 58" ", 5g™ 0" —" 60" 0" =" 617" =" 62" ¢!
und zwar nach Gottinger Zeit alle drei Variationsinstrumente ablesen wird. »
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Gottinger biirgerlich Zeit.

1883. 2. Januar..... ....10" —11* Nachm.
15. » .......:.11 — Mitternacht
1. Februar.. ..... 12 — 1* Vorm.
15, » ..., e 1 — 2 v

1. Mérz,. ......... 2 — 3 »
15. D SN 3 — 4 »

1. April . ........ 4 — b »
15, S B »
1. Mai........... 6 — 7 »
15. P it 7 — 8 »
1.Juni.......... .8 — 9 »
15, » ..o evennn. 9 —10 »
.Juli oot 10 —11 »
15, » o i 11 Vorm. — Mittag

1. August., ........ 12 — 1* Nachm.
15. D i 1 — 2 »

f. Polarlicht-Beobachtungen.

§ 24. Dje Polarlichter sind stimdlich zu beobachten in Bezug auf Gestalt,
Farbe und Béwcgung; die Lage ist auf das wahre Azimut zu beziehen. Die Hel-
ligkeit der verschiedenen Theile dersclben ist nach einer Scala von 0 — 4 zu
schiitzen (siche Weyprecht: Praktische Anleitung zur Beobachtung der Polar-
lichter, 1881). Wenn die allgemeine Erleuchtung durch das Polarlicht geniigt,
um gedruckte Buchstaben zu lesen, so ist ihre Stirke auf dicsem Wege zu
schétzen nach der bei Augenpritfungen tiblichen Methode (z. B. nach der Scale
von Jaeger in Wien).

§ 256. An den Termintagen sind fortlaufende D'olarlichterbeobachtungen aus-
zufthren.

§ 26. Besonders bemerkenswerthe Fille von Polarlichtern und von magneti-
schen Stirungen wiissen den Gegenstand eingchender Untersuchungen bilden,
um hierdurch zu ermoglichen, einen Zusammenhang der verschiedenen Phasen
dieser beiderlei Erscheinungen zu crmitteln.

g. Astronomische Beohachtungen.

§ 27. Da principiell der moglichste Synchronismus bei den Ablesungen
angestrebt werden soll, so sind Orts- und Zeitbestimmungen mit Instrumenten
fester Aufstellung (Universalinstrument, Passageinstrument) auszufithren, was
aber den Giebrauch guter Reflexionsinstrumente nicht ausschliessen soll. Es muss
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mit allen Mitteln danach gestrebt werden, miglichst rasch eine fir die Zwecke
geniigende Orts- (namentlich Lavgen-) Bestimmung zu erhalten.

N

i1, Die facultativen Beobachtungen.

§ 28. Die Conferenz empfiehlt die nachfolgend aufgefithrten Beobachtungen
und Untersuchungen der Beachtung aller Derer, welche mit dem Entwarfe der
Instruction fiir einc Expedition betraut oder sclbst bei einer solchen zu wirken
berufen sind.

§ 29. Meteorologie, Variation der Temperatur mit der Hohe; die Tempe-
ratur des Bodens, des Schnees und des Fises an der Oberfliche und in verschie-
denen Tiefen unter derselben; Insolation, Verdunstung in allen Jahreszeiten;
Schmelzung des Eises wihrend des Sommers. .

§ 30. Magnetismus. Zeitweisc absolut gleichzeitige Lesung aller drei Ele-
mente des Erdmagnetismus behufs genauer Bestimmung des Verhiltnisses zwi-
schen den gleichzeitigen Acnderungen der Horizontal- und der Vertical-Intensitit.

§ 31. Galvanische Krdstrome. Beobachtungen von Krdstrimen in engem
Zusammenhange mit den magnetischen Beobachtungen und den Polarlichter-
scheinungen,

§ 32. Hydrographische Untersuchungen. Beobachtungen itber Meeres-
stromungen, Dicke, Structur und Bewegung des Eises, Tieflothungen und Beob-
‘achtungen Gber die physikalischen Eigenschaften des Mecrwassers, z. B. Bestim-
mung der Temperatur und des specifischen Gewichtes; Beobachtungen tiber Ebbe
und Fluth womdglich mit selbstregistrirenden Apparaten. :

§ 33. Polarlicht. Messung der Hohe des Polarlichtes durch zwei ungefihr
in der Richtung des magnetischen Meridians in ciniger Entfernung, z. B. in
einer Distanz von 5 Kilomctern von einander aufgestellte Beobachter. — Spectro-
scopische Beobachtungen'’),

§ 34. Beobachtungen der Luftelektricitat, der astronomischen und terrestri-
schen Refraction, der Démmerung ®), der Liinge des Secundenpendels, fiber das
Anwachsen und den Bau des schwimmenden Eises und der Gletscher, — Samm-
lungen von Luftproben fiir Analysen. — Deobachtungen und Sammlungen aus
dem Gebicte der Zoologic, Botanik, Geologie u. s. w.

1) Zu diesem Paragraph hat lere Profesgor Lemstrom der Conferens in St Petershurg ein
Project von Beobachtungen eingercicht, welehe nach ihm geeignet seiu wollou, das Nordlicht, als die
Wirkung eines in der Atmospbiire von oben nuch unten gehenden elektrischen Btromes zn erweisen.
Dieger Vorachlag ist in der Beilage zu den Protokollen jener Conferens abgedruckt,

2) Auf die Beobachtung der DAmmernng hat [lerr Professor von Bezold in einem Sehraiben
an die Polar-Commission aufmerksam gemacht. Siehe Beilage zu den Protokollen der Conferenz in
8t. Petersburg und Pogg. Ann. Bd, CXXIII. 1874,
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Hil. Die Reductionen und Berechnungen (am Beobachtungsorte).

§ 35. In Bezug auf Berechnungen und Reductionsmethoden der meteorologi-
schen Beobachtungen sollte man sich an die in Wien und Rom vom Meteoro-
logen-Congresse gefassten Beschliisse halten.

§ 36. In Bezug auf die Berechnung der magnetischen Beobachtungen wird
die Anwendung dor metrischen Einheiten von Gauss empfohlen. Aus den Va-
riationsbeobachtungen sind zuniichst die Declination, die horizontale und ver-
ticale Componente der Intensitiit abzuleiten.

IV. Publication der Beobachtungen.

§ 37. Von den Beobachtungen sind sobald als moglich nach Riickkebr der
Fxpeditionen dem Prisidenten der internationalen Polar-Commission Résumés
derselben zur gemeinsamen und raschen Verdffentlichung zuzuschicken. Es ist
wilnschenswerth, wenn thunlich, auch schon frither eben dahin Nachrichten tiber
die Schicksale und den allgemeinen Erfolg der Fxpeditionen gelangen zu lassen.

§ 38. Sammtliche Beobachtungen sollen ausserdem nach erfolgter Bearbei-
tung in extenso veriffentlicht werden. Die internationale Polar-Commission wird
sich daher nach der Riickkehr der Fxpeditionen zu ciner neuen Berathung ver-
samweln, um den Umfang der erziclten Resultate kennen 2u lernen, und sich
tiber die zweckmissigste Publicationsweise derselben zu einigen.

§ 39. Bei der Publication sollte das metrische Maass benutzt und alle Tem-
peraturen in Centesimalgraden ausgedriickt werden,

w.

N 3.

Beobachtung der Erleuchtung durch das Polarlicht mit Hiilfe
der Jaeger’schen Schriftscale.

Auf Veranlassung des 1errn Schiffslicutenant von Wohlgemuth hat Herr
Professor von Jaeger in Wien giitigst eine kurze Anleitung fir die in § 24 des
vorstehenden Programms in Aussicht genommene Schitzung der Stirke der all-
gemeinen Krleuchtung durch das Nordlicht nach sciner Schriftscale entworten,
welche wir mit seiner Erlaubniss hier mittheilen.

«Sollte dic Bestimmung der Lichtstirke des Nordlichts mit Hulfe meiner
Schriftscalen vorgenommen werden, so witren meines Erachtens insbesondere fol-
gende Momente zu bheriicksichtigen:



1) Sollten alle Jene, welche die betreffenden Leseprobén vernebmen, wo
méglich normal gebaute (emmentropische), sowie scharfsichtige Augen besitzen.

Stark kurzsichtige (myopisehe) Augen und stark ibersichtige (hypermetro-
pische) eignen sich nicht gut fiir diese Aufgabe.

Miissig Kurzsichtige oder Ucbersichtige, welche an das Tragen von Brillen
gewohnt sind, hitten mit dieser die Leseproben vorzunchmen.

2) Von den Schriftscalen in den verschiedenen Sprachen wiire jene als ge-
meinsamer Maassstab zu withlen, welche von Allen, welche die Leseproben vor-
zunchmen haben, mit moglichst gleicher Sicherheit und gleichem Verstindnisse
gelesen werden kann.

Unter iibrigens gleichen Verhdltnissen wiire die Schriftseale in englischer
oder franzosischer Sprache, wegen der grosseren Gleichformigkeit der lateinischen
Lettern, der Schriftscale in deutscher Sprache vorzuziehen.

3) Die Leseproben zur Bestimmung der ljichtstirke sollten von jedem ein-
zelnen Beobachter stets in dem fir seine Augen gegebenen griossten, der Schrift
N: 1 entsprechenden Abstande der Schriftscale gelesen werden.

Um diesen griossten Abstand festzustellen, muss jeder einzelne Beobachter
hei vollem Tageslichte dic moglichst grosste Entfernung der Schriftscalen von
seincn Augen aufsuchen und bemessen, in welcher ¢r noch mit vollster Sicher-
heit und ohne allzn rasche Ermildung dic Schrift N2 1 zu lesen vermag.

Ergiebt ich hierbei z. B,, dass dieser grosste Abstand bei 4 45 em., bei B
50 c¢m., bei C 55 cm. cte. betrigt, so sind dic Leseproben zur Bestimmung der
Lichtstirke des Nordlichtes, bei dem A4 stets in 45 cm., bei dem B in 50 ¢m.,
bei Cin 55 cm., Abstand u. s. w, vorzunechmen.

4) Bei den einzelnen Leseproben wiire stets die kleinste Schrift zu bezeich-
nen, welche man noch mit Sicherheit zu lesen vermochte, wenn auch hierbei ein-
zelne Buchstaben nicht mit voller Bestimmtheit erkannt wurden,

5) Aus den Ergchbnissen der Leseproben sémmtlicher Beobachter wire so-
dann mit Hilfe des Normallichtes (Normalkerze) die absolute Lichtstirke des
Nordlichtes, sowie eine beliebige graduclle Unterscheidung hierbei festzustellen.

Wien, 20. Scptember 1881.
Prof. v. Jaeger.

N 4.

Von General Hazen in Washington ist. am 1. October an den Priasidenten
der internationalen Polar-Commission eine Copie des folgenden Telegramms ein-
gegangen, welches er vom Chef der internationalen Polar-Expedition nach der
Lady Franklin Bay erhalten hatte. Dabei ist zu bemerken, dass die beiden Ex-
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peditionen der Vereinigten Staaten auf drei Jahre ansgesendet sind, von welchen
das mittlere dem gemeinsamen Beobachtungsjahre aller Stationen entsprechen
wird.
War Departement,
Office of the Chief Signal Officer.
Telegram. Received 9---12, 1881, 9% a. m.
From St. Johns, N, I, 12t
'T'o Chief Signal Officer
Washington, D, C.

Entered Lady Franklin Bay one month from leaving St. Johns. Obtained
natives, skin clothing, and dogs at God Haven, Rittenbenk, Upernivik and Proven.
Made most remarkable trip recorded, — from Upernivik through middle passage
to Cape York in thirty six hours, In six days and two hours from Upernivik,
though delayed thirty two hours by fog, cntered Lady Franklin Bay; — having
meanwhile examined Knglish depot, Carey Island; recovered entire Knglish Arctic
Mail at Littleton Island; discovered transit instrument Polaris quarters, Life Boat
Core; obtained record Washington Irving Islaud; overhauled English depot Cape
Hawks; and landed depot at Carl Ritter Bay. Vessel never met pack worthy of
name nor stopped by ice until inside Cape Licber, Lady Franklin Bay cight miles
from destination, where delayed one week, being forced back south of cightieth
parallel. Entered Discovery Harbor August cleventh, where station is located —
Water Course Bay being impracticable for landing. About hundred forty tons
coal landed. Have killed here three full months rations musk cattle. Weather tine;
Building framed and being covered. Party all well.

Lady Franklin Bay, 18. August 1881.
(sign.) Greely,

Lt. Commsanding.

Ne 5.

Von General Hazen als Chef des Signal-Office in Washington und Leiter der
beiden Expeditionen der Vercinigten Staaten Nord-Amerikas hat der Prisident
der internationalen Polar-Commission ferner cin vom 9. November aus Was-
hington datirtes Schreiben crhalten, worin derselbe erkliirt, dass er dic Beschlisse
der Conferenz in St. Petersburg annehme und dass er dem Priisidenten bald Aus-
~ zlge aus den bereits erhaltenen Berichten der Expedition nach Lady Franklin
Bay einsenden werde.
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Ne 6.

Von Herrn Director Neumayer in Hamburg ist am 17. December an den
Prisidenten der internationalen Polar-Commission folgendes Schreiben einge-
gangen, welches die Betheiligung Deutschlands an dem Weyprecht’schen
Unternehmen nunmehr als ganz gesichert hinstelit:

Berlin, den 13, December 1881,
Hochgeehrter Herr!

In Gemissheit mit der jiingst crfolgten Entschliessung der Deutschen Reichs-
regierung finde ich mich in der angenchmen Lage, Thnen wmitzutheilen, dass die
Theilnahme Deutschlands an der systematischen Polarforschung nunmehr als ge-
sichert anzusehen ist. Vom ReiChsamte des Innern wurde daher eine Commission
ernannt, welche sich mit der Organisation der Arbeiten und Expeditionen zu be-
fassen hat. Im Nachfolgenden beehre ich mich, die Namen der Deutschen Polar-
Commission zu Threr geneigten Kenntniss zu bringen:

Professor von Bezold (Méinchen), Dr. Borgen (Wilhelmshaven), Professor
Forster (Berlin), Professor Helmholtz (Berlin), Dr. Nachtigal (Berlin), Pro-
fessor Neumayer (Hamburg), Capitin zur See von Schleinitz (Berlin), Dr.
Schreiber (Chemnitz) und Geheimrath Dr. W. Siemens (Berlin).

Die Commissiou fasste in ihrer cersten Sitzung, am 12. December, die nach-
folgenden, die intcrnationale Polar-Commission beriihrenden Beschliisse:

1) Die Commission beschliesst, dass von Deutschland eine arktische Station,
wo moglich im Gebiete des Atlantischen Qceans, und mindestens Eine antarktische
Station zu besetzen sei. \

2) Die Commission beschliesst, dass der Plan fiir die obligatorischen Beob-
achtungen, wic er auf den Polar-Conferenzen in Hamburg und Bern aufgestellt
und in St. Petersburg definitiv angenommen ist, zu acceptiren sei mit dem Vor-
behalte von ctwa witnschenswerth erscheinenden Abiinderungen, wenn dafiir cine
Uebereinstimmung mit den anderen Staaten erreicht werden kann,

3) Die Commission ermichtigt dic beiden bisher der internationaien Polar-
Commission angehorigen Mitglicder, Professor Neumayer (Hamburg) und Ca-
pitdn zur See von Schleinitz (Berlin) auch fernerhin in ihrem Namen als solche
zu functioniren.

Ueber dic Wahl der von Deutschland zu besetzenden Stationen steht soviel
fest, dass Siid-Georgien auf der Siidhemisphiire und die Ostkiiste von Gronland
(Pendulum Island) dafir ins Auge gefasst sind. Wihrend dic Station im Siden
als bestimmt gewiihlt anzusehen ist, wird sich erst in niichster Zeit entscheiden
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lassen, oh die Erreichung von Ostgrinland sich auf ale Falle mittelst der, der
Commission zur Verfiigung stehenden Mittel wird ermoglichen lassen.

Indem ich mir weitere Mittheilungen hezitglich der von der Deutschen Com-
mission ergriffenen Maassregeln zur Durchfihrung des Unternehmens, sofern dies
von Deutschland abhiingt, vorbehalte, benutze ich dicse Gelegenheit, ete.

(sign.) G. Neumayer,
_Prisident der Deutsehen Polar-Commission.

S Ne 7.

An den Priisidenten der internationalen Polar-Commission ist ferner am 29.
December folgendes, die Expedition nach der Lena-Miindung betreftende Schreiben
von Herrn Professor Lienz eingegangen:

St. Petersburg, 17. (29.) December 1881.

Hochgechrter Herr Prisident!

Hiermit habe ich die Ehre, Ihnen anzuzeigen, dass die von der Kais. Russ.
Geographischen Gesellschaft ausgeriistete Licna-Expedition am 16. (28.) December
Petersburg verlassen hat, um ihrve Ausriistung in Irkutsk und Jakutsk zu been-
digen und dann die Liena hinab bis zum Bestimmungsorte zu gehen.

(vign.) R. Lena,

Prisident der Rusgischen Polar-Commission.

Ne =,

Ableitung der Vertical-Intensitdt aus den Beobachtungen am
Eisen-Inductions-Instrument.

Nach dem Beschluss der Polar-Confercnz in St. Petersburg (siehe oben M 2
§ 86) soll aus den Beobachtungen an den Variations-Instrumenten und so auch spe-
ciell aus denen am liloyd'schen Kiseninductions-Inclinatorium nicht, wic dies
Liamont’s Handbuch des Erdmagnetismus § 170 lebrt, die Inelination, son-
dern zunichst die verticale Componente der ecrdmagnetischen Kraft
abgeleitet werden.  Wir theilen daher hier unter Beibehaltung der dortigen Be-
zeichnungen dic Formel mit, nach welcher die, der Variation n"s” des Ablenkungs-
winkels ¢ des Magnets (durch den Einfluss der Eisenstibe) entsprechende, Aen-
derung dV der Vertical-Intensitit bei jenem Instrumente berechnet wird:

" X el X
AV = [(n"e,— ne) cos g +~ X sin @] o

Bei dieser (ielegenheit machen wir zugleich auf einen Fehler aufmerksam,
8
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der im folgenden, die Bestimmung des Inductions-Coefficienten ¢ der vorigen
Formel behandelnden Paragraphen (171) desselben Handhuchs vorkommt, da
dessen Correctur auf der letzten Seite des Buches vielfach tberschen worden ist.
In den Formeln S. 216 und 217 soll es iberall

6h*—3k* . 6h?— 3k
statt: ——, heissen: ———y——.
¢ ¢
w.
N2 O.

Vorschlag zur iibereinstimmenden Regulirung der Empfind-
lichkeit der magnetischen Variationsapparate.

Die Empfindlichkeit der magnetischen Variationsapparate ist bis dahin anf
den magnetischen Observatorien nicht nach bestimmten Principien, sondern ganz
willkiirlich und demgemiss auch schr verschieden regulirt worden., Das von der
Conferenz in St. Petersburg vercinbarte Beobachtungs-Programm fiir die inter-
nationalen Polar-Expeditionen cnthillt daher in dicser Bezichung auch keinerlei
Festsetzungen. ‘

Angesichts der Schwierigkeiten, welche die Vergleichung der unmittelharen
Beobachtungsresultate an diesen Apparaten und inshesondere der Aufzeichnungen
der Magnetographen bei solcher Diversitit ihrer Kmpfindlichkeit darhieten, hielt icl
es daher fiir geboten, eine besondere Untersuchung darither anzustellen, ob sich
nicht aus dem Zweck und der Natur dicser Instrumente feste Regeln fiir die
Festsetzung ihrer Empfindlichkeit ableiten lassen. Die fiir die Vergleichbarkeit
der Beobachtungen giinstigen Resultate, zn denen ich dabei gelangt bin, haben
mich bewogen, dic fragliche Untersuchung in dem Balletin de I’Académie des
Sciences de St. Pétershourg T XX VI p. 30 (Decembre 1881) zu verdffentlichen
und ich halte ¢s fir niitzlich, hier zu Ianden der Expeditions-Leitungen und
“aller Derer, welche sich itherhaupt an den gemeinsamen magnetischen Beobach-
tungen hetheiligen werden, diese Resultate im Résumé mitzutheilen.

Fiir das Instrument zur Destimmung der Variationen der Declination
cmpfiehlt es sich, ohne Unterschied der geographischen Breite die Timpfindlichkeit
allgemein der Art cinzurichten, dass cinem Theil der zur Ablesung diencnden
Scalen bei directer Beobachtung oder cinem Millimeter der Ordinaten von
anfgezeichneten Curven bei Registriv-Instrumenten cine Variation der Decli-
nation = 1 Bogen-Minute entspreche.

Wenn man beriicksichtigt, dass die beiden Variationsinstrumente, welche un-
mittelbar die Verinderungen der horizontalen und verticalen Componenten der
erdmagnetischen Kraft anzeigen, schliesslich doch bestimmt sind, daraus die Va-
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riationen des zweiten Richtungselementes, der Inclination, und sodann der ganzen
Intensitiit abzuleiten, so ergicbt die Untersnchung, dass diese beiden Zwecke am
hesten dadurch erreicht werden, wenn man allgemein ohne Unterschied der Breite
hei beiden Instrumenten diec Empfindlichkeit in absolutem Maasse — und nicht
ctwa dic Verhilltnisszahl der cinem Scalentheil entsprechenden Variation zum
ganzen Werth der betreffenden Componente — gleich gross macht.

Fiir die absolute Groésse dagegen dieser Empfindlichkeit erscheint cs zweck-
miissig, in den Gegenden, wo die Intensitiits- Variationen sehr bedeutend sind, also
in den Polar-Regionen, den Betrag ctwas kleiner zu withlen, als in den stiindigen
Observatorien niedrigerer Breiten, die itberdies leichter cine hohere Genauigkeit
der Beobachtung zu crzielen gestatten.

Demgemiiss schlage ich vor, bei den Variationsinstrumenten fiir dic
beiden Intensitits-Componenten in den Polar-Regionen:

AH = AV = 0,0010 Gauss’sche Kinheiten (mm. mg.),
oder = 0,0022 I*}lxgl{SClle Einheiten (uss, Grain),
inden iibrigen Zonen aber:
d1l == d ¥V == 0,0005 Gauss’sche Linheiten (mm. mg.)
oder == 0,0011 Englische Einheiten (Fuss, Grain)
zu machen, wenn I die ¢cinem Theil der zur Ablesang dicnenden Scale oder
einem Millimeter der Ordinaten aufgezeichneter Curven entsprechende Varia-
tion der Horizoutal-Intensitit I/ beim Variations-Instrument fiir diese Compo-
nente und dV die analoge Grisse fir die Vertical-Inteusitiit V' beim Variations-
Instrument fiir diese Componente darstellen, beide, wie oben angedeutet, nicht
. . amn av . .
ctwa als Bruchtheile dieser Componenten 1. ¢. als i und 2 sondern direet in
Bruchtheilen der absoluten Einheiten selbst i, e. als dH und dV ausgedriickt.

St. Petersburg, 18. (30.) December 1881,
H. Wild.

N 10,

Die Vorstinde des internationalen meteorologischen Comités und der inter-
nationalen Polar-Commission haben gemeinsam folgendes Civenlar an die Diree-
toren der meteorologiseh-magnetischen Observatorien gerichtet:

St. Pétersbourg, Londres et Copenhague, ce 20, decembre 1881,
~ Monsicur,

Lie rapport ci-joint dela troisitme conférence polaive internationale mentionne
(1. 13 § 40) que ectte conférence a prié le président de la Commission polaire
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internationale de vonloir bien faire les démarehes néeessaires pour que, durant
Jes expéditions polaires internationales, les observatoires déja existants dans les
zoues tempéraes et tout spécialement sur Phémisphére austral, fassent de méme
des observations météorologiques ct magnétiques plus complétes et participient
aux observations magnétiques des jours termes.

Le Comité international de météorologie, institu¢ par le deuxiéme Congrés
international des météorologues & Rome, ayant déji dans sa réunion & Berne (le
10 Aotut, séance du matin), résolu de concourir autant qne possible aux travaux
de la Commission polaire, les soussignés ont ’honneur de vous prier an nom de
ces deux institutions internationales, de vouloir bien contribuer & accomplissement
du vocu exprimé dans le paragraphe mentionné.

Sans doute les observations simnltanées & faire sur huit points au moins de
la région arctique ct quelques points de la région antarctique offriront une rare
oceasion pour combler la grande lacune dont soufirent les observations réguliéres
des zones tempérées et des tropiques.  Vous conviendrez done qu’il vaut bien la
peine de faire aussi des efforts extraordinaires dans les observatoires météoro-
logiques ot magnétiques déja existants sur les deux hémispheres pendant la durée
des expéditions polaires. Pour cela il fandrait multiplier, au besoin, les observa-
tions quotidicnnes et participer surtout aux observations maguétiques des jours
termes.

Dans le rapport mentionné vous trouverez indiqués ces jours termes ainsi
que le commencement et la fin des observations simultanées.  Les paragraphes
1-—34 contiennent de méme toutes les autres instructions qui ont paru néces-
saires pour garantir la conformité et la comparabilité des observations des difté-
rents endroits.

Nous vous prions de vonloir bien faire connaitre au premier des soussignés,
dans quelles limites votre observatoire pourra participer aux observations pro-
Jetées et surtout aux observations magnétiques des jours termes.

Veuillez, Monsicur, agréer en attendant Passurance de notre considération
distingude.

Le président du Comité international de météorologic et de la Commission

polaire internationale:

. Wild.
L secrétaire du Comite Lie seerétaire de la Commission
international de météorologic: internationale polaire:
R. H. Scott. N. Hoffmeyer.

Wir werden in diesen Mittheilungen chenfalls die anf dieses Cireular cinge-
gangenen Antworten im Résumé verdffentlichen, damit die wissenschaftliche Welt,
ither den Umfang der zu gewirtigenden Beobachtungen rechtzeitig unterrichtet
werde,
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Historique de l'entreprise Weyprecht ayant pour but I'explo-
ration internationale scientifique des régions polaires.

Le 18. septembre 1875, dans la 48° réunion des naturalistes et médecins
allemands i Gratz, M" Charles Weyprecht, licutenant de vaisseau de la marine
impériale autrichienne, qui s’est fait un nom par Uexpédition austro-hongroise
au pole nord, fit un rapport dans lequel il exposa les vrais principes tondamentaux
d’une exploration arctique.

Dans son expos¢, Weyprecht fit voir que les régions polaires représentent
un de plus vastes champs d’investigation pour toutes les branches des sciences
naturelles et notamment pour la physique du globe; mais que: toutefois le résultat
des expéditions pelaires, nombrenses et dispendicuses, a ¢t¢ Jusqu’ici compara-
tivement insignifiant, en sorte qu’on pourrait presque dire qu’clles ont simplement
servi & rendre plus évident combien serait importante pour Pensemble des sciences
naturelles, Pexploration scientifique et complete de ces régions.

Quelle est la cause du peu de résultat scientitique des voyages polaires qu’on
a faits jusqu'ici, car ils ne répondent en aucune waniere aux frais ct labeurs
qu’ils ont cofit¢? Weyprecht la recounait tout d’abord dans la circonstance que
dans ces voyages au pole les découvertes géographiques ont partout été consi-
dérées comme Pobjet principal ct les explorations scientifiques comme acees-
soire; il ajoute i cela Disolement de ces voyages et, par suite, des observations
seientiiques qu'on @ faites pendant leur cours; en sorte que ces observations sont
dépourvues d’une qualité particulicrement néeessaire dans les régions polaires
suvoir qu'on puisse les comparer avec des observations faites simultanément sur
1 nombre donné d’autres points.

En raison de cela Weyprecht proposa de modifier les principes jusqu’ici
en vigueur ponr Pexploration polaire, en lui assignant pour but principal non
point. les découvertes géographiques ct particulicrement Uexploit d’atteindre au
pole, wmais les observations scientifiques et en particulier celles relatives & la phy-
sique: il proposa qu'au lieu de voyages isolés dans les régions polaires, on orga-
nisht des expéditions sur un plan commun afin de faire simultanément sur un
grande nombre de points de ces régions, des observations physigues assez pro-
longées,

Comme Pexprime Weyprecht lui-méme 3 la fin de son rapport, beaucoup
d’investigateurs ont professé avant lui cette opivion ¢t méme, & Poceasion, fait
des remarques dans ce sens; il n’ena pas moins le wdrite incontestable d’avoir le
premicr détini et formulé son idée et donne de Ia notorieté aux projets ayaut pour

4
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but d’obtenir de Pexploration des régions polaires des résultats meilleurs qu’au-
paravant. Mais il est encore un plus grand mérite qui lui revient et lui reste
acquis: c’est que ses efforts incessants ont fait progresser ses projets vers leur
réalisation.

On serait entrainé trop loin si Uon voulait rappeler ici toutes les démarches
que fit Weyprecht, de concert avee son ami ot protecteur, le maghanime comte
Hans Wilczek, pour faire adopter son idée partout et gagner la coopération
des pays étrangers 2 des expéditions polaires organisées dans ce sens; la partici-
pation de P’ Autriche ayant déja été garantie par la géncrosité du comte Wilezek
qui promit d’Cquiper & ses frais et de concert avee Weyprecht une expiédition
spéciale, engagée pour un an et dirigée sur la Nouvelle Zemble,  Ces efiorts con-
duisirent & un «Programme des travaux d’unc expédition polaire internationaler,
¢laboré par ces deux imvestigateurs pendant le printemps de 1877 & proposer au
congrés météorologique international qui devait se réanir 4 Rome en Septembre
durant la wéme année, mais qui fut ajourné an printemps de 1879 & cause de {a
déclaration de guerre. Ce congres reconnut o haute importance de la propo-
sition faite par Weyprecht et, pour preuve, larecommanda i tous les gouverne-
ment pour qu'on la mit & exéeution; mais considérant que les membres du con-
grés n'avaient point les instructions suffisantes & cet égard, il ne crut pas pou-
voir entrer dans une voic d’¢laboration plus minnticuse, ni prendre des décisions,
et il chargea le comité météorologique international institu® par lui, de convo-
quer a cet effet & Hambourg une conférence spéciale pour le 1 octobre de fa
méme année. Par Ja circulaire de convocation du 9 aottt le comité susdit s’ac-
quitta de ce mandat ct de fait, le (*7 octobre 1879 lu premitre conférence polaire
internationale se réunit & Hambourg.

A la premiére conférence polaire internationale de Hamboury assisterent les
déléguds de neuf états, savoir: PAllemagne, I’ Autriche, le Danemark, la France, la
Hollande, 1o Norvege, Ja Russie et la Sucde.  Apres avoir élaboré un programme
détaillé de Pentreprise enticre, clle posa comme condition de son exécutabilité
Poccupation d’au moing 8 points de la région arctique et désigna Uintervalle de Pau-
tomne 1881 a Uautomne 1882 pour les observations qui devraient étre faites en
méme temps dans toutes ces stations pendant une année.  Afin de pouvoir traiter
complétement cotte affaire aupres des divers Gtats et d’activer le début des opé-
rations en temps opportun, fa conférence polaire se déelara permanente comine
commission polaire internationale avee e droit de cooptation de nouveaux wmem-
bres ot se constitua aussitot comme telle en choisissant M Neumayer pour son
président, :

Notoriété fut donnée aux décisions de la conférence par le moyen de procés-
verbaux autographiés qu’on distribua et d’un compte-rendu imprimé en allemand
et en francais, communiqué aux hommes de science de tous les pays, tandisque,
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au fur et & mesure, le président tint les membres de la commission an courant
des progrés del'entreprise, au moyen de neuf circulaires. La derniére d’entr’elles,
datée du 13, juillet 1880, invita les membres & une seconde conférence @ Berne
pour le 7 aotit 1880, on devait se réanir, presqu’a la méme ¢poque, le comité
international de météorologie.

A la deuxicme conférence polaire internationale de Berne assistérent neuf dé-
légués des mémes Ctats qu'd eelle de [ambourg et de plus un délégué deI'Ttalie:
aux dernidres séanees prit part, en sa qualité de membre coopté de la commission,
M™ Wild. président. du comité international de météorologice,

D’aprés les déclarations des délégués, qnatre ¢tats avaient notifié leur parti-
cipation définitive & Penfreprise en garantissant Poceupation de stations polaires;
¢’6taient. I Aulriche (comte Wilezek), la Norvege, la Russie ot le Danemark. Afin
de s’assurer de 'adhésion d'antres états en temps convenable et ‘permetire par
cela méme de satisfaive & la condition posée & Hambourg, savoir que hnit stations
au moing seraient fondé dans la région aretique. on décida que le commencement
des observations simultances serait retardé dwm am, soit & partir de Pantomne
1882, Enfin en remplacement de M™ Neumayer, démissionnaire, la conférence
élnt M Wild pour président de la commission polaive internationale.

Cette conférence aussi publia ses proeés-verbaux et un vapport sneeinet. Fn
outre, le président fit connaitre aux membres par des cireulaires (2 10—18) les
progres de Uentreprise. D dans la cirealaire Ne 14, datée du 1% mai 1881,
on garantissait U exécutabilité de DPentreprise en annongant que [e nombre des adhé-
rents ¢tait devenu suffisant par 'é¢tablissement de 8 stations au moins dans les
régions arctiques et par conséquent les membres purent étre convoqués @ St.- Péters-
bourg pour le 1 aoit 1881 a la troisitme conférence polaive déjd projetée &
Berne,

A la troisieme conférence polaire internationale tenne @ St.-Pétersbourg assis-
terent dix délégués des états de Danemark, France, Hollande, Norvége, Autriche,
Russic ot Suéde, parmi lesquels seulement la France et le Hollande w’avaient pas
encore déclaré leur adhésion définitive, tandisque Pon avait vegu de la Russic ot
des FEtats Unis de ' Amérique dw Nord des déclarations qui garantissaient Uoceu-
pation de denx stations par chacun de ees pays.

Par suite des explications fournies par les délégués a cette conférence et des
communications faites par le général Hazen, chef du burean des signanx a
Washington, ainsi que par M* le dirceteur Neumayer de Hambourg et M™ R.
. Scott de Londres, Pon put déji alors considérer comme tout, d fait certaine

Voccupation des points suivants:
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Lien occupé par aux frais wous la direction
Point-Barrow et les Etats unisde | de 'Etat du bureau des sig-
Lady Franklin ’Amérique naux
~ Bay , du Nord
Upernivik ou Godt- | le Danemark » de 'Institut météoro-
haabdansle Grin-

land occidental
Jan Mayen ou I'ile
Grimsey prés de
I’'Islande ,
Mossel-Bayau Spitz-
berg
Bossekop presd’Al-

I"Autriche

la. Suéde

la Norvége

du comte Wil-
czek

du commergant,
0. Smith
de ’Etat

logique
du comte Wilczek
de UAcadémie des

seiences
de PInstitut météoro-

ten logique
I’embouchure de la | la Russic » de laSociété de géo-
Léna graphie
Moller-Bay dans la | la Russie ou R —
NouvelleZemble la Hollande
et, comme vraisemblable, I’occupation
du Fort Simpson au Canada.. .. ... .. .. .par I'Angleterre

doCapHorn......oooit la France
des iles de Ja Géorgie du Sud. ... ... .. . » PAllemagne.

]

. En conséquence la conférence arréta dabord I’époque du commencement et
de la fin des observations simultanées pour foutes les stations; puis, en tant que
cela parut nécessaire pour la comparaison des observations, un programme défi-
nitif pour les expéditions polaires, fut élaboré aussi conforme que possible aux
articles correspondants de la eonférence de Hambourg. Nous reviendrons plus
tard li-dessns en y ajoutant quelques remarques générales servant d’introduction,

Outre certaines mesures pour faciliter ct aceélérer les travaux des expedi-
tions et Ja reprise eventuelle des observations projetées la conférence termina par
la décision, que voici. Par Vintermédiaire de son président et de ses divers mem-
bres la conférence fera des démarches pour que pendant la durée des observations
des expéditions polaires, les observatoires météorologiques et magnétiques des
autres zones, ainsi que les marines du commerce ct de I’Etat. des diverses nations
fassent aussi des observations plus complétes et sartout pendant les jours termes
participent aux ohservations magnétiques, de plus la conférence fera en sorte qu’aux
jours termes et i époque des perturbations magnétiques, les courants électriques

~circulant. dans les lignes télégraphiques soient partont sonmis & mne investigation
plus spéciale et plus soigneuse,



En décidant qu'on chercherait & fonder un organe spécial pour mettre la
commission polaire internationale en communication avec le monde savant et
qu'aprés le retour de I’expédition la commission s’assemblerait de nouveau en
conseil pour s’informer de la portée des résultats ohtenues et s’entendre sur le
mode de publication le mieux approprié a l'étendue entiere de ces résultats, la
conférence laissait entrevoir qu’a son opinion la réussite de 'entreprise entiére
- nécessitait la prorogation de In commission polaire internationale jusqu’a la fin.

A I'époque de 1a conférence de St.-Pétershbourg fa commission polaire inter-
nationale se composait des membres suivants:

MM. le Dr. Wild, de St.-Pétershourg, président
le capitaine Hoffmeyer, de Copenhague, secrétaire
le professeur Buys-Ballot, d’Utrecht
cavalicre Cora, de Tuarin
le général Hazen, de Washington
le professeur Lenz, de St.-Pétershourg
le professenr Mascart, de Paris
le professeur Mohn, de Christiania
le Dr. Neumayer, de Hambourg
le baron de Schleinitz, de Berhin
le Dr. Wijkander, de Gothembourg
le comte Wilezek, de Vienne.

On ne peut manguer de mentioner ici la grande et pénible perte éprouvée
par la commission polaire internationale et par la science en générale, entre la deu-
xiéme et Ja troisitme conférence, dans la personne de Charles Weyprecht, fon-
datear et principal promoteur de Uentreprise entiere,

Fnoaofit 1881 étaient désignés comme chets dlexpedition les messtears ci-
dessons nommdés et dont plusienrs avaient ¢galement pris part & la conférence de
St.-Pétershourg.

‘ Chef: de I'expédition:

M Jiirgens, lieutenant de navigation .. ... .& Pembouchure de la Léna
v. Wohlgemuth, lieutenant de vaisseau . . de Jan Mayen
P. H. Ray, 17 lieutenant. . ...........de Point Barrow

A. W. Greeley 17 licutenant. . . . . . .. . .de Lady Franklin Bay
A, Paulsen, adjoint .. ... ... «.«v....du Greenland occidental
A. Steen, assistapt ... ... .. . . de Bossckop

Malmberg, capitaine ...............de Spitzberg
M. Snellen, docteur................deDicksonhafen on de la Nouvelle
\ Zemble, ‘
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Les procés-verbaux ainsi que le rapport de la 3%° conférence polaire inter-
nationale de St.-Pétersbourg ont également été déja publiés et distribués.

De renseignements ultérieurs concernant I’entreprise de Weyprecht seront
publiés dés a-présent jusqu’a la prochaine conférence qui doit suivre le retour
des expéditions dans ce bulletin de la commission polaire internationale.

Ne 1.

Programme de l'expédition polaire internationale,

Le but des expéditions polaires internationales et simultanées, projetées par
Weyprecht, est d’explorer toutes les conditions physiques et spécialement les
phénoménes météorologiques et magnétiques des régions polaires et des zones ter-
restres immédiatement limitrophes, d’aprés un plan commun fixé par un accord
international.

Pour présenter plus de garantie d’cxactitude les observations doivent se faire
dans des observatoires fixes; elles auront lieu au moins toutes les heures et em-
brasseront une année entiére afin de fonrnir et la période diurne et la période an-
nuelle; elles se feront d’aprés le méme plan afin d’assurer leur comparabilité; en
outre, elles seront simultanées, c¢. a. d., on les organisera durant la méme année
et, en partie, on les fera strictement an méme instant, afin de pouvoir suivre Pap-
paritionet la propagation des perturbations; finalement on devra les établir sur
autant de points que possible, ceux-ci étant vépartis anssi également que faire se
peut afin qu’on soit mieux en état apprécier la répartition des perturbations et
d’¢liminer leur influence sur les résultats moyens.

Les observations des phénoménes météorologiques et magnétiques doivent
étre organisées en premicre ligne; car ¢’est précisément dans les régions polaires
qu’il faut chercher la chef de la solution de nombrenses questions touchant ces
phénoménes. Enfin quand on a classé les observations en obligatoires et faculta-
tives, on I’a fait pour prévenir en cas de resgources limitées une dispersion inévi-
table des forces de I'expédition, ce qui serait préjudiciable au but de Pentreprise
entiere. Sous le chef « Observations obligatoires» ne sont done comprises que celles
qui doivent étre considériées comme le minimum du contigent de toutes les ex-
péditions, car 2 défaut de une on de Vautre d’entre elles tout le systdéme d’ob-
servations accuserait des lacunes sensibles, qui compromettraient la déduction des
résultats généraux.

Ce qui va suivre est le programme ¢laboré ct adopté dans la conférence de
St.-Pétersbourg et portant sur Porganisation des observations & faire dans les sta-
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tions polaires internationales ainsi que sur le premier traitement provisoire de ces
observations.

I. Observations obligatoires.

a. Commencement et fin des observations.

§ 1. Les stations polaires internationales devront commencer les observations
s A .y . - - .,
aussi tot que possible aprés le 1% aodt 1882 et ne les terminer que le plus tard
possible vers le 1* septembre 1883,

b. Heures des observations.

§ 2. Pour les observations horaires magnétiques et météorologiques on peut
choisir le temps qu’on voudra; seulement les observations magnétiques des jours
termes devront étre faites partout d’aprés le temps moyen (civil) de Gottingue.

Les jours termes sont les 1°° et 15 de chaque mois, excepté le janvier dont
le 2° jour au licn du 1°° doit étre considéré comme jour terme,

¢. Ordre des observations.

§ 3. L’ordre des observations sera fixé par chaque expédition selon ses con-
venances.

d. Observations météorologiques.

§ 4. Températur de Uair. Les thermomitres & mercure doivent étre lusa 031
centigr. prés, ceux & alcohol, au moins & 1,7 pres.

§ 5. Les thermométres devront étre vérifiés par un établissement central de
météorologic et de plus les thermometres & alcohol devront étre comparés avec
le thermométre & wercure aux stations d’observation par les plus basses tempé-
ratures possibles. Le zéro de tous les thermométres employés doit étre controlé
de temps A autre.

§ 6. Les thermometres ne doivent pas étre placés & une hauteur moindre que
de 17, a 2%, au-dessus du 5ol dans des abris qui ne génent pas la circulation de
Pair et protegent pourtant les thermometres contre action direct du soleil et de
la réflection du sol (p. ex. Pabri de M' Wild).

§ 7. Le thermomeétre & minimum, qui sert & déterminer la températur de 1'air
doit étre placé dans les mémes conditions que les antres thermometres.

§ 8. La température de U'eau de la mer  la surface et & des profondeurs de
10 en 10 meétres doit étre observée la ou ¢’est possible. Comme types d’instru-



ments 4 employer & cet effet on cite: le thermomeétre lent ’Ekmann, ceux de
Negretti et Zambra, Miller-Casella, etc. ,
/ § 9. Pression de Uair. Il doit y avoir 4 chaque station au noins un baro-
‘metre étalon i mercure, et un bon barométre d’observation i mercure indépen-
damment des baromeétres de réserve et des anéroides.

§ 10. Les baromeétres devront étre vérifiés par un établissement central de
météorologie et en outre le barométre d’observation doit d’étre comparé avec le
barométre ¢talon au moins une fois par semaine.

§ 11. Humidité de Uair. Le psychrométre et I’hygrométre & cheveu sont &
employer, mais doivent étre controlés aussi souvent que possible a I’aide d’instru-
ments exacts quand la température est basse.

§ 12. Vent. La girouette et 'anémométre de Robinson doivent étre con-
struits de maniére & pouvoir étre lu dans 1’intérieur de )’observatoire (voir la con-
straction de Pappareil suedois au Spitzberg). La direction du vent sera indiquée
d’aprés 16 rumbs orientés sur le Nord vrai. On devra, dans tous les cas, mesu-
rer la force du vent avec Panémomeétre de Robinson et Uestimer en méme temps
d’aprés Péchelle de Beaufort. Comme instrument de réserve pour mesurer la
force du vent, dans le cas oit Panémométre de Robinson serait endommagé, on
recommande 3 cause de la simplicité de son installation et pour sa solidité I'ané-
mométre de Hagemann, ' '

§ 13. Nuages. On observera la forme, la quantité des nuages et la direction
de leur marche & diverses hauteurs d’aprés les 16 rumbs susdits.

§ 14. Eau tombée. On doit noter Papparition et la durée de la pluie, de la
neige et du grésil, ainsi que la hauteur d’eau tombée, s’il est possible.

§ 15. Temps. On notera de méme les orages, la gréle, le brouillard et le fri-
mas, ainsi que les phenoménes optiques. :

e. Observations du magnétisme terrestre.

Déterminations absolues.

§ 16. Pour la déclinaison et I'inclinaison absolue il faut arrviver &l'exactitude
d’une minute et pour l'intensité horizontale & 0,001 de sa valeur.

§ 17. Il est nécessaire qu'on fasse outre les observations. absolues dans Pob-
servatoire méme, aussi dans les environs de celui-ci une séric de déterminations
pour constater la présence possible d’influences locales.

§ 18. Lés observations absolues doivent étre exécutés dans la plus 6troite
solidarité et cotncider avec les lcctures des instruments de variation, afin qu’on
puisse réduire les données de ces derniers i leur valeur absolue et déterminer le
zéro des échelles. Les détermination doivent étre répétées assez frequemment
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pour‘foumir un contrdle cxact des changements de toute nature subis par la va-
leur absolue du zéro des échelles dans les appareils de variations.

" Observations des variations.

§ 19. Les ohservations des variations doivent s’étendre & tous les trois é1é-
ments du magnétisme terrestre et il est & désirer que chaque station posséde un
deuxiéme systéme complet d’instruments de variation, lesquels seront ‘comparég
aux premiers de temps en temps par des observations synchroniques et qui ser-
viront & se prémunir contre I'interruption des observations par suite d’accidents.

§ 20. Les instruments de variation doivent étre i petites aiguilles et, pour
observer la variation de l'intensité horizontale, on devra au moins dans Pun des
systdémes se servir d’appareils unifilairs & aimants déviants. A cause des grandes
perturbations auxquelles il faut s’attendre, les échelles des instruments de varia-
tion doivent avoir une étendue de 5 degrés au moins de chaque cOté, et comme
les écarts peuvent, dans certains cas, dépasser méme cette limite, on doit se pré-
parer pour pouvoir mesurer des déflections encore plus considérables. Les ap-
‘pareils devront étre installés de facon & faciliter autant que possible la simul-
tanéité des lectures.

§ 21. Pendant tout le terps les instruments de variation seront lus d’heure
en heure. [l est & souhaiter qu'on fasse deux lectures séparées par quelques minu-
tes de temps, par exemple, ’'un avant heure pleine, 'antre immédiatement aprés?).

~ § 22. Les jours termes sont le 1" et le 15° jour de chaque moisj(excepté le
janvier ol le 2 est choisi au lien du 1) ¢t ’on comptera de minuit & minuit,
temps de Gottingue (temps civil moyen). Les lectures ont lieu de 5011 5 minutes,
chaque fois & la minute pleine et I'on doit lire les trois ¢léments aussi rapide-
ment que possible dans P’ordre suivant:

Intensité horizontale, déclinaison, intensité verticale.

§ 23. Aux jours termes on fera en outre au moins pour la déclinaison, pen-
dant une heure déterminée des observations répétées toutes les 20 secondes,

1) Au sujet du § 21 se trouve dans le rapport de la conférence d’Hambourg la motion suivante for-
- mulée par M* Weyprecht:

Considérant que les lectures faites une fois par hetire sans simultansité parfaite me paraissent in-
suffisantes, dans ces régions de perturbations presque continuelles, pour arriver & des périodes et va-
l?“" moyennes qui expriment le caractére des perturbations relatives au lieu et & Pépoque en ques-
tu{n bvec asmez dc précision pour permettre la comparaison; considérant le peu de travail supplemen-
talre qui sera occasionné par des lectures faites ) des moments précis, je ne saurais me ranger 3
Uopinion de la majorité de 1a conférence.

Je déclare que Vexpédition dirigée par moi fera toujours ses observations horaires sur tons les
trois instruments de variation, &

A egm o =P g™ 0* =" g0"0" " 0170’ — Pea" 0
d'aprés le temps moyen de Gdttingune. ‘
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Cette heure d’observations plus particuliéres est indiquée pour les divers jours
termes dans le tableau ci-dessous:

Heure civile de Gbttingue.

1882. 1" aoflit ...... oo 128 — 1% goir
15 P e 1 — 2 »
1 septembre ...... 2 — 3 »
15 3 — 4 »
1 octobre ....... . 4 — D »
15 » Cee e h — 6 »
1 novembre ....... 6 — 7 »
15 » ... 7 —8 »
1 décembre ....... 8 — 9 »
15 P e 9 —10 »
1883. 2 janvier ......... 10 —11 »
15 P e 11 — minuit
1 février.... ..... 12 — 1* matin
15 I I — 2 »
1 mars........... 2 — 3 »
15 » e 3 — 4 »
1 &Vl'll .......... 4 — B »
15 D e . -5 — 6 »
1 mai........... 6 — 7 »
15 P e 7 — 8 »
1 juin............ 8 — 9 »
15 » ........... 9 —10 »
1 juillet .......... 10 —11 »
15 » ..ot .11 — midi
1 aoltt............ 12 — 1*  soir

15 P e e 1 — 2 »

f. Observations sur ia lumidre polaire.

§ 24. Les aurores seront observées d’heure en heure par rapport & la forme,
la couleur et le mouvement; leur position doit étre determiné d’aprés I’azimut
vrai. I’6clat de leurs différentes parties sera évaluée selon une échelle de 0 & 4 -
(voir Weyprecht: Praktische Anleitung zur Beobachtung der Polarlichter 1881).
Si 'éclairage produite par I’aurore permet de lire des lettres imprimées, son in-
tensité doit étre évaluée d’aprés la méthode employée pour I'étude de la vision
(p. ex. d’aprés 'échelle de Jager & Vienne).
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§ 25. Aux jours .termes les observations de la lumiére polaire seront contl-
nuées sans interruption.

§ 26. En outre certains cas remarquables de la lumiere polalre et des per-
turbations magnétiques doivent faire 1’objet d’investigations approfondies, pour
pouvoir déterminer la correlatlon entre les diverses phases de ces deux sortes de
phénoménes

g. Observations astronomiques.

§ 27. Comme en prmc1pe on doxt s’efforcer de donner aux lectures le syn-
chronisme le plus parfait possible, il faudra déterminer le lieu et le temps au
moyen d’instruments & poste fixe (instruments universels, lunettes de passage), ce
qui cependant ne saurait exclure 'usage de bons instruments & réflexion. On
doit chercher par tous les moyens et aussi promptement que possible & déterminer
convenablement la position géographique du lieu (surtout la longitude).

11. Observations facultatives.

§ 28. La conférence recommande les observations et recherches suivantes a
Pattention de tous ceux qui sont chargés d’élabover les programmes des expédi-
tions ou appelés & y prendre part.

§ 29. Météorologie. Variation de la températur avec Valtitude; température
du sol, de la neige et de la glace, tant & la surface qu'a différentes profondeurs;
insolation, évaporation durant toutes les saisons; fonte de la glace durant I'été.

§ 30. Magnétisme. Faire de temps en temps des lectures absolument syn-
chroniques des trois éléments du magnétisme terrestre dans le but de déterminer
les rapports qui existent entre les changements synchroniques de | mtens1té hori-
zontale et ceux de intensité verticale.

§ 81. Couramts électriques terrestres. Obscrvations des courants terrestres en
correlation avee 'observation des phénomenes magnétiques et des aurores.

§ 32. Recherches hydrographiques. Observations sur les courants de la mer,
Pépaisseur, la structure et le mouvement de la glace; sondages et observations
sur les propriétés physiques de P'eaun de la mer, p. ex., détermination de la tem-
Pérature et du poids spécifique; observations sur les marées, si possible moyenant
des appareils enrégistreurs.

§ 33. Aurore polaire. Détermination de la hauteur de la lumitre polaire par
deux observateurs postés & peu prés dans la direction du méridien magnétique a
une distance )'un de Dlautre d’environ 5 kilomeétres. Observations spectros-
copiques*),

R s S ——

1) M" 1o professeur Lemstrdm a proposé d'ajouter & ce paragraphe un projet d’observation qui,
d'aprds lui, se préterait bien & démontrer que la lumitre polaire soit Peffet d'un courant ¢lectrique so



§ 34. Observations sur 'électricité atmosphérique, sur la réfraction astrono-
mique et sur la réfraction terrestre, sur le crépuscule’), sur la longueur du pen-
dule 4 seconde, sur Vaccroissement et la texture des glaces flottantes et de celles
des glaciers. — Recueil d’échantillons d’air pour Panhalyse. — Observations et
collections relatives & la zoologie, & la botanique, & la géologie, etc.

HI. Réductions et calculs (effectués au lieu d’observation).

§ 35. Quant aux méthodes de computation et réduction des observations
météorologiques, on devrait s’en tenir aux décisions prises par les congrés mété-
orologiques de Vienne et de Rome. '

§ 36. En ce qui concerne le caleul des observations magnétiques, on recom-
mande d’employer les unités métriques de Gauss, et de déduire en premier lien
des observations de variation la déclinaison et les composantes verticale et hori-
zontale de Vintensité.

.

iV, Publication des observations.

§ 37. Le plus tot possible aprés le retour des expéditions, I'on devra remettre
au président de la commission polaire internationale des résumés des observati-
ons afin qu’ils soient publiés promptement et dans un ensemble. Il est égale-
ment désirable de lui faire parvenir, aussi souvent que possible avant ce retour,
des rapports sur le sort et les résultats généraux des expéditions.

§ 38. Toutes les observations seront en outre élaborés et publiés in extenso.
Aprés le retour des expéditions la commission polaire internationale se réunira
donc de nouveau en conseil pour s’informer de ’étendue des résultats obtenus et
s’entendre sur le mode le plus convenable de publication.

§ 39. Dans cette publication I’on se servira du systeéme métrique et toutes les
températures seront exprimées en degrés centigrades.

N2 13.

Unterm 29. December 1881 hat Herr Professor Lienz, als Priisident der
russischen Polar-Commission, dem Prisidenten der infernationalen Polar-Com-
mission ‘die Mittheilung gemacht, dass am 28. December die Lena-Expedition,

dirigeant de haut en has dans latmosphére. Ce projet est imprié comme appendice au procés-
verbal de la conférence de St.-Pétersbourg.

1) Par une lettre adressés. » la commission polaire M le professeur de Bezold a attiré Pattention
sur Pobservation du crépuscule. Voir appendice du procds-verbal,



bestehend in Navigations-Lieutenant Jirgeus als Chef, cand. math. Eigner als
erster wissenschaftlicher Gehiilfe und Dr. med. Bunge als zweiter wissenschaft-
licher Gehiilfe und Arzt nebst 2 Matrosen der Kriegsmarine, welche seiner
Zeit auf Nowaja Semlja itberwintert haben, St. Petersburg verlassen habe, um
ihr Personal in Irkutsk durch 3 Beobachter und einige Diener zu vervollstin-
digen und nach Beendigung der Ausrtistung dort und in Jakutsk im Frithjahr die
Lena herunter an ihren Bestimmungsort zu gehen.

Da von mehreren Seciten der Wunsch geiiussert worden ist, sich noch in Be-
treff einiger weiterer Punkte, welche das Programm der Polar-Conferenz in St.
Petersburg offen gelassen hat, bei den anzustellenden Beobachtungen zu einigen,
so theilen wir hier die von der russischen Polar-Commission fiir obige Expe-
dition aufgestellten Ergiinzungen zu diesem Programm mit.

i

Instruction fir die Beobachtungen, welche die Expedition an
die Lena-Mtindung auszufihren hat.

Als Grundlage und allgemeine Norm der anzustellenden Beobach-
tungen gelten die von den internationalen Polar-Conferenzen verein-
barten Regeln, welche im Berichte der 3. internationalen Polar-Conferenz zn
St. Petersburg in definitiver Redaction, 46 Paragraphen umfassend, zusammen-
gestellt sind.

Indem wir auf diese Regeln verweisen, sollen hier nur die Bestimmungen be-
sonders anfgefithrt werden, welche wir als Krginzung und schirfere Definition
einzelner Punkte jener Paragraphen filr unsere speciclle Expedition filr noth-
wendig erachteten.

Zu§2.Simmtliche Beobachtungen, d. h. nicht bloss die Termins-Beobach-
tungen, sondern auch die stiindlichen meteorologischen und erdmagnetischen Be-
obachtungen sind nach mittlerer Gottinger Zeit') anzustellen, so dass
die Uhren der Station zur Vermeidung von Irrthiimern alle nach dieser Zeit ve-
gulirt werden konnen.

Zu dem Ende wird sich der Chef der Expedition bemithen, schon durch Chro-
nometer-Uebertragung eine moglichst angengherte Lingenbestimmung des Be-
obachtungsortes gleich von Anfang an zu erzielen, so dass nach genauerer spite-
rer Lingenbestimmung nur kleinere Zeit-Correctionen anzubringen sein werden.

Zu§ 3. Der Chef der Expedition wird an Ort und Stelle die zweckmiissigste Rei-
B e DU

1) Die dstliche Linge Gottingen’s von Greenwich aus ist: 0% 39™ 465%; da die ostliche Linge

d"”‘ westlichen Lena-Muandung ungefahr 8% 18 ™ 402 ist, so entspricht also dort Mittag Got-
tinger Zeit nahezn 74 38™ 542 p. m. mittlere birgerliche Ortszeit desselben Tages,
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henfolge der Beobachtungen bestimmen, wobei bloss im Allgemeinen zu bemerken
ist, dass mit den Ablesungen der Magnetometer in der fir die Terminsbeobach-
tungen festgesetzten Reihenfolge zur vollen Stunde nach Gottinger Zeit der An-
fang gemacht werden soll und bei den meteorologischen Beobachtungen, welche
durch einen beliebigen Zwischenraum getrennt werden konnen, Temperatur und
Feuchtigkeit der Luft als die variabelsten Elemente in crste Linie zu stellen
sind. ' . ,

Die Zeiten fiir die Beobachtungen jedes einzelnen Elementes nach der vollen
Stunde sind genau festzusetzen und zu notiren,

Zu § 4—15 und § 35. Die Anstellang, Reduction ungd erste Berechnung der
meteorologischen Beobachtungen hat, soweit nicht specielle Bestimmungen eine
Ausnahme bedingen, nach der «Instruction fiir meteorologische Beobachtungen
von H. Wild» zu geschehen, nach welcher alle meteorologischen Stationen in Russ-
land beobachten und deren Vorschriften auch mit den Beschlissen der mter-
nationalen Meteorologen-Congresse in Einklang stehen.

Temperatur, Feuchtigkeit, Druck der Luft, Windrichtung und Goschwmdig~
keit, Wolkenzug, Bewilkung und Hydrometeore sind stimdlich zu beobachten.
Die Messung des Niederschlags und der Verdunstung hat 3 Male tiglich, ndm-
lich zu den 7% a., 1* p. und 9* p. Ortszeit am néichsten liegenden Stunden Got-
tinger Zeit zu erfolgcn

‘Die Hohen aller Instrumente iiber dem Bodon und tiber dem Meere mpwgol
sind genau zu bestimmen.

Zu§ 6. Das Zinkblechgehiuse mit den Thermometern und Hygrometern ist (zu-
sammen mit dem Wagevaporimeter) in einer Holzhiitte (oder einem entsprechen-
den Bau), wie sie im Appendix 2 zur erwiihnten Instruction beschrieben ist, auf-
zustellen, die cventuell auch wmit ihrer Siidseite an einen kalten Corridor des
Wohnhauses angelehnt werden kann.  Bei Schneegestober sind die ganz oder
theilweise offenen Nord-, Ost- und West-Seiten, sowie die untere Seite des Holz-
gehiiuses durch Drahtnetze von 1™ Maschenweite zu verschliessen. Im Sommer
wird die offene Nordseite durch zwei Jalousie-Thiiren, welche  aber nur bis zu
075 Entfernung vom Dach reichen, zn den Tageszeiten verschlossen, wo die Sonnen-
strahlen von Norden her das Blechgehiiuse treffen kinnten.

Zu§ 10. Das Reservebarometer und die Aneroide sind ebenfalls jede Woche ein-
mal mit dem Hauptbarometer zu vergleichen. :

Zu§11. Bei niedrigen Temperaturen (unter —10°) sind das Psychrometer und
besonders das Haarhygrometer so oft wic moglich mit dem beigegebenen Conden-
sations-Hygrometer zu vergleichen.

Zu § 12. Neben der Windfahne und dem elektrisch zihlenden Robinson’schen
Anemometer, welche im Innern des Hauses abzulesen sind und als normale: In-
strumente gelten, ist jeden Tag wenigstens cinmal auch die kleine Windfahne



8%
mit ihrem Stiirkemesser zu beobachten und das Hagemann’sche Anemometer ab-
zulesen.

- Zu § 14. Die Hohe der Schneedecke ist mit einem einfachen Maassstab regel-
miissig zu bestimmen und dabei auch die Beschaffenheit sowohl des fallenden als
des lagernden Schnees zu notiren. — Der Regenmesser ist moglichst hoch zu
placiren und im Winter mit dem kreuzformigen Einsatz zu verschen,

Zu § 17. Zum Studium der localen Einflisse und demgemisser Auswahl der
Stelle fiir das magnetische Observatorium werden gleich nach Ankunft am Be-
obachtungsorte an verschiedenen Punkten mit dem kleinen magnetischen Theodo-
lithen anszufithrende Schwingungsbeobachtungen gleichzeitig mit solchen an cinem
fixen Punkt vermittelst des magnetischen Universalinstruments empfohlen.

Zu § 18. Die absoluten magnetischen Messungen sind wo moglich 2 Male jeden
Monat zu Zeiten, wo keine oder nur schwache Storungen sich zeigen, auszufithren
und ausserdem so oft als Zweifel an der Constanz der Variationsapparate entstehen
sollten. Im Allgemeinen haben dieselben, wie auch ihre Berechnung, nach den
_in den Einleitungen des I. Theils der Annalen des physikalischen Central-Obser-
vatoriums fiir 1878 und 1879 angegebenen Methoden zu erfolgen.

Zu § 19. Zu den regelmiissigen Beobachtungen werden dic Lamont-Edelmann-
schen Variationsapparate benutzt; die Variationsapparate Kupffer’scher Con-
struction (Unifilar, Bifilar und Lloyd’sche Wage) dienen als Reserve und zur Con-
trolle der erstern und sind mindestens cinmal jeden Tag, sowic zur Zeit der ab-
soluten Messungen gleichzeitig mit den exstern abzulesen. Thre relative Stellung
ist dem umstehenden Schema gemiss cinzurichten, welches nach Lloyd ange-
néhert der geringsten gegenseitigen Storung dev Apparate entspricht und bei der
zweiten Serie von Apparaten zugleich die Moglichkeit zu den, im § 30 des Pro-

- gramms vorhergesehenen absolut gleichzeitigen Lesungen aller drei Elemente
~ darbieten soll. _

Bei allen Variationsapparaten ist dic Entfernung von Scale und Spiegel mog-
lichst genau = 1719™™ zu machen, so dass der Winkelwerth eines Scalentheils
i. e. 1™™ bei allen 1 Bogen-Minute betriigt.

‘Bei der Aufstellung und Justirung der Apparate sind im Allgemeinen die in
den Einleitungen zum Anhang der Annalen vou 1872 und zum 1. Theil der An-
nalen von 1878 und 1879 angegebenen, sowic bei den Lamont-Edelmanu’schen
) Apparaten die von Lamont in seinem Handbuch des Erdmagnetismus mitgetheilten

Methoden zu befolgen.
' Die Empfindlichkeitsconstanten der beiderlei Variations-Apparate sollen ausser
zu Anfang der Beobachtungen, mindestens auch noch 3 Monate spiter cinmal
bestimmt werden. ‘
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Bei der Einfithrung folgender Bezeichnu‘ngen:

= ganze Kraft des Erdmagnetismus
H = horizontale Componente derselben?)

V = verticale » »
d = Declination der erdmagnetischen Kraft
¢ = Inclination » » »

sind diec Empfindlichkeiten der Variationsapparate sozn reguliren, dass die einem
Scalentheil (1™™) entsprechenden Aenderungen der Declination: od, der Hori-
zontal-Intensitit: dH und der Vertical-Intensitit: dV angenihert sind:

od =1 Bogcn-Minutc

0H = 9V == 0,001 in absoluten Gauss’schen Maass-Finheiten (mm., myg., s.)
oder da die Horizontal-Intensitit an der Lena-Mindung nahezu 1,2 ist:

ar __ oV __ a2
2 = S0 =0,00083%).

§ 20. Zur Beobachtung grosserer Variationen als =+ 5" sind jeweilen die
Glasscalen zu verschicben und die Grossen dieser Verschicbung durch gleich-
zeitige Ablesung am fixen Spicgel des betreffenden Instruments zun bemessen.

Die stitndlichen Ablesungen an den magnetischen Variations- Apparaten haben
im Allgemeinen nach folgendem Schema zu erfolgen:

Horiz. Intens. Declination Vertic. Int,
—* B8” 30° —* B9m 0" —* 59" 30° } (rottinger Zeit
61 30 61 0 60 30§ (birgerl)

Dabei sind stets auch die Ablesungen der Scale an den fixen Spiegeln mit
zu notiren und cbenso um 60” 0° dic Thermometer beim ersten und letzten Appa-
rat abzulesen (bei der 2, Serie von Apparaten nach Kupfter ist die Temperatur
genauer und daher besser 2 Male niimlich um 58" 0° und um 62" 0° zu beobachten).

§ 29. Es ist dic Temperatur der dussern natiirlichen Erdoberfliche, ferner
der von Selince im Winter, von Gras im Sommer miglichst befreiten Erdober-

1) Durch X == H. cos d und Y == JI sin d bhezeichnen wir mit (auss die Novd-Sitd- und Ost-West-
Componente der Horizontal-Intensitit wnd haben daher fir die letztere nicht die von Lamont ange-
nommene Bezeichnung X gewihlt.

2) In Abiindernug dessen ist spiter zufolge den gemeinsamen Vorschligen der Herren Wijkander
und Wilq festgesetzt worden, dasgs:

OH = 0,00014 in absoluten Gauss’schen Rinheiten
gemacht werden golle und also i

9 ;

5f = 0.00012
wihread 0V ete. wic oben bleibt.
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fliche und sodann die des Bodens in 4 Decimeter Tiefe unter dieser stindlich,
Tag und Nacht, ferner diejenige in 8 und 16 Decimeter Tiefe alle Tage einmal
zu beobachten.

Die Verdunstung des Wassers resp. Kises ist, wic schon oben bemerkt, tig-
lich 3 Male um 7" a., 1" p. und 9" p. angeniherte Ortszeit mit dem Wag-Eva-
porimeter zu messen, wobei die beziigliche Instruction des physikalischen Central-
Observatoriums (Annex. 1) zu beachten ist.

§ 33. Spectroskopische Beobachtungen des Nordlichts sind so oft als moglich
vermittelst des beigegebenen Spectroskops auszufithren,

§ 36. Bei der Berechnung der magnetischen Variations-Beobachtungen sind
im Allgemeinen die in den Einleitungen zum Anhang der Annalen von 1872 und
zum L. Theil der Annalen von 1878 und 1879 angegebenen Methoden zu be-
folgen. — Fiir die Lamont-Edelmann’schen Variationsapparate sind die Metho-
den in Lamont’s Handbuch des Erdmagnetismus mitgetheilt.

Alle Beobachtungen sind wenn immer moglich sofort an Ort und Stelle zu
reduciren und Mittelwerthe ete. zu berechnen; dabei ist die Declination und In-
clination in Bogen-Giraden und -Minuten, die Horizontal-, Vertical- und Ganze Iu-
tensitiit bis auf Einheiten der 3. Decimale in Gauss’schem Maass anzugeben und
sind an den unmittelbar erhaltenen Resultaten die durch Vergleich mit den Nor-
malen des Observatoriums in Pawlowsk gefundenen Correctionen anzubringen.

An den Ablesungen der meteorologischen Instrumente sind ebenso die im
physikalischen Central-Observatorinm ftir diéselben bhestimmten Correctionen an-
zubringen, wodurch sie auf die beziiglichen Normalen dieses Instituts bezogen
werden. '

Ne 14,

In einem Schreiben an den Prisidenten der internationalen Polar-Commission
vom 15. Januar 1882 theilt Herr DProfessor Bulys-Ballot in Utrecht offi-
ciell mit, dass nunmehr, nachdem die Nation eine Summe von 30000 Gulden,
wie sie der Staat bereits fitr die hollindische Expedition bewilligt hatte, auch
ihrerseits durch Subscription zusammengetragen habe, die Betheiligung Hol-
lands am Weyprecht’schen Unternchmen gesichert sei. Wenn die Kaiser-
lich Russische Regierung die nachgesuchte Zustimmung zur Besetzung eines
Punktes ihres Terriforiums ertheilen werde?), so beabsichtige Holland eine Station
in Dicksonhafen zu begriinden. Das Schiff werde in Bremen erworben und

1) Diege Zustimmung ist inzwischen bereits erfolgt.



ein Haus fiir die Expedition in Drontheim angefertigt. An der Expedition werden
sich 10 bis 11 Personen betheiligen.

N2 15.

Von dem bestiindigen Secretir der Schwedischen Academie der Wis-
senschaften, Herrn Professor Lindhagen, ist unterm 29. Januar 1882 dem
Priisidenten der internationalen Polar-Commission berichtet worden, dass man in
_ Stockholm eifrigst mit den Vorbereitungen zur Expedition nach Spitzbergen be-
schiiftigt sei. Das Personal derselben werde aus 13 Personen bestehen, niémlich:

Candidat N. G. Ekholm als Chef,

Ingenieur 8. A. Andrée als Gehiilfe des Chefs,
Candidat . O. Solander,

Candidat V. Carlheim-Gyllenskisld,
Candidat med. R. H. Gyllenkrentz als Arzt

und ausserdem 8 gemeine Mann, Capitin Malmberg, der zuerst als Chef desig-
nirt war, hiitte sich wegen Krinklichkeit zuriickzichen miissen. Die Instrumente
seien theils schon fertig, theils nahe daran, vollendet zu werden. Die Expedition
gedenke Ende Juni abzugehen und hoffe schon im Juli auf Spitzbergen landen zu
kénnen.

Nt 16.

Herr Professor Lindhagen, bestindiger Secretir der Koniglich Schwedischen
Academic der Wissenschaften zu Stockholm, hat den Prisidenten der internatio-
nalen Polar-Commission ersucht, das folgende Ancrbieten des Herrn W. Holm-
strom in Stockholm zur Kenntniss der Theilnehmer an den internationalen Polar-
Expeditionen aller Linder zu bringen und sie einzuladen, hierauf beziigliche
Wilnsche entweder direct an Herrn Holmstrom oder auch an ihm zu richten.

Stockholm, den 2. Februar 1882.

An die Konigl. Academie der Wissenschaften.

Um meinerseits einen Ausdruck des Interesses zu geben, womit wir hier im
Norden die arktischen Expeditionen, welche bald nach verschiedenen Gegenden
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des Polarmeeres abgehen werden, umfassen, nehme ich mir die Freiheit, anzu-
bieten, sowohl an die schwedische, wie auch an simmtliche auslindische Expedi-
tionen kostenfrei solche Erzeugnisse meiner Fabrik zu iibergeben, welche fiir die
Ausriistung der Expeditionen als nithig angesehen werden, wie:

Das antiseptische Pulver von Barniingen’s Fabrik,
Balsamisches Amykos-Ascptin von Barningen’s Fabrik,
Tinctur gegen Gicht und Rheumatismus von Barningen’s Fabrik,
Odaline-Balsam,

Vinaigre de toilette,

Amykos-Zahnpulver,

Amykos-Zahntinctur,

Eaux de Cologne, qualitées supérieures,

Eaux de Cologne, qualitées ordinaires,

Vinaigre culinaire universel,

Tinte,

Seife fiir die Toilette,

Schuh- und Lederwichse,

Blankwichse etc. ete.,

und bin ich bereit, sobald ich erfahren hahe, dass mein Anerbieten angenommen
wird, diese Artikel, gut und sicher verpackt, in dem Umfange, den jede Expe-
dition zum Verbrauch néthig hat, nach Ordres frei hier in Stockholm zu liefern.
(sign.) W. Holmstrom,
Besitzer der technischen Fabrik von Barndngen (Stockholm).

5,

Ne 17.

Von General Hazen in Washington hat der Prisident der internationalen
Polar-Commission ¢in vom 12. Januar 1882 datirtes Schreiben erhalten, mit
welchem cr ‘dem letztern Copicen der meteorologischen Beobachtungen mittheilt,
die auf dem Schiffe Proteus der Expedition nach Lady Franklin Bay vom 1. Juli
bis 17. August withrend sciner Fahrt von St. Johns in Neu-Fundland bis zum -
Bestimmungsort angcst(zllt und vom Commandanten der Fxpedition, Licutenant
Grecly, nach Washington iibersandt worden sind, Aus dem begleitenden Auszug
aus dem Tages-Journa} gcilt hervor, dass das Schiff am 7. Juli St. Johns verliess
und am 11. August in Discovery Harbor der Lady Franklin Bay anlangte, wo
nach Forcirung der Eisbarriére am 12. August dic Landung begann. In der
ganzen Zeit wurde nur in der Nacht vom 8. zum 9. Juli cin Nordlicht gesehen.



41

, e s e

Die Station hat den Namen Fort Conger (Grinnell-Land) erhalten und ihre
Coordinaten sind angenihert:

81° 20" n. Breite, 64° 58" westl. v. Greenwich.

Ne 1=,

Mit einem weitern vom 27. Januar 1882 datirten Schreiben hat General
Hazen dem Prisidenten der internationalen Polar-Commission folgenden Brief
des Lieutenants P. H. Ray, Chefs der Expedition nach Point Barrow, nebst
Copieen der auf dem Schiffe «Golden Fleecen withrend der Fahrt von San Fran-
cisco an den Bestimmungsort angestellten meteorol. Beobachtungen, iibermittelt:

.

U. S. Signal Station Ooglaamie Alaska,
Sept. 15. 1881,

To the Chief Signal Officer U. S. A., Washington. D. C.
Sir!

I have the honor to report, that the Expedition arrived at this place on the
8% inst. and after a careful survey found the most suitable place for the Station
to be on the N. E. side of a small inlet, which I have named Golden Fleece, about
eight miles from the extreme northern point of Point Barrow, there being no high
land between here and there, and all the intermediate country being interspersed
with small lakes and lagoons; The only high ground at Point Barrow is occupied
by an Indian village. The point adjacent to Point Barrow, where Maguire had
his Observatory, is, I am told, submerged during Westerly Gales. On the opposite
side of the inlet, about 1Y, miles away is the Indian village of Ooglaamie, from
which I have named the Observatory. The voyage has heen a long one and parti-
“cularly a trying one upon the party, as a heavy Gale was encountered off Cape
Lisburne, driving us out of our course to the North and West. And there will
still be more or less suffering, before I can get quarters up, as the ground is now
covered with snow; ice is forming rapidly on the inlet and lakes, and the cargo
‘jVﬂS landed with extreme difficulty, as it had to be done on an open beach, and
for two days through a heavy surf, which often half filled our boats in landing,
the Spray freezing where it struck and the vessel liable to be driven out to sea at
any hour, On the 12 a small wharf was built and that night fortunately the wind
and sea abated and the balance of the cargo was landed on the 13% and 14, the
Natives rendering valuable assistance with their Oomiacks.
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Every thing is now on the beach above high tide mark — nothing damaged
or broken of any importance so far as I can find out. It is utterly impossible for
me to state now what may have been omitted, with the time I have got,as I can-
not detain the vessel, for fear she may be frozen in before passing Behring Straits;
I will only be able to check and correct ag I put my stores in the building. I have
no changes to recommend as to the members of the party. . .. ..

The natives of Qoglaamie, about 1530 all told, are very friendly and so far
1 have not detected one of them in a single case of pilfering.

The members of the expedition have all rendered cheerful and ready assistance
and have worked very hard the last few days; the labor has been particularly
severe on them owing to the storms and incident exposure. I would respectfully
ask, that all stores shipped to me in future, be put up in packages not to exceed
100 1bs. each if possible, expecially coal, as the labor in handling heavy packages
in landing is very great. There is no fuel in this vicinity, but a little drift wood
and that is very poor. . . . ..

In my report from Plover Bay I mentioned the necessity of the vessel next
_ year sailing from San Francisco at an carlier date, than the Expedition this year;
the severe experience of the last 15 days confirms my impressions of that date.
Have not seen the sun since 1 have been here. I give the Latitude and Longitude
by dead reckoning from my own Log-Book: .

Latitude 71° 17’ 50” N. Longtitude 156° 23’ 45" W.

I am very respectfully etc.
(sgd.) P. H. Ray,

1* Lt. 8 Inf. A. 8. 0. Comdg.

N2 190,

Account of Weyprecht's scheme for international scientific
research in the polar regions.

On the 18% of September 1875, at the 48" meeting of the Association of
German naturalists and physicists at Gratz, licutenant Karl Weyprecht, al-
ready so well known for his participation in the Austro-Hungarian polar expe-
dition of 1874, gave a lecture in which he explained his views as to the proper
basis for arctic explorations.

In this lecture he showed that while the polar regions undoubtedly offer one
of the most important fields of investigation for all branches of natural science,
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this is especially the case with reference to enquiries into the physical condition
of the earth.

The numerous and costly expeditions which have hitherto been organized
have, however, yiclded comparatively insignificant returns so that it may almost
be said -that they have merely contributed to show more clearly how important
_it would be for all branches of natural knowledge to have those regions explored
in a thoroughly scientific way.

The scientific results of polar voyages hitherto have been very scanty and
have borne no proportion to the expeanditure of money and labour involved in the
expeditions. Weyprecht ascribes this principally to the circumstance that in
these polar voyages geographical discovery was always made the chief object,
while scientific investigations were considered to the of secondary importance. He
points out also the isolated character of the individual voyages, and consequently
of the scientific observations taken during there continuance.

The observations are therefore deficient in a qualification which is of great
importance in polar regions, Viz the possibility of a comparison with simultaneous
observations at a number of other places.

Licutenant Weyprecht therefore proposed to deviate from the principles
which have hitherto ruled polar explorations, by abandoning geographical dis-
covery and particularly reaching the pole, as the main object, and instead aiming
at scientific observations especially those of a physical character. He proposed
that, instead of isolated voyages in the polar regions, expeditions should be sent
out, organized on a common plan, in order to take simultancous physical obser-
vations, for a considerable spase of time at severl different points around
the pole.

As Weyprecht himself says at the end of his lecture, many scientific men
before him may have held the same views and have given utterances in the same
sense as his own. He has however indisputably been the first to sketch out and
draw up a scheme, containing definite proprosals for an improved system of aretic
exploration and to bring it before the public. He has, moreover, the still greater
werit, of having, by his indomitable energy materially contributed to the reali-
zation of his project.

It would be impossible, with the space at our disposal to give an account of
all the measures adopted by Weyprecht in concert with his noble minded friend
and patron Count Hans Wilezek in order to introduce his idea to the notice
of the public and to sceure the participation of other countries in a polar expedition
on a uniform plan. As for Austro-Hungary is concerned, this was already secured
by the munificent promise of Count Wilczek to organize, in conjunction with
licutenant Weyprecht a station in Nova Zembla and to maintain it at his own
expense for a year.
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These efforts culminated in a «programme for the operations of an inter-
national arctic expedition», which the two gentlemen first named prepared in
the spring of 1877 for submission to the international meteorological congress
which was to have been held at Rome in September of that year, but was post-
poned till the spring of 1879 in consequence of the war.

The congress, when this programme was submitted to it, recognized the great
importance of Weyprecht’s proposals, and recommended it for adoption to all
gouvernments. Owing, however, to the fact that all the individual delegates to
the congress had not received definite instructions from their respective govern-
ments to deliberate upon such a scheme and to make the necessary arrangements
for its execution, the international meteorological committee, appointed by the con-
gress, was instructed to summon a special conference to discuss the subject at
Hamburg on the 1™ of October next ensuing. In- accordance with these instruc-
tions the committee on the 9* of August 1879 issued invitations and the first inter-
national polar conference met at Hamburg on the 1* of October.

This conference was attended by nine delegates from the following states:
Austria and Hungary, Denmark, France, Germany, the Netherlands, Norway,
Russia and Sweden. It commenced its operations by the preparation of a detailed
programme for the enterprise and fixed as an indispensable condition of its sue-
cess, that at least cight points in the arctic regions should be nccupi({d, an that
the interval from the autumn of 1881 to the autumn of 1882 should be the pe-
riod for the proposed twelve mouths observations. The international polar con-
ference finally, in order to ensure that due attention should he paid to the neces-
sary arrangements in the different countries, constituted itself as a permanent
international polar committee, with the right of cooption of new membres, and
elected Dr. Neumayecr as its president,. N

The proceedings of this conference were made known to the scientific public
hy the distribution of lithographed copies of its protocols, and of a reports, prin-
ted in Franch and German. The president, moreover, by the successive issue
of nine circulars kept the members of the committee informed of the progress of
the undertaking. The last of these circulars, dated July 13 1880, invited the
members to a sccond conference in Bern on the 7% of August, at which period
the international meteorological committee were to hold a meeting in the same city.

The second international polar conference at Bern was attended by e¢ight de-
legates from the same states as before, and in addition by a delegate from Italy,
and at its later mectings Prof. Wild, the president of the international meteoro-
logical committee, was present as a coopted member. ’

It appeared from the reports of the delegates that at that time four states
had definitely promised participation in the scheme, by occupying stations in the
arctic regions, viz Austria (Count Wilczek), Demnark, Norway and Rassia. The
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conference decided to postpone the commencement of operations for a year, i. e.
until the autumn of 1882, in order to facilitate the timely cooperation of others coun-
tries, and the consequent ful €ilment of the condition of the occupation of ecight
stations, which had been fixed by the Hamburg meeting. At this conference Dr.
Neumayer resigned the presidency of the committee, and Prof. Wild was elee-
ted to fill the vacancy. This conference also published its protocols and a con-
densed report of its proceedings.

The president again issued circulars (Ne 10 to 18) in order to inform the mem-
bers of the progress of the undertaking, and, in circular X 14, of Mai 1 1881,
he announced that the carrying out of the complete scheme, by a sufficient’ mem-
ber of observers, was secured by promises of the establishment of at least eight
stations in the arctic regions, and he consequently invited than to the projected
third international polar conference, at St. Petersburg, August 1* 1881.

The third international polar conference at St. Petersburg was attended by
ten delegates from the states of Austria, Demmark, France, the Netherlands,
Norway and Sweden, of which however France and the Netherlands had not yet
announced their definite participation in the undertaking, while Russia and the
United States had promised to occupy two stations aficce. 'A

In accordance with the declarations of the delegates to this conference, as
well as with communications received from general Hazen, chief Signal officer,
Washington, Dircctor Neumayer in Hamburg and Mr. R. 11. Scott in London,
it appeared that the occupation of the following stations was absolutely certain.

Locality Btate expences borne by management vested in

Point Barrow and | the UnitedStates | the government | the chief Signal oftice
Lady Franklin ‘
Bay

Upernvik or Godt- | Denmark the government | the Meteorological In-
haab in West- stitute
Greenland

Jan Mayen, orGrim- | Austria coumnt Wilezek | count Wilezek
sey Island near

~ Iceland

Mosselbay. Spitz- Sweden Mr. G. Smith {the academy of scien-
bergen ces. Stockholm
08sckop,near Alten | Norway the government | the Meteorological In-

stitute

The Mouth of the | Russia the government | the geographical So-
Lena : ciety

Moeller Bay (Nova | Russia or the
Zembla) Netterlands

-1



And moreover that the occupation of the following stations was probable

Fort Simpson............ e R by Canada,
CapeHorn .................. ST » France,
The South Georgian Islands.............. » Germany.

Accordingly the conference finally fixed the epochs of commencement and
termination of the simultaneous observations at all stations, and adopted a de-
finite programme for all stations, in as close accordance as possible with the re-
solutions of the Hamburg conference, in so far as this appeared necessary for the
comparability of the observations. This programme is appended to the present
memorandum, but a few general introductory remarks will not be out of place.

The conference adopted certain resolutions in order to facilitate and further
the operations of the expeditions and to combinc with them the work of any others
which might subsequently be organized. It also resolved to request the president
and the other members to endeavour to secure that during the period of the polar
expeditions and their observations, the metcorological and magnetical observations
~ in other zones, and the Royal aud mercantile navies of each nation should be in-
vited to furnish the data required for preliminary comparison, by more frequent
observations, and particularly by observing the variations of magnetic instruments
on the term days, and, moreover, that on these days and at times of magnetic dis-
turbances the currents in the various telegraphic lines should be specially and
carefully studied. '

The conference finally showed that it considered the maintenance of the inter-
national polar commission until the termination of the observations, to be neces-.
sary, by establishing a special organ of communication between the commission
and the scientific world, and by ordaining that the commission should be reassem-
bled for a conference on the return of the expeditions, in order to considered the
amount of material collected, and the best mode of publication of the entire re-
, sults.

At the time of the conference at St. I’Ltarsburg the commission consisted of
the follewing members:

Dr. Wild, St. Petersburg, president,
Capt. Hoffmeyer, Copenhagen, secretary,
Prof. Buys-Ballot, Utrecht,

Cavaliere Cora, Turin,

General Hazen, Washington,

Prof. Lenz, St. Petershurg,

‘Prof. Mascart, Paris,

Prof. Mohn, Christiania,



Dr. Neumayer, Hamburg,
Baron v. Sehleinitz, Berlin,
Dr. Wijkander, Gothenburg,
Count Wilczek, Vienna.

It would not he rights, at this juncture, to omit any mention of the serious
lors which, not only the International Polar Commission, but science in general,
had sustained, between the dates of the second and third conferences, by the un-
timely decease of one of its members, Charles Weyprecht, the originator and
chief promoter of the entire scheme, and which impressed an aic of saduess on
the procecdings of the Conference at St. Petersburg.

As carly as August 1881, the chiefs of several of the expeditions were no-
minated, as in the subjoined list. Some these gentlemen had been present at the
conference at St. Petersburg.

Chief. Expedition.
Navigating-Lieutenant Jirgens ........... Mouth of the Lena
Ships-Lieutenant v. Wohlgemuth .... .. .. Jan Mayen
First-Lieut. P. H. Ray ....... e Point Barrow
First-Licut. A, W. Greely............... Lady Franklin Bay
Adjunct A. Paulsen...... ... West-Gireenland
Assistant A, Steen ............ .. ... « .. . Bossekop
Captain Malmberg .................... Spitzbergen
Dr. M. Snellen .. ... e e Port Dickson or Nova

Zembla.

The Protocols and Report of the third International Polar Conference in
St. Petersburg have been already printed and distributed.

All subsegent intelligence relating to the progress of the undertaking, until
the meeting of the next Confercnce on the return of the observing parties, will
be published in these communications from the International Polar Commission,

Ne 20.
- Programme for the International Polar Expeditions.

The object of Weyprecht’s scheme of simultaneous international polar ex-
Peditions, is the investigation of the general physical conditions, but especially of the
meteorological and maguetical phenomena of the Polar area, and of the Regions
in its immediate vic inity, on a common plan which shall havu been adopted by
international agrecment.
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The observations are to be made at fixed observatories, in order to incuase
their cortainty; they are to be at least hourly and to cover an entire year, so as -
to exhibit the diurnal and annual periods of the phenomena: they are to be con-
ducted on a uniform plan, to cnsure comparability: they are also to be simul-
tancous, i. ¢. made in the same year and partly at the same absolute moments of
time, so as to furnish materials for tracing the motion of disturbances.

They are finally to be carried out at as many and as uniformly distributed
points as is possible, in order to throw light on the distribution of disturbances
and to eliminate their influence on the mean results.

The observation of phenomena relating to meteorology and terrestrial mag-
netism must be placed in the first line, beeause it is in these departements that
the key of the solution of many problems must be sought in the Polar regions.
- The Conference has divided the observations into «aecessary» and «optionab, in
order to avoid the danger of probable division of powers which might injure the
object of the whole of the operations in the case of expeditions only scantily sup-
plied with instruments ant observers. Under the class «necessary observations»
only those are included which are to be considered as the minimum to be required
from all expeditions, bhecause if any of these were omitted serions lacuna would
appear in the entire system of observations, and would endanger the deduction
of general results. « ‘

The following is the programme which bas been adopted at the Conference at
St. Petershurg for the observations to be made at the international Polar stations
and for their first preliminary discussion.

I. Necessary observations.

a, Beginning and ending of the observations.

§ 1. The international Polar stations are to begin their observations as soon
as possible after the 1" August 1882 and end them as late as possible before 1"
September 1883.

b. Times ot observation.

§ 2. The hourly magnetical and meteorological observations may be madé
according to any time, only the magnetical observations on the term days must
always he made according to GGottingen time (mean civil time). The term days are
always the 1" and the 15% of every month, except January, where the 2™ is to be
taken as the term day instead of the 1% '



¢. Order of the observations.

§ 3. The expeditions are free to choose the order of their observations as they
think fit.

d. Meteorolohical observations,

§ 4. Air. Temperature. The mercurial thermometers should be read to
0-1° C., the spirit thermometers to at least 0-5° C.

§ 5. The thermometers should be verified at the Central meteorological Of-
fices, and the spirit-thcrmometers besides are to be compared with a mercurial
thermometer at the place of observation at as low temperature as possible. The
zero point of all thermometers used in the observations is to be determined afresh
from time to time.

§ 6. The thermometers are to be placed at a height of at least 1Y/, to 2
metres above the ground, in a screen like that given by Wild, and which will
secure that without excessive interference with the free circulation of the air
about them they will be sheltered from all disturbing influences of radiation.

§ 7. The minimum thermometer for the determination of air temperature
must be placed under the same conditions as the other thermometers.

§ 8. The temperature of the sea on the surface and at the depth of every 10
metres is to bhe observed wherever possible. The following are suggested as useful
instruments for this purpose: sluggish thermometers by Eckmann, Negretti &
Zambra, Miller-Casella cte.

§ 9. Pressure. Every station must at least have a standard mercurial baro-
meter and a good observing mercurial-barometer, besides reserve barometers and
aneroids.

§ 10. The barometers must be verified by a Central Meteorological Office,
and the observing barometer must be compared at least every week once with
the standard barometer,

§ 11. Humidity. The psychrometer and the hair hygrometer are to be used,
but at low temperatures they must be compared as often as possible with instru-

ments for direct observation.
’ § 12. Wind. The vane and Robinson’s anemometer should be arranged to
be read off inside the observatory (vide the arrangement of the Swedish instru-
ments at Spitzbergen). The direction of the wind is to be given for wery 16
points and according to true bearings. Its velocity should always be given accor-
ding to Robjinson’s Anemometer, and also estimated Beaufort’s scale. As a re-
serve instrument for measuring the wind-force, in case of injury to Robinson’s
Anemometer, Hagemann’s anemometer recommende itself as being simple in
management and very strong.
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§ 13. Clouds. Form, amount and direction of motion at various heights, are
to be observed to 16 points.
§ 14. Rainfall ‘etc. Occurence and duration of rain, snow Graupel (soft
hail) are to be noted, and when possible, the amount.

§ 15. Weather. Thunderstorms, Hail, foy, hoarfrost, and optical phenomena
are also to be noted.

e, Observations of Terrestrial Magnetism.

Absolute measurements.

§ 16. In determination of absolute Declination and Inelination the accuracy
of one minute is to be aimed at, and in those of the Absolute Horizontal Inten-
sity accuracy of 0,001 of its value.

§ 17. It is decidedly necessary, besides the absolute observations in the ob-
servatory itself, to make a series of measurements in its neighourhood, in order to
prove the existence of possible local influences.

§ 18. The absolute observations must be conducted in the closest connection
and synchronously with the readings of the variation instruments, so as to ren-
der it possible to reduce the indications of the latter to absolute value of de-
termination, e. g. the absolute zero points of the different scales. The determina-
tions must be made so frequently that any changes which may occur in the
absolute value of the zero point of the seale of the variation apparatus may be

- detected with the requisite accuracy.

Observations of Variation.

§ 19. The observations of the variations should be extended to all three ele-
ments of terrestrial magnetism, and it is desirable that every station should have
a complete duplicate system of Variation instruments so as to make comparative
observations from time to time, and to avoid the risk of the interruption of the
observations by any accident.

§ 20. The Variation instruments should have small needles and the variation
of Horizontal Intensity should be observed at least on one system with the Uni-
filar apparatus with reflectors. Owing to the serious disturbances which may be
expected,the scales of the variation instruments should be extended to at least 5°
on each side, and as in certain cases, deviations may even exceed these limits, the
observers must be prepared to be able to measure even such greater excursions.
The apparatus should be erected so as to facilitate as far as possible simultaneity
of the observations.
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§ 21. During the whole time the variations should be read hourly. It is
desirable that two readings should be made with an interval of a few minutes, for
instance before and after the exact hour?!).

§ 22. As term days the first and 15" day of each month are fixed (only in
January the 2" instead of the 1*is taken), the days are from midnight to midnight
Gottingen time (mean civil time). The readings are to be made every 5 minutes,
and always at the exact minute, and the three elements should be read as quickly
as possible one after the other in the following order:

Horizontal Intensity, — Declination, — Vertical-Intensity.

§ 23. On such term-days during a whole hour observations cvery 20 seconds
arc to be made, but only of the declination. These increased observations for one
hour for the different term days are given in the following table:

Gittingen civil time,

1882. August 1..........12— 1 p.m.

15.......... 1— 2 » »

September 1.......... 2— 3 » »

1I5......6... 83— 4 « »
1.

October N L R
15.......... D— G » »
November 1.......... 6— 7 » »
15.......... 7— 8 » »
December 1.......... 8— 9 » »
ID.....0vee 9—10 9 »
1883. January  2..........10—11 » »
15..........11— Midn.
February 1..........12— 1la. m.
10 c.vvvvees 1— 20 »
March Looooooviis 2— 3 »
15.......... 3— 4 » »
April Iooooiviees 4— 52
15.......... 80— G » »

1) Tn the Report of the Humburg Conforence the following soparate memorandum of Weyprecht
will be found:

4o cousideration of the fact that I am of opinion that simple hourly readings at epochs which are
hot precisely defined are insuflicient in order to determine for regions of almost uninterrapted distur-
hance the periods and mean valuos which would express with sufficient aecuracy for the purpose
of comparison of the character of the disturbance for the place and epoch; — in consideration also of
the slight increase of labour which is caused by repeating observations at precise moments of time, I
decline to he bound by the opinion of the majority of the Conference.

I declare fiat, under any civeumstunees, in the expedition which will be under my superintendence
&1l three Variation Instruments will be observed hourly at 68", 5™, 60", 61", 62" Gdttingen time,
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Gdttingen civil time,

May leoee. vvees 6— 7 am, .
15.......... T— 88 » »

June oo oo B— 9 » »
19.......... 9—10 » »

July v 10—11 2 »

1..

B...even... 11— Noon
August 1.. .....,.12— 1 p m

b .. vee 11— 2 » »

t. Auroral observations.

§ 24. The auroras to be observed hourly with regard to shape, colour and
motion; the position to be given according to true bearings. The brilliancy of the
different parts is to be estimated according to the scale 0—4 (vide Weyprecht:
Instructions for the Observation of Aurora, 1881). It general illumination of the
aurora is sufficient to read printed matter, its brilliancy is to be estimated in this
way and by the method employed in testing eyesight (as for instance according to
the scale of Jaeger in Vienna),

§ 25. On the term-days, continnous auroral observations will be carried out.

§ 26. Especially remarkable instances of auroras and magnetic disturbances
must be made the subject of special investigations, in order to render it possible
to determine the connection of the variations of the phases of these two phenomena.

g. Astronomical observations.

§ 27. At as much simultancity as possible is a main ohject of the observa-
tions, determinations of position and time are to be carried out by instruments
erected solidly (Universal-Instrument, Transit-Instrument etc.) but these are not
to exclude the use of good reflecting instruments. FEvery effort should be made as
quickly as possible to determine the longtitude of the place with sufficient aceu-
racy for the ohjects of expedition, '

II. The optional ohservations.

§ 28. The Conference recommends the following observations and enquiries
to the notice of all gentlemen who have either to draw up instructions for an
expedition, or themselves to take part in one.

§ 29. Meteorology. The variation of temperature with heigth: the tempera-
ture of the soil the snow and the ice on the surface and at various depths: Solar
Radiation: evaporation at all seasons. The melting of ice in the summer.
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§ 30. Terrestrial Magnetism. Occasional absolutely simultancous readings of
all three magnetical instruments, so as to determine accurately the relation
between the simultaneous variations of horizontal and vertical intensity.

§ 31. Galvanic earth currents. Observations of earth currents in close con-
nection with magnetic observations and those of auroral phenomena.

§ 32. Hydrographical obscrvations. Observations on currents, on the thickness
structure and motion of ice, sonndings and observations on the physical properties
of sea water, ¢. g. determinations of its temperature and specific gravity: Tidal ob-
servations if possible by means of antomatic apparatus.

§ 83. Aurora. Measurements of the height of the aurora by two observers
stationed about b kilometres (3 miles) apart in the line of the magnetic meridian
— Spectroscopical observations').

§ 34. Observations on Atmospheric electricity; on Astronomical and terrestrial
refraction; on twilight®); on the length of the scconds pendulum; on the growth
and gtructure of floating ice and of glaciers. The collections of samples of air for
Analysis. — Observations and collections in the departments of Zoology, Botany,
Geology, cte. cte. ‘

III. The Reductions and calcutations at the place of observation,

§ 35. The Rules adopted by the Congresses of Vienna and Rome are to be
tfollowed in all caleulations and reductions of Meteorological observations,

§ 36. As regards the discussions of magnetic observations the adoption of
the metrical units of Gauss is recommended. From the variation observations

the declination, and the horizontal and vertical eomponents of the intensity are
to be deduced. .

IV. Publication of the observations.

§ 37. Summarics of the observations are to be sent to the International Polar
Commission, as soon as possible after the return of the expedition, so as to be
published speedily and in & uniform manner. It is desirable, if possible, to send
even carlier notices of the fate and genceral progress of the expedition, '

———..

1) In connection with this paragraph Prof. Lemstram handed to the Conference in St Petersburg
& propogal for obgervations which he considers suitable to prove that the Aurora is produced by an
eleetric current passing upwards in the Atmosphere, ‘Thix proposal is printed nmong the protocols of
that, conference.

_ 2) Prof, von Bezold has drawn attention to the importavee of observations of twilight, in a letter
addressed to the commission, (Vide Appendices to the Protocols of the Couference at 8t Petersburg
and Pogg. Aun. Vol. CXXIIL, 1874).

8
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§ 38. All observations are to be published in extenso when their discussion
is complete. The International Polar Commission will therefore be reassembled for
a fresh Conference, to learn the amount of information which has been obtained,
and to come to an agreement as to the best mode of its publication. \

§ 39. In this publication the Metric scale will be used, and all temperatures
expressed on the centigrade scale. '

N 21.

Bemerkungen iiber das Nordlicht an der siidwestlichen Kiiste
Gronlands.

Einer Auffordernng des Herrn Capitain Hoffmeyer folgend theile ich als ein
Resultat vicljihriger Beobachtungen des Nordlichtes zu Ivigtut, folgende Bewer-
kungen iber die Erscheinungen des Novdlichtes auf der siidwestlichen Kiste
Gronlands mit.

Im Gegensatze zu den grossen Zahlen, zu welchen andere Berechnungen der
Hohe des Nordlichtes gefithrt haben, kann ich sehr kleine Zahlen anfithren, die
sich aof genaue und gleichzeitige Bestimmung zweier von derselben horizontalen
Linic in einiger Entfernung von einander ausgehenden Zicllinien zum Unterrande
des Nordlichtes stiitzen. Bei ciner solchen Bestimmung der Hohe des Nordlichtes,
den 15. Méirz 1872 in Ivigtut in Sidgrinland auf 61%° n. Br. und 48Y,° w. L.
unternommen, stand das Nordlicht 650 Iusg ither dem Wasserspiegel und in
einer Entfernung von 1700. Fuss vom Beobachter, und bei einer dhnlichen Be-
stimmung den 26, Febraar desselben Jahres und an demselben Orte war die Hohe
des Nordlichtes nur 170 Kuss iber dem Wasserspiegel, und seine Entfernung
- vom Beobachter nur 350 Fuss.

Will man zwischen den beiden Bemerkungen Nordlichtbogen und Nord-
lichtband cinen scharfen Unterschied aufstellen, indem man unter Nordlicht-
bogen den regelmiissigen und ruhigen, mit beiden Enden auf den Horizont ge-
stiitzten Bogen versteht, welcher in dem mittleren Kuropa am nérdlichen Himmel
gesehen wird, und den man auch von der Ucherwinterung der Vega an der Be-
ringsstrasse her kennt, wihrend wit Novdlichtband das unstete, freischwebende
und wogende Band aus den arktischen Gegenden mit seinen variirenden Strahlen-
hildungen bezeichnet wird, damn ist die Form des Nordlichtes auf der siidwestli-
chen Kiiste Gronlands Jeicht definirt; es ist das arktische Nordlichtband, welches
sich da zeigt, und ich habe wihrend cines dreizehnjihrigen Aufenthaltes in
Ivigtut den Nordlichthogen ni¢ gesehen. In den von S, Tromholt benutzten
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Beobécht,ungen des Nordlichtes aus Godthaab (Instit. météorol. danois, Extrait
de ’annuaire 1880) ist dic Benennung Bogen zwar gebraucht, sic ist aber ohne
Zweifel nur gewiihlt worden, um dadurch zu bezeichnen, dass das Land sich in
einem Bogen {iber den Himmel zeige, ohne dass man an dic obencrwiihnte beson-
dere Bedeutung des Nordlichtbogens gedacht hat, denn die ganze Beschreibung
des Phiinomens entspricht im Uebrigen dem Nordlichtbande. Dic Beobachtyngen
des Nordlichtes sowohl zu Ivigtut als zu Godthaab zeigen auf eine durchgingige
Abhiingigkeit zwischen dem Nordlichtbande und den Fjordthédlern oder Einscn-
kungen des Terrains auf der Kiiste Gronlands, indem dic Nordlichtbinder immer
diesen Einsenkungen zu folgen scheinen, und man bekommt in den Fjordthilern
oft den Eindruck,das Nordlicht in sciner unmittelbaren Nithe zu haben; die oben-
erwithnten Messungen zeigen, dass dicser Eindruck richtig ist. Gleichwohl ist
auch da das Nordlicht lautlos.

_Es darf wohl erwartet werden, und ¢s witrde von grossem Tnteresse sein, dass
bei den jetzt bevorstchenden Beobachtungen in den arktischen Gegenden eine
sicherere Kenntniss dariiber gewonnen werde, wo das Nordlichtband, und wo der
Nordlichtbogen sich zcigen, sowie ob das Nordlichtband aueh anderswo der Ober-
fliche der Erde so nahe sei, wie dies die Beobachtungen Wevpreceht’s anzudeu-
ten scheinen; endlich ob es auch anderwiirts eine dhnliche Abhiingigkoit von den
Terrainverhiltnissen wie in Gronland zeige; zu Ivigtut zeigt das Band eine Be-
wegung von der Davisstrasse durch das Fjordthal hinein, und es scheint, dass
diese Bewegung gehemmt wird, wenn heftige Stirme ihir entgegenarbeiten,

“Copenhagen, 25. Februar 1882,
S. Fritz, Ingenieur.

N2 22.

Zugleich mit dem vorstehenden Artikel erhielt der Prisident der interna-
tionalen Polar-Commission von Herrn Director N. Hoffmeyer als Separatab-
druck aus dem «Annuaire de Plustitut météorologique danois pour 1880» die ob-
erwithnte Abhandlung von Herrn Sophus Tromholt: «Sur les périodes de Pau-
rore boréale (apris des observations faites & Godthaab en Groenland) zugeschickt.
Wir halten cs fiir geboten, hier auf dieses Werk aufmerksam zn machen nicht
bloss weil es zwn ganzen Unternchmen der internationalen Polar- Commission
in inniger Beziehung steht, sondern weil es durch die Neuheit und Folgenwichtig-
keit der Resultate, zu welchen darin Herr Tromholt gelangt ist, auch iiberhaupt
das grosste Interesse beanspruchen darf.

Im Anschluss hieran ist zu erwithnen, dass aus den «Wissenschaftlichen



Arbeiten der Vega-Expedition» auch bereits zwei sehr bhemerkenswerthe
Abhandlungen erschienen sind, nimlich:

A. E. Nordenskiold, Om Norrskenen under Vegas ofvervintring vid
Berings Sund 1878-—79. (Les Aurores bor¢ales lors de Phivernage de la
Véga prés du détroit de Behring).

H. Hildebrand Hildebrandsson, Observations météorologiques faites
par Pexpédition de la Véga du Cap Nord & Yokohama par le détroit de
Behring,

Ne 23,

Der Prisident der Russischen Polar-Commission, Herr Professor Tenz hat
unterm 7. Mirz 1882 dem Prisidenten der internationalen Polar-Commission die
officiclle Anzeige gemacht, dass die Kaiserlich Russische Regierung ihrer Geo-
graphischen Gesellschaft dic nothigen Mittel bewilligt habe, nm cine zweite voll-
stindige DPolarstation und- zwar in Nowaja Semlja (kleine Karmakul in der
Méller-Bai) zu begriinden. In Folge davon habe die Geographische Gesellschaft
hereits den Marine-Licutenant Andrejew als Chef der Expedition designirt und
mit der Ausriistung der letztern begonnen.

Ne 24,
Zweckmissige Empfindlichkeit der magnetischen Variations-
Apparate in den Polar-Regionen.

In Ne'9 dieser Mittheilungen habe ich, gestiitzt anf cine anderwiirts publicirte
Untersuchung einen Vorschlag zur zweckmiissigen und iibereinstimmenden
Regulirung der Empflindlichkeit der magnetischen Variationsappa-
rate gemacht.

Ich schlug vor, allgemein:

dad =1 Bngcn—]\;linutc
und in den Polar-Regionen:
O = 0V == 0,0010 Gauss’sche Einheiten
in den iibrigen Zonen aber:

O0H = 0V = 0,0005 Gauss’sche Einheiten
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zu machen, wenn od die Variation der Declination, dH die Variation der Hori-
zontal-Intensitit und oV die Variation der Vertical-Intensitit darstetlen, welche
bei den beziiglichen Instrnmenten einer Aenderung des Nadelstandes um je einen
Scalentheil cntsprechen.

Diese Vorschlige haben bis dahin all gemeine Billigung gefunden mit einziger.
Ausnahme desjenigen, der die Horizontal-Intensitit in denPolar-Regionen
betrifit. Herr Dr. Wijkander in Goteborg schlug niimlich dagegen vor, in den
Polar-Regionen, oder besser gesagt in den magnetisch héhern Breiten d. h. den
Gegenden mit grosserer Inelination (75° iibersteigend):

oIl == 0,0002 Gauss’sche Einheiten

zu machen, also dem Variations-Instrument fiir dic Horizontal-Intensitit eine
5 Male grossere Empfindlichkeit als die von mir proponirte zu geben.

Eine cingehende Discussion des Pro et Contra zwischen uns beiden hat schliess-
lich zu folgender Verstiindigung iber den zweckmiissigsten Werth ven oH und
AV in den magnetisch hoheren Breiten gelithet.

Die geringere Empfindlichkeit des Instruments filr Vertical-In-
tensitit d. h.

AV = 0,001 Gauss’sche Linheiten

(statt 0,0005 in den dthrigen Zonen) muss aufrecht erhalten werden,
da sonst bei der Grosse der Variationen dieses Flementes in diesen Regionen die
Scale, selhst wenn sie == 5° umfasst oder also bei cinem Winkelwerth von 17 pro
Scalentheil 600 Scalentheile resp. Millimeter lang ist, zu oft iibersehritten wiirde.

Wenn man die Ableitung der ganzen Intensitiit mit ciner Genaunigkeit von
== 0,001 absoluten Masses und die der Inclination mit einer Sicherheit von 2= 1.
aus den beiden Intensitiits-Componenten H und V als Anforderung an
dic Instrumente zur Beobachtung der letzteren hinstellt, so ist es theoretisch
auch in den Polarregionen mehr als ausreichend 0H = dV zu machen, also dem
Obigen zufolge chenfalls:

. oH = 0,001 Gauss’sche Einheiten
zu withlen.

Man kann aber aus den Instrumenten, welehe die Aenderungen der Vertical-
Intensitiit angeben, auch nach Belichen digjenigen der Inclination, allerdings ver-
mittelst ctwas complicirterer Formeln, herleiten und daun aus der Inclination
und der Horizontal-Intensitit dic Ganze Lutensitiit herleiten. Fir diese
Bestimmung der Ganzen Intensitiit sind aber die Anforderungen, welehe man an
die Empfindlichkeit oH und ¢ (i. c. die einem Scalentheil entsprechende Aende-
rung der Inclination ¢) der beiderlei Variations-Apparate zu stellen hat, wenn



58

man die Ganze Intensitit K wieder mit ciner Sicherheit von 0K «= == 0,001 er-
halten will, durch folgende nach den Formeln

1a. oH==cosioK  1b.  di=—cotgi X
berechnete Werthe gegeben:

1 K oH o
15 3,6 £0,00097 366
30 3,7 0,00087 1,61
45 4,2 0,00071 0,81
L 60 4,9 0,00050 0,41
75 5,6 0,00026 0,16
80 5,9 0,00017 0,10
85 8,0 0,00009 0,04

Aus der Variabilitit der Grossen off und 0i mit dem absoluten Werth der
Inclination ¢ ersicht man, wic ungiinstig diese Bestimmungsweise der Ganzen In-
tensitit ist, so dass sogar dabei in den magnetisch héheren Breiten die Genauig-
keit in der Beobachtung der Horizontal-Intensitit iiber 10 Male grosser sein muss
als bei der Herleitung der Ganzen Intensitit aus der Vertical-Intensitit und der
Horizontal-Intensitiit.

Dies Alles beweist, wi¢ schr, wenigstens vom Standpunkt der Theorie
aus, dic internationale Polar-Commission im Rechte war, als sie in § 36 des Pro-
gramms der Beobachtungen dic Ableitung zunichst der horizontalen und verti-
kalen Componente der Intensitit aus den magnetischen Variationsheobachtungen
empfahl.

Etwas anders gestaltet sich indessen dic Frage vom practischen Stand-
punkte aus.

Die Instrumente, welche zur Zeit zur Beobachtung der Variationen der Hori-
zontal-Intensitit dienen, das Bifilar und das Unifilar mit Deflectoren, sind beide
entschieden vollkommencre Messapparate als die zur Ermittlung der Variationen
der Vertical-Componente gebrauchten, nimlich die Lloyd’sche Wage und das
Lloyd’sche Eisen-Inductions-Inclinatorium oder das Unifilr mit Eisenstiben. Es
sind vorziiglich gegen die Leistungsfihigkeit des letzteren Instrumentes gerecht-
fertigte Bedenken crhoben worden, weil seine unmittelbaren Angaben zugleich
auch noch von den Variationen der Declination und Horizontal-Intensitit beein-
flusst werden und iber dic vorausgesctzte Proportionalitit der in den Fisenstitben
von der Vertical-Intensitit inducirten magnetischen Momente mit dieser, sowie
cin geniigend rasches Folgen der Induction bei plotzlichen Variationen jener Kraft
Zweifel besteben. Diese Mingel wiirden cinen ganz besonders storenden Kinfluss



anf die Messungen mit diesem Instrumente in den magnetisch hoheren Breiten
haben, wo cben die Variationen aller Elemente sehr rasche und die der Vertical-
Intensitiit zudem sehr bedeutende sind. Da nan das Uniflar mit Eisenstiben ent-
weder ausschliesslich oder wenigstens als Hauptinstrument fiir dic Beobachtung
der Vertical-Tntensitits- Variationen bei den hevorstehenden internationalen Polar-
Expeditionen benutzt werden wird, so dirfte sich bei der Bearbeitung gerade
dieser Beobachtungen vielleicht hier und da doch die Nothwendigkeit heraus-
stellen, auf die andere Bestimmungsweise der (Ganzen Intensitit, bei der anf das
zuverlissigere Instrument verhiltnissmiissigz mehr Gewicht gelegt wird, zuriick-
zngreifen. Damit dies aber in jedem zweifelhaften Falle mit Krfolg geschehen kinne,
ist s geboten, gerade in den Polar-Regionen dem Instrument fiir dic Horizontal-
Intensitiits-Variationen die viel grassere durch die Tabelle T resp. die Formel 1a.
verlangte Empfindlichkeit zu geben.  Die zum gleichen Zwecke eben da resp.
durch die Formel 1b. geforderte Genanigkeit der Ableitung der Inclination aus
dem Instrument fiiv Vertical-Intensitiit ist aber theoretisch zugleich sehr nahe
bei dem letztern erfitllt, wenn es der oben gestellten Bedingung gemiiss anf die
Empfindlichkeit

AV == 0,001 Gauss’scher Tinheiten

regulirt ist. Bei demselben [nstrument haben wir nimlich in erster Annitherung
die Relation:

,  di=aV o
welcher Ausdruck mit 1.b fiir 0V = 0K == 0,001 nahezu identisch ist, wenn mnan
bedenkt, dass bei grossen Werthen von ¢ die Grosse K sin ¢ sich wenig von K
unterscheidet,

Nach den specicllen Erfahrungen der IHerren Wjikander und Weyprecht
" sind endlich in den Polar-Regionen die Variationen der Horizontal-Intensitit nicht
80 gross, dass man selbst bei dieser grosseren Mmpfindlichkeit des betreffenden
Variationginstrumentes cin hinfigeres Ueberschreiten der Seale zu befiirehten
hiitte.

Demgemiiss sehlagen Hery Wijkander und ich nunmehr gemcinsam
vor, in den magnetisch hivheren Breiten (8 > 7567 far die Bmpfindlich-
keit des Variationsinstrumentes der Horizontal-Intensitit nicht aber-
all ein und dieselbe Grosse zu withlen, sondern letztere an jedem Orte
" nach der Forwel:

OH == 0,001 cos

besonders zu berechnen, also z. B, zu machen



fﬁl‘ 7= ()H:
50 :
75 0,00026 | o
80 S 0,00017 § o
V Einheiten.
85 0,00009

St. Petersburg, 17. Mirz 1882,
H. Wild.

Ne 253,

Regulirung der Empfindlichkeits-Constanten der magnetischen
Variationsinstrumente.

Im Anschluss an das Vorige halte ich es fiir niitzlich, hicr cinige Bemerkun-
gen iiber die Regulirung der Empfindlichkeits-Constanten der Variationsapparate
zur Erzielung der vorgeschlagenen zweckmissigsten Werthe derselben zu machen,
da dic bekannte Anleitung zur Bestimmung der Kwpfindlichkeits-Constanten der
Variationsapparate in Lamont’s Handbuch des Erdmagnetismus daréiber nur
wenige Winke enthillt und ich anderseits so am besten mehreren  heztiglichen
Anfragen an mich glaube entsprechen zu kéunen.

Die Regulirung der Empfindlichkeit der Declinationsapparate als selbst-
verstindlich iibergehend, wende ich mich gleich der Betrachtung derjenigen der
Intensitits-lnstrumente zu.

Variations-Instrumente fiir Horizontal-Intensitat.

Die Variation dH der Horizontal-Intensitit H, welche ciner beobachteten
Standiinderung der Magnetnadel um 2" Sealentheile entspricht, ist in absolutem
Maagse beim Gauss’schen Bifilarmagnetometer gegeben durch

1) OH=H .cotgz.n .c¢,

wo z den sogen. Torsionswinkel des Bifilars d. h. den Winkel, welchen die obere
und untere Verbindungslinie der beiden Faden mit cinander cinschliessen und ¢’
den Winkelwerth (in Bogen) cines Scalentheils reprisentiren.

Beim Lamont’schen Unifilar mit Deflectoren hat man entsprechend:

2) OH=H.cotg ¢ .n' ¢

wo o den sogen. Deflectionswinkel darstellt, d. h. den Winkel wm welchen der
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Magnet durch die beiden, senkrecht zu ihm stehenden Deflectionsmagnete aus
dem magnetischen Meridian abgelenkt ist, und ¢, dieselbe Bedeutung wie oben ¢’
hat. Hierbei haben wir bei beiden Instramenten von dem Einfluss gleichzeitiger
Deelinations-Aenderungen und Temperatur-Variationen abgesehen.

JH wird also in beiden Fiillen zu der Grosse, die wir im vorigen Artikel die
Enpfindlichkeitsconstante nannten, wenn wir #’ = 1 setzen; wir haben somit:

OH,=H.cotg # . € =H. cotg ¢ . €,

d. h. die Empfindlichkeits-Constante ist fiir beide Instrumente dieselbe, wenn e’
==¢/, oder der Winkelwerth cines Scalentheils bei beiden derselbe ist und wenn ¢
== ¢ oder der Torsionswinkel gleich dem Deflectionswinkel ist.

Fiir die vorgeschlagenen Werthe von 0H, lassen sich also a priori fir jeden Ort,
wenn nur H und ¢ resp. € gegeben sind, die Werthe der Winkel 2 resp. ¢ be-
rechnen, welche dem Instrument die gewiinschte Empfindlichkeit verleihen,

Ist z. 3. bei beiden Instrumenten der Werth eines Scalentheils gleich 1 Bogen-

minute, also:
14 ’ . 4
e ==¢,==8inl,

so crhalten wir folgende Tabelle fir die entsprechenden Werthe, von:

oH, I 2 oder ¢
0,00050 3,0 60° 11
id. 2,0 55 29
id. 2,0 49 19
id. 1,8 46 19
id. 1,6 42 b7 L
0,00026 1,4 63 ¢
0,00018 1,2 62 43
0,00014 1,0 64 18
0,00010 0,8 66 45

Die Grissen oI, sind hier nach den Werthen von H resp. den entsprechenden
durchschnittlichen Werthen der Inclination ¢ gemiiss den Vorschligen des vorigen
Artikels bemessen worden.

Selbstverstiindlich ist cs nicht ndthig, sich bei der Regulirung der Apparate
ganz genau an obige Werthe von 2 resp. ¢ zu binden; eine Annilherung daran
bis auf '4,° wird vollkommen geniigen.

Beim Bifilarmagnetometer nun befindet sich durchweg am obern und
untern Ende der IFaden cin mindestens in ganze Grade getheilter Torsionskreis,

vermittelst dessen man schon bei der Einrichtung des Instrumentes -~ Senkrecht-
9
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stellung des Magnets zum magnetischen Meridian — den Torsionswinkel 2 un-
mittelbar erhilt resp. leicht sogar big auf 051 ablesen kann. Man hat also dabei
nur den gewiinschten Torsionswinkel einzustellen und dann die Distanz der Faden
s0 lange zu verdindern, bis der Magnet senkrecht zum Meridian steht.

Esbedarf hier kaum der Erwihnung, dass man anch nach dey (leichgewichts-
gleichung des Bifilars in der transversalen Lage:

H.M.—::G%‘%sinz

fur den gegebenen Torsionswinkel z das Prodnct der Entfernungen d und d, der
Faden oben und unten in Millimeter ausrechnen und darnach die betreffenden Theile
des Instruments zum Voraus bemessen kann, wenn die Linge ¢ der Faden in Milli-
metern, das ganze Gewicht @, das an den Faden hiingt, in Milligrammen und H,
sowie das magnetische Moment M des Magnets in dbgolutem Gauss’schen Maasse
bekannt sind. ' .

Am so justirten Apparat crfolgt dann dic genanere Bestimmung des Torsions-
winkels 2z in der iblichen Weise entweder durch Bestimmung der Schwingungs-
dauern des Magnets in der normalen und verkehrten Lage oder besser durch Ab-
lenkungsheobachtungen mit einem Deflector.

Beim Uniflar mit Deflectoren wird znr géwiinschten Regulirang des De-
flectionswinkels ¢ am besten dic Ablenkungsschiene benutzt, welche man behufs
genauer Bestimmung dicser Grosse durch Ablenkungsbheobachtungen anf dasselbe
aufzusetzen pflegt. Es ist zu dem. Ende bloss nithig, den ringférmigen centralen
Theil dieser Schiene mit ciner etwa 90° umfassenden Kreistheilung von Grad zu
Grad zu verschen, am Gehiunse selbst, auf welches sich die Schiene aunflegt, cinen
verstellbaren Index anzubringen und den, den Ablenkungs-Magnet tragenden Arm
so einzurichten, dass derselbe nicht bloss, wic es fiir jene Beobachtungen noth-
wendig ist, senkrecht zur Lingsrichtung der Schiene, sondern auch parallel zu
ihr anfgelegt werden kann. Dies ist auch fiir die iibrige Justirung des Apparats
sehr niitzlich, wie das Folgende zeigt.

Nach Entfernung der Schiene mit den beiden Deflectoren oder wenigstens der
letztern wird die fragliche Hiilfsschiene auf den Apparat gebracht, der Magnet pa-
rallel zu ihr aufgelegt und nun die Schiene mit Magnet so lange gedreht, bis der
centrale Magnet durch den erstern nicht mehr aus seiner natiirlichen Lage im
magnetischen Meridian abgelenkt wird. Alsdann ist die Schiene parallel dem
magnetischen Meridian. '

Jetzt stellt man den beweglichen Index auf den Nullpunkt der Kreistheilung,
fixirt ihn und dreht darauf dic Schiene um den gewtinschten Deflectionswinkel @
mit Hitlfe der Kreistheilung. Nach Fixirung derselben wird der Index wieder auf
O eingestellt und seinerseits endgiiltig geklemmt. Dreht man jetzt die Schiene



genau um 90°) so hat sie die Stellung, welche die Deflectorschiene mit ihren Mag-
neten fiir den fraglichen Deflectionswinkel ¢ haben muss, damit ihre Magnete
senkrecht auf dem abgelenkten Magnet stchen. Es ist also bloss die Deflector-
schiene parallel zu dieser cinzustellen, was durch Visiren genau genug geschehen
kann, um sie ihrerseits in der crforderlichen Lage justirt zu sehen. Bringt man
darauf dic Hiilfsschiene in die vorige Lage zuriick, wo also der Index auf O zeigt,
so wird der suspendirte Magnet in der richtigen Lage, d. h. durch die Deflectoren
um den Winkel ¢ aus dem magnetischen Meridian abgelenkt sein, wenn er parallel
der Schienc ist, was wieder leicht daran zu crkennen ist, dass er aus seiner Stel-
lung beim Auflegen des Hiilfs-Magnets parallel zur Schiene nicht abgelenkt werden
darf. Man hat somit bloss dic Magnete der Deflectionsschiene allmiihlich anzu-
nithern oder zu entfernen, bis das Letztere der Fall ist; alsdann ist der ganze
Apparat regulirt.

Dic genauere Bestimmung des Deflectionswinkels ¢ erfolgt darauf nach La-
ment’s Methode durch Ablenkungsbeobachtungen vermittelst der Hiilfsschiene und
des Hitlfsmagnets, wofiir also bei diesem Instrument bereits durch die vorigen
Versuche die richtige Stellung der Schiene ermittelt ist und der Magnet bloss
senkrecht zu ihr aufgelegt zu werden brauncht. Fitr die zweite zugehorige Ablen-
kungsbeobachtung beim Declinationsinstrument wird die riehtige Lage der Schiene
parallel zum Meridian auch dort in derselben Weise zu bestimmen sein.

Variations-Insirumente fiir Vertikal-Intensitit,

Die Variation 0¥ der Vertikal-Intensitit V, dic ciner heobachteten Stand-
iinderung der Magnetnadel um #” Scalentheile entspricht, ist in absolutem Maasse
bei der Lloyd’schen Wage gegeben durch:

OV=~H (cos « — tang y . tang §) n" "=H A, . n" ¢’, 3)

wo a den Winkel der Schwingungsehene des Maguets mit dem magnetischen Me-
ridian und vy den Winkel der Verbindungslinie des Schwerpunkts des Magnets und
seiner Drehungsaxe mit dem Nordende der magnetischen Axe desselben, ¢ die In-
clination und ¢” den Winkelwerth (in Bogen) eines Theils der zugehorigen Seale
darstellen. Es ist also die abkiirzend mit 4, bezeichnete Grosse in der Klammer
eine Function der Inclination und daher bei einem bestimmten Instrument wohl
an demselben Orte als Constante, nicht aber filr verschiedene Orte als solche zu
betrachten.

Bei dem Lloyd’schen Unifilar mit Eisenstiben, wie es besonders von
Lamont zur Bestimmung der Variationen der Inclination benutzt worden ist,
hat man entsprechend:
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1) W=H.%t g,

wo Y den Deflections-Winkel reprisentirt #h. den Winkel, um welchen der Magnet
durch die beiden verticalen Eisenstibe, deren Verbindungslinic senkrecht auf ihm
steht, aus dem magnetischen Meridian abgelenkt ist, @ den sogen. Inductions-
coefficienten der beiden Eisenstabe bezeichnet und &”) dieselbe Bedeutung wic oben
¢’ hat. — Hierbei haben wir wieder beim ersteren Instrument vom Einfluss gleich-
zeitiger Temperaturvariationen und beim letzteren ausserdem noch von dem gleich-
zeitiger Aenderungen. der Declination und Horizontal-Intensitit abgesehen, da sic
fiir unsere vorliegende Betrachtung nicht von Belang sind.

Aus 3. und 4. gewinnen wir wieder die im vorigen Artikel mit Empfindlich-
keitsconstante bezeichnete Grosse, wenn wir #” == 1 setzen; cs ist also:

o, = HA, ' = H®Y o,

d. h. die Empfindlichkeit beider Instrumente ist dieselbe, wenn ¢’ =¢" und 4,==

o8 4’ wird.

Be1 gegebenem Werthe von H, ¢’ und €”, kionnen wir also wieder a priori fir
jeden Ort die Werthe von 4, resp. mi berechnen, welche diesen Instrumenten
die vorgeschlagene Empfindlichkeit dV, geben werden.

Ist z. B. auch bei beiden Instrumenten der Werth cines Scalentheils gleich
1 Bogenminute

M " . !
g =¢, =8 l,
g0 haben wir die Bedingung:
A = o8 d 14
8= Ta T Hsin1

Gemgiss dem Vorschlag, in den magnetisch hoheren Breiten 0V = 0,001, in
niedrigeren Breiten aber = 0,0005 zu machen, erhilt man folgende Tabelle fiir
die entsprechenden Werthe von:

v, H 4,0 2%

0,0005 3,0 0,573

id. 25 0,688

id. 2,0 0,859

id. 1,8 0,955

IL id. 1,6 1,074
0,0010 1,4 2,45
id. 1,2 2,87
id. 1,0 3,44

id. 0,8 4,30
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Da die Grossen A4, und = ¥ nicht unmittelbar abzulesen sind, so konnen die

Instrumente auch nicht ohne Weiteres nach den vorstchenden Werthen derselben
regulirt werden. Wir miissen zu dem Ende auf deren Bestimmuungsmethoden niher
cintreten. ‘

Dic beste Methode zur Bestimmung der Grisse 4; bei der Lloyd’schen
Wage besteht in der Anstellung von Ablenkungsbeobachtungen. Zu dem Ende
wird eine Hiilfsschiene, wie wir sic oben bei dem Unifilar mit Deflectoren be-
sprochen haben, zuerst auf das Unifilarmagnetometer so anfgesetzt, dass dieselbe
parallel dem magnetischen Meridian ist und sodann die Ablenkung v beobachtet,
welche der senkrecht zur Schiene in bestimmter Entfernung hingelegte Hiilfs-
magnet am Unifilarmagnet hervorbringt; davauf bringt man die Schiene auf die
Lloyd’sche Wage, macht sic parallel dem Wagbalkenmagnet und liest dic Ablen-
lenkung », ab, welche derselbe Magnet in gleicher Entfernung bei vertikaler
Stellung am Wagbalkenmagnet bewirkt, wenn dabei die Maguetmittelpunkte in
dieselbe Horizontale fallen. Alsdann ist:

tang v
'A‘ T tang v,

oder wenn die Beobachtung der Ablenkungen an den resp. Scalen erfolgt:

A . b
=

wenn 2 die Zahl der Scalentheile am Unifilar, die der Ablenkung o entspricht
und ¢ der Winkelwerth (in Bogen) cines dieser Scalentheile, #” und ¢” die ent-
sprechenden Grossen bei der Lloyd’schen Wage darstellen.

Die Regulirung von 4, auf den gewiinschten Werth kann also am betreffen-
den Orte einfach in der Art geschehen, dass man nach beobachteter Ablenkung »
am Unifilar dic ihr entsprechende Ablenkung »” an der Lloyd’schen Wage nach
der obigen Formel ausrechnet und darauf den Schwerpunkt des Magnetwag-
balkens so lange hebt oder senkt, bis diese Ablenkung »” bei Auflegung der
Schiene auf die Wage an ihr erhalten wird.

Darauf erst crfolgt dann durch vollstindigere Ablenkungsbeobachtungen an
beiden Instrumenten die genaune Bestimmung des Werthes der Constante 4.

Beim Unifilar mit Eisenstiben ist die Regulivung der Empfindlichkeit,
resp. der Grosse Y., wie deren Bestimmung, deshalb etwas umstindlicher, weil
bei jeder Verstellung der Eisenstibe zu diesem Zwecke nicht bloss der Winkel ¢,
sondern auch der Coefticient a sich verimdern, und von diessen Grissen jede fir
sich experimentell zu bestimmen ist. Wiirde also zwischen den Veriinderungen
von ¥ und a keinerlei Relation bestehen, so kime diese Regulirung auf ein sehr
umstindliches und zeitraubendes Ausprobiren heraus. Dies ist aber gliicklicher
Weise nicht der Fall, wie dic folgende Betrachtung zeigt.



Die Gleichgewichtsbedingungen des suspendirten Magnets unter der Einwir-
kung des Erdmagnetismus einerseits und der zwei beiderseits symmetrisch mit ihrer
Verbindungslinie senkrecht zu ihm vertikal aufgesteliten Eisenstibe anderseits ist
angenihert:

3) Hsixl¢=%(M+cV)=f(M+cV)
wo k den horizontalen Abstand der Eisenstibe von der Mitte des suspendirten
Magnets und 4 die Hohe (resp. Ticfe) der Mitte der Eisenstiibe iiber der Hori-
zontalen durch ihn, endlich M die algebraische Summe der magnetischen Mo-
mente beider Eisenstiibe, insofern dies ihren permanenten Magnetismus betrifft
und ¢V die Summe der durch die Vertikal-Componente des Erdmagnetismus in
ihnen inducirten magnetischen Momente darstellen.

Bei derselben Stellung der Eisenstibe hat man ferner ohne Riicksicht auf
gleichzeitige Acnderungen der Declination und Horizoutal-Intensitit:

J ‘ i cos § k’—hh)"'/"__ "o cos Y
6) ()Vl = H. Ell ‘OC‘ ‘%—m—-— =H .¢ 1 (c"-"/.',

s0 dass also zu der frilieren Grisse a die Relation besteht:
¢.f=a.

Verschieben wir nun dic Eisenstibe in ihren Hiilsen in vertikalem Sinne, um
die Empfindlichkeit zu dndern, so werden sich in den Ausdriicken 5 und 6 bloss
die Grossen links § und 0V, rechts kb resp. f und ¢ verindern. Wir werden also
bei Unterscheidung der ncuen Grossen von den alten durch einen Strich erhalten:

5') Hsin § = f (M 4 cV),
6) WV, =H.<, Y

wo wieder ¢ . f' == d zu setzen ist.
Aus dicsen vier Gleichungen nun ergiebt sich:

7) O -

8) oy W gy
OV, T eos$y T tang
a
Gleichung 7. enthilt also die gesuchte Relation zwischen den Verinderungen
der Gréssen ¢ und ¢ und Gleichung 8. gestattet, darauf gestiitzt, cine neue Em-
ptindlichkeitsconstante ¥’ auf Grundlage ciner bereits bestimmten 0V, bloss
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durch Abmessung der Deflections-Winkel ¢ und ¢’ ohne Kenntniss der gleich-
zeitigen Aenderung von a herzustellen. Die Messung des Winkels ¢ aber mit
ciner fiir die Regulirung der Empfindlichkeit hinlinglichen Genaunigkeit kann ver-
mittelst der Hiilfsschiene und ihres Magnets in ganz entsprechender Weise ge- *
schehen, wie ich dies oben beim Unifilar mit Deflectoren zur Bestimmung des
Winkels ¢ auseinandergesetzt habe.

Als Beispiel ciner solehen Regulirung theile ich beziigliche Messungen wmit,
welche ich kiirzlich an einem fiir die Expedition nach Nowaja Semlja bestimmten
und von Edelmann in Miinchen angefertigten Unifilar mit Eisenstiben im
physikalischen Central-Observatorium angestellt habe.

Das Unifilar besitzt einen sammt Spiegel und Fassung 5f schweren hufeisen-
formigen Magneten (Poldistanz 13™™), der an cinem ungefihr 400™ langen Cocon-
faden anfgchiingt ist und fiir 360° Torsion cine Ablenkung von 18" aus dem
Meridian erfihrt. Der Magnet befindet sich in der Hohlung eines massiven Kupfer-
stiickes, so dass er sehr stark gedimpft wird. An einem, um sein Centrnm drch-
baren Messingarm iiber der Marmorplatte, welche dem Instrument als Fuss dient,
sind in kurzen Messinghillsen die 400™™ langen und 117" dicken massiven Eisen-
stibe!) je in 126,6™" Entfernung vom centralen Magnet (Mitte von Mitte) vertikal
verschiebbar und klemmbar angebracht. Bei dem einen dieser Stiibe verhielt sich
der permanente Magnetismus zum, durch die Vertikal-Componente inducirten
wie 30 zu 850, bei dem andern wie 35 zu 875, wonach also der permanente
Magnetismus im Mittel nur '/, des inducirten war.

Nach Entfernung der Eisenstitbe wurde zunichst der magnetische Meridian
wic oben durch Auflegen der Hiilfsschiene mit dem Hilfs-Magnet ‘parallel zu ihr
anfgesucht. Als der letztere am suspendirten Magnet keine Ablenkung mehr her-
vorbrachte, stellte ich zur Markirung des Meridians den Index auf den Nullpunkt
der Theilung cin. Nunmehr wurde nach Entfernung des Hiilfsmagnets die Eisen-
stibe so in ihre Fassungen cingeschoben, dass der permanente Magnetismus bei
jedem den inducirten in seiner Wirkung unterstiitzte, wad durch Heben und Senken
der Stiibe ausserdem das Maximum der Ablenkung erzielt; dabei war der sie tra-
gende Arm bereits nach Vorversuchen annihernd senkrecht zum abgelenkten
Magnet gestellt. Durch Drchung der Hilfsschiene mit dem parallel zu ihr wieder
aufgelegten Hitllfsmagnet wurde jetzt wieder dic Stellung derselben aufgesucht,
wo sic parallel dem abgelenkten Magnet war; die dabei erfolgende Ablesung am
Kreise ergab also sofort den Deflectionswinkel, Bine weitere Drehung der Schiene
um 90° von dicser Stellung aus nach Entfernung des nach oben stehenden Eisen-

1) Dicse Stibe habe ich in der Werkstiitte deg Obgervatoriums aus sehr weichem Fisen an Stelle
der von Herrn Edelmann gelieferten durchbohrten anfertigen lassen, da die letateren zu viel per-
manenten Magnetismus und zn schwache inducirte Momente zeigten.
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stabes liess nun auch erkennen, ob der die letateren tragende Arm wirklich genau
senkrecht auf dem abgelenkten Magnet stehe und gestattete eine beziigliche Ver-
besserung dieser Stellung. An dem so berichtigten Instrument wurde dann noch-
mals die ganze Operation — Aufsuchung der Stellungen der Hiilfsschiene, wo sie
parallel dem magnetischen Meridian einerseits und parallel dem abgelenkten
Magnet anderseits war — wiederholt und durch Ablesung des kleinen getheilten
Kreises auf ihr als Deflectionswinkel der Werth:

¢ == 34° 48
gefunden. 7

Eine genauere Bestimmung dieses Winkels durch Ablenkungsbeobachtungen
schien fiir den vorliegenden Zweck iherfliissig.

Zur Ermittelung des Cocfficienten a hatte ich cinen ungefihr 17 hohen Drei-
fuss aus Mahagoniholz anfertigen lasgen, der sieh mit iiber den Rand der Marmor-
platte iibergreifenden Ansiitzen am wnteren Ende fest anf diese anfsetzen lisst, so
dass das Centrum der kreisformigen Platte am oberen Ende vertikal iber dic
Mitte des Magnets zu stehen kommt. Aunf dieser Platte befindet sich ein cinfacher
Theodolithartiger Aufsatz mit horizontalem und vertikalem Theilkreise, wo in der
Mitte der Horinzontalaxe statt des Fernrohrs eine Hiilse zur Aufnahme cines
kriiftigen Magnets angcbracht ist. Dieser Magnet befindet sich so mit scinem
Jentrum vertical tiber der Drehungsaxe des suspendirten Magnet und ist nm cine
horizontale und verticale Axe um zu messende Grassen drehbay.

Zuniichst wurde dieser Magnet horizontal gestellt wnd sodanm durch Dre-
hung um dic Vertikalaxe parallel zum suspendirten Magnet gemacht, was wieder
daran zu erkennen ist, dass er den letztern nicht aus sciner (dleichgewichtslage
ablenkt. Nach den Ablesungen am Horizontalkreis wurde er darauf in dic senk-
rechte Stellung dazu gebracht und nunmehr die Ablenkungen beobachtet, welche
er am suspendirten Magnet in dieser Lage, nach Umdrehung um 180° und
darauf bei vertikaler SteHung zuerst mit Nordpol oben und dann mit Nordpol
unten bewirkte. Heissen wir dic im ersten Fall an der Scale gemessencen Ablen-
kungswinkel aus der Gleichgewichtslage z, und %, und die bei der 2-ten Stellung
heobachteten 2, und 2,, so ist dic gesuchte Grisse a gegeben durch:

9) a4 = 1  sing-+nine, n?
9 i, 4 sinx,  D¥o- B 52

wo D die Hohe des obern Magnetcentrums itber den Polen des suspendirten Mag-
nets, & wie in Gleichung 5. die Hohe (resp. Tiefe) der Eisenstabmitten iiber den
letztern und % die horizontalen Abstinde der Eisenstab-Axen von der Drehungs-
axe des Magnets darstellen. Heissen wir ohne Rilcksicht auf die Gleichgewichtslage
cinfach die, den Winkeln z,, z,, #, und 2, entsprechenden Ablesuugen an der
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Seale bei fortlaufender Nummerirung von cinem Ende zum andern der Reihe nach:
N,y Mgy Vp Vg, S0 ist auch:

q = L. Mm—m—ie 2 (m—n)t 1 9
T2 vy — vy — 2 (v — vl 148 2h% — k3
+. D’ —
Die Beobachtungen ergaben:
D = 1107™" e, = sin 1’
h= 159 n, — n, = 145,8
k= 126,86 v, — vy == 445,2
algo:
1 1458-—0, 1 aax
@ =5 pa—as " Toa — H1519.

Es ist somit bei diesem Instrument in St., Petershurg und bei der be-
treffenden Liage der Eisenstibe:

cos g cos B4° 48" -
Ta T TTowe T T 5,405. A,

Angenommen wir wollten fiir unsere Zwecke bei diesem Instrument durch
Verschichbung der Kisenstiibe die Empfindlichkeit auf die Grosse:

4
LY =747

reduciren, so finden wir nach Gleichung 8., dass zu dem Ende:

. § = 26° 42
werden soll.  Zur Herstellung dieser Empfindlichkeit wurde daher die Schiene
mit, Hiillfsmagnet anf diesen Winkel mit dem magnetischen Meridian eingestellt,
der Arm mit den Bisenstiiben seukrecht dazu ovientirt und darauf die letztern
gleichmiissig anf beiden Seiten verschoben (der eine herauf, der andere herunter),
bis der suspendirte Magnet cine solehe Lage annahm, dass er durch den Hiilfs-
magnet beim Auflegen und Entfernen resp. Umkehren desselben nicht mehr in
seiner Stellung alterirt wuarde,

Um nun zu sehen, ob in der That auch a in der entsprechenden Weise modi-
ficirt worden sei, nahm ich in derselben Weise wie vorhin eine Bestimmung des
neuen Coefficienten @ fiir diese Lage der Eisenstiibe vor. Ich erhielt dabei:

W= 126" wy,— n, = 121,6 vy — V), = 48,2
10
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Daraus folgt in Verbindung mit den frithern Daten nach Gleichung 9':

y 1 1218—01 1
0 =3 Ima—50 1o — 01203

Combiniren wir diesen Werth von @' mit dem obigen von ¢/, so kommt:
coy Y/

cin Werth, der genau genug mit dem oben angenommenen iibereinstimmt.

Wenn wir uns an die durch 4 gegebene Maximal-Empfindlichkeit dieses In-
strumentes halten, so sehen wir aus Tabelle II, dass dieselbe fiir Petersburg
wo H = 1,63 ist, etwa 5 Male zu klein wiire. Es frigt sich, ob dies auch noch
in Nowaja Semlja, fiir welchen Ort dasselbe hestimmt ist, der Fall sein wird.

Um diese Frage zu beantworten, gehen wir zu Gleichung 5. zuriick, die wir
auch folgendermaassen schreiben kinnen:

Hsin § = { (M -+ ¢ H. tang i).

Bei unveriinderter Stellung der Stiibe werden wir an einem andern Orte, wo
die Horiz. Intensitit H' und die Inclination ¢’ ist, fiir denselben Apparat haben:

H' sin ¢/ = f (M -+ ¢ H tang ).

Nun ist, wie wir gesehen, bei unsern Eisenstiiben das permanente magnetische
Moment M neben dem inducirten ¢ H tang ¢ klein und wir kénnen daher in 1.
Anniherung das erste Glied in der Klammer neben dem andern vernachliissigen.
Alsdann folgt aus beiden Gleichungen:

sin p __ tangi
“’) sin ¢/ ~ tang ¢/

In Petershurg ist ¢ = 34° 58" und ¢ = 70° 42', in Nowaja Semlja (Moller-
Bay) aber: i'= 77° 30/, und folglich wird beim gleichen Apparat in Nowaja Semlja
nach 10.:

¢ = 64° 21’

sein. Combiniren wir diesen Werth von ¢’ mit dem unverfinderten Werth von
a = 0,1519, so erhalten wir fir Nowaja Semlja:

cos ¢’
o8 Y/ —_— 2,8.").
a
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Da aber in Nowaja Semlja (Moller-Bay) annshernd  H = 1,2 ist, so sollte
dort nach Tabelle II sein:

'
oY 9,87.

Der Apparat wird somit fir diesen Ort ecine geniigende Empfindlichkeit dar-
bieten.

Schliesslich sei noch bemerkt, dass die cmpirische Bestimmung des Coefti-
cienten @ in der erwithnten Weise zugleich cin cinfaches Mittel darbietet, sich
von der grossern oder geringern Raschheit der vollkommenen Induction in den
Eisenstiiben zu unterrichten. Wir haben oben geschen, dass bei unserm Apparat
dic Umkehr des vom Magnet auf dem Dreifuss in den Eisenstiiben inducirten
Magnetismua durch Umdrehung des Magnets um 1807 eine Stellungsinderung
der suspendirten Magnetnadel um 145;8 oder 2° 25;8 zur Folge hatte. Indem
ich nun diese Umdrchungen des Htifsmagnets wiederholt um 180° rasch durch
cinen Gehitlfen bewerkstelligen liess, wihrend ich die Bewegung der Maguet-
nadel bestiindig verfolgte, itberzeugte ich mich, dass dic letztere, die mit fast
aperiodischer Bewegung jeweilen in die neue Gleichgewichtslage iiberging, schon
nach 5 Secunden eine Stellung einnabm, welche sie darauf im Sinne wachsender
Magnetisirung der Eisenstibe tiberhaupt nur noch um ungefihr 1 Scalentheil
= 1" verinderte und zwar so, dass nach ctwa 30° keine Bewegung mehr wahr-
nchmbar war. Hieraus folgt, dass wenigstens bei diesem Instrument die Induction
in den Eisenstiiben auch raschen und starken Acenderungen der Vertikal-Compo-
nenten des Erdmagnetismus schnell genug folgen wird, um von daher keine
grossern Fehler als den cinem Scalentheil entsprechenden fiirchten zu mitssen.

Offenbar licsse sich an dem Instrument in ihnlicher Weise auch dic Propor-
tionalitit des inducirten Moments mit der inducirenden Kraft untersuchen.

St. Petersburg, 24. Mirz 1882,

H. Wild.

N2 26.

Auf die Einladung der internationalen Polar-Commission hin ist gegen Ende
des M#rz Herr Robert H. Scott, Secretir des meteorologischen Rathes der
Royal Society in London und Chef des «Meteorological Office» daselbst, als Mit-
glied fiir Grossbritannien in dicselbe eingetreten.
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Ne 27.

Auf dag unter No 10 aufgefihrte Circular sind bisdahin an den Prisidenten
des internationalen metcorologischen Comités und der internationalen Polar-Com-
mission von folgenden Orten und Personen Antworten cingegangen:

1. Pola. Herr Director Miiller theilt mit, dass das hydrographische Amt
der k. k. Kriegsmarine daselbst sich wenigstens mit cinem Decelinatoriim
an den Terminsbeobachtungen und fir einc Zahl von Tagesstunden auch
sonst an simultanen Beobachtungen betheiligen werde.

2, Miinchen, Herr O. Fc]dkirchfmr, Assistent der k. Sternwarte in Bogen-
hausen hei Miinchen, erklirt sich bereit, an den Terminsbeobachtungen
Theil zu nehmen, wenn dic Neugestaltung der Directionsverhiltnisse der
Angstalt es gestatten.

3. Utrecht. [lerr Professor Buys-Ballot schreibt, dass das K. niederlindische
meteorologische Institut scine selbstregistrirenden magnetischen Apparate
completirt habe und so an den projectirten Beobachtungen Theil nehmen
konne.

4. Moncalleri. Herr Dircctor Denza theilt mit, 1°. dass das Observatorium des
«Collegio Carlo Alberto» in Moncalieri sich an den Termin- and andern
Beobachtungen mit guten und vollstindigen Instrumenten betheiligen und
sich dabei genau an dic Instructionen der internationalen Polar-Comission
halten werde.

2° Dass die italienische meteorologische Gesellschaft bei den italicnischen
Missionen in Siid-Amerika, specicll in Uruguay und in der Argentinischen
Republik mehrere complete Stationen durch eine schon am 16, December
1881 abgegangene Expedition einrichte.

Mit einem zweiten Schreiben vom 4. Miirz 1882 ibersendet Herr Denza
die Abschrift eines Briefes vom Beobachter der Expedition Herrn D, Al-
banello, worin derselbe die Ankunft der letztern in Montevideo und den
guten Fortgang des Unternehmeng meldet.

5. Helsingfors., Herr Director N. K. Nordenskiold erklirt, dass das metcoro-
logisch-magnetische Observatorium daselbst sich an den stiindlichen und
Termins-Beobachtungen betheiligen werde, und sagt, es scien Schritte ge-
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than, um von Seite Finnlands noch cine zweite Station im finnischen Lapp-
land zu begriinden.

6. Breslau., Herr Director Galle glaubt fiir die Zeit der Polavexpeditionen auf
der Universitits-Sternwarte Terminsbeobachtungen am Declinatorivm
und hiufigere meteovologische und Declinations-Beobachtungen an den ge-
wihmlichen Tagen in bestimmte Aussicht stellen zu konnen.

7. Cordoba, ITerr Dircctor Gould von der Sternwarte in Cordoba (Argenti-
nische Republik) wird sich bemiihen, dic Regicrung zur schleunigen Trrich-
tung cines meteorologisch-magnetischen Observatoriums bei der dortigen
Universitiit zu bewegen. Sollte dasselbe nicht zeitig genug zu Stande kommen,
so werde er der Polar-Commission jedenfalls die stiindlichen weteorologi-
schen Beobachtungen bei der Sternwarte zur Vertiiggung stellen.

8. Potsdam, lcrr Professor Auwers in Berlin theilt Namens der Direction des
astrophysikalischien Observatoriums in Potsdam mit, dass der Kew’-
sche Magnetograph dieser Anstalt noch nicht aufgestellt sei; da die Frage
der Verbindung dev tellurisch-physikalischen Beobachtungen mit derselben
noch der Krledigung barre. s sei indessen wahirseheinlich, dass der frag-
liche Apparat doch withrend der Dauer der Polavexpeditionen am Obser-
vatorium in Wilhelmsghaven zur Function kommen werde.

9. Neapel, Herr Briosehi, Dircetor des meteorologischen Dicnstes bei der Stern-
warte daselbst, sichert regelmiissige und vollstindige meteorologische und
maguetische Beobaclitungen an mehreren tiglichen Terminen zu.

10. Lissabon. ilcrr Dircetor Brito Capello vom Observatorium daselbst erklir
die Theilmahme dieser Anstalt an den gemeinsamen Beobachitungen durch
das Mittel der vorhandenen seibstregistrivenden Apparate fiir alle meteoro-
logischen und maguetischen Klemente,

1. Stonyhurst. Herr Direetor Perrvy wird mit scinem Observatorium an den
Termins-Beobachtungen sich betheiligen und die stiindlichen Daten aller
Elemente nach den Angaben der Registriv-Instrumente lictern konnen.
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Ne 28,

Nachdem Herr Robert H. Scott in London dem Prisidenten der interna-
tionalen Polar-Commission bereits frither brieflich mitgetheilt hatte, dass die Be-
setzung von Fort Simpson in Canada (undin noch héherm Grade von Fort Good
Hope, an das man cine Zeit lang gedacht habe) bei der in Aussicht stehenden Be-
theiligung Englands an den internationalen Polar-Expeditionen jetzt der Kiirze
der iibrig bleibenden Zeit halber auf Schwierigkeiten stossen diirfte und man sich
daher wahrscheinlich auf die Errichtung einer Station am Grossen Sclaven-See
werde beschrinken miissen, ist am 3. April 1882 von demselben folgende, den
Beitritt England’s zum Weyprecht’schen Unternehmen officiell zu-
sichernde Depesche bei dem Prisidenten der internationalen Polar-Commis-
sion eingegangen:

England will send expedition to Great Slave Lake. Canada helps.
News this instant received.

Scolt.
London 3. April 1882.

N2 20,

Nit Ricksicht auf das Vorige und nachdem Herr Professor Lemstrom in
Helsingfors den Prisidenten der internationalen Polar-Commission kiirzlich be-
nachrichtigt hat, dass sich Finnland sehr wahrscheinlich auch noch durch Begriin-
dung einer vollstindigen Station in Sodankyls (67° 24’ n. Breite und 26° 36’
ostl. Liinge von Greenw.) betheiligen werde, stellt sich zur Zeit die Theilnahme
an dem Weyprecht’schen Unternchmen internationaler wissenschaftlicher Po-
larforschung wie folgt heraus:

Ndrdliche Halbkugel.

Ort: Begsetzt durch:

1) Point Barrow Vereinigte Staaten von Nord-Amerika.
2) Grosser Sclaven-See England und Canada.



Ort: Bosetzt durch:
" 3) Lady Franklin-Bay Vereinigte Staaten von Nord-Amerika.
" 4) Godthaab D#nemark.
5) Pendulum-Insel Deutschland (noch nicht gewiss).
- 6) Jan-Mayen Oecsterreich durch Graf Wilczek.
" 7) Spitzbergen k Schweden.
- 8) Bossekop - Norwegen. -
- 9) Sodankyls Finnland (noch nicht gewiss).
: 10) Nowaja Semlja Russland.
11) Dickson-Hafen Holland. ~
©12) Lena-Miindung Russland.

Sildilohe Halbkugel.

" 13) Cap Horn Frankreich (noch nicht gewiss). -
14) Stid-Georgien-Insel Deutschland.
N2 30.

Eine, ebenfalls vom 3. April 1882 datirende Depesche des Herrn Director
Milller in Pola theilt dem Priisidenten der internationalen Polar-Commission im
Avuftrag des Herrn Schiffs-Lieutenants von Wohlgemuth, Chef der dster-
reichischen Expedition nach Jan Mayen, mit, dass diesc Expedition an Bord
des Dampfers «Pola» den Hafen von Pola am 2. April verlassen habe und Mitte
Mai in Bergen einzutreffen gedenke. ‘

Im Bergen beabsichtigt nimlich Sr. Excellenz Graf Hans von Wilczek sich
zum Geleit der Expedition nach Jan Mayen mit einzuschiften.

Fast gleichzeitig mit obiger Depesche ist dem Prisidium auch die hochst be-
achtenswerthe Schrift: «Die dstrerreichische arktische Beobachtungs-Station auf
Jan Mayen 1882 — 1883. Wien, Verlag von Gerold und Co., Stephansplatz.
. 1882» zugegangen, in welcher Herr von Wohlgemuth in nachahmungswer-
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ther Weise schr cingehend dic Ausriistung dieser Expedition, die beabsichtigte
Einrichtung der Station anf Jan Mayen und die detaillirten Instructionen fiir die
Beobachtungen, den ganzen Dienst bei der Expedition, die Maassregeln zur Si-
cherung der Ausschiffung und Riickkehr cte. mittheilt. Das Gesammt-Personal
der Expedition wird darnach aus 5 Marine-Officieren, cinem Schiffs-Arzt und 8
Matrosen bestehen.

JC 3L

Von den Herrn Verfassern ist dem DPriisidenten der internationalen Polar-
Commission folgende Schrift zugeschickt worden:

V. Strouhal und C. Barus, Ueber den Einflugs der Hirte des
Stahls auf dessen Magnctisirbarkeit und des Anlagsens auf die Ualthar-
keit der Magnete. (Mit zwei Curventafeln.) Wiwrzburg, Druck und Ver-
lag der Stahel’schen Buch und Kunsthandlung. 1882,

Wegen der hohen Bedeutung der Permanenz der Magnete fiir die Variations-
apparate glauben wir die Theilnchmer an den internationalen Polar-Expeditionen
auf diese Schrift, die ganz neue und, wie es scheint, sehr erfolgreiche Regeln fiir
dic Merstellung constanter Maguete gicbt, aufmerksam machen zu miissen.

Ne 32,

Dem Prisidenten der internationalen Polar-Commission ist ferner zu Handen
der Polar-Expeditionen mitgetheilt worden,

1% dass Herr Privatdocent M. Th. Edelmann in Miinchen im Manu-
seript eine Beschreibung und kurze Anweisung zur Justirang der in
seiner Werkstiitte verfertigten magnetischen Variationsapparate dem-
niichst zu publiciren beabsichtigt,

2° dass die Geographische Anstalt von Justus Perthes in Gotha
die Herausgabe ciner Nordpol-Karte in doppeltem Maassstah der-
jenigen in Sticler’s Handatlas vorbercitet.
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J\ 33.

Note sur l'observation des courants électriques dans les lignes
télégraphiques.

11 est probable qu’il durera encore quelque temps, avant que la commission
internationale, qu’a proposée la conférence électrique de Paris, puisse présenter
un projet d’observer les courants télégraphiques en connexion avee les recherches
magnétiques, qui auront licu dans les régions arctiques dans pen de temps. De
Pautre coté, Pépoque, ot ces observations doivent commencer, s’approche. Voila
pourquoi, sur 'initiative du président de la commission polaire, M. le professeur
Wild, je vais proposcr ci-dessous un plan de ces observations. J’ai cherché de le
réduire au moins possible, afin que les difficaltés ne s¢ montrent pas si grandes,
qu’elles paraitriont insurmontables. Quelles lignes télégraphiques dans les différents
pays devaient le plus & propos étre disposées, ¢’est une question de laquelle per-
sonne ne peut juger que les offices télégraphiques des différents pays mémes.

Les courants Cleetriques qui paraissent dans les lignes de télégraphe, pour-
raient dtre divisés dans deux espéees: les uns tirent leur origine de électricité
statique de Dair, les autres proviennent des courants électriques de la terre. Ceux-
ci sont synchrones sur de grands espaces de la terre et sont souvent en connexion
avec des anrores polaires, tandis que ceux-1a dépendent tellement des circonstances
locales, des mouvements et de la décharge des nuages d’orage, de la pluie ete.,
qu’il faut, pour les observer, des stations trés pros les unes des autres, si U'on
veut arriver & des résultats de valeur. Aussi est-ce pour cette méme raison qu’on
peut, pour les recherches sur cette espece de courants, se passer de coopération
entre plusieurs pays. Les différentes anndes sont aussi & ce point de vue & peu
pres dgalement bonnes; au moins les années de maximum d’aurores boréales
noffrent pour leur ¢tude point C’avantages, plutdt des désavantages, parvee qu’alors
c¢’est plus difficile de les séparer des autres courants. Quand la conférence polaire
de St. Pétersbourg s’est adressée & la conférence ¢lectrique de Paris, en la priant
~de se prononcer sur 'utilité de ces observations internationales et de donner son
‘secours pour les faire exéeuter, clie a done cu en vue Uautre espéee de conrants,
¢'est-d-dire ceux qui font partic des courants de terre. ‘

On sait qu’il y a dans les lignes courtes tant de raisons perturbatrices que la
valeur des observations en est beaucoup diminué. Voild pourquoi il est d'une
grande importance d’employer de longues lignes télégraphiques atin de se rendre,
autant que possible, indépendant des courants termoclectriques et hydroélectriques
qui sont plus vite affaiblis imr la résistance des fils que les courants de terrve. Il

fandrait donc choisir dans chaque pays quelques lignes du N—§ et quelques-unes
11
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de YE—O, qui pussent étre retirées dun trafic & des époques données et étre en-
ployées pour ces recherches. Ces lignes devraient étre prises aussi longues que
possible et aller chacune & part sans interruption d’un bout & Pautre. Il serait &
désirer que la détermination de la direction et de la force des courants fat faite
au moyen de galvanométres au moins & deux ou trois endroits sur chaque ligne,
pour pouvoir découvrir et éliminer des irrégularités, survenant par hasard le long
des fils, par ex. 4 la suite de différences de hauteur, d’orages etc. Aux endroits
ol Pon peut choisir, les cibles souterrains sont & préférer aux conduites passant
au-dessus du sol, parce que celles-¢i ne sont pas si sensibles aux courants de terre
que les cables, Au cas qu’on ne puisse pas disposer & la fois de lignes de I'E—0O
et de lignes du N—=8, celles-ci sont d’une plus grande importance que celles-1a.

1’attention des observateurs doit surtout se porter sur la détermination pré-
cise de I'époque oi ils observent une direction certaine du courant et de celle olt
a liew un changement de direction. C’est pourquoi il fant que les observations
soient exécutées tres fréquemment, selon fes circonstances chaque minute, toutes
les trois ou toutes les cing minutes. [es instruments enrégistrateurs sont
naturellement a préférer, si Von peut s'en procurcer. La force du courant doit
aussi ¢tre déterminée, or ces lectures ne sauraient étre regardées que comme
des approximations trés grossieres, car différentes lignes ¢tablies entre les mémeg
plans dévient considérablement les unes des autres. Les horloges employées
doivent étre comparées 4 des chronomeétres, dont la marche est bien connue. Ta
sensibilité des galvanomctres peat étre réglée selon les circonstances,

Comme les difficultés de disposer pour ces recherches de longues lignes télé-
graphiques sont en général tres grandes, il est nécessaire de réduire le temps au
moing possible. Selon mon avis, les observations devraient embrasser aussi bien
les heures, on ont lieu des orages magnétiques, que quelques heures des jours de
terme, convenus entre les observatoires magnétiques au-dedans et au-dehors des
régions polaires et olt des observations magnétiques seront faites au wmoins toutes
les cing minutes. Pendant les grands orages, comme le 31 Janvier de Pannée der-
niere, le tratic journalier est renda impossible ou anu moins si difficile & maintenir
qu’il ne saurait ¢tre difficile pour les services de télégraphe de céder méme plu-
sieurs lignes. Dans ces oceasions, les courants de terre sont si forts que les in-
struments des observatoires fixes, qui enrégistrent les variations magnétiques, don-
neront probablement assez de matériaux pour en discuter la relation avee le
magnetisme terrestre.

Les difficultés se prouveront sang doute plus grandes d’employer les lignes
aux jours de terme fixes. Ces jours sont fixés pour le 1 et le 15 de chaque mois
Faprés le temps civil de Gottingue & partir du 1 Aot prochain jusqu’au 1 Sep-
tembre 1883, exception faite sculement pour le 1 Janvier, gui a été échangé
contre le 2 du méme mois, Les perturbations de la déclinaison magnétique jouent
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sans aucune doute le role le plus important dans ces recherches, parce que ce
sont les courants du N—=8, qui~influent le plus sur cette composante de la force
magnétique, ct que les lois de ces perturbations sont les plus connues.  Elles ont
leurs maxima le matin ct le soir. Les perturbations orientales sont, dans les

régions tempérées, le plus nombreuses vers le soir et les occidentales vers le
' matin; dans les régions arctiques, c’est le contraire qui a lieu. 1] serait done le
plus & propos que les lignes télégraphiques choisics pussent étre employées anx
jours de terme, au moins quelques henres le matin et quelques heures le soir,
par ex. au moins & 6*~—8" A, M. T. L. (temps du licu) et & 6*—8* P. M. T L.
Les difficultés qu’y oppose le trafic, seront probablement plus grandes le soir que
le matin, mais les perturbations magnétiques différent & ces deux époques telle-
ment les unes des autres, qu'il y a une grande importance i n’en négliger ni les
unes ni les autres. Si toutefois & quelque endroit il se trouve des obstacles insur-
montables pour les observations du soir, il ne fant point renoneer a celles du matin').

N’il était possible d’arranger & un certain nombre d’endroits pendant quelques
semaines des observations réguliéres, par ex. horaires, ec serait bien d désirver
afin d’essayer d’en déduire la variation diurne. A ¢6té des observations déja nom-
mées, qui sont d’une nature si simple qu’en faisant cireuler une instruction dé-
taillée, on pourrait en charger Ia plupart des télégraphistes, it faudrait qu’un
télégraphiste, propre aux ouvrages scientifiques, ou un physicien habile fit des
recherches plus spéciales sur les causes des différences qui existent entre les
diverses lignes, unissant deux mémes plans, ct spécialement entre les cables sou-
terrains et les lignes an-dessus du sol. On ne peut naturcllement donner de regles
pour cette sorte de travaux.

M. le professeur W, Foerster de Berlin a cu obligeance de me communi-
quer que I’Allemague a Uintention de disposer pendant les jours de terme des
stations polaires de minuit i cing heures le matin 6-—8 lignes de différente lon-
gueur et de diverse direction, parmi lesquelles entreront ot des eibles souter-
rains et des lignes au-~dessus du sol, et an moing une grande maille de lignes,
d’une surface considérable, et de disposer toute la journée pendant les jours .
de terme de courtes lignes dans le voisinage de Wilhelmshaven pour ces re-
.cherches. 11 semble que PAllemagne pense & employer des instruments enrégi-
strateurs. Selon mon avis, ce plan serait essenticllement amélioré, si les observa-
tions pouvaient étre étendues an moins jusqu'a 8%, parce que ¢’est & cing heures
que les perturbations de déclinaison commencent & parvaitre dans un nombre plus
grand, pendant que de 0*—4* le matin, elles sont & peu pres dans lenr minimum,
11 serait aussi bien & déplorer, si des observations ne pouvaicnt pas étre arrangées

1) Voir M 43, ot Mr. le professcur Lienz propose pour ses observations aux jours termes Uheure
des obaervations répétécs toutes les 20 secondes.
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pendant quelques henres du soir dans une ou plusieurs lignes plus longues. 1l
serait au moins & désirer que les pays, qui sont situés moins dans le centre du
trafic, comme la Russie, la Scandinavie et ’Amérique du Nord, pussent surmonter
ces inconvénients.

Les observations doivent ¢tre commencées aussitdot que possible, de crainte
qu'il ne survienne des obstacles inattendus et qu’ainsi nous ne manquions les
avantages Q’une occasion aussi favorable que celle de 1882—83, on plus d’une
douzaine d’expéditions de divers pays pourront contribuer au succeés par des ob-
servations magnétiques, faites dans les contrées arctiques et antarctiques.

Goteborg, le 8 avril 1882,

Aug. Wigkander,

In cinem DBricfe vom 4. Mai an den Priisidenten der internationalen Polar-
Commission hat sich sodann Herr A, Wijkander nachtriiglich iher die Galvano-
meter zur Beobachtung dev Frdstrome noch folgendermassen ausgesprochen:

«Die Auswahl der Galvanometer ist eine schr delicate Frage, die nach meiner
Meinung kaum in ciner allgemein giiltigen Weise beantwortet werden kanm. Be-
sonders sind die Schwicrigkeiten gross, wenn man registrirende Apparate brauchen
will, weil man bereit sein muss, die Galvanometer nach den Umstiinden vertauschen
zu konnen. Ein Tnstrument niimlich, das so emptindlich ist, um damit noter ge-
wohnlichen rubigen Verhiltnissen die kleineren Variationen des Krdstromes be-
obachten zu konnen, wird zu magnetisch unruhiger Zeit unbrauchbar, ja konnte
dann sogar zerstirt werden, -Sehr oft treten eleetromotorische Krifte von einer
stirke von 3—4 Volt. und noch viel mehr auf; so haben die Strome withrend des
magnetischen Ungewitters vom 22.-—24. April dieses Jahres anf der Linie Stock-
holm-Goteborg sogar den Draht cines Relais geschmolzen. In solchen Fillen sind
also cigentliche Tangentenboussolen von geringer Kmpfindlichkeit und kleinem
innern Widerstand (grober Draht) zur Strommessung am geeignetsten. Zuweilen
werden dagegen sehr empfindliche Galvanometer nothwendig sein, um die Strome
zu verfolgen, und zwar besonders auch danu, wenn die Isolirung der Leitungen
zu wiinschen ibrig lisst.

Meine Ansicht geht daher dahin, dass auf den schwedischen Stationen nicht
registrirende Apparate gebraucht werden sollen, sondern den Beobachtern mehrere,
sowohl sehr empfindliche wie weniger sensible Galvanometer zur Disposition stehen
sollten, die sie dann nach Bediirfniss in die Leitung zur Strommessung einschalten
konnten. Die grosseren Telegraphenstationen sind bereits in dieser Bezichung so
gut versehen, dass der Kostenpunkt da keine Schwicrigkeit bereitet. Die Strome
in den Telegraphenlinien zeigen fibrigens so viel Regelloses und Unerklirliches,
dass es mir kaum moglich scheint, die kleinern Variationen in ihrer Stiivke mit
den magnetischen Variationen in Zusammenhang zu bringen. Ks sind daher mehy
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dic grossern Storungen, auf welche ich in dieser Richtung meine Hoffnung setze
und deshalb wiirde ich empfehlen, allfillige rvegistrirende Galvanometer mehr
diesen anzupassen d. h. also dieselben weniger empfindlich zu machen. Es scheint
mir bedauerlicher, wenn wegen zu grosser Empfindlichkeit die Variationen in den
grossern Ausschligen der Magnetnadel der Aufierksamkeit resp. Messung ent-
gehen wiirden, als wenn klcinere Verdinderungen in Folge geringerer Sensibilitit
unbemerkt voriibergehen sollten. Obschon die Strome zeitweise recht constant
auftreten und sich mehr nur allméhlich veriindern, wird doch, wenigstens bei
empfindlichen Apparaten, cine Dimpfung der Nadelbewegung erwiinscht sein.

JNC 34,

Kurze Anleitung zur Beobachtung der Ddmmerungs-
erscheinungen.

- Schon vor Jahren (1860) habe ich in Poggendorft’s Annalen Bd. CXXIII
S. 240 ff. darauf hingewicsen, dass die gewohnliche Erklirang der Diommerungs-
erscheinungen, wie man sic in den Lehrbitchern findet, mit der Krfahrung iwm
Widerspruch steht, und dass selbst die blosse Beschreibung vielfach mangelhaft
ist, weil man sich dabei mehr von der unrichtigen Theorie beeinflussen liess; als
von den Krgebuissen aufmerksamer Beobachtungen. Die Unrichtigkeit dieser
Theorie, welche die Berechnung der 1ohe der Atmosphiire gestatten solly erhellt
am besten daraus, dass der Versucl, diese Hohe wirklich zu berechnen, fir die
inmmerhalb ciner halben Stunde angestellten Beobachtungen Resultate liefern kann,
die um mehr als das Zehnfache von einander abweichen. Dabei finden diese Ab-
weichungen in gesetzmiissiger Weise statt, wodurch die Unrichtigkeit der Voraus-
setzungen zweifellos dargethan wird. Die Abhandlung, in der ich auf diese Wider-
spritche hinwies, scheint ganz unbeachtet geblicben zu sein, da anch in neucren
Werken noch immer die alte unhaltbare Theorie entwickelt wird.

Dies bildete die Veranlassung zu einem Schreiben an die in 8t. Petersburg
tagende dritte internationale Polarconferenz, worin auf diesen Punkt aufmerksam
gemacht wurde, da die lange Dauer der Dimmerung in hohen Breiten solehe Be-
obachtungen in den Polargegenden besonders interessant erscheinen Lisst,

Nachdem die Commission beschlossen hat, der Anregung Folge zu leisten
und solche Beobachtungen unter die als facultativ zu empfehlenden in das 'ro-
gramm aufzunehmen, scheint es passend, hiemit eine kleine Anleitung zmr An-
stellung von Démmerungsbeobachtungen zu geben.

Zuniichst st ¢s nothwendig, dic Erscheinungen, wenn auch nur ganz kurz,
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zu beschreiben, wobei freilich nur Beobachtungen von der baierischen Hochebene
oder aus den Alpen zu Grande liegen.

Sofern nicht Wolken die Vorginge storend beeinflussen, kann man bei jeder
Diammerung die folgenden Erscheinungen beobachten: )

1) Das helle Segment. Es erscheint auf jener Seite des Himmels, an welcher
sich unterhalb des Horizontes die Sonne befindet. Es ist von den hoheren Theilen
des Himmels durch eine besonders helle Zone (Diimmerungsschein) geschieden.
Oberhalb dieser Zone hat der Ilimmel blauc oder auch purpurne Firbung (s.
spiter) unterhalb derselben sicht man gelbe, orange, am Horizont sogar braun-
rothe Tone.

2) Das dunkle Scgment. Es zeigt sich auf der entgegengesetzten Seite des
Himmels. Es ist nichts anderes als der aschfarbene Schatten der Erde, der sich,
so lange er nur wenige Grade iiber dem Horizonte steht, sehr scharf von dem
noch oder schon von der Sonne erleuchteten Theile des Himmels, von der soge-
nannten Gegendimmerung abhebt.

3) Eine schwach leuchtende kreisformige Scheibe von bedentendem Durch-
messer — zur Zeit ihrer grossten Helligkeit — und von rosenrother, d. h. blass-
purpurrother Firbung, die als «Purpurlicht» bezeichnet werden soll. Es ent-
wickelt sich oberhalb des hellen Segmentes lingere Zeit vor Sonnenautgang oder
nach Sonnenuntergang, so zwar, dass der untere Theil der Scheibe hinter dem
hellen Segmente versteckt zu sein scheint. Das Centrum der Scheibe sinkt bei der
Abenddimmerung schr rasch, withrend gleichzeitig der Radius wiichst, so dass
sich schliesslich die Begrenzung der Scheibe mit jener des Segmentes vereinigt.
Man hat dabei den Eindruck, als ob das Purpurlicht hinter das helle Segment
hinabgleite. Das Purpurlicht spielt die Rolle cines sehr stark vergrisserten, aber
sehr verwaschenen Sonnenbildes. Zur Zeit seiner intensivsten Entwickelung nimmt
die Helligkeit im Allgemeinen schr lebhaft zu, so dass Gegenstinde wieder er-
kennbar werden, die bald nach Sonnenuntergang nicht mehr unterscheidbar waren.
Dies gilt besonders von Objecten, welche sich auf der dem hellen Segmente gegen-
itber liegenden Seite des Horizontes befinden. Solche Gegenstiinde, die vorher von
der untergehenden Sonne scharf beleuchtet waren, dann aber von dem dunklen
Segmente beschattet wurden, erscheinen um diese Zeit noch einmal mit sehwach
rithlichem Lichte iibergossen. Das Maximum dieser zweiten Beleuchtung tritt in
den Alpen ein, wenn die Sonne sich 4° oder 5° unter dem Horizonte befindet.
Das Centrum des Purpurlichtes liegt um diese Zeit etwa 18° {iber dem Horizont,
wiithrend sich der Scheitel desselben zu einer Hihe von 409 bis 507 erheben kann.

Sowie das Purpurlicht hinter dem hellen Segmente vollstindig verschwindet,
erscheint an der gegeniiberliegenden Seite des Himmels ein zweites dunkles
Segment. Bald entwickelt sich itber dem immer tiefer sinkenden ersten halben Seg-
mente ebenfalls noch ein zweites, jedoch nur schwer von dem ersten unterscheidbar,
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und bei sehr klarem Himmel kann man noch spiter dann und wann auch noch ein
zweites Purpurlicht und damit ein abermaliges Anwachsen der Helligkeit, also
eine dritte Beleuchtung der auf Seite der (Gegendimmerung gelegenen Gegenstiinde
beobachten.

Am Morgen treten simmtliche Erscheinungen ebenfalls, aber in entgegen-
gesetzter Reihenfolge ein.

Bei den Beobachtungen ist das Augenmerk auf folgende Punkte zu richten:

1) Hohe der Scheitelpunkte des hellen und dunklen Negmentes zu verschie-
denen Zeiten. Die Messungen hieriiber sollten mindestens so oft gemacht werden,
dass sie dem Sinken oder Steigen der Sonne von ', Grad entsprechen, Die Mes-
sungen sind bis zum Verschwinden der letzten Spuren des (zweiten) hellen Seg-
mentes fortzusetzen oder bei Sonnenaufgang von diesem Zeitpunkte an zu beginnen.

2) Moglichst genaue Augabe der Hohe, in welcher das dunkle Segment bei der
Abenddiimmerung verschwindet oder bei der Morgendimmerung sichtbar wird.

3) Bestimmung des Zeitpunktes eines Helligkeitsmaximums vor Sonmenaufgang
oder nach Sonnenuntergang und Ermittelung des Zusammenhanges dieser Er-
scheinung mit den oberhalb der Sonne sich abspiclenden Vorgingen, bezichungs-
weise des Auftretens des Purpurlichtes.

7 den Messungen lisst sich jeder Hohenkreis benutzen, am besten ein solcher,
der nur mit grober Theilung versehen ist, so dass dic Ablesungen sehr rasch mit
blossem Auge erfolgen konnen. Man muss sich dabei einer sehr einfachen Visir-
vorrichtung bedienen, die etwa auf einem Fernrohre oder an irgend einer Alhidade
angebracht werden kann. Die zweckmiissigste Visirvorrichtung ist ein Stecknadel-
knopf auf der von dem Auge entfernten und cin Blechstreifen mit Kerbe auf der
dem Auge zugekehrten Seite der Alhidade etwa von nebenstehender Form: M.
Complicirte Vorrichtungen, wie Ringe mit Fadenkreuz u. s. w., sind ganz unge-
eignet, weil sie den freien Ueberblick itber den Himmel beschriimken und durch
Contrasterscheinungen die Sicherheit der Beobachtung vermindern '),

Bei diesen Beobachtungen kommt es in erster Linie darauf an, das Auge
vor Blendung und Ermiidung zu schittzen, Man muss znerst das Beobach-
tungsobject mit freiem Aunge klar erkennen, dann aber so rasch als moglich das
Instrument darauf cinstellen, da alles lange Heraumsuchen in Folge der Blendungs-
erscheinungen nur unsicher macht und man bald ausser Stande ist, so wenig wmar-
kirte Linien wic z, B. die Grenze des hellen Segmentes noch cinigerniassen seharf
zu erkennen, Beachtet man jedoch diese Vorsichtsmassregeln, so lassen sich die
Scheitelhdhen der SBegmente wohl bis anf '/, Grad genau bestimmen,

1) Kine ganz entsprechende einfuche Vigie-Vorvichtung witre offenbar anel am gecignetsten zur
Reobachtung dev 11he nnd des Azimuts des Norvdlichts und konute also beiden Zwockon dienen,
W,
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Zur Ermittelung der Zeitpunkte der Helligkeitsmaxima withrend der Ddm-
merung dirfte sich vielleicht dic Anwendung der Jiger’schen Schriftproben em-
pfehlen, die ja auch bei den Nordlichtbeobachtungen benutzt werden sollen.

Zum Schlusse sei noch bemerkt, dass die Messungen an verschiedenen Tagen
sehr verschiedene Werthe liefern und dass gerade dicser Umstand fortgesetzte
Messungen intercssant erscheinen lisst. Stérungen in dem normalen Verlaufe der
Dimmerung gestatten Riickschliisse auf Wolkenmassen, welche sich unter dem
Horizont befinden. 4 -

Die Mitglieder der nach dem Siiden gchenden Expedition konnten vielleicht
schon withrend der Seereise dicsem (regenstande etwas Aufmerksamkeit schenken,
da z. B. das lelligkeitsmaximum lingere Zeit nach Sonnenuntergang sich in
Brasilien hochst auffallend merkbar machen soll. (S. Burkhard-Jezler in Pogg.
Ann. Bd. CXLV; 1872.) Selbst blogse Schilderungen ohne Messungen, allenfalls
unterstiitzt durch Zeitbestimmungen, wiren in dieser Hinsicht schon sehr er-
wiinscht.

Miinchen, im Mai 1882.
Wilhelm von Bezold.

Ne 35,

Unterm 9. Mai hat der Priisident der internationalen PPolarcommission fol-
gendes, die Theilnahme Finlands an dem Unternchmen wissenschaftlicher inter-
nationaler Polarforschung officiell bestiitigendes Schreiben erhalten:

Hochgeehrter Herr Prisident!

Nachdem die Landstinde Finlands sich im allgemeinen fir das Einrichten
einer Polarstation geiussert, ist der Kaiserl. Scnat bei Seiner Majestit dem
Kaiser und Grossfiirsten Finlands, um Bewillignng eines Credits von 63,000
Finn. Mark eingckommen, um sowohl fiir eine Polarstation angewendet zn wer-
den als auch um die meteorologische Centralanstalt zu Helsingfors in den Stand
zu setzen, auf cine gentigende Weite an der internationalen Arbeit Theil zu nehmen.
Diesen Credit hat Seine Majestit zu bewilligen geruht und ich habe darum
das Vergniigen Ihnen mitzutheileu, dass die Polarstation in Sodankyli wirklich
zu Stande kommen wird.

Diese obenerwithnte Creditsumme ist zur Verfiigung der Socictit der Wis-
senschaften gestellt worden, und hat die Societit ihrer Commigsion fiir die mete-
orologischen Angelegenheiten den Auftrag gegeben, zugleich als Polarcommission
Alles zu ordnen, was mit der Polarstation in Zusammenhang steht,
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- Digse Commission besteht aus folgenden Mitgliedern:

Dem Staatsrath A. Moberg, Prisident.
» » L. Lindelof.
»  Professor 8. Lemstrom, Secretiir.

Suppleanten:

Der E. O. Professor A. Malmgren.
Professor 8. Elmgren.

Auf Vorschlag dieser Commission, hat die finnische Societiit der Wissen-
schaften den Unterzeichneten designirt, die Unternchmung zu leiten, Die Station
wird in Sodankyli crrichtet und vollstiindig ausgeriistet, sowohl fir meteorolo-
gische als magnetische Untersuchungen, sowie auch fitr dic meisten im Programm
der Polarconferenz aufgenommenen facultativen Forschungen. Nachdem die Sta-
tion vollstimdig geordnet worden, gedenkt der Unterzeichnete dieselbe bis zum
Anfange des November Monats zu iiberwachen, wonach die Leitung von dem As-
sistenten bei dem physikalischen Laboratorium der Universitiit, dem Herrn Frost
Biese, mit Hilfe von 4 Observatoren, den Herrn 8. Dahlstrom, K. Granit,
A. Petrelius und N. Sundmann (Naturalist) itbernommen wird.

Da die Vorbereitungen schion begonnen haben, kann die Station ihre Thitig-
keit den 1. August anfangen, wenigstens was die obligatorischen Untersuchungen
anbetrifft. ‘

Mit ausgezeichneter [lochachtung cte.
(gez.) Selim Lemstrom.

In Folge dieser Mittheilung ist Herr Profescor Selim Lemstrom in Hel-
singfors von der internationalen Polar-Commission eingeladen worden, fortan als
Mitglied derselben fur Finnland zu fungiren und hat diese Wahl angenommen.

N2 36.

Ueber eine Modification des Spectroscop-Oculars fiir Beobachtung
des Nordlichts.

Beim Einstellen der Spectrallinien im Centrum des Gesichtsfeldes muss jenes
durch eine Marke, etwa cin Fadenkreuz, angegeben sein. Handelt es sich hiev-

bei um «helle» Linien auf dunklem Grunde, so ist dic Einstellung auf cin Faden-
12
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kreuz mit hinlinglicher Schirfe, selbst bei ziemlicher Stirke des Spegfruns,
schwierig, bei den schwachen Linien der Spectra von Geissler’schen Rohren und
dem Nordlichte kanm moglich, weil cben das Fadenkreuz durch Mangel an Be-
leuchtung nicht geniigend zu sehen ist. Behufs des Studiums solcher Spectra
findet sich unter den Ocularen des Wrede'schen Spectroscops?) cines, dessen
Einrichtung in aller Kiirze erwihnt werden mag:

An der Stelle des Fadenkreuzes ist das Gesichtsfeld durch cin mit ciner
rektanguliiren Ocffnung versehenes Diaphragma begrenzt, in deren oberem dun-
klen Felde sich ¢in verticaler, schr diinner, bis zum Rande des Spectrums her-
vorragender Silberdraht befindet. Durch die scitliche mit ¢inem Reflexionsprisma
verschlossene Octfnung im Rohre wird dieser mittelst einer kleinen Lampe mig-
lichst schwach beleuchtet und so anstatt des Fadenkreuzes benutzt.

Zu meinen, hauptsichlich wnter Leitung meines Tehrers, des Herrn Prof. 8.
Lemstrom, ausgefihrien Spectralarbeiten habe ich auch das eben beschriebene
Ocular angewandt und damit recht scharfe Einstellungen erzielt. Diesclben wur-
den jedoch weniger befriedigend, wenn die Linien schwach waren, da bei der
nithigen Beleuchtung fremdes Licht im Gesichtsfelde nicht ganz vermieden wer-
den konnte und die Linien dadurch undeutlicher wurden. Wie es Prof. Lem-
strom ?) nachgewicsen, kann sowohl bei dicser Beobachtungsmethode, wie auch
heim Beleuchten eines Fadenkreuzes, oft einc momentan wiederholte Beleuchtung
eine ziemlich gute Einstellung geben, allein der Uebelstand, die zu bestimmende
Linie und die Marke nicht gleichzeitig zu schen, bleibt doch nebst dem hemmen-
den Finflusse des fremden Lichtes auf das Speetrum immer noeh bestehen. Um
auch diesen Uebelstand zu entfernen, habe ich das fragliche Ocular folgender-
maassen modificirt:

An der Stelle des Silberdrahtes wird durch zwei auf das Diaphragma gelegte
verschiebbare Schneiden eine feine Spaltofinung hergestellt und hinter dieser in
einer zur Liingenrichtung des Spectralbildes senkrechten Oeffnung des Diaphragma
eine phosphorescirende Substanz angebracht, Um etwaigen Binfluss der Luft anf
diese zu heseitigen, schliesst man sie zwischen zwei dilnne Glas- oder Glimmer-
scheibehen ein, sorgt sodann dafiir, dass die Lichtstrahlung nur gegen den Spalt
moglich ist (nicht etwa gegen dass Speetrum) und bekommt so eine scharfe helle
Marke, unter welche die zu bestimmenden Linien eingestellt werden konnen.
Alles fremde Licht wird in dicser Weise beseitigt und selbst die Lichtstirke der
verticalen Marke kann je nach Dauer der vorherigen Bestrahlung eine be-
liebige und dem gemiiss cine der Stirke der vorhandenen Spectrallinien ent-
sprechende sein.

1) Tm Ocfvers, nf Finska Vet:s Soe:s Forbandh. XV von Prof. Lemstrom beschriehen.
2} Loc. cit.
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Beim Ausfithren dieser Uminderung benutzte ich eine phosphorescirende
Substanz, wie sic bei den kituflichen eselbstleuchtenden» Sachen aller Art ange-
wandt wird, und licss auf den Vorschlag Professor Lemstrom’s noch im un-
teren Theil des Gesichtsfeldes, der besprochenen Spalte gegeniiber, cine zweite
solche anbringen. Ich erhielt so eine feine, durch das Spectrum selbst unter-
brochene, verticale Lichtlini¢, welche bei den Beobachtungen durch die zu unter-
suchende Spectrallinie ergiinzt wird.

Es sei noch erwithnt, dass das Resultat der Einstellungen mit diesem Oculare
heim Spectrum einer Geissler’schen Rohre ein sehr befriedigendes war. Leider
habe ich noch keine Gelegenheit gehabt, Messungen damit am Spectrum des
Nordlichtes zn machen, glanbe jedoch, dass das neue Ocular sich besonders fiir
diese eignen wird. — Mit ciner Micrometerschraube konnte man cine beliebige
Verstellung des leuchtenden Spalts erreichen.

Helsingfors, April 1882. Ernst Bicse.

Ne 37.

Von Herrn Robert . Scott als Secrctir des Metcorological Council
in London hat der Prisident der internationalen Polar-Commission folgendes
Circular zugeschickt erhalten:

Metcorological Office

London S.W. Mai 11" 1882.
Dear Sir,

[ am instructed by the Meteorological Council to inform you that they have
resolved to undertake the study of the weather of the North-Atlantie for the 13
months beginning 1** August 1882, and cnding 1 Sept’ 1883, this period being
selected in accordance with the request contained in the Circular of the Inter-
national Polar-Commission, dated 20% December 1881.

At the same time 1 beg to forward you a copy of the appeal to Shipowners
and Captains, and of the forms for observers which are in process of being issued.

The Council desire me to say that although they can hardly ask the meteoro-
logists of other nations to join them in this work, they desire to make it known
that they will most thankfully accept any materials which may be communicated

to them: .
I am, etc.
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e 38\,

Unterm 16. Mai 1882 ist von Herrn Professor Mascart in Paris folgen-
des die Theilnahme Frankreichs an der internationalen wissenschaftlichen Po-
larforschung officiell hestitigendes Telegramm beim Prisidenten der internatio-
nalen Polar-Commission eingegangen:

Credits votés pour Cap Horn. Expédition partira fin juin.

Mascart.

ir _za A 39.

" Un projet dobservations a faire sur l'aurore boréale, regardée
comme leffet dun courant éleetrique de haut en bas dans
I'atmosphére.

Les opinions des savants, oceupés & étudier Paurore bordale, semblent s’ac-
corder 3 regarder c¢ phénomene comme une décharge Clectrique qui se fait pro-
bablement de¢ haut en bas dans U'atmospheére. Jusqu’ici on s’est borné pendant les
expéditions dans la région arctique & faire des recherches sur électricité atmo-
spherique statique moyemnant 1électroscope. Si intéressantes que soient ces déter-
minations il scrait encore, selon nous, plus intéressant de pouvoir déterminer les
mouvements de Pélectricité dans Vatmosphére, c. . d. Veffet qu’ils produisent
sur un galvanométre. Malheurcusement nos connaissances sur le mode de propa-
gation de Pélectricité dany des isolateurs imparfaits sont bien restreintes et il
nous manque donc le point essentiel pour établir une méthode certaine de ces
recherches.

Ce serait cependant bien dommage si, en défaut d'une telle méthode, on négli-
gerait pendant la grande entreprise présente, des tentatives pour rechercher le
courant en question ct de nous fournir par 13 des faits qui pourraient nous guider
dans nos recherches & Pavenir. C’est pourquoi nous osons proposer parmi les
obscrvations facultatives des recherches sur le courant ¢lectrique dans
Latmospheére.

L’expérience acquise par nous pendant Uexpédition suédoise 1868 au Spitz-
herg et une expédition dans la Laponic finlandaise 1871, & ce sujet, si restreinte
qu’elle soit, peut servir comme une espéce de guide.

Pendant le séjour an Spitzberg il nous arriva plusicurs fois de voir 'aurore
boréale sortir des nuages et quelquefois des sommets des montagnes, surtout si
elles ¢taient entourées de brouillard. Une fois que nous étions occupés de recherches
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magnétiques, nous elimes 'impression que P'aiguille fut poussée par un choe violent
chaque fois que nous levions le bras en constituant par 13 un point situé plus haut
que Paiguille.

Pendant l'expédition dans la Laponie nous avons tach¢ d’utiliser ces indi-
cations de la manicre suivante :

Sur une montagne d’une hauteur d’environ 150 métres nous avions établi un
petit appareil muni de pointes métalliques; un fil de cuivre isolé par de la soic
fut conduit de cet appareil 4 kilométres le long de l1a neige jusqu’a 'un des houts
du fil d’un galvanometre, dont Pautre bout était mis en contact avee une petite:
plaque de platine, placte 0,5 métre sous la surface de la terre.

I’installation faite nous avons observé:

1) Aun galvanométre une petite déviation bien déterminée chaque fois que le
circuit ¢tait fermé, c. 4. d. que le galvanometre Ctait réuni avee le fil conduisant
& Pappareil aux pointes,

2) Le soir du méme jour ot Pappareil aux pointes fut installé, nous avons
remarqué un scul rayon polaire s’¢levant du sommet de la montagne ou se trou-
vait apparcil. A I'aide du spectroscope la nature de Ta Inmidre du rayon fut bien
déterminée comme provenante d’une aurore polaire, mais la situation du rayon ne
pouvait ¢tre déterminée que dans une scule direction,

11 nous cst arrivé plusicurs fois de voir des rayons isolés jetés d’un are d’au-
rore, mais jamais un senl rayon sans arc, excepté dans le cas cité.

Pendant le méme séjour nous avons pu voir dans Ie spectroscope la raice jaune,
quand la fente était dirigée sur la neige autour de nous, sur le toit d’une maison,
sur la glace d’un lac, ete.

Tous ces faits nous inspirent Pespoir que des recherches d'une telle espice
donneront des résultats et nous proposons done:

D’Etablir un apparcil & pointes bien isol¢ sur le sommet le plus haut d’une
montagne ou en général si haut que possible en dominant les environs; de con-
duire de cet apparceil un fil de cuivre isolé avee de la soic jusqua un galvano-
métre sensible, et du galvanomdétre un fil en communication sire avee la terre ot
de fajre des obscrvations journalieres sur la déviation du galvanometre, mais sur-
tout pendant les aurores polaires, et de faire bien attention si des phénoménes
lumineux se constatent autour de Papparcil & pointes mis en contact avee la terre.

Selim Lemstrom.

(Tiré des procés-verbaux de Ia 8. Conférence polaire internationale & St. Pétersbourg. Aont 1881).



90

Ne 10,

Unterm 21. Mai 1882 hat der Priisident der internationalen Polar-Com-
mission folgende Mittheilung erhalten:

Monsicur le Président.

J’ai Phonneur de vous communiquer, que Pexpedition polaire internationale
de Danemark a quitté Copenhague le 17 Mai pour aller & Godthaab en Groen-
land. Elle est complétement organisée pour suivre strictement le programme de
Ja conférence polaire de St. Pétershourg. L'expedition se compose de 6 personnes,
savoir: ~

Mr. Paulsen, adjoint, chef de Pexpédition,
Mr. Petersen, mathematicien,

Mr. Ryder, licutenant de vaisseau, astronome,
Mr. Petersen, chimiste,

Mr. Hastrup, médecin,

Mr. Neergaard, mécanicien.

Nous espérons que V'expédition arrivera a la station de Godthaab vers la tin
de juin, de manicre qu’elle puisse étre préte & commencer les observations régu-
lieres dés le 1™*" AoQit. Nous n’allons pas recevoir de nouvelles de expédition
avant Octobre ou Novembre cette année.

Je vous prie etc. (signé) N. Hoffmeyer.

Ne 41, )

Unterm 26. Mai ist der Prisident der internationalen Polar-Commission von
Graf Wilezek telegraphisch ans Bergen davon benachrichtigt worden, dass an
diesem Tage dic dsterrcichische KExpedition von dort nach Jan Mayen abfahre.

Ne 42,

Unterm 28. Mai 1882 sind ferner vom Priisidenten der Deutschen Polar-
Commission, Herrn G. Neumayer in IHamburg, noch folgende Mittheilungen
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beziiglich der deutschen Expeditionen beim Priisidenten der internationalen Polar-
Commission cingegangen:

«Heute befinde ich mich in der angenchmen Lage, Thnen mittheilen zu kdnnen,
dass die Vorbercitungen fiir die deutscherseits beabsichtigten Unternchmen der
internationalen Polarforschung soweit gedichen sind, dass der Abgang zweier voll-
stiindigen Expeditionen unmittelbar bevorsteht.

Am 1. Juni 4. J. verlisst die fir den Siiden bestimmte Expedition Hamburg,
um sich nach Montevideo zn begeben; von dort wird dieselbe an Bord 5. M. Cor-
vette Moltke nach dem Orte ihrer Bestimmung, «Sitd-Georgien», gebracht,
werden, und zwar zeitig genug, um nach dem Plane der Commission in die Arbeit
cintreten zu konnen.

Das Personal ist folgendermassen zusammengesetzt:

1) Dr. C. Schrader, Leiter der Expedition,

2) Dr. Vogel, stellvertretender Leiter,

3) Dr. von der Steiren, Arzt und Naturforscher,
4) Dr. Will, Assistent und Naturforscher,

5) Dr. Clauss, Assistent,

6) K. Mosthaff, Assistent und Ingenicur,

7) A. Zschau, Assistent und Mechaniker.

Ausserdem gehen noch vier Arbeitsieute mit dieser Expedition.

Die Expedition nach dem Norden verlisst Europa am 15. Juni a. ¢. anf
dem von der deutschien Polar-Commission fitr diesen Zweck gekauften Expeditions-
Schooner «Germania» und begiebt sich direet nach dem Cumberland-Sunde,
Davis-Strasse, wgn in der Nihe des Hogarth-Inlet die Station zu griinden.

Diese Expedition besteht aus:

1) Dr. W. Giese, Leiter der Expedition,

2) L, Ambroer, Astronom,

3) Dr. W. Schliephake, Arzt und Naturforscher,
4) Dr. Rosch, Meteorologe und Assistent,

5) H. Abbes, Assistent,

6) C. Boecklen, Assistent und Ingenicur,

7) C. Scemann, Assistent und Mechaniker.

Auch bei dieser Expedition sind vier Arbeitsleute engagirt. Dic Ausriistung
und Ausstattung mit Instrumenten ist fiir beide Expeditionen eine sehr vollstiin-
dige zu nennen, und behalte ich mir vor, Thuen davitber weitere Mittheilungen zu
machen, Nur soviel cerlaube ich mir jetzt schon zu erwithnen, dass die Station anf
«3id-Georgien» auch mit cinem Heliometer und sonstigen astronomischen Appa-
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raten versehen ist, um den Voritbergang der Venus vor der Sonnenscheibe im
December a. c. daselbst zu beobachten.

Ausser diesen beiden Haupt-Expeditionen wird die deutsche Polar-Commission
den Herrn Dr. C. Koch, Privat-Docent der Physik an der Universitit in Frei-
burg, nach der Kiiste von Labrador cntsenden, um daselbst an den Missions-
stationen der Herrenhuter Briidergemeinde meteorologische Stationen einzurichten
und withrend der Dauer der Epoche fiir die internationale Polarforschung in
Thiitigkeit zn erhalten, was fir die synoptische Arbeit auf dem Nord-Atlantischen
Ocean von erheblichem Werthe sein diirfte. Dr. Koch verliisst London mit dem
im Anfange Juli d. J. nach Labrador scgelnden Missionsschiff «llarmony».

Ich hatte schon die Ehre, Thnen anzuzeigen, dass die an und fiir sich erheb-
hiche Thitigkeit deutscher Capitine im Interesse der maritim-meteorologischen
Forschung voraussichtlich noch einen erheblichen Aufschwung in niichster Zeit
erfahren wird, indem dic Mitarbeiter der Seewarte auf dic Wichtigkeit der bevor-
stehenden Epoche der Forschung aufmerksam gemacht wurden, wodureh ein leb-
haftes Interesse fir die Sache anch bei den bisher nicht Betheiligten erweckt
wurde. ’

Anlicgend beehre ich mich noch, Thnen einige Exemplare ciner Karte zu iiber-
senden, welche ich im Interesse des magnetischen Theiles unserer Forschung
anfertigen less. Die Werthe des Potentials sind von Herrn Professor Quintus-,
Icilins auf Grand der Zusammenstellungen der Seewarte berechnet worden.»

Ne 433,

Vom Prisidenten der russischen Polar-Commission ist unterm 28. Mai fol-
gendes Schreiben beim Priisidenten der internationalen Polar-Commission ¢inge-
gangen:

Hochgeehrter Herr Priisident!

Ich habe dic Ehre, Thnen die Mittheilung zu machen, dass der Direetor der
russischen Telegraphen, Herr von Liiders, der hiesigen geographischen Gesell-
schaft vier oberirdische Telegraphenlinien Russlands zur Disposition gestellt hat,
um an denselben im Laufe des Jahres 1882—83 Erdstrombeobachtungen anzu-
stellen. Zwei von dicsen Linien liegen im dussersten Siiden Russlands, dic zwei
andern im centralen Theile, und es wird keine Schwierigkeit haben, noch zwei
fernere Linien im dussersten Norden zur Disposition zu erhalten, wenn Finnland
an den Beobachtungen sich betheiligen will. Als erstes Paar von Telegraphen-
linien sind gewihlt Rostow-Tiflis und Tiflis-Baku, als zweites Charkow-Mogkau
und Moskau-Kasan.
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Auf ciner jeden dieser Linien werden zweimal monatlich die Erdstrome ge-
messen werden, und zwar sind hierzu die Termintage gewihlt. Was die Beobach-
tungszeit anbetrifft, so wird dic geographische Gesellschaft weder Abend-, noch
Morgenstunden wiihlen, sondern die Stunden verschérfter Beobachtungen, wie
solche im § 32 des Berichtes iiber die Verhandlungen und Ergebnisse der dritten
internationalen Polar-Conferenz in $t. Petersburg bestimmt sind.

Wenn es sich um cine Untersuchung der Erdstrome handelte, dann wire es
gewiss geboten, digjenigen Beobachtungszeiten zu wihlen, weleche Herr Dr. Wij-
kander in Vorschlag gebracht hat; im gegebenen alle jedoch, wo es sich darum
handelt, cine Abhiingigkeit zwischen Erdstromen und magnetischen Storungen zun
ermitteln, schien es wmir geboten, die ersteren zu denselben Zeiten zu beobachten,
in welchen die letzteren mit besonderer Sorgfalt untersucht werden. Aus diesem
Girunde und um cine Gleichzeitigkeit der magnetischen Beobachtungen aller Polar-
stationen und der Erdstrommessungen zu erziclen, habe ich der Telegraphen-
Verwaltung den Vorschlag gemacht, dic Erdstrome zu den Stunden verschirfter
Beobachtungen zu messen,

Ferner habe ich die Ehre, Ihnen wmitzutheilen, dass cs der geographischen
Gesellschaft gelungen ist, mit Hiilfe sowohl des Thnen untergestellten physikali-
schen Central-Observatorinms, als anch der sibirischen Section der Gesellschaft,
in Sibivien fir die Dauwer der internationalen Polarforschung sieben meteorolo-
gische Stationen zu grinden, und zwar an folgenden Pankten: in Preobrashensk
auf Kosten der sibirischen Kaufmannschaft, in Werchojansk, Orlensk, Olekminsk,
Witimsk, Kirensk und Nochtuisk.

Mit ausgezeichneter Hochachtung ete. .
" g (ger.) R. Lenz.

Ne A4

In eimem Briefe vom 25, Mai 1882 des Herrn R. H. Scott in London an
den Prisidenten der internationalen Polar-Commission ist folgende, die englische
Polar-Expedition nach dem Grossen Selaven-See betreffende Mittheilung enthalten:

«l have now the honour to inform You that the British Expedition left Fng-
land on the 11" instant for Quebee. Tt hoped to reach Winnipeg by about this
date, so as to staie with the Hudson’s Bay Brigade carly next month. We hope
it will reach Fort Rae in the course of August. The chief of the Expedition is
Capt. Henry Philip Dawson. R. A, and the observers are Sergeants James
English and Francis Cookesley, with Wheeler Wedenby as actiticer. All the

men belong to the Royal Artillery.
138
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The period at which the Government anounced its readiness to grant the
money was 8o late that we were not able to carry out such a course of training
as we could wish, for if the men had been kept in Europe longer they could not
have ascended the river this season at all. I may say only that the Hudson’s
Bay Company assisted in every possible way, but the Alban Steamship (°and the
Railway Companies in England and Canada, have transmitted all baggage and in-
struments free of costn.

»

Ne 45,

Aus einem Schreiben des Herrn Professor H. Mohn in Christiania vom 31.
Mai 1882 an den Priisidenten der internationalen Polar - Commission theilen wir
folgende, dic norwegische Kxpedition nach Bossekop betreffenden Angaben
mit:

Die Organisation unserer Polar-Station, sowcit sie die Instrumente betrifft,
wird wahrscheinlich in dieser Woche abgeschlossen werden konnen., ks fehlen
nur noch die compensirten Ablenkungsmagnete fiir den Horizontal-Intenstiits-
Variationsapparat. Dic wichtigsten Instrumente, welche wir haben, sind die fol-
genden:

a) Magnetische Apparate.

1. Unifilar-Magnetometer von Elliott-Brothers, verificirt in Kew.
2. Inclinatorium von Dover, verificirt in Kew.
3—4. Declinations- Variationsapparate, zwei Exemplare.
H——6. Horizontal-Intensitits- Variationsapparate (Unitilar mit Detlectoren), zwei
Exemplare.
7—8. Vertical-Intensitits-Variationsapparate (Unifilar mit Eisenstiben), zwei Fx-
emplare.
Ney - 8mit den zugehirigen sechs Fernrohren, Scalen (1 m. lang) und Stativen
sind vom hicsigen Mechaniker A. H. (. Olsen nach meiner Zeichnung

Alten werden sie ohne Schwierigkeit sich auf diese Empfindlichkeit reguliren
laggen konnen.

h) Nordlicht- Apparate.

1 2. Nordlicht-Theodolit (Universalinstrument), von Olsen nach meiner Zeich-
nung ausgefihrt. Absehlinic diopterartig und excentriseh, Kreis-Ablesung



bis 10" (1" kaun geschitzt werden). Niveau auf der Horizontalaxe 17 = 1".
Sehr feste Aufstellung. Mit correspondirenden Sonnenhéhen (und mit abso-
Juten im ersten Verticale) habe ich mit diesem Instrumente dic Zeit auf
4° bestimmen konnen, dic Polhohe, mit drei Circummeridianhohen der
Sonne, in jeder Lage des Kreises auf 0,6.

Die schwedische Expedition hat drei solche, die hollindische bekommt
zwei, und Herr Tromholt ¢in Instrument. Preis hier mit Kiste Kr. 175.

3. Spectroskop nach Wrede.

¢) Meteorologische Apparate.

Ein Fortin’sches und ein Kew-Stations-Barometer. Thermometer-Beschir-
mung vollstindig nach Wild. Psychrometer, Minimum- und Maximum-
Thermometer. Ventilator. Mohn’s Hand-Windmesser. Hagemann’s Ane-
mometer. Ein oder zwei Robinson’sche Anemometer mit Zihlwerk. Mehrere
Regenmesser und Schneemesser. Hygrometer Alluard mit Aspirator.
Chemische Waage (Eigenthum des Herrn Krafft, Vicevorstand) und Glas-
apparate fiir hygrometrische Wigungen.

d) Astronomische Apparate.

Universal -Instrument von Repsold (Kreismikroskope). Boxchronometer
von Frodsham, Kessels, Mewes (Sternzeit). Taschenchronometer von
Arnold und von ? (Eigenthum des Herrn Krafft).

¢) Andere physikalische Apparate.

Ziwei Tiefsee-Thermometer (Negretti und Zambra)., Fluth-Messer, regis-
trirend, Modell Capt. Haffner. Thermometer-Comparator. Normalthermo-
meter.

Herr Steen wird in der vichsten Woche abreisen. Wir haben Reduction der
Giiter- und Personen-Transport-Taxen erhalten.
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Ne 486.

In einem Schreiben vom 17. Mai 1882 theilt Herr Professor N. K. Nor-
denskiold, Director des finlindischen meteorologischen Centralinstituts in Hel -
singfors, dem Prisidenten der internationalen Polar-Commission mit, dass
wihrend der Dauer der internationalen Polarexpeditionen stiindliche meteorolo-
gische Beobachtungen ausser in Helsingfors und Sodankyli noch in folgenden
Punkten Finlands eingerichtet werden wiirden: Wasa, Kuopio und Wartsila
bei Tohmajéarvi.

Ne 47.

Ein Brief des Herrn General Hazen in Washington, an den Priisidenten der
internationalen Polar-Commission, datirt vom 24. Mai 1882 enthilt folgende
Nachricht:

«You will he pleased to learn that in codperation with our polar stations,
Professor J. E. Hilgard, (Superintendent of the Coast and Greodetic Survey)
and myself have agreed to maintain photographic selfregistering magnetic
apparatus (from Adie-in London) at San Diego, California.»

N 48,

Herr Director R. Miller in Pola henachrichtigt in einem Briefe vom 31.
Mai 1882 den Prisidenten der internationalen Polar-Commission, dass er in Folge
des Circulars vom 20. December 1881 (siche Mo 10) sich hoheren Orts fir die
Betheiligung der ungar-osterreichischen Telegraphenstationen an der Beobach-
tung der Erdstrome in den Telegraphenlinien an den Terminstagen und zur Zeit
magnetischer Storungen verwendet und hereits eine zusagende Antwort erhalten
habe. Die Telegraphen-Direction beabsichtige die betreffenden Beobachtungen
besonders an folgenden Hauptstationen ausfiihren zu lassen: Budapest, Debreczin,
Temesvar, Agram, Prag, Briinn, Lemberg, Czernowitz, Wien, Linz, Innshruck,
Graz, Triest und Zara.
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Ne 49,

Am 8. Juni 1882 crhielt der Prisident der internationalen Polar-Commis-
sion folgendes Telegramm:

Gestern Tromsoe angelaufen, bessere Eisverhiltnisse abzuwarten.
Griissend

Wilczek, Wohlgemuth.

Ne 350.

Unterm 20. Juni 1882 theilte der Chel der hollindischen Expedition nach
Dicksonhafen dem Priisidenten der internationalen Polar-Commission mit, dass
dieselbe jetzt vollstindig mit gepriiften Instrumenten ausgeriistet, dic Beobachter
gut cingeiiht, kurz alles soweit vorbereitet sei, um am 6. Juli mit dem Dampfer
Varna zuuiichst nach Drontheim abzugehen, wo sie die dort bestellten Observa-
tions- und andere Gebiude einnchmen werde. Am 25, Juli hoffe die Kxpedition
in Hammerfest einzutreffen, um von dort aus gemeinsam wit dem Schiffe Louise die
Reise nach Dicksonhaten zu machen.

N\ 51.

Vom Director des meteorologisch-magnetischen Observatoriumsin Moncalieri
hat der Prisident folgendes vom 22. Juni datirtes Schreiben erhalten:

Monsieur le Président!

Jai Phouneur de Vous annoncer, qune le batiment pour 1'Observatoive
magneto - météorologique de la Villa Colon & Montévideo a ¢té acheve; et
que Te 7 mai dernicr ot a procédé & Dinauguration solennelle de 1'Observa-
toire, avee le concours des personnages les plus illustres de la ville.

On va commencer dans ces jours fes observations régulieres; etau 1 aoit
on commencera aussi les observations indiquées par fa Commission polaire
internationale.

Des instruments sont aussi distribués aux quatre stations de Paysandi,
Buenos-Aires, S. Nicolas et Carmen (Patagonic.)

Le Directeur général
P. J. Denza.
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Dans une circulaire de Monsieur Sophus Tromhiolt & Bergen en Norvége,
par laquelle il communique au monde scientifique son intention, de proposer au
gouvernement norvégien la création d’un ¢tablissement ayant pour but Uinvesti-
gation et U'obscrvation de Uaurore horéale et des autres phénoménes du magnetisme
terrestre, il fait en méme temps savoir, qu’il passera hiver prochain (septembre
jusqu’avril) & Kautokeino dans le Finmark (69° 1" lat. N., 21° 0'long. E. P.) pour
y faire, en commun avec la station polaire norvégienne Bossckop, située a 100
kilometres plus loin vers le Nord, des observations surtout & ’égard de la pa-
rallaxe de Vaurore boréalc. '

N 33.

Unterm 25. Juni 1882 theilte Herr Baron von Schleinitz dem Prisidenten
der internationalen DPolar-Commission mit, dass die deutsche Kxpedition nach
Siid - Georgicn bereits am 2. Juni per Postdampfer Hamburg verlassen habe, und
unterm 30. Juni 1882 erhielt der letztere von Hrn. Dr. Neumayer die Nachricht,
dass die deutsche Nord-Expedition am 27. Juni Hamburg verlassen und die Reise
nach Cumberland-Sound angetreten habe.

N2 54.

Der Prisident der internationalen Polar-Commission hat von Herrn Oscar
Doring, Professor der Physik an der Universitit in Cordoba (Argentinische Re-
publik) und Prisident der National-Akademie der exacten Wissenschaften dasclbst,
eine von ihm verfasste Schrift erhalten:  Sobre la conveniencia de fundar en la
Repuiblica Argenting un Observatorio Magnético con asiento en la ciudad de Cor-
doba®, woraus im Verein mit brieflichen Mittheilungen des Herrn Professor Gould,
Director des astronomischen Observatoriums in Cordoba, hervorgeht, dass die
Errichtung eines magnetischen Observatoriums in Cordoba als nahe bevorstehend
zu betrachten ist.




Ne 555,
-Die meteorologisch-magnetische Station in Sodankyli.

(Auszug aus einem Rapport, welchen der Professor Selim Lemstrom der fini-
schen Societiit der Wissenschaften eingereicht hat.)

Im Anschluss an das bei der Polarconferenz festgestellte Programm wird die
Station in Sodankylit folgende Observationen ausfithren:

Meteorologische , erdmagnetische, Beobachtungen des Polar - oder Noydlichtes,
des galvanischen Erdstromes, der Luftelckirvicitit, der Erdtemperatur und der
Temperatur des Flusswassers; schliesslich astronomische Bestimmungen und natur-
hustorische Forschungen.

Die meteorologischen Observationen werden die Temperatur, die Feuchtigkeit,
den Laftdruck, dic Richtung und Stiirke des Windes, die Wolken, den Nieder-
schlag u. s. w. umfassen. Fir das Beobachten der Temperatur und der Feuch-
tigkeit ist die Ixpedition mit acht Thermometern, cinem Thermometer- und
Psychrometer-Gehiiuse, zwei Haarhygrometern und einem Alluard’sehen Hygro-
meter fiir absolute Bestimmungen des Thaupunkts verschen,

Der Luftdruck wird vermittelst cines Observationsbarometers, eines Reserve-
barometers und cines Normalbarometers (alle drei Quecksilberbarometer), zweier
Aneroidbarometer und schlicsslich cines Taschen-Aneroids bestimmt.

Die Richtung und Stirke des Windes wird bestimmt vermittelst ciner Wind-
fahne, eines Robinsow’schen Anemometers, construirt in Stockholm, nebst cinem
solchen englischen Fabrikats und einem Hagemann’schen Anemometer als Re-
serveinstrument.

Der Niederschlag wird durch verschicdene Regenmesser bestimmt.  Bei den
Observationen werden die von der Polarconferenz gegebenen Vorschriften be-
folgt.

Die erdmagnetischen Observationen umfassen absolute Bestimmungen und Varia-
tionsbeobachtungen. Jene werden mit cinem magnetischen Theodoliten und einem
Inklinatorinm ausgefithrt. Die absoluten Bestimmungen werden in einem fitr diesen
Zweck aufgebauten Hause gemacht.

Die Observationen der magnetischen Variationen werden vermittelst zweier
Serien von Variationsinstrumenten in eigens fiir sie aufgebauten Hiuschen ausge-
fihrt. Die cine Seric besteht aus Variationsinstrumenten von Lamont’s Con-
struction mit Magneten in Hufeisenform und starker Diampfung, die zweite
Serie, welche zu Controllbeobachtungen bestimmt ist, besteht aus Variations-
instrumenten nach 1. Wid’s Construction, nimlich  Unifiku- und - Bifilar-
Magnetometer nebst ciner Lloyd’schen Wage.
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Die Observationen des Polarlichtes umfassen erstens allgemeine Beobachtun-
gen seiner Form, Intensitit und Lage am Himmelsgewolbe (die Form und Lage
werden vermittelst cines besonderen Apparates, die Intensitiit nach der Jiger’schen
Scala geschitzt), zweitens die Spectralanalyse des Phinomens in seinen versehie-
denen Abwechselungen (mit zwei Wrede’schen Spectroskopen), drittens Bestim-
mungen der Hohe (firwelche zwei besonders construirte Theodoliten vorhanden sind;
diese werden aus mehreren Ursachen mit einer Lage der Basis sowohl in dem
magnetischen Meridian, als in ¢iner dagegen winkelrechten Richtung, in dem letz-
ten Falle im Verein mit Azimuth-Bestimmungen, ausgefithrt werden; die Orte,
an welchen wir diese Beobachtungen zu machen gedenken, werden durch Tele-
phonleitungen verbunden scin, welche znugleich als Leitungen fiir die Beobach-
tungen des Erdstromes dienen werden), viertens photographische Abbildungen
(vermittelst einer zu dicsem Zwecke construirten Kamera). — Die Photographien
werden durch die Bromsilbermethode auf im voraus bereitete Platten aufgenommen
und fixirt, wonach sie sorgfiltig cingepackt werden, um spiter zum Iervorrufen
des Bildes zu dienen. Dass die photographische Abbildung gelingen wird, davon
habe ich mich, so weit als moglich, itberzeugt durch einen Versuch, den von wmir
construirten Nordlichtapparat zu photographiren. Der Herr Photograph Nyblin
hat dieses mit zuvorkommender Bereitwilligkeit ausgefithrt, und die Proben beweisen,
dass eine Photographie des Nordlichtes moglich ist.

Der galvanische Iordstrom wird vermittelst Platina-Platten untersucht, welche
4 bis 5 Fuss tief, in einem Abstande von 5 Kilometern von einander, durch
Draht mit einander verbunden, in zwei Richtungen, Nord-Sid und Ost-West,
in die Erde vergraben sind, Hierzu werden zwei zu dem Ziwecke construirte
Galvanometer mit Spiegelablesung angewendet. Die Ablesungen werden in abso-
lutem Maasse (Volt-Siemens) ausgedriickt. Zur Ausfihrung dieser wichtigen Un-
tersuchung hat das russische Telegraphenamt, dessen Chef in Finland, der Herr
Staatsrath Spire, mir mit ausserordentlichem Wohlwollen entgegengekommen
ist, mit einer bedeutenden Anzahl von Isolatoren beigetragen,

Die Luftelektricitdt wird untersucht mit einem Elektrometer nach Thomson
von Mageart, wihrend des Sommers mit cinem feinen Wasserstrahl, wiihrend
des Winters mit einer besonders construirten Sprit-Lampe als Sammel-Apparate.

Die Erdtemperatur wird mit drei fir den Ziweek construirten Thermome-
tern in der Tiefe von 1,6, 0,8 und 0,4 Metern, untersncht. Die Temperatur des
Flusswassers wird mit einem gewohnlichen Thermometer gemessen,

Die Grigse der Verdunstung wird mit einem von H. Wild construirten Wag-
evaporometer gemessen.

Es werden auch Versuche ausgefithrt werden in Uebereinstimmung mit dem
von mir der Polarconferenz eingereichten Vorschlage, d. h. zu untersuchen, ob



nicht e¢in elektrischer Strom von den oberen Regionen gegen die Erde wahrnehm-
bar sei und ob die Stiirke desselben gemessen werden kinnte.

Fiir die astronomischen Bestimmungen werden zwel sogenannte Box-Chrono-
meter, zwei Taschenchronometer und eine Pendelubr, cin Passage-Tnstrument, cin
Sextant, cin Theodolit und ein grosseres Fernrobr mitgenommen. Das Passage-
instrument und die Pendeluhr werden in einem bloss fiir den Zweck aufgefiihrten
Hiinschen aunfgestelit,

Naturgeschichtliche Forschungen, besonders die zoologischen, mit hauptsichli-
chem Gewicht aufdie phaenologischen Erscheinnngen, werden von einem der Observa-
toren withrend des ganzen Observationsjahres ausgefithrt. Iiir die zoologische Aus-
riistung hat die Universitiit aus dem Henning’schen Fond 800 Fm. bewilligt.

Auch fitr die botanisch-phaenologischen Forschungen wird dadurch gesorgt,
dass cin Specialist (Botaniker) sich der Expedition auschliesst auf Kosten versehie-
dener Gesellschaften und privater Personen.

Damit die Redactionsarbeit withrend des Observationsjahres rasch vorwiirts
schreiten konne, hat dic meteorologische Commission den Ankauf cines Arvith-
wmometers beschlossen und den Observatoren verschiedene Honorare fir die Re-
dactionsarbeit zugesprochen.

Da die dazu auscrsehienen Observatoren, niimlich der Herr Assistent 1. Biese,
der Candidat Sundman, dic Studenten K. Granit, 8. Dahlstrom uvnd A, Pe-
trelius, von der Universitiit die nithigen Reisckosten erhiclten, so haben sie,
mit Ausnahme von lerrn Sundman, das magnetisch-meteorologische Observa-
torium in Pawlowsk besucht und sind einige Zeit dascibst den Observationen ge-
folgt, um die Pinktlichkeit und Genauigkeit, welche dabei beobachtet werden
muss, zu crlernen. I'ir sie selbst und filr das ganze Unternchinen ist diese Reise
von grosster Bedeutung gewesen, Die Bindriicke, welche die Observatoren with-
rend der Arbeit in diesem ansgezeichnet ausgeriisteten und verwalteten Observa-
torium crhalten haben, werden ihnen ein Gefithl der Verantwortlichkeit geben,
welches dureh kein anderes Mittel hitte in demselben Grade hervorgerufen wer-
den konnen., Sie fanden zugleich die Gelegenheit, die fertige Ausriistung zu der
Nowaja-Semlja-Expedition zu studieren.

" Der Candidat Sundman reiste den 23. Mai ab und wird im Anfang Juni
in Sodankyli cintreffen, wodurch er Gelegenheit hat, dem Probste Porthan bei
den letzten Anordnungen beziiglich der Hiunser behilflich zu sein.

Mitte Juli geht die Expedition aus Helsingfors ab; fir die Reise sind 15 Tage
berechnet, so dass die Expedition noch im Juli-Monat in Sodankylit eintriftt. Die
letzten Tage des Juli und ersten des August werden 2w Aufstellung der zu den
obligatorischen Observationen gehorenden Instrumente angewendet, so dass die

Arbeiten hoffentlich den 15. August anfangen konnen,
M
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Der Unterzeichnete bleibt bei der Station so lange als nithig, wahrscheinlich
bis zum Ende October, wonach die Leitung von dem Assistenten F. Biese iiber-

nommen wird.,
Selim Lemstrim.

N 56.

Mr. B. Viies, directeur de 'Observatoire du Royal College de Belen & Ha-
vane en réponse A Ja Circulaire du 20 décembre 1881 (voir Ne 10) fait savoir au
président de la commission polaire internationale par une lettre datée du 8 juillet
1882, que cette Observatoire pourra prendre part aux observations interpatio-
nales projectées pendant la durée des expéditions polaires en ce qni concerne les
observations suivautes.

1. On fera des observations météorologiques horaires depuis 4 heures du ma-
tin jusqu’a 10 heures du soir,

2. Les instruments de variation magnétique seront lus anssi d’henre en heure
pendant le méme intervalle de temps.

3. On prendra part aux observations magnétiques fixées pour les jours ter-
mes.

4. Dans les cas de perturbations magnétiques on lira les intruments de varia-
tion & des courts intervalles, -

5. On fera aussi des observations météorologiques extraordinaires aux jours
des grandes perturbations atmosphériques.

6. Les indications do météorographe Secechi pourront compléter en partie
les séries d’observations météorologiques,

N2 57.

Der Director des physikalischen Obgervatoriums inTiflis, Hr. J. Miel-
berg, theilte dem Prisidenten der internationalen Polar - Commission mit, dass
am 1. Juli die stindlichen Magnetometerablesungen nach Géltinger Zeit begonnen
haben und dass bei densclben folgende Ordnung eingehalten wird: genau zwei
Minuten vor der vollen Stunde beginnt man die Ablesungen in der Reihenfolge
Bifilar — Unifilar — Lloyd’sche Wage, welche je nach dem Beobachter und der
Ruhe der Magnetometer bis eine Minute vor der vollen Stunde dauern; eine Mi-
nute nach der vollen Stunde wicderholt man die Ablesungen in umgekehrter
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Reihenfolge, also Lloyd’sche Wage - Unifilar — Bifilar. Ausserdem sind Maass-
regeln crgriffen zur Anstellung der simultanen Beobachtungen an den Terminta-
gen, genau nach den Vorschriften der internationalen Polar-Commission.

v

Ne 5%,

Das meteorologisch-magnetiseche Observatorium in Pawlowsk wird
vom 15. August 1882 bis 1. September 1883 in Erweiterung seiner bisherigen
aus den Registrir- Apparaten  hergeleiteten  stiimdlichen  meteorologischen  und
magnetischen Beobachtungen noch tiglich zu den drei Terminen 8%, 2" und 10"p
an zwei Serien magnetischer Variationsapparate und an Galvanometern zur Mes-
sung der Krdstrome in zwei, je cin Kilometer langen Kabeln — die wir der Ge-
filligkeit des Herrn Telegraphendirectors Liiders verdanken und von denen das
cine von N. nach 8., das andere von W. nach K. geht — dirccte Beobachtungen
nach Gittinger Zeit anstellen. Ausserdem werden an denselben Instrumenten an
den Terminstagen dic voh der internationalen Polar-Commission vorgeschrichenen
hitufigeren Beobachtungen gemacht werden, zu welehem Ziweek das Personal des
Observatoriums in Pawlowsk jeweilen dorch Beobachter des Central - Observato-
riums in Petersburg verstirkt werden wird.

Um bei der Beobachtung der Erdstrome den starken Variationen ihrer In-
tensitit leicht Rechnung tragen zu konnen, wird das Galvanometer fir ihre
Messung in die Briicke einer Wheatstone’schen Draht-Combination cinge-
schaltet werden, der als Stammstrom der zu messende Krdstrom aus dem Cabel
zugefithrt wird. Dic Verdinderung des Widerstandes ciner der Sciten-Zweige der
Combination, in welchen eine Siemens’sche Widerstands -Seale eingeschaltet
ist, gestattet dann, diesen Strom in bestimmter Weise rasch und hequem innerhalb
weiter Grenzen fiir dic Messung mittelst des Galvanometers zu modificiren und
$0 dessen Empfindlichkeit anzupassen.

H. Wild.

N2 59.

De la part de Mr. Dumas, secrétaire perpétuel de PAcadémie des Seiences
& Paris et président de lo commission dw Cap Horn, le prosident de la commis-
sion polaire internationale a regu la communication suivante datée du 10 juillet
1882:



Monsieur le président!

Conformément & Votre désir, j'ai honneur de Vous adresser, pour le
Bulletin de la commission polaire internationale, une note concernant I'état
de Pexpédition francaise au Cap Horn; je Vous fais ¢également parvenir
quelques exemplaires des Instructions qui ont ¢t¢ rédigées pour cette expé-
dition. :

Veuillez agréer, ete.

Expédition francaise au Cap Horn.

L’organisation de Uexpédition francaise an Cap Horn a ét¢ confiée a une com-
mission spéciale, nommée par le Ministre de la Marine, aprés entente avee le
Ministre de VInstruction publique. Cette commission est composcée ainsi qu’il

suit:

Mr.

»

»

»

Dumas, séerétaire perpétuel de PAcadémie des Sciences, président de la
COMMISSION,

J. Bertrand, scerétaire perpétuel de VAcadémic des Sciences,

Alph. Milne-Edwards, membre de Plnstitut,

Fouqué, membre de Vlnstitut,

colonel Perrier, membre de Plnstitut ¢t du Burcau des Longitudes, repré-
sentant I’ Académic des Sciences,

Liewy, membre de Ulnstitut et du Bureau des Longitudes,

vice-amiral Cloud, membre du Burcau des Longitudes, veprésentant le Bu-
reau des Longitudes,

Mascart, directeur du Burcau central météorologique,

Angot, météorologiste-titulaire an Bureau central météorologique, représen-
tant le Bureau central météorologique,

commandant Fleuriais, capitaine de frégate, représentant le Ministére de
la Marine,

Angot a ¢té chargé des fouctions de seerétaire.

Le gouvernement a affecté spécialement i la mission un transport de la flotte,
La Romanche, dont le commandement a été confic & Mr. Martial, capitaine de
frégate. Ce navire devant rester pendant unc année enticre dans les parages du
Cap Horn, on a pu en profiter pour diviser U'cxpédition en deux parties dis-
tinctes:

1° la mission & terre, a laquelle seront confiées cn outre des observations
météorologiques et magnétiques qui répondent au programme de la Commission



internationale polaire, Pobservation du passage de Vénus, et les études d’histoire
naturelle relatives au pays méme ot la mission sera débarquée.

2° le navire qui, pendant le séjour & terre de la mission, devra explorer Par-
chipel du Cap Horn et les iles voisines au point de vue de la géographie, de hy-
drographie ¢t de histoire naturelle.

La mission & terre ¢st composée de: MM. Courcelle-Senecuil, Payen, Le-
phay, licutcnants de vaisseau; Lie Cannellier, enscigne de vaisscau; Hyades,
médecin de 1°° classe de la marine; Sauvinet, préparatcur pour histoire natu-
relle; plus douze marins, un infirmier et denx domestiques civils.

Toutes les cabanes destinées soit & Phabitation, soit aux instruments, ont ¢té
construites & Paris, ct n’auront qu'd étre remontées sur place. ‘

Les instruments emportés par la mission & terre sont:

Météorologie. 4 barométres & mercure; 1 barométre ancroide; 3 psychro-
metres; 1 hygrométre i condensation; 1 hygromaetre & cheveu; 4 thermométres
& maxima; 4 thermomotres & minima; 4 thermométres pour la température dusol;
5 thermométres-fronde; 1 girouette inserivante; 1 anémomeétre de Robinson a
transmission ¢lectrique; 2 baromdétres enregistreurs; 2 thermomoétres enregis-
treurs; 1 hygromctre cnregistreur; 1 électrometre enregistreur photographique.

Tous ces instruments ont ¢té compards avant le départ au Burcau central
météorologique, et le seront de nouveau au retour.

Magnétisme. Dour les déterminations absolues: 1 théodolite maguétique pour
“la déelinaison et la composante horizontale; 1 boussole d’inclinaison.

PPour les obgervations de variation: 1° Instruments pour lecture direete, com-
prenant 1 magnétométre unitilaire pour la déclinaison; 1 magnétometre bifilaire
et 1 magnétomotre unifilaire & barrean déviant pour la composante horizontale;

1 magnétomdtre-balance pour la composante vertical. 2" 1 enregistreur photo-
graphique comprenant les mémes instruments que pour les lectures directes, sauf
le magnétometre unifiliaire & barrcau déviant.

Astronomic: 1 lunette méridienne; 1 équatorial de 6 pouces; théodolites;
chronomeétres; théodolites pour Uobservation des étoiles filantes; 1 spectroscope
“vision directe.

Histoire naturclle: Microscopes; instruments pour les préparations; aleool; bo-
caux, cte.

Hydrographic ¢t divers: Tous les instruments nécessaires pour les levés hy-
drographiques. Mardégraphe enregistreur. Appareils pour récolter et analyser Pair,
pour déterminer la proportion d’acide carbonique.

Le navire posséde cn outre:

3 barométres & mercure; 3 thermométres-fronde; une colleetion de thermo-
wmetres- plongeurs de divers modeles pour la température de la mer a, toutes
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profondeurs; une boussole de déclinaison; une boussole d’inclinaison; une boussole
d’vscillations pour la composante horizontale. Un compasThomson et un compas
Duchemin (en plus des compas réglementaires), pour Pétude des boussoles mari-
nes. Tous les instruments nécessaires pour les levés hydrographiques et les son-
dages. Iilets, dragues ct matériel pour I’étude et la conservation des animaux.

Les Instructions qui ont &été remises aux observateurs apres avoir ¢té approu-
vés par ’Académie des Sciences, ont ¢t¢ rédigées:

pour la Zoologic, par MM. 1. et Alph. Milne-Edwards, ¢t par M. Blan-
chard,

pour la Botanique, par M. Duchartre,

pour la Minéralogic et la Géologie, par MM. Daubrée, Des Cloizeaux et
Fouqué,

pour I’ Astronomie, par MM. Laewy ¢t Mouchez,

pour la Météorologic et le Magnétisme, par M. Angot.

Le navire partira de Cherbourg Ie 10 juillet et se rendra dans Tarchipel dn
Cap Horn, d’abord & la baic d’Orange, un des points qui, avee Vile ’Hermite,
ont été proposés pour I'établissement de la station. On commencera immédiate-
ment une exploration sommaire de ces parages, ety dés qu’on aura ainsi déterminé
Pendroit le plus favorable, on y installera la mission & terre, qui y s¢journera
jusquau 17 septembre 1883,

Pendant ce temps, le navire fera les recherches qui ont ¢té indiquées plus
haut; mais il reviendra fréquemment visiter la station; il se rendra de plus, &
époques fixes, & Punta-Arenas, dans le détroit de Magellan, pour remettre au cour-
rier ’Europe les lettres et rapports de la mission.

Lie scerctaire de la Commission:

Alfred Angot.

N? 80.

Von dem Chef der schwedischen Expedition nach Spitzbergen, Herrn Nils
Ekholm, hat der Prisident der internationalen Polar-Commission folgenden Be-
richt zugeschickt crhalten:

An Bord des Dampfbootes Urd am 2—5. Juli 1882,
58°—66" N. Br.
Die schwedische Expedition ist gestern morgen um 9 Uhr v. M. von Gothen-
burg abgegangen, ibrem Zicle, der Station Polhem bei der Mosselbay (797 53"15"
n. Br., 1* 4™ 16" westl. v. Gr.), entgegen.



LU

Sollte, was sehr unwahrscheinlich ist, dicser Ort nicht erreichbar sein, so
wird man sich irgendwo anders in Spitzbergen stationiren, am besten wohl am
Cap Thordsen bei «Isfjord», wo ein von Schweden aufgefithrtes Wohnhaus sich
noch seit 1872 in gutem Stande befindet. Dieser Ort ist jedoch ohne Zweifel in
magnetischer und meteorologiseher Hinsicht viel ungiinstiger als der vorige.

Die Expedition wird von den zwei Dampfern der Kinigl. Schwedischen Kriegs-
marine Urd und Verdande an Ort und Stelle gebracht, die unter dem Befehle des
beriithmten Polarfahrers Louis Palander af Vega stehen, der bekanntlich vor 10
Jahren an eben demselben Ort zausammen mit Professor Nordenskiold eine
schwierige Ucberwinterung durchgemacht hat.

Das Wohnhaus und die Beobachtungshituser, die damals aufgefithrt wurden,
sind, nach den Berichten norwegischer Fangleute, welche noeh im October vori-
gen Jahres dort waren, in schr gutem Stande. Sic werden hoffentlich auch nun
nach einer leichten Reparatur eben so gute Dienste leisten als 1872-—73, wiihrend
die vorziiglichen magnetischen und meteorologischen Beobachtungen, welehe da-
mals an diesem Orte unter der Leitung des Herrn Dr. Wijkanders ausgefithrt
wurden, den jetzigen Beobachtungen cinen doppelten Werth geben werden,

Die Besatzung der Schiffe besteht aus folgenden Personen:

Urd.

Chef . ... ... .. Capitain I.. Palander al Vega.

()fﬁci(’rc......{ .

Schiftslicutenant O, Beekman.,
Aret ... .. .. .. Dr. A. Thorén.

Unterofficiere .. 6 Mann.

Mannschaft ... 32 Mann.

Schiffslicutenant W. v. Kekermann,

Verdande.

Chef . ........ Capitain Gi. Sjoberg.
Officiere . . . . . [ St:h?ﬂ:s]ieutenmnt S. v. Konow.
\ Schiffslicutenant A. Munthe.
Aret......... Dr. R Gyllenereutz.

Unterofficiere .. 6 Mann,
Mannschaft ... 33 Mam.

Die Theilnchmer der an der Mosselbay zu stationirenden physikalisch-meteo-
rologischen Bxpedition werden von den Dampfern als Passagicre dahin gefithrt.
Dic Expedition besteht nunmehr aus sechs wissenschaftlich gebildeten Mitgliedern,
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indem nimlich zu den in Ne 15 des 2. Heftes der Mittheilungen genannten Miin-
nern noch der Fortificationslieutenant- H. Stjernspets hinzngekommen ist. Da-
gegen ist die Zahl der Dienstleute auf 6 (statt 8) beschriinkt worden.

Die Expedition hofft (nach einem eiligen Anlaufen in Bergen, wo dieser Brief
abgegeben werden wird) am 6. Juli nach Tromso zu gelangen, wo der letzte Theil
der nothigen Vorriithe an Proviant und Kleidern an Bord genommen und die
Mannschaft durch zwei norwegische Fangmiinner vervollstimdigt wird. Schon zum
14. Juli stellt uns Capitain Palander in Aussicht, bei Polhem zu sein. Dort wird
der Expedition wiithrend der ersten zwei Wochen von den Schiffsbesatzungen eine
gewiss erforderliche Hiilfe bei den vorbereitenden Arbeiten der Station geleistet
werden, wonach dic Dampfer sammt ihren Besatzumgen unter Zuriicklassung der
zwolf Stationsleute nach Hause zuriickkehren. Zuerst wird jedoch Capitain Ia-
Tander eine nordliche [fahrt nach der Eisgrenze hin vornehmen um hydrographi-
sche Untersuchungen anzustellen, an denen auch der den Urd begleitende Physi-
ker Dr. Otto Pettersson Theil nehmen wird.

Die Beobachtungsstation wird also hoffentlich anfangs August ihre regelmiissige
Arbeit begonnen haben.

Als Leitfaden ist der Ixpedition von der Akademie der Wissenschaften in
Stockholm eine Instruction gegeben, aus der wir Folgendes anfihren:

«Bei dem Ordnen und Ausfithren der wissenschaftlichen Arbeiten der Station
sollen die allgemeinen Vorschriften, die im 1. und 2. Heft der Mittheilungen der
internationalen Polar-Commission cnthalten sind, genau befolgt werden.»

«Alle Mitglieder der Station sind verpflichtet nach Bediirfniss an diesen Ar-
beiten Theil zu nehmen, deren nihere Leitung so vertheilt wird, dass Candidat
Ekholm dic eigentlich meteorologischen Beobachtungen leitet, Candidat Solan-
der dic magnetischen, Ingenicur Andréce die astronomischen und luftelektrischen,
Candidat Carlheim-Gyllenskiold die idibrigen physikalischen und kosmischen
Beobachtungen.»

Hier moge nun eine kurze Darstellung der wissenschaftlichen Ausriistung ge-
geben sein.

I. INSTRUMENTE.

20 Psychrometerthcrmometer, von — 40” bis -+ 407 in '/ Celsius getheilt.

5 grosse Alkoholthermometer, von —- 60 an in ganze Grade getheilt.

4 Mazimumthermometer.

4 Minimumthermometer (Alkohol).

2 Tiefsce-Thermometer von Negretti und Zambra.

6 Thermometer zur Bestimmung der Boden-, Fis- oder Schnee-"Temperatur von
— 30° bis -+ 30” in 7 getheilt.
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5 Bodenthermometerréhren nach Dr. Hamberg's Modell (aus Holz, Metall, Glas
und Kautschuk) fir 1 und 2 Meter Tiefe (natirlich kdnnen sie auch fir
geringere Tiefen gebraucht werden).

1 Thermometer (', Meter lang) mit sehr feinem Quecksilberfaden zur Bestimmung
von Schnee- oder Bodentemperaturen.

3 Thermometer von 0° bis 100° Cels.

5 kleine Thermometer (fiir die magnetischen Beobachtungen).

Alle diese Thermometer sind hundertgradig getheilt und alle (die zwei
Tiefsee-Thermometer ausgenommen) sind von Herrn C. 0. Aderman in
Stockholm verfertigt, und haben bei Vergleichung unter sich und mit de-
nen des meteorologischen Observatoriums in Upsala eine sehr befriedi-
gende Genauigkeit gezeigt.

1 Thermometerhduschen ans Zinkblech, von einem holzernen Haus mit doppelten')
Jalousie-Wiinden umgeben, nach dem Wild’schen Modelle angefertigt. Das
Zinkhituschen hat einen Jalousieboden, der niedergelassen werden kann um
das Innere von hineingetriebenem Schnee zu befreien. Fir den Luftwechsel
ist durch die Wiinde und den Boden aus Jalousien und das durchbrochene
Dach wobl gesorgt. Das Haus wird etwa an der Nordseite des Wohnhauses
aufgestellt werden and, wenn miglich, die Ablesung der Instrumente (trock
nes nnd feuchtes Thermometer, Maximum- und Minimum -"Thermometer,
Haarhygrometer und Wild’s Wagevaparometer) vom Wohnhause her mittelst
Fernvohr geschehen.

1 DBarometer No 1821 Adie, London.

1 Baromcter Wild-1"ness.

2 Heberbarometer von Herrn Aderman, von derselben Construction, wie die ge-
withnlichen Beobachtungsbarometer der schwedischen meteorologischen Sta-
tionen, mit Einstellung der Skala am unteren Quecksilberniveaun und Ein-
stellung des Nonius am oberen. Da dic Skala schr gut getheilt ist und der
innere Durchmesser der Niveaurdhre verhiiltnissmiissig sehr gross genommen
ist (15 Millimeter), um die Capillaritit unmerklich zu machen, und ferner
das Quecksilber sorgfiiltig gereinigt und ausgekocht ist, so werden diese Ba-
rometer als Normale dicnen. Die Barometer sind mit dem Barometer Pistor
& Martins, Berlin,g No 579 des physikalischen Cabinets der Akademic der
Wissenschaften in Stockholm verglichen worden.

Ausser den Psychrometern hat man zur Feuchtigkeitsbestimmung:

2 Haarlygrometer von lottinger in Zarich, welche im dinischen meteorologi-
schen Institut verificirt und von demselben giitigst gelicfert sind.

1) Sie sind doppelt genommen, um gegen dircete Sonncnatrahlung in allen Azhnuthen zu schiltzen
: 1
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1 Condensationshygrometer Alluard von L. Golar in Paris.

1 Apparat tiir absolute Fenchtigkeitshestimmung durch Wiigung.

Dic beiden letzteren Apparate werden hauptsichlich bei niedrigeren
Temperaturen zur Controlle angewendet werden.

1 Anemometer Robinson mit den von Theorell fiir dic Expedition von 1872/73
construirten Lagerpfannen und anderen im arctischen Klima schr zweck-
miissigen Vorrichtungen zum Schmieren der Zapfen und zum Trockenhalten
der Luft im Inncrn des Apparates verschen, mit cinigen Verbesserungen
in der Construction. Der Durchmesser der Schalen ist nach der Vorschrift
Herrn Wild’s gleich der Linge der Arme des Schalenkreuzes, um dic Wind-
geschwindigkeit als eine lincare Function der Umdrehungen zu erhalten,
Das Instrument ist ganz vorziiglich von Ilerren P. M. Sirensen und
Lemcke in Stockholm angefertigt. Das von dem Ersteren gelieferte Schmierol
hilt sich, nach in Upsala angestellten Proben, noch bei — 40° Cels. sehr
weich. Das Instrument ist in Upsala neben dem Ancmometer des meteoro-
logischen Observatoriums zu vergleichenden Beobachtungen aufgestellt ge-
wesen. Man darf hoffen, dass es gute Dienste leisten wird, was um so wiin-
schenswerther ist, als bekanntlich ganz dhnliche Instrumente auch fir Russland,
Oesterreich, Holland, Dinemark und Finland bestellt worden sind.

1 Windfakne mit dhnlichen Vorrichtungen zum Schmieren und Trockenhalten
wie bei dem Anemometer.

1 Anemometer Hagemann, ’

3 Regenmesser nach Hamberg’s Modell, mif

4 Messglisern, und

1 cylindrisches Ansatzrohr zum Regenmesser fiir Schnecansammeln.,

1 Verdunstungsmesser nach Wild’s Modell.

1 Verdunstungsmesser nach Hamberg’s Modell.

Maassstibe aus Holz zur Messung der Dicke des Schnees,

Magnetische Variationsinstrumente von Edelmann fir Declination, Horizontal-
und Vertical-Intensitiit. Skalen dazu sowohl aus Papier als aus Glas. Der
erste Gedanke war, Papierskalen zu branchen, da, bei der Grosse und
Schnelligkeit der Variationen in den arctischen Gegenden die Beleuchtung
der Glasskalen in der dunklen Jahreszeit grosse Schwicerigkeiten darzubieten
schien. Nachher ist es uns jedoch gemiiss einem Vorschlag Herrn Professor
Thaléns hoffentlich gelungen, eine practische und leieht zu handhabende
Spiegelbelenchtung zn bewirken. Falls dieser Plan misslingen sollte, beab-
sichtigen wir Papierskalen zu verwenden, Hier darf nicht unerwithnt hieiben,
dass die Edelmann’schen Apparate in mehrerer Hinsicht geiindert werden
mussten, um gut brauchbar zu werden. Die Kupfercylinder mussten ansge-
dreht werden, da sonst die Bewegung der Nadeln nicht ungehindert vor
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sich zu gehen schien, sei es in Folge wirklicher Reibung an den Wiinden
oder durch allzu starke Inductionsstrome im Kupfer. Da in der urspriig-
lichen Gestalt der Instrumente der Abstand zwischen Nadel und Wand nuar
'/, Millimeter war, erschien es auch fast unmoglich, die vollkommene Frei-
heit der Nadel in allen Azimuthen zu controlliren. Dieser Abstand ist durch
das Ausdrehen bis anf 2 Mm. vermehrt worden, ohne dass dadurch die
Beweglichkeit der Nadeln zu gross geworden zn sein scheint. An dem Instru-
ment fiir die Horizontalintensitiit mussten die Deflectoren durch mehrere
Druckschrauben an den Armen befestigt werden, um eine befriedigende Un-
verimderlichkeit der Aufstellung zu bewirken; an den Armen sind zum
leichteren Einstellen Skalen cingeiitzt. Die Temperaturcompensation der De-
flectoren hat sich als illusorisch erwiesen; bei Temperaturvariationen von
cinigen Graden variivte der Skalenwerth um mehrere Theilstriche ). Wir
haben den Temperaturcoefficienten durch besondere Versuche bestimmen
miissen. Die hohlen Eisenstibe am  Instrument fitr die  Verticalintensitiit
haben sich als untanglich erwicsen. Neue magsive Stibe aus weicherem Eisen
sind verfertigt worden, Trotz dieser in der Praxis hervorgetretenen Mingel
konnen wir jedoeh nicht umhin, die grosse Vorziglichkeit der FKdelmann’-
schen Apparate in mannigfaltiger Hinsiclit mit vollster Anerkennung her-
vorzuheben.

Variations-Instrumente (Beserve) nach Baron Wreede's Modell.

Magnetischer Theodolit mit Zubehir, von 1delmann,

Magnetischer Theodolit mit Zubcehor, nach Lamont’s Construction.

Inclinatorium von Dover.

Spiegelapparate fir Beleuehtung der Glasskalen. Fine verticale im Dache befestigte
messingene Achse trigt senkrecht ither dem hinter der Glasskala angebrach-
ten schmalen Spiegel cinen anderen cirea 1 Meter langen, 0,2 Meter breiten
Spiegel, der entweder parallel (wenn man dic Mitte der Skala) oder ein
wenig schief (wemn man cinen anderen Theil der Skala sehen will) gegen
dun'vm-igon gestellt werden kann, Die Lampe belilt immer einen unveriin-
derlichen Platz cirea 2 Meter hinter und ctwas iber dem Beobachter #).

3 « Nordlichttheodoliten» nach DProf, Mohn’s Angaben von Herrn H. Olsen in

1) Bei dem betreffenden Instrament fir die Lenn-Expwdition betrug fir 1° Aenderung der Tems
peratur dic Bewegung des Magnetspiegels blogs 0,3 Scalentheile, Die ‘Temperatur - Compensation war
also hier bedentend besscer. W.

9) Dic bei den russischen Expeditionen und im Observatorium in Pawlowsk von mir eingefithrte
gleichformige Belenchtung der (lassealen in ilirer ganzen Liinge besteht cinfach in cinem weissen
Cartonstreifen, der parallel zum Belenchiungsspicgel dber domselben aufgestellt ist und von zwei
ganz kleinen, boidersoits des Fernrohes hinter dem letzteren angebrachten Petroleumlampen be-
leuchtet wird. W.
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Christiania angefertigt. Dieses Instrument ist einem astronomischen Univer-
salinstrument édhnlich, nur dass statt des Fernrohres cin Visirapparat ohne
Glaser angebracht ist (man blickt durch ein kleines rundes Loch gegen ein
Fadenkreuz vou Metalldraht hin). Dieses Visirrohr ist am Ende der horizon-
talen Achse angebracht, so dass cs in allen Hohen (sowie auch in allen Azi-
muthen) eingestellt werden kaun. Die Nonien geben Y/,°.

1 «Sternkartentisch» zum bequemercn Einzeichnen nichtlicher Himmelserschei-
nungen, insbesondere Nordlichter, in cine Sternkarte. In eine diinne
messingene Scheibe sind die Sterne (bis zu denen 5. Grosse) als Licher
eingebohrt, die vermittelst einer Lampe, eines Spiegels und ciner mattge-
schliffenen Glagscheibe erleuchtet werden. Auf cin dariibergelegtes Papier,
das in einen mit ¢inem Stundenkreise verschenen, drchbaren Ring einge-
spannt ist, projicirt sich die Sternkarte sehr scharf und deutlich, und das
Einzeichnen wird ohne weitere Beleuchtung selbst in der dunkelsten Nacht
ermoglicht. Der Apparat ist nach dem Vorschlag Cand. Carlheim-Gyllen-
skiold’s von Ingenieur Andrée construirt und zum grossten Theil von
Herrn Rose in Upsala verfertigt.

1 Spectroskop fiir directes Sehen nach Wrede’s Modell.

1 Spectroskop fiir directes Sehen nach Hofmann’s Modell,

1 Magnetische Hiitte, 6 Meter im Quadrat, 2,8 Meter hoch (neu mitgefiihrt).

1 Magnetische Hiitte, circa 2 Meter im Quadrat (von der schwedischen Expedi-
tion 1872 aufgebaut).

1 Astronomisches Universalinstrument von Ertel.

1 Astronomisches Passage-Instrument von Ertel.

1 Prismenkreis von Pistor & Martins mit Stativ und Quecksitberhorizont.

3 Box-Chronometer (1 nach Sternzceit, 2 nach mittlerer Zeit regulirt).

2 Taschen-Chronometer (nach mittlerer Zeit).

1 Campbells Sunshine- Recorder von Duboscq in Paris. Der Triger des Papier-

" streifens, der in der urspriinglichen Gestalt des Apparates unbeweglich be-
festigt war, wurde, um in verschiedenen Breiten brauchbar zu werden, der-
art geindert, dass er auf cinem im Meridiane gestellten messingenen,
getheilten Kreise verschiebbar befestigt wurde.

1 Tiefwasserschipfer nach Prof. Ekman’s Modell.

1 Tiefwasserschipfer nach Capitain Arwidsson’s Modell.

2 Ardometer mit Zubehir, zur Bestimmung des specifischen Gewichtes des Meer-
Wassers.

1 Filtrirapparat zur Bestimmung des Chlorgehaltes des Meerwassers (auch zum
medicinischen Gebrauche).

1 Chemische Wage mit Gewichten.

1 Thomson’sches Elektrometer nach Prof. Mascart’s Modell, nebst
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1 Ausstromungsgefiiss mit selbstregulirender constanter Ausstromungsgeschwindig-
keit als Collector und '

1 Photographischem Registrivapparat.

1 Thomson’sches Blcktrometer nach Prof. Holmgren’s (Lmnd) Modell, nebst

2 Messingkugeln mit Ebonit-1landgriffen als Collectoren zur Untersuchung des
elektrischen Zustandes der Luft, des Schnees u. s. w. Die eine ist eine
ganze 1lohlkugel, die andere ist ans zwei Halbkugeln zusammengesetzt und
kann durch den Beobachter mit dem zu untersuchenden Schnec gefiillt
werden.

4 Magnet-Telephone mit 2000 Meter isolirtem Leitungsdraht.

1 Nuwellirungs- Intsrument mit Distanzmesser.

1 Photographie-Apparat mit Zubcehor.

1 Mikroskop von Zciss mit Zubehor, speciell mit Ricksicht anf etwaige Verin-
derungen des Blutes withrend der langen Nacht mit Blutzihlungsapparat,
Polariskop ete. verschen.

Messband aus Stahl und Leinwand, Libellen, Stative u. s. w.

200 Blanquetbiicher in Octav, jedes mit cinem halben Buch Papier zum unmittel-
baren Einschreiben der Beobachtungen.

4 Blanquetbiicher in Folio, jedes mit 4 Buch Papier zur tiglichen Fitlhrung und
Reduction der meteorologisclien Beobachtungen. Mit gedrucktem Formu-
lar.

4 Blanguetbiicher in Folio, jedes wmit 2'/, Buch Papier zur monatlichen Fithrung
und Reduction der meteorologischen Beobachtungen (doppelt ausgeschrie-
ben).

8 Blunquetbiicher in Folio, jedes mit 1 Buch Papier zur tiglichen Fihrung und
Reduction der magnetischen Variationsbeobachtungen (doppelt ausgeschrie-
ben).

4 Blanquetbiicher in Folio, jedes mit 3'/, Buch Papier zur Fithrung und Redue-
tion der absoluten magnetischen Bestinunungen (doppelt ausgeschrieben).

4 Blanquetbiicher, jedes mit 3, Buch Papier, und

4 Blanquetbiicher, jedes mit 1 Bueh Papier zur Fithrung und Reduetion der astro-
nomischen, elektrischen u. s. w. Beobachtungen.

Sternkarten (grossere und kleinere).

1 Schriftskala nach Professor Jiger’s Vorschrift zur Schitzung der Lichtstirke
der Nordlichter.

1 Satz Zeplirgarngebinde, nach Professor Holmgren's (Upsala) Vorschrift, zur
Untersuchung von etwaigem Einfluss der 4/, Monat langen Polarnacht auf
den Farbensinn, Auofgabe des Arztes. Dazu werden auch spectroskopische
Untersuchugen dienen konnen. .

Papicr und Schreibmaterialien u. s, w.
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Wissenschaftliche Handbiicher, wie:

Crelle’s Rechentafeln.

Logarithmentafeln mit 4, 5, 6 und 7 Decimalstellen.
Jelinek, Psychrometertafeln.

Guyot, Tables Meteorological and Physical.
Lamont, Handbuch des Erdmagnetismus.

The Nautical Almanac 1882, 1883, 1884.

Berliner Astronomisches Jahrhuch 1882, 1883.
Peters, Astronomische Tafeln und Formeln.
Jordan, Vermessungskunde.

Ausserdem fithrt sowohl dic Expedition, als anch dic cinzelnen Mitglieder cine
Menge Bicher wissenschaftlichen Inhalts mit sich, wie:

Mohn, Die Lehre von Wind und Wetter.

Buchan, Meteorologic.

Marié-Davy, Météorologie générale.

Wiillner, Lehrbuch der Physik.

Jamin, Cours de Physique.

Mascart, Traité de I'Electricité statique.

Lamont, Magnetische Ortshestimmungen.

Sawitsch, Lehrbuch der Praktischen Astronomie.

Briinnow, Lehrbuch der Sphirischen Astronowmice.

Beschreibungen arctischer Reisen, inshesondere der vorhergehenden Expeditionen
nach Spitzbergen.

Dic Art und Weise der Beobachtungen, sowic dic Ordnung derselben wird ge-
nau nach den Vorschriften der 3. internationalen Polar-Conferenz vor sich gehen.

Alle Beobachtungen werden nach Gittinger Zeit gemacht werden. Bei allen
Beobachtungen soll die wirkliche Zeit der Beobachtungen genau angegehen
werden.

Was diec Meteorologic betrifft, so wird man die grosstmogliche Sorgfalt auf
die Wolkenheobachtungen verwenden. Auch die Winkelgeschwindigkeit des Wol-
kenzuges wird man so oft als moglich beobachten, und ausserdem werden, wenig-
stens im Sommer, um die Hohe der Wolken und somit deren absolute Geschwin-
digkeit zu ermitteln, Versuche angestellt werden, vermittelst der Nordlichttheodoliten
und Telephonleitung gleichzeitige Winkelmessungen gegen ecine Wolke hin von
den Enden einer Basis zu bewerkstelligen,
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Die magnetischen Variationsbeobachtungen wird man, um sie so genau als még-
lich gleichzeitig zu erhalten, ctwa folgendermassen anstellen:

Horizontal-Intensitiit. Declination. Vertical-Intensitiit,
h8™ o' 58™ 20" 5™ 40°
» 590
ny 20 -
59 40 60 0
\ 60 20
60 40
61 0 61 20
62 0 61 40
Mittel 60™  0f 60" of 6o™  0of

oder, wenn es maoglich sein wird, cine doppelte Beobachtungsgesehwindigkeit zu
erreichen, so:

59™  0° o™ 10°

rs)’"l 2 ).(
5y 30 ) (

I3
b 40 59 50 .
’ 60 0
60 20 60 10
e 60 30 60 40
, 61 0 60 Ho S
Mittel 6o™ 0 o™ 0 60™

Wiihrend der Stunde an den Terminstagen, wo jede 20, Secunde Beobachtun-
gen geschehen sollen, werden drei gleichzeitige Beobachter gebraucht werden.
Absolute Bestimmungen werden in der Regel jeden 14, Tag geschehen,

Besondere Sorgfalt wird den Nordlichtserscheinungen zugewendet werden. Der
priicise Himmelsort der Bogen und Strahlen, die Farbe, Lichtstirke und das Spee-
trum soll, wenn moglich, beobachtet werden. Um die Hohe der Nordlichter zu er-
mitteln, werden vermittelst der Nordlichttheodoliten und der Sternkarten Mes-
sungen angestellt, sowohl an den Kndpunkten ciner kitrzeren (etwa 5 Kilometer
langen) Basis, als auch, nach mit den dsterreichischen und norwegischen Expeditio-
nen getroffenen Verabredungen, in den Azimuthen von Jan Mayen und Bossekop
bei helleren Nordlichtern jede H. Minute Gittinger Zeit Hohenmessungen gemacht
werden.

Bei den elektrischen Beobachtungen wird, wie schon angedeutet, nicht nur
der clektrische Zustand der Luft, sondern auch, nach dem Vorsehlage des Herrn
Prof. Holmgrens in Lund, derjenige des Sehnees sowohl an der Oberfliche als
in verschiedenen Tiefen darunter, nnd derjenige des Niederschlages untersncht
werden.
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Wenn Zeit und Gelegenheit cs gestatten, werden wir auch eine kurze Dar-
stellung der Ausriistung der schwedischen Expedition beziiglich der Lebensmittel,
(tesundheitspflege, Unterhaltungs- und Zerstreuungsmittel, Kunst und Gewerbe,
Jagd- und Fischerei u. s. w. einsenden. '

N 61

Unterm 13. Juli 1882 hat der Priisident der deutschen Polar-Commission,
Herr Dr. Neumayer, dem Priisidenten der internationalen Polar-Commission
folgende Mittheilung zugehen lassen:

Heute frith ist endlich Herr Dr. Koch, der Delegirte der deutschen Polar-
Commission, von London ahgereist, um sich ither die Orkney-Inseln nach Labra-
dor zu begeben, Derselbe hat den Auftrag, an der Kiste von Labrador sechs
meteorologische Stationen 2. Ordnung zu errichten, die wihrend der Beobach-
tungs-Epoche 1882-—83 in Thiitigkeit erhalten werden werden. Damit st die
Reihe der deutscherseits zur Unterstiitzung der Polar- Forschung in’s Werk ge-
setzten Unternehmen heendet.

Dic deutsche Siid-Expedition wird sich ithermorgen von Montevideo nach
Siid-CGieorgien begeben. Die Nord-Iixpedition hat an Bovrd der Germania am 6. d.
M. Pentland Firth auf ihrem 'ch’(s nach dem Camberland-Sund passirt und ditrfte
nun witten im Nord-Atlantischen Ocean scin.

Auf den Falklands-Inseln (Port Stanley) haben wir gleichfalls eine mit guten
[nstrumenten ausgeriistete Station 2. Ordnung errichtet.

Ne 2.

Monsieur Mare Dechevrens S, L diveeteur de 'Observatoire i Zi-Ka-Wei
annonce an président de la commission polaire internationale dans une lettre
datée du 5 Juin 1882 qne, son observatoire participera aux observations simul-
tantes Qapres la temps de Gottingne anx jours terms,
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N2 63.

Der Priisident der internationalen Polar-Commission hat unterm 26. August
1882 folgendes Telegramm aus Leith erhalten:
Station Marymussbay (auf Jan Mayen) installirt am 13. Juli. Meteorologische

Beobachtungen seit 1. August begonnen.
Wohlgemuth.

Unterm 28. Angust traf dann aus Wien noch folgende Destiitigende Depesche
ein:
Die Pola hat den 13. Juli in Jan Mayen gelandet. Ueberwinterungs- und
Beobachtungsstation errichtet in der Marymussbay.
Graf Welczck.

N¢ 64,

In Folge der Betheiligung auch der Coast and (reodetic Survey in Washing-
ton an der Einrichtung der beiden Polarstationen der Vereinigten Staaten und
gemiiss der Participirung Canada’s an  der Begriindung der Beobachtungs-
station in Fort-Rai durch England hat die internationale Polar-Commission fer-
ner dic Herren:

Professor J. E. Hilgard, Superindentent of the Coast and Geodetic Survey
in Washington nnd
Ch. Carpmadél, Superindentent of the Meteorological Office in Toronto
(Canada)
cingeladen, als Mitglieder der internationalen Polar - Commission zu fungiren.
Dieselben haben die Annahme dieser Wahl erklirt.

Ne @5.
Stockholm den 21. October 1882,
An den Herrn Priisidenten der internationalen Polar-Commission.
Hochgecehrter Herr!

Im Anschluss an den Bericht, welchen der Chef der schwedischen Expedition
nach Spitzbergen, [lerr Nils Ekholm, iiber dic Ausriistung und Abreise der

Expedition erstattet hat (Siche Mittheilungen M 60), erlaube ich mir, ans den
16
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von der Station spiter eingegangenen Nachrichten, von welchen die letzte vom
12. September datirt ist, folgendes mitzutheilen.

Wie Sie wissen, sollte die schwedische Iixpedition, wenn irgend moglich, in der
Mosselbay, an der Nordktiste von Spitzbergen, wo in den Jahren 1872—73 cine
schwedische Expedition unter Nordenskiold’s Leitung iiberwinterte, eingerich-
tet werden. Indessen erwies es sich als ginzlich unmoglich dahin zu gelangen,
da die Fahrzeuge schon bei «Norskon», an der nordwestlichen Kiiste von Spitz-
bergen, auf undurchdringliches Eis sticssen, welches jedes weitere Vordringen
untersagte. An die Moglichkeit eines dhulichen Hindernisses war jedoch im Vor-
aus gedacht, und es war desshalb der Expedition die Anweisung gegeben, nothi-
genfalls in den «Kisfjord» cinzulaufen und auf ciner im Innern dieses Meerbusens
hervorspringenden Landzunge, «Cap Thordsen» genannt, wo seit etlichen Jahren
ein von einer schwedischen Actiengesellschaft aufgefithrtes Wohnhaus sich befin-
det, dic Station einzurichten. So geschah es auch, und am 21. Juli landete die Ex-
pedition am Cap Thordsen, worauf sogleich dic Arbeiten fiir die Einrichtung der
Station in Angriff genommen wurden. Am 15, August war Alles so weit in Ord-
nung, dass die Beobachtungen beginnen konnten, mit Ausnahme der magnetischen,
welche erst mit September Monat anfingen. I%ir dic Windbeobachtungen hat dic
Localitit einige Schwierigkeit gemacht, da die Station von Ost durch Nord bis
Sitdwest von Bergen umschlossen ist und nur gegen Sitdost und Sid freien Hori-
zont hat. Unserc Beobachter haben indess diese Schwierigkeit zu iiberwinden
gewusst, indem sie die Windfahne und das Anemometer auf einem 250 Meter
hohen und 520 Meter NNW von der Station entfernten Berggipfel aufgestellt
haben, von wo aus diec Deobachtungen durch Leitungsdrihte und an Ort und
Stelle verfertigte elcktrische Registrirapparate im Wohnhause selbst ausgefiihrt
werden konnen. Diese Einrichtung war indess bei der Absendung des letzten
Berichts noch nicht ganz fertig, so dass dic bis dahin gemachten Windbeobach-
tungen grossen Werth nicht haben konnen.

Herr Ekholm theilt mir folgende vorliufige Bestimmungen mit:

Lage der Station: Breite = 78 28" 27", Linge == 1" 3™ 15* stl.

von Greenwich.

Hohe ither dem Meere =73 Meter.,
Magn. Constanten: Deklination d. 25. Aug. = 12° 46,6 W.
Inklination d. 26. » = 80" 2279
Hor. Intensitat d. 8. Sept. == 0,8942
» » » 11, »  =0,8939;

ferner dic nachstehenden meteorologischen Beobachtungen:
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Nach allen cingegangenen Nachrichten hat sich das Personal der Station
wiithrend der ganzen Zeit vortrefflich befunden.
Fernere Nachrichten von der Station sind vor dew uwichsten Frithjahr nicht

Z1 erwarten,

In Zusammenhang mit diesen Mittheilungen kann ich Thnen melden,

dass

auf Anordnung des Professors Thalén in Upsala magnetische Beobachtungen
withrend der fiir die Polarstationen festgesteliten Terminstage werden angestellt

werden.

Mit vorziglicher Hochachtung

*) NW von der Stirke 3 wehte 1" —4" a.

ergebenst

D. . Lindhagen,
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N2 a6.

Von Herrn Brigadegeneral W. B. Hazen sind Anfang November folgende
zwei Schreiben beim Prisidenten der internationalen Dolar - Commission cinge-
gangen :

Washington, 18. October 1882,
Sir

[ take pleasure in transwitting for your information, a chart showing the
track pursued by the Steamship «Neptune» in ler endeavors to reach Lady
Franklin Bay this season, with supplies for the party stationed at that place.

1 am, etc.
(sign.) W. B. Hazen.
Washington, 20. October 1882,
My Dear Sir!

I have the honor to advise you of the unfortunate, but not entirely unforeseen
termination of the Relief Expedition sent out by me in steamer Neptune, which
sailed from St. Johns, Newfoundland Juli 4. and returned to that port on the
28. of September, without having attained the object of her voyage.

The accompanying extract from the report of Mr. W. M. Bube, in charge of
this expedition shows that the ice encountered was impenetrable, and that it was
impossible to attain the high latitude of Lady Franklin Bay.

The voyage was barren of incident. An attempt will be made in the Summer
of 1883 to reach the party, and should then be any failure to get through the
ice, a depot will be established at Littleton 1sland, lat. 78° 23] where metcoro-
logical observations will be made until Licut. Greely’s party can be relieved in
the Summer of 1884, thus covering a period of about one vear of meteorological
ohservations at Littleton Island. I have therefore no news to communicate from the
Lady Franklin Bay Expedition, which is presumably now still continuing its work
of observation - having been fitted out for a three years stay. A few days ago
I transmitted a Copy of the chart showing the track of the steamer Neptune, which
together with this letter will fully enlighten you.

I am very respectfully etc.
(sig.) W. B. Hozen,

Ne 67. '
Die Nordlicht-Station in Kautokeino.

Einige kurzgefasste Mittheilungen ither die von mir ctablirte Nordlicht-
Station in Kautokeino mochten hier vielleicht am Platze sein.
Der Hauptzweck dieses Unternehmens, dessen Realisation mir durch die Frei-
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gebigkeit des dinischen Miicens, Kapt. J. C. Jacobsen, moglich wurde, ist durch
correspondirende Beobachtungen mit der norwegischen Polarstation in Bossekop
ein umfassendes Material zur Hohenberechnung des Nordlichtes zu erhalten. Bei
der Wahl des Ortes waren mir dic von der franzosischen Commission du Nord
(Liottin, Bravais etc.) wihrend ihres Aufenthaltes in Finmarken 1838-—39 ge-
wonnenen Resultate maassgebend. Wie in Voyages en Scandinavie cte. mitge-
theilt, zeigte das Nordlicht bei einem Abstande der Stationen Bossekop-Juprig
von 15.6 Km. keine merkbare Parallaxe, wihrend verschicdene auf andere Art
crhaltenc Resultate eine Nordlichthohe von 100—200 Km. wahrscheinlich
machten. Schon von den genannten Iorschern wurde Kautokeino damals als
zweckmissige Station fiir correspondirende Beobachtungen mit Bossekop empfohlen.

Kautokeino (68° 59" 57" n. B., 23° 3" L. K. G.) licgt fast genau 1° oder ca.
100 Km. von Bossekop entfernt, in ciner vom Meridiane schr wenig abweichen-
den Richtung (Azimuth § 4° W). Der Horizont hierselbst ist fiir Nordlichtbe-
obachtungen ausgezeichuet; dic fast nackten, flachen Sandhilgel, dic ringsum den
Gesichtskreis begrenzen, erheben sich an den hichsten Stellen nur 2—3° iber
die Horizonthohe.

Wiihrend meines Aufenthaltes in liossckuli wurde cine Uebereinkunft mit der
Polarstation riicksichtlich nuseres gemeinschaftlichen  Arbeitsplanes  getroften.
Die als Grundlage dienende Classification und  Bezeichmung der Nordlichtformen
ist in kurzem Auszuge die folgende.

I. Bogen. In weniger als 46° Hohe. Entweder 15 (gleichfirmig) oder Is
(strahlend). In dem gemeinschaftlichen Verticalplane beider Stationen wird die
Hohe des Bogens (wenn maglich beide Ritnder) gemessen. Gleichfalls wird das
Azimuth der Fusspunkte gemessen.

I1. Band. In mehr als 45° Hohe. Kntweder Hg oder 1l1's. Hohe und Azi-
muth wird gemessen.

1. Strahlenbiindel. Falls solche isolivt auftreten, wird Azimuth und Hohe
des oberen und unteren Endpunktes gemessen. Besonders wichtig sind Strahlen
genau im Verticalplane.

1V. Krone. Die Position wird gemessen oder in cine Sternkarte eingezeichnet.

V. Lichtwolken. Konnen nur ausnalunsweise zu Parallaxenmessungen be-
nutzt werden.

VI. Lichtwellen. Ebenso.

Tritt das dunkle Segment auf, wird es wie der Bogen gemessen.

Besonders augentillig gefirbte Stellen werden cbenfalls nach Hohe und Azi-
muth gemessen. Dic Intensitit des Nordlichtes wird nach der Scala 0—4 ab-
geschiitzt.

Ferner wird notirt die Lichtbewegung im Nordlichte (E~—W, W—EFE), und
die Bewegung des Nordlichtes (~+ gegen Siiden, — gegen Norden).
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Die Beobachtungen werden nach Gottinger Zeit angestellt in folgenden Mo-
menten: 5Y, 6Y,, 7Y, 8Y,, 9%, 10Y,, 11Y" p. m. (im December ausserdem
0Y, 1Y, 2Y,, 3Y,, 4" p. m.). Ferner 8" 5" (8" 157, 8" 25", 8" 35" 8" 45"
8" 55" p. m. Es wird stets zu diesen Zeiten beobachtet, selbst wenn kein Nord-
licht vorhanden ist, wic aueh immer die Wolkenverhaltnisse angegeben werden,

Die Beobachtungen werden nach folgendem Schema journalisirt:

. ,) v
w |, Azi- luten | Bewegung.
LN [ 7| Form {Position Héhe. | Bemerkungen.
| 208~ b, STtk -
BN Menge. Art. Posi 0 muth st A B, W
| !

I
|
|
z | [
!
!

Bei den Positionsangaben werden ansser den gewohnlichen  Bezeichnungen

|
|

der Himmelsgegenden noch folgende Bezeichnungen gebraucht: ¢ (ither den gan-
zen Himmel), H (am Horizont), 7 (Zenith), b (hoch), ¢ (niedrig), —,  und -+,

Kine ahnliche Uchereinkunft ist mit der Polarstation Sodankyli getroffen
worden, so dass ich scit dem 1. October die betreffenden Messungen auch im
Azimuth von dieser Station ausgefithrt habe.

Dass ich das Nordlicht auch zu anderen Zeiten, als dic oben angefithrten,
und iitberhaupt so vollstindig als moglich bewbachte, ist selbstverstindlich. An
den Termintagen werde ich; so lange es dunkel ist, jede 5. Minute Gott. 7. von
Mitternacht his Mitternacht beobachten.

Die wesentlichsten [nstrimente meiner Ausristung sind die folgenden. Nord-
lichttheodolith; nach Prof. Mohn’s sinnreichem Vorschlage zugleich mit cinem
Passageninstrument fiilr Zeitenbestimmungen combinirt, indem das ciite Ende der
horizontalen Achse den conischen Nordlichttobus triigt, wihrend auf dem anderen
¢in Fernrohr mit Fadennctz angebracht ist. Doxchironometer von Parkinson und
Frodsham. Spectroscop & vision directe von Merz. Elektrische Apparate und
isolirte Drahtleitungen. Apparat mit einer erleuchteten Iliiche zum Notiren.
Vollstindiger photographischer Trockenplatten-Apparat. Vou dem metcorolb-
gischen Institute in Christiania hin ich ausserdem mit Aneroid-Barometer, ver-
schiedenen Thermometern, Regen- und Sehneemesser ete. ansgeriistet. (Die meteo-
rologischen Beobachtungen werden dreimal tiglich angestelit.)

Das combinirte Nordlicht- und Passageninstrument ist auf ciner steinernen
Siule angebracht. Um dieselbe ist ein kleines hiolzernes Gebiude aufgefiihrt,
dessen obere Hilfte heruntergeklappt werden kann, so dass das Instrument frei
wird. Simmtliche hei den Beobachtungen nothwendigen Requisiten habeu ihren
Platz in einem Schranke, der am Beobachtungsplatze aufgestellt ist.
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Seit dem 21. September sind Nordlichter an 20 Abenden beobachtet. An allen
anderen Abenden ist der Himmel vollstiin(l'ig bedeckt gewesen. Allem Anschein
nach ist kein cinziger Abend ohne Nordlicht. Aus der angefithrten Anzahl geht
hervor, dass das Wetter bisher nicht so giinstig gewesen ist, wie man nach der
Lage Kautokeinos hitte erwarten kinnen. Is steht dieses wahrscheinlich in Ver-
bindung mit der ungewihnlich hohen Temperatur, dic bisher geherrscht hat.
Die Regen- und Schuneemenge ist schr gering; im ganzen Monat October nur
1.6 mm. Am Termintage des 15. Octbr. waren Deobachtungen nur am Abend
bis Mitternacht maglich; am 1. November wurde dagegen heinahe vollstindig von
Mitternacht bis Morgen und von Abend bis Mitternacht beobachtet.

Dic Nordlichter haben hier gewihnlich cinen polaren Character; doch treten
auch schwache Bogenerscheinungen wie im siidhichen Norwegen aut,

Kautokeino, 2. November 1882,
Sopleus Tromholl.

N2 G=,

Mit einem vom 23, November 1882 dativten Scehreiben an.den Priisidenten
der internationalen Polar-Commission theilt der Dircetor des meteorologischen
Central-Instituts der finnliindischen Gesellsehaft der Wissenschaften in Helsing-
fors, Herr Prof. N. K. Nordenskiald iber die in N 46 angekimdigten stimd-
lichen Beobachtimgen in Finland noch Folgendes mit:

«A Wasa, durant Vannée d’exploration cireompolaive internationale une réu-
nion météorologique fait la dépense des observations de toutes les heares, jour et
nuit; et & Wartsila, Mr. C. Arppe, propri¢taire de forge, a form¢ une réunion
pareille. A ces deux licux, les observations commencerent le 1% aoit dernier.
A Wasa, les observations sont surveillées par Mr. L. Runeberg, médecin de la
provinee; & Wartsili, par Mr. le docteur A. Berner, metallurgiste ¢t chiniste
de cette forge. Une partic des matériaux d’observation est déja arrivée ici, et,
rigourcusement cxaminée clle parait ¢tre tres-satistuisante.»

Ne G9.

L président de la commission polaire internationale a re¢u au commence-
ment. de Pannée 1883 la lettre suivante:

Monsicur!
Jai Phonneur de vous adresser les séries d’observations simultanées de la
Deelinaison faites aux jours tevmes, toutes les 20 secondes. Dans la rédaction de
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ces observations, j’ai réduit les parties de 1'échelle de la lunette en minutes d’arc
en prenant & chaque série d’observations la plus faible valeur observée pendant
I’heure pour point de départ de la variation: celle-ci apparait beaucoup plus ai-
sément & la seule inspection de la fenille. Toutes les observations ont été faites,
mais j’ai laissé en blance dans les tableaux les valeurs qui auraient dii étre répé-
tées. Une séric manque, celle du 16 Octobre: Pobservation avait été fait a heure
voulue, mais dans la journée je me suis aper¢n que larupture d’un des fils de soie
de la suspension avait amené au contact les denx miroirs. La variation de notre
Chronomeétre étant assez irrégulicre, je ne saurais répondre des 20 secondes, —
Il est & craindre que quelques observateurs ne fassent crreur sur heure ¢t méme
le jour de Pobservation & partir du 1 Février, En effet, le 15 Janvier, Vobser-
vation devant se faire de 11” p. & minuit, la suivante semblait naturellement venir
le 2 Février de minuit & 1" a., et non le 1 Février comme il est indiqué dans
les instructions du Comité. Aussi, & Zi-ka-Wei, par ecxemple, ot notre 2% ob-
servation de Janvier doit se faire,le 16 & 6" 25” 58% a.,1a 1" de Février devra se
faire le 1 et non le 2: toutes les stations & I'Est de Gottingue devront faire ce
changement sur lequel cependant rien ne vient attirer Pattention. On aurait
¢vité cet embarras en choisissant Minuit au licu de Midi ¢omme heure de la
17 observation du mois d’Aofit ou en indiquant le 2 Février au lieu dn 1 pour
Gottingue?).

Je pars pour I'Kurope demain: j’y vais pour travailler plus activement &
Porganisation de notre nouvean Service météorologique de Chine et pour faire
Pachat de nombreux instraments. Pendant mon absence qui ne durera que 4 on
5 mois au plus, les séries d’observations simultanées des jours termes seront con-
tinuées & Zi-ka-Wei.

Je joins une copie des perturbations magnétiques enregistrées & Zi-ka-Wei
depuis le commencement d’Aout; la perturbation du 18 Novembre est évidem-
ment la plus intense que nous ayons jamais vue ici; le point luminenx est sorti
du papier pendant assez longtemps au bifilaire. Ces courbes ¢tant un fac-simile
de la photographie ou une décalque, 1’échelle est toujours la méme qu’auparavant,
ancun changement n’ayant ¢té apporté 4 Pappareil depuis longtemps.

Quant aux autres observations magnétiques et météorologiques elles vous
seront envoyées avec notre Bulletin mensuel qui les contient toutes en détail.

1) Remarque de la rédaction. 11 nous parait que les instructions de la commission sont tout-i-fait
clairs; les jours terms comptant de minait 3 minuit temps civil moyen de Gottingue, il fallait dos le
1 février revenir pour Pheure des observations plus particulitres au commencement du jour et pas
continuer pour cela le 2 février, qui n’est pas un jour terms, --- Quant aux changements que compor-
tent pour le temps local les différences de longitudes ce n’était pas la commission internationale qui
devait se méler de ces détails, les expiditions étant partout plactes sous la surveillance des hommes
de science.
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Dans V'espérance que d’utiles résultats sortiront de cette grande et noble
entreprise, j’ai 'honneur etc.

Observatoire de Zi-ka-Wei, Chine. 28 Novembre 1882,

Marc Dechevrens 8. J.

directeur de PObservatoire de Z.-K.-W.

N2 70.

Expériences sur I'aurore boréale en Laponie. Par S. Lemstrom').

1. Introduction historique.

Parmi les formes presque innombrables que prend P'aurore boréale, il y en a
une qui offre un intérét spéeial ponr juger de son origine. Cette forme-l1i qui
fut observée pendant Pexpédition polaire suédoise de 1868, consiste en flammes
faibles ou en une lueur phosphoreseente qu’on apercoit dans les régions polaires
autour des objets ¢levés, principalement antour des sommets des montagnes, Ce
phénomene singulier se montre si distinetement qu’on n’a pas besoin d’étre
naturaliste pour le voir, car il fut observé par notre célebre philologue M. A.
Castrén pendant ses voyages en Sibérie.

La description que donne Castrén de ce phénomene est tros-nette et s'ac-
corde complétement avee la réalité. Cette observation n’était inconnue en 1868
et de méme cn 1871; ce n'est qu'apres cette derpiére expédition gne j'en en con-
naissance. Mes observations au Spitzberg me donuérent Vidée d’essayer, pendant
Pexpédition ¢n Laponie ¢n 1871, si un pareil phénomdéne ne pouvait étre
provoqué, ou au moins ¢tre agrandi par des moyens convenables.

Partant de la supposition que I'aurore polaire en général, et particuliérement
le phénomene en question qui en est une variété, est causé par des courants
¢lectriques dans Patmosphere, nous construisimes sur le sommet de Luosmavaara,
environ 170 métres au dessus du lac ’Enare, un appareil, composé de nom-
breuses pointes fines en fil de cuivre placées en couronne, sur une surface de
2 décim. carré, et unies en annean par un fil de cuivre; cette couronne fut placée
au sommet d’un long poteau. De celui~ci un fil de cuivre isol¢ (04 de diam.)
conduisait & un galvanométre, qui était placé & une distance d’environ 4 kilo-

1} v. Archives des scicnces naturelles de Genéve: le 18 juin 1871, lo méme journal 1874 et 1870
" et 1876, ot Mr. Lemstrom a publié des communications sur le méme sujet.
17
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métres dang upe chambre au presbytére d’Enare; un autre fil de cuivre conduisait
du galvanomeétre &4 une plague de platine enfouie dans la terre. Lorsque la con-
duite de la couronne 3 la terre fut fermé, le galvanométre donna une déviation,
bien que trés petite; le soir du jour ol Pappareil avait ¢té construit, le 27 nov.
1871, se montrait une aurore polaire qui commenca par un seul rayon droit
au dessus du Luosmavaara. Ce rayon fut apalysé au moyen du spectroscope et
donna la raie jaune-verditre ordinaire, mais nous ne pilimes pas constater si le
rayon se trouvait en réalité sur le sommet ou derriére la montagne. Cependant,
d’aprés les observations que j’exposerai plus tard, il me semble qu’il n’y a plus
de doute que le rayon n’ait été produit par ’appareil.

Pendant la méme expédition (le 21 nov. 1871) en &tudiant le spectre des
flammes qui se montraient, ce jour-13, plus distinctes qu’y 'ordinaire autour des
sommets, nous constatdmes, que le spectroscope donnait, la raie jaunc-verdatre,
sur presque tous les objets environnants, comme sur la glace d’un petit lac, sur
le toit d'une maison, ct enfin, quoique faiblement dans le voisinage immédiat de
I’observateur. Cette observation me fit supposer que je me trouvais au milicu
d’une faible aurore boréale'). Depuis 1871 mon intention a toujours Gté de déve-
lopper nos connaissances sur I’aurore polaire. Une observation accidentelle, ol
I'on obtint des phénomeénes de lumiére dans un tube de Geissler, sans que ce
tube fiit en contact direct avec un des pdles d'une machine électrique, occasionna
des recherches plus minuticuses. Ces recherches donnérent pour résultat que le
courant ¢lectrique qui part d’un des péles d’une machine, tandis que autre est
uni & la terre, peut passer par une couche d’air de densité ordinaire sans produire
de lumicre; mais 8’il rencontre une couche d’air fortement raréfiée des phéno-
menes distincts de lumicre apparaissent. Cette expérience donna lieu & la con-
struction d’un appareil pour imiter I'aurore polairc telle qu'elle se passe dans
la nature.

Afin d’¢viter des longueurs je parlerai 4 une autre occasion du développement
qu’a pris la théorie de I'aurore polaire pendant les dix derniéres années.

Les connaissances sur 'aurore polaire que j’ai acquises pendant un travail
continuel, mais surtout les observations mentionnées plus haut, me donnérent 'idée,
gu’une expérience au scin de la nature méme, en facilitant ses propres efforts,
devrait aboutir & des résultats positifs et ecn méme temps créer une méthode pour
I'étude avantageuse de ce phénomene.

Tout en n’étant pas slr du suceds, je considerais comme mon devoir de présenter
un projet dans ce sens 4 la conférence polaire internationale & St. Pétersbourg, aoft

1) Cette interpritation n’a pas trouvée V'approbation générale des autres naturalistes; on & voulu
expliquer mes observations mentionnées comme une anrore polaire refletée par la terre; mais il resortira
de ce qui suit que cet opinion est erronnce.
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1881, aux séances de laguelle j’eus Poccasion d’assister. La question, si la Fin-
lande prendrait part & cette entreprise internationale, n’était pas encore décidée;
il me semblait cependant trés important pour la science que de pareilles expé-
riences fussent faites.

(’est pourquoi, tout en risquant d’inviter & des travaux qui pourraient
méme conduire & un résultat négatif, j’ai présenté un projet motivé pour des
recherches dans ce sens.

2. Observations sur POratunturi.

1expédition polaire finlandaise n’¢tait pas parfaitement bien montée pour les
recherches en question.

Comme 3 cause de la grande hate des préparatifs le cabinet de physique de
I’Université a di contribuer par la livraison des fils et des galvanometres, ceux-
¢i ne furent pas toujours parfaitcment appropriés au but ¢t durent subir des mo-
difications sur place.

Différentes circonstances firent que les expériences ne purent commencer que
vers fin du mois de novembre 1882. Apres avoir inspecté les environs et fait quel-
ques expériences préparatoires avee des résultats négatifs sur le clocher de Sodan-
kylii, tout pres de Pobservatoire, je résolus de dresser Pappareil pour les recher-
ches sur le sommet ¢'Oratunturi, situé environ 20 kilom. de Vobservatoire. Le
sommet était assez approprié & ce but, bien qu’il fiit entouré de monticules boisés,
qui, selon la théorie, auraient da étre un empéchement plus au moins grand & un
heurcux résultat des expériences. La hauteur du sommet, déterminée par des
observations baromdétriques, est de 296 métres (1068 pieds) au dessus du village
de Sodankyli. Il ¢tait impogsible de conduire le fil jusqu’a Sodankyld parce qu’il
1’y avait ni assez de fil ni assez d’isolateurs pour une si longue ligne. C’est pour
‘quoi les expériences furent faites de la manitre suivante:

Sur le sommet le plus élevé ’Oratunturi (montagne d'Ora), lat. 67° 21" long.
27°17,3 e. de Greenwich et environ 548 metres au dessus de la mer, fut placé un
appareil d’¢écoulement. Cet appareil se composait ’un fil de cuivre nu, (2™™ de
diam.) muni & chaque demi métre de pointes en laiton. Le fil de cuivre formait
des spires en carreaux, olt chaque tour se trouvait A la distance de 1™ du suivant
~ et le tout était supporté, avee les pointes en air, par des poteaux de 2%, metres
de hauteur, munis d'isolateurs. 1.’appareil occupait une surface d’environ 900™
carrés. Un fil de cuivre isolé conduisait du bout intéricur du fil sur des perches
munies d’isolateurs jusqu’au pied de la montagne ol ¢tait construite une cabane
de rameaux; ici le fil s¢ joignait & un galvanomdtre, et du galvanomctre un autre
fil conduisait & une plaque de zine enfouie dans la terre ou plutdt dans un filet
d’eau. La hauteur de Dappareil au dessus de Ja plaque de zinc était environ
180 motres. Depuis le 5 décembre ot Pappareil fut achevé on apergut générale-
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ment le soir et la nuit une lumiére jaunc-blanchitre qui entourait le sommet,
tandis qu’on ne voiait aucune lumiére sur un autre sommet voisin. La lumicre
était flamboyante c. 4. d. d’une intensité tris-variable ct toujours mobile. Exa-~
minée trois fois, & 4 kilom. du sommet, avec un spectroscope de Wrede, (petit
modele & deux prismes) cette lumiere donna un faible spectre continu de D & F,
sur lequel on pouvait observer la raie de aurore polairec (A = 5569) d’unc inten-
sité faible et variante.

Le galvanomeétre marquait toujours un courant positif de 'appareil & pointes
vers la terre. La déviation était trés-variable de sorte que les aigunilles astatiques
du galvanometre étaient en mouvement continuel pendant que la conduite était
fermée. Un ¢lément de Leclanché de grandeur moyenne donnait une déviation
différente suivant que le pole positif ¢tait tourné vers la montagne ou vers la terre;
cette déviation était parfaitement mesurable.

Il était cependant impossible de faire des séries d’observations de longue
durée parce que le givre se déposait rapidement et en quantités énormes sur les
fils, les isolateurs et les poteaux, ce qui faisait que Visolement devenait imparfait,
Le fil qui descendait la montagne consistait en un fil (0”8 d.) de cuivre isolé
par du fil de coton cnduit de cire. Ce fil fut tellement chargé de givre qu'’il s¢
rompit sous le poids, quoique les perches munies d’isolateurs fussent tres rap-
prochées les unes des autres (env. 25 m.). Pour chaque expérience il fallait
donc d’abord examiner et réparer le fil avant de commencer les ohservations,
11 arrivait quelque fois que le fil fut déchiré au wilicw d’une observation par le
givre nouvellement déposé. La température qui Gtait le plus souvent & — 30°
rendait aussi les expériences trés-piénibles.

Nous citerons ici les déviations obtenues guoiquelles ne soient pas d’une
'grande valeur pour la sicnce. Lecur variabilité ¢tait grande et clle dépendait
aussi bien de la variation des forces Clectriques que du changement dua pouvoir
conducteur de Pair et du degr¢ d’isolement plus ou moins complet.

1882 le 13 décembre.

Aprés qu’on eut donné au galvanomeétre la sensibilit¢ nécessaire, on lut les
chiffres suivants. Position d’¢quilibre 361,5 conduite ouv.457,8 conduite fermdée
362,7 conduite ouv., donc 95,8 degrés d’échelle = 852 de déviation par le cou-
rant (chaque degré de I’échelle représentant environ 2;2).

On pourrait penser que ce courant était produif par la plaque de zinc et les
pointes de cuivre, I'une en contact directe avec la terre, les autrcs avee air
humide, et par les isolateurs et les poteaux, entourcs de givre, aussi en contact
avee la terre. Mais comme ’on n’a pas observé de courant, quand le fil s’est brisé
et que son bout nu ¢tait en contact direct avee la neige, cela prouve que cette
objection n’est pas justifiée. De méme 'observation que le courant devenait plus
faible quand l'isolement était moins parfait, est contrairc & une telle hypothese.
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Cette déviation variait constamment et descendait souvent jusqu’da 30 degrés
de Péchelle pour remonter un moment apres. La température dtait ce jour 13
relativement haute, — 107 a — 12° Celsius, et Pair un peu brumeux.

1882 1e 19 déc.

Position d’¢quilibre 468,0 conduite ouv. 471,6 cond. fermée; la déviation done
== 3,6 ., d. signifiant un degré de Péehelle. Un ¢lément de Lieclanché placé dans
le circuit donna:

1) position d’¢quilibre.. ... ... ... 469,4 conduite ouv.
2) pole de charbon vers la terre .. .. 476,4 conduite ferm.
3) pole de charbon vers la mountagne. 467.¢

done le courant de Patmosphére = 2,75 d. et le courant de Vélément == 4,25 d.
Ilisolement. était déji maintenant beaucoup plus faible que lors de la premitre
observation ct la température trés-basse (env. — 35°).

Plus tard, le 27 et 29 décembre, on a fait encore plusicurs cxpériences dans
lesquelles les déviations ¢taient tantdt plus grandes tantot plus petites que celles,
mentionnées pius haut. Ces expériences furent faites par Mr. Biese ¢n méme temps
que celles qui se firent sur le Pictarintunturi; mais comme je U'ai déja dit, Piso-
lement était si incertain, & cause de Ja couche de givre, que ces obscrvations
n’ont qu’unc signification qualitative,

Quant & la disposition du galvanométre il fant relever les points snivants.
Linstrument se composait d’un cadre ordinaire de bois, construit, pour y enrou-
ler le fil, et en outre disposé de maniére qu’une paire d’aiguilles, munies d’un
miroir, pouvait se mouvoir librement dans le cadre. Premicrement sur le cadre
était enroul¢ un til de cuivre (0m"H) isolé au moyen de la gutta percha, mais pen-
dant le cours des expériences il fut Echang¢ pour de honnes raisons contre un autre
(0"4) isolé au moyen de la soie trempée de stéarine. Le mode de suspension des
aiguilles fut changé plusicurs fois mais lors des expériences citées, ce fut une
suspension bifilaire en il de eocon (longueur aproximative de fils 20, distance
175). Les déviations furent lues aw moyen d'une hmnette et une échelle & une
distance d’d peu pres 0,9".

3. Observations sur le Pietarintunturi.

Sur le Pietarintunturi pros de Kultala (lat. 78 3275 long. 27° 1773) fut con-
struit un appareil d’écoulement analogue mais divisé en deux partics, de fagon
que la partie intéricure occupait une surface de 80 m® et la partic extéricure
320 m’. Le galvanométre était ici moins sensible parce que la paire d’aiguilles
avait perduc de son astasic pendant Ie voyage. Du reste Parrangement était
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dessus de la plaque de zinc dans la terre était aussi la méme.

Le 29 décembre se montra au dessus de 1’appareil un rayon d’aurore
polaire, haut d’environ 120 métres dont la position au dessus de I’appareil
d’écoulement fut constatée de plusieurs points différents, situés sous un angle d’en-
viron 90° dans le plan horizontal; il n’y a donc pas de doute que le rayon ne se
trouvit au-dessus de Vappareil. .

Une analyse spectrale ne fut point faite parce que le plus grand intérét pour
le moment était de constater la position du rayon par rapport & I’appareil & poin-
tes. Outre qu’une faible aurore polaire au ciel derriére la montagne aurait rendu
une telle analyse un peu incertaine, elle devint aussi trés-difficile & cause de la
température ambiante de — 30°, qui rendait 'instrument trés-difficile & manier.

I1 0’y a aucun doute qu’on n’eit obtenu en analysant ce rayon, une réaction
analogue & celle qu’on obtint en 1871.

Les observations galvanométriques furent faites de la maniére suivaute:

1) Le galvanomeétre fut mis en communication avec la partic intéricure de
Pappareil & pointes, (de 80 m. carrés de surface). '

2) puis avec la partie extérieure (320 m?).

3) avec les deux parties ensemble (ou 400 m?).

A cause du peu de sensibilité du galvanométre les déviations dans ces trois
cag étaient petites, mais nous aper¢umes distinctement que le courant augmentait
avec la surface de I’appareil & pointes.

Comme les déviations ‘variaient nous pimes difficilement en déduire une loi;
cependant Vintensité du courant semblait étre proportionnelle & la surface de
Pappareil & pointes. Le galvanométre employé A ces expéricnces était essen-
tiellement de la méme construction que le premier, mais il ¢tait moins sensible.

En désignant les déviations obtenues sur le Oratunturi par O et sur le Picta-
rintunturi par P, le rapport entre la sensibilité des galvanometres Ctait

P-=0,37.0

avec 3 peu prés la méme régistance intérieure d’environ 20 unités de Siemens.
La valeur des degrés de I’échelle était ici d’environ 1)2.
29. déc. 1882,
Avec la partie intérieurc seule de ’appareil & pointes (80 m?).

1) Déviation 2,1 degr. d’¢ch.
2) » 0,9  » »
3) » 1,0 » »
4) » 2,4 » »
5) » 2,0 » »
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La templrature &tait co jour-1d comme presque pendant tout le temps que
durcrent les expériences sur le Pietarintunturi, environ — 30° on moins encore,
1. air était clair.

31 déc. 1882.
Tout Pappareil & pointes (400 m?).

1) Déviation 1,6 degrés d’echelle.

2) » 2,8 » »
3) » 3,8 » »
4) » 3,1 » »
) » 3,1 » »
Un ¢lément de Leclanch¢ donna
1) { avee le pdle de charbon vers la montagne—déviation == — 0,2
» » » » 7Zinc » » » » = -+ 7,0
done la déviation du courant de Patmosphere . . = 3,65
» o » » » » du courant de P'¢lém. de
Leclanché . .....oocvoo oo oo = 3,80
avec le pole de charbon vers la montagne—déviation = — 1,5
2) { » » » » zine » » » » = 11,9
donc la déviation du courant de Patmosphere........ == 5,2
et » » » » » P'¢1ém. de Leclanché. . = 6,7

Expériences avec différentes parties de 'appareil.
1) Position d’¢quilibre

271.6

e r » .
271.4 } = 271.5 conduite ouverte.

1. ’appareil intérieur 3 pointes (4 = 80 m?).

271.56

271.7 } = 271.6 conduite fermée.

Position d’¢quilibre ... == 270,4 condnite ouverte.
Donc déviation pour 4 = 0,6 d.
I’appareil 3 pointes extérieur (B = 320 m?).

Position d’équilibre ....... == 270,4 conduite ouverte.
» g 271.8 } = 271.5 conduite fermée.
» » 271.1
» P i =:270,1 conduite ouverte.

Ainsi déviation pour B = 1,2 d.
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Tout 'appareil a pointes (C = 400 m?).
Position d’équilibre . . .....==270,1 conduite ouverte.

> 270,9 _ ’
; : 27():7 } = 270,8 conduite fermée.
» » ceee...==269,7 conduite ouverte.

Donc pour C = 0,9 d.

Pendant ces expériences on observa que la premicre déviation était toujours
plus grande que le double de la déviation constante, ¢’est pourquoi ees premicres
déviations furent aussi notées; lorsque le courant fut fermé on a cu soin de veiller
a ce que la paire d’aiguilles du galvanométre fut toujours en repos dans la position

d’équilibre.
2) A.
position d’équilibre 269,7 conduite ouverte
» » 270,8 »  fermée; prem. déviat, 2770
» » 269,8 » ouverte
done la déviation pour 4 == 1,0 d.
premicre déviat, === 7,2 d.
.
position d’équilibre 269,8 conduite ouverte
» » 271,3 »  fermée; prem. déviat. 281,0
» » 270,4 » ouverte
donc la déviation pour B= 1,2 d.
premiere déviat. = 11,8 d.
C.
position d’¢quilibre 270,4 conduite ouverte
» » 271,8 »  fermde; prem. déviat., 284,9
» » 270.,4 » ouverte
done la déviation pour C= 1,4 d.
premiére déviat. = 14,5 d.
3) 4.
position d’¢quilibre 270,4 conduite ouverte
» » 271,7 »  fermée; prem. déviat. 278,2
» » 270,8 » ouverte
done la déviation pour 4 = 1,1 d.
premicre déviat. = 7,6 d.
B.
position d’équilibre 270,8 conduite ouverte
» » 274,0 »  fermée; prem. déviat. 282,0
» » 273,0 »  ouverte

donc la déviation pour B == 1,8 d.
premiére déviat, == 70,8 d.
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C.
position d’équilibre 274,5 conduite ouverte
» » 279,0 »  fermée prem. déviat. 292,3
» » 275,6 »  ouverte
dont la déviation pour C= 3,9 a
premiére déviat. = 17,2 a.
A = 80™ carrés. B = 320™ carrés.
Déviation prem. déviat. Déviation prem. déviat.
1) 0,6 — 1,2 —_
2) 1,0 7,2 1,2 11,8
3) 1,1 7,6 1,8 10,8
C == 400 métres carrés.
Déviation. prem. déviat.
1) 0,9 —
2) 1,4 14,5
3) 3,9 17,2.

Si I’on considére que le courant de Patmosphere est par soi- méme trés-
variable, et que Disolation laissait beaucoup & désirer, on pourra tirer de ces
chiffres la conclusion que le courant augmente avec la surface de Pappareil &
pointes ou avee le nombre des pointes; mais la loi de la dépendance de I’accrois-
sement méme des dimensions de Pappareil ne peut guere ¢étre déduite avec certi-
tude. 11 résulte clairement des chiffres suivants, que le pouvoir conducteur
était tres-faible ce jour-1a, quoique la température fat rélativement haute, c. a.
d. & 1 heure — 18°, mais avec tendance & baisser.

Tout 'appareil & pointes €' avee un élément de J.eclanché:

[s

Position d’¢quilibre 273,1 conduite ouverte

» » 275,3 plle de zine vers la montagne
» » 270,4 » » charbon vers la montagne
» » 270,1 » » conduite ouverte.

Lei on obtient done le courant de Patmospheére 1525 et le courant de 1'¢1¢-
ment = 2345 ct ces chiffres montrent aussi bien la faiblesse du pouvoir con-
ducteur que celle du courant de 'atmosphdre.

On peut tirer encore une autre conclusion des observations faites & 1'endroit
en question. Si nous calculons la moyenne des déviations lorsque Iappa-

reil & pointes a une surface de 400 m? et si nous supprimons le premier, nous
18
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obtenons 372 degrés de I'échelle. Faisons maintenant une comparaison avec les
déviations obtenues le 19. déc. 1882 sur le Oratunturi, ou les circonstances
extéricures atmosphériques CGtaient presque les mémes que pendant les expérien-
ces sur le Pietarintunturi le 31. déc. 1882. Au premicr endroit on obtient
376 degrés de 1’échelle qul calculés en minutes donnent (3 2/2) 7,92, mais dans le
dernier endroit 3,2 % 12 == 3,84; cependant il faut observer les circonstan-
ces suivantes: la sensibilité du galvanomeétre dans les expériences du Pietarin-
tunturi n’était que 0,36 de celle qu’avait le galvanomeétre employé sur le Ora-
tunturi; aussi Dairc de Dappareil & pointes était-il de 900 moetres carrés sur
le Oratunturi, et seulement de 400 au Pietarintunturi, Suppos¢ que intensité
du courant augmente proportionnellement a la surface de Pappareil & pointes, ce

. . . . 3,81 900 : .
qui n’est pas certain mais assez probable, on obtient ’,% P 24/0. Ain-
36 )0

si la déviation 3,84 riduite & Ja méme sensibilité de galvanometre et & la méme
surface d’appareil & pointes qu’anx expériences sur le Oratunturi, donne une
déviation & peu pres 3 fois plus grande. Le Pictarintunturi est plus haut que le
Oratunturi, mais il est probable que la cause de Paccroissement cst & cher-
cher dans la circonstance que celui-la est situ¢ & une latitude plus haute et se
trouve par consCquent plus preés de la ceinture maximum des aurores polaires.
Quoique les observations en question offrent malheureusement quelque incer-
titude par suvite du mauvais isolement, nous croyons pourtant ponveir en tirer
la conclusion que le courant de 'atmosphére s’accroit fortement avee la
latitude. |

Ia grande déviation obtenue lors des expériences de I’Oratunturi le 13 dé-
cembre 1883 n’est pas contraire & cette conclusion parce que les circonstances
atmosphériques ¢taient si extraordinaires en cette occasion la, c. &. d. la tempé-
rature relativement haute et Pair brumeux.

Les expériences dans I'un et dans P'autre endroit avaient un caractére provisoire,
causé par les difficultés extérieures qu’on avait & vaincre. Dans les expériences
de I'Oratunturi, observateur avait d’abord & faire un voyage de 20 kilométres,
ce qui prenait le temps de 4 heares au moins, puis il fallait examiner Pappareil,
le débarrasser du givre, le réparcer, et enfin les expériences pouvaient commencer;
tout ceci par une température de —- 30°. Le travail ne pouvait durer.que 5 a 8
minutes de suite, car observateur ¢tait obligé de rechauffer devant un feu de
biiches ses doigts engourdis. Dans les expériences sur le Pictarintunturi, le chemin
conduisant & 'endroit des observations ¢était bien plus court mais pourtant trés
penible, car P'obscrvateur avait d’abord & monter une hautear d’(*lmron 1000
pieds et puis & faire & peu prés 3 kilom. _

Toutes ces difficultés, surtout Pisolement imparfait et le peu de solidité du
fil me démontrairent impossibilité de pousser ces expériences plus loin avee
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les ressources dont je disposais. Je suis bien aise de pouvoir constater la bonne
volonté et le courage, dont les observateurs firent preuve pendant les travaux.
MM. Biese, Granit et Sundman eurent souvent a exécuter des travaux sur
la montagne od le vent rendait la température de — 30° encore plus pénible
& supporter, mais MM. Dahlstrom et Petrelius avaient eux aussi leur part
de peines.

4. Aurore boréale 4 Sodankyli.

I’aurore polaire sc montrait souvent d’'unc intensité trés-grande, mais elle
woffrait pourtant pas beaucoup de variation. Elle commencait ordinairement par
un arc faible au nord, qui se développait bientot en arc avec rayons et quelque-
fois en draperies tendues de P'est & P’ouest, le plus souvent un peu vers le nord.
Les couleurs dans ces aurores en draperies ne variaient pas beaucoup, de sorte
qu'on observait généralement la raie jaune-verditre. Le plus souvent clles
avaient une couleur jaune-blanchitre avec une légére nuance verdaitre.

Une observation bien plus intéressante fiit qu’on obtint en plusieurs ocea-
sions, et de plusieurs points du ciel, ou ce qui est plus juste, de toutes les di-
rections du plan horizontal, et méme de dessus, la réaction spectrale (A = 5569)
sans qu’une aurore polaire s¢ montrat.

Puisque cette réaction se produisait alors mdéme que la terre ne fut pas
couverte de neige il ne peut pas étre question ici de réflexion, mais le fait est
que le lieu des observations se trouvait au milicu d’une décharge d’aurore polaire,
qui était si faible qu’elle ne se montrait pas en aurore perceptible. C’était done
le méme phénomeéne qui fiit observé & Enare en 1871 et qui est déerit dans l'in-
troduction. Ces observations furent faites presque toujours par Mr. Biese qui
découvrit aussi une autre singularité: Presque tout droit au sud-est de la station
il recevait souvent la réaction spectrale d’'un mince ruban de ciel prés de ’ho-
rizon, quoign’il nc vit aucune aurorc polaire. J’eus 'occasion de vérifier cette
observation qui était souvent difficile & faire parceque Pocil devait étre a Dabri
de toute lumiére étrangére pendant environs 5 minutes, avant qu’on pit dé-
couvrir la réaction, Dans la méme direction se trouvaient quelques sommets plus
élevés (300 meétres) & une distance d’environ 20 i 30 kilom. et il est trés-pro-
bable que la réaction avait sa cause dans les flainmes, citées plus haut (§ 1), qu’on
voit quelquefois autour des sommets de la Laponie et au Spitzberg.

On a remarqué quelquefois pendant les nuits dans les régions polaires une
lumicére extraordinaire. La transition de la nuit obscure des contrées plus méri-
dionales & la nuit relativement claire des contrées polaires s¢ faisant presque
insensiblement, il faut un certain effort de la pensée et une comparaison des deux
phénomeénes pour pouvoir remarquer et estimer cettc lumiere.
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Une autre circonstance qui empéche encore d’observer cette lueur c’est le
long crépuscule des régions polaires; le jour baisse peu & peu durant quelques
heures et le passage du jour & la nuit est peu sensible. Cependant, si 'on a une
fois remarqué la faible lumiére en question, il n’est plus possible de se trom-
per. Déja au mois d’octobre j’apercus cette lumiére et j’attirai sur elle 1’atten-
tion des observateurs. Je citerai ci-aprés les notes que j’ai prises immédiatement
apres avoir observé le phénomeéne en question.

Sodankyld le 9 décembre 1882,

La nuit septentrionale montre quelques fois, agsez souvent méme, une singuliére
lumiére phosphorescente qui se produit sous des formes un peu différentes. Le
caractére général en est cependant une lumiére blanche tendant au jaune, et qui
peut rendre la nuit aussi claire qu’elle ’est par une lune voilée légérement de
nuages. v

Voiei Vorigine et la marche de ce phénomene intéressant tel que je I'ai ob-
servé surtout les nuits du 6 et du 8 décembre ou il se montrait d’une grande
intensité. Le 6 déc. je me trouvai sur la route entre Orajirni et Sodankyld. Le
phénomeéne fut observé depuis 7 heures du soir. Lorsque le crépuscule eut en-
tierement disparu il resta si peu de lumiére qu’on ne pit qu’ad grande peine
distinguer les contours des objets. A 7 h. 40 m. tout changea assez subitement de
sorte que les contours des objets apparurent dans une lumiére blanche - jaunatre
un peu nébuleuse et d’une.intensité trés-variante. Je n’avais, i cette occasion
aucune échelle pour en déterminer I'intensité. La lumiére continua de cette ma-
niére pendant quelques hcures.

Le 8 déc. & 5 h. de Paprés-midi je me rendis avec Mr. Granit au clocher
voisin de la station, pour observer un feu signal sur le Oratunturi. Déja en
allant nous vimes une lucur jaunc blanchatre, d’intensité variante, entourant tout
I’horizon, mais 20 minutes aprés la lueur avait augmenté considérablement en
intensité. Elle se montra le plus fortement au nord d’ou elle diminuait graduel-
lement vers le sud; 1a le phénomeéne avait la plus faible intensité. Tout pres de
I’horizon on pouvait & peine distinguer les étoiles, plus haut on les voyait un peu
mieux et & partir de 60° vers le zénith le ciel était clair mais d’une couleur gris-
pale. La comparaison avec la lumiére de la voie lactée était trés-intéressante.
La lumiére jaunitre s’en distinguait clairement, surtout aux points o la voie
lactée en sortait. Cette lumiére dura bien avant dans la nuit; plus tard, de 7 h.
4 9 h. parut une aurore polaire assez intense dont nous parlerons plus tard.
Ces phénomenes de lumiére ne donnérent pas de réaction aux spectroscopes que
nous avions & notre disposition, mais il est probable qu’on en pourrait obtenir si
Pinstrument méme était moins absorbant. Ainsi le plus grand spectroscope de
Wrede (4 prismes) ne donna aucune réaction du phénomeéne lumineux de 1'Ora-
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tunturi, mais le plus petit montra en effet la raic de Paurore polaire. Il 'y a ce-°
pendant aucune raison de supposer que cette lumiére soit d’une autre nature que

celle de Paurore polaire, ct le résultat de ces observations que Mr. Biese trai-

tera plus amplement, est que pendant 1a plupart des nuits d’hiver toute

la Liaponie septentrionale est éclairée d’une lueur phosphorescente,

dont ’intensité varie suivant le temps et le licu, mais qui est sans

doute de 1a nature de ’aurore polaire.

Le méme jour, le 8 décembre DUexpédition avait achevé tous les prépa-
ratifs et pouvait entreprendre une détermination de la hauteur de Pare dans
le méridien magnétique. La conduite qui était arrangée du nord au sud pour
Pétude du courant terrestre, servit en méme temps de téléphone, de sorte que
les observations furent faites d’aprés des signanx téléphoniques. Deux théodo-
lithes, munis de dioptres et de cercles verticaux furent placés, Pun i la station
de Sodankyli, Pantre & wne distance d’environ 4,5 kilom. vers le nord, pres de
Pembouchure du Kélujoki. Les observations furent faites par Mr. Biese a la
station sud et par Mr. Petrelius a Pextrémité nord du conduit du téléphone.
[’are de Paurore boréale parut au nord, avee une lumicre douce, de temps en
temps un peu changeante.

Nix observations différentes furent faites et donneérent les résultats suivants:
a la station nord la ligne de visée vers 1e bord inférieur de Pare formait avee le
plan horizontal un angle = 9° environ, et & la station sud = 12°done un angle a
pew pres 37 plus grand & cette derniéve station. Supposé que les deux observateurs
aient vraiment va le méme phénomene, ce résultat serait absurde, car si Uare de
Paurore polaire $’était trouvé a une distance cnfinie, les angles seraient tout an
plus dévenus de méme grandeur, du reste langle de la station nord aurait du dtre
plus grand, mais au licu de cela il devint plus petit; il s’ensuit done que
fes deux observateurs ne virent pas e méme phénomene. Une autre
preuve de ce fait est que Mr. Biese envoya la dépéche téléphonique suivante:
«IFixez le licu olt se trouve le rayon rouges, mais & la station nord on ne voyait
pas de trace d’un tel rayon,

Cette détermination fut encore confirmée pendant notre rvetour de Kultala
& Sodankyli. Dans un endroit (Kongis) situé¢ environ 60 kilom. au nord de So-
dankyli, il arriva le 3 janvier 1883 que tout Phorizon reluisait d'une lumicre
jaune blanchitre d’une assez grande intensité. En mdéme temps il se forma un
arc d’aurore polaire au sud (env. 25° au dessus de Phorizon); un arc semblable
fut observé presque cn méme temps A Sodankyli au nord, & peu prés a la
méme hauteur. Nous partimes de Kongis & 4 heures et pendant le trajet vers
le sud I'arc de Paurore polaire disparut peu & peu tandis que la lumiére jaundtre
demeura et que I'are de Uaurore polaire fut encore observé A Sodankyli. 11y
aurait donc eu une occasion de faire un caleul de la hauteur de P'are de Paurore
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* polaire, mais j’y rénoncait parce que j’étais convaincu que ce n’était point le
méme arc qui fut observé de Sodankyld et de Kongis, et que par conséquent les
résultats des calculs seraient faux.

Il est clair que nous nous trouvimes dans une décharge d’aurore polaire
qui avait une vaste étendue Est-Ouest, mais était située principalement entre
Sodankyld et Kongis. Il est trés-probable que le courant électrique qui causait
la lumiére en question & quelques milliers de métres au-dessus de la surface de
la terre, produisait un développement de lumiére plus intense dans une couche de
quelques dizaines de métres de profondeur, et que cette couche ¢était trés-probab-
lement paralléle a la surface de la terre. C’6tait la projection de cette couche
lumineuse qui fut observée au ciel en forme d’arc. Il est évident que les aurores
polaires en draperies n’ont pas un grand diamétre dans la direction horizontale,
mais comme elles naissent ordinairement au milieu d’une décharge faible mais
d’une vaste étendue, leur apparition dans la direction nord-sud varie naturellement
suivant les lieux et selon qu'une plus ou moins grande partic de cette faible lu-
miére se joint & celle de la'draperie. ,

L.es mesures et les déterminations citées s’accordent avec celles que P’ingénicur
Fritze a faites au Groenland, oit il trouva une fois la hauteur d’une draperie
de Paurore polaire (Bulletin de la Commission polaire internationale N> 21) de
650 pieds & 1700 pieds de distance de ’observateur et une autre fois & une hau-
teur de 170 pieds et & une distance de 350 pieds.

Ce n’est pas mon intention de traiter ici & fond cette question; je veux scu-
lement faire remarquer que toutes les déterminations de la hauteur de Paurore
polaire, qui ont été calenlés sur des mesurages faits avec longunes bases nord-
sud, sont plus ou moins fausses, car on n’a pas observé le méme phénoméne
aux deux extremités de la base.

Les déterminations & longues bases est-ouest donneront de méme des résul-
tats trés-incertains parce que ce n’est qu’d une distance trés-rapprochée qu’on
peut étre sir de voir & peu prés le méme phénoméne. Cette méthode devrait
aussi étre incertaine lorsqu’on observe des arcs calmes, car déja avec une base
de 4 & 5 kilom. il est fort douteux que les observateurs voient le méme are; clle
ne devient sfir que lorsqu’on vise sur un point bien determiné d’une draperie.

Nous conviendrons volontiers-que la hauteur de Paurore polaire peut varier
considérablement, mais en général on a beaucoup exaglré la hauteur du phéno-
meéne, II est clair que si chaque observateur observe unc partic différente de la
couche luisante en projection sur le ciel en forme d’arc, il s’ensuit que la hauteur
calculée sera trop grande,
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5. Le courant terrestre.

Pendant ’expédition en Laponie 1871, le courant terrestre fut examiné dans
deux cndroits, & Kittili (Lat. 67° 40") ¢t au presbytére d’Enare (lat. 68° 55)
avec des circuits longs de 17/, Kilométres, (direction E— O et N—S)de fil (0™"4)
de cuivre isolé terminés par des petites plaques de platine (10 em. 5 em.) en-
terrés & une profondeur de 0,7 & 0,9 métres.

Les déviations furent observées sur un galvanométre avee une paire d’aiguilles
astatiques (Magnetometre de Weber d’aprés la construction de Mr. Edlund) avee
lunette et échelle. On obtint maintenant le 1ésultat remarquable que le galva-
nometre & Kittild donna pour le courant E—O une grande déviation (60 & 100
degrés d’Cehelle), mais & Enare seulement une fraction d’un degré d’ech. Pour
le courant N-—8 la différence n’tait pas si grande, mais aussi pour celui-ci les
déviations étaient beaucoup plus petites & Enare. Les mesurages ayant ¢té faites
4 Kittild au mois d'octobre et & Enare vers la fin novembre, on ne put pas déter-
miner d’'une maniére certaine si le changement extraordinaire mentionée ne de-
pendait pas de la Latitude ou de Ia Saison, car le sol n’¢tait pas encore gelc
lors des expériences de Kittili, mais bien pendant celles d’Enare.

L’expédition polaire de Finlande fait & Sodankyliv chaque heure, et les jours
de terme toutes les cing minutes, des observations sur le courant terrestre, avec
des conduites de 5 kilom. de longueur et de petites plaques de platine enterrées.
La méthode de ces expériences sera exposée dans un mémoire particulier. Lors
de mon voyage de Sodankyli & Kultala, (du 22 décbr. 82 jusqu'au 4 janv. 83)

‘nous fimes aussi des expériences sur le courant terrestre, mais cette fois avee une

conduite /£—0O, d’un kilom, seulement. Cette fois-ci nous n’edumes pas non plus
une déviation tandis que le courant terrestre & Sodankyli continua de se montrer
A pen preés aussi fort qu’avant. Les dernicres expériences d Kultala souffrent ce-
pendant d'un peu d'incertitude parce que la sensibilité du galvanomdétre avait
beaucoup diminué¢. Par contre, les expériences de 1871 sont assez positives & ce
sujet. Pourva que la qualité du sol n’ait pas ici une grande influence, ce qui est
peu probable, il semble qu’'on peut tirer de ces expériences la conclusion que le
~courant terrestre cesse au-deld d’une certaine latitude nord. Déja 1871 jlai
avancé 'opinion que le courant terrestre avait sa cause principale dans I'lectri-
cité qui se précipite des hautes regions de Patmosphére dans la ceinture circom-
polaire oit les aurores atteignent leur maximum; cette opinion parait confirmée
par les expériences citées,
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6. Conclutions.

Nous allons maintenant passer aux conclusions qu’on peut tirer de ces expé-
riences.

Quoique PVopinion que 'aurore polaire est d’origine ¢lectrique, ait été domi-
nante, une autre opinion a pourtant été avancée méme tout derniérement, (p. ex.
de Groneman Astr. Nachrichten 1874—75). Il faut ¢n chercher la cause dans
la circonstance que jusqu’ici aucune preuve directe de son origine ¢lectrique
na &té produite. Les expériences du Luosmavaara 1871 et celle de POratun-
turi et du Pietarintunturi démontrent maintenant d’une manicre incontestable
que Paurore polaire est un phénomeéene électrique.

La science de D’¢tat physique de la terre, particulicrement pour ce qui re-
garde les phénomenes électriques et magnétiques, s’est bornée jusqu’ici i obser-
ver les effets que produisent ces grandes forces de la nature sans pouvoir provo-
quer d’une maniére directe ou indirecte quelque changement dans son acti-
vité. Les expériences citées prouvent maintenant que aurore polaire peut
étre produite dans la nature par des moyens assez simples, ¢. . d. en facili-
tant le découlement de I'électricité atmosphérique vers Ia terre. Naturellement
les résultats des efforts humains restent toujours petits en comparaison des phé-
noménes grandioses de la nature méme, mais les conclusions qu’on en tire n’en
sont pas moins instructives.

Ainsi dans une question, que la déduction théoretique, quoique guidée par
une grande quantité de faits indirects, a développé péniblement, on a & présent
acquis une parfaite certitude. Ce fait certain semble maintenant montrer
que pour les études continues, le phénomeéne de 'aurore polaire doit devenir de
second ordre et Pimportance principale doit étre donnée & Pétudes des forees de
la nature dont «clle montre Pexistence avec tant d’éclat». Evidemment nous
avons encore beaucoup d apprendre sur la lumicre méme, mais ce qui est bien
probable, beaucoup plus sur des forces ¢lectriques qui en sout la cause.

Loin de vouloir prétendre que la méthode que j’ai employée soit la meil-
leure, ni que les expériences qui ont ¢té faites soient suffisantes pour montrer la
manicre la plus propre d’établir apparcil nécessaire au travail, cette méthode
me semble pourtant avoir un mdérite, savoir qu’elle est effective. '

Il est clair que les défauts qui empéehaient de prendre des séries suivies,
doivent étre corrigés, mais ceci se fera simplement par des fils plus solides et de
meillenrs isolateurs, 1 me semble que le principe sur le-quel sont basés les iso-
lateurs constraits par Mr. Mascart, devrait pouvoir sappliquer ici, non sans
quelques difficulté, mais avee un sucecs certain. Le galvanométre doit aussi étre
changé; il doit se composer d’un grand nombre de tours, bien isolés, de sorte
que les déviations puissent ¢tre réglées suivant les circonstances,




Tandis que la méthode électrométrique, employée jusqu’a présent, n’indique
que la tension ¢lectrique due & un seul point, la méthode en question par contre
semble devoir donner unc mesure de 1’état électrique de toute I’atmosphére
environnante. La déviation au galvanométre dépend aussi bien des forces élec-
tromotrices que, de la variabilité du pouvoir conducteur de I'air; mais comme le
démontrent les résultats, celle-ci peut facilement étre apreci¢ d’aprés sa gran-
deur relative ¢t pour ainsi dire, en étre séparée. Les courants électriques, me-
surés de cette maniére, donnent une idée des forces dlectromotrices dans P'at-
mosphere an dessus de ce lieu.

I semble résulter avec beaucoup de probabilité des expériences citées sur le
courant terrestre, que ce courant est en rapport intime avec Vélectricité qui
découle de la ceinture des aurores polaires. Il est connu que le courant terrestre
a beaucoup de rapport avec les variations magnétiques. Ce rapport se montre
trés-clairement dans les conclusions de Mr. Airy, (Phil. Trans. vol. 13811, p. 465).
A Sodankyli Ies perturbations du courant terrestre sont toujours suivies de per-
turbations magnétiques. Naturellement les résultats n’ont pas encore ¢té calcu-
168 mais un coup d’oeil sur les chiffres recus suffit pour le prouver. Les re-
cherches de Mr. Airy nous donnent les singularités suivantes: 1) les variations
du courant terrestre sont plus nombreuses que les variations magnétiques cor-
respondantes. 2) les premicres se produisent & peu prés une demi heure avant
les dernicres. .

Nous avons cherch¢, sans hésiter, Uexplication de ces singularités en ce fait
que la terre est, pour ainsi dire, le noyau d’une faible bobine représentée par le
courant terrestre qui circule antour d’elle. Tous les changements que subit Ic
courant terrestre ne peuvent pas avoir une influence sur le moment magnétique
du noyau (la terre) et le courant terrestre exerce luiméme une influence directe
sur les instruments avec lesquels on mesure les variations magnétiques; c’est donc
dans ces circonstances que nous avons & chercher la cause de la dite singularité.
" Quant & la différence de temps bien remarquable d’une demi heure & peu pros,
c’est juste le temps qu’il faut aux variations du courant terrestre pour exercer
leur influence sur le moment magndétique de la terre. On n’a qu’a comparer la
durée des courants induits qui se produisent dans une bobine & différents noyaux
de for, pour &étre convaincu qu'une demi heure peut bien s’écouler pour rendre
¢vident I'effet du courant si la terre était le noyau de la bobine.

Dans les régions polaires le courant ¢lectrique qui s’écoule vers la terre con-
tribue naturellement aussi aux variations qui sont mesurées par nos instruments
de variations magnétiques. Conformément & Pexposé précédent, 1'Clectricité qui
se précipite de la ceinture des aurores polaires, est la premitre cause de la ma-
jeure partie du courant terrestre et donc aussi de la plus grande partie des per-

turbations magnétiques. Il y a encore d’autres causes des dites variations p. ex.
197
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les changements de témperature 4 la surface de la terre, mais la source princi-
pale est & chercher dans le courant électrique de 'atmosphere.

Selon notre opinion, la posgibilit¢ d’expliquer complétement ces phénoménes,
c. 3 d. les courants terrestres et la plupart des variations magnétiques, s¢ trouve
dans une recherche étendue des courants électriques venant de ’atmosphére.

7. Propositions.

Pour ces recherches sur les courants ¢lectrigues venant de ’atmosphére nous
proposons d’aprés nos expériences les appareils et méthodes snivants.
Sur un point ¢levé, une montagne ou une colline, assez haute pour dominer
les environs dans une circonférence de 5 kilomeétres, on construit Pappareil a
0 Z,/pointes. Celui-ci s¢ compose principalement d’un fil
‘ £ | de cuivre, muni & chaque demi métre d’une pointe
z ‘ (d’une cpingle) de cuivre ou de laiton. Le fil de cuivre
-~ : dont le diametre doit étre au moins de 2™™, est placé
—j sur des isolateurs, attachés & des poteaux dont Ia. hau-
a . teur est d’environ 2 motres, de maniere que toutes les

poiutes soient tournces vers en haut. Le micux est de
z ¢ | mettre Ie fil en spires carrés comme montre Ie dia-
I Z gramme 1. Si le fil commence au point 0 et que la di-

Vig. 1. stance 00" est prise = 18 métres, toute la surface

]
N,

-

couverte par Papparcil sera == 324 m. carrcs. ~

La longucur du fil sera done 194 métres et le nombre des isolateurs, si ’'on
en place un a chaque angle, = 20.

Les isolateurs doivent étre construits d’unc manicre particulicre, pour ré-
pondre & leur but dans toutes les circonstances, surtout pendant un développe-
ment subit de givre.

Partant du prineipe employé par Mr. Mascart, la construction suivante me
semble ¢tre la plus praticable.

La figure 2 représente en section verticale Pisolateur, attaché au poteau; a b
est un tube de verre soudé en haut, dont les parois ont 7" d’épaisseur et dont
le diamétre intérieur est de 5 em. et la hauteur de 20 em. Ce tube est soudé an
fond du flacon ¢ d e £, dont le diamétre intérieur est de 11 cm. et la hauteur de
13,5 ¢m.; au coté du flacon, & 10 ctm. du fond, il y a unc ouverture 0 (2 cm.
de diam.) qui peut Ctre fermée avee un bouchon,

Au dessus du tube a b est attachée la cloche m n %' avee un serrement
r ¥/ pour le fil. Dans le bouchon o on enfonce wn tube de verre en forme d’un
U avee des branches courtes vers en has. En versant dans le flacon f ¢ d ¢ un
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peu d’acide sulfurique concentrée on peut main-
tenir le tube de verre a b sec du cité extérieur
et par 12 I'isolement est presque complét. La
distance entre leflacon et la cloche doit étre
aussi grande que possible, pour que le givre ne
puisse pas former un pont ou unc communica-
tion sur I'intervalle.

De cet appareil on conduit un fil télégra-
phique sur des poteaux munis d’isolateurs jus-
qu’ad un observatoire convenablement placé. Si
Pon emploie Vespéce proposée d’isolateurs le
fil conductrice peut ¢tre du fil nu de fer or-
dinair au moins d’un diamétre de 2™™) et les

poteaux peuvent étre placés & une distance de
40 métres.

Le galvanomeétre doit &tre construit avee
un grande nombre de tours de fil, (env. 10,000)
muni d’une paire d’aiguilles astatiques i laquelle
est attach¢ le miroir. Pour éviter de trop grands changements de la position
(’équilibre, on suspend le paire d’aiguilles bifilairement & des fils de cocon done
on peut régler la distance.

Fig. 2.

La lecture doit se faire avee lunette et ¢ehelle. Pour pouvoir mieux obser-
ver les variations dans le courant de I'atmosphére, au moins 'une des aiguilles
doit ¢tre munic d’un amortisseur fort.

1l est tout naturel que la résistance intéricure dans le galvanomdétre doit otre
mesurée, de méme que la sensibilité de Pinstrument doit souvent étre controllée,
p. e. avec un ¢lément normal de Daniel.

Si Pon emploie du fil de fer pour les conduites, celui-la doit étre remplace
par du fil de cnivre dans le voisinage da lien d’observation. La conduite dans la
terre se fait par une plaque de zine dont la surface est & peu pros 4 déeimetre
carr(s.

Fnintroduisant temporairement, comme nous Pavons fait. dans nos expériences,
dans la conduite un ¢lément galvanique, on a dans les déviations qu’on obtient,
lorsque Pélément est tournd une fois avee le pole positif vers apparcil & pointes
et une antre fois vers Ia plaque enfouic, une mesure relative de la faculté con-
ductrice de Pair pour le moment.

1intensité du conrant, ¢tant trés-dépendante de Ja qualité des pointes, il est
clair que Poxydation, gqui se fera pen & peu doit évidemment causer un change-
ment dans Pintensité du courant. Mais se changement. se manifestera aussi dans



le courant observé, quand 1’¢élément galvanique est introduit dans le circuit et
sera donc éleminé des résultats.

Ne pouvant pas prévoir la grandeur des déviations, il faut toujours étre pourvu
d’un arrangement pour ramefier convenablement le courant.

En construisant ’appareil il faut faire de sorte que la différence de hauteur
entre la plaque enfouie et V'appareil & pointes soit au moins 180 métres; des
expériences avec des plaques enfouis i des hauteurs différentes, sont d’'un grand
intérét.

Ne 71.

Mr. Mascart, directcur du bureau central météorologique & Paris, a adressée
sous le 31 Janvier 1883 la note suivante au président de la commission polaire
internationale:

«L’expédition francaise du Cap Horn, embarquée sur la Romanche, est arrivée
le 6 Septembre 1882, & la baie Orange, & Uextrémité méridionale de la Terre
de Feu.

Apres quelques reconnaissances dans les environs, on a trouvé que le point
qui convenait le mieux pour 1’établissement de la station Ctait une petite colline
boisée, haute de 25™, située au Sud de I’Anse Forge. Des observations magné-
tiques faites en plusieurs endroits des environs ont montré, du reste, qu’il n’y
avait pas & craindre d’actions lecales de quelque importance.

Les travaux de construction et d’installation, rendus particuliérement diffi-
ciles par suite de extréme humidité du sol, ont commencé le 8 Septembre, et lcs
premiers instruments ont ¢té installés le 16. Le 26 Septembre & midi, les appa-
reils magnétiques curegistreurs étaient en marche, et les observations complétes,
météorologiques et magnétiques, ont commeneé régulierement suivant le pro-
gramme fix¢é 4 la mission.»

N 7.

Ende Februar ist beim DPriisidenten der internationalen Polar-Commission
folgendes Schreiben nebst Bericht eingegangen.

Hochgeehrter Herr Prisident!
Die folgenden Nachrichten von der norwegischen Polar-Station in Bossckop
sind im Wesentlichen aus den mir zugegangenen Berichten ihres Vorstandes,
Herrn A. Steen, entnommen.

Hochachtungsvoll
H. Mohn.



145

1. Historisches.

Ende Juni 1882 waren siimmtliche fiir die Station bestimmten Gegenstinde
in Bossekop angelangt, und die Arbeiten fiir die Observationshiuser angefangen.
Die letzteren wurden Mitte Juli beendigt, so dass dic Instrumente aufgestellt
werden konnten. Alle Beobachter waren zur Stelle, und die Regulierung der
Instrumente erfolgte in den niichsten 14 Tagen. Am 30. Juli Vormittag wurde
der Werth der Scalentheile der beiden Declinationsapparate bestimmt. Als man
aber am Nachmittag dieselben Werthe fiir die Intensitiitsapparate bestimmen
wollte, zeigten sich Schwierigkeiten, weil sich inzwischen bedeutende magnetische
Perturbationen cingestellt hatten. Die verschiedenen Messungen stimmten nicht
mit einander, und dic unternommene Berechnung von ¢, und ¢, ¢, und ¢,
a; und e, (I erstes System, II zweites System von Var. app.) gaben schlechte
Resultate. Am 31. Vormittag wurden dic Storungen noch stirker und Herr
Steen fand es daher nicht zweckmdissig, die absoluten Bestimmungen unter
solchen Umstiinden zu machen.

Die regelmiissigen Arbeiten begannen am Mittag des 31. Juli und um 12
Uhr Mitternacht fingen, unter stetig wachsenden Storungen, die Terminbeob-
achtungen an, mit dem Systeme I, wihrend die Stundenbeobachtungen mit
dem Systeme II fortgesetzt wurden. Es trat ein vollstindiger magnetischer
Aufrubr cin. Das Scalabild von ¥, und H; ging hiufig ganz aus dem Gesichts-
felde heraus und es war unmoglich, Zehntel eines Theilstriches abzulesen. Am
Morgen des 1. August wurde es ein wenig ruhiger, wihrend sich zu derselben
Zc¢it ein — fiir diese Gegend — grossartiges Gewitter entwickelte. Nachmittag
12"—1" machte Herr Steen die 20 Secunden-Ablesungen an D,;, withrend die 5
Minutenbeobachtungen von Herrn Krafft am System 1 fortgesetzt wurden.

Von da an sind die Arbeiten der Station regelmiissig fortgesetzt worden ohne
nennenswerthe Unfille mit den Instrumenten. Die Werthe der Scalentheile der
magnetischen Variationsapparate sind jeden Monat oder dfter bestimmt worden,
so wie dic Werthe der Nullstriche der verschiedenen Scalen. Dicse letzteren
zeigen kleinere Unregelmilssigkeiten, withrend zur selben Zeit die entsprechenden
Apparate der beiden Systeme in ihren Angaben von Monat zu Monat sehr gut
mit cinander fibereinstimmen. Am 17. und 18. November wurden sehr starke
Storungen und Nordlichte beobachtet.

2. Astronomische Beobachtungen.

Die Lage des astronomischen Observatorinms ist aus den beigefiigten Holz-
schnitten (Fig. 1 u. Fig. 2)V zu ersehen. Das Wetter ist filr astronomische Beobach-

s s o 2 e o i e e ot

1) Siehe auch Zcitschrify «Naturens N 9 u. 10, Seite 129 u. 131
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Fig. 1. Die norwegische Polar-Station in Bossekop.
(Ansicht gegen Norden.)
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Fig. 2. Die norwegische Polar-Station in Bossekop.
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fungen in Alten sehr ungiinstig gewesen. Gliicklicherweise ist aber die Station fir
die Bestinnmung der absoluten Zeit unabhingie von den loealen Zeithestimmungen,
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indem man auf der ganz nahe liegenden (10 Minuten Weg) Telegraphenstation
jedem Sonntag und Mittwoch die von der Sternwarte in Christiana gegebenen
Zeitsignale benutzen kann.

Das Azimuth der magnetischen Mire (am westlichsten Fenster auf der Nord-
seite des Wohnhauses) ist so bestimmt worden, wie dic folgende Tafel zeigt. Die
Zeitbestimmungen erfolgten durch correspondirende Sonnenhodhen.

1882 Septbr. 28. Azim. (gegen W) = 312° 50" 20,7
oo o ¢ Dteen.
» » » ..4._),..),
»  Octobr. 3. 29,0
» » » \ 23,2
» » 19. T 291 |
» o» » 2(),6 Schrocter.
» " » 26,0
» » » 20,0

Mittel  312° 50' 2385
(Mittelfehler == == 3716.)

3. Meteorologische Beobachtungen,

Die zwei Barometer befinden sich im Burcau der Station. Das Kew-Baro-
meter wurde fiir die stiindlichen Beobachtungen benutzt und wird zweimal in der
Woche mit dem Fortin-Barometer verglichen. Dic Aenderungen der Barometer-
hohe von Stunde zu Stunde sind oft bedeutend, und crreichen nicht selten 1™
Die Amplituden und Wendestunden waren:

August. September.
"in mm
Max. 1" a. m. -+ 0,21 Min. 8" 30” a. m. = 0,34
Min. 7 a.m. — 0,18 Max. 8 p. w. =~ 041

Max. 1 p.m. -+ 0,02
Min. 4 p.m. — 0,08

October. November.
Min. 7" a. m. — 0,29 Min. 7" a.m. — 0,19
Max. 9 p. m. -+ 0,27 Max. 11 a. m. -+ 0,24

Dic Thermometer befinden sich nach Wild in cinem Metallhiuschen mit Ja-
lousien, welches ¢. 3" tiber der Erde in cinem Holzhitttchen (mit Thiire gegen
Norden) steht. (Siche die Figuren). Im November war schon die téigliche Periode

) h h ‘

, C . 8" 2" 4 8% Min, | .
verschwunden. Es zeigt sich, dass die Formel =—-" -~ - T2 immer zu nie-



drige Werthe fiir das Tagesmittel giebt, und dies um so mehr je niher man dem
Winter ist. Dies ist natiirlich, denn «Minimum» repriisentirt nur das Mittel
der unperiodischen tiglichen Minima, welches das Tagesmittel herabdriicken
muss. ‘

Alluard’s Hygrometer und dasPsychrometer stimmen gut iiberein (9. October).
Ein Wimpel mit Orientirungskreuz ist auf der Spitze cines abgezweigten Baumes -
angebracht. F Fig. 2.

Auf dem freien Felde zwischen dem magnetischen Observatorium und dem
Wohnhause wird der Mohn’sche Windmesser jede Stunde zur Geschwindig-
keitsbestimmung beobachtet. Hageman’s Anemometer ist am ostlichen Giebel
des Wohnhauses angebracht. Dic Hihe der Spitze ist 10 Meter. Das Instru-
ment wird 5" vor und 7" nach der vollen Stunde beobachtet. Man hat cinmal
einen Windstoss von 26" pr. Secunde beobachtet. Ein englisches registrirendes
Anemometer steht auf dem westlichen Giebel des Hauses und wird tiglich nm
11 Ubr Gottinger Zeit (ungefihr Mittag Bossckop) abgelesen. Am 5.—6. Oc-
tober hatte man 1100 Kilometer in 24 Stunden. (c. 13" pr. Sec. durchschn.)

4. Magnetische Beobachtungen.

Das Haus fiir die absoluten Beobachtungen liegt auf der Westseite des Va-
riations-Hauses, und ist mit dicsem durch ecinen schmalen Corridor (alles aus
Holz) verbunden. Siehe Fig. 1 u. 2. Die Hauptelemente sind ungefihr: Declina-
tion: 4° 30" W., Inclination: 76° 21’, Horizontal-Intensitit: 1,212.

Das Haus fiir die Variations-Beobachtungen ist halb unterirdisch. Von dem
Boden (Kies) wurde 1™ ausgegraben, und in dieser Vertiefung das Haus aus Holz
allein (ohne Spur von Eisen) aufgefithrt. Eine Treppe mit Vorhang fithrt aus dem
Corridor hinab. Keine Fenster, sondern constantes Lampenlicht Tag und Nacht.
Die Winde wurden zuerst mit einer Schichte Birkenrinde, darauf ciner Schichte
Torf bekleidet, und dann der ausgegrabene Kies bis zum Dache hinaufgeschiittet.
Das Dach ist mit Pappe und Torf belegt. Die Temperaturvariationen sind sehr
klein. Herr Steen glaubt, dass die Temperatur kaum 0° crreichen wird. Die
Pfeiler ruhen auf flachen Steinen, sind aus eisenfreien Ziegelsteinen aufgemauert,
stehen frei vom Fussboden und sind mit Marmorplatten oben abgeschlossen.

Die Beobachtungen werden nach Gottinger Zeit gemacht, nach dem Schema :
H D V
58’” 3“5 59111 ()G 597" 3():
61 30 61 0 60 30



Die 2 Systeme von Instrumenten, in jeder Hinsicht gleich, sind so aufgestellt:

o
Vi %o

s Vi Die Spicgel sind mit der

7. .8
N
Nadel parallel.

1. Syst. 2. 8yst.
~ ¥y Y8

N ; .
D, |-...____w.~-.v._.m_,r_% %‘ e D, D, D, Declination.
Y /' Y .

¥ H, H, Horiz. Int.

\

; V, V., Vertic. Int.

Hn’%: s_&&” I, Millimeter-Sealen: 1™ = 1",

a) Declination.

Werth der Scalentheile: 0 D, = 0,9960 (30. Juli), 0 Dy = 09923 (30. Juli).
1,0022 (31. Aug.) 0,9998 (31. Aug.)

Vergleichung zwischen 1), und D,,.

1882, ny Ny Dy—Dy Anzahl Obs,

August 16 14,05 — 2,94 16,99 6
31 11,04 — 6,4) 17,49 10

Septbr. 11 6,63 — 10,75 17,38 15
20 . 6,34 - 11,05 17,39 20

23 9,64 — 7,81 17,45 20

23 9,25 — 8,19 17,14 20

25 5,90 — 11,36 17,26 20

Octbr. 2 11,59 — 3,63 (15,22)V 20
4 44,40 26,03 (18,37)Y 20

6 28,37 11,88 16,49 20

6 9,07 — 7,50 16,57 20

7 10,87 — 6,65 17,62 20

11 14,40 — 2,82 17,22 20

18 12,78 — 4,59 17,37 20

Abs. Declination, red. auf d; = 500.

1882,  Angust 7 4° 108 W Gewieht = 2
31 19,4 A

1} V; gestirt,
20
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1882. September 20 4° 308 W Grewicht = 6

29 32,8 3
29 29,9 6
October 13 42,4 6
14 40,7 6
20 40,6 6
November 3 49,1
9 35,3
9 32,8
29 26,4

Wihrend also die zwei Variationsapparate unter einander schr gut stimmen,
zeigen die absoluten Bestimmungen einen deutlichen Gang im Werth der Null-
punkte. Entweder liegt dicser in Fehlern der absoluten Declinationsbestimmungen,
was nicht denkbar ist gemiss der Ucbereinstimmung in heiden Lagen der Nadel,
oder beide Variationsapparate haben sich ganz gleichartig geindert; sie sind in
der That ganz gleich construirt und aufgestellt.

Herr Steen hat bemerkt, dass die Aenderung der Induction in den Kisen-
staben der V; und V;, auf ), und 1), einwirke. Er wird diese Acenderung be-

stimmmen, ’

b) Horizontal-Intensitit.

bei H; ist 4 = 59° 44;5; 1 Sealenthei) (1" =1"") = 0,0002066
» Hy » g = 58" 416; » » » » == 0,0002128

H,— H,, = constant =& 0,000085 == 2= 0,4 Bealentheile (15 obs.).

Absolute Intensitiit anf den Pfeilern von H, und 1, = p x Intens. im absoluten
Hause. Fir H : py, = 1,00477, fur H, : py, = 1,00033.

Werth des Theilstrichs 500 bei /1,

1882, August 7 1,21507 Es scheint, dass die abso-
B » 31 1,21486 luten Bestimmungen lange
Septbr. 12 1,20997 neue Justirung von  nicht in Genanigkeit mit
» 30 1,21141  H, am 5. Sept. den Variationsbestimmun-

Octbr. 11 1,21045 gen concurriren kinnen.

» 1] 1,21057
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Die Scalen sind 1 Meter lang. Dies ist fiir dic im November eingetroffenen
Storungen nicht hinlinglich gewesen. Herr Steen hat Hiilfsscalen angebracht,
bei allen 4 Apparaten, H,, H,,, V;, und V},.

¢) Vertical-Intcusitit.

am V;ist $;=61°16,6 a,(Ind. coctf.)=0,16705 ; 1 Scalenth.=0,001004 (1'=1"")
» Viyo» \4)[1:»570 34,’1 ay » »  =0,1674 » » =0,001122 » »

Vi — V; = Constant == 0,000906 = == 0,9 Scalentheile.

Horizontal-Intensitit auf den Vertical-Pfeilern: py, = 1,00399; py, = 1,00075.

Ein Unterschied von 5’ in der Bestimmung der absoluten Inclination mit
verschiedenen Nadeln hewirkt eine Aenderung von 40 Scalentheilen im Werthe
des Nullpunkts der Variationsapparate.

Die Werthe der Scalentheile werden jeden Monat bestimmt und absolute Beob-
achtungen cben so hiiufig gemacht. Herr Steen hat sich dazu entschlossen, dic
endlichen Reductionen der Variationsbeobachtungen nicht zu unternchmen, che
dic niichste Polarconferenz iiber die Principien hievfiir sich ausgesprochen hat.

5. Nordlicht.

Der Pfeiler mit dem Nordlicht-Theodolith steht zwischen dem magnetischen
Hausge und dem Wohnhause. Nordlichte werden fast immer gesehen, wenn die
Bewolkung es zulisst, aber die Formen eignen sich wenig zn Messungen der
Hohe und des Azimuths. Die zweite Nordlichtstation liegt landeinwiirts, in einem
Abstand von 7 Kilometern, nipht weit vom magnetischen Meridian von Bossekop.
Mit Hlerrn Tromholt, welcher in Kautokeino, 15 geographische Meilen siidlich
von Bossckop, beobachtet, ist dic Abrede getroffen, dass Hohenbeobachtungen
im gemcinschaftlichen Verticale gemacht werden, um 5" 15" 6" 15" u. s. w.
sowie zwischen 8 und 9 p. m. jede 5. Minute. llerr Tromholt beobachtet ge-
meinschaftlich mit Sodankyli zu anderen Zeitpunkten. Herr Steen berichtet,
dass er vicle Beobachtungen im Verticale von Kautokeino beckommen hat, Er
bezweifelt, dass dic Nordlichtstation I in Alten Resultate bringen werde.

6. Tiefseétemperaturen werden, mit dem Negretti und Zambra’schen Ther-
mometer, jeden Monat im Altenfjorde beobachtet, scit Ende September,
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N 73.

Bestimmung der Variationen der Horizonfalintensitit
vermittelst des Lamont'schen Unifilarapparates mit festen
Deflectoren von Aksel S. Steen.

Die gewohnlich benutzte Formel zur Berechnung einer Variation der hori-
zontalen Componente des Erdmagnetismus bei Anwendung des Lamont’schen
Unifilarapparates ist bekanntlich:

) dH = — H, cotg ¢, (n'—n) ¢,

In diesem Ausdruck bedeutet dH die fragliche Variation in absolutem Maasse
ausgedriickt; e bezeichnet den Winkelwerth cines Skalentheiles (in Bogenmass)
sowohl an dem Variationsinstrument fiir Horizontalintensitit, als auch an dem
entsprechenden fiir die Declination, von welchen beiden vorausgesetzt wird, dass
sie dieselbe Construction und gleiche Skalentheilung haben und in derselben
Weise aufgestellt sind. » ist der Stand des Apparates fiir die Horizontalintensi-
tit, und » derjenige des Declinationsapparates, beide ausgedriickt durch eine An-
zahl von Theilstrichen vom Nullpunkte des betreffenden Instrumentes aus gezihlt.
®, ist der normale Ablenkungswinkel, welcher der Bedingung n'—n = 0 ent-
spricht, und A, ist derjenige Werth der Horizontalintensitit in absolutem Maass,
welcher dem Nullpunkt der Skale, oder mit anderen Worten der Bedingung
n'—mn = 0, centspricht.

Die Formel (1) lisst sich natiirlich nur bei kleinen Variationen anwenden,
und man ist deshalb bisweilen, wic dies auch von Liamont selbst in scinem
Handbuch des Erdmagnetismus § 165 bemerkt wird, genothigt auf die 2.
Potenz von (n'—mn) e Riicksicht zu nehmen. Auch Weyprecht lenkt in seiner
Anleitung zur Beob. des Polarlichtes und d. magnet. Erscheinungen in
hohen Breiten S. 28 die Aufmerksamkeit auf diesen Umstand und verweist auf
den oben angefithrten § in Lamont’s Handbuch, wo dic ausfahrlichere Formel
in folgender Gestalt gegeben wird:

@ S — [cotgay(v—n)e — (+- te ) (V—n)?]

Dieser Formel hat offenbar auch Weyprecht sich bei der Berechnung sei-
nes Seite 29 mitgetheilten Beispieles bedient ).

1) Im betreffenden Beispiel findet sich ein Druckfehler: 8. 29, 8. Linie von oben, steht 0,0083 X,
soll heissen 0,0068 X.
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Der Ausdruck (2) kann indessen meiner Ueberzeugung nach nur durch einen
Rechenfehler entstanden sein, insofern der Factor }-+ tg?q, durch j -+ cotg’p,
zu ersetzen ist. Geht man némlich aus von der aligemeinen Formel:

U = MH sing,

in welcher U das gesammte Moment bezeichnet, mit welcher die beiden festen,
in Bezug auf den Temperatureinfluss compensirten, Ablenkungsmagnete die freie
Nadel zu drehen suchen, so lisst diese sich so schreiben:

U= MH, sing,
U= M (l,+ dH) sin (p, + o),
indem wir unter e dic Vergrosserung oder Verkleinerung des Ablenkungswinkels

verstehen, welche der Variation dH der Horizontalintensitit entspricht.
Durch Division erhiilt man:

dII: I]o SinQo‘—’Biﬂ (CP0+¢) (3)

8in (g + @)
oder

dl = H 8in @y (1 ~— cos o) - cos gy sina
PR T 0 sing, cosa -+ cos @ sina

Ist & klein genug, darf man hier sine mit & und (1 — cose) mit ja® vertau-
schen, wodurch die Gleichung, wenn man die Division austithrt und nicht weiter
geht, als bis zur 2. Potenz von a, in die folgende tibergeht:

Al == — H, [acotgp, — a* (} -+ cotg’¢,)]
oder, wenn der Werth fiir @, == (#'—n)e, cingesetzt wird:
AH = — H,[cotg,(n' —n)s, — (| 4 cotg®ep,) (n'—n)*€]. @

Lamont gicbt seinem oben mitgetheilten Ausdruck (2), in dem er scotge, =¢'
setzt, noch folgende Gestalt:

aH

UL ¢ (W) — St (o i) )

und figt eine kleine Tabelle bei, in welcher der Werth von tg’e ( + tg®e,) fir
verschiedene Ablenkungswinkel berechnet ist. Formen wir den richtigen Aus-

druck in cntsprechender Weise um, so erhalten wir:

dH = — H, cotgp,c [(n'—n) — (cotgp, + jte@y)e (n'—n)?]. (8)
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Weil dI hier in absolutem Maass ausgedriickt ist, und nicht wie bei Lamont
in Bruchtheilen der an den einzelien Orten statthabenden Horizontalintensitiit,
finde ich es nicht weiter zweckmissig, fir scotge, cine besondere Bezeichnung
einzufithren.

Der Werth von (cotgep, + L tge,) ist:

P, = 40°........ 1.61
¢, = 45°. ... ... 1.50
P, = HO°. ... . ... 1.43
Py = 55°.... ... 1.41
P, = 60°, ...... 1.55
¢, = 65°. .. ... .. 1.54
P, == 70°., ... ... 1.74

Der Ausdruck erlangt seinen kleinsten Werth 1.4142 fir ¢, = H4°44,1,
welcher Werth somit den absolut giinstigsten Ablenkungswinkel bezeichnet.

Uebrigens ist selbst die genauere Formel (5) nicht geniigend fiir die Berech-
nung sehr grosser Perturbationen. [Ich habe fir = 1.21, ¢,= 60° und
e = sin 1" herechnet, wie lang das Stiick der Skala ist, auf welchem man die bei-
den approximativen Variationsformeln (1) und (5) benutzen darf, wenn der Fehler
kleiner als 0.5 Theilstriche (in absolutemn Maass 0,001) ausfallen soll. Mein Er-
gebniss war, dass Formel (1) sich benutzen lisst bis #'—n = == 347 incl.; wih-
rend (5) fir wachsende Intensitdt bis #'—mn = — 1507 incl., und fiir abneh-
mende Intensitit bis n'-—n = -+ 170 incl. in Anwendung gebracht werden
darf.

Der Grund dafiir, dass die Formel (5), bei gleichem Ausschlagswinkel, auf
beiden Sciten des Nullpunktes nicht dieselbe Genaunigkeit gewiihrt, liegt selbst-
verstindlich darin, dass das Correctionsglied (cotge,—+ | tge,)e(n'—mn)? nicht
gleichzeitig mit (n'—n) sein Zeichen verdndert, wihrend dies bei dem niichsten
hier weggelassenen Gliede der Fall ist, weil hier 0'—mn) in der 3. Potens
auftritt.

Aus den eben angegebenen Zahlen ist aber leicht zu erschen, dass man hei
grossen Pertubationen, (wenn man nicht noch eine 3. Approximationsformel ent-
wickeln will, welche die Glieder bis zur 3. Potenz von (0’ —n) inclusive umfasst),
doch immer genothigt sein wird, auf dic allgemeine Formel (3) zuriickzugehen,
welche, wenn man den Werth von e« in Minuten cinsetzt, folgende Gestalt an-
nimint:

sin g, — sin ((p(, -+ (0—n) - ,)
(6) A = Hy —— - w17/
sin (cp,) +(n—n) 1,)
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In den Polargegenden, wo man, wie die Erfahrungen hier in Alten uns leh-
ren, fortwihrend auf bedeutende Perturbationen gefasst sein muss, wiirde es ge-
wiss das Vortheilhafteste sein, ausschliesslich die Formel (6) anzuwenden, indem
man mit Hilfe derselben eine Tafel berechuete, aus welcher sich dH fiir jeden
beliebigen Werth von n"—n direkt entnchmen liesse.

Es giebt aber noch einen andern Umstand, auf den man, meiner Meinung
nach, Ricksicht nchmen muss, so oft es sich um grosse Perturbationen handelt.
Das Moment, mit welchem die beiden festen Deflectoren die freie Nadel zu dre-
hen suchen, ist nimlich nur so lange constant, als die Nadel cinen nicht allzu-
grossen Winkel mit dem Lothe bildet, welches von ihrem Mittelpunkte aus auf
dic Verbindungslinic der beiden Deflectoren sich fillen liisst.

In der mitfolgenden Figur mogen NSund N'S' die beiden festen Ablenkungs-
magnete bezeichnen, so wie ms die freic Nadel in ihrer normalen Stellung senk-
recht anf der Linie SN, SN und unter einem Ablenkungswinkel @, wit dem
magnetischen Meridian,  Hat nun die Nadel aus der Normalstellung sich um den
Winkel o entfernt, so wird sic dic Stellung »'s” cinnehimen.  Zur Vereinfachung
kéunen wir voraussetzen, dass der Magnetismus der einzelnen Magnete in je 2
Punkten an gesammelt ist, (@ und b, ¢’ und ¥, d und £), welche in der Nihe der
Endpunkte und in gleicher Entfernung vom Mittelpunkte des betreffenden Mag-
neten liegen, weiter, dass die beiden Deflectoren durchaus gleich sind in Bezug
auf Dimensionen und magnetisches Moment; sowie endlich, dass die Mlt’(t‘l])llll]\t(‘
derselben sich in glm(,lmm Abstand (¢) von dem Mlttclpun]\tv ¢ der freien Nadel
befinden. Setzen wir nun ) ab = | a'b’ = w, und § df == &/, und bezeichnen die
Menge des Magnetismus in den Endpunkten der l)uﬂc(‘,tm en durch pound —p,
und dieselben Werthe bei dor freien Nadel durch ¢/ und —p/, und verstehen
endlich unter I{, dic Horizontalintensitit, wenn die Nadel sich in der Normalstel-
lung befindet, so erhilt man folgende Gleichgewichtsbedingung (Lamont Hand-
buch § 10):

22y, Hysing, — A (-7"”)3 Ly Awwellenn) g,

((e—)® + x%)* ((e-+-x)? +- x'?)

Bezeichnet man 2z (das magnetische Moment der Nadel) im dinssersten
Gliede links, wie gewahnlich, dureh M’ und setzt:

A’ (o) 4p/pa’ (o-r )
9 R e b

[ &R

(e--a)® -+ 2'?)® ((e--)2 4 a%)

' a a \ ¢
= 4p'p~ (’»’““.’l‘)? (l -4 (P »_m)2> e



156

g0 geht die Gleichung (7) tiber in
t)) M'H, sing,= U.

Befindet sich dagegen die Nadel in der Stellung #'s’, so wirkt die Horizontal-
intensitit mit einem Moment = M H sin(g, + &), wihrend das gesammte Mo-
ment der beiden Deflectoren ausgedriickt wird durch:

2pp 20y’ 22 pp’ 2x'pp

— i OV — apy COSA 4 R cos —+ IR CO%9-
‘Wie man aus der Figur ersehen kann, ist:
(ad'} = (6e—a)’ + 2* -+ 24 (e—) sino. cosy = — = cosa
(af ') = (e—a) + 2" — 22 (e—a) sine. | COSA == 8;7— cos &
(@'} = (e+a) + 2* 4 22 (¢+2) sina. e cosp = ”;,}‘/” 08 o
(@'d'P = (e-+x) 4+ &% — 22 (c~+2) sina COSp = —or- COS QL

Werden diese Werthe eingesetzt, so erhillt man als Gleichgewichtsbedingung:

MHsin(pyr-a)=2pp' | - - Fe® o o o FEed 3

- f(e—x)% 4+ a2 +- 22’ (e—2) sina [? [(e—z) + &% — 2 (¢ —zx) sine]?
[(e-+x) 4 2% -+ 20 (e-4-2) sina)? | (e—x - &'* + 22’ (¢ +x) winan]'2 B

) M'H sin (p,+a) = U’

. — : x’
Der Ausdruck fiir U’ geht aber, wenn wir ihn nach Potenzen von ~- ent-

wickeln und die hohern Glieder der Reihe vernachlissigen, oiber in:

3 3
r ’ « 2 2 ' x'? 2
U'=app | o (1 + (e”~“'x”>'”> T evap (1 " <"+“”> *

5 X% . -
X |1+ sm%r.J Cos o
oder: -
11 ' 1B &
a1 U=U(l+} ", sinfa)cosa

- 4 -
Da man doch wohl immer davon ausgchen darf, dass sowohl ”i, als sina
sehr kleine Grossen sind, wird man geradezu schreiben kinnen:

1?2 U = Ucose.
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Nun kann man also die Gleichungen (8) und (9) durch folgende ersetzen:
U = M'H, sing,,
U cose = M' (H, + dH) sin (o, -+ o),

woraus folgt:
H, sing, cose. = (H, -+ dH) sin (@, -+ @)

oder:
. singy cosa — 8in (gg-+-a) * - cotg @y tg®
dH = H, sin (pg+a) - H, 1 4 cotg @, tga
Wird hier nun endlich der Werth des Ausschlagswinkels & = (#'—n) ——
g sinl
eingesetzt, so erhiilt man:
cotg @, tg [-(n —n) s“i 1,]
dH = — H, (13)

="
€
14-cotg oty [ n' —n) Y :‘
was demgemiiss als die endliche allgemeine Formel zu gelten hat.

Behiilt man die Formel (11) ohne das Correctionsglied -1 —5:?— sin®e zu unter-
driicken, so verwandelt sich (13) in:

M a6 ] % 0 o i)

1+-cotgpyty [n ‘—n) T

Ich habe fiir den Horizontalintensititsapparat der norwegischen Polarstation
mit 2 = 4°™ und ¢ = 30°™ dic Wirkung des Correctionsgliedes fiir einen Aus-
schlagswinkel von 12° berechnet, und gefunden, dass diesclbe 0.0014 in absolu-
tem Maass betriigt, withrend der Werth des Hauptgliedes sich auf 0,13226 beliuft.
Der Fehler, welchen man durch Fortlassung des Correctionsgliedes begeht, um-
fasst somit nur 7 Skalentheile und crreicht also bei weitem nicht die Hohe der
unvermeidlichen Observationsfehler, welche bei so grossen Perturbationen kaum
auf weniger als 20 bis 30 Theilstriche veranschlagt werden darf. Ist der Aus-
schlagswinke] so klein, dass man statt tg [_ (n'—n) T;Tn'f’] cinfach (n'~—n) ¢ setzen
darf, und nicht weiter zu gehen braucht, als bis zur 1. Potenz dieser Grosse, so
erhilt man aus (13) wiederum die bekannte und allgemein benutzte Formel (1).
Will man die Genauigkeit etwas weiter treiben und sich eine mit (5) analoge
Formel verschaffen, so geht (13) iiber in:

dH = — H, cotgg, ¢ [(n"—n) — 2 cotgp, ¢ (' —n)1]. dd

— sina cosgq

) Fdr logarithmische Rechunung allerdings bequemer == " sin (a-9) i
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Die Differenz zwischen (14) und (5) betrigt, wie leicht zu erkennen:

(cotgp, — 3 tgp,) (n'—mn)? ¢* cotgq,,

welcher Ausdruck = 0 wird, wenn der Ausschlagswinkel jenen oben als den
absolut giinstigsten bezeichneten Werth A

@, = 54° 44,1
annimmt.

In den Polargegenden, wo man, wie wir das hier in Alten zur Geniige erfah-
ren, sich fortwihrend auf bedeutende Perturbationen gefasst machen muss, zu
deren Berechnung die geniherten Formen, wie oben gezeigt, nicht mehr genii-
gen, wird es deshalb unzweifelhaft das Zweckmiissigte sein, ausschliesslich die
abschliessende allgemeine Formel (13) zu benutzen, indem man mit Hiilfe der-
selben eine Tafel berechnet, aus welcher dH fiir jeden beliebigen Werth von
n'—n sich unmittelbar entnchmen lisst.

Die norwegische Polarstation Bossekop-Alten, 12. Januar 1883.

Ne 74.

Unterm 2. Mirz hat der Priisident der internationalen Polar-Commission vom
Prisidenten der russischen Polar-Commission Herrn Professor Lenz folgendes
Schreiben erhalten:

" Hochgeehrter College!

Ich erlaube mir IThnen nachstehendes Telegramm in der Uebersetzung zuzu-
stellen, welches die Geographische Gesellschaft schon aus Irkutzk erhalten hat:

«Jtirgens Rapport an den Gouverneur von Jakutzk vom 17. Nov. Station
Ssagastyr. '

11. August begann dic Expedition sich einzurichten, 19. August Haus féir
meteorologische Beobachtungen eingerichtet; 28. August Leute iibergefithrt, wir
selbst am 4. September. 17. October begannen magnetische Beobachtungen,
Grund (der Verziogerung) Beschiidigung der Instrumente in Tass-Ary’), 20. Oc-
tober Beginn der regelmissigen Beobachtungen und endgiltige Einrichtung nach

der Instruction. Unterschrieben: Unierberger,

Mit ausgezeichneter Hochachtung (gez.) R. Lene,

1) Hier litt die Expedition durch Sturm und musste die Instrumente ans Land retten.
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Ne 75,

Ausser den 11 unter N 27 summarisch und den weitern unter Xe 43, 46, 47,
51, 52, b4, 56, 57, 58, 61, 62 einzeln mitgetheilten 11 Antworten auf das
Circular ® 10 hat der Priisident des intcrnationalen meteorologischen Comités
und der internationalen Polar - Commission seither noch von folgenden Orten
ausserhalb der Polarzonen Mittheilungen iiber mehr oder minder umfangreiche
Betheiligung an den gemeinsamen Beobachtungen erhalten:

23. Gottingen. Herr Dr. Karl Schering theilt Namens des erdmagne-
tischen Observatoriums in Gottingen mit, dass sich dasselbe vom 1. August 1882
an den magnetischen Terminsbeobachtungen betheilige und zwar mit Variations-
instrumenten fiir alle Elemente, dass ausserdem tiglich 3 Male die Variations-
apparatc abgelesen und hiufige absolute Messungen zur Controlle derselben im
cisenfreien Pavillon gemacht werden.

24, Velletri. Herr J. Galli, Director des Observatoriums in Velletri zeigt
an, dass er mit meteorologischen und Erdstrombeobachtungen auf seinem Obser-
vatorium ebenfalls die Zwecke der gemeinsamen internationalen Beobachtungen
im Polar-Gebiet zu unterstiitzen gedenke.

25. Bombay. Herr Charles Chambers, Director des Colaba-Observato-
riums in Bombay hat die Empfindlichkeit seiner magnetischen Variationsapparate
— Magnetograph — behufs unmittelbarer Vergleichbarkeit mit den Aufzeich-
nungen an anderen Orten in der in N 9 vorgeschlagenen Weise modificirt.

26. Peking. Herr Dr. Fritsche, Director des meteorologisch-magnetischen
Observatoriums bei der russischen Mission in Peking theilt mit, dass sich dieses
an dem gemeinsamen Unternehmen durch Kinhalten der magnetischen Termins-
beobachtungen im Jahre Aug. 1882 bis Aug. 1883 und durch tiglich 9 malige
(alle ungeraden Stunden von 5* a bis 9* p.) metcorologische und magnetische
Beobachtungen betheiligen werde.

Ne 786.

Herr Director Mitller in Pola hat dem Priisidenten der internationalen Po-
Jar-Commission bis dahin regelmiissig die daselbst angestcliten magnetischen Be-
obachtungen besonders fiir die Terminstage sowic die auf den ocsterreichischen
"Telegraphen-Linien ausgefithrten Erdstrombeobachtungen zugestelit,

‘Von Herrn Director I'ritsche in Peking sind cbenso die oben angegebenen
Beobachtungen regelmiissig eingegangen,
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N2 '77.

In einem vom 6. Mirz 1883 datirten Schreiben des Herrn Professor Dr.
Galle, Director der Universitiits-Sternwarte in Breslau, an den Prisidenten
der internationalen Polar-Commission sind iiber die Betheiligung dieses Obser-
vatoriums an den gemeinsamen Beobachtungen folgende die Mittheilung sub Ne 27
erginzende Angaben enthalten:

«Es werden hier tiglich 6 meteorologische und 3 magnetische Beobachtungen
angestellt, letztere jedoch nur beziiglich der Variationen der Declination an ¢inem
Gaussischen Apparate mit 20" Schwingungsdauer. Ausserdem sind dic monatlich
zweimaligen magnetischen Termine eingehalten worden, incl. der verschiirften
Stunden mit Aufzeichnungen der Declination von 20° zu 20" (Gottinger Zeit).
Gleichzeitig wurden an allen Terminstagen stiindliche meteorologische Beobach-
tungen angestellt.

Um nun die Reduction aller dieser Beobachtungen nicht zu weit hinauszu-
schieben und nicht zu sehr ansammeln zu lassen, wiirde meine ergebenste Anfrage
insbesondere dahin gehen, ob iiber die Maass-Einheiten, in denen die beobachteten
magnetischen Declinationen angegeben werden sollen, bereits eine Vereinbarung
getroffen ist, oder ob es geniigt, Scalen-Theile anzugeben, die dann erst je nach
Bediirfniss z. B. in Minuten zu verwandeln sein wiirden. Sollten dagegen z. B.
Minuten und deren Bruchtheile das allgemein anzugebende Maass sein, so wiirde
ich dann eben dieses schon jetzt successive in diesem Sinne vorbereiten lassen.
Denn auch ausserhalb der Termine haben wir hier noch eine namhafte Menge
von Aufzeichnungen an Tagen, wo magnetische Storungen bemerkt wurden.

Vielleicht wiire ein Avertissement iiber diese Angelegenheit (sowie dariiber
ob etwa an jedem Orte moglichst eine besondere Publikation gewiinscht wiirde)
in einem der ndchsten iiber die internationalen Unternehmungen berichten-
den Hefte nicht ungeeignet und wiirde ich dann event. mit einer_ besonderen
Antwort auf die vorstehende Anfrage Ihre Giite nicht in Anspruch zu nehmen
brauchen».

N2 7S,

Vom Meteorological Office in London ist folgende vom 10. Mirz 1883 da-
tirte Nachricht eingegangen:

«Mr. Scott has just received word of the safe arrival of the English Polar
Expedition at Fort Rae on the 30™ August. Meteorological Observations begun
September 1 and Magnetic September 3. Apparently all well on 15" November.»
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’ N2 79.

Unterm 15. Febrnar 1883 hat der Prisident der internationalen Polar-Com-
mission folgendes Circular an dic Mitglieder derselben gerichtet:

«Fs ist schon vor lingerer Zeit von verschiedencr Seite die Frage bei mir
zu Handen der internationalen Polar-Commission angeregt worden, ob es nicht
im Interesse einer vollkommenern Losung der hohen wissenschaftlichen Aufgabe,
welche der internationalen Polar-Commission gestellt ist, moglich wiire, zu er-
zielen, dass die durch ihre Vermittlung errichteten internationalen Polar-Stationen
ihre Beobachtungen statt bloss auf ein Jahr, wie bisher angenommen, gleich auf
deren zwei ausdehnen wiirden. Iis wurde dabei sehr richtig geltend gemacht,
dass dic Kosten einer solchen Verdopplung der Beobachtungszeit, selbst wenn
man zu dem Iinde in diecsem Jahr die Beobachter iiberall durch neue ablisen
miisste, weit davon entfernt wiren, auf den doppelten Betrag anzusteigen.

Hiuser und Instrumente sind fiir die Fortsetzung bereits an Ort und Stelle
fertig cingerichtet und dieselben Schiffe, welche die Beobachter am Ende des
ersten Jahres abznholen bestimnt sind, konnten zugleich das neue Personal mit
neuem Proviant cte. filr das zweite Jahr hinbringen. Dass aber die Qualitit der
Beobachtungen in ecinem zweiten Jahre gestiitzt anf dic Erfahrnngen des ersten
bedeutend gewinnen wiirde, wird gewiss Niemand bestreiten, Gleichwohl hitte
ich anch noch fernerhin angestanden, cinen dahin ziclenden Vorschlag der Com-
mission zu unterbreiten, wenn nicht eben crst zu meiner Kenntniss gelangt wiire,
dass ausser der holldndischen Expedition, die leider, wie Sie wissen, gar nicht an
ihr Ziel gelangt ist — hoffentlich haben wir fiir dieselbe nichts Schlimmeres zu
befitrchten -—, auch die russische Expedition nach der Lena-Mindung und die
franzosische nach dem Cap Horn zu spiit an ihrem Bestimmungsorte cingetroffen
sind, nm die vollstiindigen Beobachtungen rechtzeitig, d. h. spitestens am 1. Sep-
tember beginnen zu konnen. Es ist also bereits sicher, dass beim Einhalten des
programmmiissigen Schlusstermins die simultanen Beobachtungen nicht fiir alle
Stationen cin volles Jahr umfassen werden, wie dies projectirt war.

In Folge dessen halte ich mich fiir verpflichtet, der Commission hiermit die
Frage zur Virwigung und Beschlussfassung vorzulegen, ob diesclbe es Angesichts
dieser "Thatsache fiir geboten und noch rechtzeitig genug erachte, dem Beispicl
der Vereinigten Staaten folgend, sofort ernstlichst ecine Fortsetzung der be-
gonnenen Beobachtungen noch fiir cin zweites Jahr anzuregen und dafiir durch
ihre Mitglieder in den respectiven Lindern thiitig zu sein.

Auf dieses Circular erhielt der Prisident der Reihe nach folgende, der Kiirze
halber nur im Auszug mitgetheilte Antworten:

1. von Professor Lenz Namens der russischen Polar-Commission die Mitthei-

lung, dass die lcetztere cinstimmig beschlossen habe, Angesichts der Wich-
21
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10.

11.
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tigkeit der Sache die Fortsetzung der Beobachtungen auf den beiden rus-
sischen Stationen selbst fiir den Fall der Regierung zu empfehlen, wenn
die itbrigen Stationen sich nicht weiter betheiligen sollten.

.von Dr. Neumayer Namens der deutschen Polar - Commission die Mit-

theilung, dass diese zu grosse Schwierigkeiten sehe, die nithigen Mittel fir
die Fortsetzung zu erlangen, weil von Anfang an die bloss ein jihrige Dauer
der Beobachtungen betont worden sei und dass sic zudem glaube, die Beob-
achtungen spiter mit grosserem Nutzen wieder aufnehmen zu konnen,
weil es dann moglich sein werde, die Erfahrungen dieses Jahres zu Verbes-
serungen zu verwerthen. Die meteorologischen Beobachtungen auf den
meisten deutschen Stationen sollen iibrigens so wie so fortgesetzt werden,
dagegen die magnetischen hochstens auf der nordlichen Station Deutsch-
lands und auch da nur dann, wenn die magnetischen Beobachtungen am
Cap Horn durch Frankreich prolongirt werden.

‘

. von Herrn R. H. Scott Namens des Polar-Comités der Royal Society eine

Ablehnung der Fortsetzung der Beobachtungen in Fort Raé wegen allzu
grosser Schwierigkeiten, dieselben zu erzielen.

. von Professor Lemstrom eine eifrige Beftirwortung der Fortsetzung, da

er dieselbe schon ohne dies fiir die finléindische Station in Sodankyld zu be-
antragen beabsichtigte.

. von Professor Mohn eine Ablehnung der Fortsetzung der Beobachtungen

im Allgemeinen und speciell auf der norwegischen Station aus denselben
Griinden, wie oben sub 2. angegeben.

. von Professor Buys-Ballot die Mittheilung, dass er die Fortsetzung fiir

wiinschenswerth erachte, ohne indessen bei den obwaltenden Umstinden in
Betreff der Betheiligung Hollands etwas Sicheres sagen zu konnen.

. von Herrn Carpmaél zuerst die Nachricht, dass er der Regierung von

Canada die Ausdehnung der Beobachtungen auf ein zweites Jahr angele-
gentlich empfohlen habe, spiter, dass die Regierung von Canada itberein-
stimmend mit England die Fortsetzung abgelehnt habe.

. von Herrn Capitain Hoffmeyer die Mittheilung im Auftrage des diinischen

Marineministeriums, dass D#nemark auf eine Verlingerung der Beobach-
tungsperiode in Godthaab aus verschiedenen Griinden nicht eingehen kinne.

. von Herrn Director Wijkander und Professor Lindhagen mit Bedauern

die Nachricht, dass die Fortsetzung der Beobachtungen auf Spitzbergen
durch Schweden kaum werde zu ermoglichen sein.

von Herrn Professor Mascart, dass Frankreich sehr wahrscheinlich die
Beobachtungen am Cap Horn nicht um ein Jahr verlingern werde.

von Herrn Graf Wilczek die Mittheilung, dass er schweren Herzens eine
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Ausdehnung der Beobachtungen in Jan Mayen auf ein weiteres Jahr von
sich aus ablehnen miisse.

Die Antwort des Herrn General Hazen folgt ihrer Tragweite halber zum
Schluss in extenso:

Washington, March 20tk 1883,
Sir!

You are perhaps aware that the appropriations for the support of the Signal
Service arc made annually by the United States Congress, and by law have to be
decided upon and approved by the President of the United States before the close
of each session of Congress, which occurs on the 4tt of March. I regret to have
to inform you that, in spite of the earnest representations made by myself, and
contrary to my conviction of what is important for the proper study and predic-
tion of the weather in the United States, the last Congress has just decided upon
the recall of our two Arctic stations. This decision was, I am assured, very lar-
gely instigated by the unfavorable news that has during the past few years been
received from the «Polaris» the «Jeanette» and other explorations in the Arctic
regions: and the appropriations for such objects, which are alvays difficult to ob-
tain, have the present year been strennously opposed.

I enclose a memorandum containing a copy of the paragraph alluded to as
recently enacted, which has been officially interpreted as requiring that I should
at once take steps to close up the work and bring back the men stationed at Lady
Franklin Bay and Point Barrow. The latter station can, I think, almost certainly
be reached by vessel from San Francisco as it is only once in three or four years
that the icepack prevents communication and it may therefore be anticipated that
observations will, at this point, cease about September 1 st 1883.

With regard to Lady Franklin Bay there is room for more doubt; a relief
party will be sent to that point early in the coming summer, but the difficulties
of navigation make it necessary for us to provide for the casc that the expedition
be stopped by the ice in Smith sound. In this event the relief party will encamp
for the winter on or ncar Littleton island and await the arrival of Licutenant
Greely, who will move southward on sledges during the Autumn along a precon-
certed route; both parties will then return in the early summer of 1884.

It is, therefore, quite possible that observations at Littleton island may, of
necessity, be continued through the winter of 1883 —84.

I very much regret the necessity of discontinuing two stations which were
originally established in the confident hope of maintaining them for at least from
three to five years, but no other course is left open for me to pursue.

In this connection, I have the honor to acknowledge the receipt, within the
last few days, of Circular X% 30.

I have the honor etc.
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Memorandum.

Extract from «An act making appropriations for sundry civil expenses of
the Government for the fiscal year ending June thirtieth, eighteen hundred and
eighty four, and for other purposes». . . . . «Ohservation and exploration in the
Arctic Seas: For completing the work of the scientific observation and explora-
tion on or near the shores of Lady I'ranklin Bay, and for transportation of men
and suplies to said location and return, and for completing the work of scientific
exploration at Point Barrow, thirty threc thousand dollars; the same to be imme-
diately available. And it is provided that the above work near Lady Franklin
Bay and Point Barrow shall be closed, and the force there employed shall be re-
turned to the United States within the year eighteen hundred and eighty - four».

Angesichts dieser durchweg ablehuenden Antworten musste selbstverstindlich
der Gedanke an eine Fortsetzung der Beobachtungen fiir ein weiteres Jahr auf-
gegeben werden.

Herr Professor Lenz theilte spiter im Namen der russischen Polar-Commis-
sion mit, dass dieselbe mit Riicksicht auf die unerwartete Nachricht von der Zuriick-
ziehung der Expeditionen der Vercinigten Staaten zwar auch die Fortsetzung der
Beobachtungen auf den russischen Stationen principiell aufgegeben habe, dass aber
in Folge eines Missverstindnisses bei den anfinglich mit dem Gouverneur von Ja-
kutsk gepflogenen Verhandlungen iber eventuelle Fortsetzung der Beobachtungen
an der Lena-Miindung diese- Station doch noch his zum Sommer 1884 weiter
functioniren werde,

Herr Professor Lemstrom endlich zeigte unterm 5. August an, dass die fin-
lindische Regierung die nothigen Summen zur Fortsetzung der Beobachtungen
in Sodankylae bis zum Sommer 1884 hewilligt habe und er selbst sich wieder
auf die Station begeben werde.

N2 =0.

Ein Brief vom 23. Miirz 1883 des Herrn Capitain Hoffmeyer an den
Priisidenten der internationalen Polar-Commission enthilt folgende Mittheilungen
tiber die dinische Polarstation in Godthaabh:

«Auf der Polarstation in Godthaab haben die metcorologischen Beobachtungen
am 1. August und die magnetischen am 7. August hegonnen,

Als angeniiherte, magnetische Constanten wurden folgende erhalten:

Horizontalintensitiit = 0.967.
Declination 57° 30/,
Inclination = 80° 14",

Il
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Von den im August 1882 gemachten Erfahrungen konnen crwithnt werden,
dass die Horizontalintensitiit ein Minimum um 11 a. m. Gottinger Zeit und ein
Maximum um 7 p.m. G. Z. gezeigt hat; die Declination hat ihre grosste, westliche
Abweichung um 2 a.m. G.Z. und die grisste Ostliche Ablenkung um 4 p. m.; die
Verticalintensitit hat ein Maximum um 11 a.m. G. Z. und Minimum um 7 p.m.
G. Z. Die Gottinger Zeit ist circa 4 Stunden frither als dic locale Zeit.

Nordlichter sind am 14., 21., 25., 28, und 30 Avgust bcobachtet worden;
es scheinen in der Hauptsache nur die, welche von einer Strahlenbildung begleitet
sind, die Magnetnadeln zu afticiren, die Einwirkung ist dann momentan mit der
Entwickelung der Strahlen. Mit dem Spectroscop war nur die Hauptlinie beob-
achtet worden.

Schlicsslich ftige ich noch hinzu, dass von den déinischen arctischen Stationen
zweiter Ordnung jetzt 13 in regelmiissigem Gange sind, niimlich in Westgronland
5 Stationen, aunf Island 7 Stationen und auf den Farorinseln eine Station. Simmt-
liche Stationen sind durch Circulare auf die besondere Wichtigkeit der Beobach-
tungen withrend der internationalen Polarobservationen aufmerksam gemacht
worden», '

N =1,

In einem Schreiben an den Priisidenten der internationalen Polar- Commission
vom 2. Mirz 1883 macht der Vorstand des Kaiserlichen Marine - Observatoriums
in Wilhelmshaven, Herr Dr. Borgen, folgende Mittheilung:

«Im Anschluss an die Mittheilungen iiber dic Betheiligung verschicdener
Observatorien an den Beobachtungen des filr die Polarexpedition vereinbarten
Programms, welche in den «Mittheilungen der internationalen Polar- Commission»
erschienen sind, erlaube ich mir Ihnen iber die magnetischen Arbeiten des hie-
sigen Observatoriums cinige Angaben zu machen.

Die dem astrophysikalischen Observatorium zu Potsdam gehorigen Adie’schen
photographischen Registrirapparate sind leihweise hierher iiberlassen worden und
functioniren seit Mitte October vorigen Jahres mit Ausnahme einer Unterbrechung
vom 7. bis 17. November, wo das Bromsiber-Gelatine- Papier ausgegangen war,
che der neue Vorrath ankam.

Die Resultate sind, mit Ausnahme der fitr die Lloyd’sche Wage, schr befrie-
digend, letztere werden aber, wie ich fiirchte, nicht zu brauchen sein, da dies
Instrument einestheils gegen Temperatur sehr empfindlich ist, anderntheils die
Nadel anscheinend nicht kriftig genug magnetisirt werden kann, um die Reibung
an der Schneide zu itberwinden,
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Ferner wird ein System Lamont’scher Instrumente regelmissig jeden Tag
von 8" a. m. bis 10" p. m. Ortszeit, alle 2 Stunden abgelesen und an denselben
Instrumenten auch die Terminbeobachtungen streng nach dem internationalen
Programm apsgefithrt. Es sind vom 15. éugust vorigen Jahres an alle Termine
beobachtet worden und haben an diesen Beobachtungen regelmissig theilgenom-
men die Herren: Dr. Andries, Assistent des Observatoriums, Dr. Herrmann,
wissenschaftlicher Secretair der deutschen Polar-Commission (bis 1. November),
Dr. Eschenhagen, Stellvertreter des beurlaubten Herrn Dr. Herrmann (seit
15. Febr.), Lieutenant zur See Rollmann (vom 15. Oct. bis 15. April) und der
Unterzeichnete, sowie zur Aushiilfe bei einigenTerminen: der Steuermann Geschke.

Die Terminbeobachtungen sind bereits mit Ausnahme der Vertikal - Intensitiit
in absolutem Maasse berechnet und wird auch die letztere in kurzer Zeit fertig
ermittelt sein.

Mit der Auswerthung und Bearbeitung der photographischen Registrirungen
hoffe ich in kurzer Zeit beginnen zu konnen, nachdem ich die Ablesescale werde
erhalten haben.»

N s,

Mittheilungen des Conseils der Universitit Kasan an das physikalische
Central -Observatorium in St. Petersburg vom April 1883 entnehmen wir, dass
daselbst Ende November 1882 die magnetischen Instrumente in dem neuerbauten
magnetischen Observatorium aufgestellt waren und zu den Variationsbeobachtun-
gen Apparate nach Lamont benutzt, die absoluten Messungen aber mit einem
Inclinatorium von Adie und einem Theodolithen von Elliott, System Kew, ge-
macht wurden. An den Terminstagen werden dic Declinationsbeobachtungen
genau nach dem Programm der internationalen Polar- Commission angestellt, die
Beobachtungen der Intensitit und der Inclination aber in geringerem Umfange
ausgefiithrt.

e s3.

Ueber die Riickkehr der verschiedenen Expeditionen sind dem Prisi-
denten der internationalen Polar-Commission der Reihe nach folgende Mitthei-
lungen zugekommen:

1) von Hrn. Schiffslieutenant E. von Wohlgemuth, Chef der Station auf
Jan Mayen eine Depesche aus Trondjem vom 10. August 1883:
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«Qesterreichische Expedition beobachtete auf Jan Mayen bis vierten August,
Programm ganz durchgefithrt; schéne Beobachtungsreihen, 124 Nordlichtnéichte,
Alle gesund geblieben.»

2) von Herrn Prof. Mohn in einem Schreiben vom 7. September 1883.

«Ich habe die Ehre zu melden, dass die norwegische Polarstation in
Bossekop am 31. August 12 p. m. ihre Arbeiten abgeschlossen hat; nur einige
absolute magnetische Beobachtungen sind noch spiiter ausgefithrt worden. Seit
dem Anfange, 1. August 1882, ist keine der obligatorischen Beobachtungen
versiumt worden. Die magnetischen Variationsinstrumente haben ihren Stand
ausgezeichnet bewahrt, und die absoluten Beobachtungen sind sehr befriedigend.
Beide Systeme von Variationsinstrumenten sind immer in sehr gutem Zustande
gewesen, so dass die Controle eine ganz volistindige ist. Im Juli und August
habe ich die Station personlich inspicirt, und Alles in der schonsten Ordnung
gefunden».

3) von Hrn. Director Rubenson in Stockholm in einem Briefe vom 14. Sep-
tember 1883, wo es heisst: «Wie Sie vermuthlich schon wissen, ist die schwe-
dische Expedition nach Spitzbergen jetzt zurickgekommenn.

4) von Hrn. Professor Buys-Ballot mit folgendem Schreiben vom 1. Oc-
tober 1883:

«Ich habe die Ehre Ihnen die gliickliche Zuriickkunft der Niederlindischen
Polar-Expedition unter Dr. Snellen zu melden.

Alle Mitglieder derselben haben sich fortwiihrend einer guten Gesundheit
erfreut. Das Schiff der Expedition «die Varna» wurde schon am 22. September
des vorigen Jahres im Karischen Meer vom Eise so eingeschlossen, dass es un-
moglich war, das feste Land zu erreichen. Leider blieb das Eis nicht fest liegen,
sondern machte starke Bewegungen und Drehungen, so dass die magnetischen
Bestimmungen nicht ausgefithrt werden konnten. .

Die iibrigen Beobachtungen sind dagegen vom 9. Oct. 1882 an bis 1. Aug.
regelmiissig angestellt worden mit einer Unterbrechung von nur etwa vierzehn
Tagen. :

Die botanischen Sammlungen sind nur spiirlich, weil man beinahe die ganze
Zeit auf dem Eise zubrachte. Dagegen wurden zoologische Sammlungen gemacht
und zum Theil bereits mitgebracht, withrend der grosste Theil noch am Bord der
«Dymphna», geborgen ist, eines Schiffés, das in der unmittelbaren Nachbarschaft
der « Varna» iberwinterte. Dic letztere war schon im December durch das Kis
leck geworden und ist dann im Juli ganz gesunken.

Beobachtungen iber Nordlichter und andere Bemerkungen werden lIhnen
spiter mitgetheilt werdenn.

5) von Hrn. Director Neumayer, Prisidenten der Deutschen Polar-Com-
mission, mit Schreiben aus Hamburg vom 1. November 1883:
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«Ich beehre mich, Ihnen mitzutheilen, dass die siimmtlichen deutscherseits
“zur Unterstiitzung der internationalen Polar-Forschung unternommenen Expe-
ditionen zu einem befriedigenden Abschlusse gebracht sind, oder doch demniichst
gebracht werden. Vor vierzehn Tagen traf das Deutsche Expeditions-Schiff
«(rermania» mit der Expedition, welche nach dem Cumberland-Sund entsendet
worden war, wohlbehalten hier im Hafen ein. Es ging die Expedition nach dem
Norden, die Errichtung der Station im System der internationalen Polar-Forschung
und die Riickkehr nach der Heimath ohme irgend welche Verluste an Menschen-
leben, Ausriistung und Instrumenten vor sich. Das Hamburg - St, Detersburger
Programm wurde seit dem 15. September vorigen Jahres, sofern sich dasselbe
auf obligatorische Arbeiten bezieht, durchgefiibrt, und liegen mir die Beobach-
tungsbiicher bereits vor. Ein Gleiches kann von der Deutschen Siid-Expedition
nach Stid-Georgien gesagt werden. Auch die begann die Arbeiten an der Station
im Moltke-Hafen am 15. September vorigen Jahres und hat sic gleichfalls bis in
den September dieses Jahres fortgefithrt. Von beiden Stationen liegen sonach die
Beobachtungen von eincm vollen Jahre vor.

Die Abschriften der Beobachtungs-Journale von Siid-Georgien, die mit der
«Ceara» in Montevideo verschifft worden, sind heute gliicklich hier angelangt.
Der Leiter der Expedition Dr. C. Schrader wird am 10. d. M. in Lissabon
und am 15. d. M. hier in Hamburg cintreffen. Der Voriibergang der Venus vor
der Sonnenscheibe wurde am 6. December v. J. an der Station Siid-Georgien
mit gutem Erfolge beobachtet, was nicht wenig dazu beitrigt, die Freude iiber
das Gelingen des grossen Unternchmens zu erhohen.

Herr Dr. R. R. Koch kam vor etwa drei Wochen aus Labrador hicr an,
nachdem er ein ganzes Jalr in Nain, der Missionsstation, beobachtet und scehs
meteorologische Stationen zweiter Ordnung an der Kiiste eingerichtet hat. Diese
Stationen, welche die Deutsche Seewarte einrichtete, werden auch fernerhin in
Thitigkeit bleiben und der synoptischen Arbeit auf dem Atlantischen Oceane so-
wohl, als der Klimatologie eine nicht unerhebliche Stiitze gewihren.»

6) von Professor Mascart in Paris mit Schreiben vom 17, November 1883

«Je m’empresse de vous informer que la mission du Cap Horn vient d’arriver
& Paris. I.e voyage et le séjour ont ¢té satisfaisants i tous les points de vue.
Nos officiers rapportent une quantité d’observations de toute nature et d’aprés
les renseignements fort incomplets que j’ai recueillis, le programm des expédi-
tions polaires me parait avoir ¢été bien rempli. La commission francaise a pri¢
le chef de la mission de faire immdédiatement un résumé des résultats obtenus;
des que j’en aurais communication, je vous Iadresserai officicllement.»

7) von Herrn R. H. Scott in London in einem Briefe vom 21. November
1883:

«Capt. Dawson has returned from the British Polar-Station at Fort Raé.»



8) von Herrn Director N. Hoffmeyer in Copenhagen mit Schreiben vom
8. December 1883:

«J’ai ’honneur de vous faire part, que notre expédition polaire est revenue
de Godthaab en Groenland. Les membres sont tous bien portant; les observa-
tions obligatoires ont été poursuivies réguliérement pendant 13 mois, et en outre
des observations trés-intéressantes ont été faites sur la hauteur des aurores bo-
réales, sur I'électricité atmosphérique, la température du sol etc. Un rapport pro-
visoire des résultats obtenus va étre publié dans un court delai.»
~9) von Herrn General Hazen in Washington in einem Bricfe vom 4. Ja-
nuar 1884:

«The accompanying pamphlets, Signal Service Notes, No. 5 and 10, will
give You a gencral account of the unsuccessful efforts made duiring 1882 and
1883, to reach Licutenant Greely at Lady Franklin Bay. Of course every effort
will be made during the coming summer to bring him safely home.

A similar pamphlet by Lieutenant Ray,in charge of the expedition to Point
Barrow, from which he has recently rcturned, giving a general account of his
expedition and including some preliminary monthly means will be sent you as
soon as published.»

10) von Herrn Professor Lenz mit Schreiben vom 26. Mirz 1884:

«Hiemit benachrichtige ich Sie, dass die Polarstation in Nowaja-Semlji am
2. September 1883 aufgehoben worden ist und dass die Mitglieder derselben An-
fang October hier mit allem Beobachtungsmaterial gliicklich angelangt sind.

Mit Ausnahme weniger Liicken sind die magnetischen und metcorologischen
Aufgaben programmentsprechend gelost worden; von den erwihnten lLiicken ist
eine von 2 Tagen leider sehr empfindlich. Sie ist verursacht worden durch Am-
putation des Beines eines Beobachters, wozu alle Krifte der Station in Anspruch
genommen werden mussten, und durch diese Amputation nothwendig gewordene
Desinfection des Stationsgebiiudes.

Die meteorologischen Beobachtungen sind bereits bearbeitet, von den mag-
netischen sind die Declinationen auch bereits fertig gestellt und die Horizontal-
intensititen in Angriff genommen. Nordlichter sind leider nur im meteorologi-
gchen Bulletin verzeichnet, fernere Beobachtungen derselben aber nicht angestellt
worden, was theilweise der ungtinstigen Lage des Stationsgebiudes, theilweise
ungilnstigen Bedingungen zuzuschreiben ist, unter denen das Beobachtungsper-
sonal hat arbeiten milssen, zum Theil aber auch dem Umstande, dass dic Expe-
dition mit sehr grosser Eile hat ausgeriistet werden miissen.

Von der Lenaexpedition liegen Nachrichten von Ende November vor, nach
welchen sie sich vollauf wohl befindet und ihre Beobachtungen regelmiissig fort-
fihrt. Ende Juni denkt das Personal die Station zu verlassen und kann man die

Mitglieder der Expedition zum October hier erwarten».
22
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N2 84,

Avec une lettre datée du 1. Septembre 1883 Monsieur Marc Deche-
vreus, directeur de I’Observatoire de Zikawei envoi au président de la commis-
sion polaire internationale les observations de la declinaison magnétique faites
aux jours termes pendant 1’époque des expéditions polaires & ’Observatoire
de Zikawei.

Ne &5,

Unterm 5. October 1883 gingen beim Priisidium der internationalen Po-
Jar-Commission Separatabdriicke ecines in den «Mittheilungen aus dem Gebiete
des Seewesens N IX und X, Pola 1883.» publicirten Berichts des Herrn E. von
Wohlgemuth iiber die Beobachtungen der oesterrcichisch-arktischen Beobach -
tungsstation auf Jan Mayen ein, der am Schlusse bereits die Monatsmittel
der meteorologischen Daten, mit Maximum- und Minimumswerthen, etc. enthilt.

N? S6.

Herr Professor Lemstrom theilt dem Priisidenten der internationalen Po-
lar-Commission in einem aus Kultala in Lapland vom 30. Januar datirten
Briefe neben einigen vorldufigen Resultaten seiner wieder aufgenommenen Unter-
suchungen iiber die electrische Natur des Nordlichts (siche Ne 70 dieser Mitthei-
lungen) mit, dass die Beobachtungen auf der finlindischen Polarstation in
Sodankylae wihrend der Epoche August 1882 his August 1883 sorgfiltig
nach dem Programm der Confercnz in St. Petersburg ausgefiihrt worden und
dass in den obligatorischen Observationsserien keine Liicken eingetreten seien.

N =7.

Par une lettre datée du 19 Février 1884 Monsicur le Dr. A. 8. Viégas,
directeur de I’Observatoire météorologique ct ma‘gnétiquc 4 Coimbra,
envoi au président de la Commission polaire internationale une copie des obser-
vations magnétiques faites par cette observatoire pendant ’époque des expé-
ditions polaires,
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Herr Professor Lindhagen, bestindiger Sccretair der Academic der Wis-
senschaften in Stockholm, hat unterm 24. Febrnar 1884 nachstehenden Be-
richt des Leiters der schwedischen Polarstation in Spitzbergen, Herrn Dr. Eck-
holm, zur Aufnahme in die Mittheilungen eingesandt.

I'expédition Suédoise au Spitzberg 1882 - 1883.
(Compte rendu par N. Iikholm.)

I. Le voyage et I'établissement de 1'observatoire au Cap Thordsen.

Iappareil scientifique ct le départ ont déja été déerits dans le «Bulletin de
la commission polaire internationale», 3iéme livraison, p. 106—116 (en alle-
mand). Le 6 juillet 1882, au soir, 'expcdition arriva & Tromso, olt Pon s’arréta
Jusqu’au 9 juillet, au soir. )

Dans ce temps, '¢quipement était achevé, les vaisseaux complétaient leurs
provisions de charbon, et & I'aide du télégraphe, en faisait deux comparaisons
directes des chronometres de DUexpédition avee cenx de observatoire d’Upsala,
savoir Ie 7 et le 9, au matin.

Le voyage de Tromsid vers le nord se faisait sans aucun obstacle jusquw’an
11 juillet au matin, ou, pres 'ile de Beeren Eiland, nous fimes arrdtés par
le brouillard et la glace, dont, pourtant, nous parvinmes & nous débarrasser en
prenant une dircction d’abord vers Pouest pendant quelques heures, puis vers le
nord. Ainsi nous arrivimes sans difficulté & la bouche de 'leefjord le 12 4 11hes
du soir. Arrétés par la brume, nous y restimes jusqu’au lendemain, au soir.
Alors, le temps s’éclaircissant, nous partimes de nouveau vers le nord. Apres
avoir navigué quelque temps sans obstacle, nous entrimes bientot an milien d’une
glace détachée, qui pourtant allait s’épaississant de plus en plus. Le 15, les
vaissaux entrerent dans e détroit de Danes Gat, dont la partic 1ist se trouvait
barrée par la glace. De Pile d’Amsterdam (au nord du détroit), on observa une
glace dpaisse s’étendant vers N et B, jusqu’da horizon,

Cependant, le lendemain, nous fimes des efforts pour péndtrer la glace dans
la diretion de notre destination, Polhem au Mosselbaie; mais, prés des Hes Nor-
végiennes (Norskdarna), la glace nous for¢a déja de virer de bord. Nous mouil-
lames P'ancre, d’abord dans la Kobbebaie, puis dans la Magdalenabaie, o nous
restimes jusqu’an mardi le 20. Alors, tentant de nouveau de forcer la glace,
nous ne parvinmes qu’d I'lle &’ Amsterdam, car cette fois la glace s’était amassée
aussi entro cette ile et les Tles Norvégiennes. Par conséquent, il ne nous parut
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pas prudent d’attendre plus longtemps la débicle. Aprés avoir consulté M. le
capitaine Palander, je résolus d’abandonner l’intention de pénétrer jusqu’a la
Mosselbaie et d’établir la station au Cap Thordsen, lieu projeté pour ce cas.

L’expédition y arriva le 21 juillet, au soir. Tout de suite, le méme soir, on
examina cette place, au point de vue magnétique, & 'aide du théodolite de La-
mont afin de voir si observatoire magnétique pouvait y étre établi sans aucun
inconvénient de perturbations locales. Cette précaution paraissait indispensable,
d’autant plus que les crétes environnantes sont composées d’un minéral fort mag-
nétique (d’hypérite). Cependant le lieu ne laissait guére rien & désirer au point
de vue magnétique.

Les observations de vents en ce licu offraient une autre difficulté également
prévue. Il y a 1a une plaine d’environ un kilométre carré, entourée aux cotés
E, N et W, de montagnes de 300 métres les quelles, cn forme d’une terrasse,
g’élévent vers le N jusqu’au plateau glacial intérieur qui porte 600 meétres de
hauteur. Il aurait ét¢é imprudent d’établir I’anémomeétre et la gironnette sur la
maison, qui était située immédiatement au pied de la montagne. Pour obtenir les
meilleures observations possibles des vents, je résolus donc d’établir les deux in-
struments sur la montagne voisine, située au NW et N de la maison, a une dis-
tance de 520 metres, et élevée de 263.4 métres au-dessus de V'lcefjord, d’aprés
des mesures exactes faites plus tard. Il faut avouer cependant que cette montagne
méme ne forme que le bord d’un plateau, limité au N par le plateau intérieur,
dont la hauteur, vue de ce bord, est de 7°. De tous les autres cotes, ’horizon
est presque tout & fait libre. Mais, afin de réaliser ce plan, il fallait modifier les
instruments apportés (modéle Theorell) en y appliquant une transmission ¢élec-
trique, qui, de plus, devait étre d’une construction réalisable avec nos moyens
limités. Heureusement, & notre arrivée, cette construction était déja trouvée, au
moins dans I'essentiel, par M. Andrée, et nous avions discuté la possibilité de la
réaliser.

Aprés avoir ainsi constaté, autant que possible, que ce lieu pourrait servir
de station & nos observations, je résolus ddéfinitivement, le 22 juillet, d’y ¢tablir
I’observatoire.

Avant d’exposer les préparatifs nécessaires pour cet Gtablissement, je crois
devoir faire une description succincte de la nature du licu, dont on pourra se
faire une idée 4 I’aide de la carte ci-jointe, dressée par M. Stjernspetz.

I1 y a @’abord une plage d’une pente douce, presque inondée & la haute marée,
et séche & environ 20 meétres de large & la plus basse marce. La différence des
marées est de 2 métres tout au plus. La pente du fond de la mer est trés douce,
car les vaissaux mouillerent & environ 500 métres du rivage & une profondeur
de 18 métres. Au-dessus de la plage, le rivage, qui 8'étend de NE & SW, est
formé d’un raide précipice d’argile schisteuse peu solide. Ce précipice est percé,
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¢d et 13, de ravines, formant les canaux d’issue de ruisseaux glacials, et dont les
bords, quoique d’une pente de 45°, permettent de monter sur la plaine de dessus.
Celle-ci, couverte d’une végétation de mousses et d’herbes alpines clair-scmées,
est formée d’une argile aqueuse, gelée jusqu’au fond ct d’une profondeur de 2
métres au moins. La plaine s’éléve vers Uintérieur du pays d’un métre pour dix,
et, comme nous 1’avons déja dit, elle est limitée en trois directions par des mon-
tagnes de 300 meétres de hauteur. En SW, ces montagnes s’approchent de la
mer, mais la plaine se continue pourtant d’une largeur de 400 & 500 metres
jusqu’au cap Thordsen, qui est distant de 3 kilométres du lieu de débarquement.
Celui-ci est formé de Ia ravine la plus large et la plus accessible, et un petit
torrent y trouve son chemin dans le fjord.

En ce lieu, nommé par M. le professeur Nordenskiold la «Colonie» ou la
«Maison Suédoise»') une compagnie suédoise a fait faire un établissement pour
exploiter et utiliser plusieurs phosphatées se trouvant en cet endroit. La com-
pagnie y envoya, I'été 1872, deux navires avec des ouvriers, y transporta quan-
tité de matériaux et d’outillages, fit construire un tramway de 700 métres, qui,
partant du lieu de débarquement, monta la ravine et traversa la plaine jusqu’au
pied de la montagne, au NW de ce lieu. Au bord supéricur de la ravine, la
compagnie fit dresser un treuil pour le halage des voitures, et au bout supéricur
du tramway, on fit bitir une maison d’habitation. Mais, dans la suite, I'entreprise
fut abandonnée. Pendant I’hiver suivant, le licu a 6t¢ le refuge, et, quoique muni
de riches provisions, le tombeau de dix-sept pécheurs norvégicns, qui, surpris de
Phiver prématuré de cette année, y tentaient ’hivernage. ‘

Cependant, des travaux qu’on y avait exécutés, il y a dix ans, et des provisions
déposées alors, il restait encore, en bon ¢tat, une grande quantité, dont notre
expédition pouvait profiter. Nous trouvimes, presque complétement intacts, le
tramway, plusieurs voitures, le treuil ct la maison, de méme que les matériaux,
et bien des outillages et des ustensiles.

Le 22 juillet déja on commenca la décharge. 11 fallait presque quinze jours
pour ce travail souvent tres pénible ¢t quelque fois méme arrété & cause de la
houle sur cette plage libre & tous les vents de 'E, du 5 et du SW. On halait les
effets jusqu’au bord supéricur de la ravine olt un dépdt fut construit & Paide des
matérianx qui se trouvaient pres de cet endroit. Un autre dépot fat biti au bout
supérieur du tramway dans le voisinage de la maison et 'on y transporta les
effets les plus indispensables 4 la station.

I’intérieur de la maison fut changé afin d’étre plus propre au but de Pexpé-
dition.

=

1) Voyez Bibang tui Svenska Vit. - Acad, Handl. 1875. A. E. Nordenskidld, Redogoselse for
den Svenska Polarexpeditionen 1872— 1873, (Compte rendu de YExpédition polaire Suédoise des ans
1872-1873) p. 9—-10.
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De plus, & 100 métres au SSE de la maison, on dressa la cabane apportée
pour les instruments magnétiques. Du méme c6té on éleva, & 30 mdtres de la
maison, la cage des thermométres, également apportée. A 100 métres & I'E de
la maison, on dressa une petite poudriére.

Ces travaux furent achevés avant le 6 aofit, grice & Paide de I’équipage des
vaissaux. Ce jour les vaissaux qui, selon 'orde, ne devaient rester & la station que
quinic jours, tout au plus, firent voile pour la Sucde.

L’emménagement de la maison et des cabanes d’observations fut achevé; de
plus, on commenga la construction de apparcil électrique pour anémometre et
la gironette. L 15 aodt on commenga, cn partie, les observations régulicres.

Le personngl de la station se composait de douze personnes, dont six chargés
de commissions scientifiques et six ouvriers; trois des ouvriers ¢taient Norvégiens,
les ncuf autres personnes, Sucdois.

Age.
N. Ekholm, licenci¢, chef de I'expédition, directeur des observations

météorologiques et astronomiques ... ... i i i ee oo e 34 ans,
R. Gyllencreutz, licencié, médecin, surveillant de la cuisine et des

CUISINICTS & v v vt i it i it iiie e iinnnn P
H. Stjernspetz, llcutonant de la fortification, dirccteur des travaux

des ouvriers, topographe. ... ... oo il i o Cetieaeaa. 3200
A. Andrée, ingénieur civil, directeur des observations ¢lectrigues,

constructeur d’appareils scientifiques ... oo oiiciii o 28
Ii, Solander, licenci¢, directeur des observations magnétiques. ... 24 »
V. Carlheim-Gyllenskiold, licencié, dirccteur des observations

des aurores boréales et des autres observations optiques, photographe.. 23 »
0. Kulseth, marin norvégicn, ouvrier en chef, chasseur ¢t pécheur,

Ccharpentier, magon ete. ... i i Ll i e i i, 33 2
C. Ljungstrim, matelot, administrateur dos provisions, chef de

CUISING v v vttt it i i it e i R

P. Jonsen, marin norvégien, C}ldSb(,lll' ct pécheur, voilier ....... 37 »

0. Sundberg, forgeron ........... ... ....... e 27 0

N. Andersson, menuisier et vitrier .. ... ... . o 0. 22

0. Olsen, marin norvégien, cuisinier. .. ......... .. ceeeee. 20

II. Les travaux scientifiques de I'observatoire.

Des observations horaires continues ont été faites sur les ¢léments mé-
téorologiques et magnétiques, sur Pélectricité atmosphérique, et sur Iaurore bo-
réale, quand il y en avait.

Tous les six personnes chargées d’exéeuter les traxaux scientifiques ont par-
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tagé en quarts égaux les heures de ces observations, chaque quart étant de
6 heures. ’

a. Commencement et fin des observations.

Les observations météorologiques commencérent le 15 aotit, & 0* a. m.,
excepté les observations des vents sur la montagne. Celle-ci, qui se faisaient &
Paide de la transmission électrique, ne commencérent que le 4 octobre. Mais
étant d’abord erronées en partie, & cause d’imperfections de ’appareil auxquelles
il fallait remédier, elles n’étaient correctes qu’a partir du 20 octobre,

Les observations des variations magnétiques commencérent le 21 aolt,
& 9% a. m.; celles de 1’électricité atmosphérique le ler novembre & 0* a. m.

Toutes les observations finirent le 23 aofit 1883, 4 12" p. m.

Le premier des jours termes était le ler septembre 1882, le dernier le
15 aolit 1883.

b. Temps d’observations,

Il a été, pour toutes les observations, le temps de Gottigue, lequel on a sup-
posé étre de 23™ 28:5 en retard du temps local de 'observatoire. Cette diffé-
rence de temps, présumant une longitude de 1* 3™ 15° E. de Greenwich, a 6té
maintenue sans changement durant toute 'année. Cependant, les déterminations
de la longitude, exécutée pendant ’année, mais qui ne sont pas encore tout & fait
calculées, donneront vraisemblablement une longitude d’environ 1* 2™ 55° E. de
Greenwich. En conséquence, le temps actuel de ’observatoirea été probablement, 20°
environ en retard du temps de Gottigue, différence négligeable, sauf pour les
observations magnétiques absolument synchroniques aux heures termes.

¢. Ordre d’observations.

Pour les observations horaires ordinaires on a gardé ’ordre suivant:

1. Electrométre, environ 5 min. avant la pleine heure.

2. Lecture des variations magnétiques: environ 59™ — 61™ (voyez plus
bas).

3. Observations météorologiques dans 'ordre suivant: barométre, thermo-
métres sec et mouillé, hygrométre  cheveu; direction et force (Beaufort) du vent;
quantité, espéce, marche et vitesse angulaire des nuages; brouillard etc., girou-
ette et anémomeétre sur la montagne: 2—8™ aprés la pleine heure.

4. Electrométre: environ 9™ aprés la pleine heure.

Quand il y avait des aurores boréales, on les observait immédiatement aprés
les lectures magnétiques et la lecture du barométre; de méme en général immé-
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diatement avant ces lectures. Cela causait quelquefois une petite retardation des
observations météorologiques. En ce cas on a noté le temps de celles-ci, ce qu'on
a omis dans d’autres cas.

d. Observations météorologiques.

Pour observer la pression barométrique on employait d’abord le barométre
Adie, placé dans la maison d’habitation (hauteur de la cuvette au-dessus de la
mer 89 métres), et on le lisait apres les autres observations. Le 28 aott je fis
placer I'un des barométres Aderman dans Pobservatoire magnétique (hauteur
de la cuvette au-dessus de la mer 77 meétres), et depuis le 29 aoit ce barometre
a ¢té observé immddiatement aprés les lectures magnetiques. Dans les tableaux
météorologiques j'ai réduit les observations barométriques de 15—28 aolit & la
hauteur de 77 métres au moyen d’une correction constante = —+1" 2.

Dans la cage des thermométres il y avait, ontre les deux thermométres et
I’hygrométre & cheveu, un évaporimétre Wild, lu toutes les 6 heures pendant
la plus grande partie de année, et chaque heure dans 1'été.

Pour observer la direction du vent, la direction et la vitesse angulaire des
nuages, je fis dresser, prés de cette cage, un appareil marquant les points cardi-
naux et composé d’un mat surmonté d’une croix a huit bras et d’une girouette.
Quant & la vitesse angulaire des nuages, on observait le nombre des secondes
qu'il fallait, dans le voisinage du zénith, au nuage pour passer & travers un an-
neau de fil de fer joignant les bras de la croix.

Le point nord fut déterminé d’aprés la direction de ’hombre du mit au vraj
midi solair, et, & 1’aide d’une mire, on contrdlait 'immobilité de la croix.

Dans le voisinage on avait aussi dressé le pluviométre et 1'évaporimétre
Hamberg, sur deux tonneaux fixés dans le sol. Ils ont été observés A
minuit,.

La montagne o ¢taient dressés les appareils de vent, communiquait & aide
d’une ligne composée de 4 fils de cuivre isolés avec la maison, ot étaient lus les
appareils & I'aide d’'une transmission électrique. Un compteur marquait tous les
20 tours de 'anémométre. I observateur notait et le nombre de secondes (et de
dixitmes) entre 20 tours, ct le nombre indiqué par le compteur, qui, & la régle,
était lu & 8 min. précises apreés la pleine heure; exceptionnellement I'indication
était réduite & cette minute moyennant I'observation du temps des 20 tours.

I’indicateur de la girouette sc composait d’un galvanométre servant & me-
surer l'intensit¢ du courant dans la ligne correspondante & la girouette. Les
variations de lintensité étaient produites, selon les 16 vents, par la girouette
méme, dont I’axe portait un ressort muni d’une plaque d’argent en contact avec

I'une des 16 lames d’argent appliquées & une espéce de rhéostate cylindrique &
23
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16 résistances inégales. L’appareil était, 4 la régle, controlé 1 & 2 fois par
semaine. La pile était celle de Menotto. /

Pendant I’hiver (1882 Déc. 16 — 1883 Mai 7) Mrs. Gyllenskiold et
Ekholm ont exécuté 37 determinations de 'humidité de l’air par la méthode
chimique. On détermina, par Paspiration de 100 litres d’air, 'augmentation de
poids des tubes remplis de pierre ponce imbibée d’acide sulphurique concentré.
Pendant I’aspiration, on observait aussi le psychrométre, ’hygrométre & cheveu, et
celui de condensation (hygrométre Alluard). Plusieurs fois celui-ci s’est montré
inapplicable, parce que, I’air étant par exemple— d’une température de — 20° et
trés sec, il n’est plus possible de refroidir, par ’évaporisation de I’éther, le tube
de I'hygromeétre jusqu’au point de la rosée (ou, plus exactement, au «point du
givren); avant cela, la température est devenue constante. Quant au psychrométre
il indiquait, sous les mémes conditions, une humidité trop grande de 20—30 p.
C. au moins (calculée d’aprés la formule de Regnault). I’hygrométre & cheveu
Hottinger parait donner des indications passablement bonnes, méme sous ces
conditions, au moins jusqu’a ce qu’il soit presque immobile par une température
si basse, ce qui, toutefois, semblait étre I'ordinaire, soit & cause d’un trop grand
frottement, soit & cause du givre déposé. Ces expériences, qui ne sont pas encore
tout a fait calculées et discutées, m’ont déterminé & renoncer, du moins & présent,
a4 tout essai d’obtenir ’humidité des mois novembre 1882 — mars 1883 i I'aide
des observations horaires sur le psychrometre et ’hygromeétre & cheveu.

Je vais donner ici un résumé des observations météorologiques horaires faites
depuis le 15 aotit 1882 jusqu’au 23 aoiit 1883.

Quant & la vitesse du vent, je la donne en métres par seconde. Pour ce
but, 'anémometre de I'expédition avait été comparé, en mai et en juin 1882,
avec l'anémométre de Dobservatoire météorologique d’Upsala et avec un petit
anémomeétre appartenant & M. le professeur F. Ekmann & Stockholm, et dont
les constantes ont été déterminées directement par M. le Professeur Rubenson.

J’ai obtenu la formule suivante calculée d’aprés la méthode des moindres

carrés
v = 0" 747 —+ 0’",02574 n,

olt v est la vitesse du vent en métres par seconde, ct » le nombre des vingtaines
de tours de I’anémométre, par heure.
De 14, on a

m 92™ 664
v = 0™, 747 -+ 200,

ol ¢ signifie le nombre de seconde observé pour 20 tours.
La vitesse du vent a été calculée d’aprés ces deux formules.
Les vitesses donnGes dans le résumé sont toutes obtenues, au moyen de la
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seconde formule, des nombres ohservés de secondes pour 20 tours, et donnent
ainsi, comme on le comprend, la vitesse du vent au moment de 1’observation.
Outre les valeurs exactes, ainsi calculées, j’ai donné aussi (entre des parenthéses)
les valeurs probables pour les trois mois aodt — octobre 1882, le temps pré-
cédant ’accomplissement des appareils sur la montagne. Celles-ci ont été calcu-
lées & 'aide d’une comparaison entre les observations simultanées & la station et
sur la montagne pendant les mois suivants. La différence entre la direction du
vent & la station et sur la montagne, n’est pas si grande qu’on aurait pu supposer
vu la situation défavorable de la station au pied de lamontagne. Le grand nombre
des calmes & la station fait la plus grande différence entre les deux séries d’ob-
servations.

Des autres observations météorologiques nous citerons celles qui suivent.

1) Observations sur les températures de la neige & la surface et & des
profondeurs de 1, 1,5 et'2 métres, depuis le 13 février jusqu’au 25 mai 1883,
4 fois par jour (la fonte de la neige interrompit les observations), Ces observa-
tions ont &été exécutées & I'aide de géothermométres Hamberg.

2) Observations sur les températures du sol & des profondeurs de 0,5,
1,0, 1,5 et 2,0 métres. Elles ont été faites, aussi, moyennant ces géothermo-
méetres, 4 fois par jours, depuis le 22 juin jusqu’'au 23 aofit 1883.

3) Observations horaires de la température de I'air faites avec un
thermométre-frond monté sur un appareil de rotation. Ces observations se
faisaient depuis le 5 mai jusqu'au 19 juin (outre le thermomeétre dans la cage),
c’est-d-dire depuis le moment ou il s’était montré que la température de celui-ci
était, parfois, jusqu’d 2—3° au-dessus de la température d’un thermométre-fronde,
probablement & cause de la forte réflexion diffusc de la lumiére solaire causée
par la neige pendant ce temps de 'année.

4) Pour examiner ce phénoméne plus en detail j’ai exécuté, pendant la fin
d’avril et le commencement de mai, une série d’expériences, & Paide d’un miroir

“ parabolique dans le foyer duquel était placée la boule noircie de fumée d’un pe-
tit thermomeétre. Le miroir, fixé moyennant une fil de cuivre sur un trépied, fut
dirigé vers la neige, de sorte que les rayons réfléchis de celle-ci furent concentré
dans son foyer. On le protégait & I'aide d’un écran contre les rayons directes
du soleil. L’effet de cette réflexion diffuse s’est montré, méme quand le ciel
était couvert, tout & fait comparable & la radiation thermique d’une plaque de
métal noircie, chanffée jusq’a + 50°.

5) Mesures pour déterminer la hauteur des nuages. Elles ont été exé-
cutées & Vaide de trois théodolites, construits par M. le professeur Mohn pour
Ja détermination des hauteurs des aurores boréales et des nuages. L’un a été
placé, depuis le mois d’octobre, entre la cage des thermométres et ’observatoire mag-
nétique, un autre, depuis le 4 janvier, sur la montagne prés de I'anémométre, i une
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distance du premier de 583,4 métres. Les observateurs étaient en correspondance
au moyen de téléphones. En juin, lorsque, aprés la fonte de la neige, il était pos-
gible d’appliquer une communication conductrice avec le sol, la ligne télépho-
nique a été étendue environ 400 meétres le long de la plaine, ou le troisiéme
théodolite & été placé.

e. Observations magnétiques.

Sur ces observations M. Solander a fait un rapport, dont je donnerai un
sommaire.

L’observatoire, de 6 meétres en carré, Gtant achevé le 18 aolit 1882, M.
Solander mit en ordre les instruments de variations avec les poids de torsion
suspendus aux fils de cocon.

Le 19 et le 20 aofit, de méme que le 31, il fit 1és déterminations des con-
stantes de ces instruments.

En montant les instruments il constata que V'effet des barreaux déviants du
magnétométre pour la composante horizontale sur ceux pour la déclinaison et
pour la composante verticale n’est guére appréciable.

Nous représenterons les magnétomeétres par les lettres D (déclinaison), H
(composante horizontale) et ¥ (composante verticale).

L’observatoire donne en N—S et en E—W magnétiques; D est posé dans
Pangle du SE; H dans celui du SW; ¥ dans celui du NW, En NE il y a deux
piliers destinés aux détermination absolues. Une ouverture pratiquée dans la pa-
rois Est et fermée par unc coulisse permet de viser 'ohjectif du théodolite astro-
nomique, qui posé & 'E de P'obgervatoire, & une distance d’environ 200 metres,
sert de mire aux déterminations de la déclinaison.

Pour H Yangle de déviation normal, sclon les déterminations des 19, 20, 31
aolit, est = 56° 41'; pour ¥ = 64° 40". Celui-ci est trop grand, car I’échelle de
verre ne suffisant pas, on a dft appliquer deux échelles de papier de 500 mm.
dans son prolongement et méme ces échelles n’ont pas toujours suffi pendant les
perturbations les plus fortes. H ¢’écartant également au-deld de1’échelle de verre,
pendant de fortes perturbations, on a dt y appliquer aussi des ¢chelles de papier.

Pour H on a calculé la formule de variation '

/ 8H = 0,000170 (W' —n)

ce qui s’accorde assez bien avec ce que M. Wild avait proposé d’avance.
Pour ¥V on a

5V = 0,000829 (n'—n) + 0,001144 (n'—n).



Ainsi, quoique l’angle de déviation soit trop grand, la sensibilité du magné-
tométre par rapport aux variations de la composante verticale est assez faible,
les variations de Dinstrument dépendant en grand partie de celles de la compo-
sante horizontale,

D’un autre coté, on obtient, pour les vartations de I'inclinaison,

8 = 0,0881 (0'—m) + 0,000004 (n'—n)

out le dernier terme peut étre négligé,
Les lectures horaires des variations ont été faites, pendant les premiers

jours, d’apres la liste donnée dans le Bulletin International ete. 1. c., et laquelle
je reproduis ici:

H D | 4
® m 8 m L4
58™ 0 gg 23 58™ 40"
59 20
59 40
0 20 60 0
60 40 6
61 0 61 20
62 0 61 40
Moyenne 60™ 0° 6o0™ o' 60™ 0’

Mais, dans la suite, toute en conservant 'ordre et le nombre des lectures on
en modifia le temps. 1. observateur Gtait désormais obligé de les faire, I’une aprés
Pautre, aussi vite qu’il le pouvait sans risquer de commettre des erreurs de lec-
ture; il devait de plus, autant que possible, les commencer de sorte que la septiéme
lecture se fit & la pleine heur précise. D’aprés cette régle, un observateur des
plus routinés faisait, en moyenne, toute la série des lectures en 140,

Aux jours termes, on ne faisait, toutes les 6 minutes, que 5 lectures dans
Pordre suivant H, D, V, en les commengant de sorte que la troisiéme lecture se
fit & 5 minutes précises.

A Theure terme, oil les lectures devaient se faire toutes les 20 secondes,
clles ont été faites par trois observateurs & la méme seconde précise. Quelquefois
on a aussi fait des lectures semblables pendant des aurores boréales et des per-
turbations magnétiques d’une grande intensité.

Des déterminations absolues de la déclinaison ont été exécutées 14 fois pen-
dant 1’année, & des intervalles passablement égaux. De méme, on a fait des dé-
terminations absolues de la composante horizontale de Yintensité 35 fois, et de
Pinclinaison, 10 fois. C’est M. Solander qui a ¢té chargé de toutes ces déter
minations.

De plus, le 19 et le 24 avril, on a fait deux excursions sur 1'Icefjord, alors
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couvert d’une glace d’un métre d’épaisseur, pour y faire des déterminations ab-
solues des trois éléments magnétiques. Simultanément, on faisait, toutes les 2
minutes, des lectures de variations dans I'observatoire magnétique. Il résulte de
ces déterminations que les constantes magnétiques de 'observatoire et celles des
stations d’observations dans I’Icefjord ne different que peu les unes des autres.

Au mois de mai on a construit un second observatoire magnétique, & 30 me-
“tres &4 'ENE du premier, et ony a placé les magnétometres de variations Wrede,
apportés en réserve et pour le controle.

Enfin on a fait aussi, les 26— 29 juillet et le 31 du méme mois, deux excur-
sions en biteau dans 1'Icefjord vers la Claes Billen Baie et la Skansbaic. A 1'ob-
servatoire, & des heures fixées d’avance on observait, toutes les 2 minutes, les
variations magnétiques, tandis que les voyageurs faisaient, en divers endroits,
des déterminations absolues de la composante horizontale de 1'intensité et de V’in-
clinaison.

f. Observations sur les aurores boréales.

Voici un extrait d’un rapport de M. Gyllenskisld.

Les aurores horéales ont été observées par rapport & la forme, & la position,
aux mouvements, 4 la couleur et i P'intensité. Aux jours termes un observateur
spécial les a observées, tout les 5 minutes, pendant qu’on faisait les lectures des
variations dans ’observatoire magnétique. A T’heure terme elles ont été obser-
vées, toutes les 20 secondes, si cela pouvait se faire, autrement aussi souvent
que possible.

La premiére aurore boréale parut le 24 septembre 1882 et la derniére le
25 mars 1883.

Quelquefois, on a fait des lectures de I'échelle de type (Jiger) et, a chaque
observation, on a évalué l'intensité de 'aurore d’aprés I’échelle de Weyprecht
(1—4).

A de fortes perturbations magnétiques on a quelquefois observé, toutes les
20 secondes, les variations magnétiques et les aurores bordales.

Les différentes formes des aurores ont 6té dessinées sur des cartes célestes,
dont il y a 600 en petit format et 50 en plus grand format. En outre, on en a
fait plus de 200 dessins de diverses grandeurs.

A T'aide de théodolites déja mentionnés, on a exécuté plusicurs mesures au
point de vue de déterminer les hauteurs des aurores. Malgré la base trop courte
(583.4 metres) il semble qu’elles aient donné un résultat positif.

Enfin on a fait des observations spectroscopiques & I'aide de deux spectroscopes
& vision directe, 'un du petit modéle Wrede, P'autre du modéle Hofmann 2
Paris. Presque toutes les observations spectroscopiques ont Gté faites par M.
Gyllenskiold.



g. Observations astronomiques.

Les déterminations du temps local et de la latitude ont été faites, pendant les
premiers mois, & 'aide du théodolite (de I’instrument universel) d’Ertel, monté
sur un trépied de bois.

La latitude, déterminée par des hauteurs circumméridiennes du soleil, fut
trouvée = 78°28'27". La longitude, d’aprés une carte marine, fut supposée
= 1*3"15*E de Greenwich. Cette valeur, comme je ’ai déji dit, cst probable-
ment trop grande d’environ 20 secondes. Cependant, clle m’a paru, d’abord,
beaucoup plus siir qu’une valeur déduite d’une observation isolée de la lune ou
des chronometres apportés, dout la marche, pendant le premier temps, s’est mon-
trée asscz irréguliére. En revanche, pendant le retour les chronomeétres ont pro-
bablement donné une assez bonne détermination de la longitude, savoir 1*2"48°E
de Greenwich.

En automne on construisit un observatoire pour la lunctte de passage d’Ertel.
Il fut achevé le 26 octobre et la premilre détermination du temps y fut faite le
31 du méme mois. Dans la suite, toutes ces déterminations ont ¢été faites & laide
de cet instrument. 11 a servi aussi & déterminer la longitude par des culminations
de la lune le 23, 24, 25, 26, 27 novembre et le 18 décembre. A cause du ciel
couvert il n’a pas ¢té possible de faire plus d’observations de cette espece.

Au commencement de février on acheva un observatoire pour le théodolite
d’Ertel. A T'aide de cet instrument on a fait, au printemps, une scrie de déter-
minations de la latitude par des hauteurs circummeéridiennes de Polaris. On a
retrouvé, & une fraction de 17 pros, la valeur déjd indiquée.

Le théodolite a servi de mire pendant les déterminations de la déclinaison mag-
nétique (comme je P’ai déja dit). Pour ce but on a fait des déterminations de 'a-
zimut d’abord le 25 aolt et le 13 septembre. Puis aprés la construction de 'ob-
servatoire, l'instrument ayant ¢ét¢ un peu déplacé hors de la premidre ligne de
mire, on a fait de nouvelles déterminations le 24 février, le 29 avril et le 27 juillet.

A Dexcursion sur l'lcefjord le 24 avril un observateur posté dans Pobserva-
toire de la lunette de passage déterminait Pazimut du théodolite magnétique &
'aide du micrometre oculaire') de la lunctte, dans le champ de la quelle se tron-
vaient tous les points choisis pour stations d’observations sur I'Icefjord.

En février on dressa dans la méridienne de cette lunette, pour servir de mires,
deux piliers de bois, 'un au 8 & une distance de 500 métres, 'autre au N & une
distance de 900 meétres. A cause du terrain il était impossible de prendre une

1) Je m’cn suis servi au lieu de réticule, co qui semble avoir amené Yavantage de plus de com-
modité et de précision.
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distance plus grande, quelque désirable que cela eft été. Dans cette ligne de mire
les observateurs choisissaient leurs stations pendant les excursions sur 1'lcefjord.
Toutes les observations astronomiques ont été faites par M. Ekholm.

h. Observations sur Uélectricité atmosphérique.

M. Andrée en a fait un rapport dont je donnerai ici un sommaire.

Les observations ont été faites & 1'aide de I’électromeétre Thomson (modeéle
Mascart) et d’un collecteur d’eau.

L’électricité, ordinairement positive, a montré une variation périodique annu-
elle, dont le maximum a eu lieu en avril et le minimum en décembre,

On a constaté aussi une double période diurne. Le maximum principal a eu
lieu & 8" p. m. et le minimum principal & 4" a. m.

La valeur moyenne de la tension pour tout le temps des observations est
= 12 voltes. Plusieurs fois, I’électricité ¢tant tantot positive tantdt negative, il
v a eu une tension si considérable qu’on a pu tirer des étincelles du collecteur.

Les tensions négatives ont eu lieu, presque sans exception, pendant la neige
ou la pluie.

Simultanément aux observations magnétiques & I’heure terme, on a observé
I’électricité atmosphérique toutes les 20 secondes. Cependant le calcul fait jusqu’
ici sur ces observations n’a laissé voir aucun rapport entre les deux phénomeénes.
En revanche, on croit en avoir découvert des traces dans la période diurne.

i. Recherches hydrographiques et topographiques.

Deux excursions pour des recherches hydrographiques ont été faitesle 19 avril
et le 24 mai (la premiére embrassait aussi des observations magnétiques). On a
observé la température de I’eau et pris des échantillons d’eau & différentes pro-
fondeurs (jusqua’a 240 métres), avec les instruments apportés pour ce but. Les
excursions ont été faites, comme je I'ai déja dit, dans la direction sud de 1'obser-
vatoire sur la glace de 'Icefjord.?)

Au commencement d’aotit 1883 on dressa, dans le lieu de débarquement, un
marégraphe pour les observations de la marée. Depuis le 6 jusqu’au 10 aofit on
observait toutes les 15 minutes jour et nuit; mais depuis le 13 jusqu’au 23 aofit
on ne faisait plus ces observations qu’environ le temps du flux et du reflux. En
méme temps on observait aussi la température de la surface de 1’eau.

Afin de controler le marégraphe ct de déterminer aussi un point fixe pour

1) Voyez aussi plus bas sur «III Le retourn,
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des observations futures, j’ai fait faire deux points de repére, entaillés dans deux
barraux de fer qu’on a fixés si solidement que possible, 'un dans le rocher & 'est
du lieu de débarquement, 'autre dans une grande pierre enterrée a coté du torrent
déja mentionné. Puis on a fait plusicurs nivellements entre le marégraphe, les
points de repere et différents points de la station, comme la maison d’habitation,
la cage des thermometres et 1’observatoire magnétique.

M. Stjernspetz a examiné les environs de la station au point du vue topo-
graphique et il en a dress¢ une carte dans I’échelle: 1:20000. Afin d’avoir des
mesures exactes, on a, moyeunant une bande d’acier de 20 métres, mesuré, preés
de 1’observatoire, une base de 626.209 métres, et sur les montagnes voisines on
a dressé deux signaux, visibles des bouts de cettes base. De plus, & I'aide du
théodolite astronomique, placé successivement aux deux bouts, on a mesuré les
angles horizontaux entre les lignes joignant le théodolite avec les signaux et
d’autres objets environnants, de méme que leurs distances zénithales.

k. Autres recherches scientifiques.

Ce qui suit est extrait d’un rapport de M. Gyllenskiold.

On a noté les phénomeénes atmosphériques de réfraction, de réflexion et d’in-
terférence. A l'aide du théodolite Mohn, M. Gyllenskiold a pris des mesures
de halos solaires clliptiques, d’arcs-en-ciel blancs ct d’un halo de reflet égal &
celui qui M. Nordenskidld avait va en 1873, dans le Hinloopen Strait; il a aussi
mesuré les hauteurs des arcs de crépuscule et observé, A I'aide d’un polariscope
4 main de Savart, la polarisation du crépuscule. Les 25 et 26 février il a observé
les raies d’absorption du spectre solaire & une température de Vair de — 22°.

Le 10 juin il a semé en pleine terre de 'orge, et de avoine de Sudde, et
dés le 19 juillet la longueur des brins a ¢té mesurée tous les 5 jours jusqu'au
18 aofit. En méme temps on a exposé au soleil une cspéce d’actinometre con-
struit par M. Cronander qui, & I'aide de cet instrument, a cherché i déterminer
Paction chimique de la lumiére du soleil. Celle-ci est mesurée par le poids qu’elle
fait précipiter dans uns solution de¢ chloride de mercure et d’oxalate d’ammonium.
Le précipité en était pesé et la solution était renouvelée tous les b jours.

M. Gyllencreutz a fait quelques recherches physiologiques pour découvrir
Pinfluence de la nuit polaire’) sur lorganisme humain, 11 a examiné, avant et

1) Lo soleil était au-dessous de P’horizon astronomique (y compris la réfraction horizontale sup-
posée = 85') depuis le 26 octobre jusqu’an 15 février, et, & cause de montagnes au 8, au-dessous de I’ho-
rizon actuel depuis le 21 octobre jusqu’au 20 février. Depuis le 7 novembre jusqu’d la fin de janvier
les étoiles jusqu’d la 5-idme grandeur étaient visibles jour et nuit au ciel serein; depuis Ia fin de no-
vembre jusque vers le milien de janvier il régnait unc nuit compléte, sans crépuscule. 1l fallait se ser-
vir de Péclairage artificiel jour et nuit depuis le commencement de novembre jusqu’au commencement

de février.
24
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aprés la nuit polaire, le sens visuel des observateurs 4 P'aide d’écheveaux de laine
zéphyr (méthode de M. le professeur F. Holmgren d’Upsala) et aussi, dans la
nuit polaire, & ’aide du spectroscope, sans découvrir la moindre modification dans
Paperception des couleurs, si ce n’est que la capacité de distinguer les nuances des
couleurs a été augmentée.

De plus, il a examiné le sang de tous les membres de 'expédition en mesu-
rant par le spectroscope les bandes d’absorption de ’hémoglobine et en comptant
le nombre des globules de sang. Si, par ces recherches, il n’a pu découvrir que
de faibles modifications dans la composition du sang, cela tient sans doute a ’ex-
cellent état sanitaire de tous les membres de Pexpédition, état qui, grice aux ex-
périences des expéditions polaires suédoises antérieures dont la noétre a cherché j
tirer parti, s’est maintenus toute I’année durant.

Toutes ces recherches ont été calculées et discutées par M. Holmgren, pro-
fesseur de physiologie de 'Université d’Upsala.

En outre, M. Gyllencreutz, de méme que M. Stjernspetz, a fait quelques
recueils et observations botaniques et zoologiques.

ill. Le retour.

Le bateau canonier «’Urd», de la marine royale sué¢doise, chargé de ramener
I’expédition & la patrie, est arrivé & cap Thordsen le 10 aolit 1883, au matin.
1.’équipage se composait des hommes suivants :

Chef: J. D. Barclay, Capitaine,
Officiers: C. G. G. Kempff, Lieutenant.
J. G. Ekelund, Sous-lieutenant,
Médecin: A. Hyllengren, licencié.
Sous-officiers: 9 hommes.
Matelots: 40 hommes.

I’embarquement fut achevé le 24 aolit et le vaisseau partit le 25 au matin.
Ce jour, pour compléter les recherches hydrographiques, on a recueilli & V'aide
de Pappareil de sondage du vaisseau, quelques ¢chantillons d’eau de différentes
profondeurs de I'Icefjord.

Le voyage dans la mer glaciale se faisait sans inconvénient soit de la glace,
soit du vent. Le 28 au midi, nous arrivimes i Tromsd, et le 6 septembre au
8oir, nous entrimes dans le port de Gothembourg, ou expédition débarqua.
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Résumé des observations météorologiques horaires faites & 1'Observatoire Smith
1882 Aotit 15 — 1883 Aoilt 23.

Baromé¢tre réduit a 0°

et &4 normal

Année Moyen Maximum Minimum
et Mois. m?)lils Moyen. diurne.| Observation horaire. | Moyen.diurne.| Observation horaire.
Mill Mill. | Date | Mill. | Date et heure. | Mill. | Date.| Mill. | Date et heure.
1882 Aont 15—381..] 750,14 | 766,06 | le 19 | 75656,7 | le 19,11% a. m, | 786,08 |le 81 | 735,8 le 81, 7% a. m.
Septembre....| 47,48 | 57,78 17 58,9 17,7 p. m. 38,72 8| 80,0 | 24,8etda.m.
Octobre...... 52,42 | 60,78 20 | 63,0 | 20,5—8 p. m. | 8887 5| 879 | 4,8et9p.m
Novembre....| 51,32 62,056 30 63,3 80,12 p. m. 42,72 5| 40,9 14, 8 a. m.
Décembre ....| 54,36 | 68,97 1 64,7 1,1 p. m. 89,90 22 | 86,1 22,8 p. m.
1883 Janvier ...... 48,88 | 6842 | 21 | 636 | 21,12p.m | 2451 26| 228 26,6 a. m.
Février... ..| 41,80 | 57,07 8 68,6 | 8,8et4p. m | 19,15 22 { 18,1 22,6 a. m,
Mars........ 51,01 | 67,83| 20 | 688 |17,12p.,20,11a.| 22,50 2| 178 2,4 p.m.
Avril ........ 53,17 | 67,45 30 | 680 | 80,11am | 8270 14| 805 14,6 p. m,
Mai......... .| 55,16 | 64,68 1 66,8 1,0 a. m, 42,61 25 | 89,8 25,11 p. m.
Juin......... 52,60 | 62,06 28 | 638 | 93,8p. m. 4726 | 19| 467 19,2 p. m.
Juillet..... .| 6286 | 61,28 81 | 61,7 | 81,12p.m | 4612| 21| 451 21,6 a. m,
Aofit 1-23...| 54,3¢ | 62,14 8 62,5 3,1 p m. 45,99 11| 48,5 11,6 a. m.
Aont 1—381 Moyen.| 52,20
Moyenne de Pannée | 750,68
Température de 1’air,
Année Moyen. Maximum Minimum
et Mois. m(llils_ Moyen. diurne. |  Observation horaire. | Moyen, diurne. | Obscrvation horaire.
Celsius. [Celsius| Date. |Celsius| Date et heure. | Celsius.[ Date. Celsius| Date ot heure.
1882 Aont 156—31..[-4- 2,41 |-+-4,50 | le 20 |-+ 6,6| lc 15, 114 a. m. | — 8,21 | le 81 | — 4,3|le81,10et11%p.m.
8eptembre . . [ — 1,42]-+-8,00 7 |+ 47| 7,7¢t8a m [— 7,68 26 | — 9,4 26, 1 8. m,
Octobre ....,|— 8,47|-+4,98 8 |-+ 64 8,2p m, —14,06 30 |—16,1 80, 6 p. m,
Novembre. ... | — 8,66}—0,74 17 |+ 1,0 5, 10 p. m, —24,02 20 | —25,4 29, 3 a. m.
Décembre ... .| —18,64 | —5,89 22 | — 2,9 22,2 p. m —28,80 14 | —80,7| 29,11 p. m.
1883 Janvier ...... —15,96 | —6,78 17 |— 4,4 14, 2 a. m. --32,02 2 |-865 2,11 p. m,
Février ..... J—8p1|—010/16et 18+ 1,8] 18 10a.m. |—2218| 26 |—265| 26,4 p.m.
Mars ........ —16,69 | —6,68 1 j— 27 1,8 p.m —24,98 7 |—266, 7,11pm
Avril . .... — 6,95]-+1,02 b |+ 2,7 4,9 a. m, —19,07 28 | —22,8| 28 2a. m.
Mai — 5,06|-+8,90 28 et 81|+ 6,7 28,7a m. |—1248 8 |—159] 8 2a m,
Juin.,....... “+ 1,781 -+-5,21 28 |+ 7,2 28,1 p. m. — 2,19 4 |— 4.2 5,4 a m.
Juillet ....... {-+ 4,42] 48,19 27 |+11,8 26, 8 p. m. -+ 2,24 + 08| 1,2et 8 a m
Aofit 1—28... |+ 5,69]-+9,98 65 [+13,6 4,1 p. m. -+ 1,97 18 |+ 1,8 18, 6 a. m.
Aottt 1—81 Moyen. |-+ 4,11
Moyenne de ’année | — 6,24




M ———
Humidité de 'air. )
Année Moy. du mois. Maximum
et Mois. Press.| Pour- Moyenne diurne. Ob;c;rvaglo;ho;alr;h -
Mill. | cent. I;V';;ff\nm | Bour- | Date. | B2 Date et boure. | P20 | Dato et houre,

1862 Aotit 15—31..| 4,30 | 784 | 6,07 {le20 | 87,9 |le31 | 58 |lc19, 11" a m. | 100 |le 30 et 81 pl. fois
Septembre....| 3,64 | 86,1 | 5,20 22 | 94,7 28, 5,9 22,5 p. m. 100 | plusieurs fois
Octobre......] 8,80 | 883 | 5,38 8| 988 22 | 6,0 3,2p m 100 » »
Novembre....
Décembre. ...

1888 Janvier.......
Février ......
Mars.........

Avwril..,...... 2,41 | 81,7 | 4,10 b | 95,7 211 48 21,8 p.m. 100 plusieurs fois
Mai..........] 2,72 | 822 | 534 | 31| 898| 26| 57 | 3,7p.m. | 100 » »
Juin.........| 462 | 86,2 | 560 | 29| 97, 7! 62| 12,1p m. 100 » »
Juillet....... 523 | 83,6 607 | 27| 969 1] 76 27, 5 p. m. 100 » »
Aoat1—23...| 638 | 787 660 | 23| 964 | 28| 73 3,5 p. m. 100 | 21 et 28 pl. fois

Aofit 131, Moyen.| 4,78 | 77,8
Moyenne de 1’année

Humidité de 1'air.

Année ' Minimum
et Mois. Moyenne diurne. Observation horaire.
Press. | Date l;g':ll; Date. | Press. Date et heure. };gzl;: Date et heure,
1882 Aont 15—31..} 3,15 [le81 | 67,2 |le18 | 27 le 81, 12% p. m. 57 le 18, 124 a. m,
Septembre....| 1,89 26 75,7 10 1,6 25, 7 a. m. 62 25, 7 a. m.
Octobre..... | 126 | 20 | €90 | 31 | 1,0 { gg; oa o } 61 31,7 a m.
Novembre .. ..
Decembre.....
1888 Janvier.... .
Février...,.,.
Mars......... .
Avril........| 0,89 |27et28| 72,2 16 0,7 2629, plus. fois, 62 30, 9 a. m.
Mai..........| 1,38 1 | 671 17 1,2 | 1et7—8 plus. fois. | 51 18, 8 a. m.
Juin.........| 8,56 5 | 71,3 22 2,9 6,2 p. m. 80 5, 2 p. m.
Juillet .... ..] 4,22 20 64,0 14 3,7 29,1 et 4 p. m 51 28, 5—7 p. m.
Aofit 1—23...] 8,98 13 60,6 b 8,8 13, plus. fois, 41 4,1 p. m.
Aott 1—31, Moyen.
Moyenne de 'année
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Quantité des nuages. Eau tombée.
Année Mogyen| Maximum. Minimum, Somme |{Nombr.] Maximum.
du - o "L pour | d. jours T
ctMois. | oy | Movenne dime. | Moyemne diurme. | ) | gy, |Somme pour 24°
P.c. | P.ec Date. | Date. Mill. |tombée] Mill. | Date.
1882 Aofit 15—381..| 78 100 le 81 87 le 25 12,68 4 6,6 le 80
Septembre....| 86 100 pl. fois 6 25 31,96 18 9,2 22
Octobre.. ... 83 100 » 20 81 80,85 18 7,86 4
Novembre....! 62 100 » 8 31 21,65 11 10,3 8
Décembre ....| 51 100 » 2 12 8,2 10 5,7 22
1888 Janvier.......| 72 | 100 » 12 2 10,4 19 2,2 13
Février ......} 77 100 le 12 ot 18 0 26 86,85 19 10,8 16
Mars. .......] b7 100 15 et 21 0 11, 12, 24 2,66 6 2,0 21
Avril, ......] 66 100 8, 10, 20 0 24, 286—80 7,0 10 2,2 23
Mai.........] 61 100 20 et 31 0 [ 9 9,6 7 2,2 25
Juin...... ..+| 80 100 pl. fois 19 10 88 4 1,6 25
Juillet..... .| 74 100 » 4 14 8,8 5 5,6 28
Aot 1—28...] B89 100 10 et 28 0 6 8,85 b 1,8 14
Aont 1—31 Moy....| 64 18,86 b
Moy. de 1'année....| 69 188,51 124
Force du vent (Beaufort) d la station. Vitesse du vent. Métre par seconde. Sur la montagne.
Année g Maximum. Minimum. |Moy. Maximum. Minimum.
a - - .. i < e e e a2 s+ o P S, - rir e ———
ot Mois. |2 | Moy.diurne.} Observ. horaire. | Moy. diurne. dlf Moy. diurne.| Observat. horaire. {Moy, diurne,
A8 R B . |mois|__"__ R F—
g Bt Dute. |22 Dute etheure.[5%| Date. |métr| Matr.| Date. [Matr. Date ethoure.|Matr.| Date.
1882
Aont 16—81]1,6] 8,4 | le22 | 6 21,74 p. m. [ 0,1 | Te 26 (4,60} (8,12) le 92 | (18) | 21, 7 p. m. |(1,62)| le 26
Septembre..[1,6] 8,4 18 et 21| 8 | 28,4 a. m. | 0,8 |7 et 80 [(4,06) (8,48)/18et21[(16,5)| 28, 4 a. m. |(2,08)7 et 80
Octobre....[1,8/ 6,1 | 16 | 9 16,26t7a.mf00| 24 [5618)1845) 15 {198 16,2¢t7a m[0,40| 25
Novembre..|2,0] 86| 17 | 9 17,7¢t8p.mf01 | 27 |556[1827| 6 |170) 6,8a m |047| 26
Décembre..[0,8] 1,6 14 et 16] & | 17,1 a. m. | 0,2 [ 26 f164f 471| 22 |124] 19,44 m. {0,00] 1
1888
Janvier ....[2,8{ 66| 26 | 9 |25, 12am |08 14 [493|1427] 19 198 7,7p m |op7| 1
Février ....[1,6| 8,6 |6 ot 18] 8 { e } 0,0 o 515[1005| 18 |198; 12,22 m lo71| 2
,8a.m
Mars ...... 08]88| 27 6 | 27 pl fois | 0,0 i12 et 15{8,08] 069| 27 189 1,2p. m. |08 11
Awil ..... |1,4]37 | 22 | 7 222¢t8am|o1 80 [447|1190] 1 17,8 1,114 m |OB7| 28
Mai .......]1,2| 50| 80 7 530,7 et12a.m] 0,0 1 ¢t 20]8,77{1848 80 |20,6:80,10et11am]0,23| 11
Juin.......|1,1}40| 7 6 | 7plfois |00 1012,13/882|11,17] 7 196 7,9p. m. 084 13
Juillet .....J1,4| 41 ] 20 1 7 '28et20pl f.]00 | 4 |8,77|11,58] 29 |18,628 2ct8p.m)OAdT| 1
Aont 1—28.(1,2] 88| 18 | & 18 11et12am| 00| 2 |8,79{11,19]| 18 {148 18,4 p. m. |096] 2
Aout1-31 M.|1,8 (8,94)
M.del’année|1,4 4,18




Fréquence des vents et des calmes. — A la Station. — Pour mille.

Année
ot Mois. S |SSW| SW |WSW| W |WNW| NW |NNW| N |NNE| NE |ENE| E | BSE| SE | SSk ;‘:
1882 Aot 15—31..| 5|10 | 61| 56| 40 | 51| 15| 10| ol 30| 84| 83 172 | 74( 26| 7 |319
Septembre. . . . 4|82 61| 99114 | 46| 19| 82| 87| 64 | 56| 87| 21| 7| 8 807
Octobre....... 1] 1] 51]65] 90(102| 51| 5| 24| 20| 46| 27 | 65 | 68 0 |885
Novembre....] 0| 4| 83| 83| 71| 56| 85| 8| 29| 15| 46| 56 121 | 76| 10| 1 | 808
Décembre.....| 0| 5| 4| 5| 84| 82 |141 | 42| 20| 27| 23| 20| 20| 12| 1| 0 |p14 -
1883 Janvier.......| 1| o| 21| 85| 89 {120 | 64| 11| 19| 26| 88| 35| 72 {164 | 19| 8 [288
Février....... 0| 0| 48| 95130 | 88| 27| 7] 10| 5| 28| 46 (106 24| 1| 0 |80
Mars......... 0| 1|19 12|51 43| 41| 7] 82| 15|58 81| 62| 27| 8| 8 |595
Avril........} 3| 4] 10! p4] 97193} 11| 3| 6| 32| 28| 560| 97| 74| 11! 1 |436
Mai.......... o| o186 21| 8|38 | 38| 4| 7|16 52|106/117] 88! 4| 0 |631
Juin..... ...l 6198 125|132 56| 4| o| 3| 6| 6| 11| 23| 8| 11| 8 [478
Juillet.......[ 11 132 [191 {129 | 46| 26| 7| b5 8 18] 8| 18| 86| 17|16 |449
Aottt 1—23,..| o 13136 (19| 72| 22| o] 2| o 71 13! 47143 20 9 |35p
Aofit 1—81, Moyen. 12| 93/108) 61} 36| 8] 6| 0| 20| 21 48!110[108 | 22| 8 |887
Moyenne de Vannée] 2| 7| 58 " 65| 82| 71| 37| 10| 16| 18| 86| 41| 72| 58 8| 8 |418
Année Fréquence des vents ot des calmos. — Sur 1a Montagne. — Tour mille,
et Mois. s ssw] SW (WSW| W [WNW| NW |NNW| N [NNE| NE | ENE| E | ESE| SE | 98B S::L
1882 Aofit 15—31..[(34) | (17) | (56) | (61) | (79)| (69)| (22)] (10)| (0)] (39) | (39) [(101)(177) [(105) | (56) | (15)| (120)
Septembre....] (8)| 3)](85) |(58) [110)[(125) | (51| @V B5)| (42)] BN | (65 | (85)| (38)| (19| (6)! (175)
Octobre. ..... M1 © ! 60) [(77) [(106)[(117)| (54)] (20)] (11)| (24)| (54)] (38) [161)| (68)| (15)| (4)](200)
Novembre....} 11| 83| 85| 61| 54| 47| 21| 81| 10| 15| 88| 110/ 176| 97| 14| 8 189
Décembre....| 7| 10| 18] 10| 109] 79| 87| 36| 18| 18| 21| 43| 62| 8| 8| 8| 484
1883 Janviev....... 6 7/ 19| 42| 66| 87| 98| 35| 17| 11| 22| 99| 112| 186| BB, 8| 181
Février...... g sl 14l a6 {113 70| 83| o95) 14} 1} 6| 84} 77| 158| 82| 22| 8| 174
Mars.........|] 3 5| 8| 28] 62| 64| 38| 10 23| 63| 62| 118| 66| 28| 18| 410
Avril ...... 1 1] 6 6] 63| 79| 97| 54| 24| 12| 15| 29| 81]112] 147 21| 17| 246
Mai......... J 3120 27| 25| 20| 23] 1! 8| 1| 1| 85| 133|204| 42| 4| 3, 868
Juin.........} 18] 11| 26 {120 | 165 171| 80| 3| 1| o] 1| 88| 47| 36| 42| 22| 262
Juillet.. ... .| 28! 39| B4 |161 | 120] 83| 20| 12| 7| 8| 11| 21} 46| 59| 48| 44| 254
Aofit 1—23.. .| 52| 24| 88| 91 | 123] 128| 81| Of o o 2| 20| 47| 158| 81| 88| 172
Aotit 131, Moyen | (43) | (21) (47) | (76) [(101)] (96)| 26)] ®)| (0)] (19)] (@1)| (B1)|(112)|(131)] (68)| (27) | (140)
Moyenne de V'année| 12| 14! 38| 67| 87| 91! 53] 20] 10{ 13| 32| 66| 117| 78| 29| 15| 268
Moyenne de Pannée} 11 14; 39| 66 ] 85| 89| B3] 20| 10| 14| 33| 69/123| 78| 28| 14| 256

La premitre série des emoyennes de 1'année» est calculée en fuisant usage de la série «Aont 1—23»; In seconde
en employant 1a série «Aoit 1—31, moyennen.,



Ne 89, ,

Sur la détermination des angles que font avee le méridien magnétique les
aigﬁlles des instruments pour mesurer les variations dans I'intensité hori-
‘ zontale et verticale. |

Dans la méthode bien connue donnée par Lamont (Krdmagnetismus p. 210)
pour déterminer la deviation du méridien magnétique des aiguilles dans les in-
struments pour mesurer la variation de lintensité horizontale ou verticale, on
suppose que ces aiguilles sont perpendiculaires respectivement & Ia ligne qui joint
les déflecteurs et & la ligne d’intersection du plan vertical, contenant les axes des
barreaux d’induction, et du plan horizontal dans lequel oscille Paiguille d’inten-
sité vertical. Lamont n’examine pas I'influence de la déviation de la dite posi-
tion des aiguilles sur la mensuration des angles. Weyprecht, dans son livre:
«Anleitung zur Beobachtung des Polarlichtes» etc., fait ressortir «comme consé-
quence naturelle» qu’en déterminant ces angles on doit noter la position des ai-
guilles; or il n’ajoute aucune remarque intérieure; on peut donc en conclure,
que d’aprés Weyprecht — peut-Ctre aussi ¢’est 'opinion commune — la mé-
thode L.amont donne les angles en question méme si les aiguilles dévient de la
position perpendiculaire.

Les choses ne se passent pourtant pas ainsi, car, & moins d’un pur accident,
il n’arrive jamais qu'on effectuc les déterminations des angles précités dans la
dite position des aiguilles, et ¢’est, comme nous le verrons, uniquement dans ce
cas fortuit que la méthode Liamont donne Pangle réel.

Ainci admettons que N 8 soit la direction de Paiguille d’intensit¢ horizontale,
d les déflecteurs, ab une perpendiculaire & la droite qui les joint et @ I'éeart de
Paiguille du méridien magnétique. Désignons en outre par Up, ol p est le mo-
ment magnétique de Vaiguille de variation, le moment statique produit par I'ac-

tion des déflecteurs sur Paiguille quand celle-ci fait un angle droit avee la droite
qui joint les détlecteurs; la condition d’¢quilibre, au cas ot les dimensions de 1'ai-
guille sont supposées assez petites, comparées & sa distance de déflecteurs, s’ex-
prime par

Up. cos a = Hp. sin ¢
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o H représente la force horizontale du magnétisme terrestre et a ’angle que
fait Vaiguille avec ab.

Emploie-t-on la méthode Lamont pour déterminer ¢, en se servant des sym-
boles de Lamont (Erdmagn. p. 211), parce que la force de direction devient ici
Hy. cos ¢ + Uy sin «, on a:

I

(H cos ¢ + U sin &) (n';—n") ¢,
H (ny,—mn,) e

Il

Ces deux équations rapportées & la premiére donnent
(n',—n') €, cos ¢ = (B;—mn,) ¢ — sin ¢ tg a (W) —n')

(ng—my) e

COS® = wo—n &y

— sin ¢ tg a

ol %’:;;';% est le cosinus de 1’angle désigné par ¢ dans Lamont.
o~ %1 %1

’
Appelons ce rapport cos @, nous aurons
cos ¢ == o8 ¢ — sin @ tg a.
Or, si « est trés petit, ce qui est le cas ordinaire, I’on a

cos ¢’ = co8 (p — a)

cp’ = (p — o,
Il est aisé de voir que si l'aiguille était déviée & I'autre coté de ab, cas au-
quel ¢ deviendrait plus petit que ¢', la force de direction s’exprimerait par
Hp. cos ¢ — Up. sin a et qu’on aurait alors

¢ = ¢ + a.

Ce développement s’applique, sans changer les désignations, & la détermination
de Pangle que fait avec le méridien magnétique I’aiguille & variation de ’inten-
sité verticale.

L’angle déterminée par la méthode Lamont est donc 'angle du méridien
magnétique et de la perpendiculaire & la droite qui joint les déflec-
teurs (soit horizontale joignant les axes des barreaux d’indication) et ne donne
généralement pas I'écart de 1'aiguille du méridien.

Les mensurations effectuées pour déterminer les angles précités confirment
aussi la justesse de la proposition précédente.

Ainsi j’ai trouvé & Godthaab :
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Date, 9’ Déel. Int. hor.

5 mars 1883 57°52" 819 509
21 avril 47 50,6 415 428
26 juin  » 57 47 419 530
20 juillet » = 57 27 403 495

7a0lt » 57 27,50 403 495

L4

T

£~

Ici 'angle @ croit dans le méme sens que les valeurs de la déclinaison et en sens
inverse de celle de la force horizontale.

Les instruments pour mesurer les variations dans les ¢léments magnétiques
étaient ajustés d'une telle maniére qu'un déplacement de 1™ de 'image du mi-
roir correspondait & un are de 1’ décrit par les aiguilles. Dans les trois premiéres
déterminations la déclinaison est & peu prés la méme; la plus grande divergence
entre les déterminations des angles s’éléve ici & b, tandis qu’on a 1°42’ pour la
plus grande différence entre les diverses positions de Iaiguille d’intensit¢ hori-
zontale, Le 20 juillet et le 7 aodt les positions sont les mémes pour les deux
aiguilles, ainsi 'on a des valeurs de ¢’ coincidentes.

Enfin j’ai tourné a Godthaab les barres qui portent les déflecteurs un angle
 environ 3°. La mensuration de ¢’ m’a donc donné 54°45" (Décl. 421, Int. hor.
460); par cette rotation particlle des déflecteurs la déviation de Paiguille fut
estimée & 5'Y).

Comme cexemples de la mensuration des écarts de Paiguille d’intensité verti-
cale, je citerai les déterminations faites les 6 et 8 aolt 1882; ces jours ont
donn¢ les résultats suivants.

Date. Y Décl. Int. vort.
6 aofit 1883 67°52'5 4125 293
8 » » 67 45 4245 486

Tei angle croit en sens inverse de la déclinaison et directe pour les positions de
Paiguille de Pintensité verticale. L divergence des angles mesurés monte ici d
7,5, tandisque on a environ 3° de différence entre les valeurs vraies des angles.

Pour trouver ¢, Von doit donc connaitre la position dans laquelle aiguille
est perpendiculaire & la direction des déflecteurs. Je ne connais qu’une méthode
pour déterminer cette position et encore on ne peut Pappliquer qu’d l'aide d’ap-

1) [1 est ais¢ de voir qu'une rotation mdme fort notable n’a qu’une faible influence sur la position
dc Yaiguille d'intensit¢ horizontale. En cffet, pour la position perpendiculaire de Paiguille, on a

U = H sin ¢.

8i Pon fait tourner les déflectenrs un angle a, 'on a, en supposant constante la force horizontale et

la déclinaison:
U cos @ = H sin g,.

Les deux équations donnont sin @, = cos «. sin . Ainsi pour @ == H8° ¢t & == 8°, on a @ = 67°63",
26
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pareils spécialement montés & cet effet. Dans ce but les bras de 'appareil pour
Pintensité horizontale sont portés par un anneau circulaire gradué dont le centre
coincide avec I’axe de rotation de 'aiguille. La barre auxiliaire sur laquelle on
installe 'aimant qui sert & déterminer ¢ d’aprés la méthode Lamont, doit étre
placée sur la cage de 1’aimant de fagon & pouvoir circuler autour de I’axe de ro-
tation de 1’aiguille. On commence alors par mettre la barre précitée sur la cage
de l'aiguille de telle fagon qu’elle soit paralléle aux déflecteurs et ’on marque le
point indiqué sur ’anneau circulaire gradué par un index solidaire de la barre en
rotation. Alors on fait faire & la barre un quart de tour et 1’assujétit. Installant
alors un petit aimant sur Vextrémité de la barre et parallélement, on observe en
méme temps la position de 'aiguille; puis on fait parcourir & I'ajmant un arc de
180°, L’aiguille ne subit elle aucun changement de position par suite de cette
rotation, c’est qu’elle est perpendiculaire & la direction des déflecteurs; au cas
contraire, il faut déplacer ces derniers jusqu’a ce que la rotation mentionnée ne
produise plus de changement. L’aiguille étant donc perpendiculaire aux déflec-
teurs, on reléve sa position?). Toutefois 1’appareil dont je disposais & (odthaab
n’était pas assez délicatement monté, car D’intervalle de deux divisions donnait
5°; ma détermination ne saurait par conséquent prétendre d une grande exacti-
tude. La manoeuvre indiquée m’a fait trouver que les relevés donnaient 475 quand
Paiguille était & angle droit sur les déflecteurs.

Cette détermination m’a donc donné & = 475 — n’en comptant 'angle
comme positif quand V'aiguille s’écarte plus du méridien que la ligne perpendi-
culaire aux déflecteurs. Les valeurs de « et ¢, admises dans les mensurations
précitées, sont présentées dans le tableau suivant:

Date. ¢’ o 9 (p/+a) Decl. n  1In, hor.
5 mars 1883 57° 52 — 34 57° 18 419 509
21 avril 57 50.5 47 b8 37.5 415 428
26 juin 57 47 —5b 56 52 419 530
20 juillet 57 27 ~— 20 57 7 403 495
7 aofit B7 275 -—20 b7 7 403 495

Pour zéro de 1’appareil pour mesurer les variations de l’intensité horizontale
on doit choisir sur I’échelle 1a division qui indique la position dans laquelle I’ai-
guille est perpendiculaire & la direction des déflecteurs correspondant & une décli-

2) En raison de la faible différence d’action des déflecteurs sur l'un ot Pautre champ of se pro-
duit le maximum, il est impraticable de chercher Ia position en question en déplacant les bras avec
les déflecteurs jusqu’ ce que ces derniers produisent un fcart maximum au moment ol la position
est atteinte (Voir la note précédente).

Par hasard 1a position 475 coincida presque avec celle de Daction minime des déflecteurs sur
Paiguille. Par la méthode de glissement j'ai trouvé pour cette position 477.
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naison déterminée. En choisissant pour cette direction celle qui répond a la po-
sition 475 dans Pappareil de declinaison, et posant ¢, = ¢’ ~+ (475 —n), les
mensurations précitées nous donnent pour ¢, les valeurs suivantes:

Date. P n
5 mars 1883 58° 48’ 419
21 avril 58 50.5 515
26 juin 58 43 419
20 juillet 58 39 403
7 aolt 58 39.5 403

dont la moyenne devient 58° 44'. ‘

Si ’on choisit le zéro de telle fagon que, dans la position correspondante,
Paiguille ne soit pas perpendiculaire & la ligne des déflecteurs il faut introduise
une correction. Les deux équations

Ucos a = Hsin ¢

et
U cos (o + da) = (H ~+ dH) sin (9, + dg),

quand on fait disparaitre les termes contenant les puissances supérieures des
moindres grandeurs, conduisent & 1’expression suivante:
cos da cos da. sin da
adH = — H(l — (_!’(.).Sﬂtid -+ cot Do tgd? -+ cot g?o tg&d?. &;S_—J(F i o tga &Ea—a)

- Dans cette ¢quation on peut toujours, & ’exception possible de quelques cas
trés-rares, poser avec une approximation suffisante da = dg, ce qui réduit alors
I’expression:

dH = — H (cot g, dp — cot %p, tg’de +- tga tgdo)

on
dH = — (n'—n) H (cot ¢, — cot ¢, (0 — n) <+ tga)

au cas ol ’on doit poser tgdp = n' — n.

Malheurcusement mon appareil pour les variations de l'intensité verticale
n’¢tait pas arrangé de maniére & permettre de déterminer le zéro comme on I'a
indiqué,

Adam Paulsen,

Chef de I'expédition internationale danoise.
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N2 90.

Herr O. Jesse sendet dem Priisidium der internationalen Polar- Commission
einen Abdruck seiner in den Astronomischen Nachrichten von 1883 publi-
cirten Abhandlung ein «Ueber die Bestimmung der Hoéhe und Lage der
Polarlichter».

Ne Ol

Monsieur J. Galli, directeur de ’Observatoire Municipal de Velletri, envoi
au président de la commission polaire internationale un manuscript contenant
«Observations sur le courant électrique du sol & 1™ de profondeur exécutées
Velletri pendant I’époque des expéditions polaires internationales» (aolt 1882 —
aofit 1883).

N O,

Mit Schreiben vom 18. December 1883 macht Herr Director G. Neumayer
dem Prisidenten der internationalen Polar-Commission die Mittheilung, dass er
gemeinsam mit Herrn Capitin Hoffmeyer fir dic Epoche der internationalen
Polar - Expeditionen synoptisehe Karten des siidatlantischen Oceans zu construiren
und herauszugeben beabsichtige. Es ist zu hoffen, dass dieses schone Unterneh-
men allseitige Unterstiitzung finden werde.

Ne 93.

Mit Circular vom 26. Februar 1884 iibermittelt der Priisident der inter-
nationalen Polar-Commission den Mitgliedern derselben die Bitte des Herrn Ge-
neral Hazen, sie mochten dem Signal Office in Washington Abschriften der
meteorologischen Beobachtungen um 7* a. m. Washingtoner — oder 12,08" p. m.
Greenwicher Zeit von ihren betreffenden Polarstationen behufs Aufnahme der-
selben in das internationale meteorologische Bulletin dieser Anstalt zukommen
lassen.




N 04,

In Gemiissheit des § 38 des Programms fiir die internationalen Polar-Expe-
ditionen (sieh Ne 2, No 12 und N¢ 20 dieser Mittheilungen) hat die internationale
Polar- Commission beschlossen, nach der nunmehr crfolgten gliicklichen Riick-
kehr der meisten Expeditionen im Frithjahr 1884 eine weitere, vierte inter-
nationale Polar-Conferenz abzuhalten. Nach cingcholter Zustimmung des
Herrn Grafen Wilczek wurde Wien als Versammlungsort gewihlt und der 17.
April 1884 als Eroffnungstag der Conferenz bestimmt. Das Priisidium hat da-
rauf die Mitglieder der Polar-Commission zur gefilligen Mittheilung von Vor-
schligen fir das Programm der Conferenz eingeladen, indem es beispielsweisc
gleich auf cinige wichtige Fragepunkte aufmerksam machte. Wir theilen nachste-
hend die so aufgestellten Programmfragen und die {iber einige derselben dem
Priigidium bereits zugestellten Bemerkungen mit.

Einige Programm-Fragen fir die Conferenz in Wien und vorliufige
Bemerkungen dazu.

1) Inwiefern sind aus den mehrfachen Ablesungen der Variationsapparate vor
und nach dem vollen Termin Mittel zu zichen? (v. Wohlgemuth).

Herr Schott Assitant of the Coast and Geodetic Survey in Washington, be-
merkt hierzu: «If more than one reading was taken in the hourly observations of
differential instruments, I favor the publication in full and the use of the mean
(irrespective of magnitude of components) for tabulation of results».

Die Herrn Whipple und Dawson sind nach einer Discussion iiber diese Frage
zu folgenden Resultaten gelangt: «1°. That for the preliminary treatment of the
magnetic results, it is unnccessary to take the mean of the 4 minutes observations
at cach hour, but it will suffice to treat the observations at the exact hour only
if they are found by inspection to be fairly in accordance with the adjacent readings
at the time. 2°. That a selection should be made of hours when the change du-
ring the 4 minates, over which the observation extended dit not exceed a certain
value to be decided upon hereafter and also when the observed value did not differ
more than a second, hereafter to be decided upon, defined value from the mean
of the month for the corresponding hour as determined from the whole of the ob-
servations, by the preliminary treatement above referred to.

The normal curves to be determined from a discussion of such selected hours.

Herr J. C. Adams schligt dic Anwendung der Lloyd’schen Regel vor: «In
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taking the means those observations might be excluded which differed from the
mean more-than one and a half times the average departurc from the mean».

2) Nach welchen Normen sollen die Stérungen ausgeschieden werden? (Wild).

Herr Schott bemerkt: «It appears to me advisable to follow Sabine’s me-
thod of separating disturbed from undisturbed values».

Herr Hazen bemerkt: «The extent of the Magnetic disturbance that is to
be assumed as a limit within all observations are to be combined into monthly
means should not be determined according to Sabine’s method, but a new crite-
rion should be adopted, based on the progress and experience of recent times,
(see accompanying mémorandum). Observed values beyond the limit should be
treated as disturbances and not used in compiling mean valuesy.

Memorandum. The adoption of a criterion for the separation of magnetic
disturbance observations.

In obtaining daily and hourly means, and in the subsequent discussion of the
disturbances themselves, the adoption of a uniform method for the separation of
disturbances due to magnetic «storms» is one of the most important subjects that
can engage the attention of the Conference.

As every effort has been made to have the observations of the different
countries comparable, so in the reduction of the observations the use of similar
methods must be enjoined in order to obtain results which shall possess the hig-
hest degree of uniformity.

As the first principle to be adopted, it is suggested that a mathematical tre-
atment of the observations for cach station should furnish the data for their own
criterion.

Thus the limit of disturbance to be used as a separating value will be diffe-
rent for every station, depenfling as it should on the relative quiescence of the
magnetic elements, yet the method of obtaining this criterion will be the same
for all. .

The only advantage which an arbitrary rule for determining the separating
value possesses over the arbitrary judgment of the computer consists in the unifor-
mity thereby imposed upon the results in cases like the present where the seve-
ral portions of the work must be done by different computers.

Some of Sabines limits were as fallows:

Toronto, 3,6°™ Hobarton, 2,4, — Kew, 3,3, — Nertschinsk, 3,5.

The separating value for the present stations and instuments should however
be determined without reference to Sabine’s figures.

Die Herrn Whipple und Dawson machen folgenden Vorschlag: «With re-
gard to the discussion of Disturbances we would suggest that each expedition
should draw up a list of the days, selected according to Gottingen time, considered
by them a disturbed days and then from a comparison of such lists, the Conference



199

v RS

should decide on what days should be selected for particular discussion in addition
to the Termdays». '

Herr J. C. Adams spricht sich dahin aus: «There must always be something
vague and arbitrary about the limits of variation admissible in the quantities bet-
ween which a mean is to be taken, and also about what days shall be considered
as days of unusual disturbances. I think that the rule stated by Dr. Lloyd in his
«Treatise on Magnetism» page 208 is a convenient one. He there defines «a day
of disturbance» to be one in which the mean departure of the readings of the in-
strument from their normal values is one and a half times the average departures.

Herr Wild dussert sich hieritber folgendermaassen : «Aus den bisherigen For-
schungen scheint sich mit ziemlicher Bestimmtheit zu ergeben, dass der normale
tigliche Gang der magnetischen Flemente, wie er sich in ganz stérungsfreien
Epochen zeigt, wesentlich nur von der Jahreszeit und Breite des Beobachtungs-
ortes abhiingt, sonst aber iiberall und zu jeder Zeit derselbe ist. Sowohl die pe-
riodische Verinderung dieses normalen Gangs mit der 11jihrigen Sonnenflecken-
periode als die nicht periodischen grossern oder kleinern Abweichungen von dem-
selben diirften als blosse, durch eine andere Ursache bewirkte Storungen jenes
Gangs, welche selbst anch eine gewisse tiigliche Periode einhalten, betrachtet
werden. Alle Abweichungen von dem normalen tiglichen Gang wiren hiernach
als Storungen aufzufassen und konnten damn leicht nach ihrer Grosse und ihrer
Richtung ohne Unterschied des Ortes classificirt werden. Zur Feststellung aber
jenes Ausgangspunktes i. e. des normalen tiglichen Gangs michte ich einenandern
Weg als den bisdahin befolgten einschlagen. Beim Durchgehen der Curven des
Magnetographen im Observatorium in Pawlowsk fir die Epoche der internationalen
Polar-Expeditionen habe ich, obschon das ganze Jahr als ein durchweg gestortes
erscheint, doch in jedem Monat mindestens 4 Tage gefunden, wo der tigliche Gang
gich in einer gewissen Continuitiit der Curve recht deutlich herausstellt und die
wenigen noch vorhandenen Stérungen bloss als kleine Unregelmniissigkeiten, Zacken
und dergl. dieser Curve auftreten, also leicht durch Interpolation zu beseitigen
sind. Tch schlage daher vor, da wenigstens, wo dies angeht, zuniichst vermittelst
der Auswahl einiger weniger Tage ohne oder fast ohne Storungen fiir jeden Monat,
eventucll auch fir 2—3 benachbarte Monate zusammen, den normalen tiglichen
Gang der magnctischen Flemente des betreffenden Ortes abzuleiten und alsdann
jede erhebliche Abweichung von diesem Gange als Storung zu betrachten und diese
nach ihrem Betrage und ihrer Richtung in eine Reihe von Classen zu gruppiren,
deren Grenzen ohne Unterschied des Ortes einheitlich festzusetzen wiiren z. B.
bei der Declination von 10 zu 10 fortschreitend und je in dstliche und westliche
getrennt, Dabei kéunten diese St6rungen auch leicht zur Ermittlung der tiglichen
Periode derselben fiir jede Tagesstunde fiir sich gezihlt werden und ebenso cine
bestimmte Definition fiir gestorte Tage aufgestellt werden,



Herr Professor Buys-Ballot machte zu dieser Frage in zwei Briefen fol-
gende Bemerkungen :

7. Dccember 1883. «In Bezichung auf die Bearbeitung der magnetischen
Beobachtungen habe ich den bekannten Vorbehalt. Ieh meine, wie ich es in den
Berichten der Sitzungen der Provincialen Utrechter-Societit von 1862 entwickelt
habe, dass man nicht mit General Sabine a priori eine Grenzlinie zwischen den
grossern und kleineren Storungen zichen solle, sondern dass man zu suchen habe —
wie ich damals zeigte — wo diese Grenze zn ziehen sei, wo die Storungen cin
anderes Gesetz zu befolgen anfangen.

Nur der richtige Tact und die reiche Erfahrung hat General Sabine die gute
Grenze sehr nahe finden lassen.

Ich suchte, welchem Gesetz die Storungen von 0— 1 Minute folgten, welchem
die von 1—2 Minuten u. so fort. Dann findet man, bei welcher Grosse der Sti-
rungen die Vertheilung ther dic verschiedenen Stunden des Tages anfingt eine
andere zu werden»,

1. Miirz 1884. «ch konnte mich wohl threm Vorschlage fiigen, um als Basis
der Berechnung das Resultat an weniger gestorten Tagen zu nehmen, aber weiter
muss man, wie ich in dem erwiihnten Aufsatze bewiesen zu haben meine, den Gang
der Ablesungen zwischen O und 1, 1 und 2, 2 und 3 Minuten u. s, w. besonders
studiren und so die Grenze suchen welche man zwischen kleine und grosse Sti-
rungen zu setzen hat, sonst kann man sich schr irren. ‘

Dr. Bergsma z. B. hat als Grenze fiir Batavia angenommen 2 Skalentheile
und findet nun keine andere Vertheilung iber die Stunden des Tages fir die
grosseren als fiir die kleineren Storungen. Nach meiner Methode finde ich dass
dic Grenze crst bei Storungen von 2 Minuten und etwas mehr zu setzen sei.

Ich schliesse mich also am néichsten Threm und Herrn Hazens Vorschlage ann.

3) In welchem Maassstab sind die Curven zur graphischen Darstellung der
Beobachtungen zu zeichnen? (v. Wohlgemuth).

Die Herrn Whipple und Dawson machen hierzu folgenden Vorschlag : «That
observations both for Therm days and selected disturbed days should be platted
down as curves to the scale suggested by Prof. Adams and Wild».

Herr Wild bemerkt dazu: «Da mein Vorschlag zur dibereinstimmenden Re-
gulirung der Empfindlichkeit der magnetischen Variationsapparate insbesondere
der Magnetographen (siehe No 9 dicses Bulletins) allgemein Anklang gefunden hat,
8o schlage ich behufs unmittelbarer Vergleichbarkeit der Curven, welche nach
den Beobachtungen der Polarstationen zu entwerfen sind, mit den von den Ma-
gnetographen registrirten Curven vor, dieselben so zu zeichnen, dass auf me-
trisch richtig getheiltem quadrillirten Millimeter-Papier je 15™" der
Abscissen eimer Stunde und 1™ der Ordinaten bei der Declination
1 Bogen-Minute, bei der Horizontal- und Vertikal-Intensitit aber je 0,0005
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Gauss’schen Einheiten (mm., mg.s.) entsprechen. Dieser Maassstab dirfte
auch fiir die Polar-Regionen ein sehr zweckmissiger sein. Bei Curven, welche
nach dieser Norm fiir die im Observatorium in Pawlowsk angestellten 5-minut-
lichen Terminsbeobachtungen entworfen worden sind, hat sich eine vollstindige
Congruenz mit den betreffenden Photogrammen des Magnetographen ergebenn.

4) Nach welchen Normen soll man die absoluten magnetischen Beobachtungen
berechnen und dic erlangten Resultate fiir die Feststellung der jeweiligen Normal-
stiimde (Nullpunkte) der Variationsapparate verwerthen ? (Mohn).

5) Soll man darauf Riicksicht nehmen, dass die internationale Conferenz der
Electriker fiir dic magnetischen und electrischen Einheiten statt des Millimeters
das Centimeter und statt des Milligramms das Gramm als Lingen- und Massen-
Einheit angenommen haben? (Mohn.)

6) Sollen in der Publication der magnetischen Termins-Beobachtungen wie
der betreffenden stiindlichen Ablesungen die cinzelnen Daten in vollem absolutem
Maasse (Grade, Minuten und Gauss’sche Kinheiten) oder bloss als Abweichungen
(in Bruchtheilen diescr Einheiten) vom absoluten Tages- resp. Monatsmittel ge-
geben werden? (Mielberg, Director des Observatoriums in Tiflis.)

7) Wie weit sollen die Festsetzungen der Conferenz iiber eine einheitliche
Publicationsweise der Beobachtungen gehen? (Hazen.) Herr Hazen bemerkt
hicrzu: «The Congress should decide as to the minimum extent of publication of
the polar observations leaving cach nation free to further publish, as fully as
practicable, the extended original records.»

8) Wie sind di¢ qualitativen Verschiedenheiten der Stérungen ndher zu cha-
rakterisiren? (v. Wohlgemuth.) Herr E. v. Wohlgemuth macht in dieser Be-
ziechung folgenden Vorschlag:

«Um dic Nachforschung zu erleichtern, ob die Verschiedenheiten in den tiig-
lichen Perioden, welche die Variationsnadeln zeigen den Eigenthiimlichkeiten
des Ortes oder des Jahres zuzuschreiben sind, ob ferner sich eine engere Bezie-
hung zu den Nordlichtphasen erkennen lasse, wiire es von grossem Belange, dass
nebst den Werthen fiir die magnetischen Elemente auch von Stunde zu Stunde
angegeben werde, in welcher Weise die Bewegung der Nadeln vor sich ging.

Demzufolge wiire in einer Nebenkolumne einzutragen, ob die Nadel etwa in
verhiiltnissmiissig triiger Ruhe verharrte oder ob der stirende Finfluss sich als
Oscillation oder als seitliches Wandern der Nadel charakterisiren lisst.

Falls diesbeziigliche Schlagworte nicht schon in den Aufschreibebiichern
niedergelegt worden wiiren, so konnten dieselben dermalen noch aus der vor und
nach der vollen Stunde gemachten Ablesung abgelcitet werden,

Um nun diesc Angaben, welche iiber die Bewegungsweise der Nadeln Auf-
schluss geben sollen, gleichmiissig zu gestalten, schlage ich vor, sie mittelst

eigener Zeichen zur Darstellung zu bringen und zwar hiitte
26
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0 (Null) relative Ruhe zu bezeichnen;
W ansteigende Oscillation;
My absteigende Oscillation;
—~ ansteigendes Wandern;
~ absteigendes Wandern.

Wo eine bestimmte Charakteristik nicht gegeben werden kann wire ein
Fragezeichen (?) zu setzen.

Unter An- und Absteigen wire das thatsiichliche Vergrissern, beziehungs-
weise Verkleinern des Werthes des Elementes zu verstehen; betreffs der Dekli-
nation wiire als ansteigend zu betrachten: Bewegung nach West, auf das Nordende
der Nadel bezogen.»

N O5.

Nachdem Herr A. Paulsen mit Schreiben vom 13. Februar 1884 dem Pri-
gidenten der internationalen Polar-Commission im Auftrage von Herrn Capitéin
Hoffmeyer, Director des meteorologischen Instituts in Copenhagen, mitgetheilt
hatte, dass letzterer wegen schwerer Krankheit wahrscheinlich nicht an der Con-
ferenz in Wien werde Theil nehmen, jedenfalls aber daselbst nicht als Secretiir
werde fungiren konnen, benachrichtigte er ihn unterm 16. Februar telegraphisch
von dem plotzlichen Hinscheiden des Herrn Hoffmeyer. So hat die inter-
nationale Polar-Commission, wie zwischen der zweiten und dritten, so auch zwi-
schen der dritten und vierten Conferenz den Tod eines ihrer thétigsten Mitglieder
zu beklagen. Die Wissenschaft hat in dem Dahingeschicdenen eine iberaus eif-
rige und fruchtbringende Kraft, ihre Vertreter zugleich einen der liebenswtir-
digsten Collegen verloren,

N2 96.

Die internationale Polar-Commission hat unterm 29. Februar 1884 den
Herrn R. Mitller, Director des hydrographischen Amts in Pola, der sich
um die Polarforschung iiberhaupt und speciell um das gegenwiirtige beztigliche
Unternehmen vielfache Verdienste erworben hat, eingeladen, fortan als Mitglied
der Polar-Commission zu fungiren.
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N2 97.

Nachstehend theilen wir das Programm der Verhandlungen der Conferenz
in Wien, wie es als Basis ihrer Berathungen gemeinsam vom Prisidenten der
Commission und von Herrn E. v. Wohlgemuth, der zu dem Ende nach St. Pe-
tersburg heritber kam, ausgearbeitet und am 21. Mérz an die Conferenz-Mit-
glieder versandt worden ist.

PROGRAMM

DER

VERHANDLUNGEN DER VIERTEN INTERNATIONALEN POLAR-CONFERENT

in Wien,

am 17. April 1884.

Da wegen der am 28. April in Paris zusammentretenden internationalen
electrischen Conferenz, an der sich mehrere Mitglieder der Polar - Conferenz
ebenfalls zu betheiligen haben, die Dauer der letztern nur 9 Tage umfassen
kann, so schien es geboten, zur Forderung der Berathungen diesmal das Pro-
gramm etwas detaillirter als iiblich ausznarbeiten.

Folgendes dirften zuniichst die Hauptpunkte der auf der Conferenz in Wien
zu behandelnden Fragen sein.

I. Bericht des Priisidenten {iber die Thiitigkeit der internationalen Polar-Com-
mission seit der letzten Conferenz in St. Petersburg und dber den allge-
mcinen Erfolg der Expeditionen.

Vorlegung von kurzen Berichten iiber die Expeditionen seitens der
Vertreter der betreffenden Staaten (wo mdglich gedruckt zur Vertheilung
an die Mitglieder der Conferenz). ]

II. Bestimmung des Minimal-Umfangs, in welchem jede Expedition ihre Beob-
achtungen auf eigene Kosten auszuarbeiten und zu publiciren hat. Fest-
setzung einer gemeinsamen Publicationsform fir diese Summe von Beob-
achtungen behufs besserer Vergleichbarkeit derselben. Fiir die Publication
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IV.

VI.
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aller iibrigen Beobachtungen wird den einzelnen Expeditionen volle Freiheit
eingeriumt,

Festsetzung der bei der Bearbeitung der obigen Minimal-Summe der Beob-
achtungen anzuwendenden Reductions-Methoden, insofern dieselben hicht
bereits durch die fritheren Beschliisse der Commission bestimmt worden sind.
Z. B. Bildung der Mittelwerthe bei den magnetischen Beobachtungen, De-
finition der Stérungen, Zihlungsweise derselben, Bestimmung der Normal-
stinde der Variationsapparate nach den absoluten Beobachtungen, etc.
Bestimmung iiber die endliche, die Resultate aller einzelnen Stationen zu-
sammenfassende Bearbeitung des Gesammt- Materials zu allgemeinen Resul-
taten. Eventuelle Festsetzung von Terminen fiir dic Publicationen der ein-
zelnen Bearbeitungen und fir die der Gesammtbearbeitung. Bestimmung
tiber die Aufbringung der Mittel fir die Gesammtbearbeifung und ihre
Publication.

. Sammlung von Erfahrungen durch die ausgefithrten Expeditionen iiber Ver-

besserungen der Beobachtungsinstrumente und Methoden, sowie der Auf-
stellung der Instrumente, der Einrichtung der Observatorien, ete., welche
geeignet sind, die Erfolge kiinftiger entsprechender Expeditionen zu er-
hohen. Berichte der Expeditions-Chefs ither zuriickgelassene Gebiiude, Vor-
richtungen, etc. an ihren Beobachtungsorten, sowie dariiber, inwicfern diese
auch fiir kiinftige Expeditionen als geeignet erscheinen.

In welcher Weise hat die Polar-Commission ihre Thitigkeit bis zum Ab-
schlusse der erwihnten Arbeiten am zweckentsprechendsten fortzusetzen?

Wenn wir im Nachstehenden detaillirte Vorschlige zu Beschlussfassungen
tiber fast alle Fragen sub II. bis VL. zu machen uns erlauben, so geschieht dies
nicht sowohl in der Meinung, damit endgiiltige Normen aufstellen zu wollen, als
vielmehr in der Absicht, durch eine solche concrete Basis den Fortgang der
Berathungen zu fordern.

ad I

Minimal-Umfang des von jeder Station zu publicirenden Materials,

Wo moglich fir den Zeitraum vom 1. August 1882 bis 31. August 1883

ist zu publiciren:

a) Meteorologische Beobachtungen.

1. Temperatur. Stiindliche Werthe bis 051 Celsins. —+Vorzeichen weg-

lassen, nur — Zeichen setzen.

Tagesmittel bis 0501 C.
Monatsmittel der einzelnen Stunden bis 0501.



Maxima- und Minima-Thermometer-Angaben bis 051.
Differenz von Maximum und Minimum bis 0,1.

Die Minima und Maxima der Stundenwerthe jedes Tages ftir sich und in
ihrem Monatsmittel, sowic die Minima und Maxima der Tagesmittel des Monats
sind durch fette Lettern hervorzuheben. »

Etwaige interpolirte Werthe sind mit einem Stern zu bezeichnen.

2. Luftdruck. Stindliche Werthe bis 0,1 mm.
Tagesmittel 0,01
Monatsmittel der einzelnen Stunden bis 0,01 mm.
Fett zu drucken sind die téiglichen Maxima und Minima und ebenso wie oben
diejenigen der Monatsmittel und Tagesmittel.

3. Feuchtigkeit.

a) Absolute Feuchtigkeit:
Sttindliche Werthe bis 0,1 mm.
Tagesmittel bis 0,01
Monatsmittel der einzelnen Stunden bis 0,01.
b) Relative Feuchtigkeit:
Stindliche Werthe in ganzen %,
Tagesmittel und Monatsmittel der Stunden in 0,1 Y.
Fett zu drucken sind die tiglichen Maxima und Minima der Stundenwerthe,
der Tagesmittel, dann der Monatsmittel der einzelnen Stunden.
4. Wind. Stiindliche Werthe fitr Richtung und Stiirke.
Die Maxima sind durch fette Lettern herauszuheben.
Sttindliche Monatsmittel der 4 Componenten und deren Resultante.
Tagesmittel der 4 Componenten und ihre Resultante.
Hiufigkeit der Windstillen und der 16 Windrichtungen und mittlere Stirke
derselben pro Monat.
5. Bewolkung und Hydrometeore. Stundenwerthe fiir Menge der Wolken
Form »
Zugrichtung »
und fiir Hydrometeore, wie Regen, Schnee, Hagel, Graupeln, Nebel,
Thau, Reif, ete. ‘
gimmtlich durch die international festgesetzten Zeichen auszudriicken. Monats-
mittel der Quantitit der Bewilkung bis 0,1. Monatliche Summen der Hydro-
meteore.
6. Niederschlag. Der Niederschlag ist als Summe pro Tag und pro Monat
anzugeben bis 0,1 mm.
7. Verdunstung. Die Verdunstung ist pro Tag und pro Monat anzugeben
bis 0,1 mm.
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8. Insolation. Die Insolationsthermometer-Angaben sind in dem Umfange
zu publiciren, in welchem sie angestellt wurden.

9. Erdboden-, Schnee- und Eistemperaturen. Die Oberflichen- und
Erdbodentemperaturen sind mit genauer Angabe der hierzu verwendeten Instru-
mente vollinhaltlich zu reproduciren.

Ebenso die etwa vorgenommenen Temperaturbeobachtungen des Schnees und
Eises an der Oberfliche und in verschiedenen Tiefen, simmtlich unter Beisetzung
der der Beobachtungszeit entsprechenden Luft-, beziehungsweise auch See-
wassertemperatur, .

Bearbeitung des Stations - Beobachtungs - Materiales. Nebst den oben angefithrten
Daten iiber den Gang der meteorologischen Elemente hat jede Station behufs Er-
leichterung der Schlussarbeiten auf Grundlage der alle Beobachtungen umfassen-
den synoptischen Karten die nachfolgenden Windrosen fiir den ganzen Zeitraum
zwischen 1. August 1882 und Ende August 1883 auszuarbeiten, insoweit die
ermittelten Daten in diesen Zeitraum fallen.

Windrosen fiir Temperatur
» » Luftdruck
» » Regen
» » Bewblkung

alle mit Beriicksichtigung ob der betreffende Wind einer Cyclone oder Anti-
cyclone angehorte oder cinem neutralen Zustande der Atmosphire resp. also Wind-
rosen getrennt fiir diese drei Zustinde der Atmosphire iiber dem betreffenden Ort.

b) Hydrographische Beobachtungen.

1) Temperatur des Meerwassers; tigliche, eventuell stiindliche Werthe;
2) Salzgehalt und Dichte, ditto.

3) Ebbe- und Fluthbeobachtungen sowie Meeresstrime; Lothungen.

4) Eigverhiltnisse; Dicke, Struktur und Bewegung des Eises.

¢) Polarlichtbeobachtungen.

Stiindliche Werthe iiber Form und Intensitit der Polarlichter als Resumé der
Beobachtungen im Laufe der ganzen Stunde.

Tages- und Monatssummen.

Fir die Publication des Phi#nomens im Detail sollen die Originalaufzeich-
nungen reproducirt werden.

Fiir die Termintage sind die gemachten Aufzeichnungen als Anhang zu den
magnetischen Tafeln im ganzen Umfange beizuschliessen,
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d) Magnetische Beobachtungen.
1) Stiindliche Werthe der Declination bis 1’ (oder 0,1)
2) » » » Horizontal-Intensitit bis 0,0001 G. E.
3) » » » Vertical - Intensitiit bis 0,0001 G. E.

Die Werthe sind in absolutem Maasse (die (irade bloss am Kopf der Tabelle,
ebenso die Zahl vor dem Komma fiir die Intensitit) und nicht als Differenzen
von Mittelwerthen aufzufihren. Der Charakter der eventuellen Variation zur
betreftenden Stunde ist durch beigefiigte Zeichen anzudeuten. Die Maxima und
Minima sind durch fette Schrift hervorzuheben.

Tagesmittel und Monatsmittel der Stundenwerthe.

Mit den stiindlichen Werthen der Polarlicht-Beobachtungen gicbt so jeder
Monat 4 Tabellen.

Die Termin-Beobachtungen sind in extenso wie oben in Zahlen zu pu-
bliciren d. h. simmtliche Ablesungen an allen 3 magnet. Var. Instrumenten fiir
die vollen 5 Minuten Termine und die 20 sec. Termine und die Polarlicht-
Beobachtungen.

 Diese magnetischen Beobachtungen sind ausserdem graphisch darzustellen
und zwar in der Art, dass auf metrisch richtig getheiltem, quadrillirten Milli-
meterpapier je 15 mm. der Abscissen einer Stunde und 1 mm. der Ordinaten bei
der Declination 1 Bogen Minute (wachsende Ordinaten entsprechend zunehmender
westl. Declination der Nadel), bei der Horizontal- und Vertical - Intensitiit aber
je 0,0005 Gauss’sche Finheiten (mm. mg. 8.) entsprechen (wachsende Ordinaten
entsprechend wachsender Intensitiit)?.

Ausserdem sind wie von den Terminstagen noch von folgenden stirker ge-
storten Tagen die Ablesungen an allen 8 magnet. Var. [nstrumenten und die be-
ziiglichen Polarlicht- Beobachtungen in extenso zu publiciren und in gleichem
Maassstab auch Curven zu verzeichnen.

1882. August 4. und 5.
October 5. » 6., 28.
November 12. » 13., 17. bis 20.
December 20. » 21,

1883, Februar 24. » 25., 27.und 28.

Miirz 27.

April 3. 24. » 25.
Mai 21, » 22,

Juni 18. 27. 30.

Juli 30.

e e e e i e s 2

1) Es wiirde die Bequemlichkeit der Aufzeichnungen sehr erhdhen, wenn ein besondercs metrisch
getheiltes Papier hiefur hergestellt werden kdnnte, wo nur in vertikalem Sinne (Ordinaten) die Thei-
lung Millimetern entspriche, in horizontalem (abacissen) dagegen je 1 Theil = 1!/, mm. wire mit
Verstirkungslinien von 12 zu 12 solchen Theilen, entsprechend den Stunden mit 5 Minuten- Abtheilung,
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Fir jeden Monat, eventuell je zwei Monate zusammen némlich: September
und October, November und December 1882, Januar und Februar, Mirz und
April, Mai und Juni, Juli und August 1883 (wobei der August wenn ndthig auch
von 1882 ganz oder theilweise hinzuzurechnen ist) ist der normale ungestorte
tigliche Gang der 3 Elemente: Decl.,, H. und V. Intensitit abzuleiten
und aus diesem auch der mittlere tigliche Gang des ganzen Jahres.

Storungen. Als solche sind die Abweichungen von dem vorstehenden nor-
malen Gang der 3 Elemente zu bezeichnen.

Die Abweichungen aller unmittelbar beobachteten Stundenwerthe der frii-
heren Tabellen von dem normalen Werth der betreffenden Stunde im gleichen
Monat nach der vorigen Tabelle sind mit Angabe des Vorzeichens zu bilden und
in denselben Einheiten etc. wie jene zu publiciren.

Tagesmittel dieser Abweichungen: a) ohne Unterschied des Vorzeichens und
b) ebensolche fiir positive und negative Abweichungen gesondert.

Monatliche Stundenmittel der Abweichungen cbenso a) ohne Unterschicd des
Vorzeichens, b) gesondert fiir positive und negative Abweichungen.

Monatsmittel der Abweichungen: a) ohne Unterschied des Vorzeichens und
b) positive und negative Abweichungen gesondert.

Eventuclle Zihlung der Storungen mit Beriicksichtigung ihrer gruppen-
weisen Grosse, ihres Charakters und ihres Zeichens.

¢) Beobachtungen der Erdstrome auf den Polarstationen, in anderen Observatorien
und auf den Telegraphenlinien,

Die Verwerthung dicser Beobachtungen ist dem Frmessen der einzelnen
Beobachter zu iiberlassen.

Das Format der Publication soll Quart sein z. B. 30 bis 32 cm. hoch
und 24 bis 25 cm. breit.

Muster von Tabellen werden vorgelegt werden.

In die Aufschriften der Columnen sind ausser der Landessprache noch die
von der Polar-Commission vereinbarten deutschen Bezeichnungen aufzunehmen.

ad IIL

a) Meteorologische Beobachtungen.

Luftdruck. Wenn gleichzeitige Liesungen an einem Quecksilberbarometer
und Aneroid stattfanden, so sind die ersteren fiir die Tabellen zu benutzen und
die letzteren haben nur im Fall von Liicken in den ersteren einzutreten.
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Feuchtigkeit. Wenn zugleich Haarhygrometer und Psychrometer benutzt
wurden, so sind die Angaben des letzteren nur von 0,5° des feuchten Thermometers
an aufwiirts zu benutzen; bei allen niedrigeren Temperaturen sind die Lesungen
am Haarhygrometer, das bei hioheren Temperaturen sorgfiltig nach dem Psychro-
meter verificirt sein soll, fiir die relative Feuchtigkeit zu nehmen und aus dieser
und der Ablesung am trockenen Psychrometer-Thermometer die absolute Feuchti?g-
keit herzuleiten.

Wind. Die Windrichtung ist nach der 16theiligen Rosc mit den Ziffern 1 bis 16
von Nord (16) iiber Ost (4) nach Siid (8) zu zithlen und die Stirke nach ganzen
Metern pro Secunde anzugeben, wobei, wenn moglich, nicht bloss der momentane
Werth zur vollen Stunde, sondern z. B. um 1 Uhr das Mittel fir die ganze vor-
hergehende Stunde, wie dies Registrir- Beobachtungen entnommen wird, anzu-
geben ist.

Die Componenten sind mit N, E, S und W zu bezeichnen und die Richtung ¢
der Resultanten ist in Graden und Minuten von N iiber E nach S, etc. bis 360°
geziihlt anzugeben; die Resultante R aber wie oben in Metern pro Secunde bis
zu 0,1 m. ‘

Als Windstillen sind alle diejenigen Zustinde der Luft aufzufassen, wo die Ge-
schwindigkeit kleiner als 1,5 m. pro Secunde war.

Bewolkung. Ein vollig und gleichmiissig grau bedeckter Himmel ist mit
10 stratus zu bezeichnen; im Falle von gleichzeitigem Regen aber oder Schnee
mit 10 nimbus (10 niveus?)

Die eingeschrichene Bewolkung sollte ebenfalls wenn miglich mehr dem durch-
schnittlichen Werth fiir die ganze Stunde als dem momentanen, zur vollen Stunde
beobachteten Zustande entsprechen.

Der Wolkenzug ist ebenfalls nach der 16theiligen Windrose wie oben der
Wind anzugeben, wobei die Ziffer, wie bei diesen, die llimmelsgegend bezeichnet,
von welcher her die Wolken ziehen. Durch zwei bruchférmig iibereinanderge-
* setzte Zahlen wie z. B. 'Y/, werden Verschiedenheiten des Wolkenzuges oben und
unten angegeben.

Niederschlag. Bei der Zihlung von Niederschlagstagen (Regen und Schnee,
Hagel, Graupeln) sind als solche nur diejenigen zu nehmen, wo die Niederschlags-
messung nicht weniger als 0,1 mm, ergab. War dagegen das Lesultat kleiner
als 0,1 mm., so zihlt der betreffende Tag nicht mit, auch wenn ein schwacher
Regen, Schnee etc. fiel und durch das betreffende Zeichen markirt wurde. Als
Schneetag besonders sind auch die Tage zu ziihlen, wo Regen und Schuee fiel.

i 39
-1



20

b) Polarlicht- Beobachtungen.

.Formen des Polarlichts. Classification nach Weyprecht.

1. Bogen, arcs, arches;

. Biinder, bandes, streamers;

. Fiden und Strahlen, fils et rayons, threads;

. Krone, couronne, corona;

. Polarlichtdunst, plaques, haze;

. Polarlichtsegment, segment obscure, dark segment;
7. Polarschein, lueur polaire, polar shine.

Sy Ot W

Bewegung und Position. Bezeichnung nach Weyprecht:

1. Bewegung der Erscheinung als Ganzes. Dabei erscheint es wiin-
schenswerth, die Richtung der grossten Ausbreitung des Polarlichts
von jener des allmihlichen Fortschreitens, dem Zuge, zu trennen.

2. Lichtbewegung innerhalb der Erscheinung: Wellen, ondes, waves;
Blitze, dards, flashes.

3. Lage nach dem magnetischen Meridian (und nach dem astronomi-
schen Meridian). Hohe der verschiedenen Phasen. Zusammenstel-
lungen tiber die Abweichungen vom magnetischen Meridian und
von den Hohenmessungen.

Farbe und Intensitit. Notirung des Auftretens verschiedener Fiirbungen
und der Spectral-Linien. Intensitit nach 4 Graden zn schitzen, nimlich 1 sehr
schwach, 2 schwach, 3 stark, 4 sehr stark, wobei culminirendes Vollmondlicht
== 4, Licht der Milchstrasse = 1, nach Weyprecht’s Definition zu setzen ist.

¢) Magnetische Beobachtungen.

Normalstinde der Variationsapparate. Wenn die Werthe derselben
von einer absoluten Beobachtung zur andern stark variiren, so sind diejenigen in
den Intervallen am besten fir jeden Tag einer durch jene durchgelegten Curve
zu entnehmen.

Die Gauss’schen Einheiten sind beizubehalten.

Stundenmittel. Bei mehrfachen Lesungen um die volle Terminsstunde ist
in denTabellen ohne Riicksicht auf die Grosse der Variation solch ein Mittelwerth
daraus einzufiihren, dass derselbe moglichst genau dem Werth zur vollen Ter-
minsstunde entsprechen diirfte.

Als Zeichen ftir den, aus mehrfachen Lesungen zur Terminsstunde zu ent-
nehmenden Charakter der momentanen Variation sind folgende zu gebrauchen:
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0 relative Ruhe.
W ansteigende oscillirende Bewegung.

# absteigende » »
~ ansteigende continuirliche »
~ absteigende » »

Wo die Charakteristik nicht sicher anzugeben ist, wiire ein Fragezeichen
(?) zu setzen.

Die Tages- und Monatsmittel in den Tabellen sind ohne Riicksicht auf Sto-
rungen aus allen in denselben enthaltenen Daten zu berechnen. Kleinere Liicken
sind zur Bildung der Mittel durch Interpolation auszufiillen.

Stirker gestorte Tage. Es ist zu untersuchen, ob die aufgefiihrten stirker
gestorten Tage diesseits der Maximalzone der Polarlichter auch solche jenseits
derselben waren, Wenn nicht, so sind von dort dic stark gestdrten Tage ebenfalls
besonders auszuwiihlen und dann von beiden Seiten nur die am stiirksten gestorten
zur allgemeinen Behandlung zu nehmen.

Der normale tigliche Gang der 3 Elemente des Erdmagnetismus diirfte
am besten aus den stiindlichen Beobachtungen an folgenden magnetisch-ruhigeren
Tagen (wenigstens stidlich von der Maximalzone der Nordlichter) abgeleitet werden
und zwar je fir 2 Monate zusammen: September und October, November und
December etc.

1882. August 2. 3.19. 23. 26. 30. 31.
September 1. 6. 22, 28. 29. 30.
October 1. 19. 20. 21.
November 1. 4. 29.
December 8. 14, 25,
1883. Januar 2. 11. 13.19.
Februar 7. 8.10.11. 12, 13, 15,
Miirz 11. 15. 16. 17. 19. 20.
April 1. 7.10.11.14. 15. 17, 21, 22, 28.
Mai 1. 3. 7. 9.12.14. 15, 18. 19. 30.
Juni 4. 5.10. 11, 12. 15.
Juli 3. 4.12.20. 21. 22. 23. 28.
August 4, 9.10.16.17. 20. 24. 25. 26.

Der storende Einfluss einzelner stirker abweichender Stundenwerthe an diesen
Tagen kann durch Ersetzung derselben durch linear interpolirte Werthe leicht
eliminirt werden. Es ist zu untersuchen, ob diese Tage auch niher an der Maxi-
malzone der Nordlichte und jenseits derselben als wenig gestiorte gelten, even-
tuell welche andere dort an ihre Stelle zu setzen sind.
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ad IV.

Einsendungs-Termin der Einzel-Publicationen.

Die in den Abschnitten IT und IIT betreffs ihres Umfanges, der Reductions-
methoden und der dusserlichen Ausstattung des Niheren bezeichneten Arbeiten
der einzelnen Stationen sind lingstens Ende 1885 fertig zu stellen; falls der
Druck successive ausgefiihrt werden sollte, so ist es wiinschenswerth, dass die
einzelnen Parthien, jedoch in endgiltiger Form, an das Priisidium der Polar-
commission schon frither zur Einsendung gelangen, um mit der Zusammen-
stellung der Einzelarbeiten beginnen zu kionnen.

Was die Anzahl der einzusendenden Exemplare anbetrifft, so erwichst die
gegenseitige Verpflichtung mindesten 3 Exemplare fiir die Polarcommission und
je zwei fiir jede der 14 activirten Stationen, somit im Ganzen 31 Exemplare zu
versenden.

Die 3 Exemplare fiir die Polarcommission sind dem Priisidium, jene fiir die
Stationen den Vertretern direct zuzusenden, welche hierzu von den einzelnen
Staaten ernannt wurden, somit fiir

Amerika . .. ....... an General Hazen (4)
Dinemark . .. ...... » Met. Observ. Kopenhagen (2)
Deutschland ... .... » Dir. Neumayer (4)
England . ......... » Dir. Scott (2)
Finland. . .-. .. .. ... » Prof. Lemstrom (2)
Frankreich . ....... » Dir. Mascart (2)
Holland . ......... » Dir. Buys Ballot (2)
Norwegen . ........ » Dir. Mohn (2)
Oesterreich . . . ... .. » Dir, Miiller (2)
Russland. .. ....... » Prof. Lenz (4)
Schweden ......... » Dir. Wijkander (2).

Bearbeitung der Gesammtheit der Einzel-Publlcatlonen.

Die Conferenz vertheilt auf Grundlage sei es von Anerbietungen sei es zu
vereinbarender Aufforderungen die Zusammenstellungen und weitern Bearbei-
tungen der Beobachtungs-Resultate aller einzelnen Stationen an verschiedene
Personen und spricht dabei den Wunsch aus, dass dic Gesammtbearbeitung nicht
spiiter als 1887 bis 1888 erscheine.

Die Kosten dieser Gesammtbearbeitung sollen unter die participirenden
Staaten vertheilt werden, wobei der Matricular-Beitrag des einen oder andern
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auch in Form ecines, auf dessen Kosten ausgefiihrten und publicirten bestimmten
Antheils der Gesammthearbeitung geleistet werden kann. Ifixirung des unge-
filhren Matricular-Beitrags z. B. 3000 Mark.

ad V.

Vorbereitungen und Vorschlige betreffend die Ausfilrung kiinfliger
Expeditionen.

Dic Chefs aller Expeditionen werden ersucht, der Conferenz bezichungsweise
dem Priisidinom der Polarcommission Vorschlige und Bemerkungen vorzulegen,
welche sich auf Erfahrungen und Verbesserungen an Instrumenten, Beobachtungs-
methoden und Ausriistungsmaterial itherhiaupt beziehen.

Dicse Krfahrungen und Vorschlige werden von Scite der Polarcommission
zur Publication in dem Bulletin gelangen.

Da schon dermalen aus dem vorliegenden Beobachtungsmaterial entnommen
werden kann, dass die magnetischen DBeobachtungen jenseits des Giirtels der .
Polarlichter neue Gesichtspunkte erschliessen diirften und fir den Verfolg der
magnetischen Studien von hoher Tragweite sind, so muss die Erhaltung zum we-
nigsten einer solchen Station als besonders wiinschenswerth bezeichnet werden.

Als solche schr leicht zugiingliche und mit geringen Kosten zu activirende
Stationen miissen jene von Godthaab und von Spitzbergen bezeichnet werden.

Wenn fiir das Iirhalten eimer solchen Station von Seite aller bisher bethei-
ligten Staaten DBeitriige geleistet wilrden, so wiire der Kostenpunkt ein ganz
minimaler.

Die Conferenz beschliesst dicses Desideratum im Auge zu behalten und zum
Yegenstand von Berathungen zu machen. Sobald die Ausarbeitungen in ciner
Weise gedichen sein werden, welche das Prisidium bestimmen kounnen, iber die
Nothwendigkeit und Einrichtung ciner solchen Station Antrige zu stellen, wiire
eventuell cine nene Conferenz cinzuberufen, weleher auch die Schlussergebnisse
der Beobachtungen 1882—1883 vorzulegen wiiren.

ad VI

Da die internationale Polar-Commission als Schlugs ihrer Thitigkeit nur die
Fertigstellung und Publication des wissenschaftlichen Gesammt - Resultates des
ganzen Unternchmens anschen kann, beschliesst sie, sich erst dannzumal aufzu-
losen und betrachtet es als ihre Aufgabe, bisdahin iiber die Ausfihrung der hierzu
nothigen Arbeiten zu wachen.

«)7*

“
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Demgemiiss sind auch fernerhin an das Prisidium alle Mittheilungen iiber
den Fortgang der Bearbeitungen sowohl der Einzel-Beobachtungen als spiiter
ihrer Gesammtheit zu richten, welches seinerseits alle Mitglieder der Commission
durch Circulare in der bisherigen Weise von dem Stand der Angelegenheiten
in Kenntniss setzen wird. Das Prisidium wird die Verhandlungen iber die
Aufbringung der Matricularbeitriige zur Kostenbestreitung der Gesammtbe-
arbeitung und wenn nothig auch dic Vertheilung der letzteren leiten.
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PROTOKOLLE

VIERTEN INTERNATIONALEN POLAR-CONFERENZ

17.— 24. April 1884.

l. Sitzung, — 17. April 1884.

Anwesend die Herren Commissions - Mitglieder und Conferenz -Theilnchmer :

Wild, Lenz, Wijkander, Mohfl, Wilczek, Wohlgemuth, Snellen, Cora,

Scott, Payen, Steen, Eckholm, Paulsen, Mitller, Dawson, Giese, Ray

und als Giste die Herren Hann, Lorenz und die Mitglicder der osterreichischen
Expedition nach Jan Mayen.

(Verzeichniss der Theilnchmer an der Conferenz siche Beilage A.)

Der Priisident der internationalen Polar-Connnission Divector Wild, eriffnet
am 10* 30™ V. M. dic Sitzung mit ciner Ansprache (siche Beilage B), in welcher
er der grossen Verdienste Weyprechts, sowie jener des Grafen Wilezek, dann
anch des Verlustes gedenkt, welchen die Polar-Commission durch den Tod ihres
Seeretiirs, Capitiin Hoffmeyer, Director des meteorologischen Instituts in Copen-
hagen, crlitten hat.

Gemiiss Aufforderung des Priisidenten bezeigen simmtliche Anwesende durch
lirhieben von den Sitzen ihre Huldigung dem Grafen Wilezek, fiir seine Opfer-

willigkeit, sowie den Manen des unvergesslichen Weypreeht und des durch seine
pi
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Verdienste und sein gedeihliches Wirken allgemein verehrten Collegen und Freundes
Capitin Hoffmeyer.

Auf Vorschlag des Herrn Prisidenten werden hierauf die Herren Miiller
und Sobieczky durch Acclamation als Secretire der Conferenz gewihlt.

AnEinlauf theilt der Prisident der Conferenz eine Einladung der gecographischen
und meteorologischen Gesellschaft mit zu ciner gemeinsamen ausscrordentlichen
Sitzung am 21. April 1884 im grossen Saale des Ingenicur- und Architekten-Ver-
eines.

Hierauf zur Tagesordnung der Conferenz iibergchend erstattet der Priisident
den Bericht (siehe Beilage C) iiber die Thiitigkeit der internationalen Polar-Commis-
sion seit der letzten Conferenz in St. Petersburg und tiber den allgemeinen Ver-
lauf des ganzen Unternchmens.

Eine Anfrage des Priisidenten, ob der verlesene Bericht Anlass zn Bemer-
kungen oder Anfragen gebe, entgegnet Ierr Mohn durch Dankesworte fiir die
erstatteten Mittheilungen.

Herr Professor Lienz legt einen schriftlichen Bericht iiber die russische Ex-
pedition nach Nowaja Semlja und Licutenant Ray cinen chensolchen iiber die
amerikanische Expedition nach Point Barrow vor. Diesclben werden in den Mit-
theilungen abgedruckt werden. '

Der Priigident verliest hierauf den Inhalt der sechs Abschnitte des Programmes
(siehe: Mittheilungen der internationalen Polar-Commission Ne 97), welche die Ver-
handlungen zu regeln und dic zu erschopfende Tagesordnung der Berathungen
darzustellen bestimmt sind.

Zum Abschnitt IV frigt Ierr Scott an, ob es in der Absicht der Conferenz
liege, beziiglich der Aufbringung der néthigen Geldmittel bindende Erklirungen
der Conferenz-Mitglieder zu crhalten.

Der Priisident bemerkt hicrauf, es sei nicht die Absicht gewesen, durch die
Conferenz in dicser Richtung verpflichtende Erklirungen zu provociren.

Indem zur Detailberathung des Abschnittes 11 iibergegangen wird, schligt
Herr Scott vor, zur Vereinfachung der Verhandlungen in pleno und anch wegen
der fachlichen, alle Mitglieder nicht gleichartig berithrenden Fragen zwei Comités
7u withlen, deren cines alle meteorologischen, das andere die magnetischen Frage-
punkte ciner cingehenden Berathung vor ihrer Discussion in der Conferenz selbst
unterzichen sollten.

Nachdem Herr Mohn daranf hingewicsen hat, dass auch in fritheren Sitzungen
nicht nach dem Vorschlage des Herrn Scott vorgegangen wurde, sowie, dass es in An-
betracht des sorgfiltig ansgearbeiteten Programmes nicht nithig erschicine, anders
alg im Plenum zu verhandeln, da ja fast alle Mitglicder gleiches Interesse an allen
Punkten des Programmes haben, erklirt HerrScott auf seinem Vorschlage nicht
bestehen zu wollen,
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Bei der hicrauf crfolgten Abstimmung entscheidet sich dic Conferenz fiir die
* Verhandlung des Programmes im Plenum.

Zum Capitel @ (Meteorologische Beobachtungen) Punkt 1 (Temperatur) be-
merkt Herr Scott, es erscheine ihm nicht nithig, Tagesmittel zu berechnen und
zu publiciren.

Herr Wijkander befirwortet im Gegentheil das Verioffentlichen der Tages-
mittel, schligt aber vor dic -+ Zeichen beizubehalten. '

Herr Mohn schliesst sich Herrn Wijkander betreffend Veriftentlichung der
Tagesmittel an.

Indem der Prisident dic Abstimmung der Conferenz beziiglich der Tagesmittel
veranlasst, welche sich fiiv das Beibehalten dieser Mittel ausspricht, erinnert er
daran, dass er im Allgemeinen nur dann nach Staaten abstimmen lassen werde,
wenn dies von Conferenz-Mitgliedern gewiinseht wilrde.

Herr Scott betrachtet dic Angelegenheit der «Tagesmittel» als Geldfrage und
kann aus diesem Grunde nicht in Aussicht stellen, dass von Seite Inglands auch
diese Mittel veroffentlicht werden.

Beziiglich der = Zeichen erklivt der Prisident, deren Weglassung in Tabellen
absoluter Werthe sei witnschenswerth, um dieselben rascher von den Columnen
mit blossen Differenzen untevscheiden zu kénnen, wo cben positive und negative
Vorzeichen nothwendiger scien.

Herr Mohn stellt sich auf den Standpunkt der Beschliisse des Meteorologen-
Congresses und erinnert daran, dass diesen Beschliissen zu Folge die -1 Zeichen
bei absoluten Daten entfallen, worauf Herr Wijkander scinen diesbeziiglichen
Vorschlag zuriickzicht.

Betreffend dic Maxima- und Minima-Werthe witrde Herr Snellen es licber
schen, dass die Wendepunkte der Temperaturcurven angegeben witrden.

Nach cingchenden Bemerkungen der Herren v. Wohlgemuth, Mohn, Kck-
holm, Lenz, Scott und des Prisidenten wird in dieser Beziehung der Punkt
des Programmes aufrecht erhalten.

Beziiglich der Bezeichnung ctwaiger interpolirter Werthe wird beschlossen,
~dass dieselben im Sinne der Beschlitsse des Meteorolpgen-Congresses durch lie-
gende Schrift und zwar nur bei den cinzelnen Stundenwerthen, nicht aber bei
Mitteln darzustellen seicn.

Bezitglich der Monatsmittel wird der Besehluss gefasst, auch die allgemeinen,
sowie jene der Maxima und Minima bis 0,01 zu publiciren.

Herr Kekholm schldgt vor und wird darin von Herrn Wijkander unter-
stiitzt, ¢s seien dic Maxima und Minima der Stundenwerthe — nicht fiir jeden Tag
fett zu drucken, sondern nur dic Maxima- und Minima-Werthe der Monatsmittel
der Stunden sowic die absoluten Maxima und Minima des Monats. Dieser Vor-
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schlag wird bei der Abstimmung von der Confercnz angenommen. Dem hierauf
gestellten Antrage des Prisidenten die Sitzung filr zwei Stunden zu unterbrechen
wird allseitig zugestimmt. '

Der Prisident nimmt dic Fortsetzung der Sitzung um 2* 15" N. M, mit der
Discussion iiber den Punkt 2. (Luftdruck) auf.

Herr Mohn wiinseht, dass die Definition Luftdruck dahin zn stellen sei, dass
darunter «Barometerstand ausser auf 0° auch auf Normalschwere reducirts ver-
standen werden solle, weil diese Reduction fiir dic Meteorologie immer wichtiger
werde.

In Folge ciner Erklirung des Prisidenten wird die Discussion tiber diesen
Vorschlag der Berathung itber den HI. Abschuitt vorbehalten.

Hierauf wird mit analogen Aenderungen beziiglich der Mittel, sowie der Be-
zeichnung der Maxima und Minima durch fette Schrift wie bei der Temperatur
nicht nur Punkt 2 sondern auch — ohne Discussion — Punkt 3 cinstimmig dem
Programme gemiiss angenommen. Bei Punkt 4 (Wind) wird beschlossen, iiber
eine Anfrage des Herrn Eckholm, nach welcher Scala dic Windesstirke auszu-
driicken sei, auch erst gelegentlich der Berathung des 111, Abschnittes zu sprechen.
Herr Wijkander erklirt, es sei auf Spitzbergen dic Windstiirke nach drei Arten
beobachtet worden, er michte aber in erster Linie Anemometer-Angaben mit
mittlerer Geschwindigkeit per Stunde angegeben schen und witnscht schon heute
dartiber einen Beschluss.

Auf die Bemerkung des Prisidenten, dass auch hicritber die Discussion erst
hei Abschnitt IIT des Programmes stattfinden solle, ersucht Hr. Wijkander
wenigstens vorliufig festzustellen, dass nur eine Art und Weise der Angabe der
Windgeschwindigkeit fiir die Publikation maassgebend sein solle. '

Herr Ray unterstiitzt den Antrag und fiigt bei, dass dabei nur cigentliche
Anemometer-Angaben zulissig sein sollen. Sowohl dieser Zusatz als auch der An-
trag des Herrn Wijkander werden vorliufig zum Beschlusse erhoben; desgleichen
die Antrige der Herren Eckholm und Wijkander, dass dic Maxima der Ge-
schwindigkeit des Windes analog wie bei «Temperatur» und «Luftdruck» durch
fette Schrift hervorgehoben werden sollen.

Beziiglich der Zerlegung des Windes in Componenten glaubt Herr Wijkan-
der der Meinung Vieler Ausdruck zu geben, indem er beantragt, dicse Zerlegung
aus der Reihe der obligatorischen Rechnungen und Publikationen auszuscheiden
und als nur facultative zu erkliren.

Nach einer zustimmenden und unterstiitzenden Irklirung dieses Antrages von
Seite des Herrn Mohn wird derselbe von der Conferenz angenommen,

Herr Wijkander beantragt daranf, Tages- und Stundenmittel der Wind-
geschwindigkeit ohne Riicksicht auf Windesrichtung zu berechnen und zu publi-
ciren. Nachdem die Berechnung der Windcomponenten und Resultanten gefallen
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erklirt der Prisident dicsem Antrag cbenfalls beistimmen zu kimnen, worauf er
zum Beschluss erhoben wird.

Zum Punkt 5 (Bewilkung und Hydrometeore) wird nach cinigen Anfragen
des Herrn Snellen beziiglich der Bezeichnung der Wolkenformen der Vorsehlag
des Herrn Mohn, in den beziiglichen Rubriken zuerst die Ziffer fir den Grad
der Bewolkung, dann deren Haupt- und cventuell auch Nebenformen zu geben
und der Gegenvorschlag des Herrn Scott dieselbe Reihenfolge wie bisher beizu-
behalten, nach einigen cinschliigigen Bemerkungen des Prisidenten und des Herrn
Eckholm bis zur Discussion Giber den I, Abschnitt offen gelassen.

Herrn Wijkander’s Antrag, man moge dic Angaben iiber die Zugrichtung
fiir jede cinzelne Wolkenform priicisivt publiciren, wird angenommen, jedoch mit
dem Zusatze, dass es den cinzelnen Expeditionen anheimgestellt werde, in dieser
Hinsicht nach ihrem vespectiven Beobaclungsmateriale vorzugehen, weil — wie
die Herren Mohn und Lienz hevvorheben — nicht alle Bxpeditionen gleich genaue
Wolkenbeobachtungen  aufzuweisen  haben und weil auch die typographischen
Schwicrigkeiten zu beachten scien.

Zum Punkt 6 (Niederschlag) bemerkt Herr Snellen, dass er bei Schneefall
nicht dazu gelangen konnte, auch nur annihernd richtige Resultate zu erveichen.,
Er habe im Jahre kaum 5 mm. Niederschlagsmenge bei Schneefall gehabt, da der
Schnee nur bhei giinzlicher Stille und wenn ev in grossen Flocken fiel, im Regen-
messer blieb. Kbenso habe er grossen Schwierigkeiten bei der Messung der Hohe
des Schuees begegnet.

Herr Scott bittet um Auskunft, wie Andere Schnee beobachtet haben, denn
auch Herr Ray konnte die diesheziiglichen Mengen nur mit grossen Schwierig-
keiten messen. Der Priisident erwiedert, in Russland werde in neuerer Zeit bei
Schneefall ein Blechkreuz in dic Regenmesser gestellt. Die dadureh  erzielte
Theilung in 4 Iicher bewirkt, dass der Schnee vom Winde viel weniger heraus-
geblasen werde. Dieses einfache Mittel geniige, um selbst mit Regenmessern, die 2%,
bis 5 Meter iiber dem Erdboden aufgestellt seien, viel verliisslichere Schnee-
Messungen zu erhalten.  Als das beste Mittel aber habe sich die Umgebung des
1 m. vom Boden abstchenden Regenmessers mit einem Bretterzaune von 2.5 m.
Hohe in gleichem Abstand vom Regenmesser ergeben.

Herr Eckholm sagt, auch auf Spitzbergen seien die Schneemengen mitunter
sehr unsicher zu messen gewesen, Deshalb und weil es anch sehr schwierig sel,
Messungen der Hohe der Schuneedecke in zufriedenstellender Weise zu erhalten
— was die Herren Lenz wnd auch der Priisident bestitigen — schlage er vor,
in der Publication vom Beobachter als ungenan angemerkte Schnee-Moessungen,
etwa durch Kinklammern der betreffenden Zahlen, zu kennzeichnen,

Die Herren v. Wohlgemuth, Giese und Paulsen theilen analoge Erfah-
rungen bei Schucemessungen mit.
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Herr Molin michte die grossere oder geringere Unsicherheit der Schneemes-
supg dadurch chavakterisirt schen, dass man angebe, ob der Schnee mit oder ohne
Treiben resp. Wind gefallen sci.

Herr von Wohlgemuth erwiihnt des besondern Zeichens fiir Schnectreiben
(zwei aufeinander senkrechte Pfeile) und meint, dass die Resultate des Schnee-
Messers, auch wenn sie unsicher scien, jedenfalls mitzutheilen seien. Herr Lenz
will im Gegentheile bei notorischer Unsicherheit die Angabe des Schucemessers
weggelassen schen, weil dadurch die Summen illusorisch werden kénnen.  Herr
Snellen unterstiitzt dic Meinung des Herrn Lienz,

Herr Mohn michte die Verfiigung im cinzelnen Fall den Txpeditionsleitern
itherlassen, im Allgemeinen aber empfehlen, unverlissliche Messungen zwar durch
cin besonderes Zeichen hervorzuheben, sic aber doch beim Zichen der Summen
zu beriicksichtigen.

Nachdem Herr Lienz gegen diese Empfehlung Bedenken ansgesprochen hat,
stellt Herr Wijkander den Antrag, es solle beziiglich der Schneemessung etwa,
folgender Passus anfgenommen werden: Die Niederschlagsmenge ist anzugehen,
insoweit dies dic Verlisslichkeit der Beobachtungen ermiglicht. Herr Paulsen
erwihnt, dass diese Verlisslichkeit cine sehr geringe sei; er habe ungefihr 70 m.
von cinander entfernt, zwei Regenmesser aufgestellt. gehabt, deren Angaben oft
win mehr als 50°%, von cinander verschieden waren.

Der Priisident schligt vor, den Antrag des Herrn Wijkander in folgender
Form anzunchmen: Der Niederschlag ist als Summe per Tag und per Monat an-
zugeben, insoferne die: Beobachter ihre Messungen fir sicher halten,

Diesem Antrage beistimmend proponirt Herr Wijkander unter den anzuge-
benden, Hydrometeoren auch das Schueetreiben bei Punkt 5 nach «Reif»
cinzufiigen.

Sowohl der Antrag des Herrn Wijkander in der vom DPriisidenten vorge-
schlagenen Fassung als auch der Zusatz zu Punkt 5 werden angenommen.

Dic Punkte 7, 8 und 9 werden auf Antrag der Herren Wijkander, Scott
und Lienz nach kurzer Discussion von der Conferenz als facultative erkliirt und
daher ans Abschuitt 1T ansgeschieden. Zur Bearbeitung der Windrosen spricht
Herr Tienz, er sei beauftragt zu erkliren, dass er in dicser Bezichung eine Ver-
pflichtung nicht ithernchmen konne.

Herr Mohn erklirt, er konne mit der Zeit fiir Norwegen in dieser Hinsicht
Verdffentlichungen in Aussicht stellen, fir seine Kxpedition méchte er aber dic
Forderung nicht gestellt sehen.

Herr Scott erwihnt, die Herstellung der synoptischen Karten werde wegen
der umstindlich damit verkniipften Arbeiten noch cinige Jahre dauern.

Herr Wijkander wimscht eine Feststellung, ob Windrosen itherhaupt aus-
gearbeitet werden sollen; im bejahenden Falle finde er die Vorschriften des Pro-
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grammes zu strenge und mochte anstatt Cyclonen und Anticyclonen nur niedri-
geren und hoheren Luftdruck (als 760 mm) unterschieden sehen.

Herr Lenz wiinscht auch in diesem Falle die Berechnung und Publication
der Windrosen nicht obligatorisch.

Die Anfrage des Ilerrn Mohn, ob die beabsichtigte Arbeit von synoptischen
Karten der Polarregion cine gemeinsame scin solle, bejaht der Prisident; Herr
Mohn erklirt nun, dass, wenn damn erst Windrosen gemacht werden sollen, die
Arbeit cine zu grosse wiirde, wenn sic an einem Ort auszufithren wiire; aus die-
sem Grunde mochte er diese Ausarbeitung doch licher den Expeditionen fiir spii-
terhin iiberlassen schen.

Herr Wijkander michte dic Ausarbeitung nicht zu lange verschoben wissen,
weil dann vielleicht gar keine Windrosen mehr wiirden ausgearbeitet werden; er
wiederhole daher seinen fritheren Vorschlag.

Der Prisident bringt den Antrag des Herrn Wijkander in der Art zur Ab-
stimmung, dass er zuerst die Frage stellt, ob man die Windrosen mit strenger
Scheidung von Cyclonen und Anticyclonen oder in der von Herrn Wijkander
proponirten einfacheren Weise mit blosser Untercheidung hohern und niedrigern
Druckes als 760 mm bercchnen solle, und darauf erst dic Frage entscheiden
liasst, ob deren Berechnung obligatorisch oder nicht sein soll.

Bei der Abstimmung hicriiber wird von der Conferenz beschlossen, dass die
Ausarbeitung der Windrosen in der angegebenen cinfacheren Weise zuliissig,
dass aber auch diese cinfachere Berechnung, keine obligatorisehe sein solle,

Desgleichen werden nach kurzer Discussion die Punkte 1 bis 4 des Capi-
tels b, (Iydrographische Beobachtungen) zu facultativen Arbeiten erklirt. Auch
wird beschlossen, an gecigneter Stelle des Programmes cine Einschaltung vorzu-
nchmen, in welcher alle als facultative erklirten Ausarbeitungen aufgenommen
werden sollen.

Zum Punkt 3 b. wiinscht Herr Ray, bei allen Fluth- und Ebbe-Beobachtun-
gen mogen Luftdruck und Stirke des Windes in Betracht gezogen werden; er
habe auf Point Barrow bei offenem Ufer je nach dem Winde bis zu 1Y Meter
Aenderungen im Niveau des Wasserspiegels beobachtet, dabei aber den Gang
der Gezeiten, wenn eben Laftdruck and Windstivke beriieksichtigt wurden, noch
ganz gut erkennbar gefunden.

Nachdem hieranf Herr Snellen Abdriicke einer Abhandlung des Herrn Pro-
fessor Buys Ballot «Sur les perturbations de Paiguille aimantée» zur Vertheilung,
sowie¢ cin Manuscript des Herrn Van der Stoek «Uceber Berechnung von Sto-
rungen» zur Kenntnissnahme vorgelegt hat, schliesst der Priisident um 4 Uhr
15 Min. Nachm. die Sitzung, indem er die zweite fiir morgen 9 Uhr 30 Min.
Vorm. anberaunmt,



Il. Sitzung. — 18. April 1884.

Anwesend die Herren Commissions-Mitglieder und Conferenz-Theilnchmer:

Wild, Lenz, Wijkander, Mohn, v. Wohlgemuth, Snellen, Cora, Scott,

Mascart, Payen, Eckholmm, Steen, Paulsen, Miller, Dawson, Giese,

Ray, Neumayer und Borgen. Als Giste die Herren Liznar, Mayer und die
Mitglieder der osterreichischen Expedition.

Der Prisident Herr Dircetor Wild eriffnet die zweite Sitzung um 9 Uhr
45 Min. Vorm. Nach Verlesung und Genehmigung des Protokolles der gestrigen
Sitzung theilt der Prisident mit, dass die Herren Directoren Mascart, Ncu-
mayer und Boérgen angelangt sind und an der heutigen Sitzung theilnchmen,
withrend er andrerseits telegraphisch benachrichtigt worden sei, dass die Herren
Lemstrom und Biese leider nicht rechtzeitig aus Sodankylae zuriickgekehrt
seien, um an der Conferenz Theil nehmen zu kinnen.

Herr Mascart ersucht um s. z. Uchersetzung der Protokolle und Beschliisse,
indem er es sich vorbehilt, eventuell dann erst einschligige Bemerkungen vorzu-
bringen. '

Auf Vorschlag des Priisidenten wird Director Ncumayer mit Acclamation
zum zweiten Priisidenten der Conferenz gewihlt.

Zur Tagesordnung schligt der Prisident vor, um zuerst alle Gegenstinde
desselben Faches zu erledigen, heute mit dem Abschnitt «ad ITI Meteorologische
Beobachtungen» die Discussion zu eroffnen.

Vorerst wiederholt Herr Mohn seinen schon gestern gestellten Antrag be-
ziglich der Reduction der Barometerstinde ausser auf 0° auch auf Normal-
schwere.

Herr Mascart schligt vor, den Barometerstand, wic bis dahin iiblich, nur
auf 0° zu reduciren, da die ncue Reduction auf die Schwere in 457 Breite und
im Mecresniveau umstindlich sei und neue Unsicherheiten einfithre. Die Arbei-
ten der Expeditionen seien itherdics bereits weit vorgeschritten, die der franzosi-
schen Expedition sogar schon theilweise gedruckt; es wiirde daher die Einfith-
rung dicser neuen Reduction den Abschluss der Arbeiten neunerdings verzogern;
auch wiirde die franzosische Polarcommission dieser Aenderung schwerlich bei-
stimmen,

Nach einer kurzen Entgegnung von Scite des Herrn Mohn spricht Herr
Wijkander scine Meinung dahin aus, der Vorsehlag, dessen Wichtigkeif allge-
mein anerkannt wird, sei, wenn auch schr wiimschenswerth, doch nur als facul-
tativ anzunchmen,

Der Priisident unterstiitzt den Vorschlag desHerrn Mohn und findet, dass die
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Reduction auf 45° Breite durchaus nicht schwierig sei; dic Tafeln hierfiir wer-
den schwerlich mehr Fehlerquellen verursachen, als jene far die Reduction auf
0°% auch sei dic Arbeit dann keine grosse, wenn die letztere Reduction bereits
durchgefiihrt ist.

Herr Mascart giebt zu, dass dies der Fall, meint aber, dass die Frage im-
merhin noch zu scehr cine theorctische sei, da die Schwere gleichzeitig auf 1.uft
md Barometer wirke; er witnsche daher das Anbringen der Schwere-Correction
ganz freigestellt, nur solle die Bemerkung nicht fehlen, ob diese Correction ange-
bracht ist oder nicht.

Herr Mohn betont, dass die Publicationen aller Linder moglichst einheitliche
sein sollen, Wenn daher diese Schwerecorrection nicht obligatorisch bei allen Sta-
tionen ausgefahrt werde, so michte er lieber den bisherigen Modus der Publica-
tion beibchalten, daftir aber anf den Tabellen-Seiten bemerkt schen, wie gross
der Betrag der Schwerecorrection ist.

Herr Neumayer theilt den Standpunkt des Herrn Mascart und wiinscht
dic moglichste linfachheit angesichts der grossen Zahl der zu reducirenden Beob-
achtungen. Dagegen sei er bereit, am Rande der fiir den siidatlantischen Ocean
zu publicirenden synoptischen Karten die Betriige der Schwerenreduction, ent-
sprechend dem Wunsch des Herrn M ohn, anzugeben.

Herr Lienz resumirt das bisher Vorgebrachte und stellt den Antrag, es solle
gesagt werden:

«Es st obligatorisch, die Luftdruckangaben ohne Correction fiir die
Schwere zu verdffentlichen, gleichzeitig aber die Grosse dieser Correc-
tion mit zugehdrigem Luftdruckwerth auf jeder Seite der  Tabellen
ersichtlich zu machen.»

Dieser Antrag wird znm Beschlusse crhoben,

Zn dem im Programme ad I a (meteorologische Beobachtungen) unter ol uft-
druck» Enthaltenen sagt Herr Snellen, es seien bei ihm manchmal nur Aneroid-
ablesungen gemacht worden, da das Instrument oft und sorgfiltig mit dem Queck-
silberbarometer verglichen worden sei. Er habe aber doch zu fragen, ob die vom
Ancroid abgeleiteten Werthe ohne Weiteres zu verwerthen scien?

Nachdem der Prisident seine Meinung dahin ausgesprochen hat, die Frage
sei fiir gute und verglichene Aneroide, wie man sie jetzt besitze, in bejahendem
Sinne zu beantworten, frigt Herr Lenz noch, ob solehe Werthe irgend wie als
solche zu bezeichnen seien.

Herr Mascart theilt mit, die franzosische Expedition habe ein registrirendes
Aneroid gehabt, dessen Angaben durch acht Vergleiche jeden Tag mit dem
Quecksilberbarometer coutrolirt worden und daher als ganz genaue zu bezeich-
nen seien.

Herr Lenz macht in Erginzung zu seiner Bemerkung autmerksam, dass die

28
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Grenze der Genauigkeit der Stundenwerthe des Luftdrucks bereits auf 0.1 mm.
festgestellt wurde; konne diese Grenze auch beim Aneroid als verbiirgt erachtet
werden und sind im Texte zufriedenstellende Daten itber die Vergleiche des
Aneroids mit Quecksilber-Barometern angegeben, so erscheine ihm ein besonderes
Hervorheben der durch ein Aneroid gewonnenen Resultate nicht nothwendig.

Die Conferenz schliesst sich dieser Anschauung an.

Der Absatz «[euchtigkeit» wird nach kurzer Discussion, an welcher sich die
Herren Mascart, Wijkander, Lenz und der Priisident betheiligten, unverindert
angenonimen.

Zum Abschnitt «Wind» (S. 7) erklirt der Priisident auf beziigliche Bemer-
kungen der Herren Steen und Mascart, dass im Programme nur aus Versehen
die Zahlen 1—16 anstatt der bereits fiir die Wettertelegramme internationaj
festgesetzten 2—32 zu setzen seien.

Die Herren Mascart, Eckholm und Mohn wiirden dic Bezcichnung des
Windes mit Buchstaben entsprechend der internationalen Festsetzung firr die
Publication der gewihnlichen Beobachtungen vorziehen, worauf der Priisident be-
merkt, dass die Ziffern-Bezeichnung deshalb vorgeschlagen sei, weil wahrschein-
lich bei der Wahl der Buchstaben fiir Windrichtung und Geschwindigkeit neben-
cinander in den Columnen kein Platz wirc. Herr Mascart crwithnt, die franzi-
sische Expedition habe deshalb gesonderte Tabellen fiur Windesrichtung und Ge-
schwindigkeit angefertigt und Herr Eckholm findet dic Ziffernbezeichnung aus
dem Grunde nicht praktisch, weil Geschwindigkeit und Richtung des Windes,
dann auch die Wolkenzug-Richtung in Spalten neben cinander zu stehen kommen
diirften, was Irrungen verursachen kinnte. Er wiirde daher die Buchstaben eben-
falls vorziehen. Ierr Mohn dussert, dass auch in dieser Bezichung internationale
Beschliisse moglichst zu befolgen seien und daher wenn fiir Buchstaben nicht Raum
vorhanden, dann die Zahlen 2—32 zu wihlen seien. Er beantragt daher folgende
Beschlussfassung :

«Wenn nicht Raum vorhanden sein sollte, die gewohnliche Bezeichnung
mit Buchstaben fiir die Windrichtung cinzuhalten, sind die bereits fur den
Telegraphendienst international festgesetzten Zahlen dafiir zu gebrauchen».

Die Conferenz stimmt diesem Antrage zu.

Beziiglich der Angaben der Geschwindigkeit des Windes wiinscht Herr
Wijkander mittlere Geschwindigkeit per Stunde.

Herr Scott erwihnt, dass in Fort Ra¢ wegen Terrainhindernissen keine sehr
verlisslichen Angaben der Windgeschwindigkeit erhalten worden seien; es befand
sich zwar ein zweites Anemometer auf ciner Insel aufgestellt, dicses war aber nicht
jeden Tag zuginglich, weshalb cs auch nicht tiglich abgelesen werden konnte.
Fir Fort Ba¢ kinnen daher die verlangten Stundenwerthe nicht ohne Litcken ge-
geben werden, ‘



Herr Mohn wirft die Frage auf, ob nicht nebst den Anemometer-Angaben
gleichzeitig auch die Schitzung der Windesstirke gegeben werden sollten. Er
finde die Publication beider gleichzeitigen Angaben, wenigstens in einem Airhange
sehr witnschenswerth. Herr Neumayer erklirt, auch ihm sei fiir die Ausarbeitung
der synoptischen Karten die Zusammenstellung der gemessenen und der geschiitz-
ten Werthe sehr wichtig. Der Prisident erinnert, dass man ja nur itber den ge-
ringsten Umfang der Publication spreche, als Geringstes werde das Veroffent-
lichen der Anemometer-Angaben verlangt, oftenbar aber solle und kinne an an-
derer Stelle der Publication mehr gebracht werden. '

Dem bereits gestern angenommenen Vorschlag des Herrn Ray, nur Ane-
mometer- Angaben in den Tafeln zu geben, stimmt dic Konferenz heute noch-
mals zu.

Herr Lenz frigt, ob man Liicken in Augaben der Geschwindigkeit nach dem
Anemometer irgend anders als durch Schiitzung ausfitllen solle.

Die Herren Mascart, Mohn und v. Wohlgemuth sprechen sich fiir die
Schiitzung aus; der Letztere meint, dass dabei die Schittzung auch in Meter
per Sekunde ausgedriickt gegeben werden solle. Herr Kckholm hat in dieser
Bezichung zufriedenstellende Erfahrungen gemacht und stimmt daher dem Vor-
redner zu, worauf Herr Lenz den Antrag stellt, den folgenden Zusatz aufzu-
nchmen:

«lm Falle von Lilcken in den Ancmometer-Beobachtungen ist es zuliis-
sig, geschitzte Werthe der Geschwindigkeit cinzufithren, welche nach vor-
her oder nachher angestelltem Vergleiche auch in Metern per Secunde aus-
zudrticken und als interpolirte Werthe durch Cursivschrift zu bezeichnen
sind».

Diesen Zusatz nimmt die Conferenz an.

Bezitglich des Passus fiber dic Componenten beschliesst die Conferenz, ihn
conform der gestrigen Beschlussfassung den facultativen Beobachtungen anzue
reihen; die Definition der Windstillen wird von der Conferenz unveriindert an-
genommen.

Herr Miiller beantragt hierauf den schon gestern erwithnten Zusatz «nach
Abzug der Anzahl Beobachtungen von Windstille» welcher nach dem Worte
«Windrichtungen» in letzter Alinea des Punktes 4 auf Seite 3 cinzuschalten sein
wiirde. | |

Nach kurzer Discussion, an welcher sich die Herren Neumayer, Mohn,
Mascart, Scott, Mitller, Wijkander und der Priisident betheiligen, wird der
Antrag angenommen.

Zur ersten Alinea des Punktob «Bewolkung» crwithut Herr Eckholm, dass
Stratus in Upsala anders als anderwiirts gebraucht werde; mit Stratus werden
dort zerrissene oder fast aufgeloste Nebel, gleichformig bedeckter Himmel aber
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mit *10 bezeichnet, nimbus fiir zerrissene Wolken gesetzt und mit niveus dichtes
Schneetreiben bezeichnet.

Herr Scott hilt dafiir, dass fir gleichformig grau bedeckten Himmel einfach
der Bewolkungsgrad 10 zu wiihlen sel.

Auf den Antrag des Herrn Snellen ersucht der Prisident die einzelnen Ex-
peditionsleiter anzugeben, in welcher Weise sie den ginzlich, dabei gleichmissig
grau bedeckten Himmel in ihren Aufschreibungen bezeichnet haben.

Die Antworten lauten:

Herr Eckholm: mit der Zahl 10 und einem vorausgesetzten Stern.

Herr Steen: mit Stratus 10; wenn aber Contouren sichtbar waren, mit Cu-
mulo Stratus 10; auch wurden 102 fiir cirrus, 10° fir cirro stratus und 10 ohne
Exponent fir Cumulo Stratus gesetzt.

Herr v. Wohlgemuth mit Cumulo Stratus 10 dabei in der Anmerkung der
Zusatz «gleichmiissig graun.

Herr Snellen: mit Cumnlo Stratus 10.

Herr Paulsen: mit Stratus 10 und auch sonst &hnlich wic Herr Stecen.

Herr Giese: mit 10 ohne Wolkenbezeichnung.

Herr Ray: mit Stratus 10.

Herr Dawson: mit Strat. oder Cum. Strat. 10.

Herr Payen: mit nimbus 10, da es auf seiner Station fast unauthorlich
regnete.

Der Prisident unterbricht hierauf die Sitzung um 0" 20™ N. M. und nimmt
sic um 2" N. M. wieder auf, indem ecr die obigen Angaben der Herren Expe-
ditionsleiter zur Verlesung bringen liisst.

Herr v. Wohlgemuth erwiihnt noch, dass auf Jan Mayen immer die Ziffer
der Bewolkung, dann die Form der Wolken und zu dieser cin Exponent aufge-
schricben wurde, der die Dichtigkeit der jeweiligen Wolken bezeichnete.

Herr Wijkander beantragt, es sei den einzelnen Expeditionen die Wall der
Bezeichnung zu iiberlassen, dabei solle ‘aber iiberall genau angegeben werden,
welche Bezeichnung angenommen wurde.

Nachdem Herr Snellen noch daranf hingewicsen, dass die Bezeichnung *10
keine international angenommene sei und Heir v. Wohlgemuth darauf erwidert,
der Meteorologen-Congress habe ehen keine entsprechende Bezeichnung festge-
setzt, weshalb jene mit *10 nur eine Erginzung der Beschliisse jenes Congresses
sei, wird der Antrag des Herrn Wijkander von der Conferenz zum Beschluss
crhohen,

Herr Snellen michte trotz des socben gefassten Beschlusses in dicser An-
gelegenheit eine Bezeichnung von Seite der Conferenz festgestellt haben.

Dem Antrage des Herrn Lenz, dass dicse Aufgabe dem internationalen me-
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teorologischen Comité iiberwiesen werden solle, stimmt Herr Snellen und dann
auch die Conferenz zu.

Zum zweiten Alinea, wonach die mittlere Bewolkung fiir die ganze Stunde
angegeben werden solle, bemerkt Herr Lenz, dass sich da schwer nachtriiglich
cine Norm aufstellen lasse, da derzeit die Beobachtungen fertig vorliegen und
moglicher Weise nicht immer die ganze Stunde nmfassten.

Herr Iickholm meint, dass nur wenige ganze Stunden umfassende Beobach-
tungen existiren diirften; wenn ausnalunsweise ja, so migen sic, wenigstens an
Termintagen in extenso gegeben werden. Kr schligt vor die stiimdlichen Beobach-
tungen, so wie sic vorliegen, zu veridffentlichen.

Mohn friigt an, ob denn iiberhaupt Bewilkungs-Beobachtungen, welche die
ganze Stunde dauerten, angestellt worden seien.

Herr vou Wohlgemuth bejaht die Frage beziiglich Jan Mayen’s, wo z. B.
gelegentlich von Nordlicht-Beobachtungen dic Bewdlkung einmal sogar durch
624 Stunden ununterbrochen beobachtet wurde. Fir Beibehaltung der Fassung
im Programm sci ihm maassgebend, dass Beobachtungen, die nur zur vollen Stunde
angestellt wurden oft geradezu danz unrichtige Vorstellungen erwecken kinnten.
Es sei ihm z, B. vorgekommen, dass zur vollen Stunde die Bewdlkung Null
war, withrend sic fast die ganze Stunde hindurch 10 betrug.

Herr Neumayer spricht sich dafitr ans, dass nur die zur vollen Stunde ge-
machte Notirung gegeben werde und beantragt, dies als obligatorisch zu erkliren.

Herr Scott macht anfmerksam, dass die im Texte befindliche Einschaltung
awenn moglichn ohmehin cin ununterbrochenes Beobachten der Bewolkung als
Ausnahme darstellt.

Nachdem Herr v. Wohlgemuth nochmals dafiir spricht, dass der Passus des
Programmes beibehalten werden solle, wird jedoch bei der Abstimmung der An-
trag des Herrn Neumayer angenommen.

Zum Alinea Wolkenzug wird ohne Discussion in Folge Antrages des DPriisi-
denten die Bezeichnung der Windrose mit Buehstaben oder mit den Zahlen
232 angenommen und nach einer diesbeziiglichen Bemerkung des Herrn v,
Wohlgemuth das Beispiel in 28/14 umgewandelt.

Herr Mascart meint, der zweite Satz des in Rede stehenden Alinea set ither-
fliissig; er liebt die typographischen Schwierigkeiten der Bezeichnung hervor und
michte deswegen lieber zwei Spalten, die eine fitr den Wolkenzug in den oberen
Schichten die zweite fiir jenen in den unteren geben, Der Prisident erwidert,
der Vorschlag des Programmes beruhe auf Beschliissen des internationalen me-
teorologischen Comités,

Herr von Wolllgemuth meint, wenn zwei Spalten zur Anwendung kommen
sollten, werde es schwierig sein dafir Platz zu tinden.

Herr Wijkander mochte dic Bruchform entfallen sehen, weil 2. B. die
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schwedische Expedition oft auch mehr als zwei Geschwindigkeiten und 6fter als
stiindlich beobachtet habe; er wiirde lieber verschiedene Buchstaben angewendet
und die Wolkenform einzeln mit beigesetzten Richtungen gegeben sehen und stellt
beziigliche Antrige.

Herr Snellen sagt, es sei oft nicht moglich, den Zug der unteren Wolken
anzugeben, weswegen cr nur Columen fiir den Zug der hoheren Wolken zu haben
wilnscht, sonst beziigliches aber in die Anmerkungen verweisen mochte,

Herr v. Wohlgemuth betont die Wichtigkeit der Beobachtung der Zug-
richtung hoherer Wolken, da z. B. die der Cirri oftmals guten Aufschluss tiber
das Wetter geben,

Herr Eckholm michte auch die Zugrichtung verschiedener Wolken getrennt
angefithrt haben, aber dabei sich nicht mit zwei Zugrichtungen allein begniigen,
weil das Wetter nur aus der Zugrichtung der cinzelnen Wolkenformnen deutlich
erkannt werden konne. Aus diesem Grunde stimme cr Herrn Wijkander’s An-
trag bei. Fiir Stationen, die wenige oder keine Zugrichtungen beobachtet haben,
moge die Spalte entfallen.

Herr Lenz schligt vor, nur die Zugrichtung der unteren Wolken in einer
Spalte zu geben, sonst beziigliches in den Anmerkungen oder in einem Anhange
zu veroffentlichen.

Bei der Abstimmung wird der Antrag des Herrn Lenz zum Beschluss er-
hoben.

Herr Steen wiinscht und beantragt, dass die Geschwindigkeit des Wolken-
zuges durch Exponenten ausgedriickt werde, z. B. NW? fiir raschen, NW? fjir
ganz langsamen Wolkenzug aus NW,

Nachdem Herr Mascart erwihnt, dass dies bei tieferen Wolken ohne Belang
wiire, da fiir diese der eben herrschende Wind massgebend sei, crklirt Herr
Steen, er beziehe seinen Vorschlag nur auf hohere Wolken.

Herr Eckholm|, dem Antrage zustimmend, hebt hervor, dass auch Wolken
Windstille aufweisen und wiinscht die Bezeichnung eines solchen Falles durch
Beifiigung eines Z oder ciner Null, wenn aber Windstille in der betreffenden
Wolkenregion wirklich constatirt werden konnte.

Die Conferenz nimmt die Antrige der Herren Steen und Eckholm als fir
die Anmerkungen oder {iir ¢inen Anhang zu beachtend an.

Zum letzten Punkt «Niederschlag» stellt Herr Lienz die Frage, warum gerade
0,1 mm. als Grenze aufgestellt wurde.

Der Prisident antwortet, dass cben cine Grenze festgestellt werden muss,
weil in dieser Bezichung grosse Verschiedenheiten der Ansichten bestehen
und man habe chen 0,1 gewiihlt, weil dics die Grenze der Genauigkeit der Kin-
tragung sei. '
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Herr Lenz crklirt, die Grenze 0,1 mm. erscheiné ihm als ein zu geringes
Quantum. '

Herr Snellen hingegen ist in der Lage, nur schr wenige Tage mit Nieder-
schlag anzugeben, wenn auch diec Grenze 0,1 mm. beibehalten wird, er mochte
daher dicser Grenze der Messung lieber eine solche der Zeitdauer des Nieder-
schlages etwa 5 Stunden substituiren.

Nachdem auch die Herren Mascart und Paunlsen das Unverliissliche von
Schneemessungen hervorgehoben, erklirt Herr Mohn als wilnschenswerth, es sei
jeder Tag als Niederschlagstag zu zihlen, an welchen iiberhanpt Regen oder Schuee
gefallen. Gleiches geschehe in Norwegen.

Herr Lenz bemerkt, dass oft Zweifel vorhanden seien, ob Schneefall oder
Schnecetreiben stattfinde.

Herr Wijkander hat oft EFisnadeln oder sehr dimnen Schnee beobachtet,
ohne cine Niederschlagsmenge cruiren zu kinnen; er schligt daher zu Herrn
Mohn’s Antrag den Zusatz vor (nach dem Wort «ergab» des Programmes) «oder
wenn nennenswerthe Mengen Schnee gefallen sind».

Herr Scott crinnert an seine gestern gemachten Mittheilungen itber Schnee-
fall; in Fort Raé hat man nur dann im Regenmesser Gefundenes als Niederschlag
betrachtet, wenn es gewiss war, dass es von Niederschlag herriihrte.

Herr Wijkander erwihnt, der Schunee (oft auch Eisnadeln) falle oft durch
lange Zeit, dabei aber doch nur in geringer, kaum messharer Menge.

Herr Paulsen theilt mit, dass er, wenn mehr als 0,1 mm. im Regenmesser
vorgefunden wurden, den betreffenden Tag immer als Regentag angegeben habe,
da ja auch dicker Nebel Niederschlag giebt,

Herr Eckholm hat dieselben Erfahrungen gemacht wie Herr Wijkander
selbst an windstillen Tagen, Wenn er auch nicht wisse, was man unter anennens-
werther» Schneemenge zu verstehen habe, wolle er doch keinen bestimmten Vor-
schlag machen.

Herr v. Wohlgemuth sagt, fiir Kisnadeln gebe es aunch besondere meteoro-
logische Zeichen; cs scien daher Tage mit «Kisnadeln» nicht als Schuneetage zn
rechnen,

Herr Snellen wiinscht und beantragt, dass Schneetage zu zithlen seien, wenn
cben Schnee gefallen. Iis sei der Exponent Null zu beniltzen, wenn wenig Schnee
gefallen ist; als Schnecetage seien Tage mit Schneefall ohne Exponent O zu be-
zeichnen.

Herr Giese proponirt den Zusatz «als Schneetage seien alle die Tage mit
Schneefall zu zihlen, wo im Regenmesser ein Niederschlag zu messen war, falls
nicht Griinde vorlicgen, die Niederschlagsmessung filr cine unsichere zun halten.

Herr Snellen erwidert, bei Aunahme dieses Zusatzes falle nur cine Norm
némlich das 0,1 mm. weg, wihrend keine andere dafiir gegeben werde,
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Herr Wijkander meint, es kionne hervorgehoben werden, dass Eisnadeln -
(Dunst, Nebel) nicht als Schnee zu gelten habe.

Bei der nunmehr erfolgten Abstimmung ergiebt sich cine gleiche Zahl von
Stimmen fiir und gegen den Antrag der Herrn Wijkander (Zusatz: «oder wenn
nennenswerthe Mengen Schnee gefallen sind») worauf der Priisident seine Stimme
zu Gunsten dieses Antrages abgiebt, wodurch derselbe zum Beschluss erhoben ist.

Auf den Vorschlag des Prisidenten wird nunmehr tiber das Format der Pu-
blicationen (Seite 6 des Programmes) discutirt.

Herr Neumayer betont, das Format und damit auch die innere Einrichtung
der Publicationen moge thunlichst gleichartig gehalten werden.

Der Prisident sagt, das von Frankreich angewendete I'ormat sei sciner Mei-
nung nach etwas klein; ein grosseres wiire wiinschenswerth.

Herr Mascart crwithnt, er gebe einen Monat anf je zwei Seiten; dies sei in
IFolge cines Beschlusses der franzosischen Polar-Commission geschehen.

Der Priisident wiirde es vorzichen zwei Monate auf je 2 Seiten zu geben und
deshalb ein grosseres Format zu benutzen. Iir zeigt Muster von geschricbenen,
hereits druckreifen Zusammenstellungen vor.

Herr Lenz fragt, ob man bei «Luftdruck» nicht die 700 mm. weglassen konne.

Der Priisident bejaht die Frage, da dieser Vorgang schon lange allgemein
gelibt wird.

Hicrauf frigt der Prisident, ob Alle cinverstanden sind, die Stundenwerthe
in horizontalen Reihen, somit die Tage vertikal untereinander zu setzen,

Dice Conferenz erklirt sich damit einverstanden, ebenso auch damit, dass am
Ende rechts auch die Stunden-Tagesmittel eventuell Maxima und Minima zu stehen
kommen sollen.

Hicrauf wirft der Prisident die IFrage auf, ob man alle meteorologischen Ele-
mente zusammen monatweise oder getrennt eines nach dem anderen, fiir die ganze
Beobachtungsdauer publiciren solle. Wenngleich e¢s nicht schr wichtig erscheine,
ob man einen oder den anderen Vorgang einhalte, so schlage er doch den letzt-
erwithnten Vorgang vor, weil Gleichartigkeit erwiinscht sei und weil die franzo-
sische Expedition den Druck ihrer Publication bereits in dieser Weise begonnen hat.

Der Vorschlag wird von der Conferenz angenommen.

Bei der Discussion iiber die Reihenfolge, in welche die einzelnen meteoro-
logischen Elemente zu bringen siud, entwickeln sich verschiedene Meinungen,
welche Herrn Neumayer bestimmen den Antrag zu stellen, diese Frage, die ihm
von Wichtigkeit und Tragweite erscheine, sei vorerst nicht im Plenum, sondern
auf Basis des bereits vorliegenden Anfanges der franzosischen Publication von
ciner Commission zu berathen, welche der Conferenz bestimmte Vorschlige vor-
zulegen haben werde. Selbst beziiglich der zur Anwendung gelangenden Typen
sei eine Gleichartigkeit anzustreben.
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Bei der hierauf erfolgten Abstimmung wird der Antrag des Herrn Neumayer
zum Beschluss erhoben.

Wegen des Schlusssatzes in dem in Verhandlung stehenden Punkte friigt Herr
Scott an warum derselbe aufgenommen sei.

Nachdem der Priisident erwidert, dass derselbe hauptsachllch eine Einigung
iiber die zu benutzenden Ausdriicke provociren sollte, frigt Herr Lenz an, ob
nicht bereits ein Beschluss existire, dass die Aufschriften in der Landessprache
nnd in ciner der drei als zuliissig erklirten Sprachen (deutsch, franzosisch oder
englisch) zu bringen seien.

Herr Mascart betont, dass die deutsche Sprache seines Wissens nur in Pro-
tokollen udgl. der Commission die officielle war, dass ihr jedoch die englische und
die franzisische immer ganz gleich gestellt wurden.

Herr Lenz schligt folgende Fassung vor: Wenn die Landessprache nicht
die deutsche, franzisische oder englische ist, so sind die Ucberschriften der Co-
lumnen ausser in jener auch noch in einer dieser drei Sprachen zu geben.

Nachdem der Prisident wiederholt hat, dass der Sinn des Programmes in diesem
Satze nur daranf hinzielte, eine Verstindigung iiber die Wahl der Ausdriicke in
allen Sprachen zn crreichen wird der Antrag des Herrn Lenz angenommen.

Hicrauf wird um 4" N, M. die II. Sitzung der Conferenz geschlossen.

Ill. Sitzung. — 19. April 1884,

Anwesend dic Herren Commissions-Mitglieder und Conferenz-Theilnehmer:
Wild, Lenz, Neunmayer, Wijkander, Mohn, v. Wohlgemuth, Snellen,
Cora, Scott, Mascart, Payen, Steen, Eckholm, Paulsen, Miiller, Daw-
gon, (ricse, Ray, Biorgen und als Giiste die Herren Liznar, Mayer und die
Mitglieder der osterreichischen Expedition nach Jan Mayen.

Der Priisident, Herr Director Wild, ertffnet die Sitzung um 10 Uhr Vorm.

Nach Verlesung, theilweiser Berichtigung, sodann Genehmigung des Proto-
kolles der 2. Sitzung wird iiber den Vorschlag des Priisidenten zur Berathung
der facultativen nicht obligatorischen Beobachtungen und deren Veriffentlichung
geschritten.

Bei der Berathung iiber Punkt 7 des Kapitels I «Verdunstung» friigt Herr
Scott an, was fiir Verdunstungsmesser im Gebrauche waren.

Die Herren v. Wohlgemuth, Paulsen und Eckholm crwidern, bei ihren
Expeditionen seien derlei Instrumente nach Wild, bei der des letztgenannten

Herrn auch ein solcher von Hamberg in Gebrauch gewesen, withrend die Her-
30
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ren Borgen und Payen erkliren, dass bei ihnen derlei Beobachtungen nur un-
regelmiissig und, ohne besondere Apparate zu benutzen, stattfanden.

Die Herren Snellen, Steen, Lenz, Dawson und Ray sagen, dass bei ihren
Expeditionen derlei Beobachtungen gar nicht vorgenommen wurden. Herr Lenz
beantragt, da den abgegebenen Erklirungen zu Folge die Verdunstung nur auf
drei Stationen regelmissig beobachtet wurde, sei der Punkt 7 des Programmes
giinzlich wegzulassen.

Herr Wijkander schligt dafur die allgemeine Fassung vor: «Facultative
Beobachtungen werden so vollstindig wie moglich zu veroffentlichen sein».
Dieser Vorschlag wird angenommen.

Zu dem Punkte 8 «Insolation» wird keine Bemerkung gemacht.

Bei Besprechung der Erdboden-, Schnee- und Eis-Temperaturen frigt Herr
Lenz, welche Stationen Erdboden-Temperatur gemessen haben.

Die Antworten lauten:

Herr v. Wohlgemuth: ja, bis zu 1Y, Meter Tiefe.

Herr Lenz: ja in 0,4, 0,8 und 1,6 Meter Tiefe.

Herr Neumayer: In Siid-Georgien ja, in Tiefen von '/, 1 und 1%, M.

Herr Eckholm: Im Sommer 1883 in Tiefen von Y, 1, 1Y, und 2 M.

Die Herren Giese und Steen: Nein.

Herr Paulsen: ja, in 1 und 1!/, M. Tiefe.

Herr Payen: Unregelmissig in Tiefen von ', und 1', M.

Herr Ray: Ja, in einer Tiefe von 39 I'uss (englisch) durch 6 Monate, wih-
rend der Bohrung des Loches iiberdies von Fuss zu Fuss.

Herr Dawson: ja, in Tiefen von 1, 2 und 4 Fuss (englisch) fast tiglich.

Zum Punkt 4. «Wind» wird beziiglich der Zerlegung in vier Componenten
keine Bemerkung gemacht.

Zu den «Windrosen» (8. 4) schligt Herr Wijkander den folgenden Zusatz
vor: «In Anbetracht einerseits der grossen Wichtigkeit der Windrosen, andrer-
seits der Schwierigkeiten, derlei Windrosen gedruckten Tabellen des Windes und
der anderen meteorologischen Elemente zu entnehmen, wird es als sehr wiin-
schenswerth bezeichnet, dass die Windrosen fir Temperatur ete. im Zusammen-
hang mit den obligatorischen Beobachtungen veriffentlicht werden».

Dieser Vorschlag wird mit dem Zusatze «filr geringeren und grosseren Luft-

druck als 760 mm» (Siehe Protokoll der I. Sitzung) angenommen.

Herr Neumayer erwihnt nun, dass wie von Seite Englands fiir den nord-
atlantischen Ocean, so von ihm (anfinglich gemeinsam mit dem verblichenen
Freunde Capt, Hoffmeyer) die Herausgabe synoptischer Karten fiir den sidat-
lantischen Ocean unternommen worden sei. Diese Arbeit sei aus mehrfachen
Grtinden schwer durchzufithren. Bei den Ueberfahrten der Schiffe werden fast
immer dieselben Routen eingehalten, so dass viele Liicken enstehen; doch erhoffe
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besitzen, seinem Unternehmen Unterstittzung angedeihen lassen. Auch wegen der
Beobachtungsstationen auf dem Continente bestinden Schwierigkeiten, obwohl er
von Capstadt und Cordova, von Chile, Patagonien und Brasilien theils schon
Beobachtungen erhalten habe, theils ihm solche in Aussicht gestellt seien. Eng-
land und Holland haben ihm ihre beziiglichen Materialien bereitwillig zur Ver-
fgung gegeben, desgleichen die Kxpeditionen auf den Falklands-Inseln und auf
Cap Horn und so hoffe er in die Lage zu kommen, eine wichtige und inter-
essante Arbeit iiber die siidliche Hemisphiire herausgeben zu konnen. Bereits
seien provisorisch einige solche Karten mit den Daten vom 25. bis 27. October
1882 und fiir die Zeitpunkte 8 Uhr Morgens und 8 Uhr Abends hergestellt,
welche er mitgebracht habe, und den Herren der Conferenz zur Prifung vor-
legen werde. Noch miisse er erwiihnen, dass der Grund, weshalb er das Wort er-
- griffen namentlich der sei, dass er alle Herren ersuchen méchte, irgend welches
Material, wo immer aufgefunden, ihm zur Verfigung zu stellen, damit zur Seite
und als Ergiinzung des grossen englischen Werkes auch seines zu Stande kommen
konne.

Herr Ray erwihnt, dass auch Herr General Hazen Herrn Neumayer
alles cinlaufende Material zur Verfigung stellen wird.

Es wird hierauf zur Discussion der «Hydrographischen Beobachtungen (8. 4)
geschritten.

Herr Mohn stellt dic Anfrage, was in 'dieser Beziehung von den einzelnen
Expeditionen geschehen ist.

Die Antworten lauten:

Herr Steen: Monatliche Beobachtungen von Tiefen-Temperaturen von 10
zu 10 Faden. !

Herr Eckholm verweist auf den gedruckten Bericht der schwedischen Ex-
pedition, den er theilweise vorliest.

Herr v. Wohlgemuth: Seewasser-Temperaturen tiglich, durch einige Mo-
nate auch stiindlich; Seewasserproben wurden mitgebracht; Gezeiten-Beobach-
tungen durch 6 Monate; Daten uiber Kisverhiltnisse u. s. w.; endlich vollstin-
dige Aufnahme der Inscl sammt Bezeichnung einer Hohenmarke (als Basis fir
diec Hohenbestimmungen bei der Aufnahme) und Lothungen um dic Insel.

Herr Lenz: Nichts auf N. Semlja; von der Lena noch nicht bekannt.

Herr Snellen: Unregelmiissig; keine Gezeiten; Schitzung von Meeresstro-
mungen; tigliche Lothungen; Eisverhiiltnisse, jedoch Structur im engeren Sinne
nicht. Er frigt, ob der Curs des Schiffes und vereinzelte Aufnahmen gegeben

werden sollen; der Priisident bejaht diese Frage.
Herr Paulsen: Einmal tiglich Obertlichen - Temperatur, Salzgehalt und
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Dichte des Seewassers; gelegentlich auch Tiefen-Temperaturen, Gezeiten (stiind-
liche Ablesungen) von Ende Juli bis Ende August 1883.

Herr Giese: Keine Temperaturen auf der Station, doch hiufig withrend der
Ueberfahrt; auch Lothungen und Temperaturbestimmungen bis zu 200 und 250
Meter; durch sechs Wochen Fluth- und Ebbe-Beobachtungen; einige kleinc Auf-
nahmen in der N#he der Station und Errichtung von zwei Hohenmarken, die tiber
Niveau-Aenderungen Aufschluss geben werden.

Herr Payen: Dreimal tiglich Temperatur der See, sowie eines Flilsschens
in der Nihe der Mission; keine Salzgehalt- und Dichte-Bestimmungen des See-
wassers, weil diese durch dag viele Regenwasser illusorisch gewesen wiiren; Fluth-
beobachtungen an einem registrirenden Fluthmesser durch beildufig 10 Monate ;
Fluthhohenmarken wurden in Felsen gehauen und diese sodann photographirt ;
verschiedene Luft- und Erdboden-Temperaturen mit Registrir-Thermometern,
welche 8 Tage hindurch an Ort und Stelle verblieben bis zu 600 M. Hohe; auch
Schnee-Temperaturen auf Bergen. Von Seite des Schiffes wurden Aufnahmen
vom Beagle-Kanal bis zu Diego Ramviez angefertigt; auch an Bord wurden meteo-
rologische Beobachtungen angestellt. Wihrend der Hin- und Herreise wurden
bis zu Tiefen von 700 M. mit dem Schleppnetze gearbeitet, sowie Lothungen an-
gestellt, Grundproben heraufgebracht und Temperaturen gemessen bis zu 7000
Meter Tiefe.

Herr Scott erklirt, dass in Fort Rag keine hydrographischen u. dgl. Beob-
achtungen angestellt werden konnten; auf Point Barrow jedoch: halbstiindige Ge-
zeiten-Beobachtungen withrend 116 Tagen (bis das Meer zufror) an einem selbst-
registrirenden (nicht autographirenden) Fluthmesser zuerst tigliche, spiter sttind-
liche Temperatur - Beobachtungen des Seewassers an der Oberfliche und in drei
Faden Tiefe; Temperaturen des Eises im Meere, stiindlich an der Oberfliche und
cinen Fuss (englisch) tief. Einhundert Glasréhren mit Luftproben wurden nach
Europa behufs Analyse geschickt; Kapt. Ray weiss noch nicht, wem er sie tiber-
geben soll. Endlich wurde bei einer Tiefe von 26 Fuss unter dem Boden und
von 14 Fuss unter dem gegenwirtigen Wasserspiegel das alte Meeresufer, mit,
Treibholz und einem Paar Eskimo-Schnecbrillen gefunden.

Herr Neumayer sagt die Expedition nach 8. Georgien (Royal-Bay) haben
Boden- (Schlepp-) Netz-Arbeiten, deren Ergebnisse bereits den Museen tiber-
geben worden seien; Temperatur- und Gezeiten-Beobachtungen an cinem regi-
strirenden Fluthmesser, der zwar einmal ausser Stand gesetat war, sonst jedoch
regelmissig functionirt und von denen er Curven vorweist, die sogar die Cra-
catoa - Welle anzeigten; kleine Aufnahme nahe der zwischen zwei gewaltigen
Gletschern gelegenen Station in Royal-Bay; Gletscher-Bewegung durch trigono-
metrische Messungen; systematische Refractions-Beobachtungen in Kingava Fjord
(Cumberland Sound); ferner mochte Herr Neumayer an dieser Stelle auch der
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der, auch im Plane angegebenen Hohenmarken und endlich einer Reihe von
absoluten Pendel-Beobachtungen, welche im Zusammenhange mit den 1863 in
Melbourne von Herrn Neumayer selbst und mit den spiiter von Seeoffizieren
auf Kerguelen und Neuseeland mit demselben Pendel ausgefithrten veroffentlicht
werden sollen.

Herr Cora ersucht, wenn die Herren Expeditionsleiter Bericht erstatten, so
mogen sie bei Mittheilung geographischer Aufnahmen ausser Karten u. dgl. auch
die beziiglichen Constructionsdaten veriffentlichen, sowie auch topographische
und physikalische Beobachtungen.

Herr Mohn glaubt seine Anerkennung fiir die viclseitigen Leistungen auf
der Mehrzahl der Stationen aussprechen zu miissen und bittet, dass die zur An-
wendung gelangten Instrumente iberall vollstindig beschrieben werden mégen.
Wegen der Dichte und des Salzgehaltes des Seewassers ersuche er, auch die Me-
thoden der Behandlung so genau anzugeben, um das Gewicht von 1 m® be-
rechnen zu konnen, weshalb vollstindige Temperatur - Angaben nothwendig
geien (sowohl die des gemessenen Seewassers als auch jene des reinen Silss-
wassers, auf welche die Reductionen sich beziehen) sowie auch die Angabe,
auf welche Temperatur ctwa reducirt wurde. Das specifische Gewicht milsse auf
4, bei Tiefen-Messungen sogar auf 5 Decimalen angegeben werden um z. B. den
Druck bei 2000 Faden Tiefe noch auf 1 mm genau berechnen zu konnen.

Diese Wiinsche des Herrn Mohn werden vom Priisidenten zu thunlichster
Beriicksichtigung empfohlen.

Um O Uhr 15 Min. Nachm. unterbricht der Priisident die Sitzung, welche
um 2 Uhr Nachm. wieder aufgenommen wird.

Dem Vorschlag des Priisidenten gemiiss wird nun das auf die Polarlicht-Beob-
achtungen beziigliche (S. 8 und 4 des Programmes) der Berathung unterzogen.

Herr Eckholm hatte gehofft der Conferenz in dieser Beziehung einen voll-
sténdigen Vorschlag von Seite der schwedischen Expedition vorlegen zu kénnen;
derselbe sei jedoch noch nicht eingelangt. Er habe die Aufschreibungen und Beob-
achtungen nach allen von Weyprecht aufgestellten Vorschriften vorgenommen.

Herr Lenz sagt, die Lena-Expedition habe sich beziiglich Umfangund Form
an Weyprecht’s Vorschrtften, beziiglich der Intensitit an Schriftproben ge-
halten; die Beobachtungen auf Nowaja Semlja seien lickenhaft verschiedener
Hindernisse wegen; doch seicn auch dort einzelne Beobachtungen vollstindig aus-
gefithrt, auch Zeichnungen denselben beigegeben.

Herr Steen hat an derselben Stelle wice die franzosische Expedition im Jahre
1838 beobachtet, auch hat er sich so nahe wie moglich an Weyprecht’s Classi-
fication gehalten; itberdies seien Messungen mit Mohn's Nordlicht-Theodolith
zur Parallaxen-Bestimmung nach Verabredung mit dem 150 Kilometer entfern-
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ten Prof. Tromholdt angestellt worden. Auch spektroscopische Beobachtungen
wurden vorgenommen; Intensitits-Bestimmungen an Schriftproben seien jedoch
nicht gelungen, weil die Beleuchtung zu stark wechselte. Nordlicht war fast jede
Nacht zu sehen; Héhenbeobachtungen sind nicht immer genau, weil der Horizont
oft trithe war ; einfache Visirapparate (Diopter) dienten fiir Azimuthbestimmungen.

Herr v.Wohlgemuth hat nach Weyprecht beobachtet. Das Beobachtungs-
material umfasst 126 Nichte, doch sei noch keine tabellarische Zusammenstel-
lung vorgenommen; spectroskopische Beobachtungen wurden angestellt, jedoch
Leseproben nicht — aus Mangel an Zeit. Der Zusammenhang mit Stérungen
wurde oftmals constatirt. Er beabsichtigt die moglichst vollstindige Publication
aller Beobachtungen, '

Herr Dawson hat withrend des Jahres Hohe, Lage und Intensitit nach
Weyprecht stiindlich, an Termintagen continuirlich geschéitzt. Man fand es un-
moglich, die Hohe und Lage des Nordlichtes durch Winkelmessung festzusetzen,
theils wegen der schnellen Bewegung des Phaenomens, theils auch wegen Man-
gels an bestimmten Punkten, deren Hohen hiitten gemessen werden konnen. In
einem einzigen Falle wurde Nordlicht-Geriusch gehort; Photographien des Lichtes
herzustellen gelang nicht. Das Spectrum gab gewohnlich die charakteristische
gelblich-grime Linie, ausser dieser waren selten auch Linien gegen das violette
Ende des Spectrums zu wahrnehmbar; einmal konnte man auch einen hellen
Streifen im rothen Theile des Spectrums beobachten,

Herr Ray hat stiindliche Aufschreibungen in Verbindung mit den magneti-
schen Beobachtungen; jede Beobachtung wurde in Sternkarten eingetragen nach
drei Farbenstufen von Carmoisinroth und nach der Intensitit bezeichnet, Ueber-
dies wurde im Vermerkbuch eine vollstindige Beschreibung gegeben und auch
der Richtung und der Sternbilder, durch welche die intensivsten Strahlen durch-
gingen, Erwihnung gemacht. Die Bezeichnungen geschahen nach Weyprecht.

Herr Giese hat Anfangs bis Dezember stiindliche Beobachtungen nach Wey-
precht’s Bezeichnungen angestellt, iiberdies in cinem besonderen Buche Ver-
merkungen iiber solche Nordlichter gefithrt, die sich nach Form oder Intensitit
besonders auszeichneten. Vom December an wurde halbstiindlich ganz nach Wey-
precht’s Schema beobachtet, um dic Polar-Erscheinungen in ganz bestimmter
Weise und gewissermaassen statistisch festzustellen. Auch er hat specielle Daten
iitber den Zusammenhang von Nordlicht-Phasen mit magnetischen Stérungen ge-
sammelt und z. B. wiederholt beobachtet, dass Maximal-Elongationen auch mit’
grosseren Storungen zusammen stattfanden; er habe sich um die Beibringung
priciser Daten durch Anstellung gleichzeitiger Beobachtungen bemiiht; dies sei
ihm auch in einzelnen (etwa sechs) Fillen gelungen. Das dennoch nicht sehr
reichliche Beobachtungs - Material sei iibrigens noch nicht aufgearbeitet. Parall-
axenbestimmungen konnten nicht vorgenommen werden.
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Herr Payen hat keine Polarlicht-Beobachtungen aufzuweisen; die Einge-
borenen kennen die Erscheinung kaum, welche auch nach Missionsberichten dort
zu Lande sehr selten sein soll. '

Herr Snellen hat nach Nordenskjold Hohen bestimmt. Einzeichnungen in
Sternkarten gelangen nicht gut, Photographien gar nicht. Da er kein magneti-
sches Observatorium hatte, giebt es bei ihm auch keine gleichzeitigen magneti-
sche Beobachtungen. Kr hat iibrigens stiindlich und zwar nach Weyprecht’s
Schema beobachtet.

Herr Neumayer erwiihnt, dass auch in Siidgeorgien Siidlichter nicht beobach-
tet worden sind. Er habe nach Schiffstagebiichern und anderen Quellen ein Sid-
lichter-Verzeichniss anfertigen lassen, um dessen Vervollstindigung er bittet.
Er finde Siidlichter fast nie westlich vom 40. Liingengrad; das grosse Siidlicht
vom 17. November sei nur gstlich vom 47. Liingengrad geschen worden, in
seinem Verzeichniss sei kein bei Cap Horn gesehenes verzeichnet, hingegen hitten
die Sudlichter ihre griosste Entwicklung wahrscheinlicher Weise ungefihr unter
dem Meridian von Melbourne; er hoffe auf werthvolle Bercicherungen seines Ver-
zeichnisses besonders auch durch Herrn Scott,.

Er habe betreffs Nordlichter noch zu erwihnen, dass Dr. Koch in Labrador
gelegentlich der Errichtung von meteorologischen Stationen im Winter Nord-
lichter beobachtet und bereits cinen Praliminarbericht eingesendet hat. Wenn
Jemand es wiinsche, konne er ihn in diesen Bericht Einsicht nehmen lassen.

Herr v. Wohlgemuth bespricht dic Punkte 1) und 3) der Bewegung und Po-
sition und empfichlt besondere Riicksichtnahme darauf bei den Ausarbeitungen; er
michte lieber die Azimuthangaben auf magnetischen Meridian bezogen oder Azi-
muthe sowohl magnetisch als auch astronomisch gegeben haben.

Herr Eckholm ist anderer Meinung wegen der Verinderlichkeit des mag-
netischen Meridianes und plaidirt dafilr nur astronomische Azimuthe zu geben,
liest bei dieser Gelegenheit auch einige Vorschlige von Carlheim-Gyllenskjold
vor, dessen Bericht er bei der Conferenz zur Vertheilung bringen wird.

Der Vorschlag des Herrn Wijkander, dass in den Hauptsachen die Vor-
schriften des Programmes berilcksichtigt werden sollen, Details aber den Expedi-
tionsleitern zu iiberlassen seien, wird hierauf angenommen,

Der Prisident stellt nun noch die Frage, ob bei Orientirung der Polarlichter
der magnetische oder der astronomische Meridian gewihlt werden solle.

Nachdem Herr Eckholm fiir den Fall, dass der magnetische Meridian ge-
withlt wird, darauf aufmerksam macht, dass es dann auch néthig sein wird anzu-
geben, ob man dessen jeweilige oder mittlere Richtung zu benutzen habe, be-
schliesst die Conferenz nach kurzer Debatte die Wahl des wahren Meridians.

Herr Eckholm ist der Meinung, es wiire zweckmissig auf Sternkarten anzu-
geben, in welcher Stelle sich das betreffende Nordlicht zum Horizont befand; die



238

schwedische Expedition habe ungefshr 650 solcher Zeichnungen. Er finde es am
einfachsten und schligt daher vor, auf jeder Karte die Ortssternzeit anzugeben,
welche der dargestellten Beobachtung entspricht. Er wolle viele solche Karten
publiciren, wenigstens iiber alle jenc Nordlichter, bei welchen besonders bemer-
kenswerthe Erscheinungen stattfanden.

Herr Wijkander ist der Meinung, dass Karten nicht obligatorisch seien, doch
stimme er auch fiir das Anmerken der Sternzeit, wenn solche Karten versffentlicht
werden.

Der Vorschlag des Herrn Eckholm wird darauf in folgendem Wortlaute an-
genommen :

«In dem Falle, wenn Karten von Nordlichtern gegeben werden, sind die
Herausgeber ersucht, den Zeichnungen die locale Sternzeit des Phiinomens
beizufiigen».

Herr Lenz frigt an, ob es irgend Jemandem gelungen sei, Photographien
eines Nordlichtes herzustellen.

Allgemeine Antwort : Nein.

Nachdem die Berathungen iiber den auf S. 8 enthaltencn auf die Polarlicht-
Beobachtungen beziiglichen Theil hiermit erschopft sind, leitet der Priisident nun-
mehr die Discussion auf das damit im Zusammenhang Stehende aunf Seite 4.

Vor Allem wird beschlossen, Weyprecht’s Bezeichnungen der Form durch
romische Zahlen von I bis VII auszudriicken und jeder solchen Zahl die Intensitét,
cbenfalls nach Weyprecht’s Schema, hinzuzufiigen.

Herr Snellen spricht sich gegen die Bestimmung des Programms «im Laufe
der ganzen Stunde» aus, wiinscht analog wie bei Bewilkungs-Angaben nur Werthe
von Stunde zu Stunde.

Herr (Giese sagt, dass hiunfig an einer Stelle des Horizontes ein Complex von
Nordlicht bandformig aufschoss, den er mit G als «Garbe» bezeichnete, da dieses
Phinomen bei Weyprecht nicht vorkam. Er stellt dic Frage, ob Andere Aehn-
liches beobachtet haben.

Herr von Wohlgemuth erwidert, dass er auch diese Liicke in Weyprecht’s
Schema hemerkt habe und das Phéinomen als «Strahlenbiischel» bezeichnet hat.

Auch Herr Paulsen hat dasselbe Phiinomen beobachtet.

Herr Steen sagt, er habe ein S beigefiigt, wenn Strahlen vorhanden waren.

Herr Giese hat zuweilen zwei Binder zugleich geschen; in diesem Falle sind
2 B (B statt der romischen Zahl) notirt und die Intensititen beigefiigt, diverse
Strahlen wurden je nach demmit 2 S, 3 5 oder wenn sehr viele Strahlen mit SS be-
zeichnet; Garben aber liessen sich nicht als Strahlenbiischel definiren; er bestehe
durchaus nicht auf der Bezeichnung (G, wohl aber auf irgend einer fiir diese
Erscheinungsform.

Nachdem Herr v. Wohlgemuth dicsen Antrag unterstiitzt, wird der Vor-
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schlag des Priisidenten angenommen, die Form des Phiinomens (Garbe) mit romisch
8 (VIII) zu bezeichnen.

Herr Neumayer theilt mit, dass er bei Polarlichtern hiufig und schr auf-
fallend wahrgenommen habe, wie (bes. im Jahre 1859) ein Sidlicht, dessen Hohe
und Azimuth bereits genau bestimmt werden konnte, sich ausbreitete und die
Beobachtungsstelle gleichsam in eine Dunstwolke cingehiillt erscheinen liess, als
wenn man sich mitten in der Entladung befinde. Er frigt ob Aehnliches, wofiir
es keine Bezeichnung gebe, anch bei Nordlichtern vorkam ?

Die Herren v. Wohlgemuth, Paulsen, Wijkander und Ray bejahen die
Frage und theilen beziigliche Beobachtungen mit. Paulsen hat einmal aus Pa-
rallaxenmessungen dic Hohe cines Nordlichtes mit nur 600 M. bestimmt.

Herr Ray giebt an, er habe mitunter die Strahlen so zu sagen «zum Greifen»
nahe gesehen.

Herr Nenumayer findet cs wichtig, zu constatiren in welcher Weise sich diese
Erscheinung entwickelt und beantragt, diesem Vorgang besondere Aufmerksam-
keit zuzuwenden.

Diesem Antrag wird zugestimmt.

Die Discussion der Conferenz bewegt sich nun itber den fritheren von Herrn
Snellen gestellten Antrag beziiglich der Angaben von Stundenwerthen; nachdem
einige Herren ihre Ansicht dariiber ausgesprochen haben, wird der Antrag des
Herrn Snellen angenommen, desgleichen wird beschlossen statt der Worte
«Tages- und Monatssumme» zu setzen : .

«Zahl der beobachteten Polarlichter nach Stunden per Tag und Monat
ohne Riicksicht auf Form und Intensitit».

Herr Dawson erwithnt, es komme hiufig vor,dass Nordlicht bei einem wolkigen,
sclbst bei ganz bedecktem Himmel sich wahrnehmen lisst, withrend andererseits
selbst eine Wolkenmenge von 2 der 10theiligen Scala ein schwaches Nordlicht
verdecken kann. Er stellt nun die Anfragen, ob simmtliche Stunden, zu welchen
Wolken beobachtet wurden, in den Stundenwerthen fiir Nordlicht auszustreichen
sind oder nur solche, wenn cine Bewdlkung von 5 oder mehr beobachtet wurde,
oder aber ob man annehmen soll, dass sich cin Nordlicht von der Intensitit 1 oder
2 durch Wolken verhiillen Lisst, oder endlich, ob der Himmel so stark bedeckt sein
kann, dags gar kein Nordlicht durch die Wolken dringt.

Der Prisident beschliesst die Discussion iiber die Bemerkungen des Herrn
Dawson auf die Tagesordnung der niichsten Sitzung, welche er fiir morgen
9Y," V. M. anberaumt, zu setzen und schliesst die heatige Sitzung um 4" 10" N. M.

31
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IV. Sitzung, — 20. April 1884.

Anwesend die Herren Commissions- Mitglicder und Conferenz - Theilnehmer:

Wild, Neumayer, Lenz, Wijkander, Mohn, v. Wohlgemuth, Snellen,

Cora, Scott, Mascart, Payen, Steen, Eckholm, Paulsen, Mitller, Daw-

son, Giese, Ray, Borgen. Und als Giiste dic Herren Mitglieder der Oster-
reichischen Expedition nach Jan Mayen.

Der Priisident croffnet die Sitzung um 9 Uhr 50 Min. Vorm.

Nach Verlesung und Genehmigung des Protokolles der III. Sitzung wird
vorerst iber die am Schluss der gestrigen Sitzung von Herrn Dawson vorge-
brachte Anfrage discutirt.

Herr v. Wohlgemuth meint, dass alle Stunden, zu welchen die Erscheinung
eines Polarlichtes sichtbar war, auch als beobachtete Polarlicht-Stunden zu be-
zeichnen seien.

Herr Mohn spricht sich dem Vorredner zustimmend aus.

Herr Ray sagt, seine Assistenten, Unteroffiziere, verstanden die Benutzung
des Spectroskopes nicht gut; so dass ihnen die Wahrnehmung manches Nord-
lichtes entgangen sein konne; er wenigstens habe solche oft nur mittelst des
Spectroskops constatiren konnen.

Herr Eckholm betont, dass er spectroskopische Untersuchungen fiir Polar-
licht sehr werthvoll halte.

Herr Wijkander meint, cin Unterschied sei jedenfalls zn machen, ob ¢in
Polarlicht mit freiem Auge gesehen oder durch cin Spectroskop crkannt wurde,
das ja immer Polarlicht aufweist; er mochte spectroskopische Wahrnehmungen
gesondert angeftihrt haben.

Nachdem noch Herr Steen im sclben Sinne wic Herr Wijkander gesprochen,
findet der Priisident, es sei klar, dass Fille, wo das Polarlicht nur durch das
Spectroskop ermittelt wird, nicht als cigentliche Nordlichtbeobachtungen bezeich-
net werden sollen; immerhin wiire es interessant, wenn daritber etwa in Anhiingen
Bericht erstattet wiirde.

Es wird hierauf zur Besprechung der letzten zwei Alinea auf 5. 4. «Polar-
licht-Beobachtungen» iibergegangen.

Herr Eckholm wiinscht Auskunft, in wic weit Beobachtungen en detail,
besonders auch spectroskopische Beobachtungen zu veriffentlichen wiiren.

Herr Lenz ist der Meinung, spectroskopische Beobachtungen seien in Wel-
lenlingen ausgedriickt mitzutheilen.

Herr Wijkander glaubt, es sei dies cin Gebiet, auf dem, weil ja dic Beob-
achtungen facultative waren, keine Vorschriften nithig erscheinen. Er halte die
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Empfehlung der Wellenlingen nicht fiir so wichtig als die aller Originalmessun-
gen und der Details von Beobachtungen, sowie der benutzten Instrumente.

Nachdem noch Herr v. Wohlgemuth bemerkt, dass ja iiberhaupt alle In-
strumente, somit auch die Spectroskope beschrieben werden miissen, erklirt der
Prisident unter Beistimmung von Seite der Conferenz, da dic Detailbeobach-
tungen facultative wiren, diirfte es geniigen dic ausgesprochenen Wiinsche und
Meinungen im Protokolle erwithnt zu haben; alle Ausfithrungen seien den Bear-
beitern zu tiberlassen.

Es gelangt nun der Theil des Programmes «magnetische Beobachtungen»
(S. 8 des Programmes) zur Berathung.

Zuniichst bemerkt Herr Mohn, vom Priisidenten dazu aufgefordert, seine
Frage beziiglich der Normalstinde der Variations-Apparate habe ihm die Be-
trachtung der Beobachtungen der Station Bossckopp nahe gelegt. Er mochte die
Conferenz befragen, was beziiglich der Reduction auf Normalstinde am meisten
zu empfehlen sei. Herr Steen hat absolute Bestimmungen der Declination an-
finglich ohne, spiiter erst mit Torsionshestimmungen verbunden vorgenommen,
Dic erste Reihe der Declinationswerthe zeigt Spriinge und Abweichungen unter-
einander, die zuweilen grosser als die Betrige von Storungen waren. Er hatte
zwei Variationsapparate fir Declination, welche immer einen constanten Unter-
schied in den Resultaten aufwiesen. Dadurch wurde er aufmerksam gemacht,
dass wohl in den absoluten Bestimmungen Fchler vorhanden wiiren, Er fand dann,
als er vom April mit den Torsionsbeobachtungen anfing, bessere Werthe, d. h.
die mittlere Abweichung betrug nun nur wenige Minuten. Man wird nun mit den
spiiter gefundenen Normalwerthen fiir die ganze Reihe von Beobachtungen die
Reductionen ausfithren kdnnen, indem man den Stand des Nullpunktes der Scala
fiir dic ganze Zeit als unveriindert annimmt, wofiir der Umstand spricht, dass die
beiden Variationsapparate immer einen constanten Unterschied cinhielten. Herr
Mohn zeigt beztigliche Curven vor.

Der Priisident erklirt, er werde sich wohl an der eben begonnenen Discussion
hiifiger zu betheiligen haben, und crsuche daher jetzt den zweiten Priisidenten,
Herrn Neumayer, den Vorsitz zu itbernehmen.

Nachdem dics geschehen, erklirt Herr Wild, dass nach seinen Erfahrungen
im Observatorium zn Pawlowsk das von Herrn Mohn cingeschlagene Verfahren
als gercchtfertigt crklirt werden konne. Im ersten Jahre der Beobachtungen in
jenem Obscrvatorium wurden ebenfalls dic Normalstinde zweier Unifilare in auf-
einanderfolgenden Monaten nach den absoluten Declinationsmessungen bestimmt,
wobei sich bei beiden ganz iibereinstimmende Schwankungen der Normalstinde
ergaben, die grosser als dic Beobachtungsfehler waren. Man schloss daraus auf
einen Fchler bei den absoluten Declinationsmessungen und die nihere Nachfor-
schung ergab in der That eine ungenitgende Genauigkeit in den Azimuthbestim-
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mungen der Miren. Nach Verbesserung der letztern ficlen jene Schwankungen
der Normalstinde weg. Man kann also schr wohl aus der relativen Ucbereinstim-
mung der Normalstinde guter Variationsapparate auf deren Constanz innerhalb
der betreffenden Zeit schliessen.

Herr Birgen findet analoges Vorgehen vielleicht nicht iiberall gerechtfer-
tigt und fiihrt ein Beispiel aus Wilhelmshafen an, wo der Normalstand eines Va-
riationsapparates offenbar im Laufe der Zeit stark variirte.

Herr Wild erklirt hierauf, dass sich gerade auf den von Herrn Borgen er-
wihnten Fall der Wortlaut des Programmes bei « Normalstiinde der Variations-
apparate» beziche, da er die Anfrage des Herrn Mohn frither in dicsem
Sinne verstanden habe. Ganz entsprechende Erfahrungen seien niimlich in neuester
Zeit an Lamont’schen Variationsapparaten, wie sic Edelmann fiir viele Polar-
stationen angefertigt habe, auch in Pawlowsk gemacht worden. Beim Unifilar
z. B. verinderte sich der Normalstand mit Eintritt griosserer Trockenheit im Lo-
cale continuirlich und sehr stark (24’ Bogen) wiihrend des ganzen Winters, was
unzweifelhaft der Verbindung des Spicgels mit dem Magnet durch ein Stibchen
von Schildpat zuzuschreiben ist. Eine durch die zweimal monatlich bestimmten
Normalstinde durchgelegte continuirliche Curve gestattete, fiir jeden Tag den
Normalstand bis zu 0,1 abzuleiten, woranf dic Resultate dieses Unifilars mit den-
jenigen des Magnetographen-Unifilars und des ebenfalls sehr constanten grossen
Unifilars von Edelmann bis auf -+ 0,3 iibereinstimmten.

Herr Mohn hat Herrn Wild’s Erfahrungen auch an Intensitiits-Apparaten
gemacht; zuerst variirten die absoluten Stinde stirker, dann weniger; er michte
fragen, ob anstatt einer Interpolation nicht eine aus der cckigen dargestellte ab-
gerundete Curve zweckmissiger sel.

Herr Wild bemerkt, dass er nur von Declination gesprochen, bei der sich
in der That die Anwendung einer abgerundeten Curve am besten erwies. Bei dem
Unifilar mit Deflectoren fiir dic Horizontal-Intensitit crgab die nicht ausgeglichene
(Zick-Zack) Curve bessere Resultate. Es konnte scin, dass bei diesem Apparat
etwa durch Stellungsinderungen der die Magunete tragenden Schiene plotzliche
Verstellungen des Normalstandes eintreten. Bestimmtes kdénme er indessen zur
Zeit hieriiber nicht mittheilen.

Herr Giese hat in manchen Fiéllen Bedenken gegen Curven. Er hat deut-
lichen Einfluss von Luftfeuchtigkeit auf Normalstand-Bestimmungen gefunden;
moglicher Weise besteht bei absoluten Bestimmungen derselbe Einfluss. Dieser
kann so ziemlich eliminirt werden, da die Controlapparate von Feuchtigkeit we-
niger abhingig waren. Da er tiglich viermal Vergleiche beider Apparate hat,
kann er mit Sicherheit genaue Resultate geben, obwohl der Einfluss der Feuch-
tigkeit beim einen Apparat bis 10 betrug. Er wiinscht einen Zusatz, der, wenn
néthig, auch ein anderes Verfahren z. 3. eine Combination heider Apparate bil-
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ligt, und beantragt den Zusatz: «Falls durch andere Verhiltnisse nicht ein an-
*deres Verfahiren nothwendig crschiene.

Herr Paulsen hat dhnliche Frfahrungen betreffs Variirung des Nullpunktes
gemacht. Seiner Ansicht nach kinne cin Interpoliven manchmal falsche Resul-
tate hervorbringen.

Herr Wijkander mochte keine Beschliisse provociren; er theilt die Mei-
nung des Herrn Wild. Man miisse plotzliche von allmihlich eintretenden Fehlern
unterscheiden; fir crstere kanu natitrlich keine Curve helfen, da muss man un-
mittelbar von absoluten Bestimmungen ausgehen. Unter Umstiinden, besonders
bei den Polarstationen wird man aber unter Einhaltung grosser Vorsicht auch
ausgeglichene Curven verwenden kinnen. Es ist aber sehr schwer, dariiber cine
allgemeine Vorschrift zn geben. Man muss da alles dem wissenschaftlichen Vor-
gehen und Ermessen der Beobachter iiberlassen,

Herr Wild triigt beistimmend davauf an, es sei dem Chef jeder Expedition
die Wahl der zweckmiissigsten Methoden zur Ableitung der Normalstinde zu
iberlassen.

Auch der Vorsitzende stimmt bei, mochte keine Antriige zu bindenden Be-
schliissen und empfichlt nur das FEinhalten aller Vorsichten, um gute Resultate
zu bekommen. Bindende Beschliisse werden nur bei einzelnen Fragen zu fassen
sein.

Herr Snellen figt den Wunseh bei, dass die Beobachtungs- und Reductions-
Methoden itberall genau angegeben werden mogen.

Der Vorsitzende erwidert, dics sei wohl als selbstverstindlich zu betrachten.

Die Conferenz geht auf die Berathung der Einheit fir die Angabe der Inten-
sitit iber.

Herr Wild begriindet den Vorschlag des Programmes, die Gauss’sche Ein-
heit beizubehalten, damit, dass diese von den fritheren Conferenzen angenommen
und gewiss auch schon in verschiedenen bisher ausgefithrten Rechnungen der Kx-
peditionen angewendet worden sei.  Wenn sich auch der elektrische Congress i
cine neue Einheit ausgesprochen hat — deren Annahme und Ausfithrung itbrigens
keine besonderen Schwierigkeiten bieten wiirde — so sei auch die bisherige Ge-
wohnheit zn berticksichtigen, umsomehr als auch bei dem Beibehalt derselben
Zweideutigkeiten oder Missverstimdnisse nicht entstehen konnen.

Herr Mascart findet die neue Einheit sehr wichtig, da dicselbe alle Aussicht
habe international angenommen zu werden und begriindet nun in lingerer Rede
seinen Vorschlag, dic Conferenz solle sich ausdriicklich zu Gunsten der neuen
Einheit aussprechen.

Auch Herr Lienz spricht in dicsem Sinne und meint, dass dic neue Einheit,
die ja leicht einzufithren sei, ohnehin #tber kurz oder lang allgemein angenommen
werden wird.
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Auf eine beziigliche Anfrage des Vorgitzenden erwidert Herr Scott, dass die
ncue von der British Association vorgeschlagenc Einheit in wissenschaftlichen
Kreisen Englands bereits angenommen ist.

Herr Dawson hiilt es fiir leicht, die Einheit der Elektriker zu adoptiren.

Nachdem noch Herr Ray erwiithnt, dass in Amerika beziiglich der ncuen Ein-
heit eine Entscheidung noch nicht getroffen sei, wird nach kurzer Debatte, in
welcher hauptsichlich von den Herren Wild und Mohn die Hoffnung betont
wird, durch das eventuelle Aufgeben der alten und die Annahme der ncuen Ein-
heit zu einer wirklich universellen zu gelangen, der Antrag des Herrn Mascart,
in der von den Herren Wild und Mohn vorgeschlagenen und von Herrn Mascart
angenommenen Fassung acceptirt :

«Die Conferenz beschliesst, in ihren Publicationen der erdmagnetischen
Intensitit die von der internationalen elektrischen Conferenz 1881 in Paris
angenommenen Einheiten anzunehmen und hofft, dass diese Einheiten fiir
erdmagnetische Messungen allgemeine Annahme finden werden».

Der Vorsitzende coristatirt, dass dieser Vorschlag ¢instimmig angenommen
worden ist.

Zu dem Absatz «Stundenmittel» meint der Vorsitzende, dass da auch, ebenso
wie beziiglich der «Normalstinde der Variationsapparate» ein Beschluss wohl kaum
zu fassen sein werde.

Herr Wild ist der Ansicht, es sollte doch der Uebereinstimmung halber die
Frage beantwortet werden, wie die stimdlichen Werthe in den Tabellen zu geben
seien, wenn kein Mittelwerth gebildet werden kinne, weil die eine der beiden
Ablesungen vor und nach der vollen Stunde in Folge einer starken Stiorung aus-
gefallen sei.

Herr Lenz unterstiitzt diesen Antrag und frigt Herrn Wild, was er in einem
solchen Falle zu thun vorschlage.

Herr Wild erwidert, er mochte solche Fille als Liicken betrachtet sehen.

Herr Lenz ist beistimmend der Meinung, dass diese Fiille als Storungen,
wobei nicht interpolirt werden konne, irgendwie gekennzeichnet werden sollen.

Herr Wijkander wiinscht, wo nur eine Beobachtung, wenn auch nicht genau
zur vollen Stunde angestellt, mige diese, wo zwei Beobachtungen vorhanden sind,
deren Mittel cingetragen werden.

Herr Giese meint in diesem Falle, wenn nimlich nur cine Beobachtung vor-
handen, konne etwa cin Stern als Kennzeichen zur beziiglichen Angabe gesetzt
werden.

Herr Wild sagt, es kommen oft bei mehreren hintercinander folgenden Be-
obachtungen sehr grosse Schwankungen vor, so dass da sogar Mittelwerthe sehr
unrichtig sein kionnen; um so unrichtiger wiire es aber, nur eine dieser Able-
sungen anzuwenden, ohne dabei die andere zu beriicksichtigen; aus diesem Grunde
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extremen Lesungen fir sehr angezeigt.

Herr Wijkander ist der Meinung, dass vielleicht dic Liicke einen grosseren
Fehler mit sich bringen kann, als das Aufschreiben nur eines Werthes, ist aber
damit einverstanden, dass im letztern Fall ausdriicklich bemerkt werde, es komme
der Werth nur einer Ablesung zu, und dass man wenn moglich die Amplitude
der Storung beifiige.

Herr Wild bemerkt, dass er selbstverstindlich im Falle unbedeutender Stj-
rungen oder bei schr rascher Folge der Lesungen auch die Angabe bloss einer
cinseitigen Ablesung als zuliissig crachte. Wenn aber die Ablesungen 1—1%,
Minuten vor und nach der vollen Stunde stattfanden, so haben wir bei stirkern
Storungen nicht diec Moglichkeit, bloss eine dieser Ablesungen (sei es vor oder
nach dem vollen Termin) mit den Daten solcher Stationen zu vergleichen, wo in
Folge rasch anfeinanderfolgender Lesungen an allen 3 Instrumenten die Angaben
sich auf Zeitpunkte bezichen, die hochstens 10° von der vollen Stunde abweichen.
In diesem Falle halte er es eben fiir besser, eine Liicke in den Beobachtungen zu
lassen. Fir dic Stunden- und Tagesmittel wiirden dann allerdings weniger Stunden-
werthe zur Verwendung kommen, die Mittel selbst wilrden jedoch sicherlich ge-
nauer und vergleichbarer ausfallen. In Nowaja Semlja sei es beispielsweise vor-
gekommen, dass eine Minute vor der Stunde der 300. Theilstrich abgelesen wurde
und 1™ nachher die Scale nach der andern Seite aus dem Gesichtsfeld heraus ging
und nach Schiitzung der Stand etwa ciner Ablesung von 500 Scalentheilen ent-
sprach. Da wiire es doch ein grosser Fehler, wenn man nur die erstere Lesung
als der vollen Stunde entsprechend notiren wiirde.

Herr Wijkander gibt zu, dass in solchen Fillen sclbstverstindlich und that-
sidchlich cine Liicke in der Tabelle angezcigt erscheine, er habe jedoch auch an
jene Fille gedacht, wo keine Storungen vorhanden waren und aus irgend cinem
anderen Grunde die zweite Lesung unterblieben sei.

Nachdem der Vorsitzende scine Meinung, dass in dieser Angelegenheit kein
Beschluss zu fassen, sondern ein entsprechendes Vorgeheu den Herren Beobach-
tern zu diberlassen sei, wiederholt hat, winscht Herr Lenz doch einen priicisen
Rath iiber das cinzuschlagende Verfahren zu erhalten. Herr Wild wiederholt
daranf seinen bereits gemachten Vorschlag, eine Liicke in den Tabellen zu lassen
und dieselbe am Fussende oder in den Anmerkungen nach Thunlichkeit zn er-
kléren.

Hierauf schlicsst der Vorsitzende die Sitzung um 0% 20", indem er die
niichste fiir morgen 91" V. M. anberaumt.
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V. Sitzung. — 21. April 1884,

Anwesend die Herren Commissions-Mitglieder und Conferenz-Theilnehmer: Wild,

Neumayer, Wilczek, Lenz, Wijkander, Mohn, von Wohlgemuth, Snel-

len, Cora, Scott, Mascart, Payen, Steen, Eckholm, Paulson, Muller,

Dawson, Giese, Ray, Borgen, und als Giiste dic Herren Mitglieder der oster-
reichischen Expedition nach San Mayen.

Der Prisident Herr Direktor Wild, eriffuct dic Sitzung um 9* 50™ V. M.

Nach Verlesung und Genehmigung des Protokolles der1V. Sitzung iithernimmt
auf Ersuchen des Priisidenten Herr Director Necumayer wieder den Vorsitz.

Der Vorsitzende bringt den Theil «Charakter» (Seite 8 des Programmes) der
Stundenwerthe zur Discussion.

Herr v. Wohlgemuth begriindet den von ihm herrithrenden Vorschlag sammt
den Bezeichnungen.

Herr Mohn berichtet, dass die Beobachter in Bossckopp zu ihren Beobach-
tungen immer Anmerkungen gemacht haben, welche es ermiglichen, diese Be-
zeichnungen bei der Publikation zn beriicksichtigen.

Herr Steen anerkennt den Vorschlag, findet aber die Zeichen sclbst aus
typographischen Riicksichten nicht ganz praktisch und schligt folgende Zeichen vor:

Ansteigend.  Absteigend. Bewegung.
£) 3 Oscillirend.
1 1 Ruckweise.
1 1 Continuirlich.
2 Ruhe.

Herr von Wohlgemuth acceptirt diese Zeichen.

Herr Wijkander wiingcht statt der Zeichen licher dic Unruhe der Nadeln
in Skalatheilen durch Differenzen der Extreme der momentanen Lesungen mit
beigesetzten —+ oder — Zeichen in einer besondern Spalte ausgedriickt,

Herr Stecn gibt zu, dass man durch dicses Verfahren wohl dic momentane
Amplitude, aber durchaus nicht die Art und Weise der Bewegung der Nadel er-
halte. Ucberdies seien diesc Amplituden schwer zu bestimmen gewesen, weil
gleichzeitig viel anderes zu beobachten war; er hiilt es daher nicht filr angezeigt,
dic Amplituden zu geben; das Eruiren der Bewegungen der Nadel zur Ablesezeit,
war leicht, folgerichtig auch dic Wahl des Symhols.

Herr Giese spricht fiir den Vorschlag des Herrn Wijkander, mochte ihn
aber nicht als Gegensatz zu dewm der Symbole angeschen haben; der eine Vorgang
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kionne den anderen nicht ersetzen, dass Herr Wijkander quantitative Begriffe
giebt, welche die Symbole nicht aufweisen. Er behiilt sich vor, eventuell auf Herrn
Wijkander’s Vorschlag spiter noch niher einzugehen.

Herr Wijkander hillt Herrn v. Wohlgemuth’s Vorschlag fiir sehr gut fiir
dic Kiille, wo nichts anderes zu erhalten. Die schwedische Expedition hat aber
gerade in dieser Beziehung keine besondere Anmerkungen gemacht, weil nichts
dergleichen vorgeschrieben war. Die Differenzen, wie er sie vorgeschlagen, seien
von jeder Expedition leicht und gleichformig zu berechnen. Es wire wohl am
besten beides zu bringen, besonders wenn die Symbole noch cinfacher gestaltet
wiirden. Doch erscheinen ihm diese weniger wichtig als die Differenzen.

Herr Eckholm sagt, auf Spitzbergen seien dic Beobachtungen so gemacht
worden, dass man so schnell als moglich mehrere Lesungen vornahm. Manchmal
konne man dic Art und Weise der Veriinderung nach diesen Lesungen unter-
scheiden, oft aber sei dies unsicher. Wemn er auch dic Symbole fiir niitzlich er-
kliren miisse, so scheine cs ihm doch, dass es oft schwer sein diirfte, sich fir
das ¢ine oder das andere zu entscheiden, weil selbst in sehr kleinen Intervallen
Oscillationen vorkommen. So wiinschenswerth die Bezeichnung sei, so schwierig
diirfte ¢s sich erweisen, wenn man sie erst nachtriiglich anbringen soll.

Herr Paulsen hat cbenfalls Anmerkungen, war aber oft im Zweifel, ob an-
oder absteigende Bewegung vorhanden war, da dic Nadeln meistentheils oseil-
lirten. :

Der Vorsitzende meint, dic Symbole seien eben nur dann beizusetzen, wenn
Betreffendes beobachtet wurde.

Herr Wild betont, dass eine Amplitudenbewegung nicht gleich mit dem Cha-
rakter der momentanen Variation seien, wie die Photographien autographisch
registrirender Apparate schr deutlich zeigen. Man bemerke bei diesen z. I3,
. mitunter bestindige kleine Zuckungen, die im Zusammenhange mit rasch varii-
renden Erdstromen stehen, dann wieder grossere, aber langsamer und continuirlich
auftretende Bewegungen der Magnetnadeln, welche gleichen Variationen der Krd-
strome entsprechen. Deshalb erscheine ihm dic Anwendung der Symbole wichtig,

Ierr Wijkander mochte Amplituden in Scalatheilen und ein Symbol, ctwa
einen Stern oder Anwendung von cursiv gesetzten Ziffern, fir den Fall, dass die
Nadel unruhig war. Damit gebe man Alles, was cben bei ciner Doppellesung zu
erkennen war,

Herr Payen crwihnt bei der franzosischen Expedition seien alle Beobach-
tungen registrirt und daher die Bezeichnung des Charakters der Bewegung moglich,
Er glaubt, dass die heute vorgeschlagenen Symbole in typographischer Bezie-
hung jenen im Programme vorzuzichen seien.

Herr v. Wohlgemuth bemerkt noch es wiire ihm schwer, iberall Ampli-

tuden anzugeben, Wollte man niimlich einfach die Differenzen der vor und nach
32



der Stunde abgelesenen Stinde als Amplitude betrachten, so wisse man ja nicht,
wic viele Zwischen-Oscillationen stattgefunden haben.

Herr Wild erwiihnt, dass von der schwedischen Expedition zur Bezeichnung
einer ruhigen Lage der Nadel der Buchstabe Z gebraucht wurde, welches Zei-
chen dem Gebrauche der Null dafiir in einer Spalte mit Zahlenwerthen vorzu-
zichen sei.

Nachdem Herr v. Wohlgemuth dieser Aenderung zustimmt, wird sic sammt
den von Herrn Steen vorgeschlagenen modificirten Symbolen von der Counferenz
angenommen.

Der Vorsitzende interpretirt diesen Beschluss dahin, dass ecben in den Ta-
bellen iiberall da, wo dies die Beobachtungen gestatten, der Charakter der Nadel-
bewegung durch die Symbole angegeben werde.

Herr Wild bemerkt, dass wohl die Symbole meistens werden beigesetzt wer-
den konnen; was Amplituden betrifft, so wiirden sie, als Differenzen zweier Ab-
lesungen ungleichartiges Material licfern, weil die Ablese-Intervalle nicht iiberall
und nicht immer gleich gross gewihlt waren, hier und da sind sogar keine Inter-
valle vorhanden, da nur zur vollen Stunde sehr rasch nacheinander je eine Able-
sung an jedem Instrument gemacht wurde. Es sollten daher derlei Amplituden
nur in den Anmerkungen Platz finden.

Der Vorsitzende schliesst sich dieser Anschauung auch aus dem Grunde
an, weil er es wichtig findet, die Publicationsweise iibersichtlich zu gestalten.

Herr Giese findet im Vorschlage des Herrn Wijkander keinen Gegensatz
zu jenem der Symbole. Er wiinscht regelmissige Columnen der Amplituden, wo-
fir in der Publication gewiss Raum sein werde. Er wtirde die Auffihrung der
Amplituden sogar obligatorisch wimschen, weil dadurch ein Theil solcher Ar-
beiten zur Verwendung kime, der sonst unverwerthet bliche. Wenn auch einzelne
Amplituden nicht von Werth seien, weil oft gleiche Lesungen vor und nach der
vollen Stunde stattgefunden haben mogen, wenn auch die Nadel in der Zwischen-
zeit hin- und herging, so wiirden doch Tages- und Monatsmittel jener Differenzen
(wenn auch nur in Scalatheilen) sehr lehrreich scin. Er erwarte somit Vortheile
von der Ausfithrung dicses Vorschlages, der iiberdies mit wenig Mithe und ge-
ringen Kosten auszufiihren sei,

Auf die Anfrage des Vorsitzenden, ob Herrn Giese’s Antrag das Bei-
setzen der Amplituden (Differcnzen) obligatorisch zu machen Unterstitzung
finde, erwidert Herr Steen, obligatorisch konne man nur erkliren, was alle Ex-
peditionen auch zu liefern im Stande sind. Dies sei hier nicht der Fall, schon
wegen der verschiedenen bei den Ablesungen eingehaltenen Zeitintervalle,

Herr Snellen unterstiitzt insoferne den Vorschlag des lerrn Giese, als er
ihn da fiir leicht ausfiihrbar crachtet, wo eben Material daftir vorhanden ist; er
plaidirt fiir Symbole und Differenzen,
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Herr Giesc beantragt den Zusatz:

«Es sind die Differenzender vor und nach den vollen Stunden heobach-
teten Werthe der erdmagnetischen Elemente zu bilden und, sowic auch
deren Tages- und Stundenmittel den Tabellen der Stundenwerthe, in Scala-
theilen ausgedriickt, hinzuzufiigen.»

Bei der Abstimmung wird dieser Antrag von der Confercnz nicht angenom-
men; der Vorsitzende erklirt aber, dass er fiir scine Person bei der deutschen
Polar-Commission dic Durchftthrung des Antrages anrcgen werde.

Beziiglich des Abschnittes (S. 5) d) « Magnetische Beobachtungen» der nun
zur Berathung gelangt, erklirt Herr Wild dic unter 1), 2) und 3)im Programme
gegebenen Zahlen seien auf Basis der Beschlitsse der Hamburger und der Pe-
tersburger Conferenz cingestellt; sic wiirden nach der gestern erfolgten Annahme
der neucn Einheit die beziigliche Umschreibung erleiden miissen.

Herr Steen sagt, seine Instrumente fir Vertikal-Intensitit hiitten nicht die
crforderliche Empfindlichkeit gchabt, um Werthe zu geben, fir deren Genauig-
keit er cinstchen konne.

Herr Wild bemerkt, im Programme sci angedceutet, dass z. B. beziiglich den
Declinationen 1" oder 0,1 gewiihlt werden konne; die Discussion in der Confe-
renz soll das chen endgiltig festsetzen. IMiir Nowaja Semlja scien iibrigens bereits
Rechnungen mit der Genauigkeits-Grenze von nur 17 ausgefithrt.

Herr Lienz gicbt der Meinung Ausdruck, dass bei der Declination wohl nir-
gends mehr als 17 Genauigkeit angestrebt werden kinnte.

Herr Payen sagt, dass bei ihm der Werth eines Theilstriches fiir Vertical-
Intensitit nur 0,001 (Gauss) betrug.

Herr v. Wohlgemuth erklirt, dass auf Jan-Mayen wihrvend des gan/vn
Jahres so geringe Aenderungen des Normalstandes vorl amen, dass die Lesungen
bezliglich der Declination auf 0;1 notirt werden konnten.

Herr Mascart mochte cs den cinzelnen Expeditionen freistellen, 0,1 oder
1’ als Grenze zu withlen, was ja sehr abhiinge von der Lage der Stationen niher
oder entfernter von den magnetischen Polen,

Die Herren Dawson und Ray erkliren ihre Beobachtungen haben beziig-
lich der Declination 1’, resp. 0,1, beziiglich der Intensititen 0,001 als Genauig-
keitsgrenze.

Herr Borgen hegt kein Bedenken, wo die Beobachtungen es zulassen, dic
Genaunigkeit 0,1 cinzuhalten. Eine oder dic andere stirkere Aenderung in den
absoluten Werthen bezeuge nur eine Unsicherheit in diesen fortlaufenden Be-
obachtungen. Variatiousbeobachtungen gewinnen dagegen unbedenklich, wenn sie
genauer angegeben werden.

Herr Eckholm mochte auf len an dic Herren der Conferenz zur Vertheilung
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gelangten Bericht iiher die magnetischen Beobachtungen der schwedischen Ex-
pedition (S.11) hinweisen, woraus crsichtlich, welche Genauigkeit dort bei magne-
tischen Calmen erreicht werden konnte, die aber im Falle von Stérungen natiirlich
ganz illusorisch wire. Doch halte er es flir zweckmissig, wenn moglich dic
Grenzen 0;1 und 0,0001 Gauss als einzuhaltend zu empfchlen.

Herr Steen glaubt, bei der Vertikal-Intensitit konne nicht dieselbe Genauig-
keits-Grenze gelten, als wie bei der Horizontal-Intensitit, doch wolle er in dieser
Beziehung keinen Antrag stellen. Bei der Abstimmung werden Punkt 1), 2) und
3) mit dem Zusatze, «wenn moglich» und mit Beriicksichtigung der neuen Einheit,
desgleichen die beiden ersten Sitze des folgenden Alinea von der Conferenz an-
genommen.

Beziiglich des letzten Satzes in selber Alinea bemerkt Herr Eckholm, es
wire wiinschenswerth, in Uebereinstimmung mit Publicationen meteorologischer
Maxima und Minima in den Tabellen auch Spalten mit tiglichen absoluten Maxi-
mal und Minimalwerthen der erdmagnetischen Elemente zu bringen.

Auch Herr Mascart findet dies vortheilhaft, besonders wenn Maxima und
Minima nicht aus Stundenwerthen, sondern als absolute durch autographisch re-
gistrirende Apparate ermittelt worden sind. '

Herr Wild michte fette Schrift belassen und stellt gemeinsam mit Herrn
Scott den Antrag nach «hervorzuheben» den Zusatz zu machen : «und tiberdies in
besonderen Spalten die hochsten und die niedrigsten im Laufe des Tages ermittelten
Stinde hinzuzufiigen», Dies wird angenommen.

Zu den «Tages- und Monatsmitteln» (S. 9 des Programmes) wird von IHerrn
Wijkander bemerkt, dass wo Interpolationen vorkommen, dic Mittel zu kenn-
zeichnen sind. Dies wird nach kurzen Bemerkungen von Seite der Herren Payen
und Wild dadurch angenommen, dass die Conferenz beschliesst, derlei Werthe
seien in Cursiv-Schrift zu drucken.

Beziiglich des folgenden Satzes wiinscht Herr Eckholm das magnetische und
Polarlichtbeobachtungen gesondert publicirt werden mogen.

Herr Wild mochte beiderlei Beobachtungen unter- oder nebenecinander auf
derselben Seite sehen wegen der leichter anzustellenden Vergleiche.

Herr Eckholm bemerkt, dass dies wenigstens fiir die schwedische Expedition
nicht zweckmiissig crscheine, weil die Reduction der zweierlei Beobachtungen
durch verschiedene Personen besorgt wird; er meint eine Vorschrift in dieser Rich-
tung sei daher nicht ganz am Platze. :

Herr Wild entgegnet mit Zustimmung des Vorsitzenden fiber diesen Punkt
sei eigentlich erst spiter, bei der Besprechung der Form der Publicationen zu
berathen und heantragt sofort zum Alinea der Terminbeobachtungen (S. 5 des
Programmes) statt der Worte «in extenso» zu setzen «in abhsoluten Werthen».

Herr Mascart ist der Ansicht, es geniige nur Curven zu geben, denn, wenn
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solche in geniigend grossem Maassstabe ausgefiithrt sind, wiiren auch Zahlenwerthe
daraus zu entnchmen. '

Herr Wijkander theilt die Meinung des Herrn Mascart.

Herr Wild michte Zahlen angefithrt und Curven hergestellt haben, schon um
die letzteren controliren zu konnen; auch weil mit den Zahlen viele Rechnungen
und Vergleiche erleichtert sind; iiberdies findet er die Anwendung eines allzu-
grossen Maassstabes bei Curven nicht wilnschenswerth. Wird der im Programme
vorgeschlagene Maassstab angenommen so ist er zu klein, um aus den Curven ge-
naue Zahlenwerthe zu gewinnen.

Herr Mascart sagt, filr cin Minimum der Publication schienen ihm Curven
und Zahlen zu vicl verlangt. Man kionne auch aus Curven, wenn sic nur genau
gezeichnet sind, ganz gute Zahlenwerthe erhalten. Er stellt daher den Antrag:
«fiir die Terminbeobachtungen wird die Darstellung der Beobachtungen in Curven
empfohlen, welchen wo moglich auch Tabellen der Zahlenwerthe der Beobach-
tungen selbst beizufiigen sind,

Der Vorsitzende zeigt eine probewcise hergestellte Curve vor und betont die
Schwierigkeit, aus derselben gleiche Zalilenwerthe abzuleiten, wie sie die Tabelle
ergab.

Herr Wild beantragt, es sollen Tabellen und Curven gebracht werden; nihme
die Conferenz diesen Antrag nicht an, dann stimme er auch fiir Curven, die ihm
aus dem Grunde wichtig erschienen, weil doch Vieles nur aus Curven deducirt
werden konne.

~ Herr Lenz bemerkt, das Curven Genauigkeit opfere; aus Zahlenwerthen
kimne man immer Curven, aus solchen aber nie genaue Zahlenwerthe haben; er
selbst tibrigens wird beide veriffentlichen.

Herr Steen theilt dic Meinung des Vorredners desgleichen der Vorsitzende,
der bemerkt, auch von der deutschen Expedition wiirden sowohl Tabellen als auch
Curven geliefert werden.

Herr Eckholm ma®ht anf Schwicrigkeiten aufmerksam, welche vorhanden
sein werden, sollten nur Curven zur Verdffentlichung gelangen. Er habe nach
dem Maassstabe des Programmes in einem, wenn auch extremen Falle 200 Cm.
grosse Ordinaten. Genauigkeit bei Curven bedingen grossen Maassstab, dadurch sehr
unbequemes Format, oder verschiedenc Maassstiibe fiir ruhige und fiir gestorte
Tage. Dicse Schwierigkeit entficle, wenn nur Zahlenwerthe zu geben wiiren.

Herr v. Wolillgemuth schliesst sich dem Antrag des Herrn Wild an.

Auch Herr Eckholm will, wenn moglich, beide Publicationsformen einhalten.

Herr Wild beftirchtet, niissverstanden worden zu sein; cr wiederholt daher
das frither Gesagte und bemerkt, dass er selbst vorhabe, fiir die Pawlowsker Ter-
minbeobachtungen sowohl Tabellen als Curven zu verdffentlichen.

Nachdem noch Herr Lienz vorgeschlagen, dass dic Doppelpublication obliga-
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torisch erklirt werden soll, ergiebt die Abstimmung die Aunahme des Punktes
im Programme in folgendem Wortlaute: '
«Die Terminbeobachtungen sind in absoluten Werthen, und zwar
in Zahlen und Curven zu publiciren d. h. u. s. w. . . . .. »

Der Vorsitzende unterbricht hicrauf um 0 Uhr 20 Min. Nachm. die Sitzung
und nimmt sie um 2 Uhr Nachm. wieder auf, indem er den Absatz betreffend
dic Darstellung der Curven zur Discussion bringt.

Herr V/ild begriindet dic Festsetzung gleich cingetheilten Papieres mit dem
Wunsche, Curven verschiedencer Expeditionen und Aufzeichnungen der Magneto-
graphen unmittelbar und leicht vergleichen zu kinnen., Mit Bezug auf die Grisse
der Ordinaten glaube er, dass DPolarstationcn den Maassstab vielleicht zu gross
finden mogen. Er bitte daher die Conferenz Einiges iiber die an solchen Stationen
vorgekommencn grossten Amplituden mitzutheilen.

Herr Steen hat solche bei den Declinationsstirungen bis zu ungefihr 4500’
erfahren, bei Intensititen (genithert geschiitzt), bis etwa 0,2 der Gauss-Einheit.

Herr Eckholm sagt, seine grosste Ordinate diirfte in dem vorgeschlagenen
Maassstab ungefihr 26 Cm. betragen.

Herr v. Wohlgemuth hatte Storungen von ungefihr 400" bei der Declina-
tion und solche von 600—700 Scalatheilen bei der Intensitiit oder 0,3 G. L.

Herr Paulsen kann den Maassstab des Programmes an magnetisch ruhigen
Tagen, aber nicht bei starken Storungen anwenden,

Herr Payen hatte bei der Declination Amplituden bis 42°, bei der Horizon-
tal-Intensitit solche bis 0,01 und bei der Vertical-Intensitit solche bis 0,003
Gauss-Einheiten.

Diec Herren Dawson und Raé sind nicht in der Lage priicisc Angaben in
digser Beziehung zu machen.

Herr Mascart wiinscht die Maassstibe freigestellt zu haben; 1 Cm, = 1*
7. B. wiire dem Format der Publication entsprechend; dicser Maagsstab stelle die
Veroffentlichung auch billiger, erscheint ihm daher zweckmiissiger.

Herr v. Wohlgemuth glaubt, diese Frage gehore wohl zur Festsetzung iiber
das Format der Publicationen, bemerkt jedoch, dass bei seinen Publicationen auch
im Falle der Annahme des von Herrn Mascart vorgeschlagenen Maassstabes ein
Einbiegen der bestiglichen Tafeln nothwendig sein wird.

Herr Wild bemerkt zum Vorschlag des Herrn Mascart, dass damit
ohne erheblichen Gewinnst in der Grosse und den Kosten der unmittelbare Ver-
gleich mit den Magnetographen-Curven der verschiedenen festen Observatoricn
ganz verloren gehen witrde und beantragt daher jedenfalls betreffend die Zeit-
Abscissen beim Vorschlag 1" = 15" zu bleiben.

Dieser Antrag wird angenommen.

Herr Wijkander beantragt, dic weitere Frage hetreffend die Ordinaten und
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die Herstellung gleichen Papiercs der Commission fiir die Publicationsform zu
iibertragen. ‘ '

Der Vorschlag wird angenommen. i

Als nun einzuschaltenden Absatz beantragt Herr Dawson, da bisher fiir dic
Darstellung von Curven fiir die 20° Lesungen wiihrend einer Stunde der Termin-
tage nichts festgesetzt worden ist, es sei hierfiir eine Scala von 6 mm pro 1 Zeitmi-
nute zu verwenden. Die Ordinaten sollen dieselben scin, wie bei den anderen Curven.

Nachdem Herr Wild bemerkt, dass in diesem Fall die Ausdehnung der Curven-
Tafeln fiir die 20" Beobachtungen genau dieselbe (36 Cm.) sein werde, wie fiir
die 5-Minuten-Beobachtungen, wird der Antrag von der Conferenz angenommen,
worauf zur Discussion des niichsten Punktes betreffend die stiirker gestorten Tage
ithergangen wird.

Herr Wild giebt die im Programme citirten Tage nur als beispielsweise an-
gefiihrt an und behilt sich vor, die Auswahl erst zu treffen und allgemein be-
kannt zu geben, nachdem dic einzelnen Herren bezilglich ihver Stationen ihm
Mittheilungen gemacht haben werden, welche eine definitive Auswahl ermoglichen.
An viclen «stark gestorten» Tagen sind anf den meisten Stationen gewiss ausser
stiindlichen noch andere Beobachtungen gemacht worden; eben auf solche Tage
beziche sich der Passus im Programme. Nach den bis dahin ihm zugekommenen
Berichten sind an den meisten der angefithrten Tage wie in Pawlowsk so auch in
Giodthaab und Spitzbergen starke Stirungen gewesen,

Herr Payen erwilnt alle im DProgramme crwiithnten waren auch bei ihm
Storungstage.

Herr Biorgen meint, die Worte «in gleichem Maassstab» scien wegzulassen,
weil dieser Maassstab zu gross sei, und es den Fxpeditionen tiberlassen werden
konne in zweckmiissigster Weise vorzugehen.

Herr Wijkander ist der Amsicht, es sollen hicr Curven gar nicht vorge-
schricben werden, weil oft Storungen von sehr kurzer Dauer (etwa 5 ) vorkiimen.

Herr Snellen ist gleicher Ansicht, auch schon der Kosten wegen.

Herr Mascart findet gerade dic Storungen schr interessant, mochte daher
die Curven, wenn moglich, darstellen, besonders an den im I’rogramme aufgestell-
ten Tagen, wenn Storungen vorkamen. Auch der Beginn grisserer Storungen
sei in Zeit genauestens anzugeben,

Nachdem noch Herr Scott vorschligt, statt der Worte «in extenso» zn setzen
«in moglichstem Umfange» wird der Absatz von der Conferenz in folgendem
Umfange angenommen:

« Ausserdem sind wie von den Termintagen noch von stiirker gestirten 1a-
gen dic Ablesungen an allen drei magnetischen Variations-Instrumenten und
die beziiglichen Polarlichtbeobachtungen in moglichstem Umfange zn pu-
bliciren.»
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Beziiglich der endgiltig einzusetzenden Tage wird beschlossen, dass der Prii-
sident der internationalen Polar-Commission seinerzeit mit Circular davon Mit-
theilung machen solle, wenn er eine passende Auswahl aus allen ihm von den
einzelnen Expeditionen anzugebenden Storungstagen getroffen haben wird.

Beziiglich der Ableitung des normalen ungestorten tiglichen Ganges
der drei Elemente (S. 6 und 9 des Programmes) ergreift Herr Wild das Wort
und bemerkt zuniichst, dass die auf S. 9 des Programmes als magnetisch-ruhigere
Tage angegebenen sich als solche charakterisirten, bei welchen sich in Pawlowsk
ein deutlicher tiglicher Gang der Elemente mit wenigen Stdrungen beim ersten
Anblick der Magnetographen-Curven herausgestellt habe. Es ergab sich, dass
dieselben Tage auch auf Spitzbergen und in Godthaab verhiltnissmiissig ruhige
waren und dass in Jan Mayen, Nowaja Semlja, Wien und Pawlowsk an solchen
Tagen der normale Gang sich nahezu mit geringer Amplituden-Zunahme nach
Norden hin als derselbe erwies. Bei cinem wegen Zeitmangel zunichst nur flich-
tigen Durchgehen der Magnetographen-Aufzeichnungen fritherer Jahre schien es
ihm iiberdies, dass der tigliche Gang an solch’ ruhigeren Tagen zu verchicdenen
Zeiten der Sonnenfleckenperiode (abgeschen von der Jahreszeit) nahe derselbe sei,
also nur durch Vermengung mit den Storungen ungleich werde. Deshalb halte er
es fiir geboten, zur Herstellung des normalen, ungestorten tiglichen Ganges, an
allen Stationen cine Anzahl rubigerer Tage mit deutlich wahrnehmbarer Tages-
Periode auszuwithlen, Da aber ein Monat manchmal zu wenige Tage liefert, em-
pfiehlt cs sich, was er ganz zulissig fand, je zwei Monate zusammen zu fassen.
Er zcigt verschicdene diesbeziigliche gleichzeitige Curven von Pawlowsk und Tif-
lis, von Jan Maycn, Wien, Nowaja Semlja cte. als Beleg fiir die Richtigkeit der
vorigen Behauptungen vor und bemerkt schliesslich noch, dass er dann alle Ab-
weichungen von dem so gewonnenen tiglichen (Gang als Storungen betrachten
wiirde. In dieser Weise habe er z B. die stiindlichen den Magnetographen-Auf-
zeichnungen entnommenen Werthe der Declination im Monat October 1882 be-
arbeiten lassen. Die erhalten Zahlen und Curven, die er vorlegt, ergeben fiir die
normale Tagesperiode und die Abweichungen resp. Storungen, besonders auch
wenn man diese in positive und negative trenne, einen ganz verschicdenen tig-
lichen Gang.

Herr Snellen erwithnt der schon in der ersten Sitzung der Conferenz vor-
gelegten Bemerkungen des Herrn Directors Van der Stock (Batavia) iiber cine
Methode zur Eliminirung der Storungen aus den Resultaten der magnetischen
Beobachtungen, Er liest das Bezdigliche aus dem Manuscript vor,

Der Vorsitzende erklirt, die verlesenen Ausfithrungen, seicn von grossem In-
teresse, er finde jedoch das vorgeschlagene Verfahren noch zu neu, wm daritber
sofort discutiren zu konnen.

Herr Wild bemerkt, er habe Herrn Stock’s Vorschlige durchgelesen, wegen
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ihrer Weitlidufigkeit sei er aber im Augenblick noch nicht in der Lage, dariiber ein
sicheres Urtheil abzugeben. Er schligt daher die Wahl eines Comité’s vor, wel-
ches dic Vorschlige priifen und der Conferenz daritber Mittheilungen machen solle.

Der Vorsitzende ist gleicher Meinung, mochte aber noch Ansichten der Con-
fercenz-Mitglieder horen, bevor er die Frage iiber dic Wahl des angeregten Comité’s
étellt, um dic Sache, die schwerlich endgiltig festgestellt werden diirfte, noch zu
erortern.

Herr Wijkander erklirt, dass es in arktischen Gegenden keine storungsfreien
Tage gebe und dass er cbensowenig cine bestimmte Methode zur Darstellung des
normalen Ganges anzugeben wiisste, die ganz ohne Einwiirfe wiire. So viel er
beurtheilen konne, scheine ihm Stock’s Vorschlag recht gut, doch werden auch
da Einwendungen zu erheben scin. Auch in der Commission wiirden keine end-
giltigen Beschliisse zu Stande kommen; die Frage wiirde ganz der Entscheidung
der cinzelnen Commissionen anheimgestellt werden milssen; ob nun eine Methode
oder die andere zur Anwendung komme, so werden iiberall so ziemlich dieselben
Resultate erlangt werden. Vielleicht seien die grossten Storungen zu sondern,
da ja die kleinen ohne Belang sind. Ueber die cinzuhaltende Bearbeitung moge
die Conferenz aber nicht entscheiden, sondern nur itber die Scheidung der grossen
von den kleineren Storungen. LKir schlage desswegen vor, dic Zusammenstellungen
des normalen Ganges und der Storungen seien den einzelnen Expeditionen zu
itberlassen.

Herr Wild erwidert Herrn Wijkander, dass er stets den Ausdruck «ruhi-
geres und nicht cangestortes Tage gebraucht habe und dass er auch die erstern
ausdriicklich niher als solche definirte, wo auf den ersten Anblick der Curven
der tégliche Ganz deutlich heraustrete und im Ganzen als ein wenig gestorter er-
scheint, so dass mit Sicherheit ecinzelne tibrig bleibende Storungen durch Inter-
polation ausgeschlossen werden konneri.  Dass es solche Tage auch in den Polar-
gegenden gebe, beweisen die erwithnten Angaben von Godthaab und Spitzbergen
sowie die vorgelegten Curven von Jan Mayen und Nowaja Semlja.

Gianz besonders mochte er aber vor der aprioristischen Unterscheidung gros-
ser und kleiner Storungen warnen, da damit cine ganz willkiirliche Grenze auf-
gestellt werde, welche sich bei der Untersuchung moglicher Weise als ganz un-
haltbar herausstellen und jedenfalls den objectiven Gang dersetben nur storen
wiirde. Die Untersuchung sclbst werde zeigen, ob und inwiefern solehe Unter-
schiede zu machen seien.

Herr Mascart theilt dic Ansicht, in dicser Angelegenheit den Einzelnen
freie Wahl zu lassen und meint weun es ein Mittel geben wiirde, die Storungen
ganz wegzubringen wiirde es gute Resultate geben. Er kenne aber in dieser Be-
ziehung keine Methode, die gleich branchbar fir Aquatorial- und fiir Polargegen-

den wiire,
a3
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Herr Snellen bemerkt noch, dass der Vorschlag des Herrn Stock nicht so
viele Arbeit bedinge als dies auf den ersten Anblick scheine. Herr Wild habe in
seinem weitern Vorschlag zur Behandlung der Abweichungen ein neues Element
eingefithrt, ndmlich die Richtung der verschiedenen Abweichungen. Dariiber
wolle er erst spiter, auch im Namen des Herrn Professors Buys-Ballot
sprechen.

Der Vorsitzende erklirt, die Discussion habe viele und interessante Gesichts-
punkte dargethan; leider scheine es auch ihm unmiglich, eine feste allgemein
giltige Methode aufzustellen. Es empfehle sich daher die zur Anwendung gelan-
gende Methode iiberall ausfithrlich darzulegen.

Angesichts der vorgeriickten Stunde schliesse er jedoch fiir heute die Sitzung
(4" 20™ N. M.) indem er die néchste fir morgen 9%," V. M. anberaumt.

VL. Sitzung. — 22. April 1884.

Anwesend die Herren Commissions - Mitglieder und Conferenz -Theilnehmer :

Wild, Nenmayer, Lenz, Wijkander, Mohn, Wohlgemuth, Snellen,

Cora, Scott, Mascart, Payen, Steen, Eckholm, Miiller, Dawson, Giese,

Ray, Borgen, und als Giste die Herren Mitglieder der osterreichischen Expe-
. dition nach Jan Mayen,

Der Priisident, Herr Director Wild, eroffnet die Sitzung um 10* V. M,

Nach Verlesung, theilweiser Richtigstellung und Genehmigung des Protokolls
der 5. Sitzung beantragt Herr Borgen, das gestern theilweise zur Kenntniss der
Conferenz gebrachte Manuscript des Herrn Van der Stock sei als Beilage (An-
hang) zum Protokolle zu veroffentlichen. Die Conferenz stimmt zu.

Der Prisident bemerkt, er bitte sich die Krlaubniss aus, ebenfalls in einem
besonderen Anhange zum Protokoll die Methode etwas auszufithren, von der er
gesprochen habe. Was er gestern davon gefussert, sei nur ¢in Resumé gewisser
Betrachtungen.

Nachdem Herr Neumayer auf Krsuchen des Priigidenten wieder den Vorsitz
iibernommen hat, bemerkt Herr Wijkander, er halte die Stock’sche Methode
in besonderen Killen fiir schr gut, ihr Hauptvortheil sei, dass bei ihrer Anwen-
dung grossere Perioden eliminirt werden; er sei sehr froh, die Methode, die er
bei Bearbeitung der Vega- Beobachtungen verwenden will, kennen gelernt zu
haben. Bei einer Reihe von Stationen wie jetzt erscheine es ihm aber nicht sicher,
ob die Methode sich als gut erweisen wilrde. Wenn einen Theil des Tages hin-
durch Storungen nach derselben Richtung vorherrschten, so wiirden sie dadurch
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eliminirt werden. Und deswegen scheine ihm die zeitraubendere und dadurch
auch mehr Geldaufwand bedingende Methode Van der Stock’s fiir den vorlie-
genden Fall nicht so practisch als wie diejenige von Wild oder Lefroy. Aber
auch die Sabine’sche Methode scheine ihm schr practisch, ist auch schon frither
oft angewendet worden, cigne sich daher gut zu Vergleichen. Personlich nur zu
Protokoll gebend, ohne einen Antrag zu stellen, miisse er noch erkliren, dass er
der Meinung sei, der Methode Wild sei vor jener Sabine’s der Vorzng zu geben.

Herr Wild will keinen bestimmten Vorschlag befiirworten, weder alte noch
nete Methoden seien einwurfsfrei, dazu die neuen noch nicht genug durchge-
arbeitet. Er erlaube sich aber zu coustatiren, dass sich seine Methode von der
von Liefroy wesentlich unterscheide, wenngleich bei oberfiichlicher Betrachtung
heide dhnlich erscheinen. Liefroy hat Tage mit kleinen von solchen mit grossen
Storungen getrennt und dazu cine Amplitudengrenze festgesetzt. Weypreeht
habe sowohl nach Sabine’s als Liefroy’s Methode gerechnet und kommt bei
beiden zu dem Resultate, dass man, weil die Storungen nicht von vorne herein
dabei ansgeschlossen waren, keinen ungestorten normalen Gang erhalte. Er (Herr
Wild) sondere die Tage nicht nach Amplituden sondern nach der Gesammtform
der Curven, Wenn man diese betrachte, so werde man auf den ersten Anblick
erkennen, ohue Amplituden zu beriicksichtigen, ob ein normaler Gang stattfand;
es konuen somit auch in gewissem Sinne «gestorte» Tage zur Verwendung kommen.
Das Feststellen einer Amplitude-Grenze nach Lefroy kiune dagegen sehr irrige
Resultate geben, indem bisweilen schwache Storungen geradezu den tiglichen Gang
aufheben und so die Amplitude verkleinern. Die Aufstellung ciner priicisen De-
finition des Wortes «Storungen» wiire nach ihm zur Vermeidung von Missver-
stindnissen und Ungleichheiten schr zu empfehlen, Ist als Storung die Abweichung
vom Tages- oder Monats-Mittel oder dic Abweichung vom normalen tiglichen
Gange zu betrachten? Bei der letzten Definition sind die Methoden von Sabine
und Lefroy jedenfalls und, wie ihm scheine, auch die von Van der Stock nicht
wohl anwendbar, weil der nach ihnen abgeleitete normale tigliche Gang noch vom
tiglichen Gange der Storungen heeinflusst erscheint, da das Periodische nach
ihren Methoden nicht entfernt werden kann.

Herr v. Wohlgemuth schligt vor, die einzelnen Expeditionsieiter mogen
Herrn Wild, als Priisidenten der Polar-Commission, ein Vérzeichniss der ver-
hiiltnissmiissig ruhigen ungestorten Tage zusenden. Die tabellarische Zusammen-
stellung werde dann ein Urtheil geben, welche Tage gewihlt werden sollen. Jan
Mayen habe z. B. im Ganzen 35 ruhigerc Tage, davon seien 26 in dem Verzeich-
niss des Programmes cnthalten. :

Herr Lienz schliigt nach dem Geharten vor, statt ungestorter Tage immer
zu sagen : «Tage mit anscheinend normal verlaufendem Gange» was Herr Wild
seiner Meinung ganz cntsprechend findet.
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Nachdem Herr Wijkander noch bemerkt, dass er nach den letzten Ausein-
andersetzungen des Herrn Wild dessen Methode als eine wesentliche Verbesse-
rung betrachte, wird der Antrag des Herrn v. Wohlgemuth mit der von Herrn
Lenz vorgeschlagenen Abinderung angenommen und ersucht, die Berichte bald-
moglichst an den Prigidenten einzusenden.

Herr Eckholm spricht noch die Hoffuung aus, Herr Wild werde etwas
Naheres mittheilen, wie man Tage mit normalem Gange erkennen soll, da hierfiur
in Spitzbergen vorliufig die Regel aufgestellt wurde, dass nur solche mit kleinsten
Amplituden zur Verwendung kommen, wihrend man jene mit grossen Amplituden
als gestorte Tage betrachtet. Er hilt anderes Vorgehen nicht einhaltbar, bis nicht
alle Curven vorliegen. Deswegen bitte er, um Zweifcl zu vermeiden, um Prici-
sirung von Regeln.

Herr Wild entgegnet, er werde scinerzeit genauere Mittheilungen daritber
machen, wolle aber jetzt schon sagen, dass nicht die Amplitude, sondern nur der
Anblick der Curven entscheiden konne, dass aber Angesichts der Curven kein
Zweifel moglich sei, welche Tage zu withlen seien. Da nun im Allgemeinen von
den Polarstationen keine Curven vorlicgen, so habe er e¢bhen an der Hand der
Magnetographen-Curven in Pawlowsk zur Erleichterung der Auswahl auf den
Stationen die fraglichen Tage fiir das ganze Jahr ausgewihlt und mitgetheilt. Es
wiirde sich wohl von demselben Gesichtspunkte aus empfehlen, auch noch die
Magnetographen-Curven von Toronto und Stonyhurst zu Rathe zu ziehen, um so
eine sichere Auswahl zu erzielen.

Herr Lenz ersucht noch, dic Conferenz-Mitglieder, die sich mit der Bear-
heitung der magnetischen Beobachtungen beschiiftigen werden, migen sich schuell-
stens iiber die Methoden aussprechen, damit ilir Urtheil baldigst bekannt werde.

Herr Snellen giebt seiner Genugthuung Ausdrock iber dic Beachtung,
welche Herrn Van der Stock’s Methode in der Conferenz gefunden hat. Fr bringe
nun eine Broschiire des Professors Buys-Ballot, dic bereits an alle Herren der
Conferenz vertheilt wurde, zur Kenntniss der Conferenz, Herr Suellen verliest
einige Stellen der Broschiire.

Der Vorsitzende glaubt der Ansicht aller Anwesenden Ausdruck zu geben,
indem er erklirt, dic Methode Buys-Ballot werde gewiss Beriicksichtigung
finden. Gleichzeitig crklirt er nachtriglich, die deutsche Ixpedition werde sich
beeilen, dem von Herrn Lenz ausgesprochenen Wunsche nachzukommen.

Herr Wild bemerkt zu der Broschiire, dass er- den Vorschlag des Herrn
Buys-Ballot die Abweichungen nach ihrer zunchmenden Grisse in Gruppen zu
sondern, vollkommen beistimme, dagegen halte er die Idee, die Grenze fir die
Abweichungen, welche als Storungen zu betrachten seicn, einfach dahin zu ver-
legen, wo der tigliche Gang derselben anfange, ein andercr zu werden, fiir zu
prijudicirend. Er sei der Ansicht, jede Abweichung vom normalen Gang, ob gross
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oder klein, sei eine Storung und indem man diese Storungen einfach nach ihrer
Grosse in Gruppen ordne, werde sich dann von selbst ergeben, ob und inwicfern
alle diesclbe oder verschiedene tigliche und andere Perioden zeigen.

Herr Wijkander sehligt demgemiiss den Zusatz vor: «bei der Bearbeitung
sind die Abweichungen oder Storungen nach ihrer Grisse gesondert in Gruppen
zu bringem». Dieser Zusatz wird nach kurzer Discussion angenommen.

Nachdem Herr Director Wild nun wieder den Vorsitz itbernommen hat, be-
nerkt er, dass im Programme (5. 5) nichts iiber die Genauigheit der Zeitbestim-
mungen enthalten sei; es wiire fiir dic Terminbeobachtungen witnschenswerth
(nach cinem fritheren Conferenz Beschluss), dass der Conferenz daritber Mitthei-
lungen gemacht wiirden.

Herr Mohn sagt, die Expedition in Bossckopp hatte schr genane Zeithestim-
mungen, indem sie zweimal wochentlich per Telegraph  die Zeit von der Stern-
warte in Christiania erhielt.

Herr Lenz bemerkt, dass dic Station auf Nowaja Semlja eine sehr genane
Litngeubestimmung durch Chronometer-Ucbertragung und auch in der Folge ge-
naue Zeithestimmungen hatte.

Herr Neumayer coustatirt schr gute Zeitbestimmungen an beiden Stationen
Deuntschlands und stellt ¢s den Anwesenden anheim, in die beziiglichen von ihm
mitgebrachten Berichte Einsicht zu nehmen.

Auch Herr v. Wohlgemuth ist in der Lage zu erkliren, dass die Zeithe-
stimmungen auf Jan Mayen schr befriedigend waren. Einmal erlaubte das Wetter
durch 35 Tage keine Beobachtungen; der berechnete Stand der Normaluhr war
jedoch nach so langer Zeit um kaum 2° unrichtig gefunden worden. Die bestimmte
geographische Linge sei sehr nahe gleich jener, die scinerzeit Herr Mo hn beobach-
tet und angegeben hat, ausgefallen.

Herr Eckholm verweist auf den Bericht der schwedischen xpedition (8. 20);
bei Zeitbestimmungen (beziiglich Gottingen) habe er wohl Schwicrigkeiten  ge-
habt, weil ja der beabsichtigte Stationsort nicht crreicht werden komte. Die
Sabine’sche Liinge ihrer Station scheine um ungefihr 20" unrichtig zu sein. Fehler,
die daraus cntstanden, konnen beriicksichtigt werden, namentlich seien die 20°
Lesungen dadurch gar nicht beeinflusst, sic kinnen sogar zur Gottinger Zeit in
priicise Relation gebracht werden.

Herr Dawson hat sehr zufriedenstellende Theodolith-Beobachtungen;  die
geographische Linge stimme auf 15°) daher stecke dieser Fehler auch in den Zeit-
angaben, welche mit der fehlerhaften Liinge abgeleitet sind.

Herr Payen hat ebenfalls trotz der ungiinstigen Witterungsverhiiltnisse gute
Zeit-, Breiten- und Lingenbestimmungen.

Herr Ray hat-fir Point Barrow die Liinge auf 10° der friiher hestimmten
gleich gefunden,
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Die Conferenz geht zur Berathung des Punktes ¢ «Beobachtung der Frd-
strome» (S. 6 des Programmes) itber.

Herr Lenz wiinseht Bericht iiber Telegraphenlinien-Beobachtungen an dice
Polar-Commission gerichtet und stellt den Antrag: «Dic Conferenz-Mitglicder
sind gebeten, Daten iiber Erdstrome und statistisches Material iiber Storungen im
Teclegraphendienst in ihren L#ndern zu sammeln, mdglichst vollstindig zu publi-
ciren und auch den Conferenz-Mitgliedern mitzutheilen».

Herr Mascart sagt, die franzosische Expedition habe Erdstrome nicht beob-
achtet; dic Erdstrombeobachtungen aber auf den Telegraphen-Linien Frankreichs
werden vom Ministerium der Posten und Telegraphen gesammelt und publicirt
werden. Er hoffe diese Publication werde auch den Mitgliedern der Polar-Com-
mission zugestellt werden, doch konne er dariiber nicht verfiigen.

Herr Scott sagt, dass bekanntlich in England und Amerika die Telegraphen-
Unternchmungen private sind; sowohl der Chief Signal-Officer in Washington wie
er selbst werden jedoch thun was sie kinnen, um Daten zu beschaffen.

Herr Miiller constatirt, dass cr das beziigliche in Oesterreich-Ungam ge-
sammelte Beobachtungs - Material dem Priisidenten withrend des Beobachtungs-
jahres allmonatlich eingeschickt habe.

Herr Neumayer erklirt, dass in Deutschland die Polar-Commission bei der
Commission firr die Erdstrome vertreten ist, und kann daher diec Mittheilung des
Berichtes dariiber an dic Polar-Commission in sichere Aussicht stellen.

Der Antrag des Herrn Lenz wird hicrauf mit der Abinderung angenommen,
dass die Conferenz-Mitglieder in ihren Lindern die Sammlung und Publication
des betreffenden Materials anregen und cine Mittheilung der Resultate an dic
Commissionsmitglieder wenn moglich veranlassen machten.

Der Prisident findet noch zu erwihmen, dass es wohl keines Zweifels wegen
Anwendung der Gottinger Zeit bei den Terminbeobachtungen hedarf; er mochte
aber noch die Frage stellen, nach welcher Zeit die cinzelnen Stationen die anderen
maguetischen Beobachtungen angestellt haben.

Herr Eckholm hat alle Beobachtungen auf Spitzbergen, auch solche an ge-
wohnlichen Tagen, in Gottinger Zeit.

Ehenso die Herren Lenz auf beiden russischen Stationen und Steen des-
gleichen in Bossekop und — da am letztern Ort der Lingenunterschied mit Got-
tingen nahe 1" betrug, wurden da auch die meteorologischen Beobachtungen nach
Géttinger Zeit angestellt. . N

Herr v. Wohlgemuth: Alles nach Gittinger Zeit.

Herr Neumayer erklirt, er habe bei jeder Gelegenheit zur Geltung gebracht,
dass man sich von der Gottinger Zeit, deren Beibehaltung nur noch aus pietitvoller
Erinnerung geschieht, emancipiren miisse. Er konne nicht umhin, zu sagen, dass
er Gottinger Zeit in dhnlichen Fallen nie mehr empfehlen konne. Da dies aber
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filr die Polarexpeditionen noch geschehen ist, miisse er sie fiir die Terminbeobach-
tungen zuléissig finden; alles andere sei aber in localer mittlerer Zeit auszudrticken.
Anderen Beschlilssen gegenitber miisse er Vorbehalt cinlegen. Er erlaube sich bei
der Gelegenheit zu erwiihnen, dass fiir die neue Ausgabe des Berghaus’schen
physikalischen Atlases absolut kein anderer als der Greenwicher Meridian zur
Anwendung gelangen solle.

Herr Dawson: Terminbeobachtungen und Storungen in Gottinger, alles an-
dere in localer Zeit.

Herr Ray: Terminbeobachtungen und Storungen in Gottinger Zeit; anderes
in Wasghingtoner Zeit.

Herr Paulsen: Alles Gittinger Zeit.

Herr Payen: magnetische in Gottinger, metcorologische in localer Zeit.

Der Prisident bemerkt, dass programmgemiiss nur fiir die Termintage Got-
tinger Zeit vorgeschricben war. Er wirft daher die IF'rage auf, nach welcher Zeit
andere magnetische Beobachtungen, besonders stilndliche sowie auch meteorolo-
gische in den Publicationen zu geben seien. -

Nach lingerer Discussion, an welcher sich die Herren Eckholm, Lenz,
Payen, Wijkander, Mascart und v. Wohlgemuth betheiligten, wird be-
schlossen: In allen Tabellen stimdlicher Werthe sollen die mit 1” beginnenden
vollen Stunden moglichst nahe an 1 Uhr localer Zeit sein.

Die Conferenz berathet nun iiber Punkt 1V (5. 2 und 10) des Programmes-

Herr Wijkander ist zur Mittheilung beauftragt, dass dic Akademie der
Wissenschaften in Stockholm die Anzahl der an die Polar-Commission und deren
Mitglieder zu versendenden Exemplare zu gering finde; es sollten jedem Lande
mindestens ctwa 10 Exemplare zur Verfiignng gestellt werden, da doch viele Per-
sonen, darunter auch die Beobachter solche erhalten sollten.

Herr Cora ist gleicher Meinung und ersucht auch Italien zu bedenken; weun-
gleich dieses Land am diesmaligen Unternchmen leider nicht betheiligt war; so
sei in [talien das Interesse dafiir doch cin sehr reges.

Herr Nenmayer sagt, nach Auftassung der Polar-Commission und der Re-
gicrung in Deutschland sei dort die Bearbeitung etwa wie folgt zn gewiirtigen.

Die Verwerthung der Unternehmungen durch den Druck in deutscher Sprache
soll in drei 'Pheilen stattfinden. Der erste, fir cin grisseres Publikum berechnete
Theil, dessen Heransgabe sich vielleicht am meisten verzogern diirfte; soll das
Geschichtliche und dic Resultate in gedringter und leicht fasslicher Form ent-
halten, um das Interesse der Leser auch fiir weitere Unternchmungen ihnlicher
Art anzuregen. lm zweiten Theile diivften (2 Binde) die Originalbeobachtungen,
dann dice cingehende Darlegung angewandter Methoden und Instrumente, kurz
Alles enthalten sein, was fir eine internationale Verwerthung nothwendig sein
kann und dazu noch die Beobachtungen in Labrador, Port Stanlay und die mag-
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netischen Beobachtungen in Wilhelmshafen und Géttingen in extenso. Dieser
Theil wird gewiss innerhalb des im Programme vorgeschenen Termins erscheinen
konnen. Beziiglich des dritten Theiles crklirt Herr Neumayer crst spiiter
sprechen zu wollen, wenn die Discussion bei dem beziiglichen Programm-Punltc
angelangt sein wird.

Herr Mascart hat die Publication des meteorologischen Theiles bald beendet;
der magnctische diirftc mit Knde 1884 erscheinen, so auch die Beobachtungen
des Expeditionsschiffes Romanche.

Die Herren Ray und Dawson erkliren, den Termin einhalten zu konnen.

Herr Lenz kann dies auch fiir die Nowaja Semlja-Jxpedition in Aussicht
stellen, vielleicht schon fir Anfang 1885, dagegen glaubt er den Termin kanm
fur die Lena-Expedition, die erst gegen Ende 1884 zuriick gekehrt sein werde,
einhalten zu konnen.

Herr Mohn erklirt, Norwegen werde den Termin wegen geringer Zahl von
Bearbeitern schwerlich einhalten kionnen.

Herr Eckholm hofit, Alles noch vor dem Termin erscheinen lassen zu kion-
nen; auch die in Upsala und Lund angestellten magnetischen Beobachtungen, so
wic Herrn Wijkander’s Untersuchungen iiber Erdstrome.

Herr v. Wohlgemuth glaubt, den Termin einhalten zu kionnen.

Herr Snellen ist nicht in der Lage in dieser Bezichung cine bestimmte Er-
klirung abzugeben.

Der Priisident resumirt, dass nach den erfolgten Erklirungen fast alle Sta--
tionen (mit Ausnahme von jenen der Lena-Miindung, der Lady Franklin Bay und
Bossekop) den vorgeschlagenen Termin cinhalten konnen. Ucher Godthaab sei
der Conferenz nichts bekannt, da Herr Paulsen durch Unwohlsein verhindert,
bei der heutigen Sitzung nicht anwesend ist. Auf Antrag des Prisidenten fasst
daher die Conferenz folgende Resolution:

«Da nach den Erklirungen der Vertreter der Stationen fiir die Mchr-
zahl derselben die Publication bis Ende 1885 gesichert erscheint, so er-
achtet es diec Conferenz als dringend geboten, dass auch in den iibrigen Liin-
‘dern dersclbe Termin fiir diese Publicationen cingehalten werde.»

Jeziiglich der Anzahl der Exemplare, welche von Seite der Herausgeber an
das Priisidium der internationalen Dolar-Commission und an die Vertreter der
cinzelnen Staaten einzusenden sind, entspinnt sich cin kurzer Meinungsanstansch
der Herren Kckholm, Lenz, Mohn, Mascart, Neumayer, Wijkaunder und
v. Wohlgemuth, deren Resultat ist, dass das Minimum der cinzusendenden
Fxemplare auf 100 festgesetzt wird.

Hieranf erfolgt win 1 Uhr Nachmittags Schluss der Sitzung und wird vom
Prisidenten fiir heute Nachmittag 3 Uhr eine Sitzung der Commission fiir die



Publicationsform, fiir morgen Vormittag 9'/, Uhr die niichste Sitzung der Con-
ferenz anberaumt. — Der Priisident erkliirt, dass keine besondere Wahl der Mit-
glieder der fraglichen Commission vorgenommen worden sei, sondern cinfach alle
Conferenz-Mitglieder nach ihrem Wunsch sich an derselben betheiligen konnen.

VIL Sitzung. — 23. April 1884,

Anwesend dic Ilerren Commissions-Mitglicder und Cenferenz-Theilnchmer:

Wild, Neumayer, Lenz, Wijkander, Mohn, Wilezek, v. Wohlgemuth,

Cora, Scott, Mascart, Payen, Steen, Eckholm, Paulsen, Mitller, Daw-

son, Giese, Ray, Borgen und als Giiste diec Herren Hann und die Mitglieder
der osterreichischen Expedition nach Jan Mayen.

Der Priisident Herr Director Wild, eriffuet dic Sitzung um 10 Uhr Vorm,

Nach Verlesung und Genehmigung des I’rotokolles der gestrigen (VI.) Sitzung
erwiilmt der Priigident, dass ihm fiir dic Conferenz ¢in kurzer schriftlicher Bericht
von Professor Liemstriom fiber die Station Sodankylii zugekommen sei, der-in den
Mittheilungen Platz finden werde, iibrigens von den Anwesenden auch jetzt schon
cingeschen werden konne. Zugleich habe ihm Herr Liemstrom zu Handen der
Conferenz auch cine Mittheilung iiber seine im letzten Winter in Lappland fort-
gesetzten Untersuchungen betreffend die clectrische Natur des Nordlichts gemacht,
welche er chenfalls zur Einsicht vorlege.

Zu dem gestern zuletzt in Verhandlung gestandenen Gegenstande iiberge-
hend, friggt der DPrisident, wie die Vertheilung der als Minimonm festgesetzten
100 Exemplare stattfinden solle.

Nach kurzer Discussion, bei welcher u. A. Herr Snellen darauf hindeutet, «
es sei wilnschenswerth, dass dem Prisidenten Mittheilung gemacht werde, fi
wen von einzelnen Liindern aus Exemplare von Publicationen geschickt werden,
damit doppelte Vertheilung vermieden werde, wird der Vorschlag angenommen,
dem DPrigidium 16 kKxemplare, ferner fiir jede Expedition 6 Exemplare den im
Programme genannten Vertretern zuzusenden.

Herr Mascart, dazu beaunftragt, erlaubt sich die Frage zu stellen, welche
Fxpeditionen Publicationen iiber naturhistorische Resultate und Beobachtungen
bringen werden?

Dic Antworten lauten:

Herr v. Wohlgemuth: Ja, ‘
Herr Suellen: Ja, doch wisse er noch nicht von wem redigirt.
34
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Herr Wijkander: Ja; die naturhistorischen Ergebnisse werden von Seite
der schwedischen Academie der Wissenschaften veroffentlicht werden.,

Herr Lenz: Weiss in dieser Hinsicht noch nichts Bestimmtes zu sagen.

Die Herren Mohn, Paulsen und Dawson haben keine derlei Beobachtun-
gen aufzuweisen.

Herr Neumayer: Ja, wice schon frither gelegentlich crwiihnt.

Herr Ray hat naturwissenschaftliche Untersuchungen, iiber welche cine Ver-
offentlichung stattfinden wird.

Auf Ersuchen des Priisidenten verliest nun der Schriftfithrer der Commission
fir die Publicationsform, Herr Sobicczky, das Protokoll der gestern stattge-
habten Sitzung derselben (Beilage D.).

Die in diesem Protokolle zu Anfang enthaltenen Antriige werden simmtlich
angenommen; bei dem Vorschlag zur Zihlung der Declinationen von N iiber E,
S und W bemerkt Herr Mascart, dass er nicht versprechen kinne, diese Vor-
schrift zu befolgen, welche die Conferenz gchliesslich demungeachtet als obliga-
torisch annimmt, dabei gleichzeitig definirt, dass unter «obligatorisch» die wiirm-
ste. Empfehlung, das Beziigliche, wenn nur irgend moglich, durchzufithren, ver-
standen sein soll. Der Rest des in Verhandlung stehenden Protokolles wird ohne
Eingpruch angenommen.

Die Conferenz schreitet hicrauf zur Berathung des Punktes «Bearbeitung
der Gesammtheit der cinzelnen Publicationenn».

Herr Neumayer gestattet sich dic Mittheilung zu machen, dass nach socben
cingelangter Nachricht die Regierung von Brasilien versprochen hat, seine Arbeit
der synoptischen Karten nach Moglichkeit zu unterstiitzen; er wiederholt seine
in dieser Beziehung bereits an dic Anwesenden in ciner fritheren Sitzung gerich-
tete Bitte und bemerkt noch, dass dic Zustellung der Karten vollkommen kosten-
frei sein wird,

Die Frage, ob die Bearbeitung der Gesammtheit der Einzelpublicationen, wie
dies einzelne Conferenz-Mitglicder befitrworten, ganz unentschieden bleibe und
der freien Initiative des wissenschaftlichen Publicums zu iiberlassen sei, oder ob
die Conferenz in dieser Beziehung eingreifen solle, giebt zu einem eingchenden
Meinungsanstausch der Conferenz-Mitglieder Veranlassung. Schlicsslich wird be-
schlossen, im gegenwirtigen Stadium des Unternchmens itber diese I'rage itber-
haupt keinen definitiven Kntscheid zu fassen, sondern denselben der Zukunft vor-
zubehalten. '

Die Confercnz bespricht darauf den Punkt VI, betreffend die internationale
Polarcommission (8. 2 und 11 des P'rogrammes) und beschliesst gemiiss dem An-
trag der Herren Mascart und Lienz nach lingerer Discussion einstimmig anstatt
des ersten Absatzes ad VI p, 11 im Programme zu setzen:



«Di¢ Conferenz ist der Meinung, dass dic internationale Polarcommis-
sion constituirt bleiben soll, um die vollstiindige Publication der von den
verschiedenen Expeditionen gewonnenen Resultate zu iiberwachen.»

Im zweiten Absatze werden folgerichtig die Worte «sowohl der Kinzelbeob-
achtungen als spiter ihre Gesammtheit» und der Schluss weggelassen.

Als letzter Gegenstand der Discussion wird nun noch Punkt V (8. 2 und 11
des Programmes) vorgenommen

Nach lingerer Discussion wird beschlossen, diesen ganzen Punkt V auf Fol-
gendes zu reduciren:

«Es wird als sehr wiinschenswerth erachtet, dass alle jenc Vorschlige
und Bemerkungen verdffentlicht werden, welche sich auf Krfahrungen und
Verbesserungen von Instrumenten, Beobachtungsmethoden und hauptsich-
lich auch an Ausriistungsmaterial bezichen.»

Kapitin Ray schligt vor, es mige, wenn itberhaupt im Gebicte der arkti-
schen Torschungen weitere internationale Unternchmungen zu Stande kommen,
der Versuch gemacht werden, Wrangel-Land und Boothia Felix zu besctzen., Er
sclbst wiire bereit, wenn cin Jahr vorher dazu aufgefordert, dic Leitung ciner
oder der anderen Iixpedition zu itbernchmen,

Die Conferenz nimmt diese Idee und dieses Anerbieten dankend zur Kenntniss.

Herr Mascart gicbt der Dankbarkeit Aller Ausdruck gegeniiber der Kaiser-
lichen Academic der Wissenschaften in St. Petersburg, fiir ihre Forderung des
internationalen Unternchmens durch den Druck der «Mittheilungen der inter-
nationalen Polar-Commission».

Graf Wilczck driickt, da dic Conferenz nunmehr am Schlusse ihrer Thiitig-
keit angelangt ist, dem Priisidenten den Dank aller Mitglieder und Theilnehmer
fitr die Leitung, Herr Lenz den Schriftfithrern fitr deren Mithewaltung, aus.

Der Prisident ersucht die Conferenz, sic moge sich noch morgen Mittag zu
ciner kurzen Schlusssitzung versammeln, um das Protokoll der heutigen Sitzung,
welche wn 1 Uhr 30 Min. Nachm. geschlossen wird, zu lesen und zu genchmigen.

VI, Schluss-Sitzung, — 24. April 1884.

Anwesend die Herren Commissions- Mitglieder und Conferenz-Theilnelimer: Wild,

Neumayer, Lenz, Wijkander, Mohn, v. Wohlgemuth, Snellen, Gora,

Scott, Mascart, Steen, Eckholm, Paulsen, Milller, Dawson, Giese,

Ray und Bérgen, ferner als Giiste die Herren Mitglieder der dsterreichischen
Expedition nach Jan Mayen.

Nach Verlesung und Genchmigung des Protokolles der VII. Sitzung wird

beschlossen, dass so bald als thunlich in Wien cine vorliufige Mittheilung in
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deutscher und franzosischer Sprache iiber die wichtigeren Ergebnisse der Con-
ferenz-Verhandlungen, als Auszug aus den Protokollen gedruckt und allen Mit-
gliedern und Theilnehmern der Conferenz zugeschickt werden soll. Die Protokolle
selbst sammt den Beilagen wird der Prisident in iiblicher Weise deutsch und den
Bericht ither die Conferenz in deutscher und franzisischer Sprache baldigst publi-
ciren und an alle Theilnehmer versenden lassen.

Herr Scott bezeichnet es als wiinschenswerth, dass dem Buchhandel eine
Zahl der Protokolle sammt Bericht ithergeben werde.

Auf Antrag des Herrn Professor Neumayer spricht dic Conferenz ihre
warme und aufrichtige Sympathie mit dem Schicksal des Kapitins Greely und
seiner Expedition aus und verbindet damit herzlichste Wiinsche fiir die endliche
gliickliche Heimkehr auch dieser zweiten amerikanischen Expedition.

Indem der Prisident die Verificirung des gegenwiirtigen Protokolles vorneh-
men zu wollen erklirt, driickt er den Mitgliedern der Conferenz noch seinen per-
sonlichen und aufrichtigen Dank fiir die bewicsene Ausdauer withrend der Ver-
handlungen aus. Nur dadurch sei es miglich gewesen, das grosse Material des
Programmes in so kurzer Zeit befriedigend zu erledigen. Um 0* 45" erfolgt der
Schluss der Sitzung und damit auch der Schluss der «Conferenz, Wien 1884.»

Der Prisident: Die Sceretiire:
H. Wild. R. Miiller.
A. Sobicczky.

Beilage A.

Verzeichniss der Theilnehmer an der vierten internationalen Dolar - Conferena,
Wien 1884.

Dr. Borgen, Director des kaiserlich deutschen Marine-Observatoriums in
Wilhelmshaven.

Guido Cora, Cavaliere, Professor an der Universitit in Turin.

Dawson, Capitin, Chef der englisch-canadischen Polarstation in Fort Rag,
aus London.

Nils Eckholm, Phil. Cand. Chef der schwedischen Polarstation auf Spitz-
bergen, Assistent des meteorologischen Observatoriums in Upsala.

Dr. W. Gicse, Chef der deutschen Polarstation in der Cumberland - Bay,
aus Berlin,

Dr. BR. Lenz, Professor, Priisident der russischen Polar - Commission, aus
St. Petersburg.
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E. Mascart, Director des meteorologischen Central-Bureaus in Paris.

Dr. H. Mohn, Professor und Dircctor des meteorologischen Instituts in
Christiania.

R. Miller, Director des hydrographischen Amts der k. k. Kriegs - Marine
in Pola.

G. Neumayer, Dircetor der deutschen Scewarte, Prisident der deutschen
Polar-Commission, aus Hamburg.

Edmond Payen, Schiffslicutenant, Mitglied der franzisischen Fxpedition
nach Cap Horn, aus Paris.

Adam F. W. Paulsen, Chef der dinischen Polarstation in Godthaab aus
Copenhagen.

P. . Ray, Licutenant, Chef der amerikanischen Polarstation in Point Bar-
row, vom Signal Office in Washington.

R. H. Scott, Sccretir des Metcorological Council in London.

Dr. Maurits Sncllen, Chef der niederkindischen Expedition nach Dickson-
hafen, Director des meteorologischen Observatoriums in Utrecht.

Aksel 8. Steen, Cand. Real., Chef der norwegischen Polarstation in Bosse-
kop, Assistent am meteorologischen Institut in Christiania.

Wijkander, DProfessor, Director des Chalmers’schen Polytechnicums in
Goteborg.

Graf Hans Wilczek, Prisident der geographischen Gesellschaft, k. k. Ge-
heimrath cte. cte. in Wien.

Dr. Heinrich Wild, Priisident der internationalen Polar-Commission, Di-
rector des physikalischen Central-Observatoriums in St. Petersburg.

E.v.Wohlgemuth, k. k. Linicnschiffs-Licutenant, Chef der dsterreichischen
Polarstation in Jan Mayen, aus Wicn,

Beilage B.
Lrioffnungs - Ansprache des DPrasidenten.
Hochgeehrte Herren Collegen der internationalen Polar-Commission!
Verehrteste Theilnehmer und Giiste der Conferenz!

Das grosse’ Unternchmen simultancr internationaler Polarforschung, welches
unser unvergessliche Weyprecht geplant und dessen Realisirung er bis zu sei-
nem so frithen Tode rastlos betrieben hat, das Unternchmen, welches Graf Wil-
czek in hochherzigster Weise patronirt und mit Rath und That kriftigst gefor-
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dert hat, es ist in einem Umfange zur Ausfithrung gelangt, der wohl die kithnsten
Erwartungen iibertroffen hat. Jetzt, nachdem die meisten Expeditionen aus den
Eisregionen gliicklich und mit reicher Ausbeute fiir die Wissenschaft zuriickge-
kehrt sind, hat die internationale Polar-Commission sich zur 4. Polar-Conferenz
am Wohn- und Wirkungsorte jener beiden Ménner versammelt, um bei der Be-
rathung der Einheimsung der Friichte dessen, was sic geplant und erwirkt haben,
zugleich den Mahnen des Einen und dem unentwegten opferwilligen Interesse
des Andern ihre Huldigung darzubringen. Ich bitte Sie, verchrtec Anwesende, dic
Sie der Einladung zur Conferenz freundlichst Folge geleistet haben, sich zum
Zeichen dieser Huldigung von Ihren Sitzen zu erheben.

Indem ich hiermit die 4. Polar-Commission fiir erdffnet erklire, erfillle ich
zuniichst die angenchme Pflicht, diejenigen Mitglieder der Polar-Commission,
welche seit der letzten Conferenz in St. Petersburg in dicselbe cingetreten und
heute hier erschienen sind, als solche zu begriissen. Es sind dics die Heren
v. Wohlgemuth, Sncllen, Scott, Miiller und Paulsen.

Leider werden aus verschiedenen Abhaltungsgriinden von Mitgliedern der
Polar-Commission an unseren Sitzungen nicht Theil nehmen kénnen die Herren:
Buys-Ballot, Baron Schleinitz, Hazen, Hilgard und Carpmaél. Herr
Professor Lemstrom, der seine Theilnahme angemeldet hatte, ist bis jetzt aus
mir unbekannten Grinden nicht erschicnen.

Herr Director Neumayer kann wegen sciner Betheiligung am Deutschen
Geographen Tag in Minchen und Herr Professor Mascart wegen anderer
Abhaltung erst morgen eintreffen; sie lassen sich deshalb angelegentlichst bei den
Mitgliedern der Conferenz durch mich entschuldigen.

Als weitere Theilnehmer an der Conferenz wurden auf Vorschlag der Com-
missionsmitglieder eingeladen die Herren Payen, Dawson, Ray, Steen, Eck-
holm, Dr. Borgen und Dr. Gicse, Biese, von welchen nur der letztere bis
dato nicht erschienen ist.

Schliesslich heisse ich dic Iferren Professor Hann, Ministerialrath Lorenz
und die Mitglieder der osterrcichischen Expedition nach Jan Mayen, welche heute
als Giste unsere Sitzung beehren wollten, in unserem Kreise willkommen.

Wie zwischen der 2. und 3. Conferenz den Tod von Weyprecht, so hat die
internationale Polar-Commission auch zwischen der 3. und 4. Confercnz den Ilin-
scheid eines ihrer thiitigsten Mitglieder in voller Manneskraft zu heklagen. Am
16. Februar dieses Jahres verschied nach kurzer Krankheit Herr Capitiin Hoff-
meyer, Director des dinischen meteorologischen Instituts in Copenhagen. Wag
die Wissenschaft an dem so friith aus reicher und von schonen Erfolgen gekronter
Thitigkeit Dahingerafften verloren hat, ist bereits anderwiirts hervorgehoben
worden, lassen Sie mich also hicr nur kurz Dessen gedenken, was der Verstor-
bene der internationalen Polar-Commission war. Herr Hoffmeyer hat seit der



ersten Polar-Conferenz in Hamburg mit dem ihm cigenen Geschick als Secretiir
der Polar-Commission fungirt, wovon dic Protokolle und Berichte der 3 ersten
Conferenzen ein beredtes Zeugniss ablegen. Wir verdanken es ferner nur den
cifrigen Bemithungen Hoffmeyer’s, dass Dinemark einer der ersten Staaten
war, welche die Begriindung ciner Station im Polargebiet zusicherten. Vor Allem
aber muss ich hier seines energischen und treuen Festhaltens an unserer Sache
in dem hochst kritischen Moment gedenken, wo im Frithjahr 1881 das stetsfort
verzogerte Beitreten anderer Staaten zum Unternchmen die Ausfithrung desselben
auf Grundlage der Conferenz-Beschliisse in Hambuig und Bern, welche eine Be-
sctzung von mindestens 8 Punkten der Polarzonen verlangten, ernstlichst gefihr-
dete, ja die fortdauernde Unsicherheit iiber das eventuelle Zustandekommen des
Unternehmens sogar die Zurickzichung bereits zugesicherter Expeditionen be-
firchten liess. Als ich damals, um aus diesem fatalen Zustand der Unsicherheit
herauszukommen und in der Voraussetzung, dass nach Deseitigung desselben die
Zaudernden sich rascher centschliessen witvden, die Ausfithrung des Unternch-
nehmens auch mit bloss 5 Stationen vorschlug, da war es wieder vor Allen Hoff-
meyer, der im Namen seiner Regierung die Betheiligung Dinemarks auch unter
dieser Bedingung zusicherte. So kommt Herrn Hoffmeyer ein wesentlicher An-
theil an dem endlichen Gelingen unseres Unternchmens zu und Alle dabei Inter-
essirten werden ihm daher stets cin dankbares Andenken bewahren. Als Zeichen
auch unserer Anerkennung fiir scine Verdienste und unserer Verchrung fiir den
dahingeschiedencn Collegen und Freund, bitte ich RSie, sich von Ihren Sitzen
zu erheben,

Beilage C.

Bericht iber die Thatigkeit der Polar-Commission scit der 3. Conferenz
in St. Petersbury.

Das Bureaun der 3. Polar-Conferenz in St. Petersburg (Herr Wild als
Priisident und Herr Hoffmeyer als Sceretiir) hat die gedruckten Sitzungspro-
tokolle derselben (in deutscher Sprache) schon am 30. August versandt. Der
gedruckte Bericht aber die Verhandlungen und Ergebnisse der Conferenz
in deutscher und franzosischer Sprache gelangte Ende November zur Ver-
theilung.

Ucber alle bedeutenderen Kreignisse und dringlichen Fragen habe ich auch
seit der Conferenz in St. Petersburg dic Mitglieder der Commission durch Civ-
culare, im Ganzen deren 20, niimlich N 18 his 37 benachrichtigt resp. consultirt



und ausserdem wurden alle wichtigern Nachrichten, die bei mir eingingeh, in dem
neu creirten Organ, den «Mittheilungen der internationalen Polar-Com-
missiom publicirt. Dureh Zusammenfassen des Verwandten in meinem resumi-
renden Berichte diirfte auch fiir Sie die Ucbersichtlichkeit iiber unsere gesammte
Thiitigkeit in den 2Y, Jahren scit der letzten Conferenz wesentlich erhoht
werden.

I. Ausfiihrung besonderer Congress-Beschliisse.

a) Gemiss dem in der 5. Sitzung der Conferenz in St. Petersburg ausge-
sprochenen Wiinsche (s. Protokolle S. 23. V. b) hat sich Ihr Priisidinom unterm
31. August 1881 an den Prisidenten des internationalen Congresses der Elee-
triker in Paris mit ciner schriftlichen Bitte gewendet, den letztern um seine Unter-
stiitzung zur Beobachtung der electrischen Erdstrome in den Tele-
graphenleitungen wiihrend der Dauer der Polar-Expeditionen zu ersuchen.
Der Congress hat denn auch in der That diese Frage in seine Tractanden anfge-
nommen, die nihere Beschlussfassnng dariiber zusammen mit der iiber andere
Fragen aber einer bhesondern internationalen Commission reservirt, welche erst
im October 1882, also bereits nach Beginn der Beobachtungen auf den interna-
tionalen Polar-Stationen, sich in Paris versammelte, immerhin aber die Anstellung
solcher Untersuchungen und regelmiissiger Observationen iiber dic Krdstrome so-
wohlin den Telegraphen-Leitungen als in besondern, nur diesem Zweck dienenden
ktirzern Linien empfahl. In Folge dessen, wie auch Dank den schon vorher von
den Mitglicdern der Polar-Commission in ihren resp, Staaten gethanen Schritte,
sind in mehreren Liindern dergleichen Beobachtungen® organisirt worden, so be-
sonders von den Telegraphen-Verwaltungen in Oesterreich, Deutschland, Frank-
reich anf ihren Telegraphen-Linien. Kiirzere Leitungen zum ausschliesslichen Ge-
brauch fiir Beobachtung dieser Strime sind meines Wissens nur von der russischen
Telegraphen- Verwaltung dem Observatorium in Pawlowsk zur Disposition gestellt
und auch von diesem withrend der fraglichen Epoche benntzt worden.

b) Zur Realisirung der weitern Conferenz-Wiimsche betreffend Betheiligun'g
auch der Observatorien in den dibrigenZonen an den simultanen, ingbe-
sondere magnetischen Beobachtungen withrend der Dauer der Polar-Expe-
ditionen haben ferner die Bureaus des internationalen meteorologischen Comité’s
und der #olar-Commission unterm 20. December 1881 c¢in gemeinsames Circular
mit Einladung zu dieser Betheiligung an alle bekannten meteorologisch-magneti-
schen Observatorien erlassen. Antworten darauf mit Zusicherung mehr oder
weniger umfangreicher Theilnahme an den magnetischen Terminbeobachtungen,
an Nordlichtbeobachtungen oder auch bloss vervollstindigter meteorologischer
Beobachtungen, sind mir von folgenden Orten zugekommen:
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. Pola, hydrographisches Amt, Director Miiller.

Miinchen, Sternwarte, Assistent Feldkirchner.

. Utrecht, K. nicderlindisches meteorol. Institut, Director Buys-Ballot.

Moncalieri, Observatorium des Collegio Carlo Alberto, Divector Denza.

. Helsingfors, meteorol.-magnet. Observatorium, Dircctor N. K. Nordenskiold.

Breslan, Sternwarte, Direetor Galle.
Jordoba, (Argentinische Republik) Sternwarte, Director Gould.

. Necapel, meteorol.-magnet. Observatorium bei der Sternwarte, Director

Brioschi.

. Liissabon, Observatorium, Director Brito Capello.

Stonyhurst, meteorol.-magnet, Observatorium, Director Perry.

San Diego (Californien), vom Signal Service und Coast and Geodetie Survey
in Washington ncu cingerichtetes Observatorium,

Montevideo (Argent. Republik), neu errichtetes magnet.-meteorol, Ghser-
vatorium durch dic italienisch - meteorol. Gesellschaft. Bericht von
Pater Denza.

Kautokeino in TFinmarken, Nordlichtbeobachtungen von lHerrn Sophus
Tromholt.

. Ilavanna, Observatorium des Collegiums von Belen, Divector Vinnes.

Tiflis, physikal. Observatorium, Director Miclberg.
Pawlowsk, meteorologisch-magnetisches Observatorium, Diveetor Wild.

. Zikawei, Observatorium, Director M. Dechevrens,

18. Peking, meteorol.-magnet. Observatoriuin, Divector Fritsche.

[9. Nertschinsk, » » » des Dergwesens.

20. Moskan, » » » beim Feldmesser-Institut.
21. Kasan, » » » bei der Unisersitiit.

22, Gottingen, magnet. Observatorium, Dr. Schering.

24,
20,

26.
27.
28.
29.
30,
31.
32.
33.

23. Wilhemshaven, Observatorium der Kaiserl. Dentschen Marine, Director

Borgen.

Coimbra, meteorol.-magnet. Observatorium, Director Vidgas.

Upsala, magnetische Terminsbeobachtungen auf” dem Universitits-Observa-
torium.

L.und, magnetische Terminsbeobachtungenanf dem Universitiits-Observatorinm,

Velletri, Observatorium, Director Galli.

Bombay, meteorol.-magnet. Observatorium, Director Chambers.
Rio Janeiro, Observatorium.

Preobrashensk, stiindl. meteorol. Beobachtungen.
Taschkent, » » »

Wasu, » » »

Wﬂ.l‘tﬁiliﬁ, » » »

86
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Als cine erweiterte Betheiligung an der gemeinsamen Polarforschung haben
wir endlich auch den Beschluss desMeteorological Council in London zu be-
trachten, vom nordatlantischen Ocean fiir die Epoche der Polar-Expe-
ditionen synoptische Karten zu entwerfen und herauszugeben, Dieses
Unternehmen hat gegen Ende des letzten Jahres in der Entschlicssung der Herren
Neumayer und Hoffmeyer firdensiidatlantischen Occan cine entsprechende
Arbeit auszufithren, cine hichst wichtige Erzinzung gefunden.

General Hazen wird ebenso im internat. Bulletin simultaner meteorol. Beob.
auch diejenigen der Polarstationen benutzen, um denselben fiir die Epoche der
Polar-Expeditionen eine grossere Vollstindigkeit zu geben.

¢) Schon im September 1881 habe ich endlich die cinleitenden Schritte ge-
than, um den Beschluss der Conferenz in St. Petersburg zur Ilerausgabe einer
besonderen Zeitschrift als Organ der Polar-Commnission zur Ausfithrung zu bringen.
Das freundliche Entgegenkommen der Kaiserl. Academic der Wissenschaften zu
St. Petersburg crmoglichte, die zu gewirtigenden Schwicrigkeiten betreffend
Deckung der Druckkosten zu beseitigen, so dass nach Einholung der Zustimmung
der Mitglieder der Polar-Commission zum ganzen Project bereits am 20, Decem-
ber 1881 das erste Heft der «Mittheilungen der internat. Polar-Commission» er-
scheinen konnte. Seither sind noch drei weitere Hefte derselben herausgegeben
worden und das fiinfte ITeft ist vor wenigen Tagen zur Vertheilung gelangt.

iI. Fortgang des Unternehmens.

a) Zur Zeit der Conferenz in St. Petershurg war laut vorliegenden officiellen
Erklirungen die Besetzung von folgenden 8 Punkten der arktischen Zone mit
completen Stationen gesichert :

Point Barrow durch die Vercinigten Staaten v. N. A.
L:L(]y Franklin Bay » » » » »
(rodthaab durch Dinemark.

Jan Mayen »  Oesterreich.

Spitzbergen »  Schweden.

Bossekop »  Norwegen,

Dickson-Ilafen »  Holland.
Lena Mindung »  Russland.

Bis zum 4. Mai 1882 wurden dann der Reihe nach zur Besetzung folgender
6 weiterer Punkte im Norden und im Stiden die staatlichen Autorisationen ertheilt:

Cumberland-Sund  durch Deutschland.
Sitd-Georgien-Insel  » »
Nowaja Semlja »  Russland.
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Fort-Ra¢ (am grossen Sclavensee) durch England und Canada.
Sodankylac (in Lappland) durch Finland.
Cap Horn durch Frankreich.

b) Diese bedeutende Vermchrung der Stationenzahl resp. Betheiligung von
mehr Staaten am Unternchmen erheischte dann auch eine entsprechende Erwei-
terung der Polar-Commission. Demzufolge traten der Reihe nach noch folgende
Mitglicder in dieselbe cin:

Herr von Wohlgemuth in Wien.
» Dr. Snellen in Utrecht, o
»  Hilgard vom Coast und Geodectic Survey in Washington.
» R, I Scott vom Meteorological Oftice in London,
» Carpmacl » » » » Toronto.
»  DProfessor Liemstrom aus Helsingfors.
»  Director Miiller in Pola.
» A.Paulsen aus Copenhagen an Stelle von Herrn Hoffmeyer nach
dessen Tode.

¢) In den Mittheilungen der internat. Polar-Conmmission sind vor und nach
Abgang der Expeditionen, sowie nach deren Ritckkehr cine Zahl kleinerer Auf-
sitze erschicnen, welche Verbesserungen der Beobachtungs-Instrumente und Be-
obachtungs-Mcthoden fiir dic Erforschung der Polarzonen besprechen. Nordpolar-
Karte v. Justus Perthes.

d) Wenn wir von den Ixpeditionen der Vereinigten Staaten absehen, welche
schon ein Jahr frither ihre Beobachtungen beginnen sollten und deren Eintreffen
an ihren Bestimmungsorten daher schon am 3. October 1881 von General Hazen
dem Prisidenten der internat. Polar-Commission gemeldet werden konnte, so sind
mir von den iibrigen Stationen, mit einziger Ausnahme derjenigen von Holland,
die bestimmten Anzeigen der gliicklichen Einrichtung derselben nach und nach
zwischen dem 26. August 1882 und 23, Miirz 1883 zugekommen.

¢) Im Frithjahr 1883 wurde im Schooss der internat. Polar-Commission die
Frage angeregt, ob nicht dem Beispiele der Vereinigten Staaten folgend cine Aus-
dehnung der begonnencn Beobachtungen auf cin zweites Jahr auch fir dic Sta-
tionen der anderen Linder beantragt werden solle. Da indessen mit Ausnahme
Russlands, Finlands und Hollands dic Vertreter aller iibrigen Staaten diese Iort-
sotzung ablehmen zu miissen glaubten und zudem ganz unerwartet ans den Ver-
cinigten Staaten dic Nachrieht kam, dass der Congress dort die Zuriickzichung
der Expeditionen schon im Jalir 1883 verfigt habe, so musste dieser Plan fallen
gelassen werden.

f) Demgemiiss sind in der zweiten Hilfte des Jahres 1883 dic meisten Expe-
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ditionen nach glicklich erfallter Aufgabe zuriickgekehrt, namlich die
Expeditionen

nach Jan Mayen im August 1883,
» Bossekop » September »
» Spitzbergen » » »
» Nowaja Semlja  » » »
» Cumberland-Sund » October »
» Siid-Georgien » November »
» Cap Horn » » »
» Fort Raé » » »
» Point Barrow » December »
» Godthaab » » »

Die nach Dickson-Hafen bestimmte hollindische Expedition ist zwar auch
gliicklich Ende September zuriickgekehrt, hat indessen, durch ungiinstige Eis-
Verhiltnisse im Carischen Meer behindert, ihr Ziel nicht crreichen und auch an
ihrem Standort im Carischen Mcer nur in schr beschrinktem Maasse das Beob-
achtungsprogramm ausfiithren konnen.

Was die 3 ithrigen Stationen betrifft, so werden auf denen an der Lena-
Miindung und in Sodankyli, von denen giinstige Nachrichten ither ihren Zu-
stand und ihre Arbeiten vorliegen, die Beobachtungen noch bis znm Sominer 1884
fortgesetzt werden, die Station in Lady Franklin Bay aber konnte seit ihrer
Begriindung im August 1881 weder im Sommer 82 noch im Sommer 1883 durch
die ausgesandten Schiffe erreicht werden, so dass itber ihren Zustand und den bis-
herigen Erfolg ihrer Arbeiten keine Nachrichten vorliegen, Es sind aber alle Vor-
kehrungen getroffen, um sic 1884 zuriickzubringen.

Resumirende vorlinfige Berichte tiber die Thiitigkeit der Stationen
sind bis dahin beim Prisidenten eingegangen von den Stationen

auf Jan Mayen: gedruckter Bericht von Herrn E. v. Wohlgemuth.

am Cap Horn: gedruckter Bericht. / ‘

in Godthaab: gedruckter Bericht von Herrn A. Paulsen.

in Fort Raé: gedruckter Bericht von Herrn Capitin Dawson.

auf Spitzbergen: schriftlicher Bericht von Herrn Dr. Kckholm, abge-
druckt in den Mittheilungen der internationalen Polar-Commis-
sion No 88. ‘ :

endlich von der niederlindischen Expedition cine tabelarische schrift-
liche Uebersicht ihrer meteorologischen Beobachtungen im Ca-
rischen Meere, welche in den Mittheilungen erscheinen wird.

Sodann sind dem Priisidium von ausserhalb der Polarzonen gelegenen Sta-
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tionen besondere magnetische und meteorologische Beobachtungen wihrend der
Epoche der Expeditionen sei ¢s in Abschrift, sei es in Abdriicken zugeschickt
worden von:

Pola durch Dircctor Miiller.

Coimbra » » Vitégas.
Zika-Wei » » Dechevrens.

Velletri  » » Galli.
Peking » » Fritsche.

Tiflis » » Miclberg.

Preobrashensk durch das physikalische Central-Obscrvatorium.
Moskau » » » » »
Pawlowsk » » » » »
Nertschinsk » e » » S o»
Taschkent » o » » » »

Stonyhurst Obscrvatory durch Director Perry.

ll. Vierte Conferenz der Polar-Commission in Wien.

Nachdem hicrnach das ganze Unternchmen einen im Allgemeinen so ginstigen
Verlauf genommen hatte und die meisten Expeditionen mit reicher Ausbeute an
Beobachtungsmaterial zuriiekgekehrt waren, hielt ich den Zeitpunkt fitr dic Ein-
herufung ciner 4. Polar-Conferenz zur programmméissigen Berathung iber dic
zweckmiissigste Publicationsweise und die Verwerthung der angesammelten Beob-
achtungen fiir gekommen. Die Berathung daritber im Schoosse der Commission
bestimmte schliesslich den 17. April 1884 als Termin und Wien als Ort der Con-
ferenz. Ebenso ging aus solchen Vorberathungen das Programm fir diese Con-
ferenz hervor, welches ich die IShre hatte, Mitte Miirz in Abdriicken Ihuen zu-
zustellen und das itherdies in X 97 der Mittheilungen erschienen ist.

Seither sind mir noch weitere Bemerkungen zum Programm Seitens der Herren
Gratzl, Whipple und Dawson, Lefroy und Carpmacl zugekommen, welche
der Conferenz in hectographischer Vervielfiltigung mitgetheilt worden sind und
spiter in den Mittheilungen erscheinen werden.
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Beilage D.
Protokoll der Commission fiir dic Publicationsform. — 22. April.

Anwesend die Herren: Wild, Neumayer, Mohn, Snellen, Wijkander, Wohl-
gemuth, Eckholm und Sobicczky als Secretiir,

Der Priisident, Herr Wild, croffnct um 3" N. M. dic Sitzung der Commission,
welche den Zweck hat, die auf das Publicationsformat beziiglichen Normen festzu-
stellen und hebt hervor, dass man sich soweit als moglich den von Frankreich
bereits adoptirten Formen anpassen miisse. Nach kurzer Debatte itber diesen Ge-
genstand wurde das im Programme auf Scite 6 vorgeschlagene Papicrformat als
dem Zwecke cntsprechend angenommen,

Durch dic Verwendung dicses Formats ist die Moglichkeit geboten, die Beob-
achtungsdaten (eines Elementes) zweier Monate auf je cine Doppelseite zu bringen.,
Was die Typen anbelangt, wurde dic Mediacval Schrift, welehe durch Vega’s Lo-
garithmen-Tafel bekannt ist, als dic geeignetste angenommen,

In Bezug auf die Folge, in welcher die cinzelnen meteorologischen Elemente
aneinander zu reihen sind, schloss man sich der von Frankreich bercits durchge-
fihrten Ordnung an,

Dicse, sowic dic fiir dic 'ublication festgestelite Benennung der cinzelnen
Elemente ist folgende:

[ Luftdruck, pression atmosphérique.
IT Temperatur der Luft, température de Vair,
ITI Feuchtigkeit der Luft, Phumidité de Pair. K
TV Richtung und Geschwindigkeit des Windes, direction et vitesse du vent,
V Menge, Form und Zug der Wolken und Hydrometeore, Quantité, forme,
direction des nuages et Hydrométeores.

Eine gemeinsame Form fiir das Resumé wurde nicht acceptirt. In denTabellen
der stiindlichen Werthe sollen dic Stunden nach biirgerlicher Zeitrechnung mit
Benutzung des Wortes «Mittag» fiir 0% in horizontaler Richtung gesetzt und die
den Tagen entsprecheiden Horizontal-Zeilen durch grissere Intervalle nach Dove-
schen Pentaden abgetheilt werden.

Es wurde nun detaillirt dic Publicationsform jedes cinzelnen Elements dis-
cutirt und

ad 1. Luftdruck beschlossen, dass am Oberrande jeder Doppelseite die Hohe
des Barometers ither dem Mecere, dic Schwere-Correction mit Beifigung des dazu
gehorigen Luftdruckwerthes, Ort- und Monatsname, cndlich dic Jahreszahl
und falls nach Gottinger oder irgend ciner anderen Zeit beobachtet wurde, auch
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die bhehufs Verwandlung dieser in mittlere Ortszeit ndthige Zeitcorrection auf
ganze Minuten anzugeben sei. Ausserdem ist am Oberrande jeder Doppelseite
dic Breite sowic die Linge in Zeit und Bogen anzufithren. Ferner sind neben den
Tagesmitteln dic Maxima und Minima sowie deren Differenz, falls die Angaben
jedoch einem Barographen entnommen wurden, die absoluten Maxima und Mi-
nima jedes Tages sowie deren Differenz, endlich unter jedem Monat die Monats-
stundenmittel zu veroffentlichen.

ad II. Temperatur der Luft wurde festgestellt, dass am Oberrande jeder
Doppelseite die Hohe der Thermometerkugel itber dem Erdboden ersichtlich ge-
macht sein niisse, withrend die Differenz der Hohe zwischen der Cysterne des
Barometers und der Thermometerkugeln in der Einleitung bekannt zu geben wiire,

Auch bei diesem Element sind ausser den Tagesmitteln die Maxima und Mi-
nima sowie deren Differenz zu vevoffentlichen. (Wie schon friither bestimmt, be-
ziechen sich alle Temperatur- Angaben auf das Celsins-Thermometer.)

ad [11. Feuchtigkeit der Luft wurde cs als zweckmiissig erachtet, die zar
selben Beobachtungsstunde gehorigen Feuchtigkeiten, nitmlich die absolute und
relative, nebencinander zu setzen und in jeder Stundenrubrik am Kopf der Ta-
belle mit m. m. resp. p. c. (rocent) zu bezeichnen.

ad 1V. Richtung und Geschwindigkeit des Windes fasste man den Besehluss,
am Oberrande jeder Doppelseite die 1Hohe des Anemometers iiher dem Doden an-
zugeben, ferner die Windrichtung mit den international festgesetzten Lettern
(N, NE, E, SE, 3, SW, cte.) zu bezeichnen und die Geschwindigkeit in ganzen
met. per Sec. dancben zu setzen. Als Uebersehrift dieser beiden Columnen wiiren
die Ausdriicke «Richtung» resp. Geschwindigkeit in met. per Sce. anzunchmen,
Ueberdies sind die¢ Tages- und die stiindlichen Monatsmittel der Windgeschwin-
digkeit ohne Riicksicht auf dic Windrichtung anzugceben.

ad V. Menge, Form und Zug der Wolken und Hydrometeore entsehied man
gich dahin, dicse 4 Beobachtungsdaten in der oben festgesetzten Ordnung in Ho-
rizontalreihen nebeneinander zu setzen, so dass aut einer Doppelseite dic Werthe
eines Monats Platz finden, nimlich in der oberen 1Lilte dic Daten von 1% a. m.
bis Mittag, in der untercn jene von 1* p, m. bis 12" p. m.

Nach ciner kurzen Discussion wurde der Beschluss gefasst, anch Tages-Mittel-
werthe fiir die Bewolkung zu bilden und diese Zahlen auf der rechten Seite der
unteren Hilfte ersichtlich zu machen, withrend die tigliche Niederschlagsmenge
rechts neben der oberen Tabellenhiilfte anzufiigen wiive,

In Bezug auf die magnetischen und Polarlichtbeobachtungen wurde die fol-
gende Reihenfolge und Bezeichnung bei dev Publication festgestellt:

I Declination.
II Horizontal-Intensitiit.
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III Vertical-Intensitiit.
IV Tabelle fiir Polarlichter. ,

Bei den 3 erstgenannten Elementen kommt nach jeder Zahl das fiir die Cha-
rakteristik der Bewegung der Nadel angenommene Zeichen zu stehen; in der
letzteren figuriren eine rimische Ziffer fir die Form und eine daneben gesetste
arabische Ziffer zur Bezeichnung der Stirke des Polarlichts.

ad I, Declination beschloss man am Oberrande der Doppelseite die Correction .
auf MOZ (mittlere Ortszeit) ferner die Liinge in Zeit auf Minuten und Secunden
genau anzufiihren.

Wiihrend der Detaildiscussion iiber die Art und Weise, in welcher es wohl
moglich wiire, das Vorkommen negativer Zahlen in den Tabellen zu verhindern,
wird von Herrn Eckholm folgender Vorschlag eingebracht und vom Herrn Prii-
sidenten unterstiitzt: Zur Vermeidung positiver und negativer Zeichen wiire all-
gemein auf beiden Hemisphiiren die Declination von Nord ither Ost, Siid und West
bis 3607 zu ziihlen, in der Weise wie das Azimuth astronomisch gezihlt wird.
Diese Zihlungsinderung hiitte hauptsichlich fiir Orte, die cine geringe istliche
oder westliche Declination haben, eminente Bedeutung, da in den Tabellen der
diesen Orten angehorigen magnetischen Elemente, die viclen Zeichenwechsel sehr
umstindlich bei der Berechnung und bei einer ferneren Bearbeitung dusserst
storend einwirken. Dic anwesenden Herren stimmen diesem Vorschlage bei, worauf
Herr Nenmayer noch den Wunsch ausspricht, dass bei der allgemeinen Discussion
jedenfalls auch die gewohnliche Bezeichnung ostl. und westl. Declination mit in
Erwihnung zu bringen wire.

Nach allscitiger Zusage dieses Wunsches wird nun wieder auf die Besprechung
der Publicationsnormen iibergegangen und beschlossen, dass oben an jeder den
einzelnen Monaten entsprechenden Tabelle eine solche Declination in ganzen
Graden mit beigefiigten Pluszeichen zu setzen ist, dass in der Tabelle selbst nur
Minuten (eventuell auch iiber 60 hinausgehend) mit ausschliesslich positiven Vor-
zeichen vorkommen konnen; ferner dass Tages- sowie Monats- und Stundenmittel
in jedem Falle auf0,1' zu veroffentlichen scien. Maxima und Minima der Stunden-
werthe sind mit fetten Zahlen zu drucken, wiihrend dic grossten und kleinsten
Lesungen am Tage, sowie deren Differenz conform dem Vorgange bei der Tem-
peratur der Luft in besonderen Spalten mitzutheilen sind.

ad I1. Horizontal-Intensitiit wurde dic Norm aufgestellt, dass am Oberrande
jeder Doppelseite die Buchstaben C. . 8., ferner das in Verwendung gestandene
Instrument, ob Bifilar oder Unifilar mit Deflectoren, ersichtlich zu machen sei.

Ob jeder Tabelle ist ein fiir simmntliche Tabellen geltender absoluter Minimal-
Betrag cinzutragen, so dass die in den Tabellen angefithrten Differenzen nur das
positive Vorzeichen fiihren, Wenn miglich sind diese Werthe bis auf die 5. Deci-
male genau zu veriffentlichen.
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ad III. Vertical-Intensitit wurden die entsprechenden Normen wie filr die
Horizontal-Intensitit aufgestellt.

Beziiglich der auf Seite » des Programmes befindlichen Anmerkung betreffend
gemeinsame Herstellung eines besonders getheilten Papiers fiir die Curven wurde
bemerkt, dass ja doch in jedem Lande fiir dic Publication solche Theilungen her-
gestellt werden miissten, also auch der Landesbedarf von getheiltem Papier zur
Zeichnung der Curven aus derselben Quelle bezogen werden konne,

Nachdem noch schliesslich alle Maassnahmen getroffen wurden, um miglichst
bald den Conferenz-Mitgliedern gedruckte Formularien, welche die festgesctzten
Regeln sowie die Art und Weise der Ausfillang der Tabellen zu veranschun-
lichen haben, zukowmen zu lassen, wurde um 5* 50™ p. m. die Sitzung ge-
schlossen,

N2 99,

Bemerkungen zum Programm der internationalen Polar-Conferenz,

Nach ciner Besprechung mit den Herren der meteorologischen Centralanstalt
in Wien iiber das mir zugckommene Fragenprogramm der kiinftigen DPolar-
conferenz bin ich zu nachstehenden Anschauungen gelangt :

ad I. Die Art und Weise der Behandlung der vervielfiltigten Beobachtungen
durch Mitteln derselben und Beilegen dieses Mittels als volle Stundenlesung
erscheint die gerechtfertigste, da dadurch ein regelmiissigerer Verlauf angestrebt,
die Curven hochstens etwas verflacht nie aber ihres Characters entiussert werden.

Herrn Scott’s Vorschlag : alle Lesungen zu publiciren ist von keinem prak-
tischen Werthe, da sich Niemand ciner erneuerten Umarbeitung der fremden Be-
obachtungen unterziehen dirfte und die Publication nur iusserst schwerfillig und
sehr kostspielig macht. ‘ ]

ad II. Herrn Wild’s Vorschlag erscheint unter Allen der auf richtigster Basis
aufgebaute, nur muss die Wahl der magnetisch rubigen Tage jeder Station sclbst
iiberlassen werden, da die letzthin eingesandten 3 Terminstage den klarsten Be-
weis liefern, wic wenig berechtigt man von einem magnetisch ruhigen Tage auf
der ganzen Erde sprechen kann: Der 1. Juni als solcher bezeichnet!), weist iibrigens
auch in Wien nicht unbedeutende Storungen auf, wogegen sich andere Tage von
ziemlich regelmiissigem und ruhigen Verlauf in unserem Beobachtungsmateriale
sicher finden lassen werden.

1) Der 1. Juni ist, wie aus dem Programm ersichtlich, vou mir nieht als ruhiger 'I'ag mit nor-
malem Gange bezeichnet worden; die vorstehende Angabe berubt- duher wohl auf einem Missver-
stindniss. w.

36
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ad I11. Den Maassstab der Curven betreffend, glaube ich, dass der frithere Vor-
schlag des Herrn Wild: die Ordinatenscala in Millimetern = 1°= 0,0005 G. E.,
die Abscissen dagegen in 1,25 Millimeterscala zu theilen, wovon dann 12 Theile
== 1 Stunde zu setzen sind, viel practischer ist, als der in dem Programme ent-
haltene, wonach beide Dimensionen in Millim. getheilt sind, weil die Stunde bei
obigem Vorschlag doch = 15 mm. bleibt, also die Vergleichbarkeit mit den Ma-
gnetographencurven erhalten bleibt, die Blanquette sich aber zum Einzeichnen
der Curven fiir die Termintage mit 5™ Lesungen eignen, was bei den in Milli-
metern getheilten Abscissen nicht der Fall ist.

ad V. Diese Frage scheint von sehr geringem Gewicht, da bei den minimalen
Grissen der erdmagnetischen Componenten das millim, milligr. Maass jedenfalls
das bequemere ist und Jemand, der die erdmagnetischen Messungen mit anderen
magnetischen Messungen vergleichen will, leichter den Originalpunkt um eine
Stelle verriicken kann als dass man bei der Berechnung der magnetischen Seobach-
tungen die Zahlen itberall um eine Null vermehrt.

Nachstehend erlaube ich mir die aus den stiindlichen Beobachtungen ge-
wonnenen Jahresmittel fiir die Declination zu ithermitteln.

D = 29° - . Die Zeit ist mittl. Gotting. Z.

1* am 9 3 4 5 6 7 3 9 10 11
49,38 46,56 42,65 38,01 36,49 36,33 3979 44,13 46,49 1948 50,57

Mittag 1 p.m. 2 3 4 n Q 7 8 9 10

h2,056 H5,HT 56,89 59,35 60,26 61,47 63,47 67,03 67,66 68,38 65,71
11 Mittel Maximum 9" am 30° 8)38

60,16 54,91 Minimum 6* am 29°36.33

Mittel 29° 53705

Aus nachfolgenden Monatsmitteln fisst sich auch eine deutliche jihrliche
Aenderung erkennen :

1882 September 29°57,9% 1883 Janunar 54,25  Mai 50,85

October » 05,27 Februar 54,89 Juni 50,21
November » 54,06 Mirz 51,95 Juli 48,61
December » 53,50 April 51,99

Die Curve aus den Stundenmitteln hat cinen sehr regehmissigen Verlauf,
bringt aber natiirlich mehr den Storungscharakter als die normale tigliche Va-

riation zum Ausdruck.
August Gratzl,

Linienschiffsfihnrich,
betraut mit den magnetischen Beobachtungen aaf Jan Mayen,
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N? 100.

Farther and additional remarks on the Questions (o be submitted (o the Vienna
International Polar Conference.

Question 1. Where time and funds are available for a more elaborate treat-
ment of the magnetic observations than that, suggested in our former reply, a
mean of the observations taken at the hour should be adopted but in order that
the observations at the different stations shonld he strictly comparable it is desi-
rable that the intervals of time over which the observations extend at every hour
should be definitely fixed, and not permitted to range over several minutes at one
station, whilst at another the single reading at the exaet hour is all that is avai-
lable for discussion,

Question 2. In-our former communication our suggestions in reply to this
question, were by mistake given as a second part to our reply to question 1. We
are of opinion that careful inspection of the obscrvations themselves will suffice
to show the days and hours when the diurnal curve follows its normal course.
From days and hours selected by this inspection, mean curves may be obtained,
and ultimately by interpolation a serics of hourly values may be arrived at for
cvery day in the year.

Readings differing from these values by more than a certain separating value
should be set aside and discussed as disturbances, It appears to us probable that
the principle of determining the mean monthly diurnal curves for cach station
from observations selected only on such days as are shewn by evidence of magne-
tographs elsewherce to have been magnetically calm assumes beforchand a unifor-
mity of magnetic conditions over the globe, and might, therefore, fail at certain
stations. A rough comparison of Fort Rae and Kew Observatory results indicates
to us that it is rather more advisable to deal with hours and not with days as a
whole, and that therefore some rule either Sabine’s or Lloyd’s must of necessity
be adopted. There seems no objection to the application, 18t of Lloyds rule to
throw out disturbances, and then to the subsequent classification of these distur-
bances after the method suggested by Wild.

We fail to see as vet any method of introducing possible corrections for Sun
spot periodicity into obscervations made during so short an interval of time as sta~
tions where no previous observations have been taken; and, therefore, recommend
that this disturbing element be omitted entirely from the proposed International
discussion, and left entirely to specialists for subsequent treatment,

Question 3. Dr. Wilds suggestion as to plotting the curves is so very conve-
nient that we have already adopted it in making preliminary curves of the Fort
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Rae Observations. It will be necessary in addition, however to decide upon the
scale of abscisse to be used for the 20 second intarvel observations on term-hours.
We suggest the employmend of a scale giving 6 minutes of Abscisse to each mi-
nute of time.

Questions 4 and 5. The couversion of Gaussian units into those of the C. G. S.
gystem is so simple that it is unnecessary for the Conference to disturb the exis-
ting historic system. The Kew Observatory has already for years published their
results in both systems. The foot grain system is rapidly becoming obsolete, most
magnetometers now constructed having metre instead of foot scales.

Question 6. The publication of the curves plotted on the system already de-
scribed will probably afford sufficient information on this head for all practical
purposes.

Question 7. Our opinion on this question is entirely in accordance with that
of General Hazen.

Question 8 submitted. On what principles areobservations of Aurora to be treated?

Whipple & Dawson.

Ne 10L

Remarks submitted (by invitation) to the International Polar Conference
about to assemble at Vienna.

By
J. H. Lefroy General F. R, S.
Formerly Director of the Magnetic Observatory at Toronto, Virginien.

Question 1. I am of opinion that where great a manifest Disturbance coincides
with a usual hour of observation the value tabulated for monthly abstracts nud not
- be necessarily the reading given at the moment of observation. On the other hand
that if equidistant readings were habitually taken on either side of the exact Got-
tingen hour of a regular observation, such readings should nevertheless not be
tabulated, but be used as subsidiary only to the purpose of assigning a value for
tabulation at the Hour. The late Dr. Bache of Philadelphia tabulated no less than
70 columnes of readings taken at short intervals. The result is I think not worth
the labor, (See Philadelphia Observ, 1843. vol. II. p. 1285). We should rather
reduce to balk of figures than add to it.
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I would say therefore. Under the circumstances supposed, interpolate a value
for Tabulation at the hour, with a mark to indicate that it is interpolated, and
give the actual readings for reference in another place.

There may be abnormal quiescence as will as abnormal disturbance. It is very
doubtful whether a selation of all the days of least movement give the Normal curve
most true to Nature, or the best where with to compare actual Hourly readings,
therefore after eliminating by interpolation as suggested above, the merely casual
features of an observation. I would give its full cffect to the underlying value by
including it in the summation for a first uncorrected or unreduced mean whatever
may be subsequently done with it as disturbed.

I am now assuming that obsecrvations were habitually made on cither side of
the regular hour, as sums to be implied in Question 1.

Question 2. Sabines method of separating Disturbed from undisturbed rea-
dings resting upon an arbitrary assumption of what constitutes Disturbance, and
applying the same measure to every part of the 24" appears to me to be essenti-
ally erroneous, a much smaller deviation for example constitutes disturbance bet-
ween the hours of 9 a.m. and 1 p. m. than during the carly hours of morning in
high latitudes, and a smaller amount at either solstice than at the equinoxes, the
cquilibrium of forces being apparently more unstable at onc time than at another,
and the ordinary oscillations greater. Having obtained the mean Disturbance
proper to the hour by Lloyd’s method (Trans R. Irish Academy vol. XXITI, p. 21)
at each circumpolar station and for cach month, it appears desirable to make a
comparison of there values before determining upon any rule for the designation
of readings to be rejected. I agree with General Hazen that the limit will be
different for every station. Probably related in someway to its distance from the
maguetic Pole.

Since the mean for the month corresponds to the middle day of the month
and there is good reason to suppose that some of the clements are subject to con-
siderable progressive changes having in annual character, quite distinet in nature
from dinrnal changes it seems desirable to determine whether this annual change
should be eliminated before giving values to disturbed readings.

Question 3. A scale of 15 mm. to 1 hour and 1 mm. to 1]0 of are, appears
convenient for the projection of curves, but as 2,54 mm. (.1 inch.) to 1,0 of are
has hitherto been most generally employed in english works, and even this was
found to small to exhibit some periodic movements, multiples of T mm. might be
recognized for special purposes. It is however more important, for ready compa-
rison that the hour spaces be identical, than that the vertical ceales be identical.

Question 4, 5, 6. T offer no observations on. I venture to suggest that be-
sides giving the means for the Calender months, means be given for groups of
three months, according to the astronomical seasons. Thus
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February

March For the Vernal Equinox.
April

May

June For the Summer Solstice.
July

and so on. These will perhaps make it unnecessary to combine also the t-montly
groups April to September, aud October to March, as done by Sabine and Neu-
mayer. The greatest of obstacles to the full discussion of the observations hi-
therto made has been their publication in gross without reduction to common
scale values. I would propose that whatever may have been the actual scale va-
lues recorded, their difference from some sclected zero measured in minutes of
arc, and proportionale parts of z and g, be alone tabulated in monthly abstracts,
cach observer making his own Tables of conversion. The trouble at first will be
abundantly compensated by the ultimate gain of having terms to work with that
require no conversion, although they may require some small final correction.
This I would recommend, cach if it be judged expedient to print, the actual scale
readings and observed temperatures as well.

There seems but little utility in the projection of rcadings of disturbance in
full. Whole volumes of Plates have been published at great expense, which have
been seldom or ever subsequently referred to. I would suggest the projection indeed
of all disturbances and Term days in Ms., but the solution for engraving of those
portions only which exhibit cospicuous examples of coincidence or non coincidence
of movement, This wonld require the reference of all the ms. projections to some
central authority for comparison and solution and the publication, together with
the text and special curves for cach station, of a volume of Plates common to all
the stations. |

N 1022.

Bemerkungen zum Programm von Herrn Ch. Carpmael Superintendent des
meteorologischen Dienstes in Canada.

Toronto, 27" March 1884.

I have the honor to acknowledge receipt of memorandum of questions for dis-
cussion at the meeting of the inernational Polar-Commission and prefatory remarks
on the same.



As to question 1. The method of determining a mean from a number of single
obhservations of differential instrument,

‘When more than one reading has been taken at the hour, T favor the mean
of all such observations being taken as the value of the magnetic element at the
hour.

2. As to the limit of variation from the normal, which should determine the
question of the rejection of an observation in deducing the mean.

I have examined the magnetic traces at this observatory for the period of the
polar observation, and find that here we have a sufficient nnmber of quiet days
in each month to cstablish a normal daily curve for that month, and I approve
of the suggestion that the observations on these selected days shonld, at least as
a first approximation, be taken as representing the mean daily course of the
magnet for the month.

The practice which has for some time been followed in this observatory, has
been to strike out an observation, when the disturbance was actnally taking place
at the time of observation, but the observation is disearded or accepted, withont
any dircet reference to its distance from mean, in other words, if the trace is
guiescent and shows no marked fluetnation, the observations are accepted, though
all may have been high or low.

This observatory is equipped with two complete sets of difterential instruments,
one in the large magnetic room of the observatory, used for eve observations, and
‘the other, in a cellar used for recording by photography.

The scale co-efficients of the self recording force instruments were made in
accordance with Dr. Wild’s suggestion for polar stations, such that one milli-
metre = 001 Gauss; (the disturbances here being so large that much of the re-
cord would have been lost, had .0005 been adopted as the se. co-efficient). The
declinometer however could not have been adjusted to the seale desived without
making considerable and somewhat expensive alterations, its trace is therefore
one millimetre = 1,273, 1 would however undertake to plot the 24 hourly rea-
dings of the declinometer and force instruments, on wmm. paper on the seale
.0005 to mm. for the force and 1= 1 mm. for the declination.

4. As to the reduction of the absolute observations.

1 am of opinion that the observations of absolute declination, should all be
reduced to a certain standard reading of the differential declinometer and if no )
persistent change in one direction is shown, the mean of all the observations
should be taken as the value of the standard reading.

I would also recommend that the value of all the zeros as determined from
the absolute observations, be plotted on a chart, and if a straight Jine will repre-
sent them within reasonable limits, that such straight line be taken ax represen-



ting the values? of the zeros, if this cannot be done within such reasonable limits,
that a curve be drawn which shall approximately represent them.

The observations of the horizontal force, should be treated in the same way,
and I may here state that this is the method which has been in use in this obser-
vatory for a long time, and that the shift in zero of our standard bifilar in ten
years, has been only about one scale division, which is 0,0004 of the force, or
0,0006. Gauss, nearly.

In the same way the dip observations may be reduced to standard readings of
the horizontal and vertical force instruments, and the changes in the zero of the
horizontal force, if any, being allowed for, the value of the zero of the vertical
force may be determined.

6. In the publication of the magnetic term observations, I think it would be
well to publish them in absolute quantitics, the declination in degrees and mi-
nutes, and the horizontal and vertical forces, in such units of force as may be
finally decided on by the commission.

7. 1 agree with Mr. Hazen as to the question of printing, that the comnis-
sion shonld settle the minimum amount of printing to be done, and leave each
nation free to further publish as fully as practicable the original records.

N2 1023,

Die russische Polarstation in Karmakul in Nowaja-Semlja hat die
regehmiissigen meteorologischen Beobachtungen am 1. September, dic magne-
tischen am 1. October 1882 begonnen und alle Beobachtungen mit dem 31, Au-
gust 1883 abgeschlossen.

Wihrend der ganzen Periode sind die Beobachtungen r(zgelrﬁﬁssig gefiihrt
worden; zweimal jedoch sind in dieselben Liicken cingetreten, das cine Mal von
3 Tagen, das andere Mal von 12 Stunden.

In den Messungen der Windstirken sind hiiufigere Lilcken zu bemerken wegen
wiederholter Beschiidigungen der Ancmometer; welche der ausnchmend grossen
Heftigkeit der Stiirme nicht immer haben widerstehen kimnen, Man hat sich in
solchen Fillen mit Schiitzungen begntigt.

Absolute magnetische Messungen sind 86 Mal ausgefithrt worden und zwar
wurde die Declination 24 Mal gemessen, die Inclination 42 Mal, dic Horizontal-
intensitit 20 Mal. Viele andere Messungen konnten wegen starker Storungen nicht
zu Ende gefithrt werden.
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Terminbeobachtungen sind einmal, am 15, December, ausgefallen; es ist dies
ciner von den oben erwihnten 3 Tagen, an denen nicht hat beobachtet werden
konnen.

Dic Beobachtungen sind iitberhaupt dem Programme entsprechend gemacht
worden und anch alle vom Programme als obligatorische bezeichnete ausgefiihrt.
In Bezug auf Novdlichter hat sich die Station Ieider nur mit Notirungen im Jour-
nale begniigen mitssen, ohne andere Messungen ausfithren zu kinnen.  Laut Be-
richt des Stationschefs rithrt dies von der ungiinstigen Lage der Station und der
hiinfigen Bewolkung her; cinige besonders auffallende Lichter sind iibrigens in
ihrem Verlaufe beschrieben und durch Zeichnungen erliiutert.,

Die meteorologischen Beobachtungen sind bereits bervechnet und die Mittel
gezogen; von den maguetischen Beobachtungen sind berechnet die Declinationen
und die Horizontalintensitiiten; die iibrigen Beobachtungen werden zum August
endgiiltig bearbeitet sein.

In Bezug auf die Station Ssagastyr an der Lena-Miindung fehlen der Kaiser-
lich-Russischen Geogra‘phiéch(‘,n Gesellsehaft detaillivte Nachrichten, doch ist ihir
soviel bekannt, dass die Beobachtungen dem Programme entsprechend gemacht
werden.

Nur die Beobachtungen an Terminstagen sind seit dem Winter 1883-—1884
aufeehoben worden.  Nihere Nachrichten iiber den Gang der Avbeiten dieser
Station sind vor dem September oder October 1884 nicht zu erwarten.

16. April 1884, . Lena.

N2 104.

I have the honor to report that the Kxpedition from the United States
of America to Point Barrow Alaska sailed from San Franeiseo Col. on the
18% of July 1881 and reached its destination. Sept. 8% 1881, The vessel carrying
the party returning to the United States at onee after being discharged. The
house and observatories were at once put up and the work of observation in mete-
rology was commenced in Oct. and in magnetism in Dee. and from that time up
to the date of abandonment of the station on the 29" day of August 1883 unin-
terrupted hourly obgervations were made in meterology and  magnetism  as
required in instructions, including observations of temperature of sea water and
ice solar and terrestial radiation, carth temperatur to the depth of 9 feet, tides
and currents.

A large collection in Natural History and cthenology was made and brought
87
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back. Also several expeditions for Geographical exploration were made into the -
interior. Owing to the extremely dangerous condition of sea, the station was aban-
doned Aug. 29 1883. safely bringing away all records and instruments and the
most valuable portion of the stores. The expedition upon its return touched at
St. Michael and Ounalaska. (where the vessel was repaired) and landed at San
Francisco col. Oct. 7, 1883. The expedition success fully accomplished all the
work its was sent to perform and returned to the United States after an absence
of over two years, without loss of life and with the health of the party unimpaired.
No preliminary report has been made, but a full report of the work done by the
expedition is now nearly ready for publication and only awaits the action of the
present conference to be completed. [ submit map of Explorations made in vi-
cinity of the station.

I’ H. Ray.

18t §t, Sth Inftry U, 8. Army.
19. April 1884,

N2 105.

Wie es Thnen, Herr Prisident, bekannt ist, hat die finnische Polarstation ihre
Arbeit withrend des Jahres 1883 —84 nach cinem etwas verdnderten Programim
fortgesetzt mit dem besonderen Zwecke die elektrischen Strime der Erde und
Atmosphiire zu untersuchen. Hierin licgt der Grund, warum weder der Vorsteher
der Station, Herr E. Biese, noch der Unterzeichnete Zeit gefunden haben, zur
Sitzung der Polarconferenz sich einzufinden. Der langsame Verkehr hat die Nach-
richt vom Zusammenkommen der Conferenz dermaassen verzogert, dass die Zeit
fir cinen umfassenden Bericht iiber die Thitigkeit der Station ungeniigend ge-
worden. InFolge dessen sehe ich mich genothigt, mich anf Mittheilung des nach-
stehenden kurzen Berichts des Herrn E. Biese zu beschriinken:

«Im Auftrage des Herrn Professor S. Llemstrom gebe ich hiermit einen kurzen
Bericht iiber die Thiitigkeit der finnischen Polarstation in Sodankyli withrend des
internationalen Forschungsjahres Periode August 1882 — September 83.

«Die Station hat ihre Arbeit in moglichst genauer Uebereinstimmung mit dem
unter Mo 55 der Mittheilungen publicirten Rapport des Herrn Prof, Lemstrom
ausgefithrt, die meteorologischen Beobachtungen vom 20. August, die magneti-
schen vom 22. August an. Die Beobachtungsreihen wurden ohne namhafte Sto-
rungen das ganze Jahr hindurch fortgefiithrt und mit dem Termintage den 1. Sep-
tember 1883 abgeschlossen. Kiir ein ganzes Jahr liegt also cin vollstindiges,



siimmtlicho obligatorische Beobachtungen des internationalen Programms umfass
sendes Material vor. ,

«Wegen der Iortdauer der Station fir cin weiteres Jahr hat das Material bis
jetzt nur theilweise bearbeitet werden konnen und muss cine umfassendere Dar-
stellung des allgemeinen Charakters der Resultate der niichsten Zukunft vorbe-
lialten werden. Jedoch scheint es mir der Erwihnung werth, dass der Winter des
fraglichen Jahres ungewohnlich milde gewesen, doch mit ziemlichen Schwankungen
der Lufttemperatur. Die nicdrigste Temperatur ficl auf den 16. December mit
ciner mittleren Temperatur des Tages von nur — 36,43 (Extreme: maxim.— 3437,
minim. — 3757). Die Temperatur des Erdbodens ist noch auf einer Tiefe von 1,6 m.
ziemlich schwankend gewesen mit Iixtremen von etwa -+ 9° (Ende August) und
~— 17 (Anfangs April). Dic Schneemenge war sehr gering und die Dicke des festen
iises im Flusse crreichte nur 57,8 Ctm.

«Sowohl zu den stiindlichen als auch den Terminbeobachtungen der magneti-
schen Variationen sind die Lamontschen Instrumente verwendet worden. Der
Gang dieser ist durch absolute Bestimmungen und hiufige Vergleichungen mit
den Wildschen Variations-Instrumenten geniigend kontrollirt worden. Dic Be-
obachtungen nach je 20 Secunden haben alle drei Elemente umfasst und eine Aun-
zahl von zufiilligen Storungsbeobachtungen aller Elemente fiir jede halbe Minute
ist auch ausgeftihrt worden, theils an den Lamontschen, theils absolut gleich-
zeitig von drei Beobachtern an den Wildschen Instrumenten,

«Auch sind die meisten facultativen Beobachtungen des Progravims zur Aus-
fithrung gekommen, unter diesen die das Polarlicht, dic Luftelektricitit und die
Erdstrome umfassenden mit besonderer Sorgfalt. -— Das Polarlicht ist von Stunde
zu Stunde withrend der ganzen Beobachtungszeit verfolgt worden, auch hat man
cinige Hohenmessungen erzielt. Correspondirende, theilweise schr nahe an ein-
ander liegende Messungen sind zu Folge cines Uebercinkommens mit IHerrn
Dr. 8. Tromholt in Koutokeino ausgefithrt worden. — Die clektrische Spannung
der Luft ist zn jeder Stunde gemessen worden und hat sich schr variivend cr-
wicsen; dieselbe ist meistens positiv gewesen, aber hat auch nach langsamen Zu-
riickgehen manchmal das entgegengesetzte Vorzeichen aufgewiesen. Oft wurde
jedoch cine genaue Ablesung bei der fiir gewolnliche Zwecke nothigen Empfind-
lichkeit des Elektrometers wegen der hohen Spannung nicht moglich. — Auch
dic Erdstrome (Richtung: N — 8 und E—W) sind zu jeder Stunde beobachtet
worden, withrend der Termintage sogar jede 5° Minute.

« Siimmtliche Beobachtungen sind nach Gottinger Zeit (mittlere biirgerliche)
gemacht worden.

«Sodankylit, b. April 1884,
Firnst Bicsen
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. Da die Umstinde es weder Herrn Biese noch mir vergonnt haben, an den
Sitzungen der Conferenz Theil zu nehmen, halten wir es, in der Ucberzeugung,
dass die Confercnz das Rechte und Vortheilhafteste treffen wird, fiir das Beste,
keine Vorschlige zur Losung der noch zu diskutirenden Fragen zu machen.

Genehmigen Sie, llerr Priisident, die Versicherung meiner vollkommenen
Hochachtung.

Sodankyla, H. April 1884,
Selim Lemstrom.

N? 106.

31* March 1884. Toronto. Canada.
Dr. H. Wild

President [nternational Polar Commission. Vienna.
Sir,

I have to express my regret that it will be impossible for me to attend the
meeting of the International Polar Commission to be held in Vienna, on the
17* April, and [ think it may be well for me to give a short deseription of the
work which has been done at this observatory during the year in which the Inter-
national obscrvations were being taken.

As I informed you in my last letter, this obscrvatory is cquipped with two
complete sets of differential instruments, the one used entirely for eye observa-
tions, and the other for maintaining photographic record. The scale coefficients
of the self recording instruments, were made equal to .001 Gauss, per millimetre
of trace, and the declinometer is equal to 1,273 per millimetre of trace.

The term day observations were strictly carried out in accordance with the
programme of the Committee, readings being taken day and night by eye. On
other days ten observations per day were taken, with the eye instruments, cach
observation consisting of two complete sets of readings, the first of such readings
heing taken at twenty seconds before the hour, Toronto time, the second two mi-
nutes and forty seconds later, being the exact Gottingen hour.

These ten observations were taken at the following local hours; 6, 8, 10a.m.
noon, 2, 4, 6, 8 and 10 p. m. and midnight.

As to the photographic record, the traces were measured for each hour, and
those hours on which eye readings of the other instruments had been taken, were
abstracted, and the difference between the two instruments taken out, I was thus
able to detect any small shift of the zcro of any of the instruments.
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For the Horizontal Force, we have in this observatory a Bifilar which has
proved itself a most thoroughly reliable instrument, both in regard to perma-
nency in magnetism of the magnet, and fixity of the pillar of the instrument, in
fact the total change of zero in ten years does not much exceed the possible error
of a single observation, as deduced from the absolute observations,

In treating the observations for the Horizontal Force, I have taken this Bifilar
as a standard instrument, and comparing the readings of this instrument upon
cach term day with the measures of the trace, at the corresponding time, I have
taken the difference between the forces as shown by the two as being a loss of
magnetism, on the part of the magnet of the photograph Bifilar, and have ap-
plied it on the supposition that the loss was uniform throughout the period inter-
vening between the two term days, I intended to publish the table showing the
residual, after applying this correction to the readings of the trace.

I have felt justified in treating these observations in this way, first because
the standard Bifilar has been proved to be an exceptionally good instrument, and
its scale and temperature co-efficients are both determined within very small limits,
and secondly because after a number of experiments, I found the temperature co-
efficient, of the photographic Bifilar to be nil.

T may here state that 1 have applied to the photographic Bifilar an automatic
temperature compensation, which I have found to give the best results, it consists
of a sct of brass and zine bars, which carry the jaws, over which the suspension
wire passes down to the magnet, it is so adjusted. that on an inerease of tempe-
rature taking place from the difference in the expansion of the brass and zine, the
jaws are closed and a decrease of temperature has of conrse the opposite effect,
The magnet and mirror are suspended by a gold wire, thus climinating the cffeets
of changes in humidity, which are always present in the case of silk suspensions,

If'or the Declination 1 have regularly tabulated the difference between the eve
instruments and the photographic trace. The zeros of the two declinometers re-
main practically constant.

For the Vertical Foree, we have besides the ordinary balance magnetometers,
a Lloyd’s induction inclinometer, and I have found this instrument taken in con-
junction with the standard bifilar to give the best results for the vertical foree,
and intend to use these instruments as a check upon the readings of the trace of
the vertical force magnetometer) in the same way as in the ease of the horizontal
force, with this addition, that the vertical force magnetograph has unfortunately
a somewhat large temperature co-cfficient, this has however been determined
with a fair degree of accuracy.

In treating the absolute observations, I have in all cases reduced them to cer-
tain sclected arbitrary readings of the corresponding differential instruments, and
in the case of the dip, have not ounly reduced it to the standard reading of the



induction inclinometer, but also to certain readings of the horizontal and vertical
forces, and I have found the differences between these zeros to be very fairly
constant throughout the year, and the small fluctuations would seem from the dip
‘observations to be due to a slight error in the temperature coefficient of the ver-
‘tical force magnetometer. '

. Meteorological observations: Throughout the ycar as in the case of the
magnetic series 10 observations per day were taken of the various Meteorological
elements, but besides this we have automatic records of barometric pressure, wet
and dry bulb thermometers (the wet bulb discontinued during the winter) Beck
anemograph recording the direction and velocity of the wind, a pluviometer which
récords not only the amount, but the duration of rainfall. A Campbell sunshine’
recorder has been in use throughout the year, and whenever the sun was visible
and comparatively free from clouds in its immediate vicinity between the hours
of 11 a. m. and 1 p. m. actinometric observations have been.taken with the acti-
nometer desiguned by Professor Balfour Stewart.

I have the honor to be Sir Your obedient Servant,

Charles Carpmael.

Superitendent,

| Ne 107.
Niederlindische Polarexpedition 1882-—83.

- Erlduterungen zu der Tabellarischen Uebersicht der Meteorologi-
schen Beobachtungen.

Den 9. October 1882 war man in Stando die Beobachtungen anzufangen. Sie
wurden bemahe ungestgrt fOlthbbtlt ‘bis zum 23, Decembet 1882. Nur im No-
vember fehlen ein paax‘{ Tage. \.. N /

Vom 23. December bis zum 14. Januar 1883 gestatteten die Umstinde keine -
Beobachtungen. Von dem letzten Datum an aber komnten die Vorschriften des
Internationalen Polarcomités vollig ausgefithrs werden, was die meteorologischen
Beobachtungen betrifft, bis zum 30 Juli. Den 1. August ward cs rathsam gefunden,
die ﬂckrelse anzutreten.

ie mltfo’lgenderjx\Tabellen enthalten einige Daten betreffend Temperatur, Be-
wolkung, Luftdruck, Richtung und Kraft des Windes, Nicderschlag, uptlsche Er-
- scheinungen und Nordlicht.

Von der Temperatur und dem reducirten Barometerstand sind fiir
jeden Tag die Maxima und Minima angegeben mit Andeutung der Beobachtungs-
stunde, an welcher sie jedesmal abgelesen wurden. Die Stunden sind nach Gottin-
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ger mittlerer Zeit angegeben, gezihlt von 1 bis 24 und angefangen um 1 Uhr
Nachmittags. Die Monatsextreme sind mit fetten Lettern gedruckt.

Die Bewblkung ist durch die Zahlen 10 (ganz bewdlkt) bis 0 (ganz heiter)
ausgedriickt. Von diesem Elemente sind auch nur die Maxima und Minima mitge-
theilt; anstatt der Beobachtungsstunde ist hier aber die Frequenz aufgenommen.
Die Ziffern der beiden Columnen, welche auf dic der maximalen und minimalen
Bewilkung folgen, geben an wie viel Male von den 24 Bepbachtungsstunden diese
Maxima und Minima beobachtet worden sind. Ist der Himmel also den ganzen
Tag bedeckt gewesen, so ist das Maximum und das Minimum 10, wihrend sie
24 mal beobachtet worden sind. Ueberdies ist aber dieser specielle Fall noch
durch eine fette Ziffer angedeutet.

Der Wind ist in Richtung durch die international-angenommenen Buchstaben,
in Kraft durch eine hinzugefiigte Ziffer nach der Beaufort’schen Scala (1—12)
‘angegeben, Fiir jeden Tag ist der Wind sechsmal mitgetheilt, von 4 bis 4 Stunden
(das Mittel ans den stiindlichen Beobachtungen). Dic erste der Windcolumnen
giebt also den Wind von 1—4 Uhr, die zweite von 4—8 u. s. w., immer nach
Gottinger Zeit wie oben gesagt. ' S

Die uibrigen Erscheinungen sind durch die internationalen Zeichen angegeben
mit Bezeichnung der Intensitit durch die Exponente 0 oder 2. Die Zahlen hinter

- den Zeichen geben wie bei der Bewilkung an, wie vicimal die Erscheinung wihrend
der stiindlichen Beobachtungen notirt worden ist.

Bei den Angaben betreffend Bewdlkung und Wind ist bisweilen anstatt des
gewohnlichen Zeichens ein Fragezeichen (?) gestellt. Im crsten Fall deutet dies
an, dass die Bewolkung wegen des Nebels oder anderer Umstiinde nicht anzu-
geben war; beim Winde will es sagen, dass withrend der vier Stunden der Wind
so nnveriinderlich war, dass ein mittlerer Werth nicht anzugeben war,

Es ist unmoglich gewesen, die Dicke der gefallenen Schneedecke zu bestimmen.
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Tabellamche Uebemcln der Meteorologischen Beobachtungen in dem Karischen Meere.

October 1=,

Temperatur. & Bewolkung. Luftdruck. - Rlchtunc und hraﬁ:" (/ies \dees + 4 . Niederschlag
Datum. 5 S ‘ T T T T - (
[ R 2 } = . .- P~ . P . i ; . [ u. 8. W.
Max. | 2 Min. S | Max.: € | Min. ' £ | Max., 2 ! Min. | £ I IL Inr. § IV, V. | VL
4 3 2 | = | = = 2 = ! i
| o2 i R 2] | | o ¥2] : ) i ¢ -
Lo : I ; o ‘ | : o
9 |—98 4 —114 1| 10 24 10 . 24|7578 8 7558 /18| NEs NNEs NE3 NNE3 MNE4 N > 13
10 | —84 19 —137° 5| 10 .28 2 . 1| 57,7 6 362 9 N5 N+ NNW3s  Ns& N5 XWi %k 10
11 | —-1011 3/ —124 16] 10 23, 9 | 1] 61,4 "24 566 2 N4 NNE4 NNE3 NES N8 NXEs| % 4, A% 5
12 | —113 5. —123 9| 10 24 10 !241 689 24 61,5 2| \NE2 Nea E3 ENEs ENME2 ENE3 AO6 =1
13 | —103 22 | —118 53| 10 128 9 | 1] 751 24 688 1| ESE1 NXW1 NE3 NNE1 Stille: NXWi A7
: i : ' i : ; { ; :
14 | — 83 24 ‘ —121 7| 10 24 10 ‘24| 758 3 59,9 24 [WSWa2 SSWai SWe SW71 SWs SWo ¥° L AL
15 ] —09 8 —78. 1110 9 0 2| 599 23 552] 3|WSW7 WSWe NW3 NNW3 WNW2 WNW 3| =« 3.
16 06 21 —40: 9] 9 1, 0 | 5] 61,6 23 581 |10 | WNW 4+ WNW 3 WNW 5 WNW « WNW 4 WNW 3f - 8,
17 03 3, —84 17| 10 17; 2 1| 661, 19 61,1 4 |{WNW5 NXWs NNE3 XNE2 WNW 1 Stille} A 1; 24 3
18 1—-02 12 —64 1| 10 24, 10 24} 653" 1 552 21 S2 SSW3 W& W4 WSW3WIWg XIGAL=S
: i ; ! : i i : :
19 10 230 — 43 5| 10 24 10 | 24] 584 9 493 | 23 | N\W3 NA\W:2WAW2 W4 WSW4+ Wi X%
20 | —1,9 1,-—140 24| 10 12, 3 : 3} 54,7 24 301 1| NWs XWe NW7 NX\We XWe XNWi| ¥
21 | —11,9 20 —146 2| 10 '17: O . 2} 645 24 5411 6]N\Ws5 NXW7 NNWo9 NXW7 N4 N3l %
22 | —123 . 2, —142 10| 10 24 10 24| 694 24 649 | 1 |NNW4 XNW> NNW3 NNW2 N2 N1 A 4
23 | —141 1. —186 15| 10 .16 5 1| 735 24 . 693 10 m:of NXW1 MWe N3 NWe N4 A, =3
24 | —178 1 —236 24| 10 147 1 , 4] 786 2 729 1 )’.5; NXW3 NNWS NSWS  NW 1 Wil =3V
25 | —154114, —242 4} 10 . 8. O 6| 789 3. 744 24 |[WNW1 W1 W3 Wi WSW3 WSW4 V, 21 4
26 ) —16,7 24 —21,6 13} 10 . 1] © 2] 736 1 655 22|WSW3 SWa SW2 88W:i SW3 SW
27 | —92 15 ~157 24| 10 24 10 . 24) 647 1’ 608 20 |WSW 4 WSW 1+ WSW 5 WSW4 WSW3 XE3 % 4 AD
228 | —167 1!-—290 18| 10 A 8. O 6| 708 24 61,5 1| NEs NEe XNE+« NNE3 NE2 NE3 =1
; C 2 F i | : : :
20 | —27,1 21 —318 14 1 3 0 121|766 24 709 1| NE2 NNE1 NNE1 NNE1 NXE1 NNB Y V, = 1.
30 | —263 21 -—309 9 2 3’ o0 '10| 763 1 67021 Ei ESE1, SET S1 SEY  Eg V, el
31 | —258 21 —300 12 1 03 o0 21|667 1 620 18| ESE1 SEa E3 E2 Ez BEY=LV,ul

Mittleres Maximum — 10,98 °C. 767,64 mm,
» Minimum — 16,20 » 761,35 »
Mittlere Variation 5,22 » 6,29 »
Uncorrigirter mittlerer Werth — 13,59 » 764,49 »

y62
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November 1==2

—
Temperatur. Bewdlkung, Luftdruck. . Richtung und Kraft des Windes. Niederschlag
Datum. = ) = - : 3 S :
Max, |2 | Min. | B |Max.| 8 |Min | 8 [Max | B |Min | 2] L | WL | 1L | IV. i V. | VL w.sw
| & & = = & | 2
; :
1 | —261]21]|—280]17 1 21 0 {22732 12417641 ] 1 E1 Ei SE1 ENE1 ENE1| ENEif = 2; ¢ 6
2 | -187 124 —280] 2| 10 { 6| 0 | 7| 754 8| 729|24] NEs SEi S1| SSWz2| SSWa| SSW 4| %k 35V, x4 7
3 J]—71]121—1391 1] 10 |24 10 |24] 724 | 1| 700 | 9 | WSW ¢ WSW 5| WSW 6, — — | — | %5
4 Eispressung vom 3 November 11 Uhr bls 5 November 20 Chr.
5 | —165 ;20| —182;24] 2 ! 31 1| 2 28 21 L5 | - — - - $1
{ ! H
6 | —145 14| —208: 6| 10 | 21 0 | 2 70,5 ¢l 652 124 | 88W1) BSE1 SSE2 SSE2 SE4 ESES = 2;V, x4 6.
7 |—152; 2, —185:20}| 10 5 0| 6|651 1 622 24| SSE4 ESEs SE2 SSE 2, SE1 E1] %2 ALV, 10
8 |—13:18/—21,7, 4) 100 5! 1| 2]61,6, 1 585 13 E1] ESE1 ESEs ESE2 ESE1 SE1f % 3; = 4.
9 | —113 20 —198 1] 10 ‘15! o | 1|604| 2 57717| ESE1] 31 E2 S1 S1WSW1 ¥ 4V, a4
10 | —98 |24 —135; 1| 1@ 24 18 !24] 615 19 591 1 W1 XW1 XNW1 Stille| ESE1] ESEg ¥ 10, A, = 1.
! ! H
11 | — 1015 —160[24] 10 {10 1 21585 1 ? 458 | 15 | ESE3] SEs SE4 S4 SSW5 WSWo % 8 A 2.
12 } —88 15| —1631 1] 10 | 5] 0 |11] 64624 564 2] W2 WSW1WSW1 W1 Stille] NNW 1| = 2; x4 11,
13 |=135 ] 1] —223118) 10 { 4! o0 | 7] 74724 648 1 N1 X1 E1 X2 N1 XNB1f 2413
14 | —165 /24| —233/16} 10 | 4] o0 |15]| 762 | 6 71,324 N1 ESE1 E1 ENE2 XE1 B ol = 1V, ¢ 12,
15 | —91 /20 —207! 8| 10 l156| o | 1| 708 1 , 67,516 ] SW1 WSW1 WSW3 WSW2 WSW1l Wi =6V, 24
i s
16 | —90 {24 —157: 9] 10 |11 0 | 3]683] 1 65018 |Stille] SSE1} SSE1 SSW1 SWe2 WSW ol = 11; \/ »4 3
17 | —67110] —94; 1§ 10 |24 10 [2¢4] 652! 1 589 |24 [WSW1WSW1WSW1 Wi WaWsWwi A 1;=5.
18 j—51.16;—81. 18] 16 {19, 3 | 3]587 1. 563]|21 Wa2WNW2 We W2 W2 NXWi =2
19 | —69! 1{-—203 121} 10 | 3! O | 7| 694 24 579 1] KW3 XW3 NNW35 N3 NNW1 SWi| ¢ 10,
20 | —55 24 —162] 1] 10 ;18] 4 | 1] 701! 16, 684 | 24 |WSW3 Wz W2 Wa WSW2 WSWa| =25 1.
‘ i
21 | —3812!—90, 6] 10 [19] 6 | 1]e680) 1. 491 | 24| SW1 SSE1' SEz ESE1 ESE1LWSWo %k 6 A4 =1
22 | —47] 8! —87 . 24) 10 1187 o0 | 2] 488! 1. 37,924 |WSW3 W2 WxW1 Stille; ENE3| NXE 9 % 5 A, = 2.
23 | —92 11 —300124) 10 18] 1 | 2 485,24 369 | 2| M4 NWE4 N4 N4 N5 Nof X3 A8
24 | —189 124 —367 6] 10 5. 0 | 91499 ! 5 458 24| NWe SW1WSW2 W2 SWaWSWo A2 =1;43
25 | —186 1, —330 24} 10 | 6; 0 | 9 406 24 446 | 4 |WwW 4 WXW 1 WNW 1. WAW 3] NW 3| NW a3 % 3; x4 2.
L | >
26 | —829 | 1| —374 20| 1 5/ 0 {19 564 20 500| 1] SW3 KXW 1’ XW1 XW1 NWi1 ME1 24 3
27 | —31,0 113 —360 1 2 | 4; 0| 7]|561'2 523 11| ESE1l E3 ENE3| NE3 ENE3 NE3 =2 (4
28 | —334  11—394 16] 1 |14, 0 [10]| 628 24 563 1| NNE2i NNE1 NW1, XW1 XW1 Wi =3,
29 | 324 |23; —381 16] 2 5, 1 114 642 {13 ' 626 | 23 |[WNXW1 W1 WAW1 WNW1 W1 NW1
30 | —237 {151 —320, 1} 10 |17] o | 1|63, 1 59,7 | 18 | SSE 1| Stille ; Stille ;| W1 Wil Wi k1; A 2.

Mittleres Maximum — 14,42 °C. 764,00 mm.
» Minimom — 2245 » 758,23 »
Mittlere Variation 8,03 » 5,77 »
Uncorrigirter mittlerer Werth — 18,44 » 761,11 »



December 18)2,
Temperatur. Bewolkung. Luftdruck. Richtang und Kraft des Windes. Niederschlag
Datu. 3 N I oY DR !
Max. | £ | Min. | 8 |Max.| 8 Min. | & |Max | & |Min. | §| L | IL | OL | IV. . V. | VL u. 8 W
Z & | = - z 7 f
‘ ! : : « ;
1 -21,9 6 | —250 12 10 | 8 3 117634 | 16 17603 | 1 Wi WNWe XNXWe XW3sWAWe Wol k4 AL=4
2 —22,8 61 —34,0 24 10 | 2 1 12] 674 1 24} 621 3 W3 WNWal NWy N1 X1 Wil A 2; ¢ 1.
85 1 —3407 1 3871 21 2 1 0 7 4..,4 241 669 | 2 W1 WNW1 NWi XW1 NW1 WNW =06 e 2,
4 —186 | 24 ' —35,2 ; 1 10 : 6 1 3] 72,5 31 69,2 19 |[WNW 1 WSW ¢ WSW 3 WSW 3. WSW 3 WSW 3} =07; x4 5.
5 —122 | 9 —180: 1 10 1 11 7 1 1] 70,6 l 1] 68,0 24 [WSW3 WSW 3’ SW 4~ SWs SWs \\SW 5l K& =T, 282
6 | —155 | 1] —172'2¢4) 10 ‘17| 2 | 7| 699/24 6753 7| SWiWsWs Ws Ws  WSW 3 WSW 3| X 15 = 1.
7 —11,2 1 138 | —17,6 : 24 10 | 15 ? 911 71,118 694 ; 6 | WSW 3 WSW 4 WSW 4 WSW 4 WSW s WSW3l ¥ 7; A3 = 4.
8 —165 , 9, —280 20} 10 | 5 1 6] 698 1! 663 11 SW 4, WSW 4 WSWs NW1 AW1L XW2 k4 AB=1
9 —22.2 ; 24 -+ =316 12 10 | 8 0 7 740 24 6931 1 XWs3 NWa2 NNXWi1 XW 1_ XW 3 XNWs| =<9
10 |—216: 2, —262:24] 10 17, 0 | 1]798!19! 746 1| NW2 NXW1 NXW1 XW3 NW1 SWif = 22
11 | —1322¢; —261 1] 10 [15] 0 | 3| 790 1! 669, 23 |sSW2 SSWa SSWe .f SSWs SWa SWa| ok 4 A 6245
12 — 58 : 24 —125: 1 10 i 24 10 24} 666! 1| 58,0, 23 SW 3 WSW 2 WSW 3, SSW 3 SSW 3 SW1f % 3 A 6.
13 | —221/221—62' 9| 10 '24| 10 [24] 591111} 554 . 24| Wi W1 SW1 SSW1 SWa WSWo| k5 A4 =1
14 - 2,2 i 6:--165:221 10 | 9 0 3] 637:21 554 ' 1 {WSW>5WIXW4 W UWNW 2, SW1 S 2] x4 5.
15 | —59 4i—121 ;24| 10 ;16| 4 2| 608 1 52,9 ' 15 81 SWe SWs SWs W5 Wa ok AL
16 | —96] 81 —143 24| 10 120 2 | 2] 634211 606 1 |WNW2WSW2 WNW1 NNE ' Stille | Stille | % 15 A 3.
17 —141 1] —320 24 10 11 0 54 67,324 626 6] N\NW1 N2 N3 NW2 WNW 2 WNW 1| 3¢ 1; A 4; 24 3,
18 |—130 21! —315 2| 10 9 o0  2]e81 6' 626 21| W1 W1 SSE2 SEs S2 Wl X4 A%
19 | —137 24, —309 15| 10 . 3| O .13]| 766 16 653 1] NNEs XXW5 XF2WN\W2 SW1 SW 3| X 1;
20| — 9.3 ;24 —135 ¢ 1 10 24 10 ' 24) 704 1 56,4 23 |WSWs5 WSWe — — “b\\ 5 WSW 5| % 3.
21 | —s8 1. —200 24|10 1! 0 ' 8| 700 24 50 1| NE2 N1 stille | . NNW 1. NNW 1, Stille | 5k 1; 24 5.
22 | —145 .24 —293' 4] 10 15| 1 . 2] 700 3' 636 23| SW1 SW1 ESEn SSW 2! SSW 2, SSWof %k 2 = 1; x4 2
23 —~138 © 1 —184 . 6 10 . 24 10 . 24 —_ i - — ~— | SBW 3 SSW=2 Wsws — - — l
Mittleres Maximum — 14,02 °C. 769,35 mm.
» Minimum — 23,57 » 763,45 »
Mittlere Variation 9,55 » 590 »
Uncorrigirter mittlerer Werth — 18,80 » 766,40 »

Am 23. die Beobachtungen aufgehoben.
1) Yon 9* bis 19* die Beobachtungen unterlassen.
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Januar 1S)3,

Temperatur. Bewdlkung. Luftdruck. Richtung und Kraft des Windes. Niederschlag
Max. | 5 | Min. | £ {Max.| ¥ [Min. | & |Max.| S |Min. | 8| L | I | OL | IV. | V. | VL . 8- ¥

L & | = = i % 5

; i : i i !
14 — =3l = 1= == = =603 = = = = - = —
15 |—841; 2i—s76!21| 1 | 6, o [18|7687 | 24] 61,1, 1| NNE1 NE1 NNE1 N1 N1 Stille | »415.
16 |—172 24 —372 1] 10 15| 0 | 8| 690 | 5, 620 | 24| SWi SsWol S5 SSWs SSW4 SSWal >k 35 8¢ 1.
17 | —107 11 —172 21| 10 {24 10 |24 | 622 1! 470 | 24| Wi SSW1 SW3l swa S+ SSWe| % 2 A18.
18 | —111| 9i—270;22]| 10 {23} 9 | 1]508 24! 464| 3| sWa Wi XW1 2 X3 ENE3 X 5 A, =1
19 | —263] 1] —307i24f 10 {18} o | 2]|504| 1] 475| 20| ESEsl Es Es E d Es M xeAz=1
20 | 310 1/ —385118} 2 | 4| o | 5| 558 !24| 498 1| ENEo| ENE1 NEs ENE1 ENE1 ENE1| > 6.
21 | —363! 21 —429 2¢] 7 | 6| o |18| 662 24| 554 1| NE1L NSWi BNW1 Ni| N1 NXW1| a2l
22 | —343 /241 429! 1] 10 [20] o ! 4] 660! 5! 609/ 24| sWi Wi Wi Wi SW1 WSW1
23 |—350| 1| —459 24| 10 [ 4, 0 |15] 609 1| 586 13|Sille| ENE1 NEu ENE1 ENEY ENE1

| | a | |
o4 | —449 10! —472 20| 2 | 2! o |w|eL2 21,578 7| By EE:r E1 N1 N1 B w4
25 | 450! 7' —467 117} 1 0 61 o0 |17]| 709 24| 619! 1| NE1 NE1l N1 NNE1 NNE1 Stille | 2 3.
26 | —209 124 —463 2] 10 (19 6 | 5[ 700 1,343 24| S1 SW1 S38Ws 54 SSWof 6.
27 |10, i24] —20% 1| 10 20| 2| 1|545 24| 488 11| Ss S3 SSE2 ESE1 W1 SWi X 10
2 | —78 8’14 1| 10 |2 5| 1|54 5 355 2| SWi SSWa 55 3 SSW3 SSW2 SWe| % 3.
20 | —s88l2s —124! 3| 10 12 7 1|45, 4 51,1, 24| S35 SSW3 SSW4 SSW3 SSW3 SSWa XS AL
30 | — 93 i 2 —152 24| 10 ; 28| 9| 1552 24) 509 2| SWg SW2 SWi NNE1  E1 ESBal % 18

; i t | ! i : | |
3 i { i { i i } i i

i

Mittleres Maximum — 23,98 °C. 760,73 mm.
» Minimum — 32,59 » 754,52 »
Mittlere Variation 8,61 » 6,21 »
Uncorrigirter mittlerer Werth — 28,28 » 757,62 »

Lee



Februar 1S3,

—
Temperatur. Bewolkung. Luftdruck Richtung und Kraft des Windes. Niederschlag
Datum. oy 3 o N 3 )
T = .
Max. | £ | Min. | § |Max.| & |Min. | § |Max.| 8 {Min. | 8| L | IL | IOL | IV. | V. | VL . 8. W
2 - = = =2 =
R @B @B x
- - : ;
Jan. 31 —137 124 —170|/ 11| 10 |19} 2 | 17545127523 | 1 E2 BSE3 E3 B2 Eo Bl kT A3
Febr. 1 —138,4 1 —261 115 10 13 0 S| 608 24 523 1 Ez Es Eg E2 SSEg Ey 3¢ 2; »¢ 9.
2 —174 151 —201| 4] 10 {21/ 9 | 3| 618, 9| 608 24| ESE1/ ESE1 SE1 ESE1 ESE1 Stille| 5 6.
3 —195{ 1{—290| 4| 10 | 6| 0 | 5| 607 1| 56324 |Stille| SE1 Stille | Stille | Stille | Stille [ 3%, A 2 24 8
4 —187 | 24 | —245 | 11 10 10 0 81| 504 1) 52819 SE1 S1 SSE1 SSE1 E 1) Stille § > 3; ¢ 9.
5 ~178 | 4! —845122]1 10 | 8] 0 | 5| 656!24]529| 2|Stille] Er MEa KXo N1 N1 k8 V,(-l, 23
6 —26,3 | 24 | —36,2 | 13 3 4 0 13 ] 72,6 | 17 | 65,1 | 24 X1 N1 N 1 Stille | SSW 1/ SSW 3] »4 9.
7 —134 19 —241 1| 10 | 17| 8 | 1[634| 1| 46,1 | 18 | SSW4 SSWs' SSW 5 SSW a' SSW 1| NNW o x 6.
8 —15,0 1, —29,1; 24 10 9 4] 7] 644124 | 489 1§ NXW 3 NXW 3 NNW 3 N4 NSW 4 ENE 4 |-], 24 4
9 —283 ! 2| —348 24| 1 S| o0 |21| 75224 648 1| ENEZ NEs ENEa NE1 ENEa| NE3| 9.
10 —330 /10, —360117] 1 | 4| o 12| 788124 753 1| ¥NE1, E1 ESE1 SSE1 SSE1] SE1| 8.
11 —228 124 —345 8 10 2 0 141 7881 6 698 24 St 82 SSW2; SSW 2 SSWal SW sl »y 6.
12 —11,9 | 24 —219 | 1 10 18 2 1} 68,7 1] 559 | 24 | S8W 5 SSWs SSW a4 SWa SSWe SSWal 6.
13 — 238110 —17,9 | 24 10 19 0 3162024 481 : 12 ] SSW4 SW3 WSW 4l NW 4 N3 NNW g > 14; |+ g
14 —60 24 —212 6| 10 | 8] 1 | 4]663] 9| 537 24} NW1 NW1 SW1 SWi SW1 SWo ¥°L Vw3l
| ? !
15 — 47 11 | —192 22 10 13 0 41676 | 24| 56,1 8 JWSWa W1 NW 2; N 2! NE 1/ Stille § 3%, A 1511, 242,
16 —162! 5! —248/24] 10 |16 3 | 1]|678| 2! 641 | 11 |Stille| SE3 SEa SEs ESEs ESEY ¥ I2; [
17 —245 1) 278 12 10 20 3 1] 702 | 24 | 684 2 SE 2 ESE 3, ESE3 SEe SE2 SSEH ¥ 5 A 1.
18 —24,1 24 —342'13| 10 |12} 1 | 6| 763 14| 69,1 | 24| ESE2 ESE1 ESE1 S1 SWs SW4 %I A3 WI; 22,
19 — 08 19! 226 1 10 17 1 31 67,7 1] 51,519 SW4+ SW 4 SW 4 w 5 W5 WNXW
| ! i ; !
20 — 2412 — 75 9 10 16 1 1] 60424 558 1 JWSw 5 SW5 SSW 4‘ SSW 4? SSW & SW s w2,
21 — 39 1, —115116 10 20 2 1} 61,1 6| 54,2 | 24 NW2WXW1 W ., Wz SW 3! SSW 4f X 3.
22 — 9,1 41 —132: 14 10 21 4 1] 538 1| 463 | 20 SWs+ SW4¢ SW 8 SW 4 SSW 3, SSW 3] ¢ 6; 2 1,
23 — 84 8] —192 24 10 16 1 21 471 7 45,0 20 S2 SSW 2 SSW3 SSW 2t SWi1 SWi x6.
24 —72lorl—156' 1| 10 {2 2 | 2] 49024 459! 8|ssw1 | SSW 2, SSW 3% SSWe SSWa  Saf k9 =11
; i ! !
25 |—74! 1 17l 10 L1917 2 1] 545 2| 495 1|ssw 1 SW1 S3 SW 1 S sSW ol 5k 10; (-, 24 1
26 — 7,6 3 10,7 : 12 10 24 16 | 24| 542 5 | 484 2 ) SSW 2' SSW 3. 55W 2 SSW 2 SSW 3 SWo k4 AL
a7 — 86, 2!-—224 12} 10 5! 0 ! 4| 563 24, 482 3|SSW3 WSW1 SW1 SSW1 SW1 SWil %3V, 7
28 —10,5 ! 23 | —19,5 ’ 1 10 | 10 0 71667241 567 1| 88W1 SWi SW 1 SW 1 SW1LWSWI = 2; >4 8.
Marz 1 — 9324 19512 10 12 0 71679 4 61,31 24 [WSW 1 WSW 1, SW1 WSW1 WSW1 WSW 3| %X 2;,=1; V, il
Mittleres Maximum — 13,47 °C. 763,49 mm
»  Minimum — 23,08 » 756,02 »
Mittlere Variation 9,61 » 747 »
. Uncorrigirter mittlerer Werth — 18,28 » 759,75 »



Temperatar. Bewolkung. Laftdruck Richtung und Kraft des Windes. Niederschlag
Datam. 3 E = " 3 3
Max. | £ | Min. | £ | Max | & | Min. | § | Max. | § ] Min. [ 2{ L | IL | IOL { IV. | V. | VL u. 8 W
) L7 = - 3 7]
; ‘ i i i ; g
2 1—80:23. —99 13 10 121, b 1§760,7 ; 1. 7385 24| SW3 W4 SW5WSW4 WSW4 SWs| X6
3 | —59/18;: —87: 2 10 117, 1 1] 892124, 30,9 12 | SSW 4 SSE > S35 SW 3 SSW 3! SSW ¢f 1-|
4 |—67 111 —137 24| 10 |17 7 | 1| 43519 396 1|SSWe 8SW2 Ss Ss SEs| SEg %° 1L
5 |—152, 1119516 10 7 0 1§ 43,7119 43,1 81 ESE3 ESE3 ESE 3 ESE 1\‘ ESE 2 Eat %3 24 3.
6 | —153 i 24 ' —288 : 13 10 7 0 41 47,1 f 22 . 43,7 1 E2 MNE1 NNE 1; ENE lé ENE1 ENEY %k 75V, 4 9.
7 |—125i22 —173 . 7| 10 [19] o | 1| 5462 475! 1| ENE1 ESE1l ESE1 ESE1 ESE1 Shille | % 10; A0 1; me 4.
"8 | —108122; —192| 6|-10 {21} 9 | 3] 556 10 542 23| ESEi Stille| ENE1! E1  E1  Eif %3
9 | —131 1, —196 17] 10 | 6| O | 4| 543 24 525|16| E1 ESE2 ENE1 E1 E2 ESE1| %k 8 |-}, »¢ 4.
10 | —45: 22, —246: 7] 10 [17] 1 | 7] 551 7 43724 S1 ESE1 ESE2 ESE5| ESEs| ESE 4| 5k 5 Al 11,804,
1 | —88, 5 —154 151 10 | 6, 1 | 8| 51,8 24 431 | 3| ESE2 S8W3 SSW1 SSW1 SW 1l sswa| 2 7.
. (o P | P
12 |'—100 /20 —182! 7] 10 | 7] 0| 2| 542 {24! 51,9| 1|SSWs Ssw2 S SSW2 SSW1 SSWif % 1; 2 4.
13 | —134 122 —203 17| 10 11 0 | 3] 633 24 540 2|85SW1 SW1 SW 1 SSW1 SSWeol SWi ¥ L= w4V
14 | —152120, —206| 5} 10 14! 0| 1]650:28! 633 1| SW1 SWUWSWLWSW1 W1 NI %X3Z=6WLV
15 —202 10 ; —29,3 | 17 10 47 0 41 706 ' 20 65,0 1 N1, NI, NNE1, N\NE1; NW1 SWi = 1; -]
16 1 —186 , 7 I —29,2 | 24 10 6 0 6| 68,7 1 622 10 | S8W2 S8Wa2 SSE1j NNE2 NE3 NNESf W, -] 2.
i : ! i i
17 | —23,0 \ 24 —34,0 ¢ 12 1 6 0 t18f 70,1124 : 669! 1 N s§ NNE2 XXE2 N 1': SNEe, NXEH (-1, @ 2.
18 | —272 22 —350i16] 1 {15' 0 | 6} 700, 1! 64324 Niu NE1l N1 N1 NNE1l NNEqf 1), 2 2.
19 | —280 23 —337:12] 9 | 1 0 | 3| 646 5 [ 63020 NE1r N1l N1 N1 NW1 N Wwi- 1,62 1,
20 1 —29,0: 22 —322' 11 10 3, 1 3 635 P 6 62,7 ; 20 Nt N1 XWi1f NW1 NNE1, NEif A°1
21 | —261 124 —384, 1| 10 | 7. O | 8| 645 3| 549 24| NE1 ENE1 ENE1 XE 1 N3 Nsl A03;1- 1,62,155.
22 | —250 1 4 _208 24| 10 20 4 | 3] 545! 1 E 51,6 | 18 | NNW 3 XNW 3 NW 1 WSW 1 SW 2 SSWal % 4 A%6; @D
23 —24,1 © 22 —335: B 2 6 O 41 525 1 478 | 17| S8W 1 SSE1] ESE1 ESE1 EXE2 XNE1 Aol W, el 24 2
24 | —239 23, —357 13| 10 | 4 1 |12]| 630 24, 528 1| W1 WNW1 Stille| SSE1 ESE1, ESE1] %°1;= 3.
25 | —11,5:20 —251 . 1 10 16, 2 2 63,2 . 4 626 18| ESE2 ESE2 SEz S 2 SSW 2 SSW 1 k0 2.
26 | —64128 —172. 3| 10 115 3 | 20630 1! 58524 §1 SE2 SEe ESE1 ESEe ESE2 =1; 241
Lo f . Do 4 - ’ |
27 | — 70,28 —131¢ 6| 10 19 38 1] 582 1] 503 24] ESE2 SE 1 Stille | ESE 1‘ E1 XX\Wi %8 1
28 | — 48,22 —136:13]| 10 124! 10 [ 24] 499 1 438 24| E1 NNW1 W1 SSW1 SSW1 SWof %2
29 |—52: 1 —162 . 14} 10 ; 8' 2 ! 21 469 |24 420 6] S8W3 SW 2 SW4 SW3 SW 2' WSW 4] % 8, @° 1
30 |—82 1 —202 16 9 | 1 1 | 3]540124, 473 6| sWs SW 3 WSW 2| W2W‘{W2 AW 3| 2 2.
31 -—156 .1 —234 18 5 . 1/ 0t 6} 74,724 549 1 NW2 NW2 KW3 XNWa NXW2  Naf [
Mittleres Maximum — 14,94 °C. 757,90 mm
» Minimum — 23,18 » 751,89 »
Mittlere Variation 824 » 6,01 »
Uncorrigirter mittlerer Werth — 19,06 » 754,90 »
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Temperatur. Bewolkung. Luftdruck. Richtung und Kraft des Windes. Niederschlag
Datum. > TS ; 5 ) 2
= = ¢ =1
Max. | £ | Min. | § {Max.| 8 | Min. | & [Max.| 5 | Min.{ 8| L | IL | O0L | IV. | V. | VL usw
& | ] = = B Z
« ! ! | |
1 |—195 1:-—302:13} 1 11! o0 13]731,5 247721} 1 N1 N1 NNE1 NNE1 NME 1' X1
2 [—204 22| 816 /11| 1 f12, o0 12| 833|18] 81,9 1 N1 NNE1 NNE1 ME1l E1 ENE1) v 1.
sy —134 22 —270' 6| 10 | 8 1 | 3] s28, 178323 E1 ESE1 SSE1l SSE1 SSE1  E1f » 1.
4 —14,1 . 24 —26,0 ] 13 6 4 1 15§ 84,5: 21 | 78,7 1} ESEe ESE 1, ESE1 ESE1 SSE 1: SSE1f 1-11;x4¢1
5 —13,3 ;| 24 . —26,7 | 13 10 1 1 10 | 84,7 41 822 24 SE 1 S 1 S1 S1 SW v SSWi V, @ 1511 1.
: |
6 —12,1 + 24 —254 | 12 2 3 1 21 § 82,0122 81,0 9} SSE1 81 SSE1 SSE1 S1 SWi1
7 —13,3 1 1 —268: 14 4 2 1 11| 818 4| 781 ;22| ESE 1! SE 2’ SSE Y 51, SSW 1 SSW1
§ |—100i24 —205 11| 5 | 2! 1 |11|778] 1| 754 24| S2 SSWi1 SW1 SSWa SSWs SW 2 @, 1
9 ~— 93122 —156 ! 12 9 2 1 3] 7491 8] 757113 | SSW g2 SW Si SSW 3 SW 3 SSW1 S 2
10 — 4424 134 i 10 10 11 3 1] 7481 1 70,7 | 24 § 2 8SW Si S3 SSW3 SW 3; SW 4 ¢ 5.
| i ;
11 f—13 24 —63] 6] 10 {15! 7 | 3] 73] 1653 24| SWa SSWs SSWs3 SWs SSW3 SSWo x°1
12 04 28 —25, 4| 10 {23, 5 | 1] 66418, 645, 6| SW4 SWs5 SSW4 SSW3 SSW4 SW4 X7
13 08 23 —27. 7| 10 |24 10 | 24| 664 | 1| 644 | 19 | SSW4 SSW3 SSW4 SW4 SSW3 SSW 4 % 1.
14 04 1. —17,13) 10 j20; 8 21645 1 61,517 S 4/ SSW 4 SSW4 SSW 35 SSW5 SWo
15 04 22/ —19 15) 10 [23] 9 1] 663 24| 624 | 1| sWe SW 5 Wy W4 SW 4% SSW
z i i ! ;
162) 07 1 —61]14 10 1 1 15] 66,0 1| 689 |21 SWs W3 W 4? WSW 3, WSW 2! SW 2
17 —09: 1, —121 13 1 15 0 91703124 684 2 SWg SW1WSW1 SSW1 WSW1 Sweo =01V
18 0,0 24 — 40 | 17 10 16 1 31 70,1 1 i 67,6 | 17 SW 2? WSW 2/ SW 3 WSW 2, WSW 3§ W
19 | —01 21 —14 14| 10 24| 10 ;24| 67,7| 1| 599 20 W3 SW3WSW3 W4 SW4WW4l X6
20 |—48 1, —114 14| 10 201 9 | 2] 661]24] 61,11 1| NW4 NW4 XW 4 Ne N4 NE3| %9
2 |—65) 1/ —139 /15| 10 112, 0 | 1| 71,6;17) 665, 1| XSEs NNE4 NNE3' NE2 XE 2 NNW 1
22 — 18 32, —138 1 5| 10 4 1 316911 1/61,2118] SWi SWs S8W3 SWa2 8SW1 Ny ¥3A @01
23 | —22.24, —90/'16] 10 {18, 3 | 2]623 5 544 24| NNE1. XE2 NXW1] W1 SWS WSWe| %5.
24 | —27: 1, —189 12| 10 | 8, O | 3| 64424 544 1 N3 N3 N3 NNW4 NXW 4 NNW4
25 —143 1, —253 ! 12 1 15 0 9] 645 1 { 67,8 | 24 | \\W 2i NXW 1 NNW 1 NEL XNE1 NNE3I| =3V
! i : i ! ! ]
26 —14,0 1 22 1 —18,1 ; 16 10 8 1 9] 70,0 24 | 676 1 N 1l NW 1 WSW 1 WAW 2 Nz N1
27 |—125 |28 —244 1 9] 10 | 6 1 | 12| 729(18 701, 1|Stille! N1V EE1Stillel S1  Sif =3V
28 |—138| 1/ —169 /13| 10 |15, 4 1720 4 646 |24 | SSE2 SE2 ESE2 ESEs3 ESES ESE4| % 1.
29 |1—132 122/ 152 1} 10 |24 10 24} 638 1 497 22 E s 5 ENEs Es ENE 5 NNE of % 1.
30 1—136! 1, —187{15] 10 | 1! o | 71 637:24; 51,3 1| NEs NNEs NNEs| NNE3 NNE3 NNE s I-13.
. . Mittleres Maximum — 7,63 °C. 771,88 mm
1) D}e ersten Vogel gehort nach dem Winter. » Minimum — 15,57 » 767,52 »
2) Eine Emberyza gesehen. Mittlere Variation 7,94 » 436 »
Uncorrigirter mittlerer Werth — 11,60 » 769,70 »
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—_—
Temperatur. Bewdlkang. Luftdruck. ‘ Richtung und Kraft des Windes. Niederschlag
Datum. © ) . - =} o : ! :
=4 H = } ~= ! :
Max. | 5 | Min. |5 |Max | § [ Min |5 |Max B M E| L | IL ‘IL| IV V. | VL s w
& z = = z % f i i
1 | —164[2¢f—286/12}) 10 | 3| 1 |13]7656|24(7653 15| ™WE1} XW1 xW1 SWi Wi MEd =09 (.
2 | —14312¢4] —273/11] 2 1] 1 {23] 740]24 660( 1] NEa NXW1f XW1 NWiWAW1 X2
3 |—107]22)—258112] 10 | 2| 1 [10] 756 |13 | 730 |24 | N\\Wal NWi| NW1 NW1Stille| ESE1l =3 @, V
4 0623 —122| 2] 10 {21 8 | 1] 725| 11 605 |23 ]| ESE2] SE3] SE4 Ss S3 sSwaf %7
3 |—o01| 1{—47]14) 10 [21] 8 | 2]609| 1| 505 24| SWy Wi ESE2, ENE1 ENE1| MEof *3;=4@,V
i
6 — 42 1) —146 15 10 15 2 21 62,5124 50,4 1 N3 MW3 XNWs NXWg2 XNXWa2al NXW 3 %7.
7 — 90123} —167| 10 10 13 4 1] 69522 628 1 | XNW 21 NXW 1/ XNW 1{ WNW 1; WSW 1/ WSW 2] ¢ 5.
8 {—387)20|—123114] 10 {16| 2 | 8] 696 | 1] 633 24| Ws W2 SWiWsSWilStille] Wi k3=12V
9 |—62) 1] —182{13] 10 | 9] o | 7| 666 |24, 610 7 N1/ NNEgz NNE2 N2l N3 MW Xx2=LV
10 | —89 (28! —202{ 6] 10 | 6] 1 | 9| 666 | 1| 60,2 |20 ]|WSWz2 WSW1 SW1 SSW1 SW1| SSW1
11 |—84f 3| —159|14) 10 [ 7! 1 | 1| 61,424/ 38716 WsWw1| sWi N1 NEi ME1 ME 1.
12 —11,4 | 20 { —150 7 10 24 10 |24 638 | 11| 61,3124 NNE2 N2 N2, NNW 1 NNXW 2 XaW i Xk 2.
13 ~—11,3 123} —19,51{ 12 10 12 1 31 60.9 11 557124 ] N\NW 1 XW2f NXWeg XNW2 NW 3; W3 %3,
14 —11,4 114 | —159 | 18 10 12 1 6] 6501 24| 550 7P NNW3WXW1 XNE L E3 ESE3 NE 3| 3.
15 — 73124} —21,3; 8 10 12 1 51 66,1 21621 |20] NE2j XWi NWi XWi NW 3 NW 4| % 7.
16 — 551241 —1411]10 10 4 1 44§ 627 11 60,21 24 N 3 NXW 2} NNW 2, NXW 2{ NNW 21 \W 2
17 — 5,2 2| —1511 12 10 7 1 71 599 11 5521 16 AW W1 XW1 NWi1 SWi X}V
18 — 54|24 —1451 14 10 -} 6 1 21 60,2 24| 56.3 1§ NNE1f NE1i EXE 1 Stille | N¥W 1; NNW 1} x% 2.
19 — 42122 — 74| 9 10 24 10 {24} 671 )24 60,5 21 NW 1 NW=2 NXW1 NW 1 NSW 1 XNNW | ¢ 16
20 — 31119} —179111 10 24 10 1241} 708 23| 67,6 1] MW N 1} WNW 1! Stille | Stille ! E 1} % 16
21 — 24123 —84114 10 16 1 3] 70,5 1} 55,6 | 24 | ESE2 ESE 3 Es ESEs ESEs ESE o]
22 8116 | — 34 3 10 24 10 | 24} 54,7 1| 46,5 | 16 | ESE 6! E3 ESE3 SSW2 SW2WSWi % 9,=5 @1
23 | —12{ 1| —64|13] 10 (24 10 {24 633 | 24 47,9 1 N2. NE3 N4 N3/ NNE4 NNE 4] k6.
24 |—3721—283| 9| 16 | 24| 10 [24] 72023 | 641 1 N3 N3 NNE2 NNE2 N1 NSWi
25 — 15,7124 —68111 10 122 8 21 719 1] 682124 NE 1E Stille S 1: SSW 2 S3 SSW3
26 251241 — 24110 10 (4 2 11 67,6 1} 645 | 24 | 8SW3l SW2 W2 W2 W 2 WAW 2§ = 4.
27 2,6 1 —41]}12 4 3 ? 121 665 1 24 | 64,1 3 FWNW 1. XW 1 Stille % Stille | ENE 1 Ei} =14,
28 151221 —391121 10 |12 ? 9] 669! 2 638 23] ENE1 E2l SE2 ESEl SE1 SEY ¥8;=10.
29 0,0 1, —53;19 10 17 4 3] 688 24| 64,2 2 E 2| E 2; ENE 3 E2 ENE1 NE 2 %k 2;=1.
30 | —1,61231 —62(11}1 10 |14, 6 | 10639] 1| 722 24| NE2 XNE3 NNE2 NXE2 N2 Nof =5V
31 |—20)l24]—47! 6] 10 {23] 8 | 1] 77112 723 1| NE1l ENE2 SiilleStille | W2 SSwal x2;=1.
Mittleres Maximum — 4,88 °C. 766,65 mm.,
» Minimum — 1248 » 76094 »
Mittlere Variation 7,60 » 5,71 »
Uncorrigirter mittlerer Werth — 8,68 » 763,80 »
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Juni 1883,

Temperatur. Bewdlkung. Luftdruck. Richtung und Kraft des Windes. Niederschlag
Datum. < o - = S -, :
=] = = = !
Max. | € | Min. | & [Max. | 5 | Min. | & | Max.| B | Min. | = l IL. ‘ oL | IV. | V. | VL u. 8. W
Z 7 il = % z t : 4
1 14024 —46 11| 10 | 4| 1| 3{7926 | 1 7658 |24|SSWs SSWs SWaWSW4 Wi WNW o =5V
2 12] 1] —23 12 9 | 2 1 6| 657 5, 61,7 24 | WNIV 2 WXW 2 WNW 2, WNW 2 WNW 3 WAW 3
3 }—02) 1, —38: 7] 10| 6 1 8] 654 1 24 | 58,7 | 10 | WSW 2/ WNW 1> NNE1, N2 NXWa2 NNW s 2
4 02124 | —56 11 9 | 1 1 12| 664! 8 637 17|/ XxW=2 W1 W2 M1 N2 Wil@1L
5 071281 — 6410 10 6 1 10 ] 64,2 1} 592! 24 Wi Wi Wsw 1‘\\'SW 1 WSW3 WSWsf X 1; A 2514 1.
| : : ! i
6 21124/ —26 11| 10 | 8| 1 | 4| 614124577 6] W2 xw1u N 2 X 2 XW1 W =112
7 26| 21 —21:14] 10 |18 1 1] 62618 61,4 1 Stille ESE 1 Sille | SW1 SW1 SSW 2
8 0924 — 24 2 10 5 1 21 615! 1 541 | 14 SW 2 SW3 WSW3 XW 4 XW 4 NXW 5f = 9.
9 0,8 1] —1711 10 3 1 21 64,318 5691 1 N 5 N 4, N3 N 3; W2 SW 3' * 3.
10 04| 3| —26 12| 10 | 5| 1 3| 6,6 1/ 572 16) sW4 WY 3 \\w si NW1 N3 N3l -4
m|—o2| 1/ —34: 9] 10 (10 1 3]|en7 ! 20 60,7 1| ME3 XXEs NNE2, N 2? XYW 1 MWl x4
12 f—14 24 —64 ;12| 10 | 4] 2 ‘11}671; 1 657 9 W2 W1 W1 XXW1 NNW 1 Stille | %k 3; = 16; V
13 09201 —60; 9] 10 {12] o 1] 665, 1! 57,6 | 24 E1 E1 ESE1 ESE2  Eo ESE3l =1L -
14 08! 11 —03113] 10 | 24| 10 24| 574 1| 50,9 :21 E3 ESEs ESE+ E3 Es mEil o0 12,
15 031 2/ — 11118 10 | 24| 10  24) 605 24| 50,7 2| ENE3 XNE4 NNE4 NNE4 NNE3 NNE 31 X 6 @°6.
! : ; | :
16 00! 3| —08 23| 10 |24/ 10 24| 61,7 7 559 24| SNE1 NE1 ESE1l ESEs; ESE4  E 4 % 3; @°3.
17 031 2] —19'17| 10 28] 1 | 1] 628|23 542 4 Es Es ENES NEs M4 Ea k9 A2
18 | —o1 )24 —27 11} 10 [ 24| 10 [ 24| 637 . 9 57,2 24| NNE2 ENE1 SE1 SE1 SE3  SE4 x5
19 14124 —09:12] 10 {10 1 (12] 5810124 525 | 6] SSE3 SW2 WNW 4+ WNW4 WAWS3 W3l %k 1;@86.
20 23'20, —09. 6{ 10 |11 1 1]581, 1 53720 wz SW1 Stille | SW1 SSW1  Sif %% =1
; i i
2 26| 1 —15] 9] 10 |11 1 3] 3582124 5421 1 “SW] \3 W\W3 XWs3 WAW 2 WXW of %, = 5
22 14231 —22, 7] 10 |12 1 8] 387 3: 56518 W 1 WSW 1. WSW 1 Stille | ENE1, ME i} €@°, i-1
23 1,3 1{—06113] 10 {19 1 1} 603123, 57,1 12 N1 NSW3a  XNg ma N3 NWa X1
24 081 1] —21]12 7 2 1 110] 623 24, 6041 1|WNW2 NNW1 NNW2 XWa| XW2 W
25 L,1 021 — 43110 10 6 1 6] 61,9 ; 1 58,724 W 1' Wwsw 15 SW 1, 1% S2 S8W 3 =@ 11417
! N i \
26 1018 —04 11| 10 [ 24| 10 |24} 5861 1 ' 543 16| SsW1 SSW 1 WSW 1’ Stille | NE1 WWel k3 @1=14
27 1,123 —10: 14 10 | 22 4 1] 556 1 581 ;22] XNXW3 NAE 3 N3 NXE4 NNE2 NXW H ¥ 7
28 1,120 —07! 8| 10 {15 5 21579 1 544 18 [WNW2 NW1 NW2 :wv 2/ N\NW 3, NW gf X 4.
29 1,1 23— 12 11| 10 |23 7 1] 589 24 546, 7|N3Wu :mw N2 NSE2f NNE2 NSE 1 % 5,=°2.
30 1028 —15 8] 10 121! 4 1] 61,722 593, 1| NXNE2 N2 NNE2 NNXE2 NNE2 NNE o k1, =4.
Mittleres Maximum 0,96 °C. 762,11 mm.
» Minimum — 245 » 75744 »
Mittlere Variation 341 » 4,67 »

Uncorrigirter mittlerer Werth — 0,74 » 759,78 »
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——a
Temperatur. Bewolkung. Luftdruck. Richtung und Kraft des Windes. Niederschlag
Datum. 3 = o = Ch ) i
Max. | 2| Min. | § | Max.| £ | Min. | £ | Max.| § ‘& Min ! a1 1L & I | oL | Iv. | V. | VL . 8. W
Z | | £ = & £ Z
i D oq | (D 3
1 04:28 — 13 8| 10 24 10 | 247616 1 :754,0 24 N3 N3 NSE4 NNEs; K3 NNEs| =°2@,1-11;V
2 1,7 °'24 00 7| 10 ‘14 3 | 1538 1 522 24| NNE« NE4 MNE2 NNE2 NNE2 NNEg| ¥ L, =6 @
3 26 .23 07 151 10 24 10 24| 51,9 1 490 10| SNEs KEsl ENEs] Es ENEs Esl =4; @ 12,
4 28,23 09 10 10 1. 11 6] 383124 511 1 Bs ESE1 ESEii E1 Bz Eff=1
5 3,7 23 26 1] 10 14, 1 21586 3 654:24] ENE1l E3 Ea Es 34; E4] @° 4.
6 35 2 15 24| 10 fw% 81 25,3 1 544, 8| ENEs E3 Es B2 E1 Stille]=4~01.
7 16:221 06 8| 100 9 6 | 2|53 1 535 19 E1 Stille Stille | NE1 XE2 XEol =15; @ 4.
3 15 241 07 14) 10 15 6 | 1|537 23 528 14| ENE2 NBa NEg2 ENE2 ENR2 anlsﬁ;hl.
9 41122 12 11| 10  4{ 2 | 2|3537' 1 524 20| KEi NE1 SE1i ENE: ENE1 ENE =7 @, 1.1
10 34 1 13: 24 17] 10 ‘10 5 | 1]3531, 7 49,1:23] ENe1 Es2 Es] Es ENEs ENEs) @,@,1-11.
P o L ?
11 35 240 16 17] 10 . 6 3| 1]485' 1 473 14| B E4 BSEsl E3 E: Eif=13e2
12 3628 20:17) 8 | 3. 2 | 2] 491 24 463 12 Ez K1 ESEsl SE1 SEs SSEif =012
13 32 17, 1,7 3| 10 , 8 3 |-20159 24 50! 1 81 Si SSE1 S1 S1 31L511;.2.
14 28 1, 1,5 24| 10 11! 2| 158013 57,0 1 81, SSE1 Stille Ei ENE2 ENE2| =°8; @ 3.
15 36 5] 18,15| 10 (10 3 | 1]|570, 1 527 13| Nz NE4 MNE4 ENEiStille! ? |=13;@8R7
Lo ! | X ! ;
16 21 20 04 12| 10 1° 1| 1] 551 {24532, 8| XW1 MWIWNW 1 WSW1 S1 Sif =16
17 30:24{ 07 7] 10 10/ 4 | 1]563: 13 552 1 SSW 2, SSW 1 SE1 SSE1]l =16, @1.
18 28 11 06 16 10 7 1 | 2]3581 24 543! 5 ; W1 MNWi =20, @ 1.
19 202, 03 . 11| 10 7 ? |16{591 7, 55624 ESE1  E3l =17;@ 2
20 43 23 1,5 13| 10 5. 2 | 1|56 1 525 6 2 81 32| =19; 9 3.
21 33! 1 11 1] 10 4 1| 70306724 51,1 6)|sswol SWwa Was Ws W2 wi=7e@L
232 19 2 10 121 3 1, 1! 9}661;24 601 1} NWiWSW1WSW1 W1 Wi Wi
23 18 19 —02° 6] 10 8' 1 | 9)681 24: 660 11| Wi SSW 1 WSWy Stille WYW1 W1
24 15 ;24 24 11| 10 12 1 | 3|681 6 664:23] SW2 SW1 SSWo SSW2 SSWeo SSwil =9
25 L1, 1. —15 12 10 ‘11 1} | 4} 71424 664 1| Wi NNW 1‘ K1 Ky N2 WEY =8
26 06 1. —25:13] 10 | 9 7 l15] 722 8 702 24| xEs NE2 NEo EXE2 E1 Ei =18 @2
27 19123 —04 2| 10 24 19 |24} 698 1. 61,4 23| ESE1] ESE1 ESE1 ESEs ESEs3 ESEz @ 12.
28 16 2 07 13} 10 11 1 . 5| 631 24 61,1 3 E2, ENE3, NNE1 N1 AW 1 NNWa| @ 1.
29 1.6 1 06 71 10 10 1 | 1]632 1 57,2'23|WNW1 S1 S1 SW2 SW2 SW=9@4.
30 1,6 1 +07 11| 10 11 1 ¢ 4}373° 1. 541 21| Wa Wi SW1 WSW1 SWi Stille] k1.
Mittleres Maximum 2,44 °C. 758,90 mm.
» Minimum 049 » 155,40 »
Mittlere Variation 1,95 » 3,50 »

Uncorrigirter mittlerer Werth 146 » 757,15 »
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Nach Schluss der 4. internationalen Polar-Conferenz in Wien hat sich die in-
ternationale Polar-Commission daselbst zu einer kurzen Sitzung versammelt, den
Herrn Grafen Hans Wilczek in Anerkennung seiner hohen Verdienste um die
internationale Polar - Forschung zu ihrem Ehrenprisidenten und den Herrn
Director- R. Miiller in Pola zu ihrem Secretiir erwiihlt, endlich ihren eigenen

Bestand in folgender Weise neu regulirt:

Graf Hans Wilczek, Ehrenprisident.

Mitglieder als Vertreter von: .

Herr Geperal Hazen ........... Vereinigte Staaten von Nord-Amerika.

» Professor Hilgard......... » » » »

» Director Paulsen ......... Dinemark.,

» Director Neumayer ...... . Deutschland. -

» Baron von Schleinitz ..... »

» Robert H. Scott.......... England und Canada.

» Charles Carpmael ........ » » »

» Professor Lemstrom. ...... Finland.

» Director Mascart......... Frankreich.

» Director Buys-Ballot...... Holland.

» Director Snellen ......... »

» Professor Guido Cora...... Italien.

» Director Mohn ........... Norwegen. - -

» Director Milller.......... Oesterreich.

» E. von Wohlgemuth ...... »

» Professor Lenz...... «.... Russland.

» Director Wild ... ......... »

» Professor Lindhagen. . ... Schweden.

» Professor Wijkander ...... »

Priisident: Director Wild in St. Petersburg.

Secretir:

Director Miiller in Pola.
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Neue Methode zur Bestimmung der periodischen und aperiodischen Aenderungen
der Elemento des Erdmagnetismus von J. P, van der Stok.

Dass seit General Sabine’s Riesenarbeit die Kenntniss der Erscheinungen
des Erdmagnetismus nicht dermaassen fortgeschritten ist, wie zu erwarten war,
ist gewiss theilweise der ungentigenden Genauigkeit der Beobachtungen und dem
Mangel an Uebereinstimmung in den Methoden des Beobachtens beizumessen.
Diesem Fehler ist jedoch durch verbesserte Correction und besonders durch ver-
gleichende Kritik der Resultate verschiedener Instrumente, wie dieselben durch
Director Wild in den Annalen des physikalischen Central-Observatoriums in
St. Petersburg durchgefithrt sind, in mdglichst vollstindiger Weise .abgeholfen
und, nach diesem Muster angestellt, wird gegen die Genauigkeit der Beobach-~
tungen wohl keine Einwendung za machen sein. Bei der Berechnung jedoch der,
mit dem Magnetographen angestellten Beobachtungen zu Batavia ergab sich die
von Sabine angewendete Methode, damals vielleicht die einzig mogliche, als
nicht mehr genigend und es ist nicht schwer zu zeigen, dass die Methode zu ganz
" unbegriindeten Folgerungen fithren kann, Da auf diesem Gebiete eine Hypothese,

welche als Basis betrachtet werden kann, bis heute fehlt und sogar die Benennung
“der verschiedenen zu besprechenden Grissen noch nicht allgemein festgestellt
ist, sei es mir erlaubt, die Art und Weise, wie ich mir die verschiedenen Bewe-
gungen der Magnetnadel zu einem beobachteten Resultate zusammengestellt denke,
an einem Beispiele zu erliutern; es wird sich zu gleicher Zeit die Gelegenheit
darbieten, bestimmte Benennungen fiir bestimmte Componenten vorzuschlagen.
Ich denke mir die Bewegungen der Nadel aus drei verschiedenen Componenten
- zusammengesetzt. TabelleI gibt von dieser Auffassung ein anschauliches Beispiel:
ich habe daselbst in synthetischer Weise Zahlen, wie sie in der Wirklichkeit vor~
kommen konnen, zusammenzustellen den Versuch gemacht. Erstens ist die Nadel

|
Y

£

langsamen, nicht periodischen jedoch stetigen Bewegungen unterworfen, wo-

durch der Werth der beobachteten Krifte sich von einem Tage zum andern
~#ndert; von dieser Bewegung geben.die Tagesmittel ein Bild. In der ersten
Spalte fir jeden der in dieser Tabelle formirten zehn Tage sttndlicher Beab-
achtungen sind Zahlen eingeschrieben, welche in dieser Weise stetig aber nicht
periodisch verlaufen, Hierzu kommen in zweiter Stelle die tiglichen Variationen,
‘welche jedes Element zeigt; diese Variationen sind als periodisch wihrend eines
Zeitraums von 24 Stunden zu betrachten und werden im Allgemeinen an Grosse
und Phase von einander verschieden sein. In der zweiten Spalte findet man fur
- jeden Tag so eine periodische Bewegung hinzugefiigt. Diese Zahlen sind dem tiig-
 lichen Gange der Horizontalintensitst zu Batavia entnommen, wie dieser sich



aus den zwei Monaten September und October 1882 ergeben hat. Am zweiten
Tage findet man die in der Weise berechnete Variation, an den tibrigen Tagen
die niimliche Variation mit einem willkiirlichen Factor multiplicirt: es ist also
einer moglichen Phasenindérung keine Rechnung getragen. In der dritten Spalte
findet man eine dritte Componente: dic Storungen; ohne Regelmiissigkeit sind
Zahlen von 1—30 in derselben Weise tiber die verschiedenen Tagesstunden
vertheilt, als wie diese in den zwei genannten Monaten vertheilt waren. In Ta-
belle II findet man die Resultante dieser Bewegungen und das aufzuldsende Pro-
blem wire, eine Methode zu suchen, welche annithernd richtige Werthe dieser
drei Componenten zu finden gestattet; einer vollkommenen Losung ist natiirlich
das Problem nicht fihig.

Die von Sabine angewendete Methode, nach welcher durch Subtrahirung
der Stundenmittel von den gegebenen Beobachtungen Differenzen formirt und ans
diesen Differenzen die grosseren ausgewihlt werden, ist schon gewissermassen
eine Anndherung. Man denke sich die urspriinglichen Werthe constant und gleich
dem Monatsmittel, ferner die tagliche Variation fir jeden Tag dieselbe und gleich
der mittleren tidglichen Variation, so werden die so gebildeten Differenzen wirk-
lich die Stérungen naturgemiiss wiedergeben, Die Methode betrachtet also dio zu
suchende Storung als gross im Verhéltniss zu den Differenzen Zwischen den ur-
spriinglichen Werthen und dem Monatsmittel und zu den Differenzen zwischen
der mittleren tiglichen Variation und dem tiglichen Gange fiir einen Tag; re-
spective gross im Verhiltniss zu der Summe dieser zwei Differenzen. Aus der
Vergleichung der Tabelle IIT mit der Tabelle I geht deutlich hervor, dass diese
Methode zu ganz unbegriindeten Folgerungen fithren kann und in den meisten
Fillen auch fhren wird.

In der Tabelle 4") findet man die auf absolute Gauss’sche Maasse reducir-
ten Ablesungen der Horizontalintensitit zu Batavia ftir den Monat October 1882,
welchen ich als Beispiel eines ziemlich stark gestorten Monats hier anfithre. Von
der Voraussetzung ausgehend, dass die Tagesmittel ein Bild geben von den Aen-
derungen der urspiinglichen Werthe, findet man flir den ersten Tag einen Unter-
schied zwischen dem Tages- und Monatsmittel 236 — 189 = - 47; fiir den drit-
ten October findet man eine Differenz 110 — 189 = — 79 und da durch das
Mittel natiirlich das Maximum schwicher, das Minimum grosser geworden ist,
g0 wiirde man in der Wirklichkeit Differenzen finden grosser als 80, die den ste-
tigen urspriinglichen Werthen, nicht den eigentlichen Stdrungen angehéren und
nach der Sabine’sche Methode werden also nur Abweichungen als Stérung ge-
deutet werden konnen, welche gross sind im Verhiltniss zu diesen Differenzen,

1) Um Raum zu sparen sind in dieser und den folgenden Tabellen nur dic Werthe fiir den
1—10, den 24. und 25. sowie die Monatssummen gegeben,
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wozu noch die oben angegebene Differenz zwischen dem tiglichen Gange und der
mittleren Variation hinzukommen kann, Auf den Einwurf, dass in einem solchen
Falle auch der ganze Tag als gestort betrachtet werden kann (was nur cine De-
finitionssache ist) kann geantwortet werden, dass es in jedem Falle hesser ist, die
grosse Storung tiber den ganzen Tag wo moglich von den kleineren getrennt zu
halten; es wird immer leicht sein durch spiitere Zusammenstellung von der einen
zu der anderen Definition zu schreiten. ,

Die erste Verbesserung der Methode, welche sich sofort herausstellt, ist, dass
man zuerst durch Subtrahirung des Tagesmittels von den stiindlichen Werthen des
correspondirendes Tages Differenzen bildet worin jetzt tigliche Variation und
Stérung allein auftreten und wodurch der erste Einwand wider die Methode we-
nigstens theilweise beseitigt wird. Statt die urspriinglichen Werthe als constant
wiihrend des Monats und gleich dem Monatsmittel anzunehmen, wird diescr Werth
uur withrend eines Tages als congtant und gleich dom Tagesmittel angenommen;
zieht man von diesen Differenzen jetzt die mittlere tigliche Variation ab, so werden
schon bessere Resultate erhalten werden. Der erste Einwand gegen diese Methode
ist, dass sie noch immer den Aenderungen der tiglichen Variation keine Rechnung
trigt, zweitens dass wirklich der urspriingliche Werth auch wihrend eines Tages
nicht als constant betrachtet werden kann und dass man beim Uchergange von
cinem Tage zum andern cine plotzliche Verinderung des urspilnglichen Werthes
anzunehmen gezwungen ist, was zu ginzlich unbegriindeten Differenzen Anlass
geben kann. So findet man z. B.

October 1 12 Nm. 218 —236:=—18
October II. 1 Vm. 221 — 189 == + 32
QOctober IT1 12 Nm. 133 —110 =+ 23
October IV. 1 Vm. 139 — 161 = — 22,

Wiihrend in der That die Kraft ungefihr diesclbe bleibt findet man also grosse
unbegriindete Differenzen.

Alle diese Schwierigkeiten werden beseitigt durch folgende Betrachtung,
Das Tagesmittel 236 ist giltig filr die Mitte des ersten Octobers also fiir 1 Oct.
12,5 Uhr Mittags; berechnet man jetzt das Mittel aus den Zahlen 1 Oct.
9 Vm., — 2 Oct. 1 Vm. so wird dieses Mittel in gleicher Weise giiltig sein fiir
1 Oct. 1,5 Uhr des Nachmittags u. s. w. Die Berechnung dieser Mittel ist in
der Praxis nicht itbermissig weitliufig, da man von der Summe fiir den crsten
Tag ausgehend bei dieser Summe jedesmal nur die Differenz der ausfallenden
und hinzugefiigten Stunde zu addiren hat, und da diese Stunden untereinander
eingeschrieben sind, ist die Arbeit nicht schwer, withrend man in den schon ge-
gebenen Tagessummen cine jedesmalige Kontrolle der Rechnung findet. Durch
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diese Methode wird also ein annéhernd richtiger urspriinglicher Werth gefunden
und zu gleicher Zeit die tigliche Variation eliminirt; folgen jedoch zwei bedeu-
tend von einander verschiedene tiigliche Ginge auf einander, so wird die Aus-
gleichung nicht vollkommen sein, da, in diesem Falle, dic Summe der zwolf
vorhergehenden Variationen nicht gleich sein wird der Summe der zwolf nach-
kommenden mit entgegengesetzten Zeichen. Die in dieser Weise berechneten
stiindlichen Mittel sind in der Tabelle B eingeschrieben, wo, wie man ersehen
kann, der fir 12,5 Uhr giiltige Werth in die Spalte fir 12 Uhr eingetragen ist.

Ist jetzt die ganze 24 stiindige Periode, welche in Behandlung ist, durch eine
Storung -+ a gleichmiissig afficirt, so wird diese Storung zwar nicht zuriick ge-
funden werden, aber eine solche Storung ist mit demselben Rechte als dem ur-
spriinglichen stetigen Werthe, als den nicht stetigen Storungen angehérig zu be-
trachten. Eine plotzliche Storung A jedoch, e¢iner bestimmten Stunde anhaftend,
wird auf das Mittel nur einen Einflluss 9{14’ ausitben und man wird spiter eine Sto-
rung %, A zuriick finden.

Zieht man jetzt die Zahlen der Tabelle B von denjenigen der Tabelle A ab,
so werden die Differenzen der Tabelle C nur noch die periodischen und die nicht
periodischen, nicht stetigen Componenten der Bewegung enthalten. Die zweite
Aufgabe ist das Berechnen der tiglichen Variation. Hierzu gehe ich aus von der

_aus Tabelle C berechneten mittleren, in der unteren horizontalen Spalte einge-
schriebenen Variation. In der letzten vertikalen Spalte findet man die Summe der
Differenzen ohne auf die Vorzeichen Acht zu geben. Fir das Mittel dieger Sum-
men wird gefunden 456; ich mache jetzt die Annahme dass die mittlere Variation
A fiir dieses Monatsmittel giiltig ist und dic Variation fir einen beliebigen Tag
wird jetzt durch die Tagessumme in folgender Weisc bestimmt:

A X M/ oder A ¥,
A 148/46

a 57/46'

Es wird die Tagessumme also als Maass fir die tigliche Variation genommen
und eine mogliche Verschiebung der periodischen Bewegung ausser Acht gelas-
sen. Ist durch die Storungen in der Tagessumme cin Fehler m eingetreten, so
wird der Einfluss dieses Fehlers

1 October Variation
2 October »
3 October »

o

"Itl? A wo M = 456 fiir October.

Dieser Finfluss ist am grossten fir die Stunden der grossten Variation, in unse-
rem Beispiel also

m
e X 44 um EIf Uhr.
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Es sind daher die Storungen (Tabelle D), welche man findet durch Subtra-
hirung der in dieser Weise berechneten tiiglichen Variationen von den Differen-
zen der Tabelle C am besten begriindet zu den Stunden 4 — 7 Vm, und 3 — 6
Nm., wo die Variation am kleinsten ist.

Diese Abweichungen der Tabelle D sollen jetzt nach der von Prof. Buys-
Ballot schon im Jahre 1862 vorgeschlagenen Methode einer besonderen Unter-
suchung fiir jede bestimmte Abweichung unterworfen werden. Es ist die Frage,
welches die Grenze sei, wo die Abweichungen auf die tiigliche Variation Einfluss
auszuitben anfangen, von so grossem Gewicht fiir die Kenntniss der Erscheinun-
gen, dass die Arbeit, welche die Methode erheischt und die doch nicht so schwer
ist, der allgemeinen Annahme nicht im Wege stehen darf. Wie bald die Methode
zum erwiinschten Ziele fihrt, wird aus dem Resultate fiir die zwei Monate Ho-
rizontalintensitiit zu Batavia ersichtlich werden.

Abweichung, 0—2 8—b6 6—8 9—11 12—14 15 ete.
N 4 — A — A+ =~ 4 -

l1— 6 Vm. 15—18 14—17 5—13 4—3 2—2 5~ 2 100
7—12 Vm. 16—16 14—I16 12— 7 5—5 3—1 3— 3 100
1— 6 Nm. 14—12 16—12 8— 6 8—4 2—3 5—10 100
7—12 Nm. 18—15 15—15 12— 6 4—4 2—1 3— 5 100

Wenn man jetzt alle kleineren Abweichungen addirt, so findet man:

Abweichung. 0—14 15—cte. 0—14 16—etc.

-+ —_ -+ — -+ - -+ —
1— 6 Vm, 40—53 H— 2 0—13 -+ 3—0
7—12 Vm. 50—44 3— 3 + 6— 0 0—0
1— 6 Nm. . 48—37 5—10 +11— 0 0—>
7—12 Nm, 61—41 3— 5 -+ 10— 0 0—2.

Es geht schon aus diesen zwei Monaten hervor, dass die Abweichungen gris-
ser als 15 in anderer Weise itber die Tagesstunden vertheilt sind als die kleine-
ren und fiir die gesuchte Grenze ist hierdurch ein annihernd richtiger Werth
bekannt. Hat man fir eins der drei Elemente die Grenze bestimmt, (und ich
mochte der Horizontalintensitiit zu diesem Zwecke den Vorzug geben), so wird
man ohne Gefahr die hierbei gefundenen gestorten Stunden auch fiir die Vertikal-
intensitiit und die Declination als Storungsstunden deuten und in dieser Weise
die Normalvariation ohne erhebliche Milhe zu finden im Stande sein. Da es von
grosser Wichtigkeit ist, dass auch die kleineren Abweichungen wohl begriindet
werden, schien mir eine genauere Kritik der vorgeschlagenen Methode der Mithe
lohnend.

1) Die Methode zur Berechnung der urspriinglichen Werthe giebt nur dann
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ganz richtige Resultate, wenn entweder die Kraft wiihrend der 24 stiindigen Pe-
riode, aus welcher das Mittel berechnet ist, constant bleibt, oder gleichmiissig
zu- oder abnimmt. Im Falle eines Maximums oder Minimums jedoch wird ersteres
durch das Mittel abgeschwiicht, letzteres vergrossert werden, und im Falle die
Bewegung an einem Punkte der Curve nach verschiedenen Seiten hin nicht
gleichartig ist, wird das berechnete Mittel nicht ganz mit dem urspringlichen
Werthe zu dieser Stunde iibereinstimmen, Es ist moglich, eine Correction einzu-
fithren, welche in solchen Fiillen bessere Werthe #u erhalten gestattet. Die wirk-
lichen Werthe von 12 Uhr mogen fir auf einander folgende fiinf Tage sein:

) ) Zyy Tyy Ty Ty, Ty
die Tagesmittel
l’ m’ %7 p’ Q'

Die Summe fiir den dritten Tag wird scin:

x,

242, + 2 (12434, 1)+ P12+ 3. 12)

2

und das Tagesmittel also:
= 0,7D 7,+ 0,115 2, + 0,135 x,

in gleicher Weise finden wir:

m=0,75 z, + 0,115 z,~+ 0,135 z,
p=0,75 2,4+ 0,115 z, + 0,135 z,

Nach Eliminirung der unbekaunten Grosse 2, und ..
2, = 1,410 — 0,22 m— 0,25 p -+ 0,024 z,-+ 0,034 ,
oder da die Cotfficienten der letzten Cirdssen klein sind
w,=1,41n--0,22 m— 0,25 p4+0,024 1+ 0,034 ¢ .......(0)

Diese Formel wird cinen richtigeren Werth geben im Falle eines Maximums oder
Minimums zu der berechneten Stunde und auch wenn dic Verinderungen des
Werthes nach beiden Seiten stetig aber nicht ganz gleich sind. Fir die auf
den extremen Werth folgenden, oder diesem vorangehenden Stunden gibt sie
nur annithernd richtige Correctionen, da fiir diese Stunden nicht nach der ur-
spriinglichen gebrochenen Linie interpolirt wird, sondern die Curve entlang
welche durch die Durehschnittspunkte der geraden Linien gebildet wird, die je
eine Stunde mit der correspondirenden Stunde am vorhergehenden und folgenden
Tage verbinden. Wie schon gesagt wird nur an Maximum- oder Minimum- Tagen
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diese Correction cinen erheblichen Werth zeigen. Man kann durch diese Cor-
rection den genauen Werth. des Maximums am 1. October bestimmen wenn
man sie auf jede Stunde der in Tabelle B berechneten Zahlen anwendet; da wo
die Correction ein Maximum erreicht, wird der wirkliche Maximalwerth sein und
die Correction auch am richtigsten. Es wiire jedoch in der Praxis dieses Verfahren
wohl zu weitliufig. Man konnte aber auch folgenderweise verfahren: wenn
man die Zahlen der Tabelle A4 in vier Theile summirt 1—6 Vm., 7—12 Vm,,
1—6 Nm. und 7—12 Nm., so wird man aus diesen Summen mit leichter Mithe
die 24 stiindigen Mittel der Tabelle B fir 6 Vm., 12 Vm., 6 Nm. und 12 Nm.
zu berechnen im Stande sein. Auf diese Mittel werden jetzt, wie die Tabelle 77
zeigt, die Correctionen angewendet. Wenn man zwischen diesen neuen urspriing-
lichen Werthen linear interpolirt, so erhiilt man dic Tabelle B. B. Wie aus der
Tabelle F ersichtlich ist, wird die Correction nur zu Maximum- oder Minimum
werthen schr bedeutend. Die Zahlen der Tabelle CC sind in derselben Weise ge-
bildet als diéjenigen der Tabelle C. Bei der Berechnung der tiiglichen Variation
fur jeden Tag habe ich hier eine von der friiheren etwas abweichende Methode
angewendet. Die mittlere Variation, wic sie aus der Tabelle C fiir dic zwei Mo-
nate September und October hervorgeht, ist:

1 V. — 16 7Vm.+ 3 1 Nm. -+ 26 7 Nm.— 17
2 » —12 8 » ~+15 2 » =13 8 » 18
3 » —12 9 » 98 3 0 9 » —19
4 » —10 10 » 4-38 4 » — 8 10 » —19
D o» — 7 11 » -+43 n o» —11 11 » —18
6 » o o— 4 12 » <438 Yy o» — 14 12 » —17

Summe M =: 406

Diese Varation ist statt des mittleren Ganges fir October zu